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TIVISTELMA

Viitoskirja tarkastelee Itd-Karjalan sotasaalisarkiston roolia miehityshallinnon véli-
neend ja suomalaisen tulevaisuuden rakentajana suomalaisten miehittdmésséd Neu-
vosto-Karjalassa 1941-1944.

Tutkimus yhdistéa arkistotiedettd ja sodan sosiaali- ja kulttuurihistoriaa ja kysyy,
mika miehitetyn alueen historiassa ja kulttuuriperinndssa oli sellaista, joka katsottiin
sotasaalisarkistossa arvokkaaksi sdilyttdd, ja miten arkistoaineistoja haluttiin kayttaa
suomalaisen [td-Karjalan rakentamisessa. Lisdksi kysytddn, miten sotilashallinto ky-
keni kéyttdmédn arkistojen erityispiirteitd hyvikseen. Tarkeimpind 14hdeaineistoina
kaytetddn sotasaalisarkiston toiminnan tuloksena muodostunutta arkistoa sekd sen
johtajan Pentti Renvallin henkildarkistoa.

Tutkimus osoittaa, etti sotasaalisarkiston henkildkunta piti tavoitteenaan Ainis-
linnan maakunta-arkiston ja kirjaston luomista, ja sai sithen tukea Valtionarkistolta
ja Helsingin yliopiston kirjastolta, mutta tyon perimmainen tarkoitus myos kyseen-
alaistettiin monta kertaa. Sotasaalisarkiston johtaja Pentti Renvall kdytti sotasaaliar-
kiston aineistoja tutkimukseen, jonka tavoitteena oli nostaa ns. punasuomalaisten
historia esille tavalla, joka tukisi michitetyn alueen henkistd kiinnittymistd Suomeen.
Sotasaalisarkisto ei ollut pelkdstdén sota-ajan luoma ilmio, vaan luontevaa jatkumoa
Suomen arkistolaitoksen kehittymiselle aikaisempina vuosikymmenind. Sotasaa-
lisarkiston kaltaisia toimijoita oli l1dhes kaikilla toisen maailmansodan rintamilla. So-
tasaaliiksi otettujen arkistojen merkitys oli suuri etenkin miehitettyjen alueiden hal-
tuunotossa ja valvonnassa.

Sotasaalisarkistossa tehty tyd oli mahdollista tehdyssé laajuudessa vain, koska
suorittavaan tyohon kaytettiin ensin sotavanki- ja sitten keskitysleirivankitydvoimaa.
Tutkimus osoittaa, ettd sotilashallinnon suorittama jako “’kansallisiin” ja "epékansal-
lisiin” paikallisiin asukkaisiin vaikutti syvéllisesti kaikkeen sen toimintaan, eikd mi-
tédn sotilashallinnon toiminnan aluetta voi tutkia ottamatta jakoa huomioon.

ASIASANAT: Suomen historia, arkistotiede, Itd-Karjalan sotasaalisarkisto, Itd-Kar-
jalan sotilashallinto, keskitysleiri, sodan sosiaali- ja kulttuurihistoria, toinen maail-
mansota, michitystutkimus
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ABSTRACT

This dissertation examines the role of the East Karelia War Booty Archives during
the occupation of Soviet Karelia (1941-1944) both as a tool of the Finnish
occupation administration and as a contributor to the vision of Greater Finland.

This study combines archival science and social and cultural history of the war,
exploring what aspects of the history and cultural heritage of the occupied area were
deemed worth preserving, and how the archival materials were intended to be used
in the construction of a Finnish East Karelia. It also examines the extent to which the
military administration was able to make use of the special characteristics of archival
material. The primary sources of this study include the archives of the military
administration as well as the personal archives of the director of the war booty
archives, Pentti Renvall.

The research demonstrates that the personnel of the War Booty Archives aimed
to establish the Ainislinna Provincial Archives and Library. This initiative was
supported by the National Archives of Finland and the University of Helsinki
Library. The occupation administration that funded War Booty Archives work
periodically questioned its ultimate purpose. Pentti Renvall, the director of the War
Booty Archives, used its materials for research aimed at highlighting the history of
the so-called Red Finns in a way that would support the mental attachment of the
occupied area to Finland. Archival work in the occupied area was not only a wartime
phenomenon, but also a natural continuation of the development of the Finnish
archival institutions in the preceding decades. Similar initiatives to the War Booty
Archives existed on almost all fronts of the Second World War. Their role was
particularly important in controlling occupied territories. The work conducted in the
War Booty Archives was made possible primarily through the use of prisoner-of-
war and concentration camp labor. This study underscores how military
administration’s distinction between 'national' and 'non-national' locals profoundly
influenced all its activities, highlighting the necessity of considering this division in
any analysis of the military administration's functions.

KEYWORDS: Finnish history, archival science, East Karelia War Booty Archives,
East Karelia military administration, concentration camp, social and cultural history
of war, World War II, occupation studies



Esipuhe

Kun olin kandivaiheen opiskelija, kiynnistettiin Turussa arkistolinjan opinnot. Tar-
tuin mahdollisuuteen suorittaa silloinen ylempi arkistotutkinto. Samoihin aikoihin
osallistuin dosentti Ilja Solomestsin luennoille Suomen ja Vendjan suhteista. Yhdelld
luennoista han mainitsi [td-Karjalan sotasaalisarkiston, ja tajusin 1dyténeeni kiinnos-
tavan aiheen kanditydlleni. Kiinnostus kantoi lopulta viitdskirjaan saakka.

Professori Kirsi Vainio-Korhonen oli keskeinen henkild arkisto-opetuksen aloit-
tamisessa Turussa ja hén pyysi minut myds mukaan akatemiahankkeeseen Kansal-
lista menneisyyttd rakentamassa ja tulkitsemassa, jossa aloitin véitoskirjani teon.
Kiiténkin héntd johdattamisesta arkistokysymysten pariin ja vditoskirjani ohjaajana
toimimisesta. Tutkimuksen tekeminen on mahdotonta ilman tukeutumista toisten ih-
misten huomioihin, kysymyksiin ja kyseenalaistuksiin. Kiitdn myds toista ohjaajani
professori Johanna Ilmakunnasta tyoni eri versioiden lukemisesta ja kommenteista,
jotka ovat aina vieneet ajatteluani eteenpiin. Erityisesti kiitdn ohjaajiani vield yhden
muokkauskerran vaatimisesta siind vaiheessa, kun olisin jo ollut valmis padstdmaén
kisikirjoituksen eteenpdin. Tdmin vaiheen keskusteluissa ja muokkaustydssé syntyi
monia oivalluksia ja tyon rakenteeseen liittyvia ratkaisuja, jotka paransivat vaitds-
kirjaa huomattavasti.

Kiitos tarkeistd, tyGténi eteenpéin vieneistd, kommenteista kuuluu my6s vaitos-
kirjani esitarkastajille tohtori Arja Rantaselle ja dosentti Ville Kiviméelle. Limmin
kiitos Ville Kiviméelle myds suostumisesta vastavéittdjaksi.

Tutkimuksen teko on helpompaa, kun saa tukeutua toisten ihmisten asiantunte-
mukseen. Kamera-hankkeen muut jasenet auttoivat arkistokasitysteni muotoutumi-
sessa tutkimuksen alkuvaiheessa. Kiitos Kansallisarkiston, Helsingin yliopiston kir-
jaston, Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran ja Tasavallan presidentin arkistoséation
henkilokunnalle avusta kayttdmiini aineistoihin liittyneissé asioissa. Arkistoneuvos
Veli-Mattia Syrjod kiitén sotasaalisarkiston aineistojen vaiheisiin liittyneiden tieto-
jen jakamisesta. Istuntoasiainneuvos Mikael Bomstrom on lukenut késikirjoitustani
ja antanut hyodyllisid kommentteja. Jesse Hirveld on tuonut tietooni arkiston két-
koistd loytyneen Maatalouskorkeakoulun arkistojen kiinnostavan tapauksen. Ida
Suolahti kommentoi yhté aikaista versiota luvusta vankien kéytostd sotasaalisarkis-
tossa ja auttoi sen kanssa eteenpéin. Meitd yhdistdd Anna Laakkosen kanssa Renval-



lin kiinnostus kustannusliike Kirjaan. On ollut ilo jakaa ajatuksia siitd. Leena-Maija
Kenttédmies on tehnyt suuren tyon véitdskirjani johdannon ja loppuluvun kielentar-
kastuksessa. Kiitdin myos Aino Vuonokaria avusta véitoskirjan kielen kanssa ja Jo-
hanna Vuonokaria viitdskirjan kansikuvan késittelysta.

Taloudellisesti véitoskirjan teon on mahdollistanut tuki Suomen Akatemialta,
Suomen Kulttuurirahaston Varsinais-Suomen rahastolta, Turun yliopistoséédtiolti ja
tutkijakoulu JUNOIta. Kiitdn Turun yliopistosddtiotd myos mahdollisuudesta viettad
kevdinen viikko Tartossa Villa Tammekannissa késikirjoitusta viimeistelemassa.
Erityisesti kiitdn residenssivastaava Pdivi Grandtd huolenpidosta ja kiinnostavista
aamupalakeskusteluista.

Olen tehnyt sekd omien valintojeni seurauksena ettd pandemian pakottamana
enemman etidtoitd kuin olisin halunnut. Sitdkin enemmaén olen nauttinut 1dhit6ista,
kun niiden teko on ollut mahdollista. Haluankin siksi kiittda tyoyhteisoja Sirkkalassa
ja Arcanumilla. Niihin on kulunut vuosien varrella niin paljon ihmisié, etten uskalla
tissd yhteydessd mainita ketddn nimeltd siinéd pelossa, ettd joku toinen tirked ihmi-
nen unohtuu. Olen saanut tukea tyoni tekemiseen tutkijaseminaarin kaltaisissa viral-
lisissa yhteyksissd, mutta aivan yhté tirkeitd ovat olleet Sirkkalan ja Arcanumin kah-
vihuoneissa kiydyt keskustelut — sekd ne, jotka ovat liittyneet tieteen tekemiseen,
ettd ne, jotka ovat kisitelleet kaikkea mahdollista muuta. Olen ollut onnekas saades-
sani olla osa teiddn muodostamaanne tyOyhteisoa.

Suurimmat kiitokset osoitan rakkaalle, suurelle perheelleni, erityisesti didilleni
ja isélleni. Teiddn rakkautenne on eldmaéni tukeva pohja, jolta on turvallista ponnis-
taa mihin vain — vaikka viitoskirjan kirjoittamiseen.

Turussa itsendisyyspdivand 2024
Liisa Vuonokari-Bomstrom



Sisallys

=T o 11 ] T 6
1 Arkisto on aina tulkinta............ccmmmmcccniirr 11
1.1 TutkimuskySYMYKSEt ..........uumii e 11
1.2 LANAEPON]A ... 13
1.3 Tutkimuksen eettiset lahtdkohdat ...............cciiiiiii e, 22
1.4 Sijoittuminen tutkimuskentalle ..................cccccoiiiiiii e, 26
1.4.1 Arkistotiede ... 26
1.4.2 Sotahistoria...........oeveiiiiiiiiiiiiiiiiiiies 31
2 Aanislinnan maakunta-arkistoa perustamassa?.................. 39
2.1 Ita-Karjalan sotilashallinnon perustaminen............................. 39
2.2 Hallinnollis-taloudellinen tiedusteluosasto saa
tehtdvakseen koota miehitetyn alueen arkistoja ja kirjoja ....... 46
2.3 Petroskoin valtaamisesta alkaa jarjestelmallinen arkistotyo.... 58
2.4 Arkistotydn kohtaamat ongelmat................cccccovieieiii e, 63
2.5 Sotasaalisarkiston virallinen perustaminen vahvistaa
tiedusteluosaston kasityksen tyon tarkoituksesta ................... 71
2.6 Yliopistorakennuksen tulipalo..........cccccoevvieiiiiiiiiiiiie e, 81
2.7 Uusien kokoelmien kerddminen ja arkistotyon organisointi
tulipalon JAIKEEN ..........uviiiiiiiiiiiie i 88
2.8 Yhteistydsuunnitelmat Heimoarkiston ja Pdamajan
tiedustelutoimiston kanssa ...............eevviiiiiiiiiiiiiiiiiis 93
3 Sotasaalisarkisto miehitysvallan valineena ....................... 101
3.1 Arkistojen jarjestamista vankityovoimalla ............................. 101
3.2 Arkistoretkikunta Leningradiin ..........cccccooooiiiiiiiiiiieeeee 120
3.3 Sotasaalisarkiston rooli sotilashallintoesikunnan tukena....... 128
3.4 Sotasaalisarkisto valvonnan valineena...............ccccccceeeee. 133
4 Sotasaalisarkisto suomalaisen tulevaisuuden luojana..... 139
4.1 Sotasaalisarkisto haitalliseksi katsotun aineiston
KONErOIlOIjaNa ... 139
4.2 Arkistojen tuhoutuminen Suomen miehittamalla alueella...... 148
4.3 Arkistojen merkitys Neuvostoliiton sortokoneiston
todistajana...........oooviiiii i 159

4.4 Renvallin tutkimukset keinona l16ytaa miehitetyn alueen
menneisyydesta sen suomalaista tulevaisuutta rakentavia
METKITYKSIA ... 165



5 Sotasaalisarkisto Petroskoista vetaytymisen jalkeen ....... 181

5.1 Lahtd Petroskoista..........cccooviiiiiiiiiiiii 181
5.2 Kokoelmien palautus Neuvostoliittoon ...............cccccooiiil 188
5.3 Sotasaalisarkiston jalkivaikutus .............cccccceeeiiiiiiiiiiiiinnn.n. 191
5.4 Operaatio Stella Polaris ja pyrkimys pitaa kiinni
sotasaalisarkistossa tehdyn tyon merkityksesta ................... 202
6 Johtopaatokset .......ccccccceeiiiiiiiirrice e 213

6.1 Arkistoteoreetikko sodassa — sotasaalisarkisto aikansa

arkistokasitysten valossa..........cccooovoiiiiiiiieieee 213

6.2  Suur-SuomMen Kasvot...........coooiiiiiiiiiiiiiiee 216
Lyhenteet.........ccooi s 220
Lahteet..... ... 221



10



1 Arkisto on aina tulkinta

1.1 Tutkimuskysymykset

Lokakuun ensimmaéisend pdivdnd vuonna 1941 Suomen armeija valtasi Karjalais-
Suomalaisen Neuvostotasavallan pddkaupungin Petroskoin. Petroskoin valtauspii-
vénd kaupunkiin saapui my0s Itd-Karjalan sotilashallintoesikunnan hallinnollis-ta-
loudellisen tiedusteluosaston pééllikon, insinddrikapteeni Reino Castrénin, johtama
pieni komennuskunta, jonka tehtévé oli organisoida asiakirjojen ja kirjojen kokoa-
mista vallatulta alueelta. Kaksikymmentd vuotta myShemmin, alkuvuodesta 1964,
sota-arkistonhoitaja Lauri Kujala matkusti virkamatkalle Ruotsin valtionarkistoon.
Paluumatkalla hanelld oli mukanaan neljé laatikollista asiakirjoja. Joukossa oli tie-
dusteluosaston virka-arkistoa ja sen alaisuuteen perustetun sotasaalisarkiston johta-
jan Pentti Renvallin kirjeenvaihtoa vuosilta 1941-1944." Ne oli syksylld 1944 sala-
kuljetettu Ruotsiin turvaan pelityn venéldismiehityksen alta.

Miksi miehitetyn alueen arkistoihin ja kirjastoihin kéytettiin resursseja sodan
olosuhteissa? Miké teki tehdystd tyostd niin tirkedd ja potentiaalisesti vaarallista,
ettd asiakirjatodisteet siitd kannatti viedd turvaan Ruotsiin? Viitoskirjani tarkoituk-
sena on tutkia, mité Itd-Karjalan sotasaalisarkisto oli ja ennen kaikkea, miksi se oli
olemassa?

Sotasaalisarkisto on jadnyt aikaisemmassa tutkimuksessa sivuosaan. Siksi en-
simmdinen tutkimustehtévini on selvittid sotasaalisarkiston vaiheet sen perustami-
sesta lakkauttamiseen ja sodan jélkiselvittelyihin. Miksi ja keiden tahdosta se halut-
tiin perustaa? Sotasaalisarkisto toimi Itd-Karjalan sotilashallintoesikunnan alaisuu-
dessa. Niinpa tutkin, mité sotilashallinto sotasaalisarkistolta halusi ja mika oli arkis-
toon kootun materiaalin merkitys miehityksen toteuttamiselle.

Sotasaalisarkisto tarjosi vélineitd michitysvallan muiden toimijoiden kéyttoon,
mutta silld oli my0s sen omasta toiminnasta ja tavoitteista nousevaa toimintaa. Ko-
koamis- ja jirjestimistoiminnallaan sotasaalisarkisto madritteli, millaista mennei-
syyttd miehitetylle alueelle aiottiin tallettaa. Tutkin sitd, mikd miehitetyn alueen
(asiakirjallisessa) historiassa ja kulttuuriperinnossa oli sellaista, joka katsottiin sota-

! Arkistoneuvos Veli-Matti Syrjon sahkopostiviesti 12.10.2013. Viesti tekijan hallussa.
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Liisa Vuonokari-Bomstrom

saalisarkistossa arvokkaaksi. Miké oli sotasaalisarkistossa tehdyn historiantutkimuk-
sen rooli suomalaisen Itd-Karjalan rakentamisessa?

Arkisto on monimerkityksisyydessdin hankala sana. Se voi tarkoittaa joko tietyn
arkistonmuodostajan tuottamien ja sen haltuun kertyneiden asiakirjojen kokonai-
suutta, tilaa, jossa niité arkistoja sdilytetdén tai instituutiota, joka asiakirjoja siilyt-
tdd. Tdman tutkimuksen kohteena on arkisto instituutiona. Se ei ole tydssidni vain
tapahtumaympdristd, vaan keskeinen kysymys tutkimuksessani on, mita erityistd
juuri arkistot toivat michitykseen. Millaista sotasaalista arkistot olivat? Miten mie-
hityshallinto kykeni kdyttdimé&én niiden erityispiirteitd hyvikseen?

Toinen tirked termi tutkimuksessani on sotasaalis. Se tarkoittaa varsinaisesti vi-
hollisvaltiolta taistelujen seurauksena haltuun saatua omaisuutta, mutta yleiskielessa
sanaa on kiytetty myos joukkojen suorittamasta varastamisesta, josta suomalaiset
sotilaat kdyttivdt usein eufemismia evakuointi. Aiheesta Ranskan kontekstissa kir-
joittanut Sophie Cceuré kayttdd ranskaksi termejéd “’saisis” ja pillages”, jotka voisi
suomentaa takavarikoimiseksi ja rydstelyksi. Ensimmaéisessd on kyseessi jérjestel-
miéllinen, jonkin vihollisvaltion organisaation suorittama toiminta, jilkimma&inen on
kontrolloimatonta yksittdisten sotilaiden tai ryhmien varastelua, joka johtuu siité,
ettei sotilaiden toimintaa kyetd kontrolloimaan tai joskus edes yritetd.? Téssd tutki-
muksessa sanat sotasaalis ja sotasaalisarkistot viittaavat armeijan kontrolloidusti
suorittamaan miehitetyn alueen omaisuuden haltuunottoon.

Sotasaalisarkiston nimi on siind mielessd hieman harhaanjohtava, ettd se oli
myds sotasaaliskirjasto. Arkistot ja kirjastot ovat aineistoina erilaisia, ja niille anne-
taan erilaisia merkityksid. Tassa tydssd keskityn sotasaalisarkistossa tehtyyn arkis-
totydhon, mutta késittelen myos kirjastotyotd, koska se oli oleellinen osa sotasaa-
lisarkiston toimintaa. Sotasaalisarkisto perustettiin virallisesti vasta 1.7.1942. Siti
ennen arkistotyOstd vastasi [td-Karjalan sotilasesikunnan tiedusteluosasto. Tehdyn
tyon luonnetta virallinen perustaminen ei muuttanut, minka takia kaytén selkeyden
vuoksi nimed sotasaalisarkisto koko toiminnan ajalta.

Tyo6ni perustuu siihen ldhtdoletukseen, etté arkistoilla on niiden tietosiséltod suu-
rempi merkitys. Tallennetut asiakirjat ovat tiedon siirtoa ajallisen tai tilallisen véli-
matkan yli, mutta ne ovat muutakin. Arkistot ovat keskeinen vallankdyton viline ja
vallan manifestaatio. Lisdksi arkistoissa ei ole koskaan kyse vain asiakirjoista, vaan
myds ihmisistd, jotka kuuluvat niithin ihmisryhmiin, joiden arkistoja késitelld4n, so-
dan kontekstissa usein takavarikoidaan, tuhotaan tai siirretddn. Arkistojen kohtalot
heijastavat ja joskus ennakoivat ihmisten kohtaloita. Tutkimuksessani selvitdn, mi-
ten tima nékyi [td-Karjalan sotasaalisarkistossa.

2 Cceuré 2007, 11.
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Arkisto on aina tulkinta

Historiantutkimuksessa on totuttu pohtimaan tutkijan léhteistd tekemén tulkin-
nan merkitystd. Téssd tydssd pyrin kohdistamaan katsetta siihen, ettd jo arkisto on
itsesdén tulkinta. Sdilytetyt arkistot ovat aina tulkinta siitd, miké osa menneisyydesti
on mielestimme tarked sdilyttdd tulevaisuutta varten ja arkistoissa tehtyjen valinto-
jen tutkiminen voi siksi kertoa paljon kunkin ajan arvoista ja ajatusmaailmasta. Tassa
vaitoskirjassa olen kiinnostunut siitd, millainen tulkinta Suomen miehittdmastd Kar-
jalasta sotasaalisarkistossa tehtiin ja mitd sotasaalisarkiston toiminta kertoo suoma-
laisesta michityshallinnosta.

1.2 Lahdepohja

Jatkosodan péidttyessd osa sotasaalisarkiston kokoelmista jéi Neuvostoliiton takaisin
valtaamaan Petroskoihin. Suurin osa oli kuitenkin ehditty siirtdd varastoihin Suomen
alueelle. Moskovan vilirauhansopimuksen 14. pykéldssd Suomi sitoutui palautta-
maan kaiken sodan aikana Neuvostoliitosta Suomeen siirretyn omaisuuden takaisin.
Tamén pykaldn perusteella myds Suomeen varastoidut sotasaalisarkiston aineistot
palautettiin padosin takaisin Neuvostoliittoon. Niinpé sotasaalisarkiston kokoelmia
sellaisena kuin ne jatkosodan aikana olivat, ei end4 ole olemassa. Sen sijaan sotasaa-
lisarkiston toiminnassa syntyneitd aineistoja on sdilynyt. Niitd toimitettiin useam-
massa eriissi silloiseen Sota-arkistoon sota-aikana ja sen jilkeen.

Itd-Karjalan sotilashallintoesikunnan ja sen alaisten yksikodiden arkistot ovat ai-
noa systemaattinen ldhde, joka miehityshallinnon tutkimiseen on saatavissa. Miehi-
tyshallintoa on siis tutkittu Suomessa ldhes pelkistddn sen itse tuottaman tiedon
avulla. Tdydennykseni on kéytetty ldhinnd hajanaista kirje- ja muistelma-aineistoa.
My®és niiden tuottajat ovat yleensa olleet miehityshallinnon palveluksessa, joten né-
kokulma on organisaatiota sisiltipéin katsova.*

Itd-Karjalan sotilashallintoesikunnan arkistoa kdytetdan nykyisin Kansallisarkis-
ton Astia-tietokannan kautta. Jo kauan ennen tietojen syottimisti sinne, on tehty rat-
kaisuja, jotka vaikuttavat ratkaisevasti sithen, millaisena aineisto néyttiytyy tutki-
jalle ja millainen sen kaytettdvyys on. Tarkein niistd tekijoistd on se, ettei Sota-ar-

Vilirauhansopimus toiselta puolen Sosialististen Neuvostotasavaltain Liiton ja Ison-
Britannian ja Pohjois-Irlannin Yhdistyneen Kuningaskunnan seké toiselta puolen Suo-
men vélilld 19.9.1944. Teksti 16ytyy julkaistuna internetissa esimerkiksi https://agrico-
laverkko.fi/vintti/julkaisut/historiakone/dokumentti.php?id=1385 [haettu 5.8.2024].
Muistelmia ja julkaistuja paiviakirjoja esimerkiksi Eskola 2002; Haavio 1969; Onttoni
& Marttinen 2007; Ruutu & Seppinen 2000. Muurmanskinsuomalaisen Elina Luukkai-
sen muistelmateos Jddmeren myrskylintu on suppea, mutta erityisen kiinnostava, koska
Luukkainen oli paikallinen asukas. Han tydskenteli suomalaisten palveluksessa, opis-
keli Itd-Karjalan opettajaleirill ja jai sodan jalkeen Suomeen. Luukkainen & Markkula
2014.
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kistolla tai Kansallisarkistolla, johon Sota-arkisto liitettiin vuonna 2008, ole koskaan
ollut resursseja jarjestdd aineistoja kunnolla. Sodan aikana ja heti sen paatyttya Sota-
arkistossa oli aikaa ja resursseja ldhinni ottaa yksikkdjen ldhettdmid kokonaisuuksia
vastaan ja antaa niille tulonumero. Sota-arkiston aineistonhallinnan pohjana oli tulo-
eli T-numero, joka annettiin jokaiselle saapuneelle arkistokokonaisuudelle. Yhden
tulonumeron alla voi olla yksi tai kymmenid arkistoyksikkdjd, jotka on eroteltu ala-
numeroilla. Yhden tulonumeron alla voi olla myos useiden eri arkistonmuodostajien
arkistoja. Tulonumerot ovat edelleen se yksiloiva tieto, joiden perusteella entisen
Sota-arkiston aineistoja tilataan kdyttoon, mutta niiden perusteella voi etsid aineis-
toja vain, jos tietdd etukdteen, mika halutun arkistoyksikén numero on.

Vuoden 2008 alussa Sota-arkisto liitettiin Kansallisarkistoon. Téssd yhteydessa
aloitettiin massiivinen inventointi- ja kunnostusprojekti, jossa kaikki Sota-arkiston
vuosien 1917—-1945 viliseltd ajalta peréisin olevat aineistot kaytiin lépi, luetteloitiin
aiemmin luetteloimattomia aineistoja ja varmistettiin aineistojen séilyminen koteloi-
malla ne uudestaan arkistokelpoisiin koteloihin. Uudelleenkoteloinnin my&téd useim-
pien arkistoyksikkdjen T-numeron alanumero muuttui, mink4 takia tdtd aiemmin
tehtyjen tutkimusten l&dhdeviitteiden seuraaminen edellyttidé huolellisuutta.

Ensimmadinen askel sotilashallintoesikunnan arkistojen jarjestémiseen oli Sota-
arkiston pitkdaikaisen tyontekijén ja myohemmaén sota-arkistonhoitajan, Veli-Matti
Syrjon 1960- ja 1970-lukujen taitteessa tekema arkistoluettelo, johon hén pyrki ko-
koamaan kaikki sotilashallintoesikunnan alaisuudessa toimineiden arkistonmuodos-
tajien aineistot.’ Tdma luettelo on toiminut pohjana myds silloin, kun arkistoluettelot
on siirretty sdhkoiseen muotoon ensin Sota-arkiston Aarre-rekisteriin ja sitten Kan-
sallisarkiston Astia-tietokantaan.

Vuonna 2008 alkaneessa uudelleenjérjestimisprojektissa joitakin arkiston luet-
telotietoja on péivitetty, mutta silloinkaan aikaa ei ole ollut perusteelliseen jarjesté-
miseen. Koska aineistojen kuvailutiedot ovat tietokannassa hyvin niukat, on arkisto
tutkijan kannalta melko ldpindkymaiton ja tyolds 1apikaytava, eikd arkistoyksikdiden
kuvailutietoihin voi tdysin luottaa. On mahdollista, ettd sotasaalisarkistoonkin liitty-
viai kirjeenvaihtoa tai muuta aineistoa voi vield 16ytyéd vddraén yhteyteen jarjestet-
tynd, mutta koko sotilashallintoesikunnan arkiston ldpikdyminen yksittdisten vaa-
rassd paikassa olevien asiakirjojen tai pienten kokonaisuuksien 16ytdmiseksi ei olisi
ollut tarkoituksenmukaista.

Yksi Kansallisarkistossa sdilytettdvien toista maailmansotaa koskevien aineisto-
jen erityispiirteistd on paljon kéytetty sotapdivikirjat-kokoelma. Téhdn sarjaan on
koottu kaikki sdilyneet ja arkistoon paityneet sotapdivikirjat omaksi kokoelmak-
seen. Sotapdivikirjojen lisdksi sarjassa on kuitenkin myds toimintakertomuksia,

S Syrjo 1972.
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jotka ovat luonteeltaan hyvin erilaisia ldhteitd kuin sotapéivékirjat. Sotapdivakirjat
ovat paivakirjamuotoon laadittuja esityksié tietyn yksikon toiminnasta tiettynd ai-
kana. Niiden laatiminen oli tietyn, tehtivdan médrityn upseerin vastuulla ja siséltd
vaihtelee huomattavasti eri yksikdiden vélilld riippuen siitd, kenen tehtéviin kirjan
tdyttiminen kuului.’ Joissain tapauksissa ne saattavat olla laajoja ja sisiltid moni-
puolista tilanteen analysointia, mutta sotasaalisarkiston sotapéivikirjat ovat melko
suppeita. Niithin merkittiin lyhyesti sellaisia tietoja kuin henkilokunnan 1dhdét ko-
mennukselle tai arkistoerdn saapuminen. Toimintakertomuksissa taas kuvaillaan toi-
mintakauden tirkeimmit tapahtumat, tehdyt ty6t ja suunnitelmat. Toimintakerto-
mukset ovat ylemmalle taholle suunnattuja raportteja toiminnasta, joten niiden tyy-
pillinen piirre on toiminnan saavutusten korostaminen. Toimintakertomusten 16yty-
minen sotapdivékirjat-kokoelmasta on sota-ajan arkistoihin liittyva erityispiirre, joka
tutkijan on tiedettdva etukiteen, jotta hinelld on mahdollisuus 10ytdd haluamansa
aineisto.

Sotasaalisarkiston tuottamien aineistojen voi katsoa sdilyneen kohtalaisen hyvin,
mutta niissd on myds merkittdvid aukkoja. Esimerkiksi sotapdivékirjat eivét kata
koko toiminta-aikaa, ja sotasaalisarkisto alkoi pitdd omaa paivékirjaa vasta vuoden
1943 tammikuussa. Siihen saakka koko tiedusteluosastolla oli yhteinen sotapdiva-
kirja. Myoskddn sotasaalisarkiston kirjesarjat eivét ole tdydellisid. Etenkin saapu-
neita kirjeitd on huomattavan viahén ja marraskuun 1943 ja huhtikuun 1944 vililla
saapuneet kirjeet puuttuvat melkein kokonaan. Lahetettyja kirjeité tiltd ajalta on tal-
lella. Puutteistaan huolimatta sotasaalisarkiston toiminta-asiakirjojen perusteella voi
rakentaa kuvauksen sotasaalisarkiston toiminnasta ja toiminnan tavoitteista.

Térkein Itd-Karjalan sotilashallintoesikunnan arkistosta 16ytyvéa kéyttdmani l&h-
deryhmai on kirjeenvaihto, jota sotasaalisarkisto kévi seké itsendisend toimijana ettd
osana tiedustelutoimistoa. Puolustusvoimien kédytdnndn mukaisesti virallisissa kir-
jeissé oli tietty kaava ja ne allekirjoitti kaksi henkilod: sotasaalisarkiston tapauksessa
tiedustelutoimiston (tilastotoimiston) paallikko tai toimistopaallikko tai heidén sijai-
sensa ja joko Pentti Renvall sotasaalisarkiston paallikkona tai hdnen sijaisensa. La-
hetetyisti kirjeistd tehtiin myds allekirjoitetut kopiot omaan arkistoon. Tatd virallista
reittid kulkivat monet paivittdiseen toimintaan liittyvét kirjeet, kuten asiakirja- ja kir-
jalainapyynnot, ja myos sotasaalisarkiston toiminnan kehittdmiseen liittyvid muis-
tiota. Tésté kirjeenvaihdosta ei kuitenkaan juuri 16ydy tietoa tirkeisté keskeneréisista
keskusteluista tai sotasaalisarkiston tulevaisuuden pohdinnasta.

Kyse on yleisemmastd ilmidstd. Intuitiivisesti voisi ajatella, ettd mitéd tarkedm-
méstéd asiasta on kyse, sitd tarkempi dokumentaatio siitd 10ytyy myos arkistoista.
Usein tutkija joutuu kuitenkin tyytymaén vain esimerkiksi niukkasanaiseen paatos-

6 Sotapéivakirjoista lahteind Tuunainen 2006.
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pOytékirjaan, josta puuttuu tietoa paidtostd edeltdneestd keskustelusta. Yliopistonleh-
tori Pekka Henttonen selittdd tilannetta Richard L. Daftin ja Robert H. Lengelin ke-
hittdmén mediarikkausteorian avulla. Teorian mukaan tehokas organisaatio kayttaa
tilanteen mukaan vaihtuvia viestintdvélineitd. Vaikeissa ja vield kesken olevissa asi-
oissa kéytetddn “rikkaita” viestinnén vilineiti, joita ovat keskustelut ja epévirallinen
henkilokohtainen viestintd. Vasta valmiiksi pohditut asiat viestitdéin organisaatiossa
eteenpiin “koyhilld” vilineilld, joita ovat viralliset asiakirjat.” Kéyttdmissini lih-
teissé tdma ndkyy esimerkiksi kirjeissé olevilla viittauksilla aiemmin kdytyihin pu-
helinkeskusteluihin, joiden siséltod ei endé kirjeessd avata.

Tamaén takia onkin tutkimukselle arvokasta, ettd kdytdssd on sotasaalisarkiston
oman kirjeenvaihdon liséiksi myos Renvallin ja muiden sotasaalisarkiston toimintaan
liittyvien henkildiden henkil6kohtaista kirjeenvaihtoa. Esimerkiksi sota-arkistonhoi-
taja Lauri Kujalan Renvall tunsi jo ennen sotaa ja kédvi tdimén kanssa keskustelua
arkistoteoreettisista kysymyksistd.® Kujalan arkistosta 16ytyy Pentti Renvallin kir-
jeitd, jotka on kirjoitettu yksityiskirjeen muotoon, mutta joissa Renvall pyytdd Kuja-
lan apua tai selittdd omia késityksidédn jostain sotasaalisarkistoon liittyneesté asiasta.
Tuttavuutensa ansiosta he saattoivat késitelld esille tulevia asioita ensin keskenéén
ja sopia mahdollisista yhteisistd linjauksista ennen kuin mitéén kirjattiin virallisiin
asiakirjoihin. Renvallin pdivikirjoista kdy ilmi, ettd valmistavia keskusteluja hoidet-
tiin jonkin verran myds puhelimitse.

Renvall kévi tillaista virallisen ja yksityisen vilill4 olevaa kirjeenvaihtoa myds
muiden sotasaalisarkiston toimintaan liittyneiden henkildiden kanssa, ja samoin
nima keskenddn. Olen tyossdni kéyttdnyt jo edelld mainitun sota-arkistonhoitaja
Lauri Kujalan arkiston lisdksi esimerkiksi valtionarkistohoitaja Kaarlo Blomstedtin
ja niin ikddn Valtionarkistossa’ tydskennelleen Yrjé Nurmion kirjekokoelmia. He
olivat kaikki yhteydessé Renvalliin ja Itid-Karjalan sotilashallintoon rooleissaan sota-
arkistonhoitajana ja Valtionarkiston virkamiehind sekd my0s opetusministerion aset-
taman sota-ajan arkistokomitean jésenini.

Jonkin verran sotasaalisarkistoon liittyvda kirjeenvaihtoa olen 10ytinyt myos
Emerik Olsonin ja Sulo Haltsosen arkistoista. He olivat molemmat jossain vaiheessa
sotasaalisarkistossa tOissé tai liittyivdat muuten sen toimintaan, mutta kummankaan
arkistoista ei 10ytynyt yksittdisid kirjeitd enempdd sotasaalisarkistoon liittyvaa ai-
neistoa. On merkillepantavaa, ettd huomattavan monella sotasaalisarkistossa tyds-

Henttonen 2008a, Henttonen 2008b, blogikirjoitus. Kaytédn tissd Henttosen valitsemia
suomennoksia mediarkkausteoria seka rikas ja kdyha viestintdvaline. Daftin ja Lengelin
teoria suomennetaan useimmiten median tai informaation ilmaisuvoimaisuuden teori-
aksi.

8 Orrman 2019 (2015), 67-68.

o Vuodesta 1994 Kansallisarkisto.
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kennelleelld henkil6lld on jonkin arkiston kokoelmiin tallennettu henkildarkisto.
Ulla-Maija Peltonen on osoittanut artikkelissaan suomalaisista henkildarkistoista,
ettd henkildarkistoihin on tallennettu etenkin tutkijoiden ja akateemisesti koulutettu-
jen henkilbiden arkistoja, vaikka kirjoa on pyritty etenkin 1990-luvulta ldhtien laa-
jentamaan.'® Lihes kaikki sotasaalisarkiston entiset tyontekijét tekivit myohemmén
tyduransa kirjastoissa ja arkistoissa, mikd myos on lisdnnyt todenndkdisyyttd henki-
16arkistojen tallettamiseen.

Térkeimpand Itd-Karjalan sotilashallinnon tuottamia aineistoja tdydentivéni
materiaalina olen kdyttdnyt sotasaalisarkiston johtajan Pentti Renvallin yksityisar-
kistoa, joka l0ytyy Kansallisarkistosta. Arkistoaineistoja on luovutettu useammassa
osassa. Ensimmadiset luovutukset Pentti Renvall on tehnyt itse, myohemmaét hidnen
omaisensa ja Helsingin yliopiston historian laitos.'!

Muistiinpanoista suurin osa on otteita Neuvosto-Karjalan lehdistostd ja muis-
tiinpanoja erilaisista virallisista sotasaalisarkiston kokoelmissa olleista dokumen-
teista. Niitd ovat ilmeisesti tehneet Renvallin liséksi muut sotasaalisarkiston tydnte-
kijit. Renvallin muistiinpanot ovat tutkimukseni kannalta kiinnostavia siind suh-
teessa, ettd niistd kdy ilmi millaisista asioista hin oli tutkimusmielessa kiinnostunut.
Renvallin kiinnostuksen kohteita ei tarvitse kuitenkaan vain rekonstruoida muistiin-
panoista, vaan hén ehti kirjoittaa niiden pohjalta yhden julkaistun artikkelin ja use-
amman artikkeliluonnoksen. Pidasiassa néihin késikirjoituksiin perustuu analyysini
siitd, miten Renvall ajatteli kiyttdad hyviksi Neuvosto-Karjalan historiaa sen tulevai-
suuden rakentamisessa.

Renvallin kuoleman jédlkeen hidnen omaisensa lahjoittivat Kansallisarkistoon
myds Renvallin henkilokohtaista aineistoa, josta timén tutkimukset kannalta tarkeitd
ovat Renvallin sota-ajan paivikirjakopiot sekd hinen kirjeenvaihtonsa. Renvallin
paivékirjat ovat yhdistelma tyopéiviakirjaa ja henkilokohtaisten asioiden kasittelya.
Renvall aloitti paivikirjan pidon tietoisena pyrkimyksené kirjata merkittdvén histo-
riallisen vaiheen tapahtumat ylos, mikd nidkyy ensimmadisen péivékirjavihkon otsi-
koinnista ”Paivékirja sodasta 1941”. Renvall pyrki pitiméan paivikirjaa paivittiin,
ja jos tdma ei onnistunut, han kirjasi kunkin péivén tapahtumat erikseen jélkikéteen.
Renvallin siirryttyd sotasaalisarkiston palvelukseen, pdivékirjojen sisalté muuttui.
Niisté tuli tapahtumien kirjaamisen lisdksi my0s tydnteon suunnittelun vélineit.
Renvall kirjasi péivékirjaan suunnitelmiaan, tekemidén t6itd ja mikd tdmén tutki-
muksen kannalta tarkeinta — sellaisia taustoituksia ja pohdintoja ajankohtaisista kes-
kusteluista sotasaalisarkiston toiminnasta, jotka eivit paétyneet viralliseen kirjeen-
vaihtoon.

10 Peltonen 2021, 219-220.
' Lahja- ja tallekirjat, 1969-1981, Hd:4, Kansallisarkiston I-arkisto, KA.
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Vaikka Renvall on kirjoittanut pdivékirjaa tietoisena aikakauden historiallisesta
merkityksestd, paivikirjat on luultavasti tarkoitettu vain yksityiseen kéyttoon. Téhén
viittaa se, ettd Renvall kirjasi niihin myos yksityisid tunteitaan ja esimerkiksi havain-
toja sotasaalisarkiston henkilokunnan sosiaalisista suhteista, samoin se, ettd Renvall
ei itse luovuttanut paivékirjojaan arkistoon toisin kuin tutkimusmuistiinpanojaan,
vaan luovutus tapahtui vasta hdnen kuolemansa jilkeen. Kéytin paivékirjoja ldh-
teend kahdella eri tavalla. Toisaalta todennan niiden avulla erilaisia tapahtumakul-
kuja, mutta vield tarkeampad on mahdollisuus analysoida sitd, miten Renvall tulkitsi
tapahtumia ja millaisia merkityksid hin antoi asioille, joista sotasaalisarkiston kir-
jeenvaihdon kautta olisi saatavilla vain sotasaalisarkiston virallinen nikemys.

Matti Mieskonen ja Janne Kosunen ovat kéyttdneet termid “arkistoitu historia-
kuva” kuvaamaan niiden valintojen vaikutusta, joita henkildarkiston luovuttajat te-
kevit valikoidessaan arkistoon luovutettavaa aineistoa. Heidén tutkimuskohteensa
Erkki Vala luovutti Renvallin tavoin itse arkistoon vain julkista rooliaan kuvaavia
aineistoja, ei sota-ajan paivikirjojaan. P4étos kayttdd Valan pdivékirjoja tutkimuk-
sessa siitd huolimatta, merkitsee tietoista Valan itse valitseman arkistoidun histo-
riakuvan rikkomista.!> Renvallin tapauksessa timén omaiset luovuttivat paivikirjat
ja yksityiskirjeenvaihtoa arkistoon Renvallin kuoleman jilkeen. Tdmédn valinnan
myotd kykenen kisittelemédén tutkimuksessani Renvallin vaikuttimia ja julkisissa
lahteissd ndkyvan toiminnan tausta-ajatuksia tavalla, joka ei olisi muuten mahdol-
lista. Kaésitellessdni sotasaalisarkiston kiyttdm&d vankityovoimaa tuon Renvallin
paivékirjojen avulla julki myds teemoja, jotka Renvall olisi ehkd itse pitdnyt mie-
luummin poissa julkisuudesta. Teen kuitenkin ndin vain tilanteissa, joissa sille on
tutkimuksellinen peruste, ja pédivikirjamerkinnit tuovat oleellista valaistusta tutki-
muskysymyksiini.

Renvallin arkistossa olevat paivikirjakopiot eivét kata koko sotasaalisarkiston
toimintakautta. Viimeinen arkistosta 10ytyva paivikirja pééttyy kesken vihkon Ren-
vallin ollessa kotilomalla heindkuussa 1942. Koska Renvall oli pitdnyt paivikirjaa
niin sddnnollisesti, on vaikea uskoa, ettd hin olisi padttanyt paivékirjanpidon tarkoi-
tuksellisesti ilman mitéédn selitystd. Todenndkdisesti pdivékirja unohtui kotiin, ja
Renvall on timan jilkeen aloittanut uuden péiviakirjan, mutta se on joko kadonnut,
hévitetty tai sitd ei ole luovutettu arkistoon. Tdmén takia sotasaalisarkiston loppu-
vaiheista kiytettdvissa oleva aineisto on yksipuolisempaa. Téltékin ajalta on kaytet-
tavissd Renvallin yksityiskirjeenvaihtoa, jossa on paikoitellen samankaltaista va-
paampaa pohdintaa kuin paiviakirjoissa, mutta kirjeitd ei ole kovin paljon. Liséksi
kirjeet kulkivat muutamaa poikkeusta lukuun ottamatta sensuurin lépi, eiké Renvall
siis voinut kirjoittaa niissé vapaasti kaikista asioista.

12 Mieskonen & Kosunen 2020.
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Sotasaalisarkistosta saatavilla oleva ldhdemateriaali on osittain ndenndisen run-
sas ja monipuolinen. Suuresta osasta tutkittavaa aikaa on silti saatavilla vain viralli-
sen kirjeenvaihdon virallinen taso. Myos yksityisemmét kirjeet kattavat vain osan
henkilokunnasta ja muista sotasaalisarkiston kanssa tekemisissé olleista henkildista.
Erityisesti Reino Castrénin rooli sotasaalisarkiston toiminnassa saattaa jaada lahtei-
den puutteen takia tissé tutkimuksessa pienemmalle osalle, kuin se todellisuudessa
oli, koska kéytettdvissd ei ole ollut hdnen arkistojaan, eikd hédnestd ole myoskiin
juuri kirjoitettu tutkimuskirjallisuudessa. Toisaalta taas Renvallin rooli korostuu,
koska moniin asioihin on ldhteend vain hénen tuottamiaan tekstejé.

Puolustusvoimien ulkopuolella sotasaalisarkiston toimintaan vaikutti ennen
kaikkea kaksi instituutiota: Helsingin yliopiston kirjasto ja Valtionarkisto. Olen
kayttdnyt ldhteendni ndiden molempien instituutioiden virka-arkistoja sekéd niissd
tyoskennelleiden henkildiden yksityisarkistoja. On huomattava, etti rajanteko néi-
den vilill ei aina ole selked. Esimerkiksi sekd valtionarkistonhoitaja Kaarlo Blom-
stedtin ettd Valtionarkiston arkistonhoitaja Yrjo Nurmion henkil6kohtaisesta arkis-
tosta 16ytyy huomattava maaré kirjeitd, jotka on osoitettu heille nimenomaan heidén
tydrooleissaan, ei yksityishenkildind. [Imid on niin tyypillinen, ettd my6s ulkominis-
terion arkistonhoitajana toiminut, aiempi Viipurin maakunta-arkistonhoitaja Ragnar
Rosén, mainitsi asiasta muistiossaan arkistolaitoksen tilasta. Raja viranomaisten ja
omien papereiden vililld oli monien viranomaisten mielissd hdilyvi.!* Sotasaalisar-
kiston vaiheiden selvittdmisen kannalta yksityisten ja virka-arkistojen sekoittuminen
oli mydnteinen asia. Yhteistyota sotasaalisarkiston kanssa koordinoi sota-ajan arkis-
tokomitea, jonka arkisto tuhottiin suurimmaksi osaksi sodan péittymisen jdlkeen
vuonna 1944, koska se sisdlsi uudessa tilanteessa kiusallisia ja arkaluonteisia tie-
toja.!* Sota-ajan arkistokomitean oma arkisto onkin vain muutaman hyllysenttimet-
rin laajuinen, mutta osa komitean kirjeenvaihdosta on sédilynyt komiteaan kuulunei-
den Yrjo Nurmion ja Kaarlo Blomstedtin henkildarkistoissa.

Olen kiyttanyt tydsséni ldhes pelkdstdin suomalaisia 1dhteitéd ja suurimman osan
niistd ovat tuottaneet henkilot, jotka olivat olleet itse vastuussa Itd-Karjalan sotilas-
hallinnosta ja sotasaalisarkiston toiminnasta. Téll4 on luonnollisesti oma vaikutuk-
sensa siihen, millainen kuva sotasaalisarkiston toiminnasta on mahdollista muodos-
taa. Tilannetta tasapainottavaa Neuvostoliitossa syntynyttd 1dhteistod on jonkin ver-
ran olemassa, mutta sen kiytossd on isoja ongelmia. Ensinnidkédn Neuvostoliitolla
ei ollut michitetylld alueella viranomaisverkostoa, joka olisi voinut jérjestelmalli-
sesti kerdtd tietoa miehityksesté, vaan se oli sodan kestdessa erilaisilla tiedustelukei-
noilla saatavan informaation varassa. Tillainen tieto on jo lihtdkohtaisesti luonteel-

13° Ragnar Rosénin PM ”Arkistolaitoksemme erditi nikokohtia” 28.11.1944, PRA, Da,
Asiakirjoja 1940-luku 52, KA.
14 Mikinen 2007.
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taan sirpaleista ja altista epatarkkuuksille. Tdmén tutkimuksen puitteissa ei ole ollut
mahdollista tehda tarvittavia arkistotutkimuksia Vendjilla ja selvittad, missd kaikissa
arkistoissa eri organisaatioiden kerddmaéaé tietoa voisi olla ja mika osa siité olisi tut-
kijoiden kiytettdvissa.

Jo vuonna 1942 Neuvostoliitossa perustettiin Valtiollinen erityiskomissio tutki-
maan Saksan ja sen liittolaisten tekemid sotarikoksia. Tdmé komitea toimi my0s
Suomen miehittimalld alueella ja kokosi sieltd materiaalia erityisesti heti suomalais-
ten vetdytymisen jdlkeen 1944. Komitean tuottamien aineistojen kéytettdvyyttd han-
kaloittaa merkittidvisti Neuvostoliiton luonne diktatuurina, jonka oikeusjirjestelméa
oli mielivaltainen. YhteistyOstd vihollisen kanssa sai Neuvostoliitossa maanpetos-
tuomion, joka tarkoitti usein kymmenen vuoden leirituomiota, pahimmillaan kuole-
mantuomiota. Ainakaan niilld kansalaisilla, jotka olivat aikaisemmin olleet tekemi-
sissd Neuvostoliiton vankileirikoneiston kanssa, ei ollut mitddn syyti olettaa, ettd
syyllisyyskysymykset késiteltdisiin oikeudenmukaisesti. Niinpd michitetylld alu-
eella olleiden henkildiden intresseissd oli kuvata oma toimintansa mahdollisimman
passiivisena ja vaieta kaikista sellaisista yhteyksistd suomalaisiin, jotka saatettiin tul-
kita yhteistyoksi.

Liséksi Neuvostoliiton kaltaisessa jarjestelméssi erilaiset viranomaiset pyrkivit
usein tuottamaan tietoa, jota olettivat ylempien tahojen haluavan, miké oli omiaan
vadristimadn tuloksia. Saksan ja sen liittolaisten tekemien sotarikosten tutkintaan
tdmé vaikutti esimerkiksi niin, ettd niiden tilille kirjattiin myds vahinkoja, jotka syn-
tyivdt puna-armeijan toiminnasta. Patricia Grimsted, joka on kéyttinyt valtiollisen
erityiskomission aineistoja Neuvostoliiton ja Saksan véliselld rintamalla tapahtunei-
den arkistotuhojen selvittdimiseen toteaa esimerkiksi, ettd komissio raportoi usein
saksalaisten tuhoamaksi myds Neuvostoliiton perdytyessddn tahallaan tuhoamat ra-
kennukset.!> Myds suomalaisten miehittimélld alueella erityiskomissio kirjasi Suo-
men armeijan tuhotdiksi muun muassa yliopistorakennuksen tulipalon, joka oli tosi-
asiassa joko onnettomuus tai Neuvostoliiton sabotaasi-isku.'

Erityiskomission osastot toimivat kaikilla Neuvostoliiton rintamilla ja vuonna
1945 komissio julkaisi dokumenttikokoelman aineistoista, joita se oli kerannyt Suo-
men michittdimalld alueella. Kokoelma Yyoosuwmsie 3n00esanus ¢uncko-
Gdawucmekux 3axeamuuxoe Ha meppumopuu xapeno-guncxkou CCP (1945) kertoo
havainnollisesti asenteesta, jolla Suomen miehityshallintoon suhtauduttiin Neuvos-
toliitossa vield kirjan toimittamisen ja julkaisun aikaan. ”Suomalais-fasististen hyok-
kédjien hirvittdvét julmuudet” saavat kirjassa tuomionsa. Kirja on alaotsikkonsa mu-
kaan kokoelma dokumentteja ja materiaaleja. Sen materiaalina on paiasiassa kuu-

5 Grimsted 2001, 184-186.
16 Sulimin, Truskinov & Sitov 1945, 14, 158.
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lusteluja, joita on tehty miehitetylld alueella melko pian suomalaisten vetdytymisen
jéilkeen. Samoin on kuulusteltu suomalaisia sotavankeja.

Vielé téssi kirjassa suomalaisia vaadittiin ankaraan vastuuteen teoistaan ja esi-
tettiin lista henkildistd, joiden pitdisi joutua tuomiolle teoistaan miehitetylld alu-
eella.'” Kokoelman julkaiseminen asettuu kontekstiin, jossa 20. marraskuuta samana
vuonna alkoivat Niirnbergin oikeudenkéynnit, joissa tuomittiin kansallissosialistisen
Saksan johtajia. Juuri valtiolliset erityiskomissiot kokosivat todistusaineistoa heité
vastaan. Kokoelmaa voi kéyttdé sen selvittiminen, miten suomalaisten miehitys ha-
luttiin Neuvostoliitossa heti sodan paéttymisen jidlkeen esittdd. Siitd voi 16ytda tietoa
my0s miehityksen aikaisesta todellisuudesta, mutta kokoelman kiytossd pitda tie-
dostaa siihen koottujen haastattelujen tarkoituksenmukainen valikointi ja yleinen
epitismillisyys, Esimerkiksi henkildtiedoissa on huomattava méré virheit.'

Erityiskomission tuottamista materiaaleista olen kayttdnyt lahteend myds toista,
julkaisematonta dokumenttikokoelmaa. Siihen on kopioitu valikoituja osia Neu-
vosto-Karjalassa kesalld 1944 tehdyistd kuulusteluista ja muista suomalaisten toimia
valaisevista asiakirjoista ilmeisesti toimitettavaksi ylemmille tahoille jonkinlaisena
koosteena. Mahdollisesti kansioon on koottu aineistoa, joka olisivat hyddyllisid so-
tarikosoikeudenkdyntien kannalta. Aineiston yldotsikkona on "Marepuans o 31moze-
SIHUSIX (PMHCKUX BOCHHBIX NpecTynHUKOB” eli ”Aineistoa suomalaisten sotarikollis-
ten julmuuksista”. Sain kyseisen materiaalin kdyttooni kopioina, jotka on kopiot
eteenpdin luovuttaneen tutkijan mukaan otettu 1990-luvulla alkuperiisid asiakirjoja
sdilyttineessa arkistossa ja myyty eteenpdin. Kopioissa niakyvit alkuperiiset leimat,
joiden mukaan jokainen kuulustelupoytikirja tai muu dokumentti on todistettu erik-
seen oikeaksi erityisen komission leimalla. Tdma ei sinéinsé todista niiden aitoudesta,
mutta dokumenttien sisdlto on linjassa julkaistuissa ldhteissd olevien samankaltais-
ten dokumenttien kanssa. Erityistd syyti epéilld niiden aitoutta ole."”

Kokoelmassa olevien kuulustelupoytikirjojen joukossa on kaksi Grigori Grigoro-
vin kuulustelupdytékirjaa. Grigorov jdi suomalaisten vangiksi ja tyoskenteli sotasaa-
liarkistossa heindkuusta 1942 sotasaalisarkiston toiminnan loppumiseen asti. Hén on
ainoa sotasaalisarkistossa tydskennelleistd Neuvostoliiton kansalaisista, josta minulla

17 Sulimin, Truskinov & Sitov 1945, 14, 25-26.

Neuvostoliitossa tuotettuja ldhteitd on julkaistu myos lahdekokoelmassa 7o obe
cmoponwl Kapenvckoeo pponma 1941—1944. Siihen on koottu kronologiseen jarjestyk-
seen hyvin erilaisia viranomaisdokumentteja, paivakirjamerkintdja, kirjeitd yms. suo-
malaisista ja vendldisistd arkistoista ja julkaistuista teoksista. Teoksesta ei ole hydtyé
tietyn aiheen systemaattisessa lapikdynnissd, mutta sen avulla saattaa 16ytdd tiedon
kiinnostavien materiaalien sijaintipaikasta. Sotasaalisarkiston osalta kokoelmassa ei ole
aineistoa, jota ei olisi saatavilla suomalaisissa ldhteissd. Klimova & Makurov 1995.
Materiali o zlodenijah finskih voennih prestupnikov. Kopiot tekijédn hallussa. En mai-
nitse sen henkilén nimed, jolta sain aineistot haltuuni, koska ilmapiiri tutkimusaiheen
ympdrilld on télld hetkelld Venijilld niin kirea.
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on muutakin kuin suomalaisten viranomaisten tuottamia lahteitd. Grigorovin merkitys
korostuu entisestién, koska hin kirjoitti 1960-luvulla muistelmansa. Niiden toinen osa,
jossa hin kertoo vuosista 1928-1972, julkaistiin postuumisti vuonna 2010.%°

Viitoskirjani kannalta Grigorovin muistelmien térkein anti on siin4, ettd ne mah-
dollistavat ddnen antamisen edes yhdelle sotasaalisarkistossa tydskennelleelle van-
gille tai vapaalle paikalliselle asukkaalle. Grigorovin kokemuksia ei voi yleistdd
koko tyontekijédjoukkoa koskeviksi, mutta hdnen ndkemyksensé kirjaaminen auttaa
murtamaan pieneltd osalta sitd suomalaispainotteista kuvaa, joka sotasaalisarkistosta
helposti syntyy. Tété viitoskirjaa ja kaikkea miehitysaikaa koskevaa tutkimusta lu-
kiessa tulisi pitdd kaiken aikaa mielessé se, ettd suomalaiset muodostivat miehitetylla
koska he médérittelivét sotasaalisarkiston toiminnan tavoitteet ja heiddn toiminnas-
taan on ollut saatavissa ldhteitd, mutta Petroskoin michitysajan todellisuudessa sota-
saalisarkistossa toimivista henkil6istd enemmisto oli kaiken aikaa paikallisia vapaita
asukkaita ja keskitysleirivankeja. Heidén jaidmisensa tutkimuksen marginaaleihin ja
sivuhuomioiden varaan antaisi sotasaalisarkistosta vairistyneen kuvan.

Kéytédn tydssini venijéan kielen translitteroimiseen Suomen kansallista standar-
dia SFS 4900. En ole kuitenkaan noudattanut tdtd johdonmukaisesti henkilonnimien
kohdalla. Henkilonnimissd nékyy alkuperiisldhteissd suurta vaihtelua. Suorissa lai-
nauksissa kéytén alkuperdisldhteen muotoilua. Muuten olen pyrkinyt valitsemaan al-
kuperiisldhteistd yhden nimimuodon, mielelldén sen, jota henkild on itse kéyttényt,
ja kayttaméaan sitd johdonmukaisesti ldpi tyon. Esimerkiksi Helsingin yliopiston kir-
jaston sotasaalisarkistoon palkkaama tyontekija NadeSda tai Nadeshda Sibakoff tai
Sibakova on kéyttinyt itse kirjeissddn allekirjoituksena vain etunimensd ensim-
méisti kirjainta ja sukunimestidén molempia muotoja, jolloin olen valinnut kdytto6n
nykyisen standardin mukaisen muodon Nade$da Sibakova.?!

1.3 Tutkimuksen eettiset |lahtokohdat

Historiantutkimuksen eettisid pohdintoja leimaa ajallisen etdisyyden tuoma erityisyys.
Téssd historiantutkimus poikkeaa muista ihmistieteistd. Tutkimuseettisen neuvottelu-
kunnan ohjeissa ihmiseen kohdistuvan tutkimuksen eettisisté periaatteista keskeistd on
tutkittavan kohtelu ja erityisesti vaatimus tutkittavan antamasta tietoon perustuvasta
suostumuksesta osallistua tutkimukseen.?? Arkistoaineistoja kéyttivill historiantutki-

20 Grigorov 2010.

2l Vrt. esim. N. Sibakovan selostus toiminnasta yliopiston tulipalon aikana, IKSHA, Tiedus-
teluosasto, Yleinen kirjeenvaihto 1942-1943, T19933/55, KA ja N. Sibakova Lauri Tu-
deerille 12.2.1943, HYK:n virka-arkisto, Sotasaaliskirjeenvaihto 1941-1944, Fa 1.1, KK.

22 Kohonen, Kuula-Luumi & Spoof 2019.
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jalla ei ole yleensi tdhén mahdollisuutta. Henkildtietojen késittelya sdételeva yleinen
tietosuoja-asetus ja sitd tismentdva ja tdydentiva tietosuojalaki asettavat vaatimuksia
sille, kuinka henkilttietoja késitellddan tutkimuksessa. Niitd ei kuitenkaan sovelleta
kuolleiden henkiliden tietoihin.? Kaikki tutkimuksessani mainitut yksildidyt henkil6t
ovat varmuudella kuolleita tai heiddn syntymaéstdén on yli sata vuotta, jolloin heidén
voi olettaa kuolleen. My6skdan Tutkimuseettisen neuvottelukunnan ohjeet, joissa ole-
tetaan tutkimusten kohteiden olevan elossa, eivit anna eettisille pohdinnoille merkit-
tavad tukea. Kuten arkaluonteisten arkistojen kdyton etiikasta kirjoittanut Andrés
Brink Pinto on todennut, historiantutkijalle lainsdéddénnon ja usein muiden tieteenalo-
jen lahtokohdista kirjoitettujen eettisten ohjeiden noudattaminen on useimmiten vasta
ensimmainen askel eettisissd valinnoissa. Loput valinnoista pohjautuvat ennen kaikkea
késitykseen siitd, millaista on hyvi historiantutkimus.?*

Jaankin Brink Pinton késityksen, jonka mukaan tutkijan térkein eettinen velvol-
lisuus on mahdollisimman hyvin, oman tutkimusalan periaatteiden mukaan tehdyn
tutkimuksen, tekeminen. Hyvin tehty tutkimus on myds vastaus vaatimukseen tutki-
muskohteiden eettisestd kohtelusta. Brink Pinto pohtii my0s ajatusta tukeutua tutki-
jan solidaarisuuteen tutkimuskohteitaan kohtaan eettisten valintojen pohjana silloin,
kun kohteena on haavoittuvainen tai omana aikanaan kaltoinkohdeltu ryhma. Tutkija
ei ole kuitenkaan arkistomateriaaleja kayttidessddn tasa-arvoisessa asemassa koh-
teidensa kanssa ja ajatus heidin asiansa ajamisesta nykyajassa voi himaértia tutkijan
késitystd omasta valta-asemastaan tilanteessa. Siksi Brink Pinton mukaan tutkijan
tarkein hyve on hyvé “’késityGtaito” eli oman tutkimusalan osaaminen, milla hén tar-
koittaa etenkin sitd, ettd tutkija esittdd vain viitteitd, joihin arkistomateriaali antaa
mahdollisuuden. Ajatus on ldhelld Jorma Kalelan muotoilua oikeuden tekemisestd
menneisyyden ihmisille. Se toteutuu asettamalla menneisyyden ihmisten toiminta
mahdollisimman hyvin historialliseen kontekstiinsa.*’

Toisen johtoajatukseni arkistojen eettisesté kdytostd lainaan arkistojen etiikasta
kirjoittaneen Elena S. Danielsonin ajatuksia. Danielson toteaa, ettei eettisia linjauk-
sia voi tehdé sellaisen ajatuksen pohjalle, ettd arkistonhoitajan pitéisi kategorisesti
suojella ihmisten yksityisyyttd. Hinen mukaansa yksityisyyden loukkaus on viista-
miton osa arkistoinnin prosessia. Asiakirjan tallettaminen arkistoon on siis jo 1dht6-
kohtaisesti teko, joka kaventaa ihmisen yksityisyyden suojaa ja ndin tekee myds his-
toriantutkimus. Arkistonhoitajan tai tutkijan tehtdvéni ei ole yrittdd héivyttda téta
tosiseikkaa vaan toteuttaa tutkimus tavalla, joka minimoi yksityisyyden suojan louk-
kauksen haitallisia vaikutuksia.?

23 Korpisaari, Pitkinen & Warma-Lehtinen 2022, erit. 720.
24 Brink-Pinto 2022.

25 Brink Pinto 2022, 98—108; Kalela 2000, 55.

26 Danielson 2010, 9.
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Arkistoalan eettiset sdannot kehottavat kiinnittdméaén erityistd huomiota sellais-
ten ihmisten yksityisyyteen, jotka eivit ole voineet vaikutta arkistojen sijoittamiseen
julkiseen arkistoon.?’ Tutkimuksessani timi tarkoittaa erityisesti suomalaishallin-
non alaisuuteen paédtyneitd michitetyn alueen asukkaita ja heistd vield erikseen sota-
saalisarkistoon tdihin komennettuja keskitysleirivankeja. Pyrin tutkimuksessani te-
keméén heille oikeutta késittelemélld heidin rooliaan sotasaalisarkistossa mahdolli-
simman perusteellisesti ja tuomalla esiin heidin keskeisen roolinsa sotasaalisarkis-
ton toiminnassa. Tdstd huolimatta paddyin vankien nimien osittaiseen anonymisoin-
tiin tekstissd kdyttdmalla vain niiden alkukirjaimia. Poikkeuksena on aiemmin mai-
nittu Grigori Grigorov, joka on itse kirjoittanut kokemuksistaan muistelmissaan ja
jonka koko nimen kéyttd on siksi perusteltua. Osittainen anonymisointi ei ollut it-
sestddn selva ratkaisu, koska pidédn tdrkednd sité, etteivdt vangit esiinny tutkimuk-
sessani sellaisena yksiloiméttoméani massana, jonka heidat 14hteisséni usein esite-
tddn. Kuten sensitiivisten aiheiden tutkimisesta kirjoittanut Kirsi Vainio-Korhonen
on todennut, ei anonymisointi ole ainoa eettisesti kestivé vaihtoehto, vaan nimeami-
sen voi myds katsoa antavan arvokkuutta tutkimuskohteille.?

Sotasaalisarkistoon toihin komennetuilla vangeilla olisi oikeus olla tutkimukses-
sani esilld yksilind ja oman eldménsé toimijoina. Lahteeni antavat kuitenkin hyvin
viahan mahdollisuutta ndiden henkildiden tdysipainoiseen kuvaamiseen. Padddyin
osittaiseen anonymisointiin, koska keskustelu toisen maailmansodan historiasta on
télld hetkelld Venajélla hyvin politisoitunutta, ja aiheen “vairéstd” késittelystd voi
jopa joutua vankilaan. Sotasaalisarkistoon toihin otetut vangit ovat oletettavasti
kaikki kuolleita, mutta heilld saattaa olla jélkeliisid, jotka eivdt halua perheensa tu-
levan mainituksi suomalaisen miehityshallinnon yhteydessid. Taydellistd ano-
nymisointia en toteuta, koska haluan séilyttdd viitteiden mahdollisimman hyvén jal-
jitettdvyyden, jolloin tietystd vangista kiinnostunut henkild voi halutessaan hakea
juuri héntd koskevaa tietoa arkistoista. Taydellinen anonymisointi my0s havittaa
vaistdmatta niin paljon kontekstitietoja, ettd se vaikuttaa jo sithen, millaisia tuloksia
tutkimuksella on mahdollista saada.”

Yksi tutkimukseni eettisistd valinnoista liittyy siihen, millaista kieltd kéytin.
Miehityshallinnon aikaisemmassa tutkimuksessa toistetaan usein hallinnon toimijoi-
den itsensd kayttdmaa kieltd. Tama johtuu ehka siité, ettd myos kaytetyt lahteet ovat
lahes kokonaan olleet heidén tuottamiaan. Sananvalinnoilla on kuitenkin suuri mer-

27 Vainio-Korhonen 2017, 40—41.

28 Vainio-Korhonen 2017, 45.

2 Joseph F. Spillane antaa artikkelissaan vankiloiden henkildarkistojen kiytdstd havain-
nollisen esimerkin siitd, kuinka paljon henkilon nimen ja yksiléivan kontekstin tuomi-
nen voi vaikuttaa rikastuttavasti kuvaan, joka tutkittavasta henkildstd ja laajemmasta
ilmidstd vankila- ja hoitolaitoskierteen takana voidaan saada. Spillane 2024, 93-97.
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kitys, koska ne muokkaavat ja toisintavat kasityksidmme siitd, millaisia asiat ovat.
Niinpé kiinnitén tutkimuksessani erityistd huomiota sithen, millaista kieltd kaytan.

Itd-Karjalan sotilashallintohallinto perustui kaikessa siihen, ettd paikallinen vé-
esto jaettiin miehityshallinnon terminologian mukaisesti “kansallisiin” ja “epékan-
sallisiin” henkil6ihin heiddn oletetun alkuperénsi perusteella. En kéyti néité termeja
kuin suorissa lainauksissa, koska nimitykset toistavat aikansa rotuteoreettisia ajatte-
lumalleja ja siséltavit ajatuksen siitd, ettd ’kansallinen” on positiivinen ja “epékan-
sallinen” negatiivinen ominaisuus. Néiden sijaan kirjoitan tutkimuksessani kansalli-
siksi ja epdkansallisiksi méiritellyisti henkildistd.>

Micehityshallinnon kielenkéytdstd on valunut tutkimustekstiin myos tapa viitata
miehitetyn alueen kansalliseksi méériteltyihin asukkaisiin itdkarjalaisina ik&én kuin
vain he, eivitkd kaikki alueen asukkaat, olisivat sen ~oikeita” asukkaita. Koko Ita-
Karjala -nimitys on itsessddn hankala, miké juontaa juurensa siihen, ettd puhe on
raja-alueesta, joka on vuosisatojen aikana kuulunut erilaisina kokonaisuuksina Ruot-
sin, Vendjdn ja Suomen hallintaan. Ja toisaalta, kuten suomalaisen historiantutki-
muksen Karjala-késityksistd kirjoittanut Kimmo Katajala toteaa, voidaan alue, jota
nykyédédn kutsutaan Karjalaksi, mééritelld kokonaisuudeksi vain historiansa ja siitid
luotujen mielikuvien avulla.?!

Nimitysté [td-Karjala on kéytetty Suomessa Neuvostoliittoon ennen talvisodan
rauhaa kuuluneesta Karjalasta, ja puhujasta riippuen sen rajat on saatettu maaritelld
monilla tavoilla. [td-Karjala- nimitys perustuu kuitenkin ajatukseen siit4, ettd Karjala
muodostaisi jonkinlaisen luonnollisen kokonaisuuden, josta Itd-Karjala on osa, eli
samaan ajatukseen, johon Suur-Suomi- aktivistit vetosivat. Kdytin tutkimuksessani
nimitystd Neuvosto-Karjala, kun viittaan Neuvostoliiton puolella olleeseen kulloi-
seenkin hallinnolliseen kokonaisuuteen. Suomi ei kuitenkaan miehittanyt koko Neu-
vosto-Karjalaa, joten kirjoitan useimmiten Suomen michittimasti alueesta. Nimi-
tystd Itd-Karjala kdytédn silloin, kun se viittaa aikalaisten kisitykseen alueen luon-
teesta ja Itd-Karjalan sotilashallinnon kadyttdmiin nimiin, kuten Itd-Karjalan sotilas-
hallintoesikunta ja Itd-Karjalan sotasaalisarkisto.

En kaytd myoskain miehityshallinnon kayttdmid suomalaistettuja paikannimia kuin
suorissa lainauksissa. Sen sijaan kdytdn alueen vakiintuneita venéjan-, karjalan- tai suo-
menkielisid nimid. Esimerkiksi Petrozavodskin (ITerpo3aBozck) kaupungin suomenkie-
linen nimi on Petroskoi, ei Aénislinna. Kun Iti-Karjalan sotilashallinnon tutkiminen pe-
rustuu ldhes tdysin hallinnon itsensi tuottamille lahteille, on erityisen tarkeéd, ettei tutkija

30 Tatjana Nikulina ja Olga Kiseleva ovat huomioineet, ettd monet miehitysajan eléneet

epdkansalliseksi médritellyt henkildt kokivat termin epdkansallinen halventavana ja sii-
hen liittyva tunne alemmuudesta herétti heissd voimakkaita tunteita vield haastatteluti-
lanteessa vuosikymmenien péistd. Nikulina & Kiseleva 2009, 274.

31 Katajala 2013, 31.
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huomaamattaan ala toistaa tutkittaviensa tapoja sanallistaa toimintaansa ja sen myoté
luonnollista sitd, vaan pitid myos kielen tasolla etdisyyttd tapahtuma-aikaan.>

Mahdollisesti tarkein tutkimukseni l4pi kulkeva eettinen valinta on miehitetyn
alueen epikansalliseksi médritellyn viestdn aseman pitdminen jatkuvasti esilld. Epé-
kansalliseksi maariteltyja oli ldhes puolet michitetyn alueen viestostd, mutta miehi-
tyshallinnon toiminta kohdistui pddosin kansalliseksi méariteltyihin henkil6ihin. Té-
min takia epdkansalliseksi médritellyt henkilot jadvat helposti tutkimusten sivu-
osaan. Yksikéddn tutkimus ei anna kuitenkaan rehellistd kuvaa miehityksesté, jos kan-
salliseksi mairiteltyihin kohdistuneen tyon kuvauksen rinnalla ei kulje koko ajan
kertomusta siitd, miten epékansalliseksi méériteltyjd henkilditd samaan aikaan koh-
deltiin ja myos siitd, millaisten toimenpiteiden ulkopuolelle heidét jétettiin. Muuten
viedddn edelleen eteenpédin miehityshallinnon késitystd, jonka mukaan Neuvosto-
Karjalan miehityksessé oli kyse suomalaista ja karjalaisista, ja alueen muut asukkaat
olivat ongelma, joka piti ratkaista.

1.4 Sijoittuminen tutkimuskentalle

1.4.1 Arkistotiede

Tutkimukseni sijoittuu historiatieteen ja arkistotieteen vélimaastoon. Téllaisella tut-
kimusotteella ei ole Suomessa pitkda tutkimusperinnettd. Arkistotiede oli Suomessa
pitkdén varsin kdytdnnonlaheistd, ammatin sisdisiin tarpeisiin vastaavaa toimintaa ja
teoreettista kirjallisuutta on julkaistu niukasti. Yhtend poikkeuksena on Eljas Orr-
man, jonka vuosikymmenten aikana kirjoittamia artikkeleja ja aiemmin julkaisemat-
tomia esitelmien kasikirjoituksia on koottu yhteen Pekka Henttosen toimittamaksi
kirjaksi De archivis. Arkistoista - om archiv - on archives (2019). Orrman on Kkirjoit-
tanut my0s Pentti Renvallista arkistoteoreettisena ajattelijana, mutta artikkelin aika-
rajaus on toisen maailmansodan jilkeisessd ajassa.>

Viime vuosina suomalaisten arkistojen historiaa ja arkistoteoriaa kisittelevaa
tutkimusta on julkaistu esimerkiksi Suomen akatemian rahoittaman Kansallista men-

32 Tutkimuskohteen kielenkéyton valumisen vaikutuksia tutkimukseen voi tarkastella esi-

merkikiksi Helena Pilkkeen tutkimuksesta Propagandaa Itd-Karjalasta. Heimokansan
suomalaistajat 1941—-1944 (2017). Tutkimus vaikuttaa perustuvan niin vahvasti soti-
lashallinnon tuottamien asiakirjojen referoimiseen, ettd tutkijan ja tutkittavien dénet
menevit sekaisin, ja lukijan on paikoitellen mahdotonta erottaa tutkijan johtopaétoksia
ja tutkittavien késityksié toisistaan.

Renvallista arkistoteoreetikkona on kirjoittanut myds Sonja Lipponen Pro Gradu -tyos-
sddn Arkisto on enemmdn kuin asiakirjojensa summa. Pentti Renvall arkistoteoreetik-
kona (2015). Tassékin tydssi aikarajaus on pidasiallisesti toisen maailmansodan jélkei-
sessé ajassa.
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neisyyttd rakentamassa ja tulkitsemassa -projektin tuloksena, jonka yhteydessa oma-
kin tutkimukseni sai alkunsa. Tdhdn projektiin liittyneistd tutkimuksista Taina Saa-
renpdén vaitoskirja Turun tuomiokirkon Musta kirja ja ldhteiden julkaisemisen jat-
kumo Suomessa varhaismodernista digitaaliseen aikaan aloitti arkistotieteen ja his-
toriantutkimuksen yhdistimisen Suomen historian oppiaineessa. Projektin tuloksena
on julkaistu my6s Outi Hupaniitun ja Ulla-Maija Peltosen toimittama artikkeliko-
koelma Arkistot ja kulttuuriperintd, jossa keskitytdan yksityisarkistojen kulttuuripe-
rintdaineistoihin ja monenlaisiin tapoihin, joilla aiemmin usein ndkyméttomiin jaa-
neet valinnat arkistojen kokoamisesta ja jarjestimisesti ovat niihin vaikuttaneet. Li-
séksi Svenska litteraturséllskapet i Finlandin arkistonhoitaja Petra Hakala viitteli
SLS:n arkiston ensimmadisten toimintavuosikymmenten kokoelmien muodostumi-
seen vaikuttaneista arvoista ja ideologioista. Hénen viitoskirjansa At minnas eller
glomma. Tillkomsten av Svenska litteratursdllskapets arkiv och dess roll i skapandet
av identitet 1885—1920 tarjoaa kiinnostavan vertailukohdan sotasaalisarkistolle suh-
teessa siithen, millainen arkiston merkitys voi olla osana tietyn viestoryhmén identi-
teetin luomista.

Jaana Kilkin vaitoskirja Asiakirjatiedon hallinnan asiantuntijuuden diskursiivi-
nen rakentaminen Suomessa: tutkimus normatiivisesta professionaalisesta diskurs-
sista vuosina 1935—2015 (2020) taas nousee informaatiotieteen perinteestd ja tuo
tutkimukseni kannalta kiinnostavaa kontekstia sithen, millaisessa ammatillisessa
ympéristossa useat tutkimukseni kannalta keskeiset henkildt toimivat silloisessa Val-
tionarkistossa ennen toista maailmansotaa.

Arkistoteoreettisesti tyoni lahtékohtana on 2000-luvulla vakiintunut késitys ar-
kistoista aktiivisen toiminnan ja vallankdyton paikkoina, joissa arkistonhoitajien te-
kemit valinnat vaikuttavat keskeisesti sithen, millaista menneisyytti arkistoihin tal-
letetaan. Kéydyn keskustelun keskeisimmén sanoman voisi tiivistdd Terry Cookin ja
Joan Schwartzin ajatukseen siité, ettd arkistoissa herédttiin varsin myohéén niiden
rooliin sosiaalisesti rakentuneita instituutioina ja niiden valtaan muokata késityk-
sigmme historiasta, identiteetistd ja muistista. He kehottivat arkistoissa kéytettdvén
vallan tunnistamiseen, jotta sitd voidaan kyseenalaistaa ja tutkia.**

Arkistoteoreettinen keskustelu kiertyy vaistamattd kysymykseen siitd, mitd ar-
kistot itse asiassa ovat. Yoakim William tiivistéd historiallisen muutoksen keskuste-
lussa niin, ettd ensimmadiset arkistoteoreetikot nakivit arkistot menneisyyden ihmis-
ten toiminnan objektiivisena kuvauksena. Tdstd on siirrytty ajatukseen arkistoista

3 Cook & Schwartz 2002, 8, 336. Juuri Terry Cook oli keskeinen keskustelun avaaja tisti
aiheesta. Hanen artikkelinsa Evidence, memory, identity, and community: four shifting
archival paradigms (2013) on myds erinomainen tiivistys arkistonhoitajien itseymmar-
ryksen ja arkistotieteen historiallisesta kehityksestd. Keskustelua aiheesta ks. esim.
Aronsson 2004; Blouin & Rosenberg 2011; Harris 2002.
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niiden syntykontekstin tuotteena ja kuvaksena niiden syntyyn vaikuttaneiden toimi-
joiden kisityksistd. Seuraavaksi merkittdviksi keskustelunaiheeksi William haluaa
nostaa ne merkitykset, jotka syntyvit jokaisessa kohtaamisessa arkistoaineistojen ja
niitd tutkivan ihmisen vililld. William viittaa erityisesti Kanadassa kaytyyn keskus-
teluun, jonka mukaan arkistoja ei tule ndhdé vain jélkind menneisyydestd. Sen sijaan
jokainen kontakti asiakirjan ja yksilon vililld on ainutlaatuinen ja synnyttié siind
hetkessd merkityksié, jotka perustuvat asiakirjan sisillon lisdksi myds hetkeen, jossa
kontakti tapahtuu, asiakirjan fyysiseen olemukseen ja yksilon henkilokohtaisiin ka-
sityksiin ja osaamiseen.®

Yksi viime vuosien arkistokeskustelujen linjoista on johtanut ajatukseen arkis-
tonhoitaja-aktivisteista, jotka ottavat arkistonhoitajien ja arkistojen vallan tietoisesti
kayttoon korjatakseen esimerkiksi arkistojen saavutettavuuden ongelmia tai kokoel-
mien vinoumia. Omaan tutkimukseeni aihe kytkeytyy vaardan paikkaan joutuneiden
arkistojen (displaced archives) teeman kautta.*® Viirissd paikassa olevien arkistojen
ongelmassa on voimakas oikean ja vddran ndkokulma, joka perustuu pohjimmiltaan
provenienssiperiaatteeseen. Arkistoilla on sen mukaan yksi oikea séilytyspaikka,
joka perustuu siihen, missé ne ovat arkistonmuodostajan toiminnan seurauksena syn-
tyneet. Tima onkin selkedi sellaisten aineistojen kohdalla, jotka on varastettu omis-
tajiltaan ja jétetty palauttamatta. Vaikeammaksi kysymys tulee silloin, kun alkupe-
rdistd omistajaa ei endé ole, kuten kdvi monien juutalaisyhteisdjen ja yksityishenki-
léiden arkistojen kohdalla toisen maailmansodan yhteydessi tai silloin, kun konflik-
tin seurauksena valtioiden rajat siirtyvat. Erityisen paljon keskustelua on herdttinyt
kolonialismin myéti syntyneiden arkistojen oikeudenmukainen omistajuus.’

Kahdessa lehtori James Lowryn toimittamassa artikkelikokoelmassa Displaced
Archives (2017) ja siitd nousseen keskustelun seurauksena kirjoitetussa Disputed Ar-
chival Heritage (2023) arkistonhoitajia ja arkistotieteen tutkijoita kutsutaan kaytta-
madn ammattitaitoaan viérassd paikassa olevien arkistojen ongelmien ratkaisuun ja
pohtimaan sité, miten tutkimustieto saadaan kanavoitua toiminnaksi. Lowryn mie-
lestd kiistellyssa arkistollisessa perinnossa ei ole kyse vain padsystd kulttuuriomai-
suuteen tai informaatioon vaan oikeudenmukaisuudesta, asioiden korjaamisesta, oi-
keuksista, suvereniteetista ja viime kidessd yhteisdjen toipumisprosesseista.*®

Jeannette Bastian kirjoittaa, etti jokainen kiisteltyjen arkistojen tapaus on erilai-
nen, mutta jokaisella niistd on samanlaisia seurauksia uhrina olleelle yhteisolle:

33 Yoakim 2024, 15.

36 Ketelaar 2017, viii.

37 Kiistellyistd arkistoista ja aiheen kytkeytymisesté kolonialismiin ks. Lowry 2023b.

3% Lowry 2023a, 13. Samankaltaisista nikokulmista katsoo arkistotiedetti myds “kriitti-
nen arkistotutkimus” (critical archival studies), joka méadritellddn juuri sen kautta, ettd
ongelmien tunnistamisen lisdksi tarkoituksena on esittdd ratkaisuja niihin. Caswell,
Punzalan & Sangwand, 2017, an introduction.
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ndma menettévit kontrollin omaan menneisyyteensé ja joskus mahdollisesti tulevai-
suuteensa.’” Tdmai ajatus on pohjalla erityisesti kisitellessini sitd, miten sotasaalisar-
kistossa pyrittiin ottamaan haltuun miehitetyn alueen menneisyyttd. Tutkimukseni
tuo uudenlaisia nakokulmia kaytyyn keskusteluun, kun tutkimuksen kohteena ei ole-
kaan arkistojaan menettinyt taho, vaan niitd koonnut organisaatio.

Keskeinen tutkimus toisen maailmansodan arkistollisista seurauksista Euroo-
passa ei eksplisiittisesti asemoi itseddn aktivistin rooliin, mutta sen taustalla on nih-
tdvissd samanlainen tarve selvittdd, mitd arkistoille sodan aikana tapahtui ja missi
ne ovat nyt. Toisen maailmansodan sotasaalisarkistojen keskeisin tutkija on Patricia
Kennedy Grimsted, joka on lipi uransa tutkinut erityisesti niité arkistoja, joita sak-
salaiset joukot ensin anastivat ja jotka paatyivét sitten sodan loppuvaiheissa Neuvos-
toliiton haltuun ja usein vietiin Neuvostoliittoon. Grimstedin mielenkiinto on ollut
erityisesti arkistojen palautuksiin liittyvissd kysymyksissd. Monet hdnen tutkimus-
projekteistaan ovat olleet kiintedssd kytkoksessa konkreettisiin pyrkimyksiin palaut-
taa arkistoja niiden alkuperdisille omistajille tai ndiden jilkeldisille tai seuraajaor-
ganisaatioille, tai ainakin saada arkistot laajempaan kayttoon luettelointien ja digita-
lisointiprojektien avulla. Téllainen on esimerkiksi ”Cultural Plunder by the Ein-
satzstab Reichsleiter Rosenberg”-sivusto. Sivustolla julkaistaan péivittyvid maakoh-
taisia oppaita siitd, miten Rosenbergin johtama ortanisaatio kussakin maassa toimi
ja missé sen sota-aikana viemit arkistot nyt ovat.*’

Arkistoja otettiin sotasaaliiksi ldhes kaikissa toiseen maailmansotaan osallistu-
neissa valtioissa. Itd-Karjalan sotilashallintoesikunnan sotasaalisarkisto ei siten ollut il-
miond poikkeuksellinen, vaan yleisen trendin mukainen.*' Kokonaisesityksid arkistojen
kohtaloista toisen maailmansodan Euroopassa ei ole olemassa, eikd juurikaan edes yh-
den maan tai yhden arkistoja sotasaaliiksi ottaneen organisaation toiminnasta. Poik-
keuksena on Sophie Cceurén tutkimus La mémoire spoli¢e. Les archives des Francais,
butin de guerre nazi puis sovietique (2007), jossa hin pyrkii hahmottamaan kokonais-
kuvaa ranskalaisten arkistojen kohtaloista toisen maailmansodan aikana ja sen seurauk-
sena. Kirjan rakenne kertoo konkreettisella tavalla siitd, mité toisen maailmansodan ar-
kistoja késitteleva tutkimus yleensé kisittelee. Saksalaisten tekemdét arkistojen anastuk-
set kattavat tutkimuksesta kolmasosan. Loput kirjasta on omistettu arkistojen palautta-
misen ongelmille sodan paittymisen jilkeen.*” Onkin selvid, ettei Caeuré voi kisitelld
tutkimuksessaan saksalaisten toimintaa kuin paépiirteissddn. Syvallisemmén kuvan an-
taminen vaatisi tutkimuksen keskittymista pelkéstddan saksalaisten toimintaan.

3 Bastian 2023.

40 Cultural Plunder by the Einsatzstab Reichsleiter Rosenberg, errproject.org [haettu
12.8.2024].

Tiivis katsaus arkistojen roolista aseellisissa konflikteissa Nugent 2005.

42 Cceuré 2007.
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Saksalaisten sotasaalisarkistoja koonneista organisaatioista ja niiden keskindi-
sistd suhteista ja toiminta-alueista ole systemaattista tutkimusta. Tiedot arkistoja ta-
kavarikoineiden ja anastaneiden organisaatioiden toiminnasta tiytyy etsi useista eri
tutkimuksista, joissa keskidssa ei ole organisaatioiden toiminta sindnsé, vaan niiden
toiminnan seuraukset. Tutkimustilanne heijastaa siis tdssd mielessd edelleen sodan-
aikaisen todellisuuden sekavuutta. Edes saksalaisten keskeisimmaén sotasaalisarkis-
toja koonneen toimijan, Einsatztab Reichsleiter Rosenbergin (ERR), toimintaa ei ole
tutkittu perusteellisesti. Patricia Grimstedin mukaan sen toiminnan hAmmastyttavan
huono dokumentointi tutkimuksessa johtuu osittain siité, ettd iso osa sen sdilyneesta
oman toiminnan dokumentaatiosta padtyi sodan jalkeen Neuvostoliittoon, missa sitid
ei annettu tutkijoiden kaytettdviksi. Neuvostoliitossa arkistoja kdytettiin padasiassa
selvittdimédn, ketkd olivat tehneet yhteistyotd kulttuuriomaisuuden anastamisessa
saksalaisten kanssa. Neuvostoliiton hajoamisen jalkeen tutkijat ovat voineet jossain
méidrin kéyttdd aineistoja, mutta edelleen aihetta valaisevat ldhdeaineistot ovat ha-
jaantuneena ympiri Eurooppaa ja Yhdysvaltoja.** Tdysin arkistojen tilanne ei tutki-
muksen vihiisyyttd selitd. Sophie Ceeuré nidkee yhden syyn puuttuvaan kiinnostuk-
seen arkistojen vihiisessi jilleenmyyntiarvossa.** Sotasaalisarkistojen liikkeiden
selvittdmiseen ei ole liittynyt taloudellista intressié.

Tutkimus toisen maailmansodan sotasaalisarkistoista painottuu Saksan ja Neu-
vostoliiton toimintaan. Ne kytkeytyivét yhteen niin, ettd monet alun perin saksalais-
ten haltuun ottamista sotasaalisarkistoista péddtyivit sodan paityttyd Neuvostoliit-
toon. Lénsiliittoutuneiden toiminnasta suurimman huomion on saanut niiden tyo sak-
salaisten viemien arkistojen palauttamiseksi. Tdman vuoksi Astrid Eckertin tutkimus
The struggle for the files: the Western allies and the return of German archives after
the Second World War (2012) on erityisen kiinnostava. Eckertin tutkimus laajentaa
hyodyllisellé tavalla kuvaa sotasaalisarkistojen luonteesta valaistessaan sité, ettd ar-
kistoja eivit ottaneet sotasaaliiksi vain totalitaristiset maat eikd aihetta voi késitelld
vain totalitarismin tuoman kehyksen kautta. Amerikkalaisten ja brittien toiminta
michitetyssd Saksassa tarjoaa kiinnostavan vertailukohdan myos Itd-Karjalan sota-
saalisarkistolle.

Miehitettyjen alueiden arkistoja koottiin toisessa maailmansodassa monista
syistd, mutta tirked osa arkistotakavarikoinneista liittyi vallattujen alueiden hallin-
toon. Armeijan ja hallinnon eri toimijat kokosivat tieteellisten laitosten, teollisuuden
ja muiden sellaisten tahojen arkistoja, joita voitiin kdyttdd, kun suunniteltiin vallat-
tujen alueiden tulevaa hallintoa ja resurssien hyvéksikayttod. Juuri timéa aihe on Ita-
Karjalan sotasaalisarkiston kannalta keskeinen, mutta saksalaisten sotasaalisarkisto-
toimintaa Ukrainassa tutkineen historioitsija Natalija Kasevarovan mukaan kysy-

4 Grimsted 2001, 325—326; Grimsted 2012.
a4 Cceuré 2007, 11.
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mystd ei kuitenkaan ole toisen maailmansodan yhteydessé juuri kisitelty.* Kuten
Alexadre Sumpf ja Vincent Laniol toteavat arkistoja sotasaaliina késittelevan artik-
kelikokoelman johdannossa, tutkimuksessa on edelleen suuria aukkoja ja tarkeim-
mit niistd koskevat hyvin keskeisid kysymyksid: miké lopulta oli "arkistosotien” pe-
rimmdinen tarkoitus? Miten ty0 kaytdnnossa jarjestettiin ja miké oli sen ideologinen
pohja? Miten kohteena olleet arkistot valittiin?*® Oma tutkimukseni pyrkii vastaa-
maan néihin kysymyksiin Suomen osalta.

14.2 Sotahistoria

Sotahistorian tutkimuksen osalta tyoni sijoittuu tutkimusperinteeseen, jota aiemmin
késiteltiin useimmiten “uuden sotahistorian™ kattokésitteen alla. Késite tuli suoma-
laiseen historiakeskusteluun Tiina Kinnusen ja Ville Kiviméen toimittamassa teok-
sessa lhminen sodassa. Suomalaisten kokemuksia talvi ja jatkosodassa. My6hemmin
kirjoittajat ovat todenneet, ettd késite ei laajuutensa takia ole erityisen kayttokelpoi-
nen. Niinpé he ehdottavat tdsmallisemmaéksi ilmaisuksi kulttuurihistoriallista kdan-
nettd sotahistorian tutkimuksessa tai sodan sosiaali- ja kulttuurihistoriaa. Professori
Jan Hoffenaar kirjoittaa katsauksessaan “uuden” sotahistorian kehitysvaiheista, ettd
termiéd kannattaakin kdyttdd vain hyvin laajassa merkityksessd, jolloin se viittaa 14-
hinni tutkimusaiheiden kirjon laajenemiseen viimeisten vuosikymmenien aikana.*’

Oma tutkimukseni asettuu luontevasti sodan sosiaali- ja kulttuurihistorian tutki-
musperinteeseen. En tutki siind rintamatapahtumia tai sodan johtamista, mutta tais-
telut tuovat kaikessa 14snd olevan kehyksen niille tapahtumille ja ilmidille, joita véi-
toskirjassani tutkin. Jan Hoffenaar lainaa Stephen Morilloa, joka totesi liian pitkélle
viedyn ”sota ja yhteiskunta” -l&hestymistavan uhkaavan hévittia itse sodankdynnin
sotahistoriasta.*® Hyviksyn tdmén kritiikin osittain. Vaikka pyrin rakentamaan tut-
kimilleni asioille kontekstin Suomen rintaman ja koko suursodan tapahtumista, jaa
itse sodankéynti tasséd tyossd vdistamattd taka-alalle.

Tuon kuitenkin sodan tapahtumat mahdollisuuksien mukaan tekstiin ja erityisen
tiarkedna pidén sité, ettd tydssd on ldsnd sodan vékivaltainen luonne, vaikka itse so-
tasaalisarkistossa tehty tyo oli rauhanomaista. Ville Kiviméki on kirjoittanut vaki-
vallasta sodassa tutkimuseettisend kysymyksend ja hdnen mukaansa paradoksaali-
sesti “uusi sotahistoria” oli paljolti uutta juuri siksi, ettd se alkoi katsoa sotaa vaki-
vallan kautta. Perinteisesti vikivaltaa on tutkimuksen kielenkaytdssé haluttu piilot-
taa. Sodassa ei akateemisissa teksteisséd ole kuollut vaan kaatunut sotilaita ja niissi

4 Kasevarova 2020, 152.

4 Sumpf & Laniol 2012, 24.

47 Hoffenaar 2021; Kinnunen & Kivimiki 2006; Kinnunen & Kivimaki 2019.
4 Hoffenaar 2021.
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on aiheutettu ja saatu tappioita. Kiviméki kirjoittaa kuitenkin, ettei sotaa kokemuk-
sena voi ymmirtédd ilman vikivaltaa.*

Sodan vékivaltaisuuden sdilyttiminen tutkimustekstisséd on tirkeda erityisesti Ita-
Karjalan sotilashallinnon toimien kohdalla. Miehityshallinnon tehtdvina oli huolehtia
normaalin eldmén jatkumisesta michitetylld alueella. Sen toiminta-alue oli siis hyvin
rauhanomainen ja siviilimdinen. Tdma ei kuitenkaan irrota miehityshallintoa sodan vé-
kivallasta, koska se oli perustettu hyokkdyssodan seurauksena ja sen suomalaisten
tyontekijoiden toimintamahdollisuudet ja auktoriteetti perustuivat viime kédessi sota-
tilanteen luomalle suomalaisten vikivaltamonopolille miehitetylld alueella.

Tavoitteenani on tuoda sodan vékivaltaisuus tutkimukseeni ainakin kolmella ta-
valla. Ensinnékin pyrin sitomaan sotasaalisarkiston ja miehityshallinnon toiminnan
sodan rintamatapahtumien kontekstiin. [td-Karjalan miehityshallintoa ei voi ymmér-
taa pitdmattd mielessa jatkuvasti sitd, mika oli suursodan tilanne. Suomalaisten suun-
nitelmat Suur-Suomen luomiseksi perustuivat viime kddessd Saksan menestykselle
sodassa ja siis siihen, ettd Saksa haki elintilaa iddstd. Toiseksi tutkin tydsséni arkis-
toja vallankayton vilineend. Kolmanneksi annan tutkimuksessani paljon tilaa sota-
saalisarkiston kédyttdmille sota- ja keskitysleirivangeille ja pyrin myos tekstin tasolla
pitdiméén jatkuvasti esilld sitd, ettd miehityshallinnon toimintojen tirkeimmait seu-
raamukset eivit kohdistuneet niihin suomalaisiin, joiden toimintaa tutkin, vaan alu-
eella olleisiin Neuvostoliiton kansalaisiin.

Olen johtanut ajatuksesta pitdéd vékivalta esilld sotahistoriassa myds toisen peri-
aatteen. Tavoitteenani on kirjoittaa tutkimustuloksistani niin, ettei sotasaalisarkiston
tyOstd syntyisi tyOssédni liian siistid ja virtaviivaista kuvaa. Suurin osa suomalaisten
michitysajasta Neuvosto-Karjalassa oli luonteeltaan melko rauhallista ja jérjestayty-
nyttdkin, mutta sota on aina luonteeltaan myos kaoottista ja omiaan synnyttimaan no-
peita ratkaisuja, joilla pyritdén reagoimaan dkillisiin tilanteisiin. Tutkimus kirjoitettuna
tekstind typistédd ja yksinkertaistaa aina véistiméttd kohdettaan ja antaa luonnottoman
selkedviivaisen kuvan tapahtumista, jotka ovat luultavasti tapahtuma-aikanaan olleet
niiden kokijoille paljon hahmottomampia. Tima korostuu vikivaltaisissa tapahtuma-
sarjoissa, kuten sodissa, joissa yksinkertainen lause joukkojen etenemisestéd jonnekin
voi siséltdd monenlaista todellisuutta aina melko suoraviivaisesta siirtymisesté verisiin
taisteluihin, joiden seurauksena on paljon kuolleita. Sodan vakivaltaisuuden ja seka-
sortoisuuden tuominen tutkimukseen on erityisen térkeéd juuri Itd-Karjalan sotilashal-
linnon tutkimisessa, koska aihetta on tutkittu kdytdnnossa ldhes pelkdstddn sotilashal-
linnon itsensd tuottamien tekstien kautta ja niiden tapa kuvata tapahtunutta asiallisina
raportteina on siirtynyt osittain myds tutkimusteksteihin.

4 Kivimiki 2017, 197.
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Ensimmaisen tutkimuksen muotoon kirjoitetun tekstin Itd-Karjalan sotilashallin-
nosta kirjoitti jo vuonna 1944 Ité-Karjalan sotilashallintokomentajan lainopillisena
neuvonantaja toiminut Veli Merikoski. Kyseessa ei kuitenkaan ollut tutkimus, vaan
Merikoski oli saanut Mannerheimilta tehtdvikseen kirjoittaa selvityksen tapahtu-
neesta silmilld pitden rauhanneuvotteluja ja Suomen tarvetta puolustaa toimintaansa.
Merikosken teksti onkin melko taitavasti rakennettu kuvaus, jossa pyritddn luomaan
vaikutelma siitd, ettd Itd-Karjalan sotilashallintoesikunnan tarkoituksena oli vain
huolehtia vélttamattomasti siviilien huollosta viliaikaiseksi tarkoitetun miehityksen
aikana. Tarkoituksensa Merikoski saavutti tosiasioiden valikoimisella ja vuonna
1943 kayttoon otettujen uudistusten kuvaamisella, aivan kuin ne olisivat koskeneet
koko miehitysaikaa. Merikosken teksti julkaistiin ldhes sellaisenaan vuonna 1956
Suomen sota -kirjasarjan kuudennessa osassa.>

Varsinaisesti tutkimus [td-Karjalan miehityshallinnosta alkoi 1980-luvulla, jolloin
ilmestyivét ensin vuonna 1980 Ohto Mannisen tutkimus Suur-Suomen ddriviivat, joka
késitteli Suomen sodanpdamaéirié ja kahta vuotta myohemmin Antti Laineen vAitos-
kirja Suur-Suomen kahdet kasvot. Iti-Karjalan siviilivdeston asema suomalaisessa
miehityshallinnossa. Antti Laineen tutkimus on perusteos, johon kaikki myohempi ai-
heen tutkimus pohjautuu. Laineen tutkimuksen ansio on siind, etti se kiy jérjestelmal-
lisesti 1dpi kaikki Itd-Karjalan sotilashallintoesikunnan toiminnan alat hyodyntamalla
sotilashallintoesikunnan omaa arkistoa ja haastatteluja. MyShemmissa tutkimuksissa
monia Laineen tutkimia aiheita on laajennettu ja joitakin epatarkkuuksia korjattu,
mutta kukaan ei ole pyrkinyt kiistiméén Laineen tutkimuksen perusoletuksia. Vuonna
1989 ilmestyi tosin Helge Seppélan kirja Suomi miehittdjdnd ja sitéd oli edeltanyt kirja
Suomi hyokkddjdnd (1984). Seppélan oli itsekin ollut miehitetylld alueella vapaaehtoi-
sena sotilaana ja ndhnyt keskitysleirit. Ehka tdiman kokemuksen takia teoksessa onkin
huomattavan kriittinen sdvy Suomen toimintaa kohtaan ja Seppild painottaa enemmén
epékansalliseksi maéritellyn vieston kohtelua, osittain venéléisiin l4hteisiin perustuen.
Lopulta hdnenkin antamansa peruskuva suomalaisten toiminnasta on melko yhdenmu-
kainen Laineen tutkimuksen kanssa ja perustuu myos ilmeisen paljon Laineen vaitos-
kirjaan. Vuonna 1989 ilmestyi my&s Jukka Kulomaan tutkimus Adnislinna. Petroskoin
suomalaismiehityksen vuodet 1941—1944. Petroskoi oli suomalaisen miehityshallin-
non keskus ja suurin véestokeskittyma ja siksi Kulomaan tutkimus kertoo paljon myos
koko miehityshallinnon toiminnasta.

Naiden tutkimusten ilmestyttyd miehityshallinnon tutkimuksessa oli pitkdan hil-
jaista ja aihe on alkanut kiinnostaa tutkijoita uudelleen vasta 2000-luvulla, osin uu-

30 Merikoski 1944; Laine 1982, 23. Samaa Suomen toimien kiillottamisen linjaa edusti

my6s Mannerheimin eldmékerta vuodelta 1952, jossa hédn véitti Suomen kohdelleen
michittimiensd alueiden siviiliasukkaita ainutlaatuisen hyvin toisen maailmansodan
kontekstissa. Hannikainen 2023, 69.

33



Liisa Vuonokari-Bomstrom

denlaisista nikokulmista. Osmo Hyytidn tutkimus Helmi Suomen maakuntien jou-
kossa. Suomalainen Iti-Karjala 1941-1944 on ikédin kuin péivitetty versio Antti
Laineen viitoskirjasta. Hyytid on voinut uusien ldhteiden kdyton avulla tarkentaa ja
osin korjata aikaisemman tutkimuksen kisityksié, mutta ei tuo tutkimuskentille uu-
sia tulkintoja aiheesta. Tallaista aiempaa tutkimusta tdydentdvaad kuvausta edustaa
myds esimerkiksi kouluneuvos Martti Holsén véitdskirja suomalaisista kansakou-
luista Itd-Karjalassa.>!

Sen sijaan Sari Néreen ja Jenni Kirveen toimittama Luvattu maa. Suur-Suomen
unelma ja unohdus (2014) on artikkelikokoelma, jolla on tietoinen pyrkimys uudis-
taa kuvaa miehityshallinnosta ennen kaikkea asettamalla se Suur-Suomi -aatteen
kontekstiin, jolloin Itd-Karjalan miehityshallinto ei ndyttdydy muusta Suomen histo-
riasta erillisend saarekkeena, vaan elimellisend osana ja piitepisteend yhdelle mer-
kittdvélle Suomen historiaan vaikuttaneelle ajatusrakennelmalle. Tutkimukseni on
tarkoitus jatkaa titd keskustelua.

Miehitetylld alueella tehtiin jérjestelmaillisesti tieteellistd tutkimusta, jota koor-
dinoi Valtion tieteellinen Itd-Karjalan komitea. Sen toiminta oli monella tavalla rin-
nakkaisilmi6 sotasaalisarkistolle ja siksi Tenho Pimién véitoskirja Tdhtdin iddssd.
Suomalainen sukukansojen tutkimus toisessa maailmansodassa (2009) on hedelmal-
linen vertailukohta tutkimukselleni. Pimién tutkimus keskittyy kansatieteilijoihin,
joita tydskenteli michitetylld alueella koko miehityksen ajan. Tehdyn tyon tavoit-
teissa oli paljon samaa kuin sotasaalisarkiston toiminnassa ja siksi Pimién tyo paitsi
tuo kontekstia téille tutkimukselle, my0s vahvistaa kuvaa siitd, ettd sotasaalisarkiston
toiminnassa ei ollut kyse vain sen piirissd tyoskennelleiden henkildiden ajatuksista,
vaan laajemmin koko miehityshallintoa koskeneesta ilmidsti.*

Aarne Yla-Jussilan viitoskirjan Heimo, uskonto ja isdnmaa: kirkollinen kansal-
listamistoiminta Itd-Karjalassa 1941-1944 (2020) aihe on keskeinen, koska kirkko-
jen tydlle miehitetylld alueella annettiin paljon painoarvoa ja siitd toivottiin tirkeda
tyokalua alueen suomalaistamiseen, mutta ty6ta leimasi jatkuvasti voimakas ristiriita
luterilaisen ja ortodoksisen kirkon vililld. Erimielisyydet eivit rajoittuneet teologi-
siin nikemyksiin, vaan kyse oli myos sen méaérittelystd, miké oli oikeanlaista suo-
malaisuutta ja karjalaisuutta ja ennen kaikkea, oliko ortodoksinen kirkko, jolla oli
historiallisesti vahvat siteet Vendjille ja venéldiseen kulttuuriin, tarpeeksi suomalai-
nen ja luotettava tekiji suomalaisen Itd-Karjalan rakentamisessa.

Leimallista miehityshallintoa koskevalle tutkimukselle on se, ettd niissé katso-
taan aihetta ennen kaikkea miehityshallinnon tyontekijoiden ja hallinnon nékdkul-

S Holsd 2006.

52 Pimii 2009. Tenho Pimiiltd ilmestyi jo vuonna 2007 teos Sotasaalista Iti-Karjalasta.
Suomalaistutkijat miehitetyilld alueilla 1941—-1944. Kyseessé on kdytdnndssi sama teos
kuin my6hemmin julkaistu viitdskirja.
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masta. Miehityshallinnon kokeneiden paikallisten siviilien kokemuksiin keskittyvé
tutkimus puuttuu, luultavasti ennen kaikkea ldhdetilanteen takia. Itse sotasaalisarkis-
toa ei ole aiemmin tutkittu perusteellisesti. Hieman laajemmin siitd ovat kirjoittaneet
Kai Ekholm kirjassaan Haavoittuneet kirjastot (2004), Antero Uitto ja Paul Kruhse
teoksessa Suomea rajan takana 1918—1944 (2008) ja Ilkka Mékinen kahdessa lyhy-
essé artikkelissa Kansalliskirjastossa (2006) ja liettualaisessa kirjastoalan lehdessi
Knygotyra (2007). Kaikkia niitd yhdistda se, ettd sotasaalisarkiston tekema kirjasto-
ty0 on esitelty perusteellisemmin kuin arkistopuoli.

Kruhsen ja Uiton teoksessa tirkeintd on suomenkielisen neuvostokirjallisuuden
bibliografia, joka on koostettu Itd-Karjalan sotasaalisarkistossa tehdyn kortiston
avulla. Taman vuoksi kirjassa kerrotaan my0s sotasaalisarkiston vaiheet paépiirteis-
sdin, mutta ei analysoida tarkemmin, miti arkiston toiminta merkitsi.>* Koska sota-
saalisarkiston toiminta on ollut huonosti tunnettua, viitataan sithen usein muussa tut-
kimuksessa epdméériisesti tai sen toiminnan kontekstia ei ole selitetty. Tadméa koskee
esimerkiksi Antti Laineen artikkelia Tutkijoiden Suur-Suomi — Itd-Karjalan tutkimus
Jatkosodan vuosina (1993), joka muuten tarjoaa hyddyllistad kontekstia sotasaalisar-
kiston tekemaélle tydlle. Esimerkiksi teoksessa Suomen arkistolaitos 200 vuotta tuo-
daan esille sotasaalisarkiston olemassaolo, mutta kytketddn se valtion tieteellisen Ité-
Karjalan toimikunnan perustamiseen. Sota-ajan arkistokomiteaa, jonka toimintaa
johdettiin Valtionarkistossa, ja jolla oli aktiivinen rooli sotasaalisarkiston perustami-
sessa ei mainita ollenkaan eika sit4, ettd sotasaalisarkisto toimi jatkuvassa yhteydessi
myo0s suoraan Valtionarkistoon. Tdmé kertonee ennen kaikkea siitd, ettd sota-ajan
arkistokomitea pyrki itse aktiivisesti hdivyttimaédn rooliaan sodan jalkeen. Niinpa
arkistolaitoksen juhlakirjassa sotasaalisarkisto niyttiytyy ennen kaikkea muusta ar-
kistolaitoksen toiminnasta irrallisena, kun taas oman tutkimukseni tarkoituksena on
osoittaa, ettd se kytkeytyi tiiviisti arkistolaitoksen toimintaan.>*

Itd-Karjalan sotilashallintoesikunnan ja miehityshallinnon tutkimusta on tehty
lahes yksinomaan Suomessa. Neuvostoliitossa historiantutkimus oli poliittisesti joh-
dettua ja kontrolloitua. Miehitysajan tutkimisen Neuvostoliitossa teki mahdotto-
maksi kaksi asiaa. Ensinnékin toisesta maailmansodasta tai ”Suuresta Isdénmaalli-
sesta sodasta” haluttiin muistaa ennen kaikkea sankarillinen yhteinen vastarinta.
Micehitetyille alueille jadneet siviilit, jotka joutuivat sopeutumaan vihollisen komen-
toon, eivét sopineet tihdn kuvaan. Toisaalta Suomen ja Neuvostoliiton suhteissa vai-
kutti virallinen, maiden vélistd ystdvyyttd korostanut politiikan linja, johon taas ei

33 Kruhse & Uitto 2008.

*  Nuorteva ja Happonen 2016, 193-199. Myés esimerkiksi Mikko Porvalin tutkimuk-
sessa Salainen tiedustelija esiintyy virheellinen kasitys, jonka mukaan kaikki koottu
kirjallisuus olisi siirretty Helsingin yliopiston kirjastoon, jossa sitd sdilytettéisiin yhta.
Porvali 2012, kuvaliite.
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sopinut esimerkiksi suomalaisten ylldpitdmien keskitysleirien tutkiminen. Niinpé
niissd Neuvostoliiton aikaisissa tutkimuksissa, joissa Suomen rintama mainittiin,
keskityttiin yleensd kuvaamaan rintamatapahtumia ja sitd osaa Neuvosto-Karjalasta,
jota suomalaiset eivit vallanneet, sekd partisaanitoimintaa.>

Perestroikan ja Neuvostoliiton hajoamisen seurauksena tutkimusympéristd Vena-
jélla muuttui vapaammaksi, kunnes se taas viime vuosina on kiristynyt ja myds sota-
historian tutkimus on valjastettu taas uudestaan politiikan valineeksi. Vapaamman jak-
son aikana Petroskoin valtionyliopiston piirissé ilmestyi joitakin toista maailmansotaa
ja suomalaista miehityshallintoa koskevia tutkimuksia. Néistd erityisesti Andrej Golu-
bevin ja Juri Osipovin toimittamama Ycmuas ucmopus ¢ Kapenuu, @urckasi okKyna-
yus Kapenuu 1941-1944 22 (2007) on kiinnostava.’® Teokseen on koottu vuosina
2005-2007 tehtyja miehitetylld alueella eldneiden henkildiden haastatteluja, minka li-
sdksi siind on nelja lyhyttéd artikkelia. Tyoni kannalta tirked on erityisesti Golubevin
artikkeli naisten elamaésti miehitetyll alueella. Sen huomiot suomalaisen miehityshal-
linnon luonteesta havainnollistavat hyvin sitd, miksi myos Vendjalla tehtya tutkimusta
aiheesta tarvittaisiin. Golubev on jatkanut aiheesta myds artikkelikokoelmassa
@unckuii pakmop 6 ucmopuu u kyaomype Kapenuu XX sexa (2009).57 Siind on myds
Tatjana Nikulinan ja Olga Kiselevan artikkeli miehitysajan muistamisen tavoista. Ar-
tikkeli nostaa esille perustuvanlaatuisen eron miehityksen muistelemisen tavoissa riip-
puen siitd, kumpaan kansallisuusryhmiin suomalaiset olivat muistelijan sijoittaneet.*®

Petroskoin valtionyliopiston dekaanin Sergei Verigin tutkimus Neuvosto-Karja-
lasta toisen maailmansodan aikana Kapenus ¢ 200vl soenuvix ucnvimanuil. Tonumu-
yeckoe U coyuanbHo-skoHomudeckoe nonodcenue Cosemckoti Kapenuu 6 nepuoo
Bmopoti muposoti sotinvr 1939—-1945 22 (2009) on ensimmaéinen vendjéksi kirjoitettu
kokonaisteos aiheesta.*® Toinen tutkimukseni kannalta kiinnostava Sergein Veriginin
tutkimus on suomeksi 2014 julkaistu tutkimus Pettureita vai sodan uhreja—Yhteistyo

55 Golubev 2009, 284-285; Verigin 2014, 12-13; Verigin 2009, 24 — 31; Nikulina & Ki-
seleva 2009, 267; Kilin 2007, 125-126. Neuvostoaikaisia perusteoksia esim. Morozov
& Aleksandrov 1975 ja Kuprianov 1979. Golubev kiinnitti vuonna 2009 huomiota sii-
hen, ettd myds tuolloisessa suhteellisen vapaassa ilmapiirissi narratiivista, joka poik-
kesi tavasta esittdd Saksan tai sen liittolaisten miehitykseen jaéneet ihmiset muuten kuin
sankaruuden kontekstissa sai negatiivista palautetta Vendjilld. Golubev 2009, 285.
Suullinen historia Karjalassa, Suomen miehitys Karjalassa vuosina 1941-1944, Golu-
bev & Osipov 2007.

Suomalainen tekija Karjalan historiassa ja kulttuurissa 1900-luvulla, Iljuha 2009.
Nikulinan ja Kiselevan artikkelissa erityisesti Aénisniemen pi#iosin venijinkielisen vi-
eston kohtalo nousee esille. Miehityshallinnon tutkimuksessa on paljon aukkoja, mutta
yksi suurimmista on ehké juuri siind, millainen miehitys oli epakansalliseksi méaaritel-
lyille vapaille asukkaille. Nikulina & Kiseleva 20009.

Karjala sotakoettelemusten vuosina. Neuvosto-Karjalan Poliittinen ja sosioekonomi-
nen tilanne toisen maailmansodan aikana 1939-1945. Verigin 2009.
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vihollisen kanssa Karjalassa toisen maailmansodan aikana, jossa kisitellddn Suoma-
laisessa tutkimuksessa ldhes ohitettua, mutta miehitetyn alueen asukkaille kriittisen
tarkedd kysymystd suomalaisten kanssa tehdyn yhteistyén ja maanpetturuuden suh-
teesta. Vield maanpetturuutta késittelevan tutkimuksen johdannossa Sergei Veriginin
mainitsi tidrkednd historiallisen nikemyksensd muotoutumisen ldhteend suomalaiset
arkistolihteet, tutkimukset ja keskustelut suomalaisten tutkijoiden kanssa.* Hinen vii-
meaikaiset tutkimuksensa ja ulostulonsa ovat kuitenkin havainnollinen esimerkki Ve-
néjédn viime vuosien kehityksestd kohti yha autoritddrisempéd yhteiskuntaa ja histori-
antutkimuksen vilineellistimistd politiikan osaksi. Kyse on laajemmasta ilmiosta,
jossa Veniji on aggressiivisesti pyrkinyt puolustamaan “oikeita” tulkintoja historias-
taan ja erityisesti toisesta maailmansodasta. Kuten Vendjan historian dosentti Kati
Parppei kirjoittaa, taustalla on pyrkimyksié ainakin kansakunnan yhtendisyyden luo-
miseksi toisaalta luomalla kuvaa ulkoisista vihollisista ja toisaalta kokoamalla kansaa
Suuren Isinmaallisen sodan sankarillisen voittamisen myytin ympérille.5!

Neuvosto-Karjalan miehityksen osalta keskioon on noussut kaksi asiaa: niin sa-
nottu Sandarmohin kysymys ja suomalaisten toiminnan maarittely kansanmurhaksi.
Sandarmoh on alue, jonne on haudattu suuri miiréa Stalinin vainojen uhreja, minka
takia siitd on tullut keskeinen vainojen muistamisen paikka. Venéjén uuden histo-
riapolitiikan yhteni tavoitteena on kuitenkin kaénti4 katse pois Stalinin vainoista ja
siksi Sandarmodhille on yritetty antaa uusi merkitys esittdmaélla ldhteisiin perustumat-
tomia véitteitd siitd, ettd suomalaiset olisivat toisen maailmansodan aikana haudan-
neet alueelle teloitettuja ja vankileireilld kuolleita sotavankeja.%? Sergei Verigin on
osallistunut tdhén keskusteluun aktiivisesti ja julkaissut aiheesta esimerkiksi toimit-
taja Armas MaSinin kanssa tehdyn pamfletin Sandarmohin arvoitus (2019).%

60 Verigin 2019, 7-8.

61 Parppei 2022, blogikirjoitus.

62 Parppei 2022, blogikirjoitus.

6 Yksi pamfletin ja koko Sandarmoh-keskustelun kiinnostava piirre on siind, kuinka vé-
hén siind on sisdltdd. Sotavankien suuri kuolleisuus suomalaisilla sotavankileireilld on
tutkimuskirjallisuudessa hyvin tunnettu tosiasia. Kysymys siitd, olisiko joitakin satoja
kuolleista vangeista haudattu juuri Sandarmohiin ei muuttaisi kokonaiskuvaa, eikd
pamfletissa esitetd kuin spekulaatiota siitd, ettd se voisi teoriassa olla mahdollista. TAma
tukee ajatusta siité, ettd tavoitteena on ennen kaikkea kaéntdd pois huomio Sandarmo-
hin varsinaisista uhreista ja Memorial-jarjeston toiminnasta. Joulukuussa 2023 Sandar-
mohiin pystytettiin muistomerkki ”Vuosien 1937-1939 vainojen uhreille ja suomalais-
ten miehitysuhreille Suuren Isdnmaallisen sodan ajalta”, vaikka todisteita suomalaisten
késissd kuolleiden vankien hautaamisesta alueelle ei olla edelleenkdén esitetty. Arja
Paananen, Venidjidn Karjalaan pystytettiin jouluna kyseenalainen muistomerkki, IS
26.12.2023. Veriginiltd ja MaSinilta on ilmestynyt myds saman Johan Béckmanin pro-
pagandaa levittimaén tarkoitetun kustantamon julkaisema /ti-Karjalan kansanmurha
(2021), jossa suomalainen miehityshallinto kehystetdédn tarkoitukselliseksi venéldisiin
kohdistuneeksi kansanmurhaksi.
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Historian uudelleentulkintaa harjoitetaan Venédjéllda myds oikeusistuimissa. Ve-
ndjalla on kdyty viime vuosina useita oikeudenkdynteja, joissa on méadritelty toisen
maailmansodan aikaisia tekoja, kuten Leningradin piiritys, sotarikoksiksi. Tadllainen
oikeudenkédynti kéytiin my0s Petroskoissa heindkuussa 2024. Oikeudenkéynnin lop-
putuloksena tuomioistuin julisti Suomen suorittaneen michitetylld alueella kansan-
murhan.® Niilld oikeudenkiynnilld mééritelldin tapahtumille ikéén kuin virallinen
totuus, jota ei tutkimuksen avulla voi haastaa.

Venijalla esiin noussut historian valjastaminen taas entistd voimakkaammin po-
lititkkan vilineeksi on asettanut miehityshallinnon tutkimisen kontekstiin, jossa ai-
heen tutkija osallistuu haluamattaankin myos poliittiseen keskusteluun aiheesta.
Tama asettaa téllekin tutkimukselle entistd suurempia vaatimuksia rakentaa huolel-
lisesti perusteltuja tulkintoja siitd, mitd miehityshallinto oli. Mitd voimakkaammin
Itd-Karjalan miehityshallinto alistetaan Vendjilld historiapolitiikan vilineeksi, sité
suurempi on tarve tieteelliselle tiedolle aiheesta.

64 Rodion Filippov, "Be3 cpoka naBHOCTH»: BepxoBHbIit ¢y Kapenuu BoccTaHOBUI He-

TOPHYECKYIO clpaBeaMBocTh Respublika 1.8.2024, https://rk. karelia.ru/social/bez-
sroka-davnosti-verhovnyj-sud-karelii-vosstanovil-istoricheskuyu-spravedlivost/
[haettu 6.12.2024].
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2 Adnislinnan maakunta-arkistoa
perustamassa?

2.1 Ita-Karjalan sotilashallinnon perustaminen

Itd-Karjalan sotilashallinnon ja sen myd&té sotasaalisarkiston perustamisen voi ndhda
paitepisteend tapahtumakululle ja ajatuksille, jotka saivat alkunsa viimeistaan 1800-
luvulla nationalismin nousun myo6té, saivat 1800-luvulla tdsméllisen nimen ”’Suur-
Suomi -aate”, kokivat hetkellisen innostuksen ja romahduksen Suomen itsendisty-
misen ja heimosotien aikana ja ndyttivit viimein kesdlld 1941 saavan toisen mahdol-
lisuuden toteutua. Otolliselta vaikuttaneen tilanteen synnytti toisen maailmansodan
kokonaistilanne. Marraskuussa 1939 Suomi oli joutunut puolustautumaan Neuvos-
toliiton hyokkéykseltd ja menettinyt rauhanteossa suuria maa-alueita. Suomi joutui
kohtaamaan Neuvostoliiton hyokkiyksen yksin, mutta my6hemmin vilirauhaksi ni-
metyn ajanjakson aikana tilanne ndytti muuttuvan. Saksa aikoi irtautua Molotovin—
Ribbentropin-sopimuksesta ja hyokdtd Neuvostoliittoon ja viestitti niistd aikeista
myds Suomelle. Kun Saksan operaatio Barbarossa 22.6.1941 kdynnistyi, Suomi liit-
tyi hyokkdykseen 26.6.1941. Talvisodassa menetettyjen alueiden liséksi hyokkéys
eteni Karjalais-suomalaiseen sosialistiseen Neuvostotasavaltaan ja sinne perustettiin
miehityshallinto, jonka tarkoituksena oli vilittomaésti hoidettavien asioiden hoitami-
sen lisdksi olla siirtymévaihe suomalaiseen siviilihallintoon, kun alue olisi liitetty
Suomeen.

Ensimméiset tunnetut suunnitelmat Itd-Karjalan sotilashallinnon jérjesta-
miseksi ovat kesékuulta 1941. Pdédmajalle jétettiin 16.6.1941 muistio, jonka oli al-
lekirjoittanut joukko heimoaktiiveja, jotka olivat [td-Karjalan sotilashallintoa tut-
kineen Osmo Hyytidn mukaan kokoontuneet pohtimaan kysymystd Helsinkiin jaa-
kariluutnantti, laivanvarustaja Ragnar Nordstrémin aloitteesta. Nordstrom oli elo-
kuusta 1940 asti toiminut Mannerheimin l&hettilddnd Saksan tunnusteluihin liit-

% Manninen 1980; Laine 1982; Hyytid 2008. Suomen paitymisestd hyokkisjiksi Saksan
rinnalla ja Suomen tavoitteista sodassa on kéyty pitkd ja monivaiheinen historiallinen
keskustelu. Analyysi toisen maailmansodan tutkimusperinteestd Suomessa ks. Kivi-
miki 2012 9-39. Ks. my6s Jokisipild & Kononen 2013. Erityisesti tutkijoiden tarpeesta
ja motiiveista kirjoittaa jatkosodan syntymisen historiaa ks. Herlin 2002.
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tyen. Antti Laineen mukaan muistion kirjoittamisen oli saanut tehtédvikseen Reino
Castrén.%

Reino Castrén oli rautatiehallituksen ratainsindori ja heimoaktivisti. Hén oli liit-
tynyt Akateemiseen Karjala-Seuraan heti opiskelujensa alussa ja toimi sen hallituk-
sessa vuosina 1930-1931 ja 1937-1939, osan aikaa varapuheenjohtajana. Han oli
myds seuran heimotyon johtaja vuodet 1936-1939. Castrén oli erikoistunut Neu-
vosto-Karjalan talousmaantieteeseen, minké takia hian oli muun muassa kirjoitta-
massa AKS:n vuonna 1934 julkaisemaa kirjaa /ti-Karjala. Talvisodassa Castrén oli
palvellut Pdédmajan tiedusteluosastolla ja propagandaosastolla.®’

Sotilashallinnon valmistelun ensimmaiisen vaiheen uskominen heimoaktivis-
teille kertoo kahdesta asiasta. Ensinnékin téssd vaiheessa Suomi ei virallisesti val-
mistautunut hyokkddmaan Neuvostoliittoon, minka takia toiminnan tuli ndyttia yk-
sityishenkildiden hankkeelta. Toiseksi, Itd-Karjalan sotilashallinto pohjautui ideolo-
gisesti heimoaktivistien vaalimalle ajatukselle Suur-Suomesta, minké takia sitd ei
voi ymmaértdd perehtymdttd siithen, mitd heimoaktivistit olivat ja millaiselle ajatus-
maailmalle heidén suunnitelmansa perustuivat. Ajatus Suomen laajenemisesta itdin
ei nimittdin ollut uusi, vaan silla oli pitka historia, jonka voisi karkeasti jakaa kahteen
osaan. Néistd ensimmdinen oli epapoliittinen karelianismi ja toinen poliittinen Suur-
Suomi aate. Namé seurasivat ajallisesti toisiaan, mutta menivét myos osittain pail-
lekkain.

Karelianismin tutkimuksen perusteoksen kirjoittanut Hannes Sihvo lihtee jiljit-
tdmadn ajatuksen juuria esiromantiikan ajoista, jolloin Euroopassa yleisesti kiinnos-
tuttiin luonnonkansoista, ja aiemmin barbaarisena néyttiytynyt “alkuperdisyys” al-
koi saada positiivisia mielleyhtymid. Varsinaisesti kyse on kuitenkin 1800-luvulla
muotoutuneesta aatteesta, joka sai poliittisen sisdllon viimeistddn 1910-luvulla. Tas-
sikddn Suomi ei ollut milldén lailla poikkeuksellinen, vaan 1800-luvun puolivilin
jélkeen kaikkialla Euroopassa erilaiset “pan”-aatteet politisoituivat, kun nationalis-
min hengessa haluttiin kerété kaikki samaa kieltd puhuvat yhden kansallisvaltion ra-
jojen sisdin.%®

Ensimméiisen maailmansodan loppuvaiheen murrosvaihe, Vendjan vallanku-
moukset ja Suomen itsendistyminen tekivit aiheesta ensimmaisté kertaa ajankohtai-

% Hyytid 2008, 43; Laine 2007, 70; Manninen 1980, 184. Ragnar Nordstrom oli jaikéri,
laivanvarustaja ja Karjala-aktivisti. Hin oli mm. suunnittelemassa Aunuksen retked,
heimojérjestojen keskusvaliokunnan varapuheenjohtaja 1929—1931 ja lapuanliikkeen
aktiivinen toimija. Han oli my&s mukana suunnittelemassa SS-vapaaehtoisten varvai-
mistd. Uola 2006; Silvennoinen, Tikka & Roselius 2016, 363. Saksalaiset antoivat
omalla rintamavastuualueellaan maérdayksen valloitettavan alueen hallinnon ja talouden
jérjestdmisestd 24.6.1941 Suolahti 2015, 224-225.

67 Eskelinen 2004, 370, 375; Aitola & Kuusi 1991, 97-98.

88 Sihvo 2003 (1973), 35, 119, 203.
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sen konkreettisella tasolla. Nyt ndytti avautuvan todellinen mahdollisuus Suur-Suo-
men toteuttamiseen. Heimoaktivistit pyrkivét vaikuttamaan asiaan osallistumalla
niin sanottuihin heimosotiin. Suomen valtio ei virallisesti tukenut néita retkia, vaikka
sallikin aseellisten joukkojen siirtymisen rajan yli. Keskeinen ongelma Suur-Suomi
-ajatuksella oli siind, ettei silld missdédn vaiheessa ollut merkittdvad kannatusta alu-
eella, joka Suomeen olisi haluttu liittdd. Itd-Karjalan kansannousu 1921-1922 poh-
jautui kylla paikallisten pyrkimyksiin, mutta senkdin tarkeimpana vaikuttimena ei
ehké ollut niinkdén halu liittyd Suomeen, kuin halu paéstd eroon neuvostohallin-
nosta. Kansannousun jilkeen Suomeen pakeni Neuvosto-Karjalasta noin 12 000 ih-
mistd.®

Suomen ja Neuvostoliiton vililld oli solmittu jo lokakuussa 1920 Tarton rauha,
jonka rajankdynneissd Suomi sai Petsamon alueen, mutta ei aluelaajennuksia Karja-
lassa. Edes Repolan ja Porajarven kuntia, jotka olivat olleet hetkellisesti Suomen
hallinnassa, ei saatu pitdé. 1920-luvun alku merkitsi siis Suur-Suomi aatteelle suurta
pettymystd, mutta myos aktiivisen toiminnan aikaa. Toiminnalla oli kaksi peruspila-
ria. Toisaalta autettiin Suomeen tulleita pakolaisia ja toisaalta heimoaktivistit halu-
sivat luoda edellytyksié sille, ettd Suur-Suomi voisi myohemmaéssé vaiheessa toteu-
tua. Toiminta-alueet olivat myds paillekkiisid, silld esimerkiksi pakolaisten kou-
luissa 1920-luvulla pyrittiin oppilaita kasvattamaan siihen ajatukseen, ettd heiddn
kotiseutunsa viel liitettdisiin Suomeen.”

Heimoaatteen parissa oli monia toimijoita. Kun maaliskuussa 1943 perustettiin
Heimojérjestojen liitto, sithen yhdistyi neljdtoista heimojérjestod. Niistd osa suun-
tasi toimintansa muihin heimokansoihin, mutta myos Neuvosto-Karjalaan keskitty-
vid jérjestoja oli useita.”! Keskeisimpid yhdistyksid olivat Suomalaisuuden Liitto ja
Akateeminen Karjala-Seura eli AKS, joista esittelen tarkemmin AKS:n, koska sen
merkitys oli suuri [td-Karjalan sotilashallinnossa. Tiedustelutoimiston, johon sota-
saalisarkisto kuului, miespuolisista tyontekijoistd suurin osa oli jatkosodan aikaan
AKS:n silloisia tai entisid jisenid.”

AKS oli nimensid mukaisesti ensisijaisesti opiskelijajarjesto, koska liittymisen
yhtend ehtona oli ylioppilastutkinto. Vuosien kuluessa yhd suurempi osa jérjeston
jasenista ehti valmistua ja siirtyd tyoeldmaiin, joten AKS:n jasenid oli laajasti ympéri
Suomea. AKS aloitti toimintansa Helsingin yliopistossa, mutta Turun yliopiston pe-
rustamisen jilkeen my0s sinne perustettiin AKS:n osasto. AKS:aan voivat liittyd

% Niinistd 2005; Lihteenmiki 2021, 71-72.

70 Eskelinen 2004, 81-83, 96-103; Nygérd 1978, 99-100, 104.
I Heimojérjestdjen Liitto perustettu, /td-Karjala 31.3.1943.

2. AKS:n jdsenluettelo teoksessa Aitola & Kuusi 1991, 368-492.
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vain miehet. Naisylioppilaat perustivat oman sisarjarjestonsé Naisylioppilaiden Kar-
jala-Seuran.”

Heti perustamisensa jialkeen AKS keskittyi ennen kaikkea uuden kansannousun
valmisteluun, mutta kun edellytyksii sille ei ollut, siirtyi toiminnan painopiste maan
sisdisiin asioihin. Keskeiseksi nousi etenkin kielitaistelu, jossa AKS omaksui jyrkén
aitosuomalaisen linjan. 1930-luvun loppua kohti maanpuolustushengen nostattami-
nen nousi yha tirkedmmaéksi. Heimoaate pysyi kuitenkin koko ajan mukana seuran
toiminnassa, vaikka sen painoarvo vililld pieneni.”*

Alkuvuosinaan seura ei sitoutunut puoluepolitiikkaan. Tavoitteena oli yhden
puolueen tukemisen sijasta vaikuttaa mahdollisimman monessa. Lapuan liike, Mént-
sdldn kapina ja Isdnmaallisen kansanliikkeen perustaminen muuttivat lopulta tilan-
teen. Suhtautuminen vuoden 1932 alussa tapahtuneeseen Mantsilan kapinaan jakoi
seuran jasenistod ja noin 10 prosenttia jasenistd erosi. AKS:n linja kddntyi kapinan
jilkeen oikeammalle.” AKS:n jésenet eivit missdin vaiheessa olleet enemmistond
yliopistolla, mutta sen asema oli merkittidva etenkin siksi, ettd se oli vuosien ajan
yliopistopolititkan merkittdvin vallankayttdja. Helsingin yliopiston ylioppilaskun-
nassa oli AKS-enemmist6 vuodesta 1925 ldhtien ja Ylioppilaslehden padtoimittaja
oli AKS:n jdsen vuosina 1923—1944. Seuran toimintaa my0s kommentoitiin aktiivi-
sesti lehdistossd.”® Niinpd AKS pystyi levittimédn aatemaailmaansa tehokkaasti, ja
vaikuttamaan suureen osaan siitd véestOsté, joka nousi yhteiskunnan johtaville pai-
koille sotien vilisessd Suomessa.

3 AKS:n historian tutkimista on hankaloittanut se, etti seura pyrki hivittimain syksylld

1944 suurimman osan arkistoistaan. Ehké tdmén takia seurasta on suorastaan myytti-
sestd jalkimaineestaan huolimatta kohtuullisen véhén tutkimusta. Tutkimusperinteen
aloitti Matti Klingen Vihan veljistd valtiososialismiin (1972), jossa AKS oli vain yksi
tutkimuksen kohteista, ja aikarajaus jad 1920-luvulle. Risto Alapuron viitoskirja Aka-
teeminen Karjala-Seura, Ylioppilasliike ja kansa 1920- ja 1930-luvulla oli ensimmaéi-
nen ja tdhdn mennessd ainoa kokonaistutkimus, joskin Heikki Eskelisen viitdskirjasta
Me tahdoimme suureksi Suomenmaan (2004) puuttuvat vain sotavuodet ja lakkautta-
misen jilkeinen aika. AKS:n entisten jdsenten kerho 22:n aloitteesta julkaistiin 1991
Ville-Paavo Aitolan ja Matti Kuusen toimittama AKS:n jdsenten pienoiseldmékertojen
kokoelma. Kirjaan on my®os pyritty kokoamaan mahdollisimman tédydellinen AKS:n ja-
senluettelo ja se on siksi hyvé hakuteos AKS:n liittyvien henkildiden tunnistamiseen.
AKS:n perinneyhdistyksen julkaisemana ilmestyi vuonna 2011 Mikko Uolan toimit-
tama artikkelikokoelma AKS:n tie. Teos toi tarpeellisen lisén tutkimukseen, vaikka toi-
mittajan oma sympatia liikettd kohtaan vaikuttaa vililla haitallisesti analyysin tasoon.
Jos AKS:n historia kaipaisi lisdd tutkimusta, niin vield enemmén sité kaipaisi sisarjér-
jestd NYKS (vuodesta 1938 Akateemisten naisten Karjala-Seura), joka on paéssyt tut-
kimuksen pddosaan vain pro gradu -tasolla. Esim. Alasmaa 2003; Kotioja 2013.

74  Alapuro 1973, 101-117.

75  Eskelinen 2004, 248, 344-347.

76 Alapuro 1973, 58-59; Eskelinen 2004, 197, 205-207; Valtonen 2018.
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AKS:n térkein merkitys Neuvosto-Karjalan miehityksen alkaessa oli siind, ettd
se oli pitdnyt jatkuvasti yll4 ajatusta Suur-Suomesta. Sen toiminnan kautta osa jokai-
sesta opiskelijasukupolvesta oli opiskellut aktiivisesti rajan takaisen Karjalan oloja.
Niinpé sotilashallinnolla oli kdytettdvissddn henkil6ité, joista osalla oli ainakin jon-
kinlainen késitys miehitetystd alueesta ja Suur-Suomi-aatteesta seka toisia, jotka oli-
vat sithen tdysin sitoutuneita. Kuten Tenho Pimié toteaa, osalle miehitetyn alueen
toimijoista ei vuonna 1941 ollutkaan kyse uudesta asiasta. Silloin vain jatkettiin jo
aiemmin aloitettua tyoté, jolle sota viimein antoi mahdollisuuden.””

Voi mahdollisesti sanoa, ettd hyokkédys Neuvosto-Karjalaan tuli aivan viimei-
selld hetkelld, kun aate oli jo viljahtdmassd. Vuosien 1933, 1936 ja 1939 vaaleissa
AKS:n tukeman Isdnmaallisen kansanliikkeen suosio oli laskenut tasaisesti. Totaali-
nen aallonpohja oli Molotovin—Ribbentrobin-sopimus, joka veti maton oikeistolais-
ten jalkojen alta. Saksa hylkédsi Suomen Neuvostoliiton armoille ja talvisodan seu-
rauksena jouduttiin hyvéksyméén katkera Moskovan rauhansopimus. Jatkosota he-
rétti kuitenkin Suur-Suomi -unelmat taas henkiin.”

Reino Castrénin kirjoittamassa muistiossa ehdotettiin Neuvosto-Karjalan pako-
laisten kokoamista yhteen Itd-Karjalan vapautusliikkeeksi ja “erillisen sotilashallinto-
laitoksen™ perustamista Pd&imajan alaisuuteen valmistelemaan miehitettivan alueen
hallintoa. Kun Suomi oli julistanut olevansa sotatilassa, suunnittelu siirrettiin P4dma-
jan alaisuuteen. Ragnar Nordstrom sai Mannerheimilta késkyn perustaa heimopatal-
joonat ja valvoa ja suunnitella Itd-Karjalan siviilihallinnon jarjestelyd 27.6.1941.7
Taysin Puolustusvoimien osallisuuden hdivyttiminen jo aikaisemmista vaiheista ei ole
onnistunut. Esimerkiksi Reino Castrénin kantakorteista nikee, ettd hianet oli maaratty
Erillisen Sotilashallintolaitoksen perustajapaallikoksi jo 18. kesékuuta, yli viikkoa en-
nen sodan julistamista ja ennen operaatio Barbarossan alkamista.®

Castrén sai kirjoittaa suunnitelman sotilashallinnon toiminnasta useampaan ker-
taan, koska armeijan yli johto ei hyviksynyt ensimmadisissd suunnitelmissa ollutta
Itd-Karjalan vapausliikkeen johdon merkittivaa roolia miehitettidvan alueen hallin-
nossa. Pdédmajan tekemaé linjaus oli merkittdva koko miehitysajan kannalta. Ylipéél-
likon ”Késky Itd-Karjalan sota-ajan hallinnosta” annettiin lopulta 15.7.1941 muo-
dossa, joka alisti sotilashallintokomentajan suoraan ylipaéllikén alaisuuteen.®! Iti-

7 Pimii 2009, 33.

78 Tepora 2011, 200; Meinander 2012, 56; Uola 1982, 402; Vares, Uola & Majander 2006,
266.

7 Hyytid 2008, 43.

80 Vain yhdestd, marraskuussa 1944 tehdysti kantakortista, timi tieto puuttuu. Puolustus-

laitoksen kantakortti, Castrén Reino Jalmari, s. 4.12.1908, KA.

Reino Castrénin muistio Karjalan olojen jérjestdmisestd sodan aikana, 10.7.1941, Toivo

Horellin kokoelma, Vallatun ja takaisin vallatun alueen aseman ja hallinnon jérjestelyja

1941, Pk1350/5, KA; Hyytid 2008 45-48.

81

43



Liisa Vuonokari-Bomstrom

Karjalan sotilashallinnosta muodostettiin oma erillinen kokonaisuutensa, joka toimi
erillisend sekd Suomen siviilihallinnosta ettd muusta sotilaallisesta organisaatiosta.
Se oli vain ylimmaésti portaastaan alistettuna sotilasjohdolle. Valmisteluissa mukana
olleille heimoaktivisteille ylipaéllikon késky oli pettymys.®?

Ité-Karjalan vapausliikkeen jattdmiselle sivuosaan voi ajatella olleen kaksi hyvéa
syytd. Ensinnékin miehitettdva alue oli sodankdyntialuetta ja kaiken toiminnan tuli olla
alisteista sille, ettei armeijan etuja vaaranneta. Suoraviivainen, ylipadllikon alaisuu-
dessa ollut komentoketju mahdollisti nopean ja tarkoituksenmukaisen reagoinnin kul-
loiseenkin tilanteeseen. Toisaalta kyse saattoi olla poliittisesta varovaisuudesta. Va-
pausliikkeen padstaminen miehitetyn alueen johtoon olisi tehnyt hyvin vaikeaksi sen
véittdmisen, ettd Suomi tunkeutui Neuvostoliittoon vain paremmin puolustettavien ra-
jojen takia. Jo téssd perustamisvaiheessa nikyy tasapainottelu kahden tavoitteen vé-
lilla. Toisaalta piti hakea tukea ja kannatusta Neuvosto-Karjalan liittdmiselle Suo-
meen, toisaalta piti varoa, ettei Suomen toiminta vaikuttaisi valloitussodalta.

Itd-Karjalan sotilashallinnon suunnittelu jatkui Mannerheimin kaskyn jilkeen si-
ten, ettd ensimmaiseksi sotilashallintokomentajaksi komennettu vuorineuvos ja edel-
lisen hallituksen kansanhuoltoministeri V. A. Kotilainen perusti esikuntansa. Ensim-
méisend esikuntaan perustettiin hallinnollinen toimisto, joka teki Castrénin
10.7.1941 kirjoittaman muistion pohjalta esityksen sotilashallinnon toimintatavoista
ja rakenteesta. Sotilashallinnon tuli huolehtia siviilieldméan kdynnistimisesta ja jat-
kamisesta Itd-Karjalassa ja valmistella samalla sité, ettd Itd-Karjala olisi mahdolli-
simman helppo myéhemmin liittdd Suomen yhteyteen.

Itd-Karjalan sotilashallintoesikunta jakaantui osastoihin ja ndmi toimistoihin.
Osastoja oli aluksi kuusi: hallinnollinen, komento-, taloudellinen, valistus-, l4dkinté-
ja hallinnollis-taloudellinen tiedustelu-osasto. Michitetty alue jaettiin Vienan, Au-
nuksen ja Maanseldn piireihin®* ja ndma alueisiin ja kyliin. Piirien hallinnosta vasta-
sivat niiden piiriesikunnat ja alueiden hallinnosta alue-esikunnat. Alueiden suurim-
missa kylissa oli paikallisesikuntia, joita johtivat paikallispaallikot. Kylissa vdeston
ja suomalaisen hallinnon vilimiehené toimivat kyldnvanhimmat, joita ei tosin ollut
jokaisessa kyldssd. Syksyn 1941 hyokkdysvaiheen ajan miehitetty alue oli vield so-
tatoimiyhtymien hallinnassa. Itd-Karjalan sotilashallintoesikunnalle vastuu siirret-
tiin tammikuussa 1942. Rintamalinjan ldheiset alueet jdivit vield tdimén jalkeenkin
sotatoimiyhtymien valvontaan.®® Tdmi sotatoimiyhtymien hallitsema alue oli laaja.

8 Laine 1982, 67; Hyytid 2008, 47.

8 Hyytid 2008, 49-50.

8 Maaselin piiri lakkautettiin vuoden 1942 lopussa. Aunuksen piiriesikunta yhdistettiin
Itd-Karjalan sotilashallintoesikuntaan (ItdKar.SE) elokuussa 1943, kun ItdKar.SE oli
muuttanut Petroskoihin. Hyytid 2008, 54.

8 Hyytid 2008, 54-55.
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Esimerkiksi Petroskoi oli keskelld sotatoimiyhtymien hallitsemaa aluetta. Kaupunki
siirrettiin sotilashallinnon alaisuuteen 25.1.1942, mutta sitd ympéroivét alueet jaivét
sotatoimiyhtymille.®

Péddosa michitetyn alueen siviileistd asui sotilashallintoesikunnan hallitsemalla
alueella, koska armeijakuntien hallitsemia alueita tyhjennettiin siviileistd. Marras-
kuussa 1941 madriteltiin vallatun alueen eteldrajalla kaksi evakuointivyohyketta.
Rintamalinjaa l&hempéana ollut alue tyhjennettiin kokonaan siviileistd, mutta toiselta
vyOhykkeeltd siirrettiin pois vain epdkansallisiksi méaéritellyt asukkaat. Kokonaan
tyhjennettdvian vyohykkeen kansallisiksi médritellyt asukkaat siirrettiin asumaan
evakuointivyohykkeeseen ulkopuolisiin kyliin, epidkansalliseksi maaritellyt suljet-
tiin keskitysleireihin Petroskoihin.}” Pohjoisin osa miehitetystd alueesta jéi sielld toi-
mineiden saksalaisten joukko-osastojen hallintaan. Se jda tdman tutkimuksen ulko-
puolelle, koska sotasaalisarkisto ei toiminut sielld, eikd ldhteistd 10ydy mitéén viit-
teitd siitd, ettd sotasaalisarkisto olisi tehnyt yhteistyotd saksalaisten kanssa. Saksa-
laisten miehittimaélld alueella asui hyvin vahan siviileja.

Vaikka Itd-Karjalan sotilashallintoesikunnasta tuli Pddmajan suorassa alaisuu-
dessa ollut sotilasorganisaatio, painotettiin henkilovalinnoissa siviiliosaamista. Vir-
koihin valittiin mielelldén henkil6ité, jotka voisivat jatkaa tehtdvissdén my0s sen jal-
keen, kun alue liitettdisiin Suomeen.®® Moniin keskeisiin tehtiviin valittiin heimoak-
tivisteja, joten ndiden syrjdyttdminen oli vain osittaista. Esimerkiksi pahasti petty-
neestd AKS:n puheenjohtaja Helasesta tuli valistusosaston pééllikkd, koulutoimistoa
johti Yrjo Vuorjoki, joka oli myos entinen AKS:n puheenjohtaja. Ragnar Nordstrom
toimi miehityksen alkuvaiheessa sotilashallintokomentajan neuvonantajana.®

Itd-Karjalan sotilashallintoesikunnan sijoituspaikkana oli ensin Mikkeli ja loka-
kuusta 1941 lahtien Joensuu. Petroskoihin esikunta padsi muuttamaan vasta maalis-
kuussa 1943, koska sodan aiheuttaman tuhon takia sielté ei aikaisemmin saatu sopi-
via tiloja.” Itd-Karjalan sotilashallinnon rakennetta muokattiin sodan aikana useam-
paan kertaan, alueita yhdisteltiin ja toimistojen nimid muutettiin, mutta hallinnon
perusrakenne pysyi kuitenkin samana koko miehityksen ajan.’!

Suomalaista miehitysaikaa Neuvosto-Karjalassa méaaritteli ennen kaikkea se, etté
alueen viesto jaettiin vdestonkirjauksen yhdessd oletetun etnisen alkuperdn perus-
teella kahteen ryhméén — kansallisiin” ja “epdkansallisiin”, joista ensiksi mainittuun
kuuluivat suomalaiset, karjalaiset ja muut suomen sukukansoiksi katsotut kansalli-

8  Kulomaa 1989, 53-55.

8 Laine 1982, 118.

88 Laine 1982, 65-66.

8 Kulomaa 1989, 52; Hyytid 2008, 47.

% Laine 1982, 70-71.

%1 Miehityshallinnon rakenteesta ja sen muutoksista tarkemmin ks. Laine 1982; Kulomaa
1989; Hyytid 2008.
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suudet. Sotilashallinnon suunnitelmien mukaan vain kansalliseksi mééritellyt henki-
16t jaisivat asumaan alueelle ja loput karkotettaisiin saksalaisten valloittamalle alu-
eelle. Tam4 ei toteutunut, mutta viestoryhmid kohdeltiin kaikilla toiminnan tasoilla
eri tavoilla. Osa epékansalliseksi médritellysti viestdsta suljettiin keskitysleireille ja
vapaaksikin jitetty osa véestOstd pyrittiin pitimain erillddn kansalliseksi maaritel-
lyistd. Epdkansalliseksi médritellyille henkildille myonnettiin pienemmaét korttian-
nokset, heille maksettiin pienempad palkkaa ja heidédn lapsilleen ei jarjestetty kou-
lunkdyntimahdollisuutta. Osaa erottelusta lievennettiin syksystd 1943 alkaen, mutta
kokonaan sitd ei poistettu. My0s sotasaalisarkiston toiminta tulee ymmaérrettavaksi
vain pitimélld mielessd suomalaisen miehityshallinnon kaksijakoinen luonne.”

2.2 Hallinnollis-taloudellinen tiedusteluosasto saa
tehtavakseen koota miehitetyn alueen arkistoja
ja kirjoja

Hyokkéyssota Laatokan Karjalassa alkoi 10.7.1941 ja heindkuun lopussa Itd-Karja-
lan sotilashallintoesikunnan hallinnollinen osasto kykeni ldhettimén jakeluun muis-
tion ylipaillikon hyvédksymistd sotilashallinnon tehtivistd ja toiminnan suuntavii-
voista. Siind lueteltiin kiireellisimmat hallinnolliset tehtévit Itd-Karjalan miehitté-
misen jdlkeen. Ensimmaiisend vuorossa oli véeston luetteloiminen, sitten tuli am-
puma-aseiden takavarikoiminen ja jo kolmantena kohtana “paikalle jadvien varasto-
jen seka kirjastojen ja arkistojen haltuunottaminen.” Samalle piivélle pdivéttyna [0y-
tyy hallinnollisen osaston kirjeistd kopio kéaskystd, jossa méaaritelladn erityisen tir-
keiksi aineistoiksi védestoluettelot ja muut erilaiset henkilStietoja siséltivit luette-
lot.”* Sotasaalisarkistot olivat siis mukana Iti-Karjalan sotilashallinnon toiminnassa
aivan alusta asti ja ne oli nostettu tiarkeysjarjestyksessd korkealle. Keiden aloitteesta
ja miksi ndin oli?

Tasméllistd tapahtumakuvausta siitd, miten sotasaalisarkistojen kokoamistyo an-
nettiin sotilashallintoesikunnan hallinnollis-taloudelliselle tiedustelutoimistolle ei
ole léhteistd 16ydettivissd, mutta niiden perusteella hahmottuu kolme asiaan vaikut-
tanutta osapuolta: siviiliasiantuntijat Valtionarkistossa, Sota-arkisto ja sotilashallin-
toesikunnassa tyoskennelleistd heimoaktivisteista ainakin Reino Castrén. Tarve uu-
denlaisen organisaation perustamiseen nousi sité, ettei talvisodassa noudatettu kiy-
ténto, jonka mukaan kaikki sotasaalisasiakirjat ja kirjallisuus tuli luovuttaa Pddmajan

2 Laine 1982; Hyytid 2008.

% PM Itd-Karjalan sotilashallintoesikunnan tehtéivisti ja toiminnan suuntaviivoista
30.7.1941, Toivo Horellin kokoelma, Vallatun ja takaisin vallatun alueen aseman ja
hallinnon jarjestelyjd 1941, Pk1350/5, KA; Ote otsikoimattomasta kédskystd 30.7.1941,
IKSHA, Hallinnollis-taloudellinen tiedustelutoimisto, Salainen diaari 1941-1942 [kir-
jeenvaihto], T5682/1, KA.
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tiedusteluosastolle olisi toimiva, kun saaliiksi oli odotettavissa suuria méaarid aineis-
toja, jotka eivit olleet kiinnostavia sotilaallisen tiedustelun kannalta, mutta kyllakin
tarpeellisia miehitettivin alueen hallinnoimiseen.”

Siviilipuolella valmistauduttiin hyvissé ajoin uuden sodan puhkeamiseen. Taus-
talla vaikuttivat varmasti talvisodan kokemukset. Luovutettuun Karjalaan oli jaanyt
talvisodan seurauksena suuria méadrid arkistoja ja kirjastoja evakuointiyrityksistd
huolimatta. Sotaan ei ollut varauduttu ajoissa.”” Tdmén kokemuksen ei haluttu tois-
tuvan. Kun sota sitten syttyi, se ei ollut pelkéstiadn uhkatekija. Kuten Sophie Caeuré
on todennut, sota voi tarjota (historian) tutkijoille padsyn aineistoihin, jotka ovat
aiemmin olleet tavoittamattomissa. Ranskassa se tarkoitti esimerkiksi sitd, ettd sak-
salaiset arkistoalan ammattilaiset kévivdt ldpi ranskalaisia arkistoja 10ytddkseen
niisté todisteita Ranskan itdosien saksalaisesta historiasta.”

Suomalaisille sota tarjosi mahdollisuuden saada takaisin talvisodassa menetet-
tyja arkistoja ja kokonaan uusia michitettdvalti alueelta. Valtionarkisto jarjestikin
yhteisty0sséd Sota-arkiston kanssa arkistomatkan takaisin vallatulle alueella jo heiné-
kuun 1941 aikana ja elokuussa 1941 maakunta-arkistohoitaja Berndt Federley saapui
Viipuriin ja aloitti tydt maakunta-arkiston rakennuksessa. Han pysyi Viipurissa kau-
pungin uuteen evakuoimiseen asti.”” Takaisin vallattu Karjala palautettiin hallinnol-
lisesti muun Suomen yhteyteen itsendisyyspdivani 1941 ja alueen arkistotyotkin siir-
tyivit padasiassa Valtionarkiston vastuulle, vaikka armeijan kanssa tehtiin yhteis-
tyota.

Ilmeisesti ajatuksia oli ollut samantapaisesta asian jarjestimisestd myos michi-
tettdvdlla alueella. Valtionarkistonhoitaja Kaarlo Blomstedtin arkistosta 10ytyy péi-
vadmaton ja allekirjoittamaton muistio, jossa on suunnitelma tilapéisen arkiston pe-
rustamisesta michitettdvélle alueelle, jotta aineistot eivit joutuisi heitteille. Muistio
sisdlsi konkreettisen ehdotuksen tarvittavasta budjetista ja nelihenkisen komitean
asettamisesta. Komitealla olisi ollut valtuudet johtaa siviili- ja sotilasviranomaisten
kanssa arkistojen siirtoa, kerddmisté, suojaamista ja hoitoa. Yhden komitean jése-
nisté tuli ehdotuksen mukaan tulla Itd-Karjalan sotilashallintoesikunnasta. %

Taméin ehdotuksen mukaiset suunnitelmat olivat ilmeisesti 1dhelld toteutumista,
koska sota-arkistonhoitaja Lauri Kujala muisteli helmikuussa 1943 valtionarkiston-

% Muistio sotasaalisarkistojen ja kirjallisuuden kdytosti 31.3.1942, HYK:n virka-arkisto,

Sotasaaliskirjeenvaihto 1941-1944, Fa 1.1, KK.
% Maki 2018.
% Ceeuré 2015, 29-30.
7 Berndt Federley Kaarlo Blomstedtille 20.8.1941 ja 25.8.1944, KBA, Saapuneita kirjeiti
1941-1944, KA.
Muistio ” Sodan aitheuttamien arkistokysymysten ja arkistojérjestelyjen hoitamista var-
ten asetettava komitea”, KBA, Toiminta-asiakirjat, Arkistolaitosta koskevia asiakirjoja,
KA.
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hoitaja Blomstedtille, kuinka hén oli sodan alussa ehdottanut, ettd Sota-arkisto ja
arkistolaitos huolehtisivat yhdessé miehitettdvén alueen arkistoista. Kujalan mukaan
Péémaja oli jo hyviksynyt ehdotuksen ja sité oli ryhdytty toteuttamaan ja kaikki olisi
sujunut hyvin, “ellei Castrén olisi puuttunut asiaan ja vaatinut Itd-Karjalan arkistoja
huostaansa.™’

Selitys sille, miksi Reino Castrén kiinnostui miehitettdvan alueen arkistoista,
16ytyy luultavasti siitd, ettd hén oli ollut Heimoarkiston hoitokunnan puheenjohtaja
ainakin vuodesta 1935 ldhtien. Heimoarkiston oli perustanut 1934 Heimojérjestdjen
keskusvaliokunta. Heimoarkiston tieteelliseen neuvonantajakuntaan kuuluivat myos
Valtionarkiston arkistonhoitaja Yrjo Nurmio ja sota-arkistonhoitaja Lauri Kujala,
molemmat henkilditd, jotka liittyivit myds sotasaalisarkiston toimintaan. Heimoar-
kiston tarkoituksena oli keraté kirjallisuutta ja arkistoja, jotka koskivat neuvosto-
Karjalan ja Inkerin “’vapausliikkeiden poliittista puolta” sekd alueiden asukkaiden
olosuhteita.!” Aineistojen kerdystyotd oli tehty etupddssid Suomessa asuvien niltéd
alueilta tulleiden pakolaisten keskuudessa ja on luontevaa, ettd arkistoon liittyneet
henkil6t nakivat alkavassa sodassa toisaalta mahdollisuuden huomattavasti aiempaa
laajempaan aineistojen kokoamiseen ja toisaalta riskin ndiden aineistojen haviami-
seen sodan jaloissa.

Kujalan kisityksen kanssa linjassa on myds sota-ajan arkistokomitean perusta-
minen syyskuussa 1941.1%" Mydhemmissi selostuksessa komitean toiminnasta sen
tdrkeimman tavoitteen kerrottiin olleen huolehtia siitd, ettd sekd takaisin vallatulta
alueelta, ettd michitettavaltd alueelta 10ydettdvat arkistot ja michitetylld alueella
myds kirjat koottaisiin turvaan.!”? Komitean puheenjohtajaksi Valtioneuvosto asetti
Kaarlo Blomstedtin ja jéseniksi Y1jo Nurmion, Vilho Helasen ja Otso Wartiovaaran.
Jasenistd Blomstedt ja Nurmio olivat Valtionarkistosta, Helanen Akateemisen Kar-
jala-Seuran puheenjohtaja ja Itd-Karjalan sotilashallintoesikunnan valistusosaston
paillikko. Jaostosihteeri Wartiovaara oli mukana ilmeisesti ministerion edusta-
jana.'” Hin ei kuitenkaan osallistunut ainakaan vuonna 1943 komitean toihin, koska
oli poissa Helsingistd. Myds Helasen osallistuminen komitean tyhon oli véhéisté
samasta syystd. Sota-ajan arkistokomitean oli ehka alun perin tarkoitus johtaa mie-
hitetyn alueen arkistoasioiden hoitoa, mutta tdssd vaiheessa michityshallinto oli jo
antanut oman kéiskyni arkistojen kokoamisesta ja komitealle jéi vain mahdollisuus

% Lauri Kujala Kaarlo Blomstedtille 9.2.1943, KBA, Saapuneita kirjeitd 1941-1944, KA.

100 Heimoarkisto Helsingin yliopiston ylioppilaskunnan kirjaston yhteyteen, Aamulehti
4.6.1935; Itd-Karjalan ja Inkerin historian todistuskappaleita on nyt Heimoarkisto ryh-
tynyt jarjestelmallisesti kerddmédin, Laatokka 29.7.1939.

101 Opetusministerid Yrjo Nurmiolle 11.9.1941, YNA, Db 3 2, KA.

102 SQota-ajan arkistokomitean kirjekonsepti opetusministeridlle 3.1.1944, YNA, DB 3 2,
KA.

13 QOpetusministerié Yrjo Nurmiolle 11.9.1941, YNA, DB 3 2, KA.
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toteuttaa tehtdvidédn miehitetylld alueella neuvottelemalla puolustusvoimien
kanssa.'® Tami lopputulos on linjassa sen kanssa, ettd koko Itd-Karjalan sotilashal-
linto pidetiin armeijan kisissé. Siviilitoimijat otettiin mukaan vain sotilashallinnon
hyvéksymissi rajoissa.

Tilanne on tyypillinen muillekin sotasaalisorganisaatioille toisen maailmanso-
dan Euroopassa. Esimerkiksi Yhdysvalloissa keskustelu arkistokysymyksistd sodan
aikana ldhti siviilipuolelta, kun Saksasta Yhdysvaltoihin emigroitunut, aiemmin
Preussin arkistohallinnossa toiminut professori Ernst Posner nosti kysymyksen esiin.
Asiantuntemusta ja henkilokuntaa haettiin siviilipuolelta, mutta itse operaatiot pidet-
tiin armeijan hallinnassa ja toimittiin sotilaallisen tilanteen ehdoilla.'®

Ensimmadisestd muistiosta Itd-Karjalan hallinnosta puuttui vield hallinnollis-ta-
loudellinen tiedusteluosasto, jonka alaisuuteen Itd-Karjalan arkisto- ja kirjastoasiat
tulivat. Elokuun alussa se oli kuitenkin jo olemassa, koska arkistosta 16ytyy luettelo,
jossa esitettiin osaston vahvuus 6 henkil64 ja esitettiin toive nostaa vahvuus mahdol-
lisimman pian 33 henkil66n. Hallinnollistaloudellinen tiedusteluosasto ldhetti 25.8.
Castrénin tekemén muistion tiedustelutoiminnan jarjestdmisestd. Tiedusteluosaston
arkistossa on vain muistion saatekirje, mutta sen sisiltd lienee ollut sama kuin Ita-
Karjalan sotilashallinnon ensimmaéisessa kiskylehdesséd 1.9.1941 annetussa ohjeessa
asiakirjojen kokoamisesta ja sotilashallintopaéllikon muutamaa paivaa myohemmin
vahvistamissa tarkemmissa ohjeissa. Késkylehden mukaan asiakirjoja oli mukaan
padssyt tuhoutumaan valloituksen jilkeen tai niitd oli otettu epitarkoituksenmukai-
sella tavalla talteen. Taméan takia méaarattiin, ettd arkistot oli otettava heti talteen,
talletettava turvalliseen paikkaan ja ldhetettdva niistd ilmoitus sotilashallintoesikun-
nan tiedusteluosastolle tai piirien tiedustelu-upseereille.'%

Tarkempiin ohjeisiin kuuluneen liitteen olivat allekirjoittaneet Reino Castrén ja
tiedustelutoimiston péallikko, vanrikki Keijo Loimu. On todennikoist, ettd he olivat
myds ohjeiden kirjoittajat. Myds Keijo Loimu kuului Heimoarkiston hoitokuntaan
ja oli huolehtinut arkistosta vuosina 1935-1939. Hén oli lisdksi Akateemisen Kar-
jala-Seuran heimotyosihteeri. On mahdollista, ettd my0ds hénelld oli roolinsa siing,
miksi sotasaalisarkistot nousivat sotilashallintoesikunnan prioriteeteissa niin korke-
alle. Ohjeiden saatekirjelmdn mukaan piiripdallikkojen velvollisuus oli huolehtia
siitd, ettd arkistojen ja kirjastojen kokoamisen suorittaville viranomaisille annetaan

104 Sota-ajan arkistokomitean kirjekonsepti opetusministeridlle 3.1.1944, YNA, DB 3 2,

KA.

105 Eckert 2012, 14-16.

106 Hallinnollis-taloudellinen tiedusteluosasto komento-osastolle 2. ja 25.8.1941, IKSHA,
Hallinnollis-taloudellinen tiedustelutoimisto, Salainen diaari 1941-1942 [kirjeen-
vaihto], T5682/1, KA; Iti-Karjalan sotilashallinnon kéaskylehti N:o 1. 1.9.1941,
https://histdoc.net/pdf/IK-kaskylehti 1941.pdf [haettu 6.12.2024].
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tarpeelliset sdilytyssuojat, kuljetusvilineet ja aputydvoima. Tydn tarkoitus maaritel-
tiin seuraavasti:

”A) Hankkia sotilashallinnolle tietoja alueesta ja silld vallinneista oloista
B) tallettaa arkistot ja kirjallisuus mydhempéd tutkimusta varten sekd

C) poistaa venildistd ja neuvostoleimaa kantava aineisto véestdn késistd ja estda

sen levidiminen Suomeen’'%’

Néama varhaisessa vaiheessa madritellyt tehtavit maarittelivit sotasaalisarkiston
tyOtd jopa himmistyttavan tarkasti koko sen toiminnan ajan. Vaikka Itd-Karjalan
sotilashallintoesikunnan toimintaa maérittivat jatkuvat organisaatiomuutokset ja so-
tasaalisarkistokin oli tissé vaiheessa vasta erikseen nimedméton osa hallinnollis-ta-
loudellista tiedusteluosastoa ja vaikka sen toiminnan tarkoituksesta ja rahoituksesta
kaytiin keskustelua koko michityksen ajan, sdilyivit ensimmadisen kidskyn tehtavit
sen toiminnan ytimessa koko miehityksen ajan.

Tyo6n suorittamisesta olivat ohjeen mukaan vastuussa hallinnollis-taloudellinen
tiedusteluosasto, piirikuntien tiedustelu-upseerit ja alue-esikuntien valistusohjaajat.
Kaikki tarkemmat tehtivit aineistojen seulomisesta, luetteloinnista ja lainaamisesta
oli kirjattu tiedustelu-upseerien vastuulle. Sotilaallisesta aineistosta vastasivat armei-
jan joukot ja ne padtyivit viime kddessa Sota-arkistoon. Aineiston etsimiseen annet-
tiin tarkat ohjeet. Jokainen vallattu kyla piti tarkistaa heti valtauksen jélkeen, jotta
aineisto ei ehtisi hdvitd tai tuhoutua. Ohjeessa lueteltiin tirkeimmét tarkastettavat
kohteet asutuskeskuksen koon mukaan. Kaikissa kylissé tuli tarkistaa esimerkiksi
kolhoosien ja sovhoosien toimistot ja koulut, kyldneuvostokylissa lisdksi kyldneu-
voston toimisto ja posti, piirikeskuksissa piirin toimeenpanevan keskuskomitean toi-
misto ja niin edelleen.!®

Luetteloon oli koottu mahdollisimman tarkkaan neuvostoyhteiskunnan ja byro-
kratian toimijat. Talteen tuli ottaa kaikki arkistot ja viralliset asiakirjat sekd Neuvos-
toliitossa painetut kirjat, kartat, kuvat ja julisteet. Koteihinsa jadneiden paikallisten
asukkaiden kohdalla todettiin aineistojen kerddmisen perustuvan vapaaehtoisuuteen,
kunnes takavarikkokédsky myohemmin mahdollisesti annettaisiin. Sen sijaan tyhyjil-

107 Ohjeet asiakirjojen ja painotuotteiden yms. talteenotosta Iti-Karjalassa 6.9.1941,

IKSHA, Hallinnollis-taloudellinen tiedustelutoimisto, Salainen diaari 1941-1942 [kir-
jeenvaihto], T5682/1, KA; Itd-Karjalan ja Inkerin historian lidhdeaineiston kerdysta laa-
jennetaan Lakeus 7.4.1939.

Ohjeet asiakirjojen ja painotuotteiden yms. talteenotosta Iti-Karjalassa 6.9.1941,
IKSHA, Hallinnollis-taloudellinen tiedustelutoimisto, Salainen diaari 1941-1942 [kir-
jeenvaihto], T5682/1, KA.
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1d4n olevista asuinrakennuksista, erityisesti virkamiesten asuttamista, tuli keréta ai-
neisto talteen. Yksityishenkildiden aineistojen kohdalla kerdéjén tuli kéyttéa harkin-
taa ja jattdd ottamatta esimerkiksi omaisten valokuvia ja suomenkielisid puhtaasti
taiteellisia painotuotteita. Ohjeessa katsottiin tarpeelliseksi mainita myds se, ettd sei-
nipaperiksi liimattuja sanomalehtii ei tarvinnut repié talteen.!®

Arkistojen ja kirjastojen kerdédmisen liséksi aineisto tuli jérjestdd. Ajankohtainen
ja tulevaa varten siilytettdva aineisto tuli erottaa toisistaan. Itd-Karjalan sotilashal-
lintoesikunnan tiedusteluosastolle tuli ldhettdd yksi kappale sellaisista painotuot-
teista ja asiakirjoista, joilla oli merkitystd vallatun alueen nykytilanteen tai mennei-
syyden selvittdmisessd, samoin sellaiset, joilla voisi olla propagandamerkitysté. En-
nen vuotta 1938 Neuvostoliitossa painettu suomenkielinen kirjallisuus oli erityis-
huomion alaisena. Nama kirjat olivat erityisen kiinnostavia, koska neuvostohallinto
oli médrdnnyt suurimman osan niistd hévitettdviksi. Piiriesikunta sai ottaa kayt-
toonsa toiset kappaleet kirjallisuudesta ja muun aineiston, jota se katsoi tarvitse-
mansa. Alue-esikunnille piti luovuttaa siviiliasioiden rekisterikirjat, esimerkiksi vé-
estoluettelot. Alue-esikunnat saivat myds lainata asiakirjoja, mutta vain tiedustelu-
upseerien vilitykselld. !

Aineistot tuli varastoida kuivattuna ja mahdollisuuksien mukaan myds puhdis-
tettuna. Jos kuljettaminen ja séilyttiminen olivat erityisen vaikeita, sallittiin kirjojen
ylijidmakappaleiden hévittiminen polttamalla, mutta vain jos niité oli otettu piirissi
talteen kymmenen kappaletta tai alueella kaksi. Myos aineistojen pakkaamiseen an-
nettiin tarkat ohjeet. Kunkin 16ytopaikan arkistot tuli pakata erikseen ja sdilytettava
mahdollisuuksien mukaan niiden alkuperdinen jérjestys. Paillykseen tuli merkitd
missé, milloin ja kuka oli ottanut asiakirjat tai kirjat talteen. Talteenottopaikan tie-
toihin tuli merkitd paikkakunnan ja rakennuksen lisdksi tiedot my0s siitd, mille vi-
rastolle tai henkil6lle aineisto oli kuulunut. Kirjat sai 1dhettda tiedoilla niiden 16yt6-
paikkakunnasta ja rakennuksesta.'!!

Loydettyjen kirjojen ja arkistoaineistojen sdilyttdmien oli piirin tiedustelu-up-
seerin vastuulla. Koko piirin aineistot tuli mielellddn koota samaan kosteudelta suo-
jattuun paikkaan. Jos aineistot jouduttiin jattdmadn paikoilleen, piti séilytystila lukita
ja sinetdidd. Alemmassa asemassa olleiden tuli ilmoittaa 18ydetyistd aineistoista pii-

199 Ohjeet asiakirjojen ja painotuotteiden yms. talteenotosta Itd-Karjalassa 6.9.1941,

IKSHA, Hallinnollis-taloudellinen tiedustelutoimisto, Salainen diaari 1941-1942 [Kkir-
jeenvaihto], T5682/1, KA.
Ohjeet asiakirjojen ja painotuotteiden yms. talteenotosta Itd-Karjalassa 6.9.1941,
IKSHA, Hallinnollis-taloudellinen tiedustelutoimisto, Salainen diaari 1941-1942 [kir-
jeenvaihto], T5682/1, KA.
Ohjeet asiakirjojen ja painotuotteiden yms. talteenotosta Itd-Karjalassa 6.9.1941,
IKSHA, Hallinnollis-taloudellinen tiedustelutoimisto, Salainen diaari 1941-1942 [Kkir-
jeenvaihto], T5682/1, KA.
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riin tiedustelu-upseerille ja tdmén tiedusteluosastolle sekd Sota-arkistolle. Ajan ja
tyovoiman salliessa 16ydetyt aineistot tuli vield luetteloida. Koulujen aineistoista tuli
ottaa talteen kaikki sellainen, jossa oli ”venélédinen tai kommunistinen” leima, muu
vilineistd voitiin luovuttaa kouluviranomaisten kéayttoon. Hengellinen kirjallisuus
tuli jattaa paikoilleen, mutta vapaachtoisesti luovutettu vendjankieliset kirjat seké
kirkon toimintaa valaisevat asiakirjat ja painotuotteet tuli ottaa talteen. Tehtaitten ja
muiden laitosten arkistot voitiin jattd4 kuittia vastaan kyseisen laitoksen hoitajalle,
jos ne olivat vilttdmittomid, laitoksen toiminnalle.!!?

Néiden yksityiskohtaisten ohjeiden lisdksi kdskyyn siséltyi my®os liite, jossa lue-
teltiin tarkemmin, millaisia asiakirjoja oli erityisesti etsittdva. Téllaisia olivat vées-
ton rekisterdimiseen liittyneet ja maatalouden tilaa selvittdvat asiakirjat. Nama erik-
seen luetellut asiakirjat tuli erottaa arkistoista ja luovuttaa kuittia vastaan alue-esi-
kunnan kiyttoon.'!'* Téllainen yksityiskohtaisuus haluttujen asiakirjojen nimeémi-
sessd osoittaa, etté tiedustelutoimisto oli hyvin selvilld Neuvostoliiton hallintojarjes-
telmastd. Téassd oli luultavasti avuksi se, ettd Akateeminen Karjala-Seura oli pyrkinyt
vuosien ajan jarjestelmaillisesti kerddmaén tietoa sitd kiinnostavista aiheista Neu-
vosto-Karjalassa.

Sotasaalisarkiston perustaminen merkitsi sotasaaliin oton laajentamista siviili-
kohteisiin. Tdma4 oli kiinnostava periaatteellinen kysymys, mutta lahteisté ei 10ydy
suoraa mainintaa siitd, pohdittiinko aiheen oikeudellista puolta jo toiminnan alku-
vaiheessa. Suomi oli liittynyt vuonna 1922 Haagin yleissopimukseen maasodan ta-
voista ja laeista, jossa kiellettiin kulttuuriomaisuuden ottaminen sotasaaliiksi, jos se
ei ollut valttdmatontd sotilaallisista syistd. Arkistoja ei mainita sopimuksessa erik-
seen, mutta sopimuksen katsottiin koskevan myos niitd. Suomi kuitenkin noudatti
Haagin sopimusta toisen maailmansodan aikana vain osittain. Perusteluna kaytettiin
sitd, ettei Neuvostoliitto ollut ratifioinut sopimusta eikd noudattanut sité ja siksi so-
pimukseen siséltyneen vastavuoroisuusperiaatteen vuoksi se ei koskenut Suomea-
kaan.!'* Sodan loppuvaiheessa tehdyssi muistiossa sotasaaliarkiston toiminnasta to-
dettiinkin, ettd Haagin sopimusta maasodankdynnin sdénnoisté viholliselta jadnee-

12 Ohjeet asiakirjojen ja painotuotteiden yms. talteenotosta Iti-Karjalassa 6.9.1941,

IKSHA, Hallinnollis-taloudellinen tiedustelutoimisto, Salainen diaari 1941-1942 [Kkir-
jeenvaihto], T5682/1, KA; Pimidn huomion mukaan myds kansatieteen kannalta kiin-
nostavien esineiden kerddmiseen annettiin hyvét ja tarkat ohjeet, mutta kiytannon to-
teutus ontui. Pimid 2009, 167.

Ohjeet asiakirjojen ja painotuotteiden yms. talteenotosta Iti-Karjalassa 6.9.1941,
IKSHA, Hallinnollis-taloudellinen tiedustelutoimisto, Salainen diaari 1941-1942 [Kkir-
jeenvaihto], T5682/1, KA.

Hannikainen 2023, 52-53; Auer 2017, 118; Haagin yleissopimus, joka koskee maaso-
dan tapoja ja lakeja.
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seen arkisto- ja kirjamateriaaliin ndhda ei ollut pidetty velvoittavana, koska Neuvos-
toliitto ei myoskédn ollut ratifioinut sopimusta.'!s

Haagin yleissopimus on kiinnostava koko Itd-Karjalan sotilashallinnon kannalta,
koska siind méadriteltiin sotilaalliset valtaoikeudet vihollisvaltion alueella. Sopimuk-
sen mukaan valtaajan oli

“ryhdyttidva kaikkiin kdytettdvissddn oleviin toimenpiteisiin palauttaakseen ja
turvatakseen, mikdli mahdollista, yleisen jérjestyksen ja julkisen eldméin, nou-
dattamalla, ellei siithen ole ehdotonta estettd, siind maassa voimassa olevia la-
keja.”!16

Miehityshallinnon jérjestdminen siviilejd varten oli siis miehittdjan velvollisuus.
Koska arkistojen ja kirjastojen omistajaorganisaatiot olivat poissa miehitetyltd alu-
eelta, olisi aineistojen tuhoutumisen riski ollut suuri, jos ne olisi vain jétetty paikoil-
leen. Voisi ajatella, ettd tietyiltd osin sotasaalisarkiston toiminnan voisi laskea mie-
hittdjén velvollisuuteen “julkisen eldmin” palauttamisesta. Paikallisia organisaa-
tioista, jotka olisivat voineet asiasta huolehtia ei ollut. Sen sijaan aineistojen julista-
minen miehityshallinnon omaisuudeksi ja niiden jakaminen ja tuhoaminen rikkoivat
suoraan Haagin sopimusta. Sotilaallisten, tiedustelua varten tarvittujen aineistojen
takavarikointi oli Haagin sopimusten mukaista, mutta se ei kuulunut sotasaalisarkis-
ton toimenkuvaan kuin siltd osin, ettd se vilitti haltuunsa saamansa sotilaalliset ar-
kistot eteenpdin. Yksikdén toisessa maailmansodassa taistellut valtio ei noudattanut
taysin Haagin sopimusta arkistojen osalta. Myos lansiliittoutuneet, jotka tekivét val-
tavan tyon saksalaisten takavarikoimien arkistojen palauttamiseksi oikeille omista-
jilleen, julistivat kaikki Saksassa takavarikoimansa arkistot Yhdysvaltojen ja Ison-
Britannian valtioiden omaisuudeksi vastoin Haagin sopimusta.'!’

Miehitetyn alueen arkistoty0 tehtiin sotilashallinnon alaisuudessa ja sota-ajan ar-
kistokomitealle jdi neuvoa antava rooli, mutta arkistolaitoksen merkitys sen toimin-
nalle tuli silti olemaan merkittava. Yksi tarkeimmistd syistd tdhén oli se, ettd sota-
saalisarkiston tehtdviin komennettiin henkilditd, jotka olivat siviiliammatiltaan Val-
tionarkiston tyontekijoitd. Heistd merkittdvin sotasaalisarkiston toiminnan kannalta
oli Pentti Renvall, joka sai johdettavakseen tiedusteluosaston arkisto- ja kirjastotyon.
Kun sotasaalisarkisto perustettiin virallisesti heindkuun alussa 1942, hénet nimitet-
tiin sen péallikoksi. Renvallilla oli yksittéisistd henkildistd eniten vaikutusta siihen,

115 PM sotasaalisarkisto- ja kirjastoaineksen kerdimisen ja hoidon jérjestelyisti, saapunut

18.5.1944, IKSHA, Tilastotoimisto, Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1944,
T19933/53, KA.

Haagin yleissopimus, joka koskee maasodan tapoja ja lakeja.

17 Eckert 2012, 21.
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millaiseksi sotasaalisarkiston toiminta muodostui. Tdmén takia hdnen taustoihinsa
on syytd perehtyd hieman tarkemmin. Renvall on kiinnostava henkil6 myos siksi,
mitd hénesta tuli toisen maailmansodan jélkeen — maakunta-arkistonhoitaja, profes-
sori, Helsingin yliopiston kansleri ja vuosikymmenié tutkijoiden ja opiskelijoiden
kaytossa olleen historian metodioppaan kirjoittaja.

Jatkosodan alkaessa Renvall oli kuitenkin vasta Valtionarkiston vanhempi
amanuenssi. Hin oli opiskellut Turun yliopistossa historiaa ja filosofiaa. Renvall sai
tohtorinvaitoskirjansa valmiiksi vuonna 1939 ja viitteli tohtoriksi keskelld talviso-
dan pommituksia.''® Vilirauhan aikana hén keskittyi virkatydsséén erityisesti kun-
tien arkistojen jérjestimiskysymykseen, jonka vuonna 1939 annettu ensimmaéisen ar-
kistolaki teki ajankohtaiseksi.!'” Renvall oli ollut Akateemisen Karjala-Seuran jésen,
mutta erosi seurasta vuonna 1932. Samaan aikaan jéirjestosté erosi ldhes kaksisataa
jasentd, jotka eivét hyviksyneet siti, ettd seura ei tuominnut Méantsilin kapinaa. Suo-
jeluskuntaan Renvall oli kuulunut vuodet 1923—1930. Renvall oli toisen luokan nos-
tomies ja talvisodassa hinté ei kutsuttu palvelukseen, mutta hén osallistui sotaan va-
paachtoisesti ilmatorjuntajoukoissa. Kun jatkosotaa enteileva yleinen litkekannalle-
pano alkoi, Renvallkin sai kutsun ylimééréisiin kertausharjoituksiin ja 22.6.1941 hén
saapui ilmatorjuntakomppaniaansa rivimieheksi. Renvallin ilmatorjuntakomppania
siirtyi ensin Mikkeliin suojaamaan Pdéimajaa ja sieltd heindkuun alkupéivind kohti
rintamaa.'?’

Renvallin ura ilmatorjuntamiehend jai lyhyeksi. Jo heindkuussa Himeenlinnan
maakunta-arkistonhoitaja Reino Kuusi kertoi kirjeessidén Renvallille, ettd valtionar-
kistonhoitaja Kaarlo Blomstedt suunnitteli matkaa vasta takaisin vallattuun Viipuriin
arkistojen turvaamista ja etsimistd varten. Blomstedt ajatteli saada myods Renvallin
ja toisen Valtionarkiston virkamiehen, Aulis Ojan, irrotettua joukko-osastoistaan
ndihin toihin.'*! Blomstedt kirjoitti myos itse Renvallille. Hin ilmoitti keskustel-
leensa arkistotehtévisté, jotka odottaisivat syksylld Renvalliakin, kunhan télla olisi
ollut loma hyvin suoritetun pdivityon jélkeen”. Blomstedt ilmeisesti siis odotti so-
dan pikaista loppumista. Blomstedt ei kirjoittanut suoraan, todennikoisesti sensuurin
takia, millaisia tehtdvid Renvallille oli ajateltu. Ilmeisesti tdssd vaiheessa kyse oli
kuitenkin takaisin valloitetun Karjalan arkistoista. Blomstedtin mainitsi nimittiin
kirjeessddn, ettd Valtionarkiston virkamies Yrjo Nurmio oli jo siirretty ndita tehtavia

18 Jutikkala 1997.

119 Renvallin kirjoittamat jérjestelyohjeet julkaistiin suomeksi ja ruotsiksi lehdissd Kom-
munaltidningen 30.1. ja 24.2.1941 sekd Maalaiskunta 14.1.ja 9.11.1941.

120 Aitola & Kuusi 1991, 40, 283; Valtonen 2018; Puolustuslaitoksen kantakortti, Renvall
Pentti Uuno, s. 29.3.1907, KA; Pentti Renvallin paivikirja 23.6.1942, 25.6.1941 ja
6.7.1941, PRA, Cd, Kopiot péivikirjamuistiinpanoista 1941-1942, KA.

121 Reino Kuusi Pentti Renvallille 22.7.1941, PRA, B, Kirjeenvaihtoa 1940-1949, KA.
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varten Sota-arkistonhoitaja Kujalan laitokseen. Renvall taas tiesi péivikirjassaan
Nurmion oleskelevan Laatokan Karjalassa. 12

Arkistotdihin Renvall halusi itsekin. Hén kirjoitti Blomstedtille elokuun alussa
pitdvansd todennidkdisend, ettd joutuisi olemaan toimettomana jonkinlaisissa michi-
tysjoukoissa. Han halusi siksi samassa komppaniassa olleiden arkistotyontekijoiden
Aulis Ojan ja Veikko Mattilan kanssa ilmoittaa halukkuutensa arkistotoihin.!?* Ar-
kistojen kohtalo sodan keskelld huolestutti. Renvall kirjoitti pdivékirjaansa, kuinka
talojen asiakirjat ja kolhoosin arkisto olivat hdvidméssé sateen vuoksi ja vaarassa
joutua sotilaiden tai siviilien sytykkeiksi.!**

Kaikki Renvallin kirjeessidén mainitsemat arkistoammattilaiset siirrettiin pois il-
matorjuntajoukoista. Ensimmaéisend ldhti Aulis Oja, joka sai komennuksen [ti-Kar-
jalan sotilashallintoesikunnan tiedusteluosastoon. Oja ldhti vastahakoisesti, mutta
Renvall kirjoitti, ettei luultavasti itse yrittdisi takaisin, jos saisi vastaavan komennuk-
sen. Vain muutamaa paivdd myohemmin komennus tulikin. Renvall sai omien sano-
jensa mukaan késkyn siirtyd samoihin téihin kuin Oja aikaisemmin. Hénet siirrettiin
tassd kohtaa Aunuksen piirin tiedustelu-upseerin apulaiseksi. Renvall 1dhti mielel-
1a4n, vaikka véhén harmittelikin menetettyd mahdollisuutta olla mukana Leningra-
din valtauksessa, jonka hén oletti olevan pian edessi.'?

On huomion arvoista, ettd sekd Renvallille, Mattilalle ettd Ojalle siviiliammatti
ja koulutus olivat vayla pois rivisotamichen asemasta. Vaikka asepalvelukseen ky-
keneviksi katsotut miehet olivat ndennéisesti melko samassa asemassa toisiinsa nih-
den joutuessaan jattdméadn siviilielaménsa ja siirtyessddn armeijan palvelukseen, vai-
kutti siviiliasema monella tavalla myos sithen, millaisiksi sotavuodet itse kullekin
muodostuivat. Sotasaalisarkiston palvelukseen komennetuille arkistoammattilaisille
jatkosodan vuodet eivit tarkoittaneetkaan varsinaista rintamapalvelusta, vaan ldhei-
sesti siviilityotd muistuttanutta tydontekoa Petroskoin suhteellisen turvallisissa ja si-
viilielam&4a muistuttavissa olosuhteissa.

Renvall matkusti Helsingin kautta Mikkeliin ja sai ohjeet uuteen ty6honsa soti-
lashallintoesikunnan tiedusteluosaston paéllikoltd Reino Castrénilta. Sota-arkiston-
hoitaja Kujalakin matkusti Renvallin kanssa samalla junalla Mikkeliin ja osallistui

122 Kaarlo Blomstedt Pentti Renvallille 28.7.1941, PRA, B, Kirjeenvaihtoa 1940-1949,
KA; Pentti Renvallin pdivékirja 12.8.1941, PRA, Cd, Kopiot paivakirjamuistiinpa-
noista 1941-1942, KA.

122 Pentti Renvall Kaarlo Blomstedtille 2.8.1941, KBA, Saapuneita kirjeitd 1941-1944,

KA.

Pentti Renvallin péivikirja 6.9.1941, PRA, Cd, Kopiot péivikirjamuistiinpanoista

1941-1942, KA.

Pentti Renvallin pdivékirja 8. ja 13.9.1941, PRA, Cd, Kopiot péivakirjamuistiinpa-

noista 1941-1942, KA; Hallinnollis-taloudellinen tiedusteluosasto ItdKar.SE:n Ko-

mento-osastolle 19.19.1941, IKSHA, Hallinnollis-taloudellinen tiedustelutoimisto, Sa-
lainen diaari 1941-1942 [kirjeenvaihto], T5682/1, KA.
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luultavasti suunnitelmien tekoon. Renvallin ensimmaéisend tyond oli tarkistaa ja
kaéntad ruotsista suomeksi luettelo Petroskoin virastoista ja laitoksista. Tiedot oli
poimittu Petroskoin puhelinluettelosta.'*® Kyseessi oli luultavasti tiedusteluosaston
tekema luettelo rakennuksista, joita kaupungin valtauksessa olisi syytd yrittdd sdds-
taa ja joille tulisi asettaa valtauksen tapahduttua vartiointi. Luetteloa jaettiin viiden-
nelle armeijakunnalle ja osasto Lagukselle, jotka olivat hyokkddméssd Petroskoi-
hin.'?’

Tallaisia vallattavan kaupungin tarkastaminen oli tyypillinen tiedusteluosaston
tehtdvé eri puolilla toisen maailmansodan rintamia. Ensimmaéisessé vaiheessa oli tér-
kedd kartoittaa mahdollisimman nopeasti valloitettavalla alueella oleva mahdolli-
sesti ajankohtaisesti kiinnostava materiaali ja varmistaa loppujen sdilyminen tarkem-
paa tutkimista varten. Téllaisesta tarkastuksesta on sdilynyt kuvaus myods Neuvosto-
liitolle luovutetusta Viipurista. Sielldkin apua kaupungin jarjestelmalliseen lépi-
kdymiseen 16ydettiin ennen kaikkea puhelinluetteloista. Loydettyja arkistoja ja kir-
joja koottiin ainakin Viipurin Py6reéén torniin ja Viipurin kirjastoon. Neuvostoliiton
toiminnalla Viipurissa seka talvisodan ettd jatkosodan jidlkeen olikin huomattavia
yhtildisyyksid Iti-Karjalan sotilashallintoesikunnan tiedusteluosaston toimintaan.'?®

Syyskuun lopussa Renvall sai komennuksen ldhted kohti Aunusta. Matkaan 14h-
dettiin juhlallisesti ensimmaéiselld Sortavala—Aunus -vélid kulkeneella postiautolla.
Neuvosto-Karjalan padkaupunki Petroskoi oli vallattu 1.10.1941 ja seuraavana pii-
vini Renvallkin saapui kaupunkiin.'?’ Jo piivéi aikaisemmin kaupunkiin oli saapunut
valtausjoukkojen mukana Reino Castrén tiedusteluosastoon komennettujen Arvi Hut-
tusen ja Niilo Klingerin kanssa. Arvi (Arvid) Huttuselle tehtava merkitsi paluuta syn-
nyinkaupunkiinsa. Hén oli AKS:n jésen ja ollut toimittajana sanomalehti Aitosuoma-
laisessa vuosina 1935—-1937. Sopivan aatteellisen taustan lisdksi sopivuuteen tieduste-
lutoimiston tyohdn vaikuttivat mahdollisesti muutaman vuoden insinddriopinnot,
joista oli hyotyd infrastruktuuriin liittyvassd tiedustelutydssd. Sodan syttyessd Huttu-
sella oli kesken teologian opinnot."*® Niilo Klingerin virallinen etunimi oli Nikolai ja
hin vaihtoi sukunimekseen Koutero ilmeisesti vuonna 1944. Hénesta ei 16ydy kaytta-
missani aineistosta tarkempia tietoja, mutta samanniminen henkild on opettanut 1960-

126 Pentti Renvallin piivikirja 17.9.1941, PRA, Cd, Kopiot piivikirjamuistiinpanoista

1941-1942, KA.
127 Reino Castrénin todistajanlausunto 2.8.1943 ja Arvi Huttunen B. Niskalle 7.5.1943,
IKSHA, Tiedusteluosasto, Yleinen kirjeenvaihto 1942-1943, T19933/55, KA.
128 Takala, H 2017, 153-158; Stepakov 2002, 10. Enemmén Neuvostoliiton toiminnasta
Suomelle kuuluneessa Karjalassa ks. Takala, H 2017; Tikka, Balasov & Stepakov 2002.
Pentti Renvallin péivékirja 29.9. ja 2.10.1941, PRA, Cd, Kopiot péivakirjamuistiinpa-
noista 1941-1942, KA.
130 Arvid Huttusen kuulustelupdytikirja, SMTE, Osapdoytékirjat 197-298 A-sarja, 217.2
Huttunen, Arvid Daniel, KA.

129

56



Aénislinnan maakunta-arkistoa perustamassa?

luvulla Geneven yliopistossa vendjén kdantdmistd. Yliopiston opetussuunnitelmassa
Kouteron ammatiksi on merkitty YK:n kdantdja. Taman pohjalta voisi ajatella, ettd
hinet on komennettu tiedustelutoimistoon ainakin vendjéntaitonsa takia.'>!

Téhén saakka Itd-Karjalan tiedustelutoimistossa tehty arkistotyd oli ollut paljolti
valmistautumista tulevaan, mutta Petroskoin valtaamisesta alkoi uusi vaihe. Tasta
lahtien aina miehitysajan loppuun asti Pentti Renvall johti kaiken 16ydetyn arkisto-
ja kirjamateriaalin kokoamista Petroskoin valtionyliopiston rakennukseen, jossa sitd
inventoitiin ja jarjestettiin. Tiedusteluosaston toinen toimintahaara, jota Arvi Huttu-
nen tissé vaiheessa johti, keskittyi aineistojen hyddyntdmiseen. Valtionarkisto ei ol-
lut saanut haluamaansa johtavaa roolia michitetyn alueen arkistotydssd, mutta sota-
saalisarkisto teki sen kanssa tiivistd yhteisty6td ja kun yhteistyo aloitettiin pian my0s
Helsingin yliopiston kirjaston kanssa, voi sanoa, etti sotasaalisarkisto tuli toimimaan
siviili- ja sotilasmaailman vélissa.

Kun tiedusteluosaston henkilokunta saapui Petroskoihin, Renvallilla oli selva ké-
sitys tyon pitkdn tdhtdimen tavoitteista. Han kirjoitti pdivakirjaansa tyytyvéisend péi-
visti, jolloin ”Adnislinnan keskuskirjaston” ensimmiinen kirjoihin viety lainaus oli
tapahtunut ja hénet oli siirretty virallisesti piiriesikunnasta tiedustelutoimistoon.
Niinpi ”Aénislinnan maakunta-arkistonhoitajan homma alkaa siis kohta olla todelli-
suus eikd vain suunnitelma, kuten minulla l&htiessini.”!** Renvall kirjoitti itsestddn,
mutta on syyta olettaa, ettei ajatus maakunta-arkistosta ollut vain hdnen omansa. Hian
oli Joensuussa ollessaan kdynyt l4pi tulevaa rooliaan ainakin Reino Castrénin ja ole-
tettavasti myos sota-arkistonhoitaja Kujalan kanssa. Myos tiedustelutoimiston ensim-
maisessd kiskyssd mainittiin aineistojen tallettaminen myohempai tutkimusta varten,
mink4 voi tulkita viittaukseksi samanlaisiin tulevaisuudensuunnitelmiin. Selvemmin
asia ndkyy joulukuussa 1941 tehdyssd vahvuusehdotuksessa. Sotilashallintoesikunnan
esikuntapééllikon oli lahettényt eri osastoille kyselyn, jossa pyydettiin suunnittele-
maan osastojen madravahvuudet tulevalle ajanjaksolle, jolloin rauha olisi jo tullut,
mutta michitettyd aluetta ei vield olisi siirretty siviilihallintoon. Tiedusteluosaston vah-
vuusehdotuksessa kerrottiin my6s tulevien kuukausien toimintasuunnitelmasta. Tar-
koitus oli jo kevddseen 1942 mennessé saada loppuun hallinnon tarvitsemien tietojen
hankkiminen. Tdmén jilkeen toiminnan painopiste muuttuisi. Suunnitelman mukaan
osastossa voitaisiin tdménkin jélkeen tehdi vield ulkopoliittisesti hyddyllisié selvityk-
sid tai sitten siité tulisi pelkéstdéin historiallinen tutkimus- ja arkistolaitos.'>

131
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Pentti Renvallin péivikirja 14.10.1941, PRA, Cd, Kopiot péivikirjamuistiinpanoista
1941-1942, KA.
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Ajatus tulevasta maakunta-arkistosta nikyi siis tdssiakin suunnitelmassa ja voi-
daan olettaa, ettd sille oli hyviksyntd myos ylemmilla tahoilla, koska tavoite kirjat-
tiin esikuntapdillikolle menevadn muistioon. Kayttdmistdni ldhteistd ei kuitenkaan
kay ilmi, kuinka korkealle komentoketjussa yhteisymmarrys tiedusteluosaston tyon
perimmadisestd tarkoituksesta tdssd vaiheessa ulottui. Seuraavat kuukauden osoitti-
vat, ettd siitd tultiin kiymaién jatkuvaa neuvottelua tiedusteluosaston ja sotilashallin-
non johdon kesken.

2.3 Petroskoin valtaamisesta alkaa
jarjestelmallinen arkistotyo

Millaisessa tilanteessa ja ymparistossd sotasaalisarkiston toiminta sitten aloitettiin?
Jatkosota oli vield hyokkédysvaiheessa, Suomen talvisodassa menettdmit alueet oli
vallattu ldhes kokonaan takaisin ja myds Saksan hyokkdys eteni. Vaikka optimisti-
simmat toiveet syystdihin mennessi kotiin palaavista sotilaista oli jo pitdnyt unohtaa,
alettiin Suomen miehityshallintoa Petroskoissa rakentaa ajatellen, ettd kaupungista
tulisi suomalaisen Itd-Karjalan pidkaupunki. Miehityshallinnon A#nislinnaksi ni-
medma Petroskoi oli sodan ajan hyvin erilainen kaupunki kuin sitd ennen. Petroskoi
oli Neuvosto-Karjalan taloudellinen, hallinnollinen, sotilaallinen ja kulttuurinen kes-
kus. Neuvostoaikana kaupunki kasvoi suorastaan rdjahdysmiisen nopeasti. Vuonna
1920 kaupungissa oli hieman yli 19 000 asukasta, vuonna 1941 jo 81 000. Kasvun
taustalla oli Neuvostoliiton teollistamispolitiikka. Neuvosto-Karjalan metsit ja muut
luonnonvarat haluttiin saada hyotykayttoon. Tahén tarvittavaa tyovoimaa siirtyi ja
siirrettiin muualta Neuvostoliitosta.!3*

Suomalaisten késiin Petroskoi joutui pahoin vaurioituneena ja ldhes autiona. Osa
vahingoista aiheutui kaupungin valtaustaistelusta, mutta puna-armeija noudatti myos
Petroskoissa poltetun maan taktiikkaa. Osa teollisuuslaitosten koneista oli ehditty
evakuoimaan ja lopuista tirkeimmaét puna-armeija pyrki hivittdmééan ennen vetdyty-
mistddn. Petroskoi oli suomalaisten saapuessa lahes tyhji asukkaista, mutta rintaman
siirryttyd kauemmas, alkoivat 1dhiseudulle jadneet siviilit palata kaupunkiin. Vuoden
1941 lopussa kaupungissa asui silti vapaana vain alle 5 000 paikallista asukasta. Kor-
keimmillaan méérd nousi vuonna 1943 véhin alle 8 000:een ja jdi siis kymmenes-
osaan kaupungin sotaa edeltineestd vikiluvusta.'*

Micehitysajan Petroskoi oli ennen kaikkea suuri kasarmi ja vankileiri. Suomalais-
ten varuskuntajoukkojen maara kaupungissa vaihteli noin 12 000 ja 15 000 vélissa.
Enemmiston Petroskoin viestdstd muodostivat koko miehityksen ajan vangit. Pet-
roskoin keskitysleirien siviilivankien méiéré oli enimmilldén alkuvuodesta 1942 hie-

134 Hyytid 2008, 57; Kulomaa 1989, 19-26.
135 Kulomaa 1989, 22, 30-33, 69.
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man alle 20 000 henkil6ad. Suuren kuolleisuuden ja vuoden lopulla tehtyjen vapau-
tusten takia médra painui vuoden loppuun mennessi hieman yli 12 000 henkil66n.
Liséksi Petroskoihin sijoitetuilla sotavankileireilld oli miehityksen alussa noin 1 500
ja kevailld 1944 noin 900 vankia. Suomalaisten varuskuntajoukkojen lisdksi kau-
pungissa oli myds suomalaisia siviilejd, ndiden joukossa sotasaalisarkiston siviili-
tyontekijit. Suomalaisten siviilien mééra nousi véhitellen niin, ettd kesddn 1942
mennessi heité oli tullut alueelle 317 ja huhtikuussa 1944 méiri oli 1 432.13¢ Varsi-
naisia sotilashallinnon edustajia oli suhteessa melko vdhin. Aunuksen piiriesikunta
muutti kaupunkiin vasta kesilld 1942 ja [td-Karjalan sotilashallintoesikunta kevaalla
1943. Lokakuusta 1941 asti Petroskoissa oli vain Adnislinnan alue-esikunta, jonka
vahvuus tammikuussa 1942 oli 60 henkilod."*” Suurin osa Petroskoin suomalaisista
kuului koko sodan ajan varuskuntajoukkoihin.

Tavanomaisesta tilanteesta poikkesi myos Petroskoin ja koko miehitetyn alu-
een paikallisten asukkaiden sukupuoli- ja ikdrakenne. Tyoikdinen miesvaestod oli
pédosin puna-armeijassa tai evakuoitu. Miehitetylle alueelle jdi suhteellisesti eni-
ten naisia, lapsia ja vanhuksia. Suuren eron sotaa edeltéineeseen tilanteeseen toi
myds se, miten michitysaika muutti kaupungin vapaiden asukkaiden kansallisuus-
suhteita. Petroskoi oli perustamisestaan asti ollut vendldisenemmistdinen kau-
punki. Vuoden 1933 viestonlaskennassa suomalaisia ja karjalaisia oli vain 16 pro-
senttia, mutta joulukuun lopussa 1941 kaupungin vapaista paikallisista asukkaista
58 prosenttia oli maaritelty suomensukuiseksi. Miehitysajan lopussakin heitd oli
vield 44 prosenttia viestosti. !

Sotasaalisarkisto aloitti siis toimintansa ldhes tyhjéssd kaupungissa ja vaikka
asukkaita hiljalleen palasi oli Neuvostoliitto pyrkinyt evakuoimaan etenkin kaikki
alueen hallinnon kannalta tarkedt henkil6t. Niinpd ainakaan suomalaisten tietojen
mukaan Petroskoissa ei ollut jdljelld endd ketddn sen arkistoissa ennen sotaa tyos-
kennellyttd henkil64. Suomalaisilla ei my6skéan ollut halua jatkaa paikallisten arkis-
toinstituutioiden, lahinnd Karjalan keskusarkiston toimintaa sellaisena, kuin se oli
ollut, vaan toiminta suunniteltiin tdysin suomalaisin voimin johdettavaksi.

Tilanne oli hyvin erilainen kuin esimerkiksi saksalaisten miehittdméssd Rans-
kassa, joissa osassa arkistoja henkilokuntiin kuuluneet ranskalaiset jatkoivat tdissdén
saksalaisten miehityksen ajan.'3’ Muillakin Saksan valtaamilla alueilla se jétti jois-

136 Kulomaa 1989, 70-73.

137 Kulomaa 1989, 72—73.

138 Kulomaa 1989, 71-73. Venildinen ei tissi yhteydessi viittaa vilttimétti etnisiin vend-
laisiin vaan muihin kuin karjalaisiin Petroskoin asukkaisiin. Seka tsaarin ajan Venija,
ettd Neuvostoliitto olivat monikansallisia valtioita, mutta kirjallisuudessa ei useinkaan
tehda eroa sen vilille tarkoitetaanko venéldiselld Vendjén tai Neuvostoliiton kansalaisia
yleensd tai esimerkiksi etnisesti venéldista vendjaa didinkielendéin puhuvaa henkilda.

139 Ceeuré 2012.
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sakin tapauksissa arkistojen entiset tyontekijdt jatkamaan tOitdén ja ndmi tekivét
joko pakotettuna tai joissain maérin vapaachtoisesti yhteistyota saksalaisten kanssa,
kuten esimerkiksi Lvivissé, jossa arkiston tyontekijit sopivat yhdessd saksalaisten
kanssa historiallisten arkistojen siirtimisestd suojaan pommituksilta.'*

Vaikka miehitettdvidn alueen haltuunottoa ja hallintoa oli pyritty suunnittele-
maan mahdollisuuksien mukaan etukéteen, oli tilanne Petroskoissa lokakuun en-
simmadisind péivind ja viikkoina hankala. Kaupunki oli suomalaisten sinne saapu-
essa pahoin tuhoutunut ja osittain lickeissé. Lisdksi sinne pyrki jatkuvasti sotasaa-
lista etsivid suomalaisia sotilaita ldhistolle sijoitetuista yksikoistd ja tilannetta pa-
hensi se, ettd kaupungista 10ytynyt alkoholivarasto paityi miehittdjasotilaiden sui-
hin. Petroskoin ensimmaéiset suomalaisviikot olivat leimallisesti sekasortoisia ja
kurittomia.'¥!

Miten arkistotyot tissid sekasorrossa sitten kdynnistettiin? Reino Castrén, joka
oli siirretty erillisen sotilashallinto-osaston perustajapaillikon paikalta hallinnollis-
taloudellisen tiedusteluosaston péallikoksi, oli médritty noin viikkoa ennen Petros-
koin valtausta seitsemidnteen armeijakuntaan, jotta hdn sen alaisena johtaisi raken-
nusten ja laitosten pelastamista ja tutkimista Petroskoissa. Alkuperdisen suunnitel-
man mukaan kaupunkia vartioimaan olisi asetettu yksi pataljoona miehid. Nima oli-
sivat vartioineet etukdteen valittuja rakennuksia, joista sitten yksi joukkue pionee-
reja, kuorma-autoja ja palokunta kiertdisi etsimissé ja kokoamassa arkistoja ja kir-
jallisuutta.'#* Tarkoituksensa oli siis heti kaupunkiin tulon jélkeen ottaa satojen mies-
ten voimalla haltuun kaikki etukéteen madritellyt rakennukset ja varmistaa, ettd
niistd mahdollisesti 16ytyvét aineistot saataisiin turvaan.

Suunnitelmaa ei kuitenkaan pdisty toteuttamaan, koska vartiointiin tarkoitettu
pataljoona oli ldhetetty muihin tehtiviin. Niinpa suurinta osaa etukéteen suunnitel-
luista kohteista ei voitu vartioida. Moni Castrénin listalla olleista paikoista oli myos
palanut tai tyhjennetty ennen suomalaisten saapumista, joten taltikéén osalta suun-
nitelmaa ei voitu toteuttaa. Petroskoin yliopiston rakennukselle Castrén kuitenkin sai
vartioinnin ja hénelld oli komennossaan pioneeriryhm4, joka puhdisti rakennuksen
rdjahdysaineista. Tdmén jdlkeen yliopistorakennukseen alettiin koota arkistoja ja kir-
jastoja koko kaupungista.'*?

Tyhjentémis- ja kuljetustoihin tarvittiin paljon tydvoimaa, jota oli kuitenkin
huonosti saatavissa. Castrén 1dhti noin viikon kuluttua Petroskoin valtauksesta so-

140 Grimsted 2001, 202, 210.

141 Kulomaa 1989, 39; Pilke 2017, 44, 50.

142 Reino Castrénin todistajanlausunto 2.8.1943, IKSHA, Tiedusteluosasto, Yleinen kir-
jeenvaihto 1942—-1943, T19933/55, KA.

Reino Castrénin todistajanlausunto 2.8.1943, IKSHA, Tiedusteluosasto, Yleinen kir-
jeenvaihto 1942-1943, T19933/55, KA.
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tilashallintoesikunnan pddmajaan selvittiméain tilannetta ja hankkimaan apuvoi-
mia. Toivottua midraé apua ei saatu, mutta Castrén toi kuitenkin mukanaan yhden
toimistoupseerin, kaksi kielenkddntdjaa, kaksi kirjastoalan ammattilaista ja kaksi
kanslialottaa.'* Ndmi henkil6t olivat ilmeisesti kuuluneet jo aikaisemmin tiedus-
teluosaston vahvuuteen. Téssd vaiheessa Petroskoihin tuli esimerkiksi Olavi (Olof)
Seitkari, siviiliammatiltaan Valtionarkiston nuorempi amanuenssi, joka oli komen-
nettu [td-Karjalan sotilashallintoesikunnan kisikirjaston hoitajaksi jo elokuussa
1941.1%

Lisdksi Castrén oli saanut lupauksen siité, ettd Helsingin yliopiston kirjastosta,
ldhetetdén vield kolme kirjastotydntekijdd.'* Neuvottelujen tuloksena oli sovittu,
ettd Helsingin yliopiston kirjasto ja Valtionarkisto lahettiisivdt Petroskoihin viisi-
henkisen komennuskunnan kirjastoja ja arkistoja jérjestiméédn. Lahettdvét organi-
saatiot huolehtisivat ndiden henkildiden palkanmaksusta, eikd heitd luettaisi soti-
lashallinnon vahvuuteen, mutta sotilashallinto antaisi heille ilmaisen majoituksen
ja maksaisi pdivirahaa. Ensimmadiseen komennuskuntaan nimettiin Helsingin yli-
opiston kirjastosta ortodoksisen teologian tohtori ja kirjaston slaavilaisen osaston
paéllikkd Boris Sove, nuorempi alikirjastonhoitaja Maria Widnis ja kanslisti Taimi
Terd sekd Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kirjastoamanuenssi Sulo Haltsonen,
vaikka seuraa ei sopimuksessa mainittukaan.'*’ Virallisen pyynnon tydntekijéiden
lahettdmisestd sotilashallintoesikunta ldhetti Valtionarkistolle ja Helsingin yliopis-
ton kirjastolle 19.10.1941. IImeisesti asiasta oli sovittu jo etukdteen, koska ensim-
miiset nelji kirjastotyontekijid saapuivat jo viikkoa myohemmin.'#®

Castrén neuvotteli mitd ilmeisimmin sotilashallintoesikunnassa vieraillessaan
muutenkin tiedusteluosaston toiminnan jirjestimisestd, koska 19.10. tiedustelu-
osasto ldhetti myds komento-osastolle kirjeen. Siind pyydettiin vahvistamaan usei-
den henkildiden palkkaus tiedustelutoimistoon ja myos Pentti Renvallin siirtdminen
Aunuksen piirin tiedustelu-upseerista tiedusteluosaston toimistoupseeriksi. Kir-
jeessa esitettiin my0s hallinnollis-taloudelliselle tiedusteluosastolle uutta rakennetta,
jossa Mikkeliin jii vain pieni yhteysosasto ja Petroskoihin muodostettaisiin osasto

144 Arvi Huttusen selostus yliopiston turvallisuuden takaamisesta 7.5.1943, IKSHA, Tie-

dusteluosasto, Yleinen kirjeenvaihto 1942—1943, T19933/55, KA; Pentti Renvallin pai-
vakirja 14.10.1941, PRA, Cd, Kopiot paivakirjamuistiinpanoista 1941-1942, KA.

145 Puolustuslaitoksen kantakortti, Seitkari Arvo Artturi Otto Olof (Olavi), s. 7.10.1904,

KA. Seitkari oli AKS:n jasen. Aitola & Kuusi 1991, 465.

Pentti Renvallin pdivékirja 23.10.1941, PRA, Cd, Kopiot paivékirjamuistiinpanoista

1941-1942, KA.

147 Kruhse & Uitto 2008, 97.

148 Pentti Renvallin péivikirja 27.10.1941, PRA, Cd, Kopiot péivikirjamuistiinpanoista
1941-1942, KA.
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Adnislinna”.'* Tiedusteluosasto oli tydskennellyt kiytinnossi Petroskoista kiisin jo
lokakuun alusta asti ja nyt olemassa olleelle tilanteelle haettiin myds muodollista
vahvistusta. Itsendisyyspdivdnd vuonna 1941 annettiin kisky, jolla hallinnollis-ta-
loudellinen tiedusteluosasto muutettiin pelkaksi tiedusteluosastoksi ja siirrettiin Pet-
roskoihin.!>

Tiedusteluosaston sotilaspdivékirjaa alettiin pitdd 1.1.1942. Silloin osaston
omaan vahvuuteen kuului kymmenen sotilashenkil6d: Reino Castrén, Arvi Huttu-
nen, Eino Sirkeinen, Niilo Klinger, Jussi Taulamo, Sergei Rajainen, Eelis Itkonen,
Aulis Oja, Olavi Seitkari ja Pentti Renvall. Néistd Castrén oli tiedusteluosaston joh-
taja ja Huttunen toimistopadllikkd. Hénen edeltdjandin oli lyhyen aikaa toiminut
Pddmajan tiedusteluosaston yhteysupseeri Keijo Loimu. Muu henkilokunta toimi
toimistoupseerin nimikkeell4. Kirjasto- ja arkistotyon kannalta oleellisimmat henki-
16t olivat Oja, Seitkari ja Renvall, jotka olivat kaikki siviiliammatiltaan Valtionar-
kiston virkamiehid.'*! Kanslia-apulaisia oli tissd vaiheessa viisi ja liséksi kaksi lotta-
emaintdd. Joensuussa tiedustelutoimiston yhteystoimistossa oli lisdksi kaksi sotilas-
virkailijaa ja kaksi kanslia-apulaista.'*> Kun ottaa huomioon, kuinka vihén sotilas-
hallintoesikunnan henkilokuntaa Petroskoissa vield tdssd vaiheessa oli, hahmottuu
tiedusteluosaston toiminta varsin suurena satsauksena sotilashallinnolta.

Koulutetun suomalaisen arkisto- ja kirjastotyovoiman liséksi ty6hédn tarvittiin al-
kuaikoina suuri mééra ihmisid siirtiméain arkistoja muualta kaupungista yliopistora-
kennukseen. Yhtené lokakuun paivéni tydssé oli 21 panssaritorjuntamiesti ja 25 he-
vosmiestd hevosineen. Lisdksi tdissd oli vartiopataljoonasta mukana yhdeksén varti-
jaa, koska toihin oli tuotu myds 51 sotavankia. Varastotiloja kunnostamassa oli li-
siiksi kolme kirvesmiesti ja lasinleikkaaja.!>® Niind ensimmdisind péivind Castrén

49 Jiljennds Reino Castrénin ja Iti-Kar.SE:n esikuntapéillikké G. Snellmanin kirjeesti

Helsingin yliopiston kirjastolle ja Valtionarkistolle 19.10.1941, Emerik Olsonin ar-
kisto, Coll. 164.32, KK; Hallinnollis-taloudellinen tiedusteluosasto ItdKar.SE:n Ko-
mento-osastolle 19.19.1941, IKSHA, Hallinnollis-taloudellinen tiedustelutoimisto, Sa-
lainen diaari 1941-1942 [kirjeenvaihto], T5682/1, KA.

130 Tiedusteluosasto jakeluun 14.12.1941, IKSHA, Hallinnollis-taloudellinen tiedustelu-
toimisto, Salainen diaari 1941-1942 [kirjeenvaihto], T5682/1, KA.

51 Tiedusteluosaston toimintakertomus 1.1.1941-31.12.1942, Tiedusteluosasto, Spk
26299, KA; Tiedusteluosaston henkilokunnassa tapahtui muutoksia pitkin sotavuosia.
Sinne komennettiin vililld henkilditd lyhyin komennuksin selvittiméén jotain tiettyd
asiaa tai sitten osastoon komennettua henkil6é tarvittiin jossain muualla. Tassa esitetty
henkildlistaus piti paikkansa muutaman kuukauden ajan vuodenvaihteessa 1941-1942.
En kuitenkaan katso tarpeelliseksi kéyda lapi jokaista henkilonvaihdosta, vaan tuon
niité esille silloin, jos ne vaikuttivat jollain oleellisella tavalla tiedusteluosaston ja eri-
tyisesti sotasaalisarkiston toimintaan.

152 Tiedusteluosaston sotapdivikirja 1.1.1942, Tiedusteluosasto, Spk 26300, KA.

133 Pentti Renvallin péivékirja 29.10.1941, PRA, Cd, Kopiot péivikirjamuistiinpanoista
1941-1942, KA.
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sai suhteidensa avulla kdyttoon sotilaita ja kulkuneuvoja Petroskoihin majoitetuista
joukko-osastoista. Tama kuitenkin kiellettiin heti, kun se tuli ylempien tahojen tie-
toon ja siitd ldhtien sotasaalisarkiston fyysinen ja suorittava ty0 teetettiin ensin sota-
vangeilla ja sitten keskitysleirivangeilla ja vapailla paikallisilla asukkailla.'>*

Helsingin yliopiston kirjasto tuli mukaan sotasaalisarkiston toiminnassa, koska
se halusi saada miehitetyltd alueelta tdydennystad kirjakokoelmiinsa. Silld oli yksi
parhaista Neuvostoliiton ulkopuolisista vendjinkielisen kirjallisuuden kokoelmista,
johon voitiin nyt saada tdydennystd, mutta vield suurempaa kiinnostusta se tunsi
Neuvostoliitossa painettua suomen- ja karjalankielista kirjallisuutta kohtaan. Helsin-
gin Yliopiston kirjaston yhtend perustehtdvéni oli tallettaa kappale kaikkea suo-
meksi ja Suomen markkinoita varten painettua kirjallisuutta Fennica-kokoelmaansa.
Neuvostoliitossa painettu suomenkielinen kirjallisuus kuului tdhin kohderyhméén ja
liséksi kirjastossa oli alettu koota myos karjalan kielilld painettua kirjallisuutta jo
1930-luvulla.'>

Erityisen polttavaksi kysymyksen teki se, ettd Neuvostoliiton kansallisuuspoli-
titkkan kaannyttyd 1930-luvulla, iso osa suomeksi ja karjalaksi kirjoitetusta kirjalli-
suudesta oli kielletty ja méairatty tuhottavaksi. Niinpa pelkona oli, ettd osa ndiden
kirjojen painoksista saattoi olla tuhoutunut tai tuhoutumassa kokonaan.'*® Perustet-
tavaksi ajateltu Ainislinnan maakunta-arkisto olisi taas kuulunut Valtionarkiston
alaisuuteen, joten silld oli intressi olla mukana jérjestdiméssé toimintaa, vaikka se ei
saanutkaan siitd ensimmadisten suunnitelmien mukaista vetovastuuta.

24 Arkistotyon kohtaamat ongelmat

Sotasaalisarkiston toiminnassa oli alkuaikoina kyse suurelta osin kaaoksenhallin-
nasta. Aineistoja tuotiin yliopistorakennukseen isoja médrid, mutta valmista suunni-
telmaa niiden késittelysti ei ollut ja tilat olivat muuhun kuin puhtaasti varastointi-
kayttoon epétarkoituksenmukaiset. Renvall kirjasikin paivékirjaansa merkkipaaluksi
paivin, jolloin arkistoon tuotiin iso lasti aineistoja ja ensimmdisté kertaa tavara pys-
tyttiin purkamaan suoraan tarkoitusta varten rakennetuille hyllyille.'”” Ensimmaéiset
tavoitteet jonkinlaisesta toiden valmistumisesta osoittautuivat pian mahdottomiksi
saavuttaa. Vield joulukuun alussa 1941 sotilashallintokomentaja méaérési, ettd soti-
lashallinnon vilttdiméttomimmin tarvitsemat tiedot olisi saatu eroteltua aineistoista
maalis-huhtikuun vaiheeseen 1942 mennessid, mutta tammikuussa 1942 Castrén il-

134 Reino Castrénin todistajanlausunto 2.8.1943, IKSHA, Tiedusteluosasto, Yleinen kir-
jeenvaihto 1942—-1943, T19933/55, KA.

155 Ekholm 2004, 146.

156 Kruhse & Uitto 2008.

157 Pentti Renvallin pdivikirja 20.1.1942, PRA, Cd, Kopiot péivikirjamuistiinpanoista
1941-1942, KA.
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moitti, ettei tavoitteeseen tultaisi pddseméin.'® Yksi tydskentelyd hidastavista teki-
jOisté oli se, ettd ehdoton enemmistd sotasaalisarkistoon kootusta aineistosta oli ve-
ndjankielistd, ja kielitaitoisesta henkildstdstd oli pulaa. Esimerkiksi sotasaalisarkis-
ton johtaja Pentti Renvall ei osannut kunnolla vendjdd vaan hin oli viitostyotadn
varten opiskellut puolaa ja kykeni sen pohjalta lukemaan jonkin verran venijai ja
selvidmédn yksinkertaisista keskustelutilanteista.'”® Tiedusteluosastossa tehtiinkin
paljon kéannoksid, jotta aineistoista 10ytyneitd tietoja saatiin kaytettdvéksi, mika
luonnollisesti hidasti aineistojen hyddyntdmista.

Tyoskentelyolosuhteet Petroskoin yliopistorakennuksessa olivat vaikeat. Yli-
opiston keskusldmmitysjérjestelma oli rikki ja valaistus puuttui. Limmitysti varten
saatiin tammikuussa 1942 vanhoista bensiinitynnyreisti tehtyja kamiinoita, mutta
ensimmaisend talvena lampdtila ei pakkasella silti noussut korkealle ja IJimmittdmaét-
tomissd huoneissa oli vililld pakkasta kymmenesta viiteentoista astetta. Paivittdinen
tyoskentelyaika loppui jo puoli neljalta, koska sitd mydhemmin ei endéd ndhnyt tehda
toitd. 160

Petroskoin ulkopuolella yksi isoimmista ongelmista aineistojen kerddmisessé oli
kuljetusten jérjestiminen. Esimerkiksi Vienan alue oli hyvin harvaanasuttua, eikd
kaikkiin erdimaakyliin mennyt kunnollista tietd. Jos néistd kylistd 16ydettiin aineis-
toja, saattoi kuljetuksen jarjestimisessa kulua pitkid aikoja. Esimerkkeja kuljetusvai-
keuksien takia paikoilleen jétetyisté arkistoista 16ytyy Vienan piiriesikunnan tiedus-
telu-upseerin toimintakertomuksista useita.'®!

Helsingin yliopiston kirjasto tuki merkittavalla tavalla sotasaalisarkiston toimin-
taa rahoittamalla jatkuvasti useiden henkilokuntansa jasenten tyoskentelyd Petros-
koissa. Samalla se oli my0s sotasaalisarkiston suurin kiistakumppani, mité tuli sota-
saaliiksi otettujen kirjojen jakamiseen. Pitkdkestoisin kiistely sotasaalisarkiston toi-
minnassa aiheutui sotasaaliiksi saatujen kirjojen jakamisesta. Vastineeksi osallistu-
misestaan Helsingin yliopiston kirjasto halusi osuutensa sotasaaliskirjallisuudesta ja
ennen kaikkea myds ne suomeksi ja karjalaksi painettujen kirjojen kappaleet, joita

138 Tiedusteluosasto sotilashallintokomentajalle 27.1.1942, IKSHA, Hallinnollis-taloudel-
linen tiedustelutoimisto, Salainen diaari 1941-1942 [kirjeenvaihto], T5682/1, KA.
Pentti Renvallin pdivakirja 5.5.1942, PRA, Cd, Kopiot pdivikirjamuistiinpanoista
1941-1942, KA; Pentti Renvall Kaarlo Blomstedtille 6.5.1942, KBA, Saapuneita kir-
jeitd 1941-1944, KA; Tiedusteluosasto ItdKar.SE:n tiliosastolle 31.1.1942, IKSHA,
Hallinnollis-taloudellinen tiedustelutoimisto, Salainen diaari 1941-1942 [kirjeen-
vaihto], T5682/1, KA.

160 Sune Orell Lauri Tudeerille 28.1.1942, HYK:n virka-arkisto, Sotasaaliskirjeenvaihto
1941-1944, Fa 1.1, KK; Pentti Renvallin paivikirja 28. ja 30.1.1942, PRA, Cd, Kopiot
paivakirjamuistiinpanoista 1941-1942, KA.

Vienan PE:n tiedustelu-upseerin toimintakertomukset; Vienan PE jakeluun 13.3.1942,
IKSHA, Vienan PE, Tiedustelu-upseeri, Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1943 [1942—
1943], T3008/18, KA.
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tiedusteluosasto sai saaliiksi vain yhden kappaleen. Sotasaalisarkiston kisityksen
mukaan ndiden oli syytd jadda Petroskoihin. Ensimmaéiselld sijalla olivat sen mukaan
sotilashallinnon tarpeet ja pitemmain aikavilin tavoitteena Karjalan keskuskirjasto,
johon tdydellinen kokoelma tarvittaisiin.

Ristiriidat tulivat esille heti Helsingin yliopiston kirjaston komennuskunnan
saavuttua Petroskoihin. Komennuskunnalla vaikutti olevan kisitys, ettd heidén ensi-
sijainen tehtivinsi oli poimia esiin Helsinkiin lihetettivit kirjat.'®? Tamé oli ensim-
mdinen niistd monista kerroista, kun sotasaalisarkiston ja yliopiston kirjaston valilld
vallitsi epétietoisuus siitd, mitd oikeastaan oli sovittu. Komennuskunnalla oli muka-
naan ylikirjastonhoitaja Lauri Tudeerin kirjoittamat ohjeet kirjojen jarjestdmisesta.
Siind todettiin, ettd ensin tuli ottaa erilleen sotilasviranomaisten tarvitsema aineisto.
Sen jélkeen keridttdisiin Helsingin yliopiston kirjastolle tdydellinen kokoelma kai-
kesta kirjallisuudesta. Tdmaén jalkeen vuorossa oli tuleva Itd-Karjalan keskuskirjasto.
Voisi péételld, ettd ndmai ohjeet olivat aiemmin tehdyn sopimuksen mukaiset. Niisti
nimittiin 16ytyy arkistosta Castrénin eteenpdin ldhettdma kopio, jonka hédn on varus-
tanut alkusanoilla: ”Seuraa tiedoksenne jéaljennds [...] Tudeerin laatimasta PM:st4,
jota padasiassa noudattaen Itd-Karjalasta kerddntyvien painotuotteiden jarjestiminen
on sovittu suoritettavaksi.”'®* Téssd vaiheessa Tudeer kuitenkin perdéntyi ja pyysi
Renvallilta ohjeet, joiden mukaan kirjojen lajittelu todellisuudessa tehtiin.!¢*

Samankaltainen kuvio toistui my6hemmin useita kertoja. Kirjojen jakojérjestyk-
sestd ja aikatauluista keskusteltiin ja paéstiin sopuun, kunnes kévi ilmi, ettd sotasaa-
lisarkiston ja Helsingin yliopiston kirjaston késitykset sittenkin poikkesivat toisis-
taan. Ndin kédvi esimerkiksi Joensuussa huhtikuussa 1942 kidydyn kokouksen jél-
keen. Kokouksen poytékirjaan merkittiin, ettd Fennica-kirjallisuuden sellaiset ainoat
kappaleet, joita ei tarvittu sotilashallintoesikunnan tarpeita varten Petroskoissa, toi-
mitettaisiin mahdollisimman pian Helsinkiin.!> Renvallin kirjoitti kuitenkin ko-
kouksen jilkeen kiskyluonnoksen, jossa todettiin, ettd vain painotuotteet, joita oli
enemmin kuin yksi kappale, jaettaisiin Suomen kirjastoille.!®® Samoin Renvall ker-

162 Pentti Renvallin péivikirja 28.10.1941, PRA, Cd, Kopiot péivikirjamuistiinpanoista

1941-1942, KA; Pentti Renvall Lauri Tudeerille 2.12.1941, HYK:n virka-arkisto, So-
tasaaliskirjeenvaihto 1941-1944, Fa 1.1, KK.

Hallinnollis-taloudellinen tiedusteluosasto nime@méttomaélle vastaanottajalle 20.10.1941,
IKSHA, Tiedusteluosasto, Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1941-1943, T19933/50,
KA.

164 Lauri Tudeer Pentti Renvallille ja Reino Castrénille 22.11.1941, HYK:n virka-arkisto,
Sotasaaliskirjeenvaihto 1941-1944, Fa 1.1, KK.

Neuvottelukokouksen pdytikirja 10.4.1943, HYK:n virka-arkisto, Sotasaaliskirjeen-
vaihto 1941-1944, Fa 1.1, KK.

Luonnos kaskyksi sotasaaliiksi saadun arkisto- ja kirjapainotuoteaineksen kéytosta
11.4.1942, IKSHA, Tiedusteluosasto, Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1941-1943,
T19933/50, KA.
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toi sotasaaliarkiston tyontekijoille kokouksen padtoksena, ettd tdydellinen sarja jéisi
Petroskoihin ja Helsingin yliopiston kirjasto saisi vasta toiset kappaleet.'¢’

Vield sekavammaksi tilanne muuttui, kun komento-osaston kirje Joensuun ko-
kouksen tavoitteiden hyviksymisestd saapui. Siind kirjoitettiin:

”[m]itd tulee talteenotettuun Fennica-kirjallisuuteen, on ItiKar.SE:n viipymatta
lahetettdva yliopiston kirjastoon yksi kappale kutakin k.o, kirjallisuuteen kuulu-

vaa painotuotetta sitd mukaa, kun timé kirjallisuus on ehditty lajitella.”!®

Helsingin yliopiston kirjasto piti titd ymmaérrettédvasti lupauksena saada myos
Fennica-kirjallisuuden uniikkikappaleet. Renvall sai kuitenkin sota-arkistonhoitaja
Kujalan vahvistamaan tulkinnan, jonka mukaan komento-osaston kirjeen sanamuoto
piti tulkita niin, ettd lajittelu merkitsi sotilashallinnon tarvitsemien kirjojen ottamista
eroon. Tama siis tarkoitti uniikkikappaleiden jaamistd Petroskoihin, jos tiedustelu-
osasto piti sité tarpeellisena.'® Heindkuussa 1942 valta uniikkikappaleiden sijainti-
paikasta pdittimiseen annettiin tiedusteluosaston paéllikolle.!”® Perusteluina olivat
sotilashallinnon tiedustelun tarpeet, mutta vaikuttaa silté, ettd Renvallille tiedustelu-
osaston tarpeet olivat osittain tekosyy, joilla hdn pyrki pitdimé&n mahdollisimman
edustavan kokoelman sotasaaliskirjallisuudesta Petroskoissa, jotta ne lopulta paityi-
sivét Karjalan keskuskirjaston, eikd Helsingin yliopiston kirjaston kokoelmiin

Kitkaa sotasaalisarkiston toimintaan aiheutti my0s se, ettd vaikka tiedustelu-
osasto oli osa puolustusvoimia, sen toiminta ei vélittdmdsti liittynyt sotatoimien
edistdmiseen tai mahdollistamiseen. Sotasaalisarkisto ja lukuisat muut armeijan yk-
sikot etenkin miehitetylld alueella hoitivat hyvin siviiliméisia tehtédvid. Knut Pipping
teki klassikkotutkimuksessaan Komppania pienoisyhteiskuntana havainnon, jonka
mukaan sotilaiden keskindisessd, epavirallisessa hierarkiassa arvostetuimmassa ase-
massa olivat ne miehet, jotka olivat suoraan sotimiseen liittyvissé tehtdvissi ja etu-
linjassa. Pippingin mukaan etulinjassa olevat kylld kaipasivat turvallisempiin ase-
miin “’kotirintamalle” eli pataljoonan esikuntaa kauemmas, mutta samalla halveksi-
vat sielld olevia.'”! Yksi sotasaalisarkiston tyohon liittyva jannite liittyikin rintama-
joukkojen ja selustan véliseen kitkaan siitd, millainen ty6 oli sodassa arvokasta.

167 Boris Sove Lauri Tudeerille 16.4.1942, HYK:n virka-arkisto, Sotasaaliskirjeenvaihto

1941-1944, Fa 1.1, KK.

Jéljennés Pddmajan komento-osaston kirjeestd Itd-Karjalan sotilashallintoesikunnalle

20.4.1942, HYK:n virka-arkisto, Sotasaaliskirjeenvaihto 1941-1944, Fa 1.1, KK.

Pentti Renvallin pidivékirja 17.6.1942, PRA, Cd, Kopiot paivikirjamuistiinpanoista

1941-1942, KA.

170 Ote Itd-Karjalan sotilashallintoesikunnan esikuntakiskysti N:o 25, IKSHA, Tieduste-
luosasto, Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1941-1943, T19933/50, KA.
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Tédmai nékyi sotasaalisarkiston henkilokunnan omissakin késityksissi tekeménsi
tyon merkityksestd. Esimerkiksi Renvall siirtyi kylld mielelldén ilmatorjuntajou-
koista ammattitaitoaan vastaaviin tdihin, mutta tunsi samalla tilanteesta jonkinlaista
syyllisyydentuntoa, koska koki olevansa hieman epalojaali kaikkia niitd michid koh-
taan, jotka jdivét rintamajoukkoihin. Han perusteli 1aht6ddn paivakirjassa itselleen
sillé, ettd nyt hinelld oli mahdollisuus paisti tekemain todella hyodyllista tyotd, kun
taas ilmatorjunnassa oli tdssd vaiheessa hiljaista.!”

Tilanteeseen vaikutti sekin, ettd sotasaaliarkiston ja koko tiedusteluosaston tyon-
tekijat komennettiin tehtdviinsé siviiliosaamisen perusteella. Niinpd monella heistd
oli matala sotilasarvo suhteessa tehtdviin, jota heiddn tuli hoitaa. Reino Castrén oli
tiedustelutoimiston paéllikkond toimiessaan insindorikapteeni, vaikka ei likindkdi-
syytensd vuoksi ollut pddssyt aikanaan asepalvelukseen. Hin oli kuitenkin osallistu-
nut my6hemmin reservin insinodriupseerikurssille ja saavuttanut sitd kautta tehté-
vainsa sopivan sotilaallisen arvon. Sen sijaan tiedustelutoimistossa oli sodan mittaan
muitakin toisen luokan nostomiehié, jotka siis eivit olleet jostain syystd kyenneet
varusmiespalvelukseen. Heistd Pentti Renvall, Veikko Mattila ja Yrjo Koskimies
olivat sotamiehid, Aulis Oja oli talvisodan aikana ylennetty alikersantiksi. Olavi
Seitkari oli suorittanut asevelvollisuutensa aseettomana puhelinkeskuksen hoitajana,
mutta oli jatkosodan alkaessa alikersantti samoin kuin talvisodan aikana varusmies-
palvelukseen astunut Eino Sirkeinen.!”

Renvallin oleskellessa Joensuussa ennen 1dht6d miehitetylle alueelle, hinen so-
tilasarvostaan aiheutui monena péivana toistunut karhdma, kun Renvall halusi istua
tyotoveriensa Ojan ja Seitkarin kanssa ruokaillessa saman poydén ddressd. Paivista
riippuen Renvall sai vuorotellen sydda aliupseerien poydéssa ja vililla hdnet komen-
nettiin michistopOytddn. Paivystdjd jopa poisti Seitkarin yhdestd ruokailusta, kun
timé rupesi vaatimaan Renvallille oikeutta istua samassa poydissa.'’*

Joensuun tilanteessa oli koomisiakin piirteitd, mutta se havainnollistaa myos hy-
vin sitd, mink4 takia sotasaalisarkiston tyontekijoiden sotilasarvolla oli merkitysta
tyon sujumisen kannalta. Kéytdnnon ratkaisuna sotilasarvon ja hoidettavan tehtdvan
véliseen ristiriitaan puolustusvoimissa on luotu sotilasvirkamiehen nimike. Sotilas-

172 Pentti Renvallin pdivikirja 13.9.1941, PRA, Cd, Kopiot piivikirjamuistiinpanoista

1941-1942, KA; Pipping 1978, 217.

173 Tiedusteluosaston sotapdivikirja 1.1.1942, Tiedusteluosasto, Spk 26300, KA; Puolus-
tuslaitoksen kantakortit Castrén, Reino Jalmari, s. 4.8.1908; Koskimies Yrjo Samuel,
s. 4.3.1908; Mattila Veikko Urpo Ilmari, s. 25.5.1909; Oja Aulis, s. 3.2.1910; Renvall
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virkamies on palvelusarvo, joka kuvaa hoidettavan tehtévin, eikd henkilén arvoa.'”
Myos tiedustelutoimistossa kaikki ne tyontekijét, joilla ei ollut valmiiksi tehtdvéian
sopivaa sotilasarvoa, nimitettiin sotilasvirkamiehiksi. Tdmaén liséksi kaikki ylld mai-
nitut sotasaalisarkiston tyOntekijdt saivat myds jossain vaiheessa sotaa ylennyksen
alikersantiksi tai kersantiksi.!”

Nimitys sotilasvirkamieheksi antoi muodollisesti upseerin aseman, mutta ei valt-
tamatta arvostusta. Kun Eino Nivanka, jonka oli alikersantti, siirrettiin sotasaalisar-
kistoon, hinet nimitettiin samalla sotilasvirkamieheksi. Nivanka kirjoitti ystavilleen
Sulo Haltsoselle nimityksestddn ja totesi, ettd: ”Operaation aiheuttamia lieviéd koi-
raslottatunteita (=sotilasvirkamies) lievitti kylla huomattavasti pdivdarahojen tuntuva
nousu.”'”” Nimitysti “koiraslotta” kiytettiin halventavassa mielessi paitsi sotilasvir-
kamiehistd, my0s muista sotilaista, jotka tekivét naisellisiksi katsottuja toimistotoité,
kuten tiedotuskomppanioiden niin kutsutut TK-miehet.!”

Ongelmia ei aiheuttanut pelkistdin arkistotyon siviilimaisyys, vaan myos se, ettd
kaikki eivit ndhneet sitd ollenkaan tiarkednd. Esimerkiksi ensimméiinen sotilashallin-
tokomentaja Kotilainen ei Reino Castrénin mukaan yksinkertaisesti pitdnyt kerattyja
aineistoja tarpeellisina. Asia tuli esille esimerkiksi silloin, kun Castrén yritti jarjestdd
yliopistorakennuksen vartiointia miehityksen alkuvaiheessa. Kotilainen oli
Castrénin mukaan sitd mieltd, ettd sotilaiden komentaminen ”moisen arvottoman ta-
varan” vartiointiin olisi niukan resurssin haaskausta.!” Arkistotyon arvostuksessa
olikin kiinnostava ristiriita sekd Suomessa ettd muualla sotaa kidyneessd Euroopassa.
Toisaalta arkistot eivit yleensd heréttidneet kuin melko rajatun joukon mielenkiintoa,
mutta niiden takavarikoimiseen ja anastamiseen kéytettiin merkittdvid méarié resurs-
seja, joista oli sota-aikana pulaa — tydvoimaa ja kuljetuskapasiteettia. TAma ristiriita
ei ole rajoittunut vain toisen maailmansodan Eurooppaan. Jeannette A. Bastian kir-
joittaa arkistojen paradoksista —niilld on suuri merkitys, mikd nikyy siind, kuinka
paljon niiden kéyton rajoittamiseen, tuhoamiseen tai taisteluun niiden hallinasta kdy-
tetddn voimia. Toisaalta taas arkistotyd saa usein heikosti resursseja ja hallintoelin-

175 Aura 2012, 63.

176 Puolustuslaitoksen kantakortit Renvall Pentti Uuno, s. 29.3.1907; Mattila Veikko Urpo
Ilmari, s. 25.5.1909; Koskimies Yrjo Samuel, s. 4.3.1908, KA.

177" Eino Nivanka Sulo Haltsoselle 10.11.1942, Sulo Haltsosen arkisto, kirje 1166:135:10,
SKS KIA. Renvallkin kéytti koiraslottatermid toimiston eldmaisti tekeméssdén pilalau-
lussa, jossa hin runoili toimistossa olevan “muona- kanslia- ja koiraslottia”. Pentti Ren-
vallin maaliskuussa 1942 kirjoittama pilalaulu “Eldanka-jarven ja4” sidveleen, Yrjo
Koskimiehen arkisto, Muut asiakirjat, KA. [Kirjoituskoneella kirjoitettu lauluvihko
mahdollisesti hdvitetty arkiston seulonnan yhteydessd vuoden 2008 jélkeen. Valokuva-
kopio lauluvihosta kirjoittajan hallussa].

178 Perko 1974, 264.
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jeenvaihto 1942-1943, T19933/55, KA.
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ten tukea. James Lowryn tulkinnan mukaan arkistot eivit herdté yleison kiinnostusta
samalla tavalla kuin esimerkiksi taide-esineet tai sodissa tuhoutuvat rakennukset,
koska niilld ei ole taide-esineiden rahallista arvoa, monumenttien tai rakennusten
representatiivista tehoa tai museoesineiden esteettistd arvoa.'®

Voisi ehki sanoa, ettd monien muiden kulttuuriperinnon materiaalisten ilmenty-
mien kohdalla niiden arvon tunnistaminen on usein vilitonta ja vaistonvaraista, esi-
neiden ulkoiseen olemukseen perustuvaa. Arkistoidun asiakirjan kyky heréttda tunne
merkityksellisyydestd on ehké heikompi silloin, kuin kyse ei ole esimerkiksi erityi-
sen vanhasta tai tunnetusta asiakirjasta. William Yoakimin esitteleméd ajatus siité,
ettd kontaktit asiakirjojen ja yksildiden vélilla ovat syvésti tilannesidonnaisia ja nii-
hin vaikuttavat merkittavasti yksilon henkilokohtainen osaaminen ja kasitykset, aut-
taa hahmottamaan myos tilannetta Suomen miehittiméssia Neuvosto-Karjalassa.'®!
Monille sotilashallintoesikunnan tyontekijdille neuvostohallinnon kyrillisin kirjai-
min, vieraalla kielelld kirjoitetut dokumentit olivat tdysin ldpindkymattomia ja he-
rattivat mahdollisesti korkeintaan vierauden tunteita, mika ei ollut omiaan motivoi-
maan heité niistd huolehtimiseen.

Sotasaalisarkiston oman henkilokunta toimi lahinna Petroskoissa. Muualla mie-
hitetylld alueella sotasaalisarkistojen ja kirjojen kerdéiminen oli piiriesikuntien tie-
dustelu-upseerien vastuulla. Tyon tulos riippui paljon kunkin upseerin kiinnostuk-
sesta asiaa kohtaan ja toisaalta tuesta, jota hdnen oli mahdollista saada. Renvallin
ensimmadinen arkistoihin liittynyt tyd miehitetylld alueella oli keskustelu Aunuksen
piirin tiedustelu-upseeri, sotilasvirkamies Reino Vesikon kanssa. Vesikko oli inke-
rildissyntyinen kansakoulunopettaja, joka suhtautui ilmeisen tunnollisesti arkistoteh-
taviinsd. Vesikon esimerkki on kuvaava seké positiivisessa ettd negatiivisessa mie-
lessd. Toisaalta Vesikko kertoi Renvallille vaikeuksista tehdé ty6téddn hyvin, tilan-
teessa, jossa hdnen oli vaikea saada apuviked ja kuljetusvélineitd, koska hidnen tul-
kintansa mukaan kaikki muut suhtautuivat arkistojen kerddmiseen ynsedsti.'®* Toi-
saalta taas Vesikko sai vaikeuksistaan huolimatta kdytyd Aunuksen kaupungin ra-
kennuksia systemaattisesti ldpi. Hin toimitti sotasaalisarkistoon tiedustelukertomuk-
sen ja loydettyjen kokonaisuuksien luettelon, jossa jokaisen arkiston loytopaikka,
aika ja 16ytéjé oli ohjeiden mukaan tdsmaéllisesti eritelty. Tdmaén lisdksi hén luetteloi
myds kaupungissa toimineet virastot, joiden arkistoja ei ollut 10ydetty. Renvall kir-
joittikin arvostavasti pdivékirjaansa tammikuussa 1942, ettd Vesikko oli saanut pal-
jon aikaan, “mutta hdnen arkistonkeruuharrastuksensa onkin aivan kirjaimellisesti

180 Bastian 2023, xiv; Lowry 2023a, 3.

181 Yoakim 2024, 15.

182 Pentti Renvallin pdivikirja 1.10.1942, PRA, Cd, Kopiot péivikirjamuistiinpanoista
1941-1942, KA; Reino Vesikon kuolinilmoitus, Helsingin Sanomat 16.12.1965.
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ohjeiden mukainen.”'®® Rivien viliin jdi toteamus siitd, ettd muualla ohjeita nouda-
tettiin huonommin. T&t4 ei voine pitdé yllattdvani, kun ottaa huomioon sen, kuinka
yksityiskohtaisia ja asiantuntemusta vaativia ne olivat.

Jos tiedusteluosaston syyskuussa antamia ohjeita olisi noudatettu kirjaimellisesti
jokaisen yksikon olisi tullut turvata ja ilmoittaa tiedusteluosastolle 16ytdmistidn ar-
kistoista. Kaytdnnossd tdimé ei kuitenkaan toteutunut. Tiedustelu-upseerien lisdksi
vastuuta arkistojen ja kirjojen kokoamisesta oli annettu valistusupseereille, joilla oli
muutenkin laaja tehtdvékenttd. Heidén tehtévinsa téhtisi paikallisten kansalliseksi
madriteltyjen asukkaiden mielialan muokkaamiseen positiiviseksi miehitysvallalle
ja Suomeen liittymiselle. Tavoitteen saavuttamiseksi esimerkiksi Aénislinnan alueen
valistusupseeriksi komennettu luutnantti Veikko Lahtinen sai lokakuussa 1941 teh-
tévilistan, jossa oli arkistojen kokoamisen liséksi kaksitoista kohtaa. Hanelle kuului
laaja skaala sivistys ja -kulttuurialaan liittyvaa toimintaa koulujen kdynnistimisesta,
kirkollisen tyén avustamiseen.'®* Tillaisessa tilanteessa ei liene ihmeellistd, etté ar-
kistojen ja kirjastojen kokoaminen jéi sivurooliin.

Kéaytdnnon haasteita yliopistolla riitti. Jos tyovéked oli tarpeeksi, niin sitten oli
pulaa materiaaleista. Kirjoja ja arkistoja varten tarvittiin valtavat maarat hyllyja, joita
puusepit rakensivat paikan péille. Rakennusmateriaaleista oli kuitenkin pulaa.'®®
Myds eri suomalaisten toimijoiden vastuunjako muotoutui vasta ajan kuluessa ja ai-
heutti ajoittain sekaannusta ja konfliktejakin, kuten silloin, kun joku oli lukinnut va-
raston, jota tiedustelutoimisto oli tyhjentiméssi ja sen henkilokunta paédtyi ampu-
maan ovesta lukot rikki.'®® Kahnaukset toimivaltojen ja tehtédvikenttien rajoista ku-
vaavat sitd hankaluutta, mikd miehityshallinnon jarjestimisessa oli, kun vaistamaétta
vajavaisten ennakkovalmistelujen perusteella organisoitiin jatkuvasti muuttuvassa
tilanteessa kokonaan uusi hallinto toisen valtion alueelle. Lisdksi sotilashallin-
toesikunta toimi kevéédseen 1943 asti Joensuusta késin, miké ei helpottanut tiedon-
kulkua ja ristiriitojen nopeaa selvittdmista.
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Jos sotasaalisarkiston toimintaa vertaa saksalaisten arkistoja kerdnneiden orga-
nisaatioiden toimintaan, oli toiminnan rajojen hakeminen kuitenkin yksinkertaista.
Saksan miehittdmilld alueilla, eri organisaatioiden vélinen kilpailu oli leimallista ja
vaikutti merkittdvasti toimintaan. Kun esimerkiksi saksalaisten miehittiméassa Parii-
sissa vaikutti ainakin kahdeksan eri saksalaista organisaatiota, jotka olivat kiinnos-
tuneita myos arkistoista, suomalaisten miehittdmalld alueella oli selked kahtiajako.
Sotilaallisesti kiinnostavat arkisto kuuluivat sotilastiedustelulle ja siviililuonteiset
arkistot sotasaalisarkistolle.'®” Yksinkertaisempaan tilanteeseen vaikutti Suomen
miehittdmallad alueella luultavasti ennen kaikkea toisenlainen mittakaava. Sotasaa-
lista koottiin niin pieneltd alueelta, ettd ty0 pystyttiin hoitamaan melko pienelld hen-
kilomaaralla. Ylipadnsa koko Suomen ammatillinen arkisto- ja kirjastokenttd oli ra-
jallisen kokoinen, joten keskeisimmat asioihin vaikuttaneet henkilot olivat tunteneet
toisensa jo ennen sodan alkamista ja pystyivét ehka siksikin neuvottelemaan jousta-
vasti asioiden hoitamisesta.

2.5 Sotasaalisarkiston virallinen perustaminen
vahvistaa tiedusteluosaston kasityksen tyon
tarkoituksesta

Ristiriita tehtdvéan tyon virallisista ja epévirallisista tavoitteista véritti sotasaalisar-
kiston toimintaa koko sen toiminnan ajan. Ongelman voisi jakaa kahteen osaan. Var-
sinaisesti kyse oli siitd, mitd tavoitteita eri toimijoilla oli tiedusteluosaston suhteen,
mutta tarkedd oli myds se, mitd néisti tavoitteista saattoi julkisesti sanoa. Jalkimmai-
nen kysymys vaikutti merkittdvasti koko Itd-Karjalan sotilashallinnon toimintaan.
Virallisesti Suomi kiisti jyrkédsti sen, ettd miehitetty alue haluttaisiin liittdd Suomeen,
mutta samaan aikaan miehityshallinto suunniteltiin sen mukaan, ettd liittiminen su-
juisi mahdollisimman hyvin. Aivan sodan alussa aluelaajennukseen viitattiin myos
julkisesti. Ylipéallikké Mannerheim antoi 11.7.1941 kuuluisan ”miekantuppipdiva-
kaskynsd”, jossa hin viittasi vuoden 1918 lupaukseensa vapauttaa Itd-Karjala ja kir-
joitti Karjalan vapauden ja suuren Suomen nyt vdikkyvin edessd. Tdssd vaiheessa
Suur-Suomesta saikin kirjoittaa Suomessa melko vapaasti, mutta jo elokuun lopussa
1941 linjaa alettiin kiristdd, kun Valtion Tiedoituslaitos mééarési lopettamaan keskus-
telun Suomen rajoista ja syyskuun lopulla kiellettiin toistaiseksi pohtimasta yksityis-
kohtaisesti Itd-Karjalan hallinnon jirjestelyd. Myds Itd-Karjalan luonnonrikkauk-
sista puhuminen oli kiellettyjen aiheiden joukossa, koska ei haluttu antaa sitd vaiku-
telmaa, ettd Neuvosto-Karjalaan olisi hydkitty niiden takia.!s

187 Ceeuré 2007, 25-39.
188 Rusi 1982, 130 — 131, 140; Luostarinen 1986, 207-217.
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Tama ei tarkoittanut sitd, ettd viittaukset Suur-Suomeen olisivat tdysin kadonneet
julkisuudesta Suomessakaan ja michitetylld alueella todellisuus oli hyvin erilainen.
Tatd kuvaa hyvin sotilashallintoesikunnan muistio tiedotustoiminnan jarjestimisesti
lokakuussa 1941, eli kiristyneiden sensuurisdéntdjen jalkeen. Muistiossa tiedotustoi-
minnan tarkoitus madriteltiin seuraavasti: “Tehdd Itd-Karjalan vapauttaminen ja
Suomen oikeus Itd-Karjalaan selviksi ja kiistattomaksi koko kansamme késityk-
sissd.”!® Vield saman vuoden marraskuussa Uusi Suomi saattoi julkaista TK-mies
Klaus Vartiovaaran artikkelin vierailustaan sotasaalisarkistossa. Vartiovaara oli
haastatellut Renvallia ja kertoi artikkelissaan, etti kirjat ja arkistoaineisto oli koottu
yliopistorakennukseen, koska ne tarjosivat korvaamattoman lihdeaineiston miehite-
tyn alueen olosuhteisiin neuvostovallan aikana. Tyon lopputuloksena sekd Petros-
koihin, ettd Helsingin yliopiston kirjastolle saataisiin myos kirjakokoelmat.'”® Tél-
lainen viittaus aineistojen jadmisestd suomalaisten haltuun oli vastoin sensuurioh-
jeita ja Castrén ennustikin Renvallille, etté artikkelista koituisi vield télle hankaluuk-
sia.l’!

Ilmeisesti niitd ei kuitenkaan tullut ja vaikka sotasaalisarkiston tulevaisuuden
suunnitelmia ei timén jélkeen esitelty lehdissé oli Suur-Suomen toteutuminen sota-
saalisarkistossa tehtdvien suunnitelmien itsestidén selvé perusajatus. Péivikirjassaan
Renvall kirjoitti A4nislinnan maakunta-arkistosta, virallisemmissa yhteyksissi sota-
saalisarkiston muistioissa ja kirjeenvaihdossa saatettiin puhua tulevasta keskusarkis-
tosta. Joka tapauksessa toimintasuunnitelmat tehtiin aina tété pitkén ajan tavoitetta
ajatellen. Samaan aikaan tiedusteluosaston henkilokunta joutui kuitenkin kdyméén
sotilasviranomaisten kanssa keskustelua siité, oliko sen tekemé tyo ollenkaan tar-
peellista. Ensimmaisen kerran arkistotyon tarpeellisuus Petroskoissa kyseenalaistet-
tiin jo melkein heti sen aloittamisen jélkeen. Sotilashallintoesikunta olisi halunnut
siirtdd tiedusteluosaston tyon Joensuuhun, missd muukin sotilashallintoesikunta
tuolloin sijaitsi. Tdman lisdksi jarjestelmallinen aineiston kerdys Petroskoissa voitiin
sen mukaan lopettaa.'? Castrén lihti Petroskoista neuvottelumatkalle ja neuvottelut
Joensuussa ja Helsingisséd onnistuivat niin hyvin, ettd toiminnan supistamista ei
tehty, pdinvastoin osa osaston Joensuussa olleesta henkil6kunnasta siirrettiin Petros-

189 Hyytid 2008, 125. Alkuperiinen lainaus PM ItiKar.SE:n tiedotustoiminnan jérjestimi-

sestd 5.10.1941.

Pentti Renvallin péivékirja 31.10.1941, PRA, Cd, Kopiot paivékirjamuistiinpanoista
1941-1942, KA; Suuri kirjasto- ja arkistoaineisto Adnislinnassa, Uusi Suomi
9.11.1941.

Pentti Renvallin péivékirja 14.11.1941, PRA, Cd, Kopiot paivikirjamuistiinpanoista
1941-1942, KA.

Reino Castrénin todistajanlausunto 2.8.1943, IKSHA, Tiedusteluosasto, Yleinen kir-
jeenvaihto 1942-1943, T19933/55, KA.
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koihin, osaston vahvuutta liséttiin ja sille luvattiin vakituiseen kayttéon kuljetuska-
lustoa ja vartiomiehid.'*?

Koska osa neuvotteluista kdytiin Helsingissé, viittaa se siihen, ettd Valtionarkisto
osallistui niihin ja sen panos oli myos merkittidva lupaukselle toiminnan jatkumista.
Epédvarmuus toiminnan jatkosta kesti kuitenkin koko kevaén 1942. Sotilashallinto-
komentaja Kotilaisen vierailu Petroskoissa tammikuussa 1942 ei antanut aihetta po-
sitiivisuuteen. Aunuksen piiriesikunnan muuttamista Petroskoihin suunniteltiin ja
tiedusteluosaston henkilokunnan piti muuttaa heidéin tieltddan. Renvall koki tdmén
osaston tekemin tyon merkityksen mititdimisend.!”* Kotilaisen vastahakoisuus ei
kuitenkaan ollut ratkaisevaa, koska sotasaalisarkistolla oli myds vaikutusvaltaisia tu-
kijoita sekd armeijan sisélla, ettd siviilipuolella. Renvall otti yhteyttd sota-arkiston-
hoitaja Lauri Kujalaan, jotta tdma tekisi voitavansa. Renvallin késityksen mukaan
ongelma oli ennen kaikkea Castrénin ja Kotilaisen vélisessé suhteessa ja hian pelkasi
ristiriitojen johtavan Castrénin komentamiseen muualle ja sitd kautta sotasaalisarkis-
ton tyon vaarantumiseen. Kirjeen hén lahetti Castrénin tietdmatti ja yksityishenkilon
valitykselld, jotta sensuuri ei padsisi lukemaan sitd. Kujala toimikin asiassa. Vierail-
lessaan Helsingissd muutamaa viikkoa myohemmin Castrén sai Valtionarkiston Nur-
miolta lupauksen, ettd sekd Valtionarkisto ettd Helsingin yliopiston kirjasto tulisivat
korostamaan sotilashallintokomentaja Kotilaiselle tiedusteluosaston tyén merki-
tystd.!??

Helmikuun lopulla 1942 tuli kuitenkin huono uutinen. Castrén oli saanut uutta tie-
toa sotilashallintoesikunnan suunnitelmista. Tarkoituksena oli hajottaa sotasaalisarkis-
ton arkistot ja kirjastot eri paikkoihin sen mukaan kenen arvioitaisiin kdyttdvén niita
eniten. Renvallilla oli selvd mielipide suunnitelmasta. Hinen mielestién se oli jérjeton,
hankala ja epéarkistollinen ja tuhoaisi ajatuksen A#nislinnan maakunta-arkistosta ja
kirjastosta.'”® Epaarkistollisuudella Renvall viittasi siihen, ettd arkistojen jakaminen
eri paikkoihin olisi johtanut niiden provenienssin sdrkymiseen. Provenienssiperiaate
on ollut arkistojen jarjestdmisen keskeisin periaate viimeistdin siitd saakka, kuin hol-
lantilaiset arkistoteoreetikot Miiller, Feith ja Fruin muotoilivat sen vaikutusvaltaiseen
késikirjaansa arkistojen jarjestimisestd vuodelta 1898. Provenienssiperiaatteen kay-
tannon soveltamisesta on ollut erilaisia linjauksia, mutta sen keskeisin padperiaate on

193 Pentti Renvallin péivikirja 30.11.1941, PRA, Cd, Kopiot piivikirjamuistiinpanoista

1941-1942, KA; Reino Castrénin todistajanlausunto 2.8.1943, IKSHA, Tiedustelu-
osasto, Yleinen kirjeenvaihto 1942—1943, T19933/55, KA.

Pentti Renvallin paivékirja 24.1.1942, PRA, Cd, Kopiot péivikirjamuistiinpanoista
1941-1942, KA.

Pentti Renvallin pdivékirja 29.1. ja 10.2.1942, PRA, Cd, Kopiot paivakirjamuistiinpa-
noista 1941-1942, KA.

Pentti Renvallin paivékirja 25.2.1942, PRA, Cd, Kopiot péivikirjamuistiinpanoista
1941-1942, KA.
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kuitenkin aina sama. Asiakirjat kuuluvat sen organisaation arkistoon, jonka toiminnan
tuloksena ne ovat syntyneet tai joiden haltuun ne ovat asian kisittelyn yhteydessa paa-
tyneet. Tatd provenienssiperiaatteen maérittelyd on kutsuttu myos ulkoiseksi prove-
nienssiksi ja sitd tiydentdd sisdinen provenienssi, jonka mukaan myds aineistojen al-
kuperiinen jirjestys tulee siilyttdi tai rekonstruoida, jos se on pédssyt sirkyméin.'*’
Sotasaalisarkiston kokoelmien jakaminen eri paikkoihin kdyttétarpeen mukaan olisi
luultavasti johtanut ndiden molempien periaatteiden rikkomiseen, kun yhden arkiston-
muodostajan aineistoja olisi hajautettu eri paikkoihin ja jarjestimaittd olevia arkistoja
ei olisi voitu edes yrittdd jarjestdd alkuperdiseen jérjestykseensa.

Sotilashallintoesikunnan uuden linjauksen seuraukset tulivat nakyviin kirjeessa,
jossa madrattiin kaikki metsdalaa koskeva sotasaaliskirjallisuus ja -arkistot ldhetet-
tédviksi Helsingin yliopiston metsdkirjastoon. Sielld ne luetteloitaisiin ja seulottai-
siin.'”® Se, ettd kyseessi olivat juuri metsitaloutta koskeneet arkistot ja kirjallisuus,
ei ollut sattumaa. Metsit olivat miehitetyn alueen merkittdvin taloudellinen resurssi
ja ne haluttiin saada mahdollisimman nopeasti ja tehokkaasti hydtykayttoon. Soti-
lashallintoesikunan metsitoimisto sai tehtdvikseen muun muassa hankkia tiedot ole-
massa olevista puutavaravarastoista ja kesken jiineistd hakkuista ja tukinuitoista.'*’
Tatd tyotd helpottavat arkistot ja kirjat piti saada nopeasti esiin ja jarjestykseen. Tie-
dusteluosaton kirjeistd 10ytyy jo marraskuulta 1941 kirje tilasto-osaston paéllikko E.
Erkkiléltd, joka pyysi ldhettdméain Petroskoista mahdollisimman nopeasti tietoja te-
keilld olevaa miehitetyn alueen metsiteollisuuden selvitystd varten. Hénen mu-
kaansa esikunnassa oli ”sangen korkeilla instansseilla” voimakasta tiedonhalua ky-
seistd asiaa kohtaan. Tiedustelutoimisto pyrki ratkaisemaan asian ehdottamalla met-
sitalouteen perehtyneen asiantuntijan komentamista tiedustelutoimistoon.>%

Arkistojen ja kirjastojen luovutuskésky osui samoihin aikoihin kuin organisaa-
tion uudistukset, joiden yhteydessi koko sotasaalisarkiston olemassaolo taas kyseen-
alaistettiin. Osana Aunuksen piiriesikunnan muuttoon liittyneitd muutoksia, pidettiin
mahdollisena tiedusteluosaston Petroskoissa olevan osan lakkauttamista koko-
naan.”’! Tdmi kiynnisti vilkkaan keskustelun ja kirjeenvaihdon, joka johti lopulta
sithen, ettd Joensuussa jérjestettiin huhtikuun alussa 1942 kokous, jossa mietittiin
sotasaalisarkiston tulevaisuutta.

97 Orrman 2019 (1987), 3-18.

198 ItiKar.SE: esikuntapdillikko ItdKar.SE:n metsiosastolle 27.2.1942, IKSHA, Tieduste-
luosasto, Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1941-1943, T19933/50, KA.

199 Hyytid 2008, 209-220.

200 Tilastotoimiston paallikkd E. E. Erkkild osasto Adnislinnalle 13.11.1941; Hallinnollis-
taloudellinen tiedusteluosasto ItdKar.SE:n talousosastolle, IKSHA, Hallinnollis-talou-
dellinen tiedustelutoimisto, Salainen diaari 1941-1942 [kirjeenvaihto], T5682/1, KA.

201 Emerik Olsoni ItiKar.SE:n esikuntapiillikkd Eino Kuuselalle 2.3.1942, HYK:n virka-
arkisto, Sotasaaliskirjeenvaihto 1941-1944, Fa 1.1, KK; Hyytid 2008, 53.
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Tiedustelutoimisto haki tukea asemalleen ennen kaikkea siviilipuolen toimi-
joilta. Renvall kaytti sekd ammatillisia ettd siviilieldimén suhteitaan saadakseen tukea
sotasaalisarkiston jatkolle. Tiedustelutoimisto l&hetti Valtionarkistolle, Helsingin
yliopiston kirjastolle ja sota-ajan arkistokomitealle viralliset tuenpyyntokirjeet,
mutta Renvall ldhestyi Yrjo Nurmiota myos yksityiskirjeelld, jossa hian kykeni se-
lostamaan ajatuksiaan vapaammin. Arkistoalan ammattilaiset lupasivat puolustaa so-
tasaalisarkiston asemaa ja Renvall kirjoitti tyytyvéisend paivékirjaansa “herrojen”,
siis sotilashallintoesikunnan paittédvien henkildiden joutuvan “aika liemeen meidian
ansiostamme.” Kaarlo Blomstedtille hdn muotoili asian niin, etti ammattiviran-
omaisten mielipiteen luulisi painavan asiassa. Renvall kévi myos ennen kokousta
Helsingissé valmistavia keskusteluja Valtionarkiston virkamiesten ja sota-arkiston-
hoitaja Tudeerin kanssa.?*?

Tiedusteluosaston arkistoammattilaisten ja arkistolaitoksen toiminnan voikin
nidhda osoituksena itseymmarryksestd, jonka mukaan arkistolaitoksen ja Helsingin
yliopiston kirjaston johtavat henkil6t katsoivat oikeudekseen sota-ajan poikkeus-
olosuhteiden sotilaille antamasta vallasta huolimatta vaikuttaa siihen, miten ar-
kisto- ja kirjasto-olot miehitetylld alueella jarjestettdisiin. Suomen itsendistymisen
jéilkeinen aika ja etenkin 1930-luku olivat olleet arkistoalalla voimakkaan kasvun
aikaa. Vuosien 1927 ja 1936 vililla oli perustettu viiden maakunta-arkiston ver-
kosto ja vuoden 1939 arkistolaki oli antanut arkistolaitokselle aiempaa vahvem-
man otteen kuntien ja viranomaisten arkistotoimen ohjaamiseen. Myos arkistoalan
koulutusta oli 1920-luvulta alkaen kehitetty. Taustalla oli ajatus uudenaikaisen,
ammattimaisen arkistonhoidon juurruttamiseen Suomeen. Arkistolaitoksen kehit-
tdminen oli osa pyrkimysta rakentaa vasta itsendistyneestd Suomesta oikeus- ja si-
vistysvaltio. Arkistoalan uudistuksia valmistellut arkistovaltuuskunta katsoi, etté
kansakunnan sivistystason kykeni ndkemaén siitd, miten hyvin se vaali mennei-
syyden asiakirjallisia jalki4. Mallia otettiin muiden Euroopan valtioiden maakunta-
ja provinssiarkistoista.?”® Kehitys on luultavasti ollut omiaan vahvistamaan arkis-
toissa tydskentelevien ammatillista itsetuntoa ja késitystd arkistoalasta erillisend,

202 Tiedusteluosasto sota-ajan arkistokomitealle, Valtionarkistolle, Helsingin yliopiston

kirjastolle, Sota-arkistolle ja ItdKar.SE:n valistusosastolle 3.3.1942, KBA, Toiminta-
asiakirjat, Arkistolaitosta koskevia asiakirjoja, KA; Pentti Renvallin paivikirja 1., 3. ja
20.3.1942, PRA, Cd, Kopiot péivikirjamuistiinpanoista 1941-1942, KA; Pentti Ren-
vallin kirje Kaarlo Blomstedtille 17.3.1942, KBA, Saapuneita kirjeitd 1941-1944, KA.
Renvall pyysi apua my6s Eino Nikkildltd, joka oli siviiliammatiltaan muinaistieteelli-
sen toimikunnan amanuenssi. Renvall toivoi Nikkildn ajavan keskusmuseon perusta-
mista Petroskoihin, koska hén arveli ratkaisun saamisen siind asiassa tukevan myds
maakunta-arkisto ja -kirjastokysymystd. Pentti Renvallin pdivdkirja 4.3.1942, PRA,
Cd, Kopiot péivékirjamuistiinpanoista 1941-1942, KA.

23 Nuorteva & Happonen 2016, 159-163; Orrman 2019 (2010), 66; Kilkki 2020,
251-254; Grasten 2015, 12-13.
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erityisid taitoja vaativana alana ja vaikutti siten myds arkistoammattilaisten kési-
tyksiin asemastaan miehitetylld alueella.

Metsénhoitoa koskevat arkistot ja kirjat piti 1dhettdd jo ennen Joensuun kokousta
metsékirjastoon. Renvall luotti kuitenkin siihen, etté ratkaisu tulisi olemaan vain va-
liaikainen. Luovutuksen haitallisia vaikutuksia yritettiin vihentdd luovuttamalla ar-
kistot metsikirjastolle vain talletuksena. Léhetekirjeeseen laitettiin maininta siité,
ettd ldhetettavid arkistoja tuli hoitaa arkistoperiaatteiden mukaisesti ja oli sdilytettava
niiden alkuperdinen jérjestys. Renvall luotti sithen, ettd rauhanteon jilkeen arkistot
varmasti saataisiin palautettua sinne, minne muutkin miehitetyn alueen arkistot,
koska niiden voitiin katsoa kuuluvan julkisten arkistojen piiriin.2%

Neuvotteluissa Joensuussa olivat 14snd Renvallin ja Castrénin lisiksi valtionar-
kistonhoitaja Yrj6 Blomstedt, arkistonhoitaja Y1jo Nurmio, Helsingin yliopiston kir-
jaston ylikirjastonhoitaja Lauri Tudeer ja Helsingin yliopiston kirjastonhoitaja A.
Maliniemi, Helsingin yliopiston metsékirjaston edustaja E. A. Saari, Itd-Karjalan so-
tilashallintoesikunnan taloudellisen osaston paillikkd Osara ja hénen sijaisensa
Lindfors seké valistusosaston pééllikkd Vilho Helanen, joka oli myds sota-ajan ar-
kistokomitean jisen.?®> Neuvottelujen alkaessa paikalla oli my®s sotilashallintoko-
mentaja Kotilainen. Hinen nikokulmansa sotasaalisarkiston toimintaan oli taloudel-
linen. Renvallin kitkerdn paivakirjamerkinnédn mukaan Kotilaisen avauspuhe oli kyl-
mad vettd niskaan: ”Kotilainen piti aluksi pienen puheen selittiden, ettei hdn ymmarra
asiasta mitddn, mutta etté ei edes tdhénastisia menoja enéd [tiKarSE voi peittdd hank-
kimatta pddmajan erikoislupaa.”2%

Varsinaiseen keskusteluun Kotilainen ei kuitenkaan osallistunut ja se sujui paa-
asiassa tiedusteluosaston suunnitelmien mukaan. Keskustelu kéytiin Renvallin kir-
joittaman ja Castrénin muokkaaman muistion pohjalta. Siind pyrittiin perustelemaan
tiedusteluosaston nédkdkulma ja torjumaan valmiiksi kaikki argumentit, joilla sota-
saalisarkistojen siirtoa pois miehitetyltd alueelta olisi voitu perustella. Muistio pe-
rustui ajatukselle, jonka mukaan Petroskoista tulisi suomalaisen Itd-Karjalan sivis-
tyksellinen keskus ja keskuslaitoksesta Vendjaian kohdistuvan tutkimuksen keskus-
paikka. Vaikka Joensuun neuvotteluissa ei vield keskusteltu keskusarkiston ja -kir-
jaston luomisesta, pyrkivat Renvall ja Castrén perustelemaan, miksi tiedusteluosas-
ton toiminta olisi jarkevintd jo sodan aikana tarkoituksenmukaista jarjestdd niin, ettd
siirtymad olisi aikanaan mahdollisimman sujuva. Muistiossa huomautettiin, etti tie-

204 Pentti Renvall Kaarlo Blomstedtille 17.3.1942. KBA, Saapuneita kirjeitd 1941-1944,
KA; Pentti Renvallin paivékirja 17.3.1942, PRA, Cd, Kopiot piivakirjamuistiinpa-
noista 1941-1942, KA.

Neuvottelukokouksen poytakirja 10.4.1942, HYK:n virka-arkisto, Sotasaaliskirjeen-
vaihto 1941-1944, Fa 1.1, KK.

Pentti Renvallin pdivékirja 10.4.1942, PRA, Cd, Kopiot paivékirjamuistiinpanoista
1941-1942, KA.
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dusteluosasto voisi tehdé paljon sellaista, josta olisi hydtyd myds tulevalle keskusar-
kistolle ja -kirjastolle, mutta myds ratkaisevasti pilata sen toimintamahdollisuuk-
sia.2"

Muistion ajatukset ja sen pohjalta kdyty keskustelu tulevan laitoksen tehtdvista
kertovatkin selvésti siitd, ettd kokouksen osanottajat pitivat itsestddn selvind sitd,
ettd miehitetty alue jéisi sodan jilkeen suomalaisten hallintaan. Vain kerran Yrjo
Nurmio muistutti sotilashallintokomentaja Kotilaisen huomautuksesta, ettd arkistot
oli pidettava sellaisessa kunnossa, etti ne voitaisiin tarpeen tullen palauttaa Neuvos-
toliitolle. Sen sijaan esimerkiksi Blomstedt, jota Renvall oli aiemmin syyttinyt epé-
rdinnistd alueen liittimisessd Suomeen, oli jo jakamassa A#nislinnan maakunta-ar-
kistonjohtajan paikkaa ja huomautti myds, ettd arkistot tulisivat myohemmin Valti-
onarkiston alaiseksi.?%

Keskustelussa Renvallin ja Castrénin ajatukset saivat ldhes yksimielisen tuen.
Arkistoasiantuntijat toivat esille myds arkistoteoreettisen ndkdkulman arkistojen ja-
kamiseen, kun Blomstedt selitti osallistujille, miksi arkistoja ei saanut hajottaa eri
paikkoihin.?® Vain kirjojen jakelu ja metsialan aineistojen kohtalo aiheuttivat eri-
mielisyyksid. Metsdkirjaston edustajat ja sotilashallintoesikunnan taloudellisen osas-
ton paillikko Osara vaativat kiireellisten tehtdvien takia metsékirjaston haltuun vé-
littomasti vahintddn metsdalaa koskevan kirjallisuuden. Arkistotkin olisi heistd ollut
jérkevintd viedd Helsinkiin, koska esimerkiksi uittovdylien selvittdminen ei heidén
mukaansa voinut odottaa arkistojen luettelointia Petroskoissa.?!’ Taloudellisen osas-
ton padllikko Osara oli itse siviiliammatiltaan metsitalousekonomian professori ja
kansanhuoltoministerion puu- ja polttoaineosaston johtaja. Hanen lasndolonsa ko-
kouksessa kertoo paljon siitd painoarvosta, mikd metsitaloudella oli miehitetyn alu-
een taloudessa.

Keskustelun lopputuloksena poytikirjaan merkittiin seuraavat esitykset:

1. arkistojen ja kirjojen kerddmisti olisi jatkuvasti hoidettava niin tehokkaasti
kuin mahdollista ja siihen osoitettava riittdvd tydvoima. Nykyisissa olosuhteissa
tyon voi tehdé vain Itd-Karjalan sotilashallintoesikunnan tiedusteluosasto.

207 Muistio sotasaalisarkistojen ja kirjallisuuden kiytostd 31.3.1942, HYK:n virka-arkisto,

Sotasaaliskirjeenvaihto 1941-1944, Fa 1.1, KK.
208 Keskustelupdytikirja arkistokokouksesta 10.4.1942, IKSHA, Tiedusteluosasto, Ylei-
nen ja salainen kirjeenvaihto 1941-1943, T19933/50, KA.
209 Keskustelupdytikirja arkistokokouksesta 10.4.1942, IKSHA, Tiedusteluosasto, Ylei-
nen ja salainen kirjeenvaihto 1941-1943, T19933/50, KA.
Pentti Renvallin paivékirja 10.4.1942, PRA, Cd, Kopiot péivikirjamuistiinpanoista
1941-1942, KA.
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2. Kaikki arkistoaines kootaan Adinislinnaan ja jirjestetisin mahdollisimman
pian. Samoin yritetdédn koota tiedusteluosastolle mahdollisimman tdydellinen
kirjakokoelma. Poikkeuksena sellaiset Fennican ainoiskappaleet, joita ei kiytan-
non tyodn hoitamista varten tarvita, toimitetaan mahdollisimman pian Yliopiston
kirjastolle Helsinkiin.”?!!

Metsékirjaston edustaja Saari esitti muiden mielipiteestd poikkeavan késityksen,
jonka mukaan my0s metsé- ja puutavara-alan kirjallisuus muodostaisi poikkeusta-
pauksen, ja ne toimitettaisiin Helsingin yliopiston metsikirjastolle. Kirjojen jakelu
sovittiin suoritettavaksi Petroskoissa. Koska Itd-Karjalan sotilashallintoesikunnalla
oli my0s vastuu kirjoista ja arkistoista, jdisivdat ndima ainakin sodan loppuun sen
omaisuudeksi, eikd vastaanottava viranomainen saa siis sulauttaa saamiaan materi-
aaleja omiin kokoelmiinsa eikd leimata niitd omilla leimoillaan. Niiden kirjastojen,
jotka haluaisivat paastd osalliseksi sotasaaliskirjoista, tulisi jarjestad kirjojen lajitte-
luun tarvittava suomalainen tydvoima, kun taas sotilashallintoesikunta maksaisi pai-
kallisen tydvoiman palkat.*'?

Sotilashallintokomentaja lupasi viedd kokouksen ponnet eteenpiin, vaikka Ren-
vallin ja Castrénin tulkinnan mukaan ei halunnutkaan niiden menevén l4pi. Valmis-
teluja kuitenkin jatkettiin. Renvall ja Castrén alkoivat kirjoittaa tarvittavia késky-
luonnoksia uutta tilannetta varten. Néihin kuuluivat muuan muassa takavarikko-
kisky, kiisky sotasaalisasiakirjojen kisittelystd ja sotasaalisarkiston johtosdintd.?!®
Renvall pyrki edelleen késkyluonnoksessaan kiayttiméain hyvékseen siviiliviran-
omaisten auktoriteettia. Hanen kdskyluonnoksensa alkoi: ”Kuultuani maan johtavia
arkisto- ja kirjastomiehid késken sotasaaliina saadun asiakirja- ja kirjapainotuoteai-
neksen kidytostd seuraavaa”.?'* Kiskyssi julistettiin kaikki Itd-Karjalan alueelta ta-
vattavat asiakirjat ja painotuotteet, jos Pddmajan kiskyssé ei ole toisin mainittu, so-
tilashallinnon omaisuudeksi ja niiden hoitajaksi méérattiin [t4-Karjalan sotilashallin-
toesikunnan tiedusteluosastoon kuuluva sotasaalisarkisto, joka siilyttdisi ja jarjes-
tdisi kaiken aineiston.?!>

2L poytikirja arkistoneuvottelusta 10.4.1942, HYK:n virka-arkisto, Sotasaaliskirjeen-

vaihto 1941-1944, Fa 1.1, KK.

212 Poytikirja arkistoneuvottelusta 10.4.1942, HYK:n virka-arkisto, Sotasaaliskirjeen-
vaihto 1941-1944, Fa 1.1, KK.

213 Pentti Renvallin pdivikirja 10.-14.4.1942, PRA, Cd, Kopiot péivikirjamuistiinpanoista
1941-1942, KA.

24 Luonnos kiskyksi sotasaaliiksi saadun arkisto- ja kirjapainotuoteaineksen kiytosti
11.4.1942, IKSHA, Tiedusteluosasto, Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1941-1943,
T19933/50, KA.
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Luonnos kiskyksi sotasaaliiksi saadun arkisto- ja kirjapainotuoteaineksen kéytostad
11.4.1942, IKSHA, Tiedusteluosasto, Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1941-1943,
T19933/50, KA.
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Renvall otti myds yhteytté sota-arkistonhoitaja Lauri Kujalaan. Hén pyysi Kuja-
lalta tukea, kun arkistokokouksen ponnet tulisivat késittelyyn Mikkelissé ja teki toi-
saalta ehdotuksen Sota-arkiston sivukonttorin perustamisesta sotasaalisarkiston yh-
teyteen. Kujala oli ehtinyt toimia jo ennen kuin Renvallin kirje saapui hénelle. Hén
oli saanut arkistokokouksen ponnet esiteltivikseen ja péddasiassa niihin oli suos-
tuttu.?'® Castrén sai kutsun Kotilaisen puheille 18.4.1942. Kdydyn keskustelun poh-
jalta hin ilmoitti, ettd Renvallista tulee It4-Karjalan sotasaalisarkiston toimistop&él-
likko. Kaytdnnossd uusi asema vain vahvisti aikaisemman toimintatavan. Renvall oli
jo aikaisemmin johtanut tiedusteluosaston arkisto- ja kirjastopuolta. Pdiva toi muka-
naan my0s uutisen, jonka Renvall pelkisi olevan sotasaalisarkiston kannalta huonon.
Castrén oli saanut siirron Pd&majan rautaticosastolle ja ldhtisi jo saman viikon ai-
kana. Castrén oli itse pyytdnyt siirtoa jo helmikuussa, mutta Renvall epéili silti, ettd
takana oli Kotilaisen toiminta. Renvall purki tunteitaan péiviakirjassaan tavalla, joka
kuvaa hyvin sité, kuinka merkityksellisend hin piti Castrénin henkil6kohtaista pa-
nosta sotasaalisarkiston toiminnalle: “mitenk6hédn nyt toimintamme kéy kun ei ole
C:n ymmartamysta kulttuurity6tdmme kohtaan, hianen Itd-Karjalantuntemustaan, hy-
vid suhteitaan AKE:en [armeijakunnan esikunta] ja tarmoaan johdossa.”*'” Mydos
sota-arkistonhoitaja Kujalaa epdilytti se ottaisiko Castrénin tilalle tuleva uusi péél-
likko samalla lailla arkisto- ja kirjastokysymysté asiakseen, eika hoitaisi vain tiedus-
telua.*!8

Reino Castrén ei siirrostaan huolimatta havinnyt taysin sotasaalisarkiston ndko-
piiristd ja hénen vaikutukseensa sen toimintaan palataan vield myShemmissé lu-
vuissa. Castrénin henkildkohtainen merkitys sotasaalisarkiston perustamiselle oli il-
meisen suuri. Hén oli paddmaééritietoinen ja vahvatahtoinen ja hidn kaytti siekaile-
matta hyvii suhteitaan tiedustelutoimiston asian edistimiseen.?!® Tilld toimintata-
valla hén sai paljon aikaan, mutta my0s suututti ihmisid. Kuvaavaa on Castrénin kan-
takortista l0ytyvé lausunto hinen myShemmaésti toimestaan Pddmajan taloudellisen
tiedustelun johdossa: “pidettdvi tiukasti ohjaksissa.”?*

Pddmajan komento-osaston kirje, joka vahvisti Kotilaisen antamat tiedot, tuli
muutamaa pdivdd myShemmin. Siind ilmoitettiin, ettd pddmaja piti sotasaalisarkis-

216 Pentti Renvallin péivikirja 14.-15.4.1942, PRA, Cd, Kopiot pdivikirjamuistiinpanoista
1941-1942, KA.

217 Pentti Renvallin péivikirja 18.4.1942, PRA, Cd, Kopiot piivikirjamuistiinpanoista
1941-1942, KA.

218 Lauri Kujala Lauri Tudeerille 23.4.1942, HYK:n virka-arkisto, Sotasaaliskirjeenvaihto
1941-1944, Fa 1.1, KK.

219 Esimerkiksi Pentti Renvallin piivikirja 29.10.1941, 8.11.1941 ja 9.5.1942, PRA, Cd,
Kopiot péivékirjamuistiinpanoista 1941-1942, KA; Reino Castrénin todistajanlausunto
2.8.1943, IKSHA, Tiedusteluosasto, Yleinen kirjeenvaihto 1942—-1943, T19933/55,
KA.

220 Puolustuslaitoksen kantakortti, Castrén Reino Jalmari, s. 4.12.1908, KA.
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tojen ja -kirjojen kokoamista tirkeéni ja ajankohtaisena ja yhtyi periaatteessa teh-
tyyn esitykseen.??! Joensuun kokouksen tulokset alkoivat nikyé vasta vihitellen so-
tasaalisarkiston kiytdnnon tydssd. Ensimmaisend se nékyi Helsingin yliopiston kir-
jaston amanuenssi Veikko Mattilan saapumisessa ilmatorjuntakomppaniasta sota-
saalisarkistoon arkistoasiain toimistoupseeriksi toukokuun alussa 1942. Ytj6 Koski-
mies, joka oli ollut Maaseldn piirin tiedustelu-upseeri ja siviilissd valtionarkiston
amanuenssi, saatiin sotasaalisarkiston kesdkuussa.’”> Tirkein edellytys pdétosten
mukaan toimimiselle oli kuitenkin se, etti asiaa koskevat kidskyt saataisiin voimaan.
Castrén oli luvannut yrittdd sitd ennen ldhtddan, mutta ldhtiessddn Petroskoista, hdn
jatti Renvallin sanojen mukaan jilkeensd orpouden tunteen”. Lainsdddadntdasia oli
edelleen kesken ja Pddmajan virallinen vastaus saapumatta. Ennen sitd Kotilainen ei
halunnut vahvistaa edes Renvallin asemaa sotasaalisarkiston péillikkoni.??
Sota-arkistohoitaja Lauri Kujalan vierailu Petroskoissa tarkistusmatkalla 12.—
14.5.1942 laittoi asioita taas eteenpdin. Hin tarkasti sotasaalisarkiston toiminnan ja
kirjoitti yhdessd Renvallin kanssa siitd lausunnon, jonka Renvall totesi tyytyvéisend
olleen tdysi tunnustus heididn tekemilleen tyolle.”?* Itd-Karjalan sotilashallintoko-
mentaja vaihtui kesékuussa 1942. Kotilaisen tilalle komentajaksi tuli eversti Johan
Viktor Arajuuri. Ehka timén tulossa olevan vaihdon takia asiat etenivit hitaasti. Tou-
kokuussa annettiin kuitenkin sotasaalisarkiston toiminnalle vélttimétén propagan-
dan takavarikkokésky, joten asiat ldhtivit meneméin eteenpdin.’*® Samana pdivini
tuli tieto myos Renvallin ylennyksesti alikersantiksi.??® Renvall neuvotteli sotilas-
hallintokomentajan lainopillisen neuvonantajan Merikosken kanssa muusta sotasaa-
lisarkiston perustamista varten tarvittavasta lainsdadinnostd.??’ 1.7.1942 sotasaa-
lisarkiston perustamiskésky vihdoinkin annettiin esikuntakdskynd. Kdskyn mukaan
Itd-Karjalan sotilashallintoesikunnan tiedusteluosastoon perustettiin toimisto Ité-

21 Jiljennds Pidimajan komento-osaston kirjeesti Iti-Karjalan sotilashallintoesikunnalle

20.4.1942, HYK:n virka-arkisto, Sotasaaliskirjeenvaihto 1941-1944, Fa 1.1, KK.
Pentti Renvallin pdivakirja 4.5.1942, PRA, Cd, Kopiot pdivikirjamuistiinpanoista
1941-1942, KA; Veikko Mattilan ja Yrjo Koskimichen kuulustelut 17. ja 20.12.1942
yliopiston tulipalon johdosta. Poliisitutkintapdytékirja yliopiston tulipalon johdosta,
IKSHA, Hallinnollinen osasto, Poliisitutkintapdytékirjat 1942—-1944, T9729/6, KA.
Pentti Renvallin pdivékirja 22.4.1942, PRA, Cd, Kopiot paivikirjamuistiinpanoista
1941-1942, KA.

Pentti Renvallin péivakirja 12.—14.5.1942, PRA, Cd, Kopiot péivikirjamuistiinpanoista
1941-1942, KA; Lauri Kujala Pentti Renvallille 19.5.1942, PRA, B, Kirjeenvaihtoa
1940-1949, KA.

[td-Karjalan sotilashallinnon sddddskokoelma N:o 35, IKSHA, Tiedusteluosasto, Ylei-
nen ja salainen kirjeenvaihto 1941-1943, T19933/50, KA.

Pentti Renvallin pidivékirja 23.5.1942, PRA, Cd, Kopiot péivikirjamuistiinpanoista
1941-1942, KA.

Pentti Renvallin pdivékirja 29.5.1942, PRA, Cd, Kopiot paivékirjamuistiinpanoista
1941-1942, KA.
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Karjalan sotasaalisarkisto eli Tied. 3. Sen paillikoksi méérittiin Pentti Renvall ja
tehtavéksi koota, jarjestdd ja tallettaa michitetylld alueella tavattu tai sieltd perdisin
oleva vihollisen viranomaisille tai laitoksille kuulunut ja heitteille jaidnyt tai touko-
kuussa annetun propagandakéskyn perusteella takavarikoitu aineisto.??

Sotasaalisarkiston perustamiskdskyn muotoiluja voi pohtia suhteessa ajatukseen
siitd, kuinka todennékdisend sotilashallintoesikunnassa pidettiin mahdollisuutta mie-
hitetyn alueen pitdmiseen. Toisaalta késkyssd oltiin varovaisia ja puhuttiin vain so-
tilashallinnon tarpeista. Aineistojen sodanjilkeisistd kayttotarkoituksista ei mainittu
mitddn toisin kuin Joensuun keskusteluissa. Toisaalta taas sotasaalisarkistolle annet-
tiin kdskyssd lupa ylimadraisten kirjojen myymiseen tai luovuttamiseen eteenpiin,
mika kertoo ajatuksesta, ettd toiminnasta ei ajateltu jouduttavan vastuuseen kirjojen
varsinaisten omistajien edessa.

Sotasaalisarkiston perustamiskédskyn merkittdvyys ei perustunut siihen, ettd se
olisi muuttanut tiedustelutoimiston toimintatapoja jollain merkittavalla tavalla. Se
oli kuitenkin virallinen tunnustus sen tekeméin tyon tirkeydesté ja my0s osoitus siité,
ettd sotasaalisarkiston toiminnan tirkeéksi katsoneet henkilt kykenivit ajamaan asi-
aansa siviiliviranomaisten tuella, vastoin sotilashallintokomentajan tahtoa. Nama
keskeiset henkildt olivat mielestéin perustamassa Adnislinnan maakunta-arkistoa jo
syksylld 1941 ja saattoivat perustamiskdskyn jilkeen edelleen pitdd ajatuksesta
kiinni. Vuoden 1942 jalkimmainen puolisko olikin ehké sotasaalisarkiston tyon kan-
nalta rauhallisin ajanjakso. Tyo0lle oli saatu tarvittava tuki ylempai, eikd yleinen so-
tatilanne ollut vield erityisen uhkaava. Rauhallinen kausi kuitenkin paéttyi joulu-
kuussa 1942, kun sotasaalisarkiston kaytt6on ottamassa yliopistorakennuksessa syt-
tyi tulipalo.

2.6 Yliopistorakennuksen tulipalo

Joulukuun kymmenennen ja yhdennentoista pdivén vélinen y6 vuonna 1942 oli
myrskyinen. Aamulla kuuden jilkeen ylikersantti livo Raatikainen, joka oli rautatie-
hallinnon talon katolla vartiovuorossa, ndki muutaman sadan metrin pidssi sijain-
neen yliopiston kolmessa ikkunassa tulen kajoa ja hilytti paikalle palokunnan.?” Pa-
lokunta tuli paikalle nopeasti, mutta tuli oli ehtinyt sithen mennessa leviti jo kolmeen
kerrokseen ja jatkoi myrskytuulessa levidmistidén. Rakennus oli tdynné paloherkkaa

228 Ote esikuntakiskysti N:o 25, IKSHA, Tiedusteluosasto, Yleinen ja salainen kirjeen-

vaihto 1941-1943, T19933/50, KA.

Ylikersantti Iivo Raatikaisen kuulustelu 29.12.1942, Poliisikuulustelupdytikirja Adnis-
linnan yliopiston palon johdosta, IKSHA, Hallinnollinen osasto, Poliisitutkintapdyta-
kirjat 1942-1944, T9729/6, KA.
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paperia ja vaikka se oli kivirakennus, olivat monet sisdrakenteet puisia.?*° Tulipalo
tuhosi osan sotasaalisarkiston kokoelmista ja teki yliopistorakennuksesta véliaikai-
sesti mahdottoman paikan tydskennelld. Sotasaalisarkiston toimintaa oli pakko or-
ganisoida osittain uudella tavalla.

Kevidin 1943 aikana my0s epéilykset sodan Suomen kannalta onnellisesta lop-
putuloksesta kasvoivat. Alun perin lyhyeksi kuviteltu sota oli venynyt jo kolman-
nelle vuodelle. Helmikuussa 1943 varmistuneella Saksan haviolla Stalingradin tais-
telussa oli iso merkitys kisitykseen sodan mahdollisesta lopputuloksesta ainakin
keskeisimpien pééttdjien joukossa. Sen jilkeen hallituksen sisérengas asetti tavoit-
teeksi sodasta irrottautumisen.”®! Alkuvuodesta 1943 muodostuikin jélkikéteen kat-
sottuna kédnnekohta sotasaalisarkiston toiminnassa.

Yliopistorakennuksen tulipalossa tuhoutui noin 530 hyllymetria arkistoja ja noin
puolet kaikista kirjakokoelmista.**? Tuho oli merkittivdd, mutta ei lopulta niin laaja
kuin oli pelétty. Kirjallisuudesta Fennica-kokoelman ensimméinen sarja pelastui ja
lisdksi osa liikakappalevarastoista. Sotasaalisarkiston tarkoitusperien kannalta oleel-
lista oli se, ettd vaikka esimerkiksi tiedeakatemian kirjasto oli tuhoutunut suurelta
osin, ei Renvall ndhnyt syytd suureen pessimismiin. Hinen mukaansa tilanne tar-
koitti 1&hinn4 sitd, ettd vaihtokappalevarasto jdi pienemméksi.?33

Samanlainen asenne nikyy my0s Blomstedtin kirjeessd Kujalalle. Kirjojen tu-
houtuminen ei ollut suuri ongelma, koska suurin osa niistd saataisiin korvatuksi ja
tuhoutuneista kirjoista suurimmalla osalla ei ollut kuitenkaan Blomstedtin mielesta
arvoa.”** Kesilld 1943 voitiin todeta, ettd peruskirjasarja oli saatu ldhes tdydelli-
send uudelleen kokoon pelastuneiden kirjojen uudelleenlajittelun ja uusien koko-
elmien kokoamisen myotd.>> Marraskuussa 1943 tehtiin kantasarjojen laskenta.
Tulokseksi saatiin sarjojen siséltdvén noin 75 000 erillisté teosta, joista puolet oli
ainoita kappaleita.”*® Sotasaalisarkiston kannalta suurin vaikutus kirjastotydhon oli
silld, ettd suurin osa siihen asti tehdysta lajittelutydsté, jota oltiin juuri saamassa
valmiiksi, meni hukkaan. Jos asiaa tarkastelee kirjojen varsinaisten omistajien,

230 Sotapalokunta 3:n piillikkdé Vding Tannerin kuulustelu 11.12.1942, Poliisikuulustelu-

poytikirja Adnislinnan yliopiston palon johdosta, IKSHA, Hallinnollinen osasto, Polii-
situtkintapdytékirjat 1942—1944, T9729/6, KA.

Bl Ks. esim. Jokisipild, 2004, 52-63.

22 Tiedusteluosaston toimintakertomus 1.7.-31.12.1942, IKSHA, Tiedusteluosasto, Ylei-
nen ja salainen kirjeenvaihto 1941-1943, T19933/50, KA; Blomstedtin kirje Kujalalle
18.12.1942, KBA, Saapuneita kirjeitd 1941-1944, KA.

233 Pentti Renvall Lauri Tudeerille 15.12.1942, HYK:n virka-arkisto, Sotasaaliskirjeen-
vaihto 1941-1944, Fa 1.1, KK.

234 Blomstedt Kujalalle 18.12.1942, KBA, Saapuneita kirjeiti 1941-1944, KA.

235 ItdKar.SE:n tilastotoimiston toimintakertomus ajalta 1.1.-30.6.1943, IKSHA, Tiedus-
teluosasto, Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1943—-1944, T19933/40, KA.

236 Tilastotoimiston sotapdivikirja 25.11.1943, Tilastotoimisto, Spk 26303, KA.
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Neuvosto-Karjalan viranomaisten ja kirjastojen kannalta, oli tulipalon vaikutus tie-
tysti paljon suurempi.

Arkistojen suhteen tilanne oli toinen, koska tuhoutuneita arkistoja ei voi korvata.
Sotasaalisarkiston kannalta oli tirkeda se, ettd palolta siéstyi esimerkiksi arvokkaina
pidetty kustannusliike Kirjan arkisto samoin kuin suurin osa Vienanmeren-Itdmeren
kanavakombinaatin arkistosta. Siitd osa pelastettiin tosin vasta paloa seuranneena
kesdna. Talloin raivattiin yliopiston piha-aluetta ja silloin raunioista 10ytyi tuhoutu-
neiksi luultuja asiakirjoja ja kirjallisuutta. Kyse oli aineistosta, jota oli heitetty pe-
lastustdiden yhteydessé ikkunoista ulos ja joka oli my6hemmin jadnyt palon jalki-
sammutuksen yhteydessd ulos heitetyn tuhkakerroksen ja vilipohjan rakenteiden
alle. Pelastetussa aineistossa oli ennen kaikkea Vienanmeren—Itdmeren kanavakom-
binaatin henkildakteja, jotka olivat suurimmaksi osaksi sdilyneet melko hyvin ja oli-
vat kuivattamisen jalkeen luettavassa kunnossa. Syvérin voimalaitoksen arkistoa, 14-
hinné tiliasiakirjoja, oli kuivattu kymmenié hyllymetrejd. Kastunut kirjallisuus oli
karsinyt pahemmin, mutta sitdkin saatiin pelastettua kuivaamalla kirjoa tarkoitusta
varten rakennetuissa kuivaustelineissi ja ulkoilmassa.?’

Tulipalon syiden tutkinta jatkui kuukausia. Kuulustelupdytékirjoihin kirjattiin
140 henkilon kuulustelu tai haastattelu. Rikostekniselle laboratoriolle Helsinkiin la-
hetettiin analysoitavaksi muun muassa erdén palaneen kamiinan sisilto ja palaneita
sdhkojohtoja. Tuhopolttoon viittaavia tekijoitd oli paljon. Palokeskus oli paloportai-
den vieressi ja palo levisi alussa erittdin nopeasti. Paloyon sdd, lahes myrskyluke-
missa puhaltanut tuuli, oli toiminnalle sopiva. Tulipalo alkoi myds epiilyttdvan
monta tuntia sen jilkeen, kun lammittdminen oli pdivalla lopetettu. Palon ajankohta
heritti epdilyksid tuhopoltosta siksikin, ettd lajitteluty6 oli viimeinkin saatu sellai-
seen vaiheeseen, ettd ensimmaiset kirjaldhetykset olisi voitu ldhettdd Suomeen. Jou-
lukuussa 1942 tehtiin myds ensimmaéisid valmisteluja sota-aikana tarpeettomien ar-
kistojen siirtdimisestd varastoon Suomeen. Mahdollisen tuhopolttajan ajateltiin ha-
lunneen hévittéa erityisesti poliittisesti arkaluontoiset Vienanmeren—Itimeren kana-
vakombinaatin ja Kansainvilisen punaisen apujirjeston Moprin arkistot.>*® Jos ni-
den siirtojen estdminen oli tulipalon syyné, tdytyi tuhopolttajalla olla asioista perilld
ollut tietoldhde sotasaalisarkiston tyontekijoissa.

Toisaalta tutkimuksissa ei voitu osoittaa, ettd palo olisi syttynyt useammasta
kohdasta yhtd aikaa. Yliopistoa ei vartioitu ydaikaa, mutta muualla 14histolld oli
kylla Gisin vartioita, eikd kukaan ollut havainnut mitdan epdilyttavaa liikehdintad

Selostus yliopiston raivaus- ja pelastustoiden sujumisesta 21.6.1943, IKSHA, Tiedus-
teluosasto, Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1941-1943, T19933/50, KA.
Poliisikuulustelupdytékirja yliopiston palon johdosta, IKSHA, Hallinnollinen osasto,
Poliisitutkintapdytéikirjat 1942—-1944, T9729/6, KA; Pentti Renvall Kaarlo Blom-
stedtille 3.12.1942, KBA, Saapuneita kirjeitd 1941-1944, KA.
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yliopiston ldhellé. Yliopiston ikkunat olivat tutkimusten mukaan palon alkaessa ehjét
ja ovet lukossa. [hmetysta herédtti my0s se, miksi juuri yliopisto olisi valittu tuhopol-
ton kohteeksi, kun kaupungissa oli paljon arvokkaampiakin kohteita. Pddmajan val-
vontaosaston VII AK:n alatoimisto ei tutkimuksissaan 10ytdnyt mitddn viitteitd
maanalaisesta partisaanitoiminnasta Petroskoissa. Yliopiston sdhkdjohtojen turvalli-
suudessa oli varmasti toivomisen varaa ja kamiinat paperia tdynni olevan rakennuk-
sen lammittdmisratkaisuna ilmeinen riskitekija. Tutkimuksissa ei voitu todistaa sen
paremmin kamiinoista tai oikosulusta johtunutta onnettomuutta kuin tuhopolttoa-
kaan, joten poytikirjassa tyydyttiin toteamaan, ettd palon syy jéi toistaiseksi selvit-
tamattd. >

Sotasaaliarkiston henkilokunnalla ja Renvallilla oli hyvé syy torjua kaikki syy-
tokset, jotka milldén lailla viittasivat siihen, ettd kokoelmien tuhoutuminen olisi ollut
heidén vastuullaan. He olivat nimittdin aikaisemmin puolustaneet aineistojen pité-
mistd Petroskoissa, kun muut tahot halusivat siirtdd ne Suomeen. Esimerkiksi arkis-
tokokousta varten kirjoitetussa muistiossa maaliskuulta 1942 pidettiin arkistojen tu-
houtumisriskid Petroskoissa pienend. Renvall jakoi vastuuta paddtoksessd laajem-
malle joukolle. Siité oli sovittu huhtikuun kokouksessa ja Padmajakin oli vahvistanut
asian, 2%

Arkistotyon jatkuminen Petroskoissa oli tulipalon seurauksena ensin epdvarmaa.
Kokoelmien turvallisuus oli osoittautunut heikoksi, eikd kaupungissa ollut sopivia
korvaavia tiloja yliopistolle. Lisdksi jo ennen tulipaloa Itd-Karjalan sotilashallin-
nossa oli meneillddn organisaation muutos, jossa yritettiin saada kuluja pienem-
miksi. Siihen liittyen myds sotasaaliarkiston ja koko tiedusteluosaston piti perustella
tarve entisen kaltaisen henkildstomééran siilyttdmiseen. Renvall kirjoitti asiasta
Blomstedtille lokakuussa 1942 ja hanen mukaansa Huttunen oli neuvotteluissa Jo-
ensuussa onnistunut hyvin pitdméén tiedustelutoimiston puolia ja vakuuttamaan hen-
kilostovahennysten olevan mahdottomia. Tiedotusosastosta tehtéisiin kuitenkin toi-
misto, mikd Renvallin kdsitykseen mukaan tarkoitti arkistojen ja kirjastojen kerda-
misté ja hoitoa koskevan lainsdddantotyon keskeyttamistd. Osaston vaatimista ku-
luista pyydettiin selvitystd ja vaikka voitiin vedota Pdimajan heindkuiseen paatok-
seen sotasaalisarkiston perustamisesta, niin Renvall epiili sen riittdvyyttd, koska se
oli suosituksen luontoinen. Renvall arveli olevan parasta, jos arkistokomitea hilyt-
tdisi Helasen apuun ja pohti mahdollisuutta siirtdd sotasaalisarkisto valistusosaston

29 Poliisikuulustelupdytikirja yliopiston palon johdosta, IKSHA, Hallinnollinen osasto,

Poliisitutkintapoytakirjat 1942—-1944, T9729/6, KA.

Muistio sotasaalisarkistojen ja kirjallisuuden kaytostd 31.3.1942, HYK:n virka-arkisto,
Sotasaaliskirjeenvaihto 1941-1944, Fa 1.1, KK; Pentti Renvallin kuulustelu
13.12.1942, IKSHA, Hallinnollinen osasto, Poliisitutkintapdytékirjat 1942—-1944,
T9729/6, KA.
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alaisuuteen.”*! Tulipalon my6td epdvarmuus tulevasta lisddntyi entisestddn. Uuden
vuoden aattona 1942 Renvall piti puheen henkilokunnalle ja yritti valaa luottamusta
tyotovereihinsa. Tuholta oli saatu pelastettua olennaisin osa kokoelmista ja Renval-
lin mukaan tyohon kédytiisiin nyt entistd viisaampina ja varovaisempina®*?

Jos Renvall oli aikaisemmin toiminut ponnekkaasti, jotta sotasaalisarkiston ko-
koelmat voitaisiin pitdé Petroskoissa, vaihtoi han mielipidettdén yliopiston tulipalon
jélkeen. Sotasaalisarkiston toiminnan tulevaa jérjestelyé pohdittiin sota-ajan arkisto-
komitean kokouksessa tammikuussa 1943 Helsingissé, jonne Renvall oli matkusta-
nut. Renvall halusi siirtda arkistot turvaan Turun maakunta-arkistoon, mutta tdhén ei
suostuttu. Muualtakaan ei 16ytynyt yhta tarpeeksi suurta tilaa ja toisaalta heikenty-
neen ilmaturvallisuustilanteen takia pidettiin parempana sité, ettd arkistot olisivat
hajautettuina useammille paikkakunnille.?** Sota-ajan arkistokomitean péityi esitti-
maén, ettd kirjojen lajittelu siirrettdisiin Helsingin yliopiston kirjaston tehtévéksi ja
sotasaalisarkistot siirrettdisiin Suomeen. >*

Tiedusteluosaston paillikko Jarnefelt ja sotilashallintokomentaja Arajuuri kévi-
vét kokouksen jilkeen keskustelun, minka jilkeen tiedusteluosasto kirjoitti oman
esityksensé tilanteen ratkaisemisesta sotilashallintoesikunnan esikuntapééllikdlle.
Sotilashallintokomentaja oli antanut mairdyksen suunnitella toimintaa mahdollisim-
man suurta rahansdastod ajatellen. Suunnitelma ldhti kuitenkin edelleenkin siitd, etti
aktiivista arkistojen jarjestelyé jatkettaisiin, eikd sotasaalisarkiston toimintaa ajettu
alas. Tiedusteluosasto halusi jakaa tyontekijansd Suomen ja Petroskoin vilille niin,
ettd Petroskoissa tehtdisiin alustava lajittelu ja jattda tiedustelutoiminnan kannalta
kiinnostavimmat aineistot Petroskoihin tarkempaa ldpikdymistd varten. Kaivattuja
sddstdjad suunnitelmassa syntyi 14hinna siitd, ettd kirjojen lajitteluun tarvittavaa hen-
kilokuntaa voitaisiin vihenti lajittelun tultua valmiiksi.?**> Sotilashallintoesikunnan
komento-osaston pééllikkoé E. Hannula otti yhteyttd myos sota-arkistonhoitaja Kuja-
laan. Hén olisi halunnut, ettd sotasaalisarkiston Suomeen siirrettdvd aineisto olisi
siirretty Sota-arkiston hoitoon ja mukana seuraava henkildsto olisi alistettu Sota-ar-

241 Pentti Renvall Kaarlo Blomstedtille 17.10.1942, KBA, Saapuneita kirjeitd 1941-1944,
KA. Tiedusteluosasto muutettiin esikuntakéskylld numero 30 tiedustelutoimistoksi
1.12.1942 alkaen. Tiedustelutoimiston kirje luutnantti Niskalle, Poliisikuulustelupdy-
tikirja Adnislinnan yliopiston paljon johdosta, IKSHA, Hallinnollinen osasto, Poliisi-
tutkintapdytakirjat 1942—-1944, T9729/6, KA.

242 Pentti Renvallin puhe tytovereille 31.12.1942, PRA, Ia, Iti-Karjalaa koskeva aineisto,

Muu aineisto 1942-1945, KA.

Sota-ajan arkistokomitean poytakirja 15.1.1943, HYK:n virka-arkisto, Sotasaaliskirjal-

lisuutta koskevia asiapapereita 1941-1944, Hge 1.6, KK.

Sota-ajan arkistokomitean pdivadmaton kirje ItdKar.SE:lle, KBA, Saapuneita kirjeitd

1941-1944, KA.

25 Tiedustelutoimisto Itd-Karjalan sotilashallintokomentajalle 29.1.1943, HYK:n virka-
arkisto, Sotasaaliskirjeenvaihto 1941-1944, Fa 1.1, KK.
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kistolle. Kujalan mielesti tima ei kdynyt. Hén purki tuntojaan katkeran sdvyisessi
kirjeesséd valtionarkistonhoitaja Blomstedtille. Hén olisi halunnut jo sodan alussa
vallattujen alueiden arkistoasiat arkistolaitoksen ja Sota-arkiston yhteiselle vas-
tuulle. Kun tdhin ei aikanaan suostuttu, niin sotilashallintoesikunta sai Kujalan mie-
lestd huolehtia asiasta loppuun asti.>*

Kujalan mukaan sota-arkisto oli pyytényt neuvoa sota-arkistolta ja sota-ajan ar-
kistokomitealta vain hététilanteissa ja noudattanut saamiaan neuvoja vain, jos ne oli-
vat mieleisid. Erityisen katkera Kujala oli siit, ettd yhtdén kirjaa ei ehditty ldhettaa
Suomeen, vaikka hinen mukaansa henkilokuntaa oli ollut Petroskoissa jopa yli tar-
vittavan maaran. Edes Helsingin yliopiston kappaleita ei ldhetetty, vaikka ne Pdama-
jan kidskyn mukaan piti ldhettdd viipymatta. Kirjeesta kiy ilmi, ettd Kujalalle oli nyt
annettu valtuudet valvoa sotasaalisarkiston toimintaa. Hédn aikoi vaatia ldhetysten
lahtemisté liikkeelle mahdollisimman nopeasti. Erityisesti kanavahallinnon keski-
tysleirien asiakirjat piti saada Suomeen.>*’

Kujala ehdotti kanavahallinnon arkiston siirtdmistd Kempeleeseen, muut arkistot
voitaisiin siirtdd Turun ja Himeenlinnan maakunta-arkistoihin sekd Viksbergin karta-
noon Paimioon. Turun, Oulun ja Himeenlinnan maakunta-arkistojen tyontekijit voi-
sivat huolehtia arkistojen hoidosta, jolloin sotasaalisarkiston vikea ei tarvitsisi siirtdd
Suomeen. ?** Sotasaalisarkiston toiminnan osittaisen siirron Suomeen esti luultavasti
lopulta rahakysymys. Lokakuussa 1943 Renvall ehdotti Tudeerille kirjojen jakelun
siirtoa Pieksimielle, jossa oli sotasaalisarkiston kirjavarasto.?*” Témén mielesti ajatus
oli periaatteessa hyvéd, mutta liian kallista. Picksdmaelle ldhetettdvalle henkilokunnalle
tulisi maksaa paljon suurempia korvauksia kuin Petroskoihin lahteville, koska heilla ei
olisi ilmaista majoitusta, ruokaa ja pdivdrahaa. Tudeer ei uskonut mahdollisuuteen
saada yliméariisid kuluja sotilasviranomaisten maksettavaksi.?>

Tarked tekija oli myos Petroskoissa saatavilla ollut paikallinen tyévoima.?! So-
tasaalisarkiston toitédhén tehtiin keskitysleirivangeilla, joille ei maksettu syyskuuhun
1943 asti juuri mitdén ja osittain vapaita paikallisia tyontekijoitd, joiden palkat olivat
my0s pienempid kuin suomalaisten. Léhteisséni ei ole mydskddn mitddn mainintaa
siité, ettd yliopiston kirjastosta tai tyontekijoiden kayttoon otetuista asunnoista olisi

246 Lauri Kujala Kaarlo Blomstedtille 9.2.1943, KBA, Saapuneita kirjeitd 1941-1944, KA.

247 Lauri Kujala Kaarlo Blomstedtille 9.2.1943, KBA, Saapuneita kirjeitd 1941-1944, KA.

248 Lauri Kujala Kaarlo Blomstedtille 9.2.1943, KBA, Saapuneita kirjeitd 1941-1944, KA.

249 Pentti Renvall Lauri Tudeerille 18.10.1943, HYK:n virka-arkisto, Sotasaaliskirjeen-
vaihto 1941-1944, Fa 1.1, KK.

20 Lauri Tudeer Pentti Renvallille 2.11.1943, HYK:n virka-arkisto, Sotasaaliskirjeen-

vaihto 1941-1944, Fa 1.1, KK.

Pentti Renvallin PM “Itd-Karjalan Sotasaalisarkiston osittaisen siirron toimeenpanosta

ja sitd varten tarvittavasta tilasta” 8.—17.3.1943 viliseltd ajalta, HYK:n virka-arkisto,

Sotasaaliskirjeenvaihto 1941-1944, Fa 1.1, KK.

251

86



Aénislinnan maakunta-arkistoa perustamassa?

maksettu vuokraa. Jos nédin tapahtui, raha liikkui joka tapauksessa sotilashallinnon
sisélld, kun taas Suomessa tiloista olisi pitdnyt maksaa markkinahintaista vuokraa.??

Maaliskuussa 1943 tiedustelutoimisto alistettiin hallinnollisesti komento-osas-
tolle ja sen nimeksi tuli tilastotoimisto. Uudelleenjirjestely liittyi [td-Karjalan soti-
lashallintoesikunnan muuttoon Petroskoihin. Sen tehtdvét yhdistettiin Aunuksen pii-
riesikunnan tehtéviin.?>* Toimiston sisdisessd organisaatiossa ei kuitenkaan toimin-
takertomuksen mukaan tapahtunut muutoksia vuoden 1943 ensimmdiselld puolis-
kolla. Toimintakertomuksen mukaan lajittelun uudeksi linjaksi vakiintui se, etta vélt-
tadmattomin Petroskoissa tarvittava aineisto saatiin esille ja loput ldhetettiin Suomeen
odottamaan tarkempaa késittelyd. Kokoelmien hoito Suomessa tapahtui tarvittaessa
komennuksilla.?** Kujalan valvontavastuu sotasaalisarkistosta nikyy lisdintyneend
kirjeenvaihtona hinen ja Renvallin vililld. Kujalaa vastuulle vaikuttaa siirtyneen ai-
nakin Suomessa olleista varastotiloista huolehtiminen.?>

Yliopiston tulipalon jilkeen sotasaalisarkiston toiminta Petroskoissa piti siirtda
osittain uusiin tiloihin. Yliopistorakennus ei palanut kokonaan ja lupa sidilyneiden
osien kdyttdon saatiin palopéillikoltd heti tammikuun alussa.?*® Tiloja ei kuitenkaan
voitu paljon jilkeen ldmmittdd. Niinpa kirjojen ja arkistojen lajittelua varten piti
saada uusia, ldmmitettévii tiloja kdyttdon. My0s varastotilaa tarvittiin viliaikaisesti
lisdd. Sotilashallinnolle tuttuun tapaan tarvittavista tiloista kiisteltiin muiden sotilas-
hallinnon elinten kanssa. Petroskoihin muuttanut sotilashallintoesikunta tarvitsi
myds tiloja. Esimerkiksi tammikuussa Renvall joutui turvautumaan Kujalan apuun.
Talo, jossa arkistoja oli, oli madratty valittdomasti tyhjennettaviksi. Kujala onnistui
lykkddméin hdatomaardysti. >’

Alkuvuoden 1943 toimintakertomuksessa todettiin tilakysymyksen ratkaisun
olevan edelleen kesken Petroskoissa. Vilttavat sdilytystilat oli saatu jérjestettyéd Pet-
roskoihin jaévéa arkistoa ja késikirjastoa varten, mutta keréttdvén aineiston sdilytta-
miseen ja késittelyyn sopivaa paloturvallista paikkaa ei ollut. Suomeen siirretyille
arkistoille oli yhteistyOssd Sota-arkiston ja sota-ajan arkistokomitean kanssa saatu
jarjestettya kohtuullisen paloturvalliset ja kosteudelta suojatut tilat, joissa arkistoja
oli tosin hankala kiyttdd.>>®

252 Hyytid 2008, 175-178. Suomalaisten asettumisesta Petroskoihin ja kaupungin raken-

nusten ja irtaimiston haltuunotosta ks. Vuonokari-Bomstrom 2022.

253 Kulomaa 1989, 58.

234 ItdKar.SE:n tilastotoimiston toimintakertomus ajalta 1.1.-30.6.1943, IKSHA, Tiedus-
teluosasto, Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1943-1944, T19933/40, KA.

255 Pentti Renvall Lauri Kujalalle 8. ja 9.6.1943, LKA, Kirjeenvaihto 1937-1962, KA.

236 Tilastotoimiston sotapiivikirja 9.1.1943, Tilastotoimisto, Spk 26303, KA.

257 Lauri Kujala Pentti Renvallille 3.2.1943, KBA, Saapuneita kirjeitd 1941-1944, KA.

2% Tilastotoimiston toimintakertomus ajalta 1.1.-30.6.1943, IKSHA, Tiedusteluosasto,
Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1943—1944, T19933/40, KA.
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Syksylla 1943 tilakysymys aktivoitiin uudestaan, Renvall kirjoitti elokuussa asi-
asta Kujalalle. Kirjoittamishetkelld sotasaalisarkiston tditd tehtiin puutalossa, jonka
muurien kunto oli Renvallin mielesti sen verran epdilyttiva, ettd talvitydskentelyn
vaatima tehokas lammitys olisi liian riskialtista. Renvall ei halunnut ottaa endi mi-
tadn riskeja paloturvallisuuden kanssa. Han oli ollut sotapoliisin kuulustelussa, jossa
otettiin esille hdnen mahdollinen vastuunsa yliopistorakennuksen tulipaloon ja sen
seurauksena jopa vankilatuomioon ja suuriin korvauksiin- Tulevaisuudessa uhkaava
kenttdoikeuden istunto sai Renvallin harkitsemaan jopa téiden keskeyttimisté talvi-
kaudeksi.” Lopulta lajittelupaikoiksi jirjestettiin joitakin huoneita tilastotoimiston
toimitalossa ja kunnostettiin limmityskelpoiseksi kolme huonetta yliopistolla.>*®

2.7 Uusien kokoelmien keraaminen ja arkistotyon
organisointi tulipalon jalkeen

Tulipalon jélkeinen aika sotasaalisarkistossa ei tarkoittanut pelkéistdin kokoelmien
uudelleenjérjestelyéd ja ldhettimistd Suomeen, vaan kokoelmia alettiin aktiivisesti
kartuttaa uudestaan, jotta tulipalon aiheuttamia menetyksii saataisiin korvattua. En-
simmaéisend toimenpiteend heti tulipaloa seuranneena paivéna ldhetettiin piirien tie-
dustelu-upseereille kisky pitda tallessa kaikki sotasaaliskirjallisuus. Aiemmin toimi-
tetut hévitettivien kirjojen luettelot eivit olleet endd voimassa.?®! Muutama pdivid
myShemmin l&hetettiin piiriesikunnille kirje, jossa pyydettiin tehostamaan kirjojen
ja arkistojen kerdystoimintaa tulipalon takia. Aineisto piti kerété turvallisiin paikkoi-
hin, kunnes se voitaisiin ottaa vastaan sotasaalisarkistoon.?®> Ainakin osassa alueita
tdma aiheutti myo0s toimintaa. Heti joulukuussa 1942 Vienan piirin tiedustelu-upseeri
lahetti alueen paikallispééllikolle kdskyn tarkistaa kaikki vielé tarkastamattomat ky-
14t ja asutukset ja hoitamaan 16ydettyjen aineistojen turvallisen ldhettdmisen piiri-
esikuntaan.?®3

Keviin aikana tehostettua kerdystoimintaa ohjattiin kirjeiden vélitykselld. Kir-
jakokoelmien kohdalla oli kyse siitd, ettd kokoelma saatettiin saada kerdystyon
kautta entiselleen. Tuhoutuneita arkistoja ei luonnollisesti voinut korjata uusilla,
mutta arkistokokoelmien edustavuutta voitiin vield parantaa. Pddmajan komento-

29 Pentti Renvall Lauri Kujalalle 17.6.1943, LKA, Kirjeenvaihto 1937-1962, KA.

260 Tilastotoimisto ItiKar.SE:n rakennustoimistolle 17.8.1943, IKSHA, Tiedusteluosasto,
Yleinen kirjeenvaihto 1942—-1943, T19933/41, KA.

261 Tiedusteluosasto piirien tiedustelu-upseereille 12.12.1942, IKSHA, Vienan PE, Tie-
dustelu-upseeri, Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1943 [1942—1943], T3008/18, KA.

262 Tiedusteluosasto piiriesikunnille 16.12.1942, IKSHA, Vienan PE, Tiedustelu-upseeri,
Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1943 [1942-1943], T3008/18, KA.

263 Vienan PE alue-esikunnille 22.12.1942, IKSHA, Vienan PE, Tiedustelu-upseeri, Ylei-
nen ja salainen kirjeenvaihto 1943 [1942-1943], T3008/18, KA.
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osasto auttoi asiassa ldhettdmaélld alue-esikunnille kirjeen, jossa kehotettiin kiinnit-
tdmadn huomiota alueilla olevien arkistojen ja kirjastojen talteen ottamiseen ja 14-
hettdmiseen Petroskoihin. Kirjeessd huomautettiin, ettd sotasaalisarkistoon oli asian-
tuntijoiden arvioitavaksi ldhetettdva kaikki kdsin tai koneella kirjoitetut paperit. Ar-
vonmadritystd ei saanut tehdd paikan paélld. Kirjeessd madrittiin myods antamaan
arkistotyontekijoille kaikki heidén tarvitsemansa apu.?®*

Néilla ohjekirjeill oli ainakin jonkin verran tehoa, miké nikyy saapuneeksi kui-
tattuina arkisto- ja kirjastoerind.’®> Tehokkaampi kokoelmien kartuttaminen vaati
kuitenkin sotasaalisarkiston oman henkilokunnan osallistumista. Petroskoista ei
voitu odottaa 10ytyvan merkittdvid méérid lisdé arkistoja. Muualla miehitetylld alu-
eella tilanne oli toinen. Jos tiedustelutoimiston ohjeita olisi noudatettu kirjaimelli-
sesti, olisivat kaikki arkistot ja kirjastot olleet koottuina jo kauan ennen yliopiston
tulipaloa, mutta todellisuudessa tehtdvaa oli vield paljon. Kesélle 1943 suunniteltiin
tamin takia tiedustelumatkoja. Viipurin maakunta-arkiston amanuenssi, sotasaa-
lisarkistoon tammikuussa 1943 Maanselén piirin tiedustelu-upseerin tehtivasté siir-
retty Keijo Astala teki kerdyssuunnitelman, jonka mukaan niille matkoille ldhtisivét
Oja, Mattila, Koskimies ja Nivanka, kukin kahdeksi viikoksi kerrallaan.?®

Esimerkiksi kerdysmatkasta voi ottaa Aulis Ojan kymmenen péivin matkan Vi-
teleen alueelle kesdkuussa. Matka sisélsi automatkoja ympdri aluetta, paikallispéél-
likdiden haastatteluja ja omatoimista asuttujen ja asumattomien kylien tarkastamista.
Saaliiksi matkalta kertyi esimerkiksi koulujen ja klubien kirjastoja ja arkistoja yh-
teensé noin 82 hyllymetrid tai yksi autokuorma. Ojan tehtévina oli arkistojen ja kir-
jastojen sijaintipaikkojen kartoitus. Arkistojen pakkaaminen jéi paikallisten sotilas-
hallintoviranomaisten vastuulle.?*’ Tillaisia kerdysmatkoja tehtiin useita kesi—elo-
kuun vélisend aikana ja ty6 oli tuloksekkaampaa kuin Renvall oli osannut odottaa.
Loydot olivat myds kiinnostavia. Renvallin mukaan ainakin A#nisen diabaasi-
louhoksen ja Pradsén metsdteollisuuspiirien arkistoista saattoi olla kdytdnnollistakin
hyotyd. 268

264 Komento-osasto ItiKar.SE:n alue-esikunnille 8.4.1943, IKSHA, Tiedusteluosasto,
Yleinen kirjeenvaihto 1942—-1943, T19933/41, KA.

265 Tilastotoimiston sotapiivikirja 28.5.1943, Tilastotoimisto, Spk 26303, KA; Tilastotoi-

misto Vaasenin alue-esikunnalle 28.5.1943, IKSHA, Tiedusteluosasto, Yleinen kir-

jeenvaihto 1942-1943, T19933/41, KA.

Keijo Astalan suunnitelma arkistotiedustelua varten keséksi 1943, IKSHA, Tiedustelu-

osasto, Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1941-1943, T19933/50, KA.

Aulis Ojan selostus Viteleen alueelle 2.—12.6.1943 tehdysta arkisto- ja kirjastotieduste-

lumatkasta 16.6.1943, IKSHA, Tiedusteluosasto, Yleinen ja salainen kirjeenvaihto

1941-1943, T19933/50, KA.

268 Pentti Renvall Lauri Kujalalle 17.6.1943, LKA, Kirjeenvaihto 1937-1962, KA.
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Astala saattoi raportoida elokuussa, ettid suunnilleen koko miehitetty alue oli tul-
lut liapikdydyksi. Jiljelld olisi endé korkeintaan pienid kokonaisuuksia.?é® Niité vii-
meisid rippeitd yritettiin taas saada kokoon erilaisilla kehotuksilla. Heindkuun lo-
pulla Renvall piti aluepiéllikdiden neuvottelupdivilld puheenvuoron sotasaalisarkis-
tojen kerdéimisestd ja ldhettdmisestd sotasaalisarkistoon. Kerdystyo olisi pyrittdva te-
keméén kesidkelien aikaan ja vahintdén kaikista 16ydetyistd arkistoista olisi tehtdva
ilmoitus sotasaalisarkistoon.’”® Lokakuun alussa 1943 tilastotoimisto ldhetti ko-
mento-osastolle pyynnon muistuttaa joukko-osastoja siitd, ettd syksylld 1941 annettu
kiisky arkistoaineistojen kokoamisesta oli yhd voimassa.?’!

Loppuvuoden 1943 tilastotoimiston toimintakertomuksessa koottiin yhteen ar-
kistoetsintdjen tulokset. Petroskoihin lajiteltavaksi saatiin 4 1/3 vaunukuormaa, 23
autokuormaa, 120 hevoskuormaa, 313 erikoikoista laatikkoa ja 4 pakettia arkisto- ja
kirjastoaineistoa. Kirjaston sotasaalisarkiston haltuun jadvien perussarjojen laajuus
oli kasvanut kerdystyon ansiosta sadalla hyllymetrilld palonjilkeisestd 1 200 hylly-
metristd 1 300 hyllymetriin.?’> Vuoden 1944 puolella kerdystydssa keskityttiin tie-
dossa olevien aineistojen siirtimiseen Petroskoihin. Viimeisen miehityskevéén ai-
kana Petroskoihin tuli puolikas vaunukuorma ja 62 laatikkoa kirjallisuutta ja 36 laa-
tikkoa arkistoja. Kerdystyoté voitiin sotasaalisarkiston mukaan pitdéd loppuun suori-
tettuina, korkeintaan 18ydettévissi oli joitain aivan pieniid kokonaisuuksia.>”?

Tulipalon jilkeen pitkéén odotetut kirjasiirrot viimein aloitettiin. Kirjojen léhet-
tdmisen viivastyminen oli jo koetellut kirjastojen karsivéllisyyttd ja herittdnyt jopa
epdilyjd siirtojen tahallisesta viivyttimisestd.?’* Yliopiston tulipalo ei luultavasti vi-
hentényt yhtién yliopistojen drtymysté siité, ettd kirjojen lahettdmisté oli saatu odot-
taa niin kauan, mutta maaliskuussa 1943 sotasaalisarkisto vihdoin ilmoitti Helsingin
yliopiston kirjastolle ensimmaisen kirjaldhetyksen lihteneen matkaan.?’

29 Kertomus luutnantti Keijo Astalan suorittamasta tiedustelutoiminnasta ajalla 16.1.—

31.8.1943, IKSHA, Tiedusteluosasto, Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1941-1943,
T19933/50, KA.

270 poytikirja ItiKar.SE:n aluepaillikdiden neuvottelupdiviltd 30.-31.7.1943, IKSHA,
Hallinnollinen osasto, Alue ja piiripddllikdiden neuvottelukokousten pdytakirjat 1942—
1943 [Saapuneita kirjeitd], T2869/11, KA.

271 Tilastotoimisto komento-osaston péillikdlle 2.10.1943, IKSHA, Tiedusteluosasto,
Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1943-1944, T19933/40, KA.

272 Tilastotoimiston toimintakertomus ajalta 1.7.-31.12.1943, IKSHA, Tiedusteluosasto,
Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1943—-1944, T19933/40, KA.

23 Tilastotoimiston toimintakertomus ajalta 1.1.-30.6.1944, SAAK, Poytikirjat, Kotelo 1,
KA.

274 Lauri Kujala Pentti Renvallille 14.6.1942, PRA, B, Kirjeenvaihto 1940-1949, KA.

25 Tiedustelutoimisto HYK:lle 3.3.1943, HYK:n virka-arkisto, Sotasaaliskirjeenvaihto
1941-1944, Fa 1.1, KK.
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Ensimmadisen 1dhetyksen ldhetysluetteloissa oli virheitd, eikd Renvall luvannut,
ettd tilanne korjaantuisi myohemmink&én. Renvallin puolustelu Tudeerille vaikuttaa
hieman vahingoniloiselta. Kirjasto oli halunnut lahetykset mahdollisimman nopeasti
ja sai nyt mité halusi, vaikka tarkkuus siitd kdrsikin.?’® T4std lahtien kirjaldhetyksié
1ahti Petroskoista tasaisena virtana. Myos arkistojen siirrot Suomeen aloitettiin. Tou-
kokuun loppuun mennessi arkistoja oli Suomessa jo yli kuusisataa laatikollista ja
kirjoja vield enemmaén. Pelkéstddn tdimén yhden toukokuun pdivan aikana Helsingin
yliopiston kirjastolle ja Teknillisille korkeakoululle 14hetettiin 347 laatikkoa kir-
j 0ja.277

Kokoelmien hoitaminen vaati sitd, ettd sotasaalisarkiston henkil6kuntaa kavi va-
lilld komennuksilla Suomessa olevissa varastoissa. [lmeisesti sotasaalisarkiston hen-
kilokuntaa oli aina vastaanottamassa saapuvia lasteja.?’® Lisiksi vililli Suomessa
piti tehdd myos lajitteluty6té, vaikka Suomeen pitikin periaatteessa ldhettdd vain jo
lajiteltuja aineistoja. Esimerkiksi Eino Laurila kdvi kesdlld 1943 Turussa lajittele-
massa aineistosta sotilashallinnon tarvitsemia aineistoja ja toimittamassa niitd Pet-
roskoihin. Matkakertomuksessa Laurila kuvasi tidrkeimmaiksi 10ydokseen véeston-
suhteita ja maataloutta kuvaavia aineistoja, samoin Itd-Karjalan elinkustannus- ja
kulutustutkimuskaavakkeita. Viimeksi mainittua aineistoa oli 10ydetty jo aikaisem-
min ja se oli tyon alla Petroskoissa. Niinpad Turussa olleen lisdmateriaalin kuljetus
Petroskoihin jirjestettiin mahdollisimman nopeasti.?’® Erityisen paljon sotasaalisar-
kiston henkilokunta kévi komennuksilla Turussa, jossa sen kokoelmia oli sekd maa-
kunta-arkistossa, Turun teollisuuskoululla, ettd ympérdivilld maaseudulla.?

Kun aktiivinen kokoelmien kerddminen péattyi kesikauden 1943 jilkeen, paa-
tettiin sotasaalisarkiston henkilokunnan méérds supistaa. Kujala, jolle oli ilmoitettu
ylempéa vihennystarpeista, kirjoitti Blomstedtille henkilokunnan méarén olevan nyt
aivan liian suuren: “tilld hetkelld on 6 toimistoupseeria, 8 kirjastojen lahettimai
tyontekijda, 34 paikallista henkil64 ja 13 karjalaispoikaa, siis yli 60 henked. Se on
niin suuri méérd, ettd se sdikdyttdisi kenet tahansa.”! Sotasaalisarkisto totesi kir-
jeessa esikuntapaillikolle henkilokunnan vihitellen tapahtuvan vihentdmisen olevan

276 Pentti Renvall Lauri Tudeerille 19.3.1943, HYK:n virka-arkisto, Sotasaaliskirjeen-
vaihto 1941-1944, Fa 1.1, KK.

277 Tilastotoimiston sotapdivikirja 28.5.1943, Tilastotoimisto 26303, KA.

278 Pentti Renvall Lauri Kujalalle 17.6.1943, LKA, Kirjeenvaihto 1937-1962, KA.

279 Eino Laurilan selostus matkastaan Turkuun 25.6.—3.7.1943, IKSHA, Tiedusteluosasto,
Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1941-1943, T19933/50, KA.

280 Tilastotoimiston toimintakertomus ajalta 1.7.-31.12.1943, IKSHA, Tiedusteluosasto,
Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1943—-1944, T19933/40, KA; Tilastotoimiston sota-
paivikirja 1. ja 6.5.1943, Tilastotoimisto, Spk 26303, KA; Pentti Renvall Lauri Kuja-
lalle 8.6.1943, LKA, Kirjeenvaihto 1937-1962, KA.

Bl Lauri Kujala Kaarlo Blomstedtille 19.8.1943, KBA, Saapuneita kirjeitd 1941-1944,
KA.
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mahdollista ja tilastotoimiston omienkin suunnitelmien mukaista, kunhan tehostettu
kerdysty0 olisi saatu loppuun suoritettua. Ehdotettu uusi henkilokuntavahvuus sisélsi
vihennyksiéd jokaisessa henkilostoryhméssa. Suomalaista henkilkuntaa kuitenkin
tarvittiin sotasaalisarkiston mukaan edelleen Petroskoissa. Esimerkiksi kirjastoko-
mennuskunnan koko voitaisiin talven tultua puolittaa, mutta kuusi tyontekijaa tarvit-
tiin edelleen, jotta voitiin kdyttda halpaa paikallista lajittelijavoimaa, jonka ohjaami-
seen ja valvomiseen tarvittiin suomalaisia. Paikallisten tyontekijoidenkin méaaraa
voitiin vdhentdd, mutta mitd vihemmain heitd olisi, sitd kauemmin ty0 kestiisi ja
suurempi osa tyosté piti tehdd kalliimmalla suomalaisella tydvoimalla. Ehdotuksen
mukaan tyovoiman vihentdminen ylla esitellyistd luvuista aloitettaisiin heti lajitte-
lutyon ja Suomeen siirron tultua valmiiksi. Viimeistddn toukokuuhun 1944 men-
nessd tilastotoimisto tekisi esityksen sotasaalisarkiston pysyvistd vahvuudesta.?®?

Tilastotoimiston esityksen ensimmaéiseen versioon sisiltyi myos kehotus harkita
sotasaalisarkiston siirtdmistd kokonaisuudessaan Suomeen. Tdma olisi tarkoittanut
myds koko tilastotoimiston siirtdmistd samaan paikkaan. Siirtoa perusteltiin kokoel-
mien turvallisuudella. Petroskoissa ne eivit olleet suojassa tulelta ja pommituksilta.
Siirto vastasi esitysluonnoksen mukaan seki sota-arkistonhoitajan ettd sota-ajan ar-
kistokomitean kantaa. Tdma esitys jéi kuitenkin pois esikuntapaillikolle lahetetystd
kirjeestd.”®® Syyskuussa Renvall kirjoitti Tudeerille henkilékunnan supistamisméa-
rdyksen tulleen Kirjeenkirjoittamishetkelld kirjastokomennuskunta oli jo pienenty-
nyt sovittuun kuuteen henkilo6n.2%*

Henkilostovahennysten voisi ajatella heijastavan rahoittavien tahojen voimistu-
vaa epdvarmuutta sodan lopputuloksesta. Vilttdmatta tehtivd kokoelmien jarjesté-
minen ja pakkaaminen oli syksyyn 1943 mennessé tehty. Jos tulevaisuudenndkymat
olisivat olleet valoisampia, olisi tydvoimaa voitu kdyttdd esimerkiksi aineistojen tar-
kempaan luettelointiin. Vallitsevassa tilanteessa tehtiin kuitenkin niin, ettd tieduste-
lutoimintaa tukenut sotasaalisarkiston toiminta ja sotasaalisarkistossa tehty tutkimus
jatkui, mutta arkistojen tarkempi jarjestdminen sai jadda odottamaan sodan lopputu-
losta. Toisaalta sotasaalisarkistokin oli aikoinaan perustettu lyhyttd sotaa varten.
Tuskin kukaan miehityshallinnon suunnitteluportaassa oli osannut ajatella, ettd se
olisi armeijan kustannuserdni vield syksylld 1943, vaan tarkoituksena oli ollut, ettd

282 Pentti Renvall ItiKar.SE:n esikuntapiillikolle 30.8.1943, IKSHA, Tiedusteluosasto,
Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1943-1944, T19933/40, KA.

Konsepti “Esitys toimenpiteiksi sota-arkistonhoitajan muistion johdosta Itd-Karjalan
sotasaalisarkistosta” 20.8.1943, IKSHA, Tiedusteluosasto, Yleinen ja salainen kirjeen-
vaihto 1943-1944, T19933/40, KA; Pentti Renvall ItiKar.SE:n esikuntapaéllikdlle
30.8.1943, IKSHA, Tiedusteluosasto, Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1943-1944,
T19933/40, KA.

284 Pentti Renvall Lauri Tudeerille 10.9.1943, HYK:n virka-arkisto, Sotasaaliskirjeen-

vaihto 1941-1944, Fa 1.1, KK.
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se ja koko miehitetyn alueen hallinto siirtyisi melko lyhyen siirtyméajan jilkeen si-
viilihallinnon alaisuuteen. Kun néin ei kdynyt, kasvoivat paineet kustannusten pie-
nentdmiseen jatkuvasti sitd enemman, mitd kauemmin sota kesti.

2.8 Yhteistyosuunnitelmat Heimoarkiston ja
Paamajan tiedustelutoimiston kanssa

Yliopiston tulipalon jidlkeen sotasaalisarkiston tyontekoon vaikutti merkittavésti
kaksi uutta yhteistyokumppania, Heimoarkisto ja Pddmajan tiedusteluosasto. Maa-
liskuussa 1943 neljdtoista heimojérjestod yhdistyi Heimojérjestdjen Liitoksi ja uu-
deksi puheenjohtajaksi valittiin Reino Castrén. Asiasta kertovassa lehtiartikkelissa
kerrottiin, ettd aikaisemman Heimojérjestdjen keskusvaliokunnan ja Helsingin yli-
opiston ylioppilaskunnan vuonna 1933 perustamasta Heimoarkistosta paitettiin
tassd yhteydessd “kehittdd yhteinen Suomen heimokansojen tutkimuslaitos, jonka
erikoisala on heimokansojen kansallisten pyrkimysten, vieston, asuinseutujen, val-
tion yhteiskunnan ja talouden tutkimus.” Fyysisesti Heimoarkisto ja seuran heimo-
toimisto sijoitettiin Vanhaan ylioppilastaloon.?®®

Heimoarkiston ohjelmanjulistus kuulostaa hyvin samanlaiselta kuin suunnitel-
mat sotasaalisarkiston tulevaisuudesta A#nislinnan maakunta-arkistona ja tutkimus-
keskuksena. Heimoarkisto oli ldhettdnyt osan aineistoistaan tiedusteluosaston kayt-
toon jo kevadlld 1942, mutta ilmeisesti nyt suunnitelmissa oli yhteistyon tiivistimi-
nen tai sotasaalisarkiston ja Heimoarkiston sulauttaminen yhteen.?*® Ensimméinen
yhteistydhanke sotasaalisarkiston ja Heimoarkiston vilill oli Itd-Karjalaa koskevan
kirjallisuuden kokonaisbibliografia. Kayttdmisséni lahteissd suunnitelma nékyy en-
simmaéisen kerran Nivangan paivdaméttomassa kirjeessd Sulo Haltsoselle. Hén oli
kuullut, ettéd Haltsosella oli tekeilld ”jonkinlainen communistica-bibliografia” Ren-
vall oli ehdottanut sellaisen tekemistd Nivangalle, eikd tdma halunnut sekaantua asi-
aan, jos Haltsonen oli jo aloittanut vastaavan tyon.?®’

Ilmeisesti Haltsosella ei kuitenkaan ollut mitd4n suunnitelmaa vastaan, koska
Nivanka anoi Valtion tieteelliseltd Itd-Karjalan toimikunnalta rahoitusta bibliogra-
fiaa varten helmikuussa 1943. Anomus oli tehty Nivangan omissa nimissi, mutta
hénen kirjeestddn Haltsoselle kdy ilmi, ettd ehdotus tullut hinelle Renvallin kautta
joltain toiselta taholta. Voisi ajatella, ettd timé toinen taho oli Castrén Heimoarkiston
nimissd, koska maaliskuun alussa Nivanka vield tdydensi ja muokkasi hakemustaan
keskusteltuaan siitd ensin puhelimessa Castrénin kanssa. Hakemuksessa kirjattiin

285
286

Heimojarjestdjen Liitto perustettu, Uusi Suomi 8.3.1943.

Muistio sotasaalisarkistojen ja kirjallisuuden kéytostd 31.3.1942, HYK:n virka-arkisto,
Sotasaaliskirjeenvaihto 1941-1944, Fa 1.1, KK.

287 Eino Nivanka Sulo Haltsoselle, Sulo Haltsosen arkisto, kirje 116:135:31, SKS KIA.
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tyon tavoitteeksi tehdé tdydellinen bibliografia vuosina 1917-1941 Neuvosto-Karja-
lassa painetusta kirjallisuudesta. Castrénin rooli saattoi liittyd my0s siihen, ettd hén
oli Itd-Karjalan toimikunnan jdsen, joskin on epéselvia, kuinka aktiivisesti hin siind
toimi.?®

Hanke toteutui niin, ettd neljd sotasaalisarkistossa tyoskennellyttd henkilod sai
stipendin tyotd varten. [td-Karjalan tieteellinen toimikunta myonsi rahoituksen Eino
Nivangalle ja Terttu Liukolle, joiden vastuualueena oli suomen- ja karjalankielinen
kirjallisuus. Heimoarkisto taas antoi kulttuurirahastolta saamistaan varoista stipendit
Y1j6 Koskimiehelle ja Vera Hanniselle, jotka luetteloivat vendjankielistd, Itd-Karja-
laa koskevaa kirjallisuutta. Tyotd tehtiin sotasaalisarkiston virkatyon ohessa tunti-
tyond. Yhteistyo asiassa juuri Heimoarkiston kanssa oli luontevaa, koska se oli jo
vuodesta 1936 alkaen saanut valtionavustusta vastaavan bibliografian tekemiseen.?®’

Tyota tekevat henkilot vaihtuivat aina vililld, mutta sitd tehtiin pienin keskey-
tyksiin miehityksen paédttymiseen saakka, jolloin tyo oli saatu ldhes valmiiksi. Ité-
Karjalan sotilashallintoesikunta antoi luvan kirjallisuuden kéytto6n bibliografian te-
koa varten silla ehdolla, ettd syntyvéa kortisto olisi tiedusteluosaston kaytdssd, mutta
tyon tekijét sitoutuivat luovuttamaan tyonsé tulokset lopulta Heimoarkistolle. Vené-
jankielisen kirjallisuuden kortisto luovutettiinkin sinne huhtikuussa 1944. Heimoar-
kiston oma henkilokunta teki myos osan tyosté luetteloimalla arkiston omissa koko-
elmissa olleen kirjallisuuden. Kevaillda Heimoarkiston bibliografialipusto luovutet-
tiin Pddmajan tiedusteluosaston kéyttoon, minka tarkoitti sité, ettd Pddmajan tiedus-
teluosaston palveluksessa olleet Heimoarkiston tyontekijét saattoivat kayttda tyohon
myos tydaikaa.’”® Antero Uitto ja Pauli Kruhse ovat selvittidneet bibliografiatyoté
julkaisussaan Suomea rajan takana 1918-1944. Kesken jadnyt bibliografia on myos
tiydennetty ja julkaistu tuossa teoksessa.?’!

Heimoarkiston kanssa aloitettiin myds muuta yhteistyotd, joka aktivoi jalleen
kerran kiistelyn siitd, kenelld oli etuoikeus kirjallisuuden ensimmaéisiin kappaleisiin.
Ilmeisesti yksi syy yhteistyon tiivistimiseen olivat Itd-Karjalan sotilashallin-
toesikunnasta tulleet paineet kustannusten vahentdmiseksi. Yhteistyolla Heimoarkis-

28 Kruhse & Uitto 2008, 113-115; Tiedustelutoimisto Valtion tieteelliselle Iti-Karjalan
toimikunnalle 25.2.1943, IKSHA, Tilastotoimisto, Yleinen kirjeenvaihto 1943-1944,
T19933/42, KA; Reino Castrén Valtion tieteelliselle Itd-Karjalan toimikunnalle
29.10.1943, KBA, Saapuneita kirjeitd 1941-1944, KA; Reino Castrén ItdKar.SE:lle
20.12.1941, IKSHA, Hallinnollis-taloudellinen tiedustelutoimisto, Salainen diaari
1941-1942 [kirjeenvaihto], T5682/1, KA; Laine 1993, 108—112.

29 Reino Castrén Valtion tieteelliselle Itd-Karjalan toimikunnalle 29.10.1943, KBA, Saa-
puneita kirjeitd 1941-1944, KA; Itd-Karjalan ja Inkerin historian todistuskappaleita on
nyt Heimoarkisto ryhtynyt jarjestelméllisesti kerddméin, Laatokka 29.7.1939.

290 Kruhse & Uitto 2008; Reino Castrén Valtion tieteelliselle Iti-Karjalan toimikunnalle
30.4.1944, Valtion tieteellisen Itd-Karjalan toimikunnan arkisto, SKS KIA.

21 Kruhse & Uitto 2008.
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ton kanssa pyrittiin vaikuttamaan siihen, ettid sotasaalisarkiston tydlld olisi jatku-
vuutta.

Heimoarkisto ldhetti sotilashallintoesikunnan valistusosastolle aloitteen Heimo-
arkiston muuttamisesta [td-Karjalan keskusarkistoksi maaliskuussa 1943. Se perus-
teli ehdotustaan silla, ettd Heimoarkistolla oli jo valmiina yksi parhaista aihetta kos-
kevista kokoelmista ja kokemusta heimoaatteen hyvéksi toimimisesta. Heimoarkis-
ton aloitteessa ehdotettiin, ettd Helsinkiin perustettaisiin tictoldhdekokoelma ja sielld
koottaisiin my6s 1dhdehakemisto, josta selvidisi muualla sijaitsevien aineistojen si-
jainti. Suunnitelmassa siis oletettiin, ettd osa aineistoista olisi edelleen Petroskoissa
michityshallinnon kiytossd.?*? Heimoarkisto halusi myos kirjojen ensimmaiset kap-
paleet hoitoonsa Helsinkiin ja perusteli sité silla, ettd sielld olisi enemmén asiantun-
temusta juuri Karjalaa koskevien aineistojen késittelyyn kuin Helsingin yliopiston
kirjastolla.?*®

Sotasaalisarkisto teki toukokuussa 1943 Heimoarkiston kanssa sopimuksen siité,
ettd se lihettdisi osan késikirjastostaan sen haltuun Helsinkiin. Renvall perusteli
asiaa Kujalalle sill4, ettd Helsingissd aineistoa pystyisivat helposti kdyttimaan muut-
kin kuin sotilashallinnon viranomaiset. Kirjat olisivat sopimuksen mukaan pysyneet
edelleen sotasaalisarkiston omaisuutena, eikd Renvall siksi katsonut timéin kéytin-
ndn sotivan Helsingin Yliopiston kirjaston oikeuksia tai Pddmajan maérayksid vas-
taan.”* Léhteissdni ei ole sellaista kirjeenvaihtoa, joka selittéisi sen, mistd ja miksi
ajatus kirjallisuuden siirrosta Heimoarkistolle oli alun perin l&htenyt. Yhtend mah-
dollisena selityksend oli se, ettd Renvall halusi arvokkaimmat kirjat pois Petros-
koista, jota hin ei endd tulipalon jidlkeen voinut pitda turvallisena séilytyspaikkana.
Toisena syyné saattoi olla se, ettd Heimoarkiston oma henkil6kunta pystyi tekeméén
osan bibliografiatystd, mutta voi olla myds, ettd kyse oli siitd, ettd Renvall pyrki
ndin varmistamaan, ettei Yliopiston kirjastolle ldhetettdisi mitddn sellaista kirjalli-
suutta, josta sotasaalisarkistolla ei olisi omaa kappaletta. Jos kirjat olisi saanut antaa
talletuksena Heimoarkistolle, olisi sodan paittymisen jilkeen ollut paremmat mah-
dollisuudet saada ne osaksi Itd-Karjalan keskuskirjaston kokoelmia.

Kujala ei hyvéiksynyt Renvallin suunnitelmia ja vaikuttaa silté, ettd Renvall jou-
tui kerrankin taipumaan, koska hén kirjoitti my6hemmin Heimoarkistolle, ettd sota-
arkistohoitaja oli huomauttanut sellaisten suomenkielisten teosten toimittamisen
Heimoarkistoon, joista ei ollut kappaletta Helsingin yliopiston kirjastossa, olevan

292 Pimii 2009, 233-234.

293 Pimii 2009, 233-234.

2% Pentti Renvall Lauri Kujalalle 12.7.1943, IKSHA, Tiedusteluosasto, Yleinen ja salai-
nen kirjeenvaihto 1943-1944, T19933/40, KA; Pentti Renvall Heimoarkistolle
25.10.1943, IKSHA, Tiedusteluosasto, Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1943—-1944,
T19933/40, KA.
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ristiriidassa Pddmajan késkyn kanssa. Petroskoihin jétettiin edelleen tiedusteluosas-
ton kdyttoon sen tarvitsema kirjallisuus ja arkistot.?*>

Luultavasti Reino Castrénilla oli merkittdvé osuus siind, miksi yhteistyé Heimo-
arkiston kanssa aloitettiin. Castrénhan oli siirretty tiedusteluosastosta Pddmajan rau-
taticosastolle, mutta se ei tarkoittanut sitd, ettd hin olisi siirtynyt pois miehitettya
aluetta koskevista asioista. Hinen tyondéin rautatieosastolla oli suunnitella miehite-
tyn alueen liittiminen rautatieverkolla Suomeen.?*® Liséiksi hiin toimi edelleen hei-
mojéarjestdissd ja oli Heimoarkiston hoitokunnan puheenjohtaja. Tésséd ominaisuu-
dessa hénelld oli edelleen intressi seurata sotasaalisarkiston toimintaa.

Castrénin jatkuvasta kiinnostuksesta miehitetyn alueen tulevaisuuteen kertoo se-
kin, ettd hin sai kevéélla 1943 Suomen Kulttuurirahaston apurahan miehitetyn alu-
een talousmaantieteen tutkimukseen. Tyonsa tuloksia hén esitteli lokakuussa 1943
Adnislinnan alue-esikunnassa. Esitelmén nimi oli Piirteitd Iti-Karjalan talousmaan-
tieteestd, ja Castrén kévi siind lapi ndkemyksensa siitd, miten Neuvosto-Karjalan ta-
lous oli kehittynyt, miten sité tulisi jatkossa kehittdd osana Suomea, ja miten taloutta
voitiin kéyttdd keinona, jolla aluetta kiinnitettdisiin Suomeen.?” Tammikuussa 1944
Castrén sai tyonsd Paddmajan rautatieosastolla valmiiksi ja hénet siirrettiin Pd&dmajan
tiedustelujaostoon, missé hin sai johdettavakseen taloudellisen tiedustelun osaston.
Hin palasi siis samankaltaisiin tehtédviin, kuin jatkosodan alkukuukausina. Castrénin
johdolla alettiin kirjoittaa ainakin raporttia Neuvostoliiton sotapotentiaalista ja Luo-
teis-Vendjin sotilasmaantietoa.?”® Tamé nékyi alkuvuonna 1944 vilkkaana lainaus-
liikenteend sotasaalisarkistosta Pddmajan tiedusteluosastolle.?*’

25 Pentti Renvall Heimoarkistolle 10.9.1943, IKSHA, Tiedusteluosasto, Yleinen ja salai-
nen kirjeenvaihto 1943-1944, T19933/40, KA; Tiedustelutoimisto Heimoarkistolle
4.1.1944, IKSHA, Tiedusteluosasto, Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1943-1944,
T19933/40, KA.

On kiinnostava yhteensattuma, ettd Reino Castrénin isd Jalmar Castrén oli ollut mukana
selvittimassd Petsamon liittdmistd Suomeen niin kutsutun Jddmeren radan avulla sen
jélkeen, kun Petsamo oli liitetty Suomeen. Junka-Aikio 2022, 39-40.

Reino Castrénin esitelmé ’Piirteitd [td-Karjalan talousmaantieteestd” 18.10.1943, PRA,
Ia, Késikirjoituksia ja aineistoa 152, KA; Laine 1993, 167-169.

2% Puolustuslaitoksen kantakortti, Castrén Reino Jalmari, s. 4.12.1908, KA; Kruhse &
Uitto 2008, 104; Heiskanen 1989, 160, 213.

Tilastotoimisto Pddmajan tiedusteluosastolle 7.1.1944, IKSHA, Tiedusteluosasto, Ylei-
nen ja salainen kirjeenvaihto 1943—-1944, T19933/40, KA; Pddmajan tiedustelu 1. tilas-
totoimistolle 16.1. ja 25.1.1944, IKSHA, Tilastotoimisto, Yleinen ja salainen kirjeen-
vaihto 1944, T19933/53, KA. Tiiviimpéé yhteistyotd Pdamajan tiedusteluosaston ja It4-
Kar.SE:n tiedusteluosaston vilille oli viritelty jo alkuvuonna 1942 sotilashallintoko-
mentaja Kotilaisen aloitteesta, mutta siitd ei mitd ilmeisimmin seurannut mitdan. Soti-
lashallintokomentaja ItdKar.SE:n tiedusteluosastolle 25.2.1942, IKSHA, Hallinnollis-
taloudellinen tiedustelutoimisto, Salainen diaari 1941-1942 [kirjeenvaihto], T5682/1,
KA.
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Suunnitelmissa oli laajempikin yhteistyd, kuin vain kirjojen ja asiakirjojen lai-
naaminen. Yhteistyokuvioon liittyi my0s Heimoarkisto, joten vaikuttaa sitd, etti
Castrén ja Renvall pyrkivit edelleen toteuttamaan jossain muodossa sota-arkiston-
hoitaja Kujalan torjumaa suunnitelmaa sotasaalisarkiston tyon osittaisesta siirrosta
Suomeen ja Heimoarkiston vastuulle. Helmikuussa 1944 Itd-Karjalan sotilashallin-
toesikunnan Komento-osasto pyysi Pddmajan Komento-osastolta lupaa siirtdé sota-
saalisarkiston kokoelman perussarjat Suomeen. Siirtoa perusteltiin kokoelmien tur-
vallisuudella. Osa kokoelmista mahtuisi Karkkilaan, jonne Puolustuslaitoksen kes-
kuskirjasto oli evakuoitu. Sinne voitaisiin sijoittaa useimmin kéytettavét aineistot ja
niitd voitaisiin hoitaa osittain Itd-Karjalan sotilashallintoesikunnan ja osittain Hei-
moarkiston voimin. Heimoarkisto oli myds lupautunut maksamaan osan tilojen
vuokrasta.’® Asioiden jirjestymistd edesauttoi se, ettd Puolustuslaitoksen keskuskir-
jastonhoitajan Karkkilassa oli sama Taimi Terd, joka oli jo Helsingisséd ollessaan
vastannut samalla myos Heimoarkiston kokoelmista.*!

Renvallin tulkinnan mukaan Heimoarkiston osallistuminen tilavuokriin ja koko-
elmien hoitamiseen Suomessa, tarkoitti sitd, ettd se otti hoitaakseen valtiolle kuulu-
neen tehtdva, jota ei sotilasviranomaisten puuteellisen asian ymmaértimisen takia
voitu ratkaista muulla tavalla.’®> Renvall ei kirjeessdin Blomstedtille selittédnyt tar-
kemmin, misté oikeastaan oli kyse. Oltiinko sotasaalisarkiston toimintaa taas aja-
massa alas vai oliko kyse sotasaalisarkiston halusta siirtdd toimintaa Suomen puo-
lelle? Sotilashallinnon haluttomuus olla antamatta enéé resursseja sotasaalisarkiston
toimintaan saattoi liittya siihen, ettd Saksan hdvio ndytti yha vaistimattomammalta.

Helmikuussa 1944 Heimojarjestojen liiton puheenjohtaja J. A. Savolaista haas-
tateltiin Uuteen Suomeen. Hén kertoi arkistossa keskityttdvin silld hetkelld ennen
kaikkea bibliografian tekemiseen ja artikkelissa mainittiin myds, ettd arkistossa oli
sotasaaliskirjallisuutta.*®® Témin johdosta Heimoarkistoon tuli tiukkasanainen kirje
Itd-Karjalan sotilashallintoesikunnalta. Esikuntapééllikon ja komento-osaston péél-
likon allekirjoittamassa kirjeessd, ettd kyseessd oli sotilassalaisuus, jota ei pitiisi ka-
sitelld julkisuudessa.’® Vuoden 1944 puolella esikunnassa saatettiin jo olla vakavasti
huolissaan siitd, millaisia seurauksia toiminnasta miehitetyllé alueella seuraisi sodan
jélkeen.

300 ItiKar.SE:n komento-osasto Pdimajan Komento-osastolle 18.2.1944, IKSHA, Tiedus-

teluosasto, Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1943-1944, T19933/40, KA.

Heimoarkisto Tilastotoimistolle 9.2.1944, IKSHA, Tilastotoimisto, Yleinen ja salainen

kirjeenvaihto 1944, T19933/53, KA.

302 Pentti Renvall Kaarlo Blomstedtille 12.2.1944, KBA, Saapuneita kirjeitd 1941-1944,
KA.

303 Heimoarkistossa 3000 nidettd, Uusi Suomi 29.2.1944.

304 ItdKar.SE Heimoarkistolle 1.3.1944, IKSHA, Tiedusteluosasto, Yleinen ja salainen kir-
jeenvaihto 1943-1944, T19933/40, KA.
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Maaliskuussa 1944 padmajan tiedusteluosasto ldhestyi Itd-Karjalan sotilashallin-
toesikuntaa ja ehdotti tiiviimman yhteistyon tekemistd Tilastotoimiston kanssa. En-
simmadisen lisdavunpyynnon tilastotoimisto kuitenkin hylkési resurssipulaan vedo-
ten. Huttunen totesi, ettd suunnitelma vastasi sindnsi osittain tilastotoimiston omia
suunnitelmia sotasaalisarkiston kokoelmien sijoittamisesta. Néille suunnitelmille ei
kuitenkaan ollut saatu Pddmajan hyvéksyntai, joten kokoelmien oli toistaiseksi jaa-
tdva Petroskoihin.>® Tama Huttusen kirje ei kuitenkaan lopettanut uusien suunnitel-
mien tekemistd. Castrén ja Pddmajan tiedusteluosaston padllikko U. A. Kékdnen tu-
livat nimittdin jo kolme pdivdd my6hemmin Petroskoihin tutustumaan sotasaalisar-
kistoon. Jarjestettiin kokous, johon osallistuivat tilastotoimiston paillikko Jarnefelt,
Huttunen, Castrén ja Renvall ja Nivanka. Neuvottelu pidettiin Karkkilaan léhetetta-
vien kantasarjojen tulevasta kaytostd, sekd Heimoarkiston ja Pddmajan bibliografia-
toiden jarjestelystd. Tamédn jalkeen Castrén lahti Huttusen kanssa Karkkilaan sopi-
maan puolustuslaitoksen keskuskirjaston kanssa sinne lahetettyjen kantasarjojen si-
joituksesta ja kdytostd.’®® Sotasaalisarkisto lihetti maaliskuussa keskuskirjastolle
kirjeen, jossa todettiin Castrénin ilmoittaneen, ettd keskuskirjasto ottaisi hdnen Pet-
roskoista tuomiensa tarkempien ohjeiden mukaisesti hoidettavakseen ne osat sota-
saalisarkiston kokoelmia, jotka toimitetaan Karkkilaan Pddmajan tiedusteluosaston
kiyttoon. >

Pian tuli myds Paamajan tiedustelujaoston kisky, jossa viitattiin sotilashallinto-
komentaja Paloheimon ja majuri Kdkosen kdymiin neuvotteluun. Sen perusteella
ilmoitettiin, etti kaikista sotasaalisarkistoon kerétyista

”painotuotteista ja asiakirjoista, jotka saattavat sisdltdd Neuvostoliiton sotilaalli-
sia ja taloudellisia kysymyksid valaisevia, ajankohtaisia tietoja, on yksi kappale
kutakin toistaiseksi lainattava Pddmajan Tiedusteluosastolle. Lainattu aineisto
on siirrettdvd Karkkilaan ja sielld jarjestettynd luovutettava Puolustusvoimien
Keskuskirjastolle, joka hoitaa sité Tiedusteluosaston puitteissa.”®

Koko kantasarjaa ei siis siirretty Suomeen ja jos sotasaalisarkiston henkilokun-
nan tarkoituksena oli paisti itse siirtymaén Suomeen, niin timi ei onnistunut. Mutta
merkittdvi osa kantasarjasta siirtyi kevdilld 1944 tdmén sopimuksen myoté Karkki-
laan.

305 Tilastotoimisto komento-osastolle 10.3.1944, IKSHA, Tiedusteluosasto, Yleinen ja sa-

lainen kirjeenvaihto 1943-1944, T19933/40, KA.

39 Tilastotoimiston sotapaivikirja 13, 16 ja 17.3.1944, Tilastotoimisto, Spk 26303, KA.

307 Tilastotoimisto Puolustuslaitoksen keskuskirjastolle 22.3.1944, IKSHA, Tiedustelu-
osasto, Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1943-1944, T19933/40, KA.

38 Pddmajan tiedustelujaosto ItiKar.SE:lle 26.3.1944, IKSHA, Tilastotoimisto, Yleinen ja
salainen kirjeenvaihto 1944, T19933/53, KA.
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Tilastotoimiston viimeisessd toimintakertomuksessa kerrotaan maaliskuussa
1944 tulleesta periaatteellinen suostumuksesta Pdémajan tiedusteluosaston taloudel-
lisen tiedustelun elimen ja tilastotoimiston “’kiinteédn yhteyden luomiseksi”. Téssd
yhteydessi osasto oli osallistunut esimerkiksi Luoteis-Vendjan sotilasmaantiedon
kirjoittamiseen.’® Toukokuussa 1944 tiedusteluosastolle saapui muistio sotasaa-
lisarkisto- ja kirjastoaineksen kerddmisen ja hoidon jirjestelyistd. Sen kirjoittaja ei
kay ilmi muistiosta, mutta kirjoittajan tdytyy olla joku keskeisesti sotasaalisarkiston
toimintaan liittyva henkil6. Koska muistio on sotasaalisarkiston saapuneissa kir-
jeissd, se ei luultavasti ole Renvallin kirjoittama. Muita mahdollisia kirjoittajia voi-
sivat olla Lauri Kujala ja Reino Castrén, joista jalkimmé&inen voisi olla todennakdi-
sempi, koska hén néihin aikoihin oli aktiivinen sotasaalisarkiston kohtalosta kayta-
vissi keskustelussa.>!

Muistion sisillostd voi paitelld, ettd se on kirjoitettu kevaalla 1944 sen jélkeen,
kun aineistojen siirrosta Karkkilaan oli paitetty. Muistiossa esitettiin toimintamallia,
jossa Petroskoissa tehtéisiin edelleen alustava lajittelu, jotta sotilaallisen tiedustelun
ja valvonnan tarpeisiin voitaisiin vastata. PAddmajan osastojen tarpeet taas olivat edel-
lyttdneet aineistojen siirtoa Karkkilaan ja muistiossa haluttiin siirtdd my0ds toiminnan
johtaminen sinne. Muistiossa tulee vasta kolmantena kohtana sotilashallinnon ja
muiden miehitetylla alueella toimivien yksikoiden hallinnolliset tietotarpeet. Ne voi-
tiin muistion mukaan tyydyttdd jattdmalld miechitetylle alueelle pienchkd kasikir-
jasto.*'" Muistion kantavana ajatuksena vaikuttaa edelleen olevan sen varmistami-
nen, etté sotasaalisarkisto pysyy yhtend kokonaisuutena ja pitda kantakirjasarjan hal-
lussaan, jotta rauhan tultua Aénislinnan maakunta-arkiston ja -kirjaston luominen
olisi mahdollisimman helppoa. Kriittinen sotilaallinen tilanne nikyy muistiossa vain
kokoelmien turvallisuuteen liittyvind huomioina ja sotilashallinnon tarpeiden jatta-
miselld sivuosaan. Todellisuudessa sotasaalisarkiston toiminta loppui vain muutama
viikko muistion kirjoittamisen jalkeen.

Kun sotasaaliarkiston toiminnan syksystd 1941 kevdidseen 1944 kéy lapi tapah-
tumakuvauksena, siitd vélittyy kaksi suurta linjaa, jotka ovat toistensa kanssa risti-
riitaisia. Toisaalta toimintaa véritti jatkuva neuvottelu arkiston asemasta. Tyon tar-
peellisuutta haastettiin organisaation ylemmilté tasoilta eivétkd sotilashallinnon ja
armeijan muut toimijat aina toteuttaneet omaa osaansa niille sdéntdjen mukaan kuu-

309 Tilastotoimiston toimintakertomus ajalta 1.1.-30.6.1944, 16.8.1944, SAAK, Poytikir-
jat, Kotelo 1, KA.

PM sotasaalisarkisto- ja kirjastoaineksen kerddmisen ja hoidon jérjestelyistd, saapunut
18.5.1944, IKSHA, Tilastotoimisto, Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1944,
T19933/53, KA.

PM sotasaalisarkisto- ja kirjastoaineksen kerddmisen ja hoidon jarjestelyistd, saapunut
18.5.1944, IKSHA, Tilastotoimisto, Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1944,
T19933/53, KA.
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luneesta arkistotydstd. Téstd huolimatta sotasaalisarkiston toiminta séilyi hdmmas-
tyttdvian samankaltaisena koko sen toimintakauden ajan olosuhteista riippumatta.
Sen keskeiset toimijat tulivat Petroskoihin perustamaan A#nislinnan maakunta-ar-
kistoa ja pitivét kiinni ajatuksesta aivan toiminnan loppuun asti. Sotasaalisarkiston
virallinen perustaminen kesélld 1942 ei siksi muodostunutkaan minkéanlaiseksi
kadnnekohdaksi arkiston toiminnassa. Se vain antoi jo aiemmin tehdyille valinnoille
virallisen siunauksen.

Asiaa selittdd ainakin kaksi asiaa. Ensinnékin sotasaalisarkisto kykeni nojautu-
maan jatkuvasti siviilitoimijoiden tukeen ja auktoriteettiin. Vaikka Valtionarkiston
el annettu ottaa michitetyn alueen arkistoasioita hoidettavakseen, se pystyi ratkaise-
vissa neuvotteluissa tukemaan sotasaalisarkiston tavoitteita ja vakuuttamaan asioista
armeijan piirissd paittdvid toiminnan merkityksellisyydesti. Toiseksi sotasaalisar-
kiston toiminnan pitkdn linjan jatkuvuuteen vaikutti se, ettd arkistotydstd vastasi
koko toiminnan ajan sama ihminen, Pentti Renvall. [lman Renvallin henkildkoh-
taista sitoutumista ja vakuuttuneisuutta toiminnan térkeydesté ja tavoitteista, sota-
saalisarkiston toiminta olisi saattanut hiipua vihitellen ja muuttua sotasaalisvaraston
yllapidoksi. Joensuun kokousta valmisteltaessa kevailla 1942 Renvall totesi paiva-
kirjassaan sotasaalisarkiston asian ajamisen olevan oikeastaan hinen omien etujensa
vastaista. Jos sotilashallintoesikunnan suunnitelma arkistojen jakamisesta kayttajille
olisi toteutunut, Renvall olisi saatettu kotiuttaa, mutta sindnsa houkutteleva ajatus ei
estdnyt taistelua sotasaalisarkiston toiminnan jatkamisen puolesta. Renvall kirjoitti:
”Kovimpa vain alkaa olla kiintynyt tdhdn omaan ajatusluonnokseen, koskapa kynsin
hampain taistelee ratkaisua vastaan, joka voisi jouduttaa kotiinpadsyd. Ihminen on
kummallinen.”!?

Toinen keskeinen, sinnikk&ésti sotasaalisarkiston asiaa ajanut, henkild oli Reino
Castrén. Sotasaalisarkiston, Pddmajan tiedusteluosaston ja Heimoarkiston yhteistyo-
kuvioissa nékyy hyvin se, millainen merkitys Castrénin henkildkohtaisella kiinnos-
tuksella ja suhteilla oli sithen, millaiseksi tyd sotasaalisarkistossa muodostui ke-
védstd 1943 eteenpdin. Castrénille kaikki hinen erilaiset asemansa armeijassa ja hei-
moaatetta ajavissa jarjestdissd nivoutuivat yhteen ja olivat keino viedi eteenpdin ta-
voitetta Suur-Suomesta.

312 Tiedusteluosasto sota-ajan arkistokomitealle, Valtionarkistolle, Helsingin yliopiston

kirjastolle, Sota-arkistolle ja ItdKar.SE:n valistusosastolle 3.3.1942, KBA, Toiminta-
asiakirjat, Arkistolaitosta koskevia asiakirjoja, KA; Pentti Renvallin piivikirja 1. ja
3.3.1942, PRA, Cd, Kopiot péivikirjamuistiinpanoista 1941-1942, KA.
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3 Sotasaalisarkisto miehitysvallan
valineena

3.1 Arkistojen jarjestamista vankityovoimalla

Sotasaalisarkisto perustettiin Itd-Karjalan sotilashallintoesikunnan alaisuuteen yh-
deksi vélineeksi, jolla michitetty alue voitiin ottaa haltuun ja siirtdéd se suomalaisen
vallan alaisuuteen. Suomenkielisessd arkistoterminologiassa ei tehdd eroa sen vé-
lille, onko asiakirja vield aktiivikdytossa vai siirretty padtearkistoon. Sen sijaan sekd
englanninkielisessd maailmassa ettd saksaksi ja vendjaksi ndmi erotellaan eri ter-
meilld — englanniksi vield kdytdssé olevat asiakirjat ovat “records” ja péatearkistoon
siirretyt “archives”.3!® Sotasaalisarkiston tyon hahmottamiseksi téllainen jako voisi
olla kiytdnndllinen. Sotasaalisarkistoon nimittéin keréttiin kaikki mahdollinen 10y-
detty kirjallinen materiaali. Joukossa oli jo pdétearkistoon siirrettyja arkistoja, mutta
myds tehtaiden, kolhoosien ynnd muiden vield kdytossd olevia asiakirjoja. Téssd
padluvussa tutkin sitd, miten miehityshallinto kdytti hyvikseen niitd sotasaalisarkis-
ton aineistoja, joilla katsottiin vield olevan ajankohtaista ja kaytdnnollistd merkitysta
miehityksen toteutumiselle. Nakokulmana on erityisesti se, millainen vallan véline
arkistot ovat.

Sotasaalisarkistossa tehdyn tyon siviiliméisyys saattaa peittdd alleen sen, ettd
pohjimmiltaan my®ds sielld tehty tyd perustui Suomen armeijan vikivaltamonopoliin
— siihen, ettd armeija piti aluetta hallussaan ja asetti reunachdot hallinnon toimin-
nalle. Jos ajatellaan, kuten Ville Kiviméen esittelemédssd saksalaisessa ndkemyk-
sessd, ettd armeija on kaikissa tilanteissa ndhtéva “vékivaltaan perustuvana, vikival-
taan kouluttavana ja vékivaltaa toteuttavana jarjestelmind”, voidaan samalla tavalla
sanoa, ettd miehityshallinto on aina kaikissa toimissaan néhtiva vikivaltaan perus-
tuvana ja vikivaltaa toteuttavana jirjestelméni.>'* Sotasaalisarkistonkin kokoelmat
keréttiin sotilashallinnon tarpeisiin ja viime kédessé sen toiminnassa voitiin vedota
armeijan tuomaan viakivallan uhkaan. Erityisen kiintedsti sotasaalisarkiston sitoi

313 Backhaus 1995, 34; Orrman 2019 (1987), 4-5. Suomen kanssa samanlainen nimitys-
kaytantd on pohjoismaissa ja romaanisella kielialueella.
314 Kivimiki 2006, 72.
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osaksi miehityshallinnon vikivallan elementtid se, ettd tydvoimana kaytettiin sota-
ja keskitysleirivankeja.

Vankityovoiman kéyttd muovasi perustavanlaatuisella tavalla sitd, millainen so-
tasaalisarkistosta tuli. Keskitysleirivangit olivat osan michitysajasta suurin arkis-
tossa tydskennellyt ryhma ja halpa pakkotydvoima oli tirked syy siihen, ettd sota-
saalisarkiston toiminta pidettiin Petroskoissa koko miehityksen ajan. Vankien tyon
ohjaaminen kiinnitti sotasaalisarkiston suomalaiset tyontekijit konkreettisesti roo-
liin miehitysvallan kéyttdjind. Merkittdvintd vankitydvoiman kéytto oli tietysti sota-
saalisarkistossa tyoskennelleille vangeille itselleen. Sotasaalisarkiston toiminta aset-
tuukin oikeaan kontekstiinsa vain, jos vankien rooli otetaan huomioon.

Kaésitys siitd, mitd vankitydvoiman kaytto sotasaalisarkistossa tarkoitti, perustuu
sotasaalisarkiston ensimmaéisten toimintakuukausien osalta liahes pelkistdan Renval-
lin péivékirjamerkintdihin. Téssd vaiheessa Petroskoin hallintorakennuksia tyhjen-
nettiin arkistoista ja kirjastoista, jotka siirrettiin Petroskoin valtionyliopiston raken-
nukseen. Ty vaati paljon tydvoimaa. Miehityksen ensimmaéisiné péivina siirtotoissa
oli suomalaisia sotilaita, joita Castrén onnistui hankkimaan osaston kdytto6n. Mis-
tddn jarjestdytyneestd toiminnasta ei vield ollut kyse, vaan joka aamu selvisi erik-
seen, kuinka paljon autoja ja apumicehii luvatuista saapui.’!® Viimeistéin lokakuun
seitseménnestd péivisti eteenpdin sotasaalisarkiston fyysinen tyd teetettiin pédasi-
assa vankityovoimalla. Renvallin ensimméinen merkintd vankityGvoimasta on ku-
vaava tyylille, jolla vangit siitd eteenpéinkin ldhteissd ndkyvit. He olivat tydvoima-
resurssi, josta mainittiin maara ja tyon tuloksellisuus: ”Vankiporukka — 50 kpl — sii-
voo yliopistoa, hautaa ruumiit ja tyhjentdd huoneet. Laiskoja ovat ja kddestd pitden
saa ndyttda miten kalut on siirrettiva niille varattuihin huoneisiin.”?!®

Sotavankien kayttd tydvoimana oli toisen maailmansodan aikana vakiintunut
kaytantod kaikkien sodan osapuolten keskuudessa. Silld saatiin toisaalta korvattua
niitd kustannuksia, joita sotavankien ylldpidosta tuli ja toisaalta vangeilla voitiin
paikata tyovoimapulaa, joka syntyi siitd, kun tyoikaisestd vdestostd iso osa oli mo-
bilisoituna rintamalle tai muihin sotatoimiin liittyviin tehtdviin. Sotavankien koh-
telua my06s tydvoimakysymyksessd madriteltiin Haagin ja Geneven kansainvili-
sissd sopimuksissa. Kuten aiemmin on todettu, Suomi ei katsonut nédiden sitovan
itseddn, koska Neuvostoliittokaan ei noudattanut niitd ja toisaalta Suomi ei ollut
ratifioinut Geneven sopimusta. Pddesikunta kuitenkin ohjeisti noudattamaan sopi-
muksia joiltakin osin. Yksi kohdista, joita oli tarkoitus noudattaa, oli tyon teetta-
mistd koskeva kohta, jossa maaréttiin, ettd vangeilla sai teettdd tyotd, kunhan se ei

315 Pentti Renvallin pdivikirja 3. ja 7.10.1941, PRA, Cd, Kopiot paivikirjamuistiinpa-

noista 1941-1942, KA.
Pentti Renvallin pdivékirja 7.10.1941, PRA, Cd, Kopiot paivékirjamuistiinpanoista
1941-1942, KA.
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ollut liian raskasta, riittdvdstd ravinnosta huolehdittiin eikd tyd liittynyt suoraan
sotatoimiin.?’

Sotasaalisarkistossa kdytettyjen sotavankien ty0 oli padasiassa kirjojen kanta-
mista, joko autoista tai muista kuljetusvélineistd yliopistorakennukseen tai vélilla
kuljetusvélineiden puuttuessa suoraan tyhjennettidvistd rakennuksesta saakka. Li-
sdksi sotavangit laitettiin siivoamaan ja kunnostamaan yliopiston tiloja. Melko
pian Petroskoin valtaamisen jdlkeen vankitydvoimaa alettiin kaivata my6s muuhun
kuin puhtaasti fyysiseen tyohon. Lokakuun lopulla 1941 sotasaalisarkisto sai lu-
pauksen 15 sotavangista, jotka olisivat vakituisesti sen kdytossd. Renvall sai myos
lupauksen, ettd arkistolle pyrittdisiin 10ytdméén sen tarvitsemia “erikoisvankeja”
eli koulutettuja henkildité, jotka voitaisiin laittaa kirjojen aakkostamistyéhon.’!®
Helsingin yliopiston kirjaston ldhettdma kirjastotyontekijd Taimi Teré kirjoitti kui-
tenkin kirjeessd marraskuussa, etti heilté oli viety “tyotoverit” pois Suomeen, eiki
kantajia ollut nyt ollenkaan. Mahdollisesti vangit olivat tulleet sotavankileirilté 5,
joka perustettiin Petroskoissa lokakuussa 1941, mutta siirrettiin marraskuussa Jes-
soilaan.>"”

Kuten Terén kirjeestd ndkyy, vankitydovoima oli ehto sille, etti toitd sotasaalisar-
kistossa voitiin tehdé. Siihen suhteutettuna on kiinnostavaa, ettd kiyttdmisséni ldh-
teissd vangit nakyvit melko vahdn. Esimerkiksi toimintakertomuksissa tai sotapéi-
vakirjoissa he eivit ndy ollenkaan ja siksi tdsmaéllisti tietoa siitd, milloin sotavangit
vaihdettiin tydvoimana keskitysleirivankeihin ei 16ydy. Jonkin aikaa tydvoimana oli
vankeja sekd sotavanki- ettd keskitysleireiltd. Castrénin yliopiston kunnostustoita
koskevasta kirjeestd 29.10.1941 kay ilmi, ettd kunnostustdihin oli kdytetty myds kes-
kitysleirivankeja ja ndméi molemmat ryhmét mainitaan myos 27.1. tiedusteluosaston
vahvuutta koskeneessa kirjeessi.>?* Renvallin péivékirjanpitoon tuli tauko joulukuun
lopussa 1941. Tamin jilkeen pdivékirjassa aletaan puhua ensin tydvelvollisista, ja
sitten keskitysleirivangeista. Renvall kirjoitti, ettd ”ldhetti saa tydvelvollisten — ny-
kyisten sotavankien korvikkeiden — keralla hoitaa siirron meidén rakennukseemme.”
Seuraavana pdivéni piti purkaa kiireellisesti saapunut junavaunullinen tavaraa Kar-
humielti ja Renvall kirjoitti, ettd “tydvelvollisetkin pidetdén yli palauttamisajan”.

317 Danielsbacka 2013, 72—73; Hannikainen 2023, 52—-56.

318 Pentti Renvallin pdivikirja 26.-29.10.1941, PRA, Cd, Kopiot piivikirjamuistiinpa-
noista 1941-1942, KA.

319 Taimi Teri Sulo Haltsoselle 22.11.1941, Sulo Haltsosen arkisto, kirje 1168:122:1, SKS
KIA; Westerlund 2008, 61.

320 Hallinnollis-taloudellinen tiedusteluosasto ItdKar.SE:lle 29.10.1941 ja 27.1.1942,
IKSHA, Hallinnollis-taloudellinen tiedustelutoimisto, Salainen diaari 1941-1942 [Kkir-
jeenvaihto], T5682/1, KA.
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Siviiliasukkailla, joilla heillékin oli ty6velvollisuus, ei voinut olla palautusaikaa, jo-
ten Renvallin tdytyi tarkoittaa keskitysleirivankeja.**!

Renvallin paivékirjassa ensimméinen tdsmaéllinen maininta keskitysleirivankien
kayttdmisestd on tammikuun lopulta 1942. Heitd oli ollut liian véhin, mutta nyt oli
tuotu arkisin kaksi miestd ja kolme naista lisdi ja odotettavissa olleen ison kirjalastin
purkamiseen saatiin vield kymmenen miesti lisdd.>?> Viimeisen kerran isomman so-
tavankiryhmin kaytto nakyy ldhteissd tammikuun loppupuolella 1942. Petroskoihin
saapui vaunulastillinen irrallaan kuljetettuja kirjoja. Renvall valitti péivékirjassaan
urakan valtavuutta, vaikka tydssé oli 17 vapaata tyontekijad, neljd vartijaa, 25 kes-
kitysleirivankia ja 10 sotavankia.’?® Tidmin jidlkeen vankitydvoima vaihtui pysyvisti
sotavangeista siviilivankeihin.

Miehitetyn alueen keskitysleirit olivat seurasta [ti-Karjalan sotilashallin-
toesikunnan omaksumasta kaytannostd, jonka mukaan miehitetyn alueen asukkaat
jaettiin kansalliseksi ja epdkansalliseksi maariteltyihin, joista vain ensimmaiisena
mainittujen oli tarkoitus jaiddd asumaan alueelle sen jidlkeen, kun se olisi liitetty
Suomeen. Ajatuksen toteutus oli saksalaisten sotamenestyksen varassa, koska epa-
kansalliseksi mééritellyt oli tarkoitus karkottaa heidin valtaamalleen alueelle Neu-
vostoliitossa.?** Reino Castrénin muistiossa Karjalan olojen jirjestimisestd sodan
aikana ennakoitiin alueelle tulevan merkittdvan tyovoimapulan. Hanen ehdotuk-
sessaan sotavangit ja “alueelta poistettava vieras viestd” olisi koottu tydmuodos-
telmiin, joita kdytettdisiin siihen asti, kunnes tyovoimatilanne helpottuisi. Castrén
ei toivonut timén “aineksen” ldahettdmistd heti pois vallattavalta alueelta senkéén
takia, ettd tyovoiman lisdksi heitéd voitaisiin kayttdd vaihtokaupassa, kun yritettdi-
siin saada Suomeen suomalaista viestdd Neuvostoliiton haltuun jaéviltd alueilta.’?

Sotilashallinnollisen komentajan lainopillinen avustaja Veli Merimaa kivi syk-
sylld 1941 tutustumassa Saksan iddsséd valtaamien alueiden hallinnolliseen jérjeste-
lyyn. Téssd yhteydessd hin kavi keskusteluja myo6s miehitetyn alueen epékansal-
liseksi méadritellyn véeston siirtdimiseksi Saksan valtaamalle alueelle. Tilalle olisi ha-
luttu suomensukuista viestod. Siirtoja ei kuitenkaan voitu tehda ennen Laatokan ete-

321 Pentti Renvallin pidivikirja 15. ja 16.1.1942, PRA, Cd, Kopiot piivikirjamuistiinpa-

noista 1941-1942, KA.

Pentti Renvallin pdivékirja 20.1.1942, PRA, Cd, Kopiot paivékirjamuistiinpanoista

1941-1942, KA.

Pentti Renvallin pdivékirja 23.1.1942, PRA, Cd, Kopiot paivékirjamuistiinpanoista

1941-1942, KA.

324 Kulomaa 1989, 67.

325 Reino Castrénin muistio Karjalan olojen jérjestimisesti sodan aikana, 10.7.1941, Toivo
Horellin kokoelma, Vallatun ja takaisin vallatun alueen aseman ja hallinnon jérjestelyja
1941, Pk1350/5, KA.
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lanpuolisen maantien avautumista liikenteelle ja titi ei lopulta tapahtunut koko so-
dan aikana.>*

Epékansalliseksi médritellyn véeston siirrot leireille aloitettiin syyskuussa 1941
Syvirilta, jossa oli neuvostoviranomaisten sinne evakuoimaa véestdd, jota ei ollut
ehditty kuljettaa pidemmalle ennen suomalaisten tuloa. TAma videsto siirrettiin ko-
konaisuudessaan keskitysleireihin Aunuksen alueelle. Jo kaksi viikkoa kaupungin
valtauksen jalkeen myds Petroskoihin perustettiin ensi vaiheessa neljdin osaan jaettu
keskitysleiri. Niille leireille piti sulkea armeijakuntien hallitsemalta alueelta 17-50-
vuotiaat epdkansalliseksi médritellyt miehet ja liséksi paljon tulkinnan varaa jéttavin
maédrittelyn mukaan jéarjestyksen, turvallisuuden tai huollon takia tarpeelliseksi kat-
sottava osa muutakin epakansalliseksi maariteltyd vdestod. Ylipadllikon heindkuun
alussa antamaa késkyé, jonka mukaan keskitysleireihin vangittaisiin koko epékan-
salliseksi madritelty vdestd ei toteutettu. >’ Enimmillddn epiakansalliseksi médritel-
lystd véestostd oli yhtd aikaa vangittuna keskitysleireille noin 24 000 henkilda eli
hieman yli puolet alueelle jddneestd epikansalliseksi médritellystd viestostd.>?®
Syyna osittaiseen vangitsemiseen oli luultavasti se, ettei siirtoja saksalaisten valloit-
tamalle alueelle voitukaan toteuttaa, joten koko epédkansalliseksi mééaritellyn vieston
yhtdaikainen vangitseminen olisi vaatinut jo suureksi paisuneen keskitysleirijarjes-
telmén kasvattamista entisestdin.

Keskitysleirien perustamisvaiheessa odotettiin vield lyhyttd sotaa. Koko miechi-
tyshallinnolle tyypilliseen tapaan organisaatio muuttui siten usein aina tilanteen
muuttuessa. Keskitysleirit toimivat ensin armeijan sotapoliisikomppanioiden hoi-
dossa, tammikuussa 1942 vastuu siirrettiin Itd-Karjalan sotilashallintoesikunnalle ja
huhtikuussa edelleen Aunuksen piiriesikunnalle. Leirien ruokahuollosta vastasivat
taman jalkeenkin armeijakunnat. Ensimméinen ohjesdinto leirien toiminnasta vah-
vistettiin vasta toukokuussa 1942, puoli vuotta sen jalkeen, kun leirit oli otettu kayt-
toon. My®ds leirien henkilokunnassa oli suurta vaihtuvuutta. Kevéélla 1944 keskitys-
leirien pdallikoistd vain yksi oli ollut tehtivissi alusta alkaen.’?

Olosuhteet keskitysleireilld olivat syksyyn 1942 asti katastrofaalisen huonot. Sen
liséksi, ettd vangeilta riistettiin itseméédrddmisoikeus ja litkkumisen vapaus, leireilld
asuttiin erittdin ahtaasti, hygieniatilanne oli ala-arvoinen ja ruokahuolto riittima-
tontd. Miehitetyn alueen keskitysleirivangeista kuoli vahintdan 17% eli noin 4 000
henkilda. Suurin kuolleisuushuippu ajoittui keséén 1942, jolloin kuoli yli kolmannes
kaikista menehtyneistd. Vertailun vuoksi vuonna 1942 vapaana olevan kansalliseksi

326 Laine 1982, 121-122.

327 Kulomaa 1989, 59—60.

328 Westerlund 2009, 149—-150.

329 Kulomaa 1989, 61-62; Hyytid 2008, 64—69.
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madritellyn védeston kuolleisuus oli noin 2,3%, kun luku Suomessa oli ilman rinta-
malla kuolleita noin 1,3%.33°

Sotasaalisarkiston kayttdmé keskitysleirityovoima tuli Petroskoin keskityslei-
reiltd, mutta kdyttdmisténi 14hteistd ei kdy ilmi edes sitd, miltd kaupungin leiriltd en-
simmadiset vangit tulivat, saati heiddn nimidén tai muita henkil6tietojaan. Lahteiden
perusteella vaikuttaisi silté, ettd vihintddn vankien mairé vaihteli alkuvaiheessa pal-
jon, ja sitd mydten osittain my0s henkilot. Sotasaalisarkiston vuoden 1942 ensim-
maisen neljanneksen toimintakertomuksessa kirjoitettiin, ettd tydtehoa oli lisdnnyt
keskitysleirin kanssa aikaan saatu sopimus siitd, ettd pystyviksi osoittautuneita leiri-
laisid oli saatu vakituisesti osaston kéyttoon, jolloin he olivat oppineet tydonsa yha
paremmin. Sen sijaan vihemmaén vaativiin tehtdviin oli edelleen kéytetty tilapéisesti
maéirittyd tydvoimaa.®*!

Maria Widnés kirjoitti tdstd samasta ajasta kirjeessddn esimiehelleen Lauri Tu-
deerille:

”apuna olemme saaneet kéyttidd 6 tikaldistd vendldistd opettajaa (3 miestd ja 3
naista) sekd 8 keskitysleirildisti (7 naista ja 1 miestd), jotka vakituisina tydsken-
televit yliopistolla ja saavat siitd pienen péivarahan tai tuntipalkan. Sitd paitsi
saamme kayttdd 2025 miesti, naista ja pikkupoikaa (keskitysleiristd kantajina).

Nima apulaiset tydskentelevit paljon huolellisemmin kuin sotavangit.”33?

Widnésin mukaan keskitysleirivankeja oli siis maaliskuun alussa 1942 t6issi 28—
32. Ensimméinen listaus kaikista samalla hetkelld tyossd olleista vapaista ja vangi-
tuista sotasaalisarkiston tyontekijdistd 10ytyy kuulustelupdytékirjoista, joita tehtiin
sen jélkeen, kun sotasaalisarkiston kéytdssé ollut Petroskoin valtionyliopiston raken-
nus oli palanut osittain joulukuussa 1942. Kuulustelut on tehty joulukuun 1942 ja
maaliskuun 1943 vélisend aikana. Silloin sotasaalisarkistossa oli tdissd 17 keskitys-
leirivankia sekd 19 henkil6a, joiden kuulustelupdytikirjassa tai muissa yliopiston tu-
lipalon tutkintapdytékirjaan liitetyissa tiedoissa mainittiin heidén olleen keskityslei-
rilld aiemmin. Kaikissa kuulustelupdytékirjoissa ei ole yhti tdsmaéllisid tietoja. Vii-
den vapaan tyontekijan oleskelulupa oli annettu vasta loka-marraskuussa 1942, mika
voi joko viitata siihen, ettd he vapautuivat talloin keskitysleiristd, tai ettd he muutti-
vat télldin Petroskoihin. Varmuudella voidaan sanoa, ettd kuulustelujen aikaan sota-
saalisarkistossa oli toissd ainakin 36 henkild4, jotka olivat jossain vaiheessa olleet

30 Westerlund 2009, 147—164; Kulomaa 1989, 81.

31 Tiedusteluosaston toimintakertomus 1.1.1942-31.3.1942, Tiedusteluosasto, Spk
26299, KA.

332 Maria Widnés Lauri Tudeerille 2.3.1942, HYK:n virka-arkisto, Sotasaaliskirjeenvaihto
1941-1944, Fa 1.1, KK.
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keskitysleirivankeja. Kuulusteluissa kirjattiin ylos myos se, milloin silld hetkelld
tyossd olleet vangit ja keskitysleiristd vapautetut henkil6t oli otettu sotasaalisarkiston
toihin. Vain nelja heisti oli ollut varmuudella tdissd jo maaliskuussa, jolloin Widnés
kirjoitti kirjeensd. Néaiden lisdksi teini-ikdiset veljekset aloittivat kirjojen lajitteli-
joina jo helmikuussa 1942. Heididn tiedoissaan ei ole merkintdd keskitysleirilld
olosta, mutta toisaalta heididn oleskelulupansa on annettu vasta marraskuussa 1942,
mikd viittaisi siihen, etti he olivat siihen asti keskitysleirilli.>* Jos he olivat vankeja,
niin Widnédsin mainitsemista 28—32 henkildstd kuusi oli sotasaalisarkistossa vield
1942-1943.

Misté tdma vankien suuri vaihtuvuus sitten kertoo? Yksi selitys on se, ettd van-
geilla teetettdvin tyon painopiste vaihtui alkuaikojen kantamisesta, kirjojen lajitte-
luun ja konekirjoitustdihin. Néihin kaivattiin koulutettuja henkildita. Yliopistoraken-
nuksen tulipalon jilkeen tehtyjen kuulustelupoytikirjojen tiedoista kdy ilmi, ettd mo-
nilla silld hetkella toissd pidetyilld keskitysleirivangeilla tai aikaisemmilla keskitys-
leirivangeilla oli sotasaalisarkistossa tehtdvéaédn ty6hon sopiva koulutus. Heidén jou-
kossaan oli opettajia, kirjanpitijid, konekirjoittajia ja niin edelleen. Kun sopivia hen-
kiloitd 10ytyi keskitysleiriltd, heidat varattiin sotasaalisarkiston toihin ja ammattitai-
dottomat luovutettiin toisiin toihin. Niinpd tavallisten” vankien osuus ty0voimana
kaytetyistd henkiloistd vaheni jatkuvasti. Toinen mahdollinen selitys suureen vaih-
tuvuuteen on se, ettd on epatodennékdista, ettd kaikki tammikuussa 1942 téissé olleet
vangit olisivat olleet vield loppuvuonna hengissa.

Koska emme tiedi keité kaikki kevéttalvella 1942 sotasaalisarkistossa tdissé ol-
leet vangit olivat, emme tiedd mydskéén, kuoliko joku heistd miehityksen aikana.
Tilastollisesti ajatellen todennékoisesti vihemmén kuin 17%, joka oli kaikkien kes-
kitysleirivankien kuolleisuusprosentti, koska suurinta kuolleisuus oli pikkulasten ja
vanhusten joukossa. Tyoikdisilla ja -kykyisilld selvidmisen mahdollisuudet olivat
suuremmat. Sotasaalisarkiston tyontekijoiden kuulusteluissa keskitysleirikuollei-
suus nikyy kuulusteltujen perheiden kohdalla. Itsekin aiemmin keskitysleirissé ol-
leen yliopiston lammittdjad A. J:n vaimo oli kuollut kesékuussa 1942 leirilld 6. Sa-
moin keskitysleiriltd vapautetun kirjojen lajittelija V. K:n isé oli kuollut keskitysleiri
3:ssa. Samalla leirilld oli kuollut myds edelleen kuulusteluaikana keskitysleirilld ol-
leen polttopuiden hakkaaja V. F:n isd. Taman lisdksi erdén entisen tyontekijan isd oli
kuollut heindkuussa Petroskoissa, mutta kuulustelupdytikirjasta ei kdy varmasti ilmi
oliko hén tyttdrensd tavoin vanki. Mitdén tilastollisia johtopdéatoksid ei ndiden mer-
kintdjen perusteella voi tehdd, koska joissakin kuulustelupdytakirjoissa lukee vain,

333 0. R.:n kuulustelu on vapaiden tyontekijéiden osiossa, mutta kuulustelupdytikirjassa

hinen kerrotaan asuvan keskitysleirissd, IKSHA, Hallinnollinen osasto, Poliisitutkin-
tapOytikirjat 1942-1944, T9729/6, KA.
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ettd isd tai diti tai molemmat ovat kuolleet ilman mainintaa, milloin ja missé tdma oli
tapahtunut.®**

Vuoden vaihteessa 1942—-1943 sotasaalisarkistossa toissd olleista silloisista ja
entisistd vangeista suurin osa oli aloittanut sotasaalisarkistossa juuri pahimman kuol-
leisuuden aikana kesilld 1942 (13) tai vasta loppusyksystd 1942 (14).% Kesdén 1942
ajoittuu myos sotasaalisarkiston aseman virallistaminen 1.7.1942. Uusien vankien
ottaminen tdihin juuri tuolloin voi siis liittyd siithen, ettd tydvoiman palkkaamiseen
saatiin lisdd resursseja tai siithen, ettd entisid tyontekijoitd kuoli ja uusia tarvittiin
tilalle.

Iso osa sotasaalisarkiston kéyttdmasti vankityovoimasta oli teini-ikdisia. Miehi-
tetylld alueella oli voimassa kaikkia siviilejd koskeva tydvelvollisuus, joka koski en-
sin 16-59-vuotiaita, helmikuusta 1942 ldhtien 15-59-vuotiaita ja helmikuusta 1943
15-64-vuotiaita.**® Sotasaalisarkistossa kiytettiin kirjojen kantajina ja kamiinojen
lammittdjind keskitysleirivankeja, joista osa oli titd nuorempia. Néistd yhteisnimella
“keskitysleiripojat™ kutsutuista vangeista nuorin oli vuonna 1942 vain kaksitoista-
vuotias. Hanen kuulustelussaan tosin kévi ilmi, ettd hin lopetti tyot yliopistolla jou-
lukuussa 1942, juuri siksi, ettd ty0 katsottiin liian raskaaksi hdnen ikéiselleen. Hinen
lisdkseen tiedusteluosaston palveluksessa oli kuitenkin muitakin keskitysleirivan-
keja, jotka olivat tyot aloittaessaan alle 15-vuotiaita. Kaksi “’keskitysleiripojista” oli
vuonna 1942 13-vuotiaita ja neljd 14-vuotiaita.’’

Itd-Karjalan keskitysleirien olosuhteita alettiin parantaa vahitellen syksystd 1942
eteenpdin. Yhtend toimenpiteend Petroskoin leireiltd vapautettiin heindkuun ja joulu-
kuun 1942 vilisena aikana noin neljannes hengissa sdilyneistd vangeista, yhteensé 4
374 henkil6d. Sodan pitkittyminen, leirien suuri kuolleisuus ja tyovoimapula olivat
suurimpia taustalla vaikuttavia tekijoitéd ratkaisulle. Leiriltd vapautetut henkil6t sijoi-
tettiin toihin joko Petroskoihin tai muualle miehitetylle alueelle. Leiriltd vapauttamisen
kriteereind olivat kyky huolehtia toimeentulostaan, kéytds, terveydelliset tekijit ja
”muu sopivuus”. Leiriltd vapautetut merkittiin viestdluetteloihin epakansallisena siir-
tovidkena. Taustalla oli siis edelleen ajatus siitd, ettd heiddn oleskelunsa michitetylld
alueella oli véliaikaista. Leiriltd vapautetut eivat muutenkaan olleet samassa asemassa
kuin muu vapaana ollut véaestd. Muut vapaana olleet paikalliset saivat sotilashallinnon

luvalla muuttaa paikasta toiseen, mutta epékansallinen siirtoviki 1.’

334 Poliisitutkintapdytékirja yliopiston tulipalon johdosta, IKSHA, Hallinnollinen osasto,

Poliisitutkintapdytékirjat 1942—1944, T9729/6, KA.

Poliisitutkintapdytékirja yliopiston tulipalon johdosta, IKSHA, Hallinnollinen osasto,

Poliisitutkintapoytakirjat 1942—-1944, T9729/6, KA.

336 Kulomaa 1989, 140; Hyytid 2008, 173—174.

37 Keskitysleirivankien kuulustelut, IKSHA, Hallinnollinen osasto, Poliisitutkintapdyti-
kirjat 1942-1944, T9729/6, KA.

38 Kulomaa 1989, 77-78.

335

108



Sotasaalisarkisto miehitysvallan véalineena

Petroskoin keskitysleirien komentajana huhtikuussa 1942 aloittanut Kustaa Le-
vilahti olisi halunnut sulkea leirit kokonaan elokuussa 1942, mutta tdhén ei suos-
tuttu. Hanet joulukuussa 1942 korvannut Rolf Schildt suhtautui kielteisesti tyoky-
kyisten vankien vapauttamiseen. Vapaana néille tuli maksaa huomattavasti suurem-
paa palkkaa, mika teki heiddn kdytdstddn tyovoimana huomattavasti aiempaa kal-
liimpaa.** Sotasaalisarkistossa tydskentelevistd vangeista suurin osa ehdittiin va-
pauttaa ennen linjanmuutosta. Yksittdisid vapautumisia tapahtui muutoinkin, mutta
elokuussa 1942 tiedusteluosasto ldhetti valvontaosastolle kahdeksan pyynt6é tyon-
tekijdn vapauttamisesta “toihinsd yliopistolle.” Byrokratia otti ilmeisesti aikansa
koska melkein kaikkien ndiden tyontekijoiden oleskeluluvat ja siis vapautuminen on
paivatty marraskuulle. Marraskuu ndyttdd muutenkin olleen merkittdva vapauttamis-
kuukausi. Periti neljintoista sotasaalisarkiston tyontekijdn oleskelulupa oli mydn-
netty marraskuussa 1942340

Sotasaalisarkistossa oli vuodenvaihteessa 19421943 t6issd myds monta henki-
164, jotka oli palkattu toihin heti keskitysleiriltd vapauttamisen jilkeen. Tyypillisesti
oleskelulupa on péivétty paivdé aikaisemmin, kuin he ovat aloittaneet tdissé sotasaa-
lisarkistossa. Vaikuttaa siis silt4, ettd rekrytointi sotasaalisarkistoon on taannut heille
myds vapauttamisen keskitysleiriltd. Yliopiston tulipalon aikaan endd 17 sotasaa-
lisarkiston tyontekijéa tuli keskitysleireistd ja heistd vain kolme oli téysi-ikéisid. Ala-
ikdisistd vangeista vapautettiin vain kolme henkil6a, joista yksi yhdessd ditinsd
kanssa ja kahden muunkin tiedoissa mainitaan heilld olleen diti Petroskoissa.>*!
Syksy 1942 merkitsi siis isolle osalle sotasaalisarkistossa tydskennelleille keskitys-
leirivangeille vapauttamista asumaan kaupunkiin.

Kiinnostava kysymys on se, paransiko vai huononsiko tydskentely sotasaalisar-
kistossa keskimaarin keskitysleirivankien mahdollisuuksia selviytyd michitysajasta.
Mirkka Danielsbackan sotavankitutkimuksessa on havainto, jonka mukaan tyonteko
lisési vankien kuolleisuutta, jos se oli fyysisesti raskasta, eikd ruoka-annoksia nos-
tettu suhteessa tyon raskauteen (esimerkiksi metsé- ja ratatydmaat). Sen sijaan tyon-
teko paransi vankien mahdollisuutta selvitd, jos se samalla tarkoitti parantunutta ruo-
kahuoltoa (maatilat).3*?

Se paransiko sotasaalisarkistossa tehty ty0 selvidmismahdollisuuksia, riippui
myos siitd, tarjosiko se mahdollisuuden ylimiérdisen muonan hankintaan. Aivan en-

39 Hyytid 2008, 68-69; Kustaa Levilahden PM keskitysleireistd 2.8.1942, IKSHA, Hal-
linnollis-taloudellinen tiedustelutoimisto, Salainen diaari 1941-1942 [kirjeenvaihto],
T5682/1, KA.

Poliisitutkintapoytékirja yliopiston tulipalon johdosta, IKSHA, Hallinnollinen osasto,
Poliisitutkintapoytékirjat 1942—-1944, T9729/6, KA.

Poliisitutkintapoytékirja yliopiston tulipalon johdosta, IKSHA, Hallinnollinen osasto,
Poliisitutkintapdytikirjat 1942—-1944, T9729/6, KA.

342 Danielsbacka 2013, 126.
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simmaisid viikkoja lukuun ottamatta ei voi sanoa, ettd keskitysleirivankeja olisi var-
tioitu tdissé ollessaan erityisen tiukasti. Heiddt kuljetettiin toihin ja takaisin leirille
vartioituna, mutta todennikoisesti tyopdivén aikana oli mahdollisuuksia olla yhtey-
dessd kaupungin vapaaseen videstoon tai jopa livahtaa huomaamatta ruuan hankin-
taan. Vartiomiesten méara vaihteli vuoden 1942 aikana kahden ja kahdeksan vililld
ja heilld oli muitakin tehtivid kuin vankien vartiointi. Huhtikuussa 1944 sotasaalisar-
kistolla oli enéé yksi vartija, joka kiersi neljén eri sdilytyspaikan luona. Lisdksi hin
saattoi keskitysleirivangit aamuisin ja iltaisin keskitysleiriltd tyopaikoille.’*

Yliopiston tulipalon jilkeen tehdyissd kuulusteluissa esimerkiksi O.R. kertoi
kdyneensa tulipaloa edeltdviana paivana tyopdivan jalkeen hammaslddkarissa ja pa-
lanneensa vasta sitten keskitysleiriin, ’josta erds suomalainen vartiomies oli tullut
R.:d4 vastaan Pddvartioon, josta R. oli leirille soittanut.”*** Lainaus kertoo sekd siité
ettd keskitysleirivangeilla oli mahdollisuus saada lupa kaupungilla asioimiseen, ettd
siitd, ettd liikkkumista kuitenkin kontrolloitiin. R.:n paluu leiriin onnistui vain paédvar-
tion kautta.

Tyossé kayville vangeille maksettiin myds pientd palkkaa, josta tosin osa mak-
settiin keskitysleirille korvauksena tydssidkdyvien saamista korotetuista muona-an-
noksista. Koska palkkaan vaikutti myds tyoteho, saattoi leirille pidatettivé osa pa-
himmillaan ottaa koko palkan.’* Joulukuussa 1942 keskitysleirivankien péivipalkka
vaihteli kolmen ja kuuden markan vélilld. Suurin osa heisté sai kolme markkaa péi-
viltd, jolloin kahden viikon palkkalistassa kokonaispalkaksi tuli 42 markkaa. Van-
kien palkan pienuus havainnollistuu hyvin siind, ettd paikalliset vapaat tyontekijat
saivat saman verran tai enemman palkkaa tunnissa. Heidén kahden viikon listassaan
ansiot vaihtelivat 336 ja 600 markan vililli.**® Suomalaiset tyontekijét saivat vield
huomattavasti suurempia palkkoja. Joka tapauksessa pienikin rahasumma, jolla saat-
toi ostaa ruokaa, saattoi olla merkittdva selviytymisen kannalta.

Keskitysleirivankeja kéytettiin sodan ensimmaisind kuukausina ennen kaikkea
kirjojen ja arkistojen kantamiseen paikasta toiseen. Ty0 oli siis fyysistd, mutta ei
poikkeuksellisella tavalla, kun siti suhteuttaa siihen, mika oli aikakaudelle tavallista
esimerkiksi maataloustdissi tai rakennuksilla. Neuvostoliiton viralliseen ideologiaan

33 Pentti Renvall Bruno Niskalle 18.12.1942, IKSHA, Tiedusteluosasto, Yleinen kirjeen-

vaihto 1942-1943, T19933/41, KA; Arvi Huttunen Bruno Niskalle 7.5.1943, Reino

Castrénin todistajanlausunto 2.8.1943, IKSHA, Tiedusteluosasto, Yleinen kirjeen-

vaihto 1942-1943, T19933/55, KA, Tilastotoimisto ItdKar.SE:n komento-osastolle

15.4.1944, IKSHA, Tilastotoimisto, Yleinen kirjeenvaihto 1944, T7284/1, KA.

O. R.:n kuulustelu 29.12.1942, Poliisitutkintapdytikirja yliopiston tulipalon johdosta,

T9729/6, KA.

35 Kulomaa 1989, 139-141.

346 Ppoliisitutkintapdytékirja yliopiston tulipalon johdosta, IKSHA, Hallinnollinen osasto,
Poliisitutkintapdytékirjat 1942—1944, T9729/6, KA.
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kuului tyonteon tasa-arvon lisidminen ja tdssd hengessd myos naisia haluttiin saada
tehdasty6hon ja muille perinteisesti miehisille aloille. Neuvosto-Karjalan talouden
tarkeimmaéll4 alalla metsdtodissa oli ennen sotaa naisia viidesosa, tosin edelleen paé-
osin muissa kuin itse raskaimmissa puunkaatotehtivissd.>*’

A. Golubev on huomioinut, ettd sotilashallinto halusi tehdéd propagandassaan sel-
vin eron neuvostoliittolaiseen naisihanteeseen. Naisia ei haluttu esittdd ty6ldising,
vaan kodin piirissd toimivina perhe- ja uskonnollisten arvojen kantajina. Myos kou-
luissa korostui kdytdnnon kotitaloustyon opettaminen tytdille ja heiddn valmistami-
sensa perheeniidin ja eménnin tehtdviin.**® Tdma ei kuitenkaan nidkynyt michitys-
hallinnon kéytédnnoissd. Kun tydikdisid miehid oli vain vihin, kaytettiin sekd va-
paana ettd vankeina olleita naisia “miesten tdissd”. Miehitysaikana metsétdissa kay-
tetystd tydvoimasta naisia oli esimerkiksi vuonna 1943 60 prosenttia.’*’ Niinpd mie-
hitysaikainen todellisuus, jossa naiset tyoskentelivdt rakennustydmailla ja metsa-
toissd saattoi paradoksaalisesti olla 1dhempéné neuvostopropagandan ajatuksia, kuin
sotaa edeltinyt aika. Neuvostoliittolainen naisihanne ei nimittiin ollut lyonyt lépi
etenkddn Neuvosto-Karjalan maaseudulla, vaan tydnjako oli edelleen ollut melko
perinteinen.’*® Raskaimmissa tdissd miehityshallinnon aikana oli tosin pidasiassa
epékansalliseksi maériteltyjd naisia, joille suomalaista maailmankuvaa ei edes yri-
tetty opettaa.

Lahdetilanne ei mahdollista sotasaalisarkistossa tehdyn tyon ja kuolleisuuden
vilisen suhteen varmaa analyysid, mutta jotain voi ehkd péételld siitd, ettd niistd
Widnésin mainitsemista maaliskuun 1942 alussa sotasaalisarkistossa tyOskennel-
leistd vangeista, joiden tiedimme olleen hengissé vield yliopiston tulipalon aikaan,
kolme neljisti tydskenteli melko keveissi tdissd kirjojen ja arkistojen jirjestjind.>>!

Renvallin péivékirjasta 16ytyy yksi kuvaus, jossa vangit valittivat tyon olevan
litan raskasta. Sotasaalisarkistoon saapui kirjoja laatikoihin pakattuina ja Renvall
kirjoitti niiden siirrosta kuvauksen: naiskeskitysleirildiset saivat latoa ne ylds ja mu-
kisivat kovasti muka liian suuria laatikoita. Yksi jopa purki mieltddn Widnasille, ettd
miksi ei tuo 'teiddn luutnanttinne' itse osallistu kantamiseen.” Paivikirjamerkinnissa
mainittu Helsingin yliopiston kirjaston nuorempi alikirjastonhoitaja Maria Widnis
on kiinnostava esimerkki sotasaalisarkiston tyontekijoiden ja vankitydvoiman suh-
teista. Widnésin iti oli Venijélté ja isd suomalainen kenraalimajuri, joka oli toimi-
nut muun muassa Vaasan ja Uudenmaan ld&nien kuvernoorind. Tausta ei estinyt

347 Lahteenmaiki 2021, 75-76.

38 Golubev 2007, 11, 16.

39 Golubev 2009, 287.

330 Golubev 2007, 11, 16.

31 Poliisitutkintapdytékirja yliopiston tulipalon johdosta, IKSHA, Hallinnollinen osasto,
Poliisitutkintapdytakirjat 1942—-1944, T9729/6, KA.
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Widnésin palkkaamista sotasaalisarkistoon, pdinvastoin hinen venédjintaitoaan tar-
vittiin sielld. Ajoittain tausta silti nousee ldhteissa esille, yleensé tilanteissa, joissa
Widnis muiden mielestd suhtautui liian positiivisesti vankeihin. Edelld mainittu
Renvallin péivéakirjamerkintikin jatkui ja tuntui kuin Widnésin sympatia olisi néi-
den hinen maanmiestensi puolella.””>?

Widnisille kuului vendjéntaitoisena vankien tyon ohjaaminen. Huhtikuussa Ren-
vall kirjoitti:

”Yliopistolla ei saa kuria millddn, pikkuprihamme juoksevat joka paikassa ja
sotkevat milloin sielld, milloin tdélld kirjoja ja paperia. Widnisid en saa sano-
maan heille ankarasti, héin ei voi rysséldiselle luonnolleen mitéédn, joka ottaa né-
mékin kovin inhimillisesti. Uhkaan jérjestdd selkdsaunan heille ja vaadin Wid-
ndsid varoittamaan siitd.”3>?

Widnis oli sotasaalisarkistolle arvokas tyontekijd ammattitaitonsa takia sekd
juuri siksi, ettd hian kykeni kommunikoimaan venéjénkielisten vankien kanssa ja ké-
sittelemédn vendjénkielistd kirjallisuutta. Eino Nivangan kirje Haltsoselle marras-
kuulta 1942 kuvaa silti hyvin sitd, miten ristiriitaisesti Widnésiin suhtauduttiin. Toi-
saalta hintd arvostettiin, toisaalta sukujuuret Venéjélla olivat epiilyttdvid. Eino Ni-
vanka kuvasi kirjeessdin, miten paljon hinen rajallinen venijén taitonsa hankaloitti
tyontekoa, mutta ”Aina kun tiukka paikka tulee on tietysti Maria Borisovna”. Vena-
ldisen isdnnimen kaytolld hian korosti Widnésin venéldisyytti, eikéd selvistikdin oi-
kein arvostanut sité, ettd Widnds viihtyi hyvin Petroskoissa ja oli Nivangan mukaan
”tdssd ilmapiirissd kuin kala vedessédédn ainakin, eiké ilmeisesti halua ikéni takaisin
kotisuomalaisen kulttuurin ilmapiiriin.”%*

Widnésin suhtautumistavan erosta suhteessa muihin sotasaalisarkiston tyonteki-
joihin on kiinnostava esimerkki lokakuulta 1941. Maria Widnis ja Sulo Haltsonen
olivat molemmat saapuneet muutamaa péivad aikaisemmin Petroskoihin ja molem-

352 Pentti Renvallin péivikirja 29.1.1942, PRA, Cd, Kopiot piivikirjamuistiinpanoista

1941-1942, KA.

Pentti Renvallin pdivékirja 16.3.1942, PRA, Cd, Kopiot péivikirjamuistiinpanoista

1941-1942, KA.

3% Eino Nivanka Sulo Haltsoselle 10.11.1942, Sulo Haltsosen arkisto, kirje 1166:135:10,
SKS KIA. Widnésin ruotsinkielisyys ei nouse 1&hteissdni esiin, mutta voisi pohtia sité-
kin, millainen merkitys silld oli sotasaalisarkistossa, jonka henkilokunnasta ainakin
Renvall oli opiskeluaikoinaan ollut aitosuomalaisuuden kannattaja. Aitosuomalaisuus
oli AKS:n keskeisid periaatteita ja nékyi miehitetylld alueella esimerkiksi siind, ettd
suomalaisten perustamissa oppikouluissa miehitetylld alueella ei ensin opetettu ollen-
kaan ruotsia. Ruotsi liséttiin oppiaineeksi vuonna 1943, koska ilman sitd koulut eivét
voineet antaa keskikoulun todistusta. P44tos heritti suurta vastustusta etenkin valistus-
osastossa. Hyytid 2008, 95-99.

353

112



Sotasaalisarkisto miehitysvallan véalineena

mat kuvasivat kirjeessé tyontekoa yhdessé sotavankien kanssa, joita téssi vaiheessa
kéytettiin tydvoimana yliopistolla. Widnés kirjoitti neutraalisti kahdesta sotavan-
gista, jotka olivat apuna, mutta “mycket ovana med sadant arbete”. Haltsonen taas
kirjoitti heiddn tyoskentelevdn “haisevien vanjojen kanssa”, jotka “pitivdt neuvoa
siitd alkoiko jonkun kirjailijan nimi a:lla vai b:114.”3%

Mirkka Danielsbackan tutkimuksen mukaan suomalaiset suhtautuivat sotavan-
keihin keskimiérin sitd myonteisemmin, mitéd l&heisemmasséd kontaktissa he olivat
heididn kanssaan.**® Luultavasti timéd pétee myos keskitysleirivankeihin. Widnésin
mahdollisuus suoraan kommunikointiin vankien kanssa sai mahdollisesti hdnet na-
kemaén heidit positiivisemmassa valossa kuin muu sotasaalisarkiston henkildkunta.
Oman taustansa takia Widnés ei luultavasti myoskdan suhtautunut 1dhtékohtaisesti
negatiivisesti vendldisyyteen sindnsa.

Sotasaalisarkistossa toissé olleiden vankien kohteluun vaikutti myos keskityslei-
reilld voimassa ollut kurinpitosdannostd, jonka rangaistusvalikoimaan kuului vuoro-
ton tyonteko, valoisaan tai pimeddn eristyshuoneeseen sulkeminen, muona-annosten
pienentéiminen ja kurittaminen enintéén 25 raipaniskulla.*>’ Tima nékyy lahteissi ai-
nakin toukokuussa 1942, jolloin erdén vangin ilmiannon perusteella tehtiin yllatyk-
send ruumiintarkastus keskitysleirivangeille. Tarkastuksessa 16ydettiin muuan mu-
assa kolme kirjaa, joista vangit yrittivit padstd eroon ennen tarkastusta heittdmalla
ne ikkunasta. Renvall néki tilanteen ikkunasta ja kirjoitti seurauksena olevan Ilmoi-
tus keskitysleirille varkauksista ja selkdsaunat ovat tiedossa.”**

Yksi sotasaalisarkiston tyontekijé suljettiin Kinnasvaaran vankilaan, koska hanta
epdiltiin kirjojen varastamisyrityksestd, vddrien tietojen antamisesta, kaupunkineu-
voston jdsenyytenséd salaamisesta ja koululaisten suomalaistamisen moittimisesta.
Yliopiston tulipalon takia tehdyistd kuulustelupoytékirjoista ilmenee, ettd vangittu
A. H. oli epékansalliseksi médritelty 1906 syntynyt opettaja, joka oli tyoskennellyt
maatalousosastolla. Han oli Kinnasvaaran vankilassa ainakin vield tammikuussa
1943 3%

Ankaruus toimi myo0s pelotteena muiden paikallisten tyontekijoiden ja vankien
suuntaan. Renvall kirjoitti kesdkuussa, ettd ankarat toimenpiteet A. H.:ta kohtaan

355 Maria Widnds Tor Bickmanille 28.10.1941, Sulo Haltsonen Lauri Tudeerille
29.10.1941, HYK:n virka-arkisto, Sotasaaliskirjeenvaihto 1941-1944, Fa 1.1, KK.

3% Danielsbacka 2013, 288-291.

337 Kulomaa 1989, 95.

358 Pentti Renvallin péivikirja 16.3.1942, PRA, Cd, Kopiot paivikirjamuistiinpanoista

1941-1942, KA.

Pentti Renvallin péividkirja 1.6.1942, PRA, Cd, Kopiot pdivékirjamuistiinpanoista

1941-1942, KA; Eriditten sotasaalisarkiston palveluksesta erotettujen ynni niihin liit-

tyvien henkildiden kuulustelut, IKSHA, Hallinnollinen osasto, Poliisitutkintapdytakir-

jat 1942-1944, T9729/6, KA.
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alkoivat kantaa hedelmidi, kun erds vanki, joka oli Renvallin mielestd suhtautunut
hyvin kielteisesti suomalaisiin, raportoi hinelle 16ytdmaéstién salainen-merkinnalld
varustetusta asiakirjavihosta. Renvall tulkitsi, ettd kdytos johtui pelosta joutua jaka-
maan A. H.;n muille keskitysleirivangeille tuntemattomaksi jitetty kohtalo.>*

Kurinpitosdénnodston mukaan rangaistuksista maérdsi keskitysleirin péaillikko
eikd antanut sotasaalisarkiston henkilokunnalle oikeutta vankien kurittamiseen. Lh-
teistd 10ytyy kuitenkin esimerkkeja henkilokunnan antamista rangaistuksista. Yksi
niistd on Castrénin kertomus siitd, miten oli havaittu keskitysleirivangin toimineen
varomattomasti tulen kaisittelyssé, jolloin Renvall oli rankaissut vuorossa ollutta
lammittdjdd. ¢! Tdssi tapauksessa rangaistus saattoi olla muutakin, kuin fyysisté ku-
rittamista, mutta Renvallin paivékirjasta 16ytyy merkinnét kahdesta eri tapauksesta,
jossa hén kéytti ruumiillista vikivaltaa vankeja kohtaan. Tdma ei ollut sdéntdjen mu-
kaista, mutta tietoisuus siitd, ettd ruumiillinen rangaistus oli kéytdsséd keskityslei-
reissd, oli varmasti omiaan luomaan ilmapiirié, jossa vankien fyysinen koskematto-
muus ei ollut turvattu. Keskitysleirivankeihin oli helppo purkaa turhautumista ilman
pelkoa rangaistuksesta. Renvall kirjoitti erdésti tapauksesta, jolloin vangit olivat ha-
nen mielestddn olleet karjalaisen tulkin ldsndolosta huolimatta ”harvinaisen typeria”.
Lopulta Renvallin kérsivillisyys petti: ”Yksi saa minulta korvapuustin, kun toistu-
vista kielloista huolimatta kantaa laatikkoa olkapéélldén ja ripottelee papereita ym-
pariinsi.”3¢?

Toukokuussa Renvall kertoi toisesta tapauksesta:

”Ryssén luonne sai muuten eilenkin humoristis-atavistisen ilmauksen. Annoin
korville 1ammittdjdd, jonka tapasin asiakirjoja penkomasta ja viittasin puuk-
kooni, jos tapaus toistuu. Jolloin tdmai heittdytyi polvilleen maahan eteeni ja al-
koi lydda otsaansa lattiaan, nousi ylds ja toisti neljdsti saman seremonian. Siiné
seisoin kuin joku Dshingis-Kaani alamaisensa edessi ja kai se halveksunta, jota
tunsin oli samanlaista, miti Dshingis-Kaani on mahtanut tuntea.”3¢?

Renvallin kuvaus on kiinnostava myos siind suhteessa, ettd se kertoo harvinai-
sella tavalla siitd, mitd Suomen miehittiman alueen kaltaisessa jarjestelméssé toimi-
minen vaikuttaa siind valta-asemassa olevien mieleen. Renvall ei ollut jatkosodan

360 Pentti Renvallin péivikirja 11.6.1942, PRA, Cd, Kopiot piivikirjamuistiinpanoista

1941-1942, KA.
361 Kulomaa 1989, 95; Reino Castrénin todistajanlausunto 2.8.1943, IKSHA, Tiedustelu-
osasto, Yleinen kirjeenvaihto 1942—1943, T19933/55, KA.
Pentti Renvallin péivékirja 11.10.1941, PRA, Cd, Kopiot paivikirjamuistiinpanoista
1941-1942, KA.
Pentti Renvallin pdivékirja 27.5.1942, PRA, Cd, Kopiot paivékirjamuistiinpanoista
1941-1942, KA.
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aikaa vain arkiston pééllikko siviilitehtdviddn muistuttavassa asemassa, vaan poik-
keuksellisessa valta-asemassa suhteessa johtamansa organisaation kdyttdmiin van-
keihin. Edelld lainattu katkelma Renvallin péivikirjasta kertoo tdmén suhteen yh-
desté ulottuvuudesta aivan toisella tavalla kuin virallinen asiakirja voisi ikind tehda.

Miehitetyn alueen asukkaiden jakamisella kahteen kategoriaan oli vaikutuksia
kaytinnon toimien lisdksi my0Os ajatusmaailmaan. Suomalainen miehityshallinto
pyrki juurruttamaan myos alueen kansalliseksi médriteltyjen asukkaiden mieleen
ajatusta kansanryhmien perustavaa laatua olevasta erilaisuudesta ja karjalaisten
ylemmyydesti suhteessa venildisiin.*** Keviilld 1942 sotasaalisarkistossa oli tdissid
vepséldispoikia, joita kdytettiin myds tyonjohtotehtaviin. Keskitysleirilti tdihin ote-
tut alaikdiset vangit jaettiin tyoporukoihin heiddn alaisuuteensa. Renvall kirjoitti péi-
vikirjassaan, ettd vepsildispojat tuntuivat innostuneilta uuteen tyohonsd. Heidén
johdollaan aineistojen siirtdmistyd oli edennyt ripeésti ja Renvall kirjoitti tyytyvéi-
send: taitaa saarnani pojille siitd, ettd heiddn tdytyy oppia komentamaan ryssié, kan-
taa hedelmad.” %

Suhtautumisesta vankeihin on valitettavasti kdytdssé 1&hinnd Renvallin paivékir-
jamerkintdja, jotka loppuvat kesélld 1942. Emme siis padse juuri kasiksi sithen, mil-
lainen suhde keskitysleirivankeihin oli niill4 sotasaalisarkiston tyontekijoillé, jotka
tyoskentelivdt heiddn kanssaan ldheisesti paivastd toiseen tai miten tilanne muuttui
sodan aikana. Todennékdisesti suhtautuminen muuttui sodan loppua kohti, kun, suu-
rin osa vangeista vapautettiin ja samat henkil6t olivat olleet tdissé pitkddn. Suoma-
laisen henkilokunnan ei tosin sddnt6jen mukaan pitdnyt olla paikallisten asukkaiden
kanssa tekemisissa kuin valttdméttomissé tydasioissa, eikd 1dheinen kanssakédyminen
ollut todennikdisesti mydskéédn vankien intresseissa.

My0s vankien suhteesta suomalaisiin on kuitenkin léhteissd vain vihén tietoja,
joten mitddn yleisid johtopadtoksid heididn tavoistaan suhtautua michitysvaltaan voi
tehdé. Yliopiston tulipalon jélkeen tehdyistd kuulustelupdytikirjoista voi kuitenkin
tehda joitakin havaintoja mahdollisista strategioista. Kaiken ldpdisevéiné kysymyk-
send ratkaisujen taustalla kulki kysymys siitd, kuinka paljon suomalaisen michittdjan
kanssa voi tehdd yhteisty6td. Kun Saksa hyokkési Neuvostoliittoon, antoi Neuvos-
toliiton johto kansalaisille, erityisesti hallintovirkailijoille ja puolueen ja muiden jér-
jestdjen jasenille kdskyn organisoida aktiivista vastarintaa hyokkasjia vastaan. Vi-
holliselle tuli luoda vallatuilla alueilla sietiméttdmaét olot. Saksan valtaamilla alueilla
tdmé johtikin vastarintaliikkeen ja aktiivisen partisaanitoiminnan organisointiin.
Suomen miehittdimalla alueella tima ei onnistunut, ennen kaikkea siksi, ettd alueelle
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jéi niin véhin viestod ja sekin pddasiassa naisia, lapsia ja vanhuksia. Myos suoma-
laisten epdilyttavina pitimien henkildiden sulkeminen keskitysleireihin tai vankilaan
hankaloitti vastarinnan organisointia ja véeston harvalukuisuus seké tehokas rekis-
terdinti ja kontrollointi johti siihen, ettd tuntemattomat henkil6t huomattiin yleensi
nopeasti. Partisaanitoimintaa miehitetylld alueella johdettiinkin miehitetyn alueen
ulkopuolelta ja toteutettiin pidasiassa partiotyyppisend toimintana.>¢

Aktiivisen vastarinnan vastakohtana oli aktiivinen suomalaisen miehityshallin-
non tukeminen. Tdman valinnan tehneet ihmiset tekivit tietoisen valinnan syyllisty-
misestd maanpetokseen Neuvostoliiton lakien mukaan. Néitd aktiivisesti puolensa
valinneita oli melko véhin, mutta jokainen suomalaisten kanssa tekemisisséd ollut
joutui punnitsemaan sitd, mitd seurauksia hinen toiminnallaan olisi, jos Suomi ei
pystyisi pitdmaén aluetta hallussaan ja eteen tulisi asioiden selvittiminen neuvosto-
viranomaisten kanssa. Kéytinnossd eldaminen michitetylld alueella vaati vahintdén
jonkinasteista yhteistyotd suomalaisten kanssa. Jo pelkéstddn alueelle asetettu tyo-
velvollisuus kiinnitti jokaisen 15-60-vuotiaan suomalaiseen jirjestelmédn, samoin
se, ettd elintarvikkeet olivat miehityshallinnon sdénnostelyn takana. Miehitetyn alu-
een asukkaiden piti ratkaista, miten he luovivat jarjestelmien ristipaineessa. Vapaana
olleille paikallisille asukkaille se oli helpompaa, vangeilla oman tahdon mukaista
litkkumavaraa oli vihemmaén.

Aiemmin mainittu vankilaan joutuneen A. H.:n tapaus kertoo pyrkimyksesti sa-
laiseen vastarintaan. Yleisempé&a tuntuu kuitenkin olleen ilmid, jota voisi kutsua pas-
siivisuuden strategiaksi. Se ilmenee esimerkiksi siind, ettd kuulustelupdytékirjojen
perusteella osa vangeista oli jadnyt kiinni siitd, ettd he olivat jattdneet kertomatta
suomalaisia kiinnostavia tietoja itsestéén ja pitdneet omana tietonaan myds havain-
toja kiinnostavista arkistoista tai kirjoista. Strategian keskiossé oli siis pyrkimys olla
aktiivisesti auttamatta suomalaisia yhtiin enempii kuin oli pakko.**’

Toisenlainen, aktiivisempi strategia oli pyrkimys oman aseman parantamiseen
ilmiantamalla muita vankeja. Esimerkiksi A. D. ja M. D, vihjailivat yliopiston tuli-
palon jilkeen mahdollisuudesta, ettd yliopiston Syvériltd kotoisin olevat tyontekijat
olisivat tulipalon takana, koska yliopistolle oli juuri ennen paloa saapunut alueelta
arkistoja, jotka voisivat siséltda heistd kiusallista tietoa. He varoittivat ylipaétaan
suomalaisia liiallisesta sinisilmiisyydesti tyontekijoiden taustojen suhteen.>®®

366 Seppild 1989, 117-119; Hyytid 2008, 290-297; Verigin 2014.
Poliisikuulustelupdytikirja Adnislinnan yliopiston palon johdosta, Esim. G. A. ja A.P,
IKSHA, Hallinnollinen osasto, Poliisitutkintapdytikirjat 1942—1944, T9729/6, KA.
Poliisikuulustelupdytikirja Aénislinnan yliopiston palon johdosta, Erit..A. D.:n ja M.
D.:n kuulustelut. IKSHA, Hallinnollinen osasto, Poliisitutkintapdytakirjat 1942—1944,
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A. D. oli epdkansalliseksi méériteltynd suljettu keskitysleirille, mutta sielld ol-
lessaan hdn alkoi tehdd yhteistyotd valvonnan kanssa ja vapautui leiriltd tammi-
kuussa 1942. Toukokuussa 1942 Renvall kirjoitti hdnestd kaksi kertaa paivakir-
jaansa. Ensimmdisessd tapauksessa Widnis epdili A. D.:n salanneen 16ytdmidédn
erddn vangin miesti koskeneita asiakirjoja, minké jélkeen hénelle tehtiin ruumiintar-
kastus. Siind hidnen hallustaan 16ytyi kirjoja, purkkeja ja Onegan tehtaan luetteloita
muun muassa puolueen jisenistd. A. D. ilmoitti ottaneensa aineistot valvonnalle te-
kemidén t6itd varten, mikd Renvallin mukaan saattoi pitdd paikkansa. Renvall kir-
joitti myos, ettd heidén padtoksensd antaa A. D.:n jd4da edelleen sotasaalisarkistoon
oli suuri helpotus valvonnalle.’®® Tédmai viittaisi siihen, etti A. D.:n kertomus piti
ainakin joltain osin paikkansa

Muutamaa viikkoa mydhemmin A. D. ilmiantoi jonkun tydtovereistaan vastaa-
vasta toiminnasta. Tarkastetulta vangilta ei kuitenkaan 10ytynyt piilotettuja materi-
aaleja. Renvallia A. D.:n kdyttdytyminen inhotti, vaikka hén olikin valmis kaytta-
mién sitd hyodyksi:

”Mutta kylld se vain on iljettivid timé rysséldinen ilmiantosysteemi, vaikka sité
taytyykin kédyttdd maassa maan tavalla. D. suosittelee samalla toihin tuttavaansa:
lisdd vasikoita siis, mutta jos hén tekee tditd niin mikd siind. Jarjestetdén koko
NKVD:n verkosto Yliopistolle.”3”°

A. D. oli ennen vallankumousta ollut aliluutnantti ja sen jalkeen kirjanpitdja. Ha-
net oli tuomittu viideksi vuodeksi vankilaan syytettynéd vakoilusta saksalaisten hy-
viksi. Ehkd tdméd tausta sai suomalaiset vakuuttumaan hidnen epélojaaliudestaan
Neuvostoliitolle. Joka tapauksessa hidn pédsi sotasaalisarkistossa lajittelemaan arkis-
toja, kun suurinta osaa paikallisista asukkaista kéytettiin vain kirjojen lajittelussa.’”!
Lihteiden perusteella ei voi selvittdd oliko A. D.:n siirtyminen suomalaisten puolelle
aitoa tai tilannekohtaista parhaaksi valitun strategian noudattamista ja opportunis-
tista oman aseman parantamista. Joka tapauksessa hianen tekeménsé valinta oli 1dh-
teiden perusteella harvinainen.

Yksi sotasaalisarkistosta saadun tydpaikan ansiosta keskitysleiriltd vapautettu
vanki oli Grigori Grigorov. Hén eroaa kaikista muista ldhteisséni nakyvistd vangeista
siind, ettd hdnesti on saatavilla tietoa kolmesta erilaisesta ldhteesti, joista tirkein on

369 Pentti Renvallin péivikirja 11.5.1942, PRA, Cd, Kopiot péivikirjamuistiinpanoista
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hénen kirjoittamansa muistelmateos, joka julkaistiin postuumisti. Témén liséksi suo-
malaiset sotilaat kuulustelivat Grigorovia yliopiston tulipalon jélkeen ja erityinen
tutkimuskomissio Petroskoin vapauttamisen jilkeen.’’?

Kaikki ldhteet antavat Grigorovin toimista hieman erilaisen kuvan, eikd mitian
versioista voi pitdd varmasti todenmukaisena. Luinkin lihteiti erityisesti kuvauksena
Grigorovin taidosta navigoida vallanpitdjien tahdon ja omien pyrkimysten vélissa.
Grigorov oli vuonna 1900 syntynyt juutalaistaustainen professori, joka oli liittynyt
bolsevikkipuolueeseen vallankumouksen aikoihin. Grigorov toimi valmistumisensa
jilkeen puolueen tehtdvissd, kunnes héntd syytettiin vuonna 1926 troskilaisuu-
desta”. Tadmin seurauksena hénet ensin karkotettiin Uralin alueelle ja myShemmin
vangittiin. Grigorov joutui elaméin Neuvostoliiton vankileirikoneiston kynsissé suu-
rimman osan ajastaan ennen vuotta 1939, jolloin hénet vapautettiin. Suomalaisten
vangiksi Grigorov jédi Paateneella, jonne hénet oli mobilisoitu siviilina linnoitustoi-
hin37

Grigorov joutui ensin sotavankileirille ja sielld metsitoihin, mutta siirrettiin
sieltd siviilind Pyhéjarven keskitysleirille, missd hin toimi tulkkina keskitysleirin
saksantaitoiselle 1ddkarille. Hénet siirrettiin Pyh&jarvelté joksikin aikaa taas metsé-
téihin, mutta tiltd metsdtydleiriltd hinet tultiin hakemaan Helsinkiin. Grigorovin
mukaan siirron taustalla oli 1adkéri, jonka tulkkina hén oli toiminut ja jolta hin oli
pyytinyt apua pédstikseen fyysisesti kevyempiin toihin.*’* Grigorov oli sotilashal-
lintoesikunnan asiakirjoissa merkitty geologian professoriksi, vaikka hin oli véitel-
lyt Spinozan teksteisti ja opiskellut geologiaa vasta Vorkutan vankileirilld tydsken-
nellessdin geologien alaisena.’”> Tdmi totuuden venyttiminen oli tarkoituksenmu-
kaista. Geologian professorina hin oli suomalaisille kiinnostavampi ja vihemman
epailyttdva kuin kommunismin teorioita opettaneena filosofian professorina.

Grigorov siirrettiin keskitysleiriin Petroskoihin, jossa hidnelle heindkuussa 1942
tarjottiin mahdollisuutta vapautua ja siirtyé tdihin sotasaalisarkistoon.’’® Grigorov
anoi vapautumista keskitysleiristd elokuussa 1942 ja syyskuussa hin sai oleskelulu-
van Petroskoihin ja aloitti geologisen kirjallisuuden lajittelijana yliopistolla. Hén

372 Grigorov 2020; Grigori Grigorovin kuulustelu 15.12.1942, Poliisikuulustelupdytékirja
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toimi jonkin aikaa myds vapaiden tyontekijoiden tydnjohtajana, mutta sotasaalisar-
kistossa tyoskennelleen siviiliammatiltaan Helsingin yliopiston kirjaston nuorem-
man alikirjastonhoitajan Fino Nivangan mukaan tehtéva siirrettiin toiselle, koska
hén ei suoriutunut siitd kunnolla. Grigorovin oman version mukaan siksi, ettei hian
vanhana miehend jaksanut juosta kerroksesta toiseen. Nivangan mielestd Grigorov
vaikutti silménpalvelijalta.’”’

Nivangan tulkinta saattoi olla oikea siind mielessé, ettd Grigorov vaikuttaa olleen
ennen kaikkea vaikeissa oloissa selviytymisen asiantuntija ja tehneen paétoksia tar-
koituksenmukaisuuslédhtokohdasta késin. Hénelld oli sindnsd muistelmiensa perus-
teella voimakkaita poliittisia mielipiteitd ja hin oli kokemustensa takia syvésti pet-
tynyt Neuvostoliittoon ja vaikuttunut suomalaisesta yhteiskuntajarjestelmésti. Se ei
kuitenkaan maéaritellyt Grigorovin suhtautumista miehityshallintoon, vaan péétok-
senteon taustalla vaikuttaa olleen pyrkimys maksimoida selviytymismahdollisuudet
tekemaéttd kuitenkaan mitddn sellaista, joka riskeeraisi hdnen oman tai omaistensa
kohtalon, jos Neuvostoliitto voittaisi sodan. Grigorovin voi katsoa onnistuneen ta-
voitteissaan siind mielessd, ettd hin paési pois metsitdistd kevyempiin sisdtoihin ja
onnistui vapautumaan keskitysleiriltdkin. Grigorovin tai A. D. valintoja ei voi yleis-
tad koskemaan kaikkia sotasaalisarkistossa tydskennelleitd vankeja, mutta ne tarjoa-
vat mahdollisuuden pohtia sitd, millaisia monenlaisia kohtaloita ja mahdollisia stra-
tegioita sotasaalisarkistossa tyoskennelleilld vangeilla oli.

Vankityovoiman kayttd oli merkityksellistd sotasaalisarkiston kdytdnnon tyon
kannalta. Etenkin miehityksen alussa ldahes kaikki fyysinen ty0 teeteettiin ensin so-
tavangeilla ja sitten keskitysleirivangeilla. Vankien osuus tydvoimasta pieneni mie-
hityksen loppua kohti, mutta heitd oli tydvoimana aivan miehityksen paittymiseen
asti. T4lla oli oleellinen merkitys sille, millaisessa mittakaavassa sotasaalisarkistossa
kyettiin kantamis- ja lajittelutditd tekemédn. Ennen kaikkea vankien kayttd tyovoi-
mana sitoi sotasaalisarkiston miehityshallinnon kansallisuuksien erottelupolitiikan
toteuttamiseen. Sotasaalisarkistossa luotiin ja toisinnettiin joka pdivd miehityshallin-
non hierarkioita, kun osa paikallisesta tyovoimasta tuli saatettuna keskitysleirilté,
osa omista asunnoistaan kaupungilta, mutta epékansallisen siirtovéen statuksella ja
kansalliseksi médritellylla osalla oli niin vapaa asema, kuin miehitetyssd kaupun-
gissa keskell4 sotaa saattoi olla. Lahteisséni on vain yksi Renvallin péivékirjasta 10y-
tynyt vepséldispoikien esimerkki siitd, ettd sotasaalisarkiston suomalaiset tyontekijét
olisivat pyrkineet tai edes halunneet propagoida kansallisuuserotteluun perustunutta
ajatusmaailmaa paikallisille tyontekijoille. Tastd huolimatta he olivat haluamattaan-
kin osa ajatusmallin levittdmistd, koska miehityshallinnon tavoitteet etnisesti yhte-

377 Eino Nivangan kuulustelu 14.12. ja Grigori Grigorovin kuulustelu 15.12.1942, Poliisi-
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ndisen alueen muodostamisesta ruumiillistuivat joka pdivé sotasaalisarkiston tyon-
teon kaytannoissa.

3.2 Arkistoretkikunta Leningradiin?

Neuvosto-Karjalan miehityksen ja koko jatkosodan herkkyys aiheena Suomessa liit-
tyy suurelta osin siihen, ettid ne kytkeytvit kansallissosialistisen Saksan tekoihin ja
suunnitelmiin Euroopan tulevaisuudesta. Saksan hyokkdyksen pyséhtyminen ja lo-
pulta hévio tarkoittivat sitd, ettd myds monet suomalaisten suunnittelemat teot jaivat
toteutumatta: miehitettyd aluetta ei liitetty virallisesti Suomeen eika sielld suoritettu
suunnitelmien mukaista etnistd puhdistusta ldahettdimalla epdkansalliseksi maéritel-
tyja asukkaita pois alueelta. Néihin toteutumattomiin suunnitelmiin kuului myods
Suomen ja sotasaalisarkiston osallistuminen Leningradin museoiden ja arkistojen
tyhjentdmiseen yhdessé saksalaisten kanssa.

Neuvostoliitto ei suinkaan halunnut jattda arkistojaan miehittdjien késiin. Neu-
vostoliitossa arkistot kuuluivat hallinnollisesti NKVD:n alaisuuteen ja se antoi ennen
operaatio Barbarossa alkua ohjeet arkistojen evakuoinnista. Ohjeessa oli maéritelty
asiakirjaryhmat, jotka piti ensi sijassa pelastaa. luettelossa on aineistoja, jotka olisi-
vat olleet sotasaalisarkiston listalla korkealla, arkistoluettelot ja muut arkistonhallin-
taan liittyneet materiaalit, sotilaalliset arkistot sekd Neuvostoliiton turvallisuusjouk-
kojen henkildarkistot. Néiden liséksi turvaan piti saada erityisesti tairkeimmit histo-
rialliset arkistot.*”

NKVD otti uhkakuvina huomioon seké ilmapommitukset etti vihollisen miehi-
tyksen. Neuvosto-Liettuan arkistojen suojelua tutkinut Juliette Denis tunnistaa eva-
kuoitujen arkistojen ryhmistd kolme pdaryhmaéa: aineistot, joka katsottiin tdrkedksi
historiallisen arvonsa takia, aineistot, jotka voisivat olla vaarallista michittdjan ka-
sissd, ja aineistot, joita tarvittiin valtionhallinnon toiminnan jatkamiseen miehityksen
padttymisen jilkeen.’”® Karjalan keskusarkiston, viralliselta nimeltiin Karjalais-
Suomalaisen sosialistisen neuvostotasavallan NKVD:n keskusarkisto, evakuointi-
paitos tehtiin syyskuun alussa 1941. Arkistoja ldhetettiin kolmessa erdssé turvaan
kauas rintamasta.*

378 Denis 2012.

379 Denis 2012. Yhdysvalloissa kansallisarkisto julkaisi vuonna erilaisia ohjeita arkistojen
suojelusta sodan varalta. Vuonna 1941 julkaistun ohjeen ~Valtion ja paikallisen hallin-
non jatkuvuudelle valttdméattomat arkistot” nimi tiivistdd hyvin arkistojen suojelun ta-
voitteet kaikkialla sotaa kdyvissd maissa. Kaikista tirkeimmiksi ohjeissa méadriteltiin
asiakirjat, jotka todistivat kansallisuudesta ja omistusoikeuksista. Nugent 2005, 41.
Arhivam  Karelii 100  let, Karjalan  valtionarkiston  verkkosivusto.
http://www.rkna.ru/index.php/component/content/article/288-ob-arkhive/istoriya-ark-
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Erityisesti Petroskoissa, jossa olivat sijainneet miehitetyn alueen tdrkeimmiét
keskusvirastot ja keskusarkisto, arkistojen ja kirjastojen evakuointi oli suoritettu te-
hokkaasti. Vaikka sotasaalisarkiston kokoelmiin kertyi paljon aineistoja, saatiin tal-
teen Renvallin sanojen mukaan vain arkistojen rippeitd”.*8! Sotasaalisarkistossa ei
pidetty tilannetta korjaamattomana, vaikka tdrkeimmat arkistot olikin evakuoitu.
Oletuksena oli nimittdin, ettd Saksan hyokkdyksen edetessi saataisiin vield liséa tiy-
dennystéd kokoelmiin ja viimeistdédn michitetyltd alueelta turvaan kuljetetut arkistot
oli tarkoitus saada takaisin rauhanteossa.

Valtionarkiston johtajaan Blomstedtiin otti yhteyttd jo heindkuun alussa 1941
historiantutkija Evert Laine, jolle Helsingin yliopiston Suomen historian dosentti
Erkki Osmonsalo, oli soittanut. Osmonsalo oli ilmoittanut esittdvénsd ulkoministe-
ri6n kauppapoliittisen osaston paillikolle Rudolf Savolahdelle, ettd harkittaisiin mita
materiaaleja olisi rauhanneuvotteluissa vaadittava Vendjan arkistoista. Kirjoittaja oli
huvittunut Osmonsalon asioiden edelle kiirehtivésti innokkuudesta, mutta piti kui-
tenkin itse asiaa hyvini.’*> Osmonsalo kirjoitti itse myds Helsingin yliopiston kir-
jaston ylikirjastonhoitaja Lauri Tudeerille. Hanen mielestdan Suomi ansaitsi kor-
vausta Vendjan taholta kérsityistd vadryyksistd. Tieteen osalta sopiva korvaus olisi
tieteellisten kirjastojen kokoelmien tiydentéminen.’*3

Sotasaalisarkistossa alettiin varautua hyokkédyksen etenemiseen syvemmadlle
Neuvostoliittoon joulukuussa 1941. Renvall sai Castrénilta tehtédvéikseen valmistella
lausuntoa siitd, mitd Neuvosto-Karjalaa koskevia asiakirjoja olisi vaadittava Neu-
vostoliitolta. Liséksi Renvallin piti ilmoittaa, halusiko hén arkistoja hakemaan 14h-
teviin retkikuntaan mukaan. Renvall vastasi tdhdn myontévisti.®* Renvall ei kir-
joittanut retkikunnasta tarkemmin, mutta aikaisemmin syksylld Pddmajan tieduste-
luosasto oli varautunut Leningradin arkistojen tutkimiseen. Pddmajan alaisuudessa
oli osasto, joka kulki etenevien joukkojen mukana kuulustelemassa sotavankeja ja
tutkimassa sotasaalisasiakirjoja. Saksalaisten l&hestyessd Leningradia luutnantti
Heikki Aulion komentoon muodostettiin osasto, joka kuljetettiin proomulla saksa-

381 Pentti Renvall sota-ajan arkistokomitealle helmikuussa 1942, IKSHA, Tiedustelu-
osasto, Sotasaalisarkiston luettelot 1941-1944, T19933/16, KA. Sama koski ihmisi4.
Neuvostoliiton tavoitteena oli evakuoida kaikki siviilit ennen suomalaisten joukkojen
saapumista, mutta timi ei onnistunut suomalaisten nopean etenemisen, evakuoinnin
suunnittelussa tehtyjen virheiden ja jossain mérin ihmisten tahallisen jéttdytymisen
takia. Suomalaisten michittdmallé alueella oli silti vain noin 80 000 henkildd, kun Neu-
vosto-Karjalan asukasluku ennen sotaa oli noin puoli miljoonaa henkil6éd. Laine 1982,
84, 484-490; Golubev 2007, 8.

382 Evert Laine Kaarlo Blomstedtille 2.7.1942 KBA, Saapuneita kirjeiti 1941-1944, KA.

383 Erkki Osmonsalo Lauri Tudeerille 12.8.1941, HYK:n virka-arkisto, Sotasaaliskirjeen-

vaihto 1941-1944, Fa 1.1, KK.

Pentti Renvallin paivékirja 3.12.1941, PRA, Cd, Kopiot péivikirjamuistiinpanoista

1941-1942, KA.
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laisten selustaan. Tehtdvéné oli valmistautua ottamaan haltuun Leningradin suoma-
laisia ja Suomea koskevat arkistot. Tdma osasto sai palata tyhjin késin takaisin, kun
saksalaiset eivit edenneetkdin Leningradiin.’®® Renvallille esitetty tarjous liittyi
mahdollisesti vastaavan uuden retken suunnitteluun.

Yhteistyoté saksalaisten kanssa hoiti ulkoministeri¢ ainakin osittain yhteistyossa
sota-ajan arkistokomitean kanssa. Ulkoministerion lehdistoattasea Martola oli yh-
teydessi saksalaisiin arkistojen ja taideteosten osalta joskus syksylld 1941. Marras-
kuussa 1941 hén sai vastauksen, jossa luvattiin saksalaisten laittavan Moskovassa
sivuun kaiken Suomea kiinnostavan aineiston. Heindkuussa 1942 Saksaan lahetettiin
sota-ajan arkistokomitean kokoama lista toivotuista aineistoista.>*

Lista 10ytyy Kaarlo Blomstedtin arkistosta, josta 10ytyy myds luultavasti syk-
syltd 1941 perdisin oleva muistio sota-ajan arkistokomitean perustamisen tarpeesta.
Siind yhdeksi komitean tehtévistd maériteltiin arkistojen hankkiminen Neuvostolii-
tosta:

3. Tarton rauhassa sovittiin arkistojen vaihdosta, jota ei olla suoritettu Neuvos-
toviranomaisten vastahankaisuuden takia. Silloin saamatta jédaneet arkistot vaa-
dittava. Samaten olisi Suomen etuja valvottava monien muiden Venéjan arkis-
toissa sdilytettdivien maatamme koskevien ja sen historiantutkimukselle mit4 tir-
keimpien asiakirjojen suhteen. [...} Historiantutkijoilta olisi hankittava lisdsel-
vityksid siitd, mitd kokoelmia ja arkistoja Vendjéltd toivotaan saatavan. Pitdisi
jo ajoissa ryhtyd neuvotteluihin myos Saksan arkistoviranomaisten kanssa. Ai-
nakin saatava tilaisuus lainaamiseen ja kuvaamiseen. Ensi sijassa tuotava takai-
sin luovutetulle alueelle jddneet arkistot. Jos kirjasto- ja museopuolella ei olla
vield liikkeelld, pitdd ajatella niitikin.”3%7

Vield kevaalld 1942 arkistokomitea piti vastaisuudessa Neuvostoliitosta vaa-
dittavien arkistojen toimittamista Suomeen tdrkeimpénéd tehtdvindin. Komitea
olisi halunnut valvoa myds museoiden ja kirjastojen intressejd samassa asiassa,
mutta Valtioneuvosto jétti sille vain arkistoasiat. Tastd huolimatta komitea teki yh-
teistyota kirjastojen ja museoiden kanssa ja osana tétd yhteistyoté otti yhteytta Sak-
saan. Komitean pdytikirjan mukaan Saksan korkeimmat sotilas- ja siviiliviran-
omaiset suhtautuivat myonteisesti Suomen pyrkimyksiin hankkia Venéjaltd Suo-
melle kuuluvaksi katsottavaa arkisto-, kirjasto- ja museoaineistoa. Tdsséd vaiheessa

35 Heiskanen 1989, 172.

38 Ekholm 2007, 42-43.

387 Allekirjoittamaton ja paivdimiton muistio ’Sodan aiheuttamien arkistokysymysten ja
arkistojérjestelyjen hoitamista varten asetettava komitea”, KBA, Toiminta-asiakirjat,
Arkistolaitosta koskevia asiakirjoja, KA.
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komiteassa varauduttiin Saksan hyokkéyksen etenemiseen kesalld 1942 ja kokouk-
sessa padtettiin suunnitella retkikunta, jonka jdsenet tuntisivat eri alojen kirjalli-
suutta. %8

Renvallin osalta valmistautuminen Leningradin retkeen ja arkistojen saantiin
rauhanneuvotteluissa tarkoitti tietojen etsimistd sotasaalisarkiston aineistoista. Hyo-
dyllistd aineistoa oli esimerkiksi Karjalan keskusarkiston kortisto ja Leningradin his-
toriallisen arkiston opas. Téllaisten aineistojen avulla Renvall kirjoitti sota sota-ajan
arkistokomitealle luetteloa Karjalaa koskevasta aineksesta Neuvostoliitossa.*® Luul-
tavasti sama luettelo mainittiin tiedusteluosaston toimintakertomuksessa vuoden
1942 jalkimmaiseltd puoliskolta. Sen mukaan Tiedustelutoimistossa oli tehty Lenin-
gradin valtausta silmélldpitden suunnitelma sielld sijaitsevien Neuvosto-Karjalaa
koskevien tarkeiden arkistojen ja kirjastojen “evakuoimiseksi” sotilashallinnon kayt-
t6on.>° Samoihin suunnitelmiin liittyi luultavasti myos Pddmajan tiedusteluosaston
heindkuussa 1942 lihettimd Leningradin kartta.®! Vield syyskuussa 1942 toiveet
Leningradiin paisystd ilmeisesti eliviat Helsingissd péitellen Helsingin yliopiston
tyontekijdn Aarno Maliniemen kirjeestd Renvallille. Han kirjoitti epdmééraisillé sa-
nankéanteilld siitd, ettei Helsingistd vield voitu toimittaa Renvallille uusia toité,
mutta toiveita oli, ettd suoritukseen voitaisiin ryhtyé pian.**?

Jos Maliniemen “suoritus” viittasi Leningradin valtaukseen, niin tdmaé oli viimei-
nen kerta, kun se nékyi sotasaalisarkistoa koskevissa ldhteissd, mutta toiveet koko-
elmien tdydentdmisestd rauhanteossa elivit pidempéadn. Muistiossa sotasaalisarkis-
tojen ja kirjallisuuden kéytostd kevadltd 1943 todettiin, ettd tulevan Itd-Karjalan
maakunta-arkiston kokoelma tulisi koostumaan sotasaaliina saadun ja hallinnossa
tulevaisuudessa muodostuvan aineiston lisdksi rauhanteossa vaadittavista aineis-
toista. Vasta vuoden 1944 alussa sota-ajan arkistokomitea mydnsi, ettd komitean tyo
Neuvostoliitossa olevien arkistojen saamiseksi Suomeen oli jadnyt valmisteluas-
teelle.>

388 Ote sota-ajan arkistokomitean poytékirjasta 7.2.1942, IKSHA, Tiedusteluosasto, Ylei-

nen ja salainen kirjeenvaihto 1941-1943, T19933/50, KA.

389 Pentti Renvallin pdivikirja 29.1., 16.4. ja 27.4.1942, PRA, Cd, Kopiot pdivikirjamuis-
tiinpanoista 1941-1942, KA.

3% Tiedusteluosaston toimintakertomus 1.7.-31.12.1942, Tiedusteluosasto, Spk 26299,
KA.

¥ Pidimajan tiedsteluosasto ItiKar.SE:n tiedusteluosastolle 16.7.1942, IKSHA, Hallin-
nollis-taloudellinen tiedustelutoimisto, Salainen diaari 1941-1942 [kirjeenvaihto],
T5682/1, KA.

392 Aarno Maliniemi Pentti Renvallille 29.8.1942, HYK:n virka-arkisto, Sotasaaliskirjeen-
vaihto 1941-1944, Fa 1.1, KK.

393 Sota-ajan arkistokomitean toimintakertomuksen konsepti 3.1.1944, YNA, DB 3 2,
KA; Muistio sotasaalisarkistojen ja kirjallisuuden kaytostd 31.3.1942, HYK:n virka-
arkisto, Sotasaaliskirjeenvaihto 1941-1944, Fa 1.1, KK.
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Sodat paittineissd neuvotteluissa arkistojen siirtoja on késitelty Euroopassa ai-
nakin vuonna 1645 Ruotsin ja Tanska-Norjan vélilld solmitusta Bromsebron rau-
hasta l&htien. Suurimmassa osassa niistd on sovittu arkistojen siirtymisestd aluemuu-
tosten takia uudelle vallalle, joissakin arkistojen palauttamisesta aikaisemmalle
omistajalleen. Ranskassa vaikuttanut arkistotieteilija ja historiantutkija Charles
Kecskeméti, joka on kirjoittanut arkistojen laillisesta asemasta sotien aikana, tunnis-
taa ennen toista maailmansotaa tehdyistd sopimuksista elementtejd, jotka muodosti-
vat tapaoikeuden, periaatteet, joiden mukaan arkistoja sotien yhteydessa késiteltiin.
Tarkein niisté oli se, ettd edeltdjavaltion tuli luovuttaa seuraajavaltiolle sellaiset asia-
kirjat, joita tarvittiin suvereniteetin toteuttamiseen ja hallinnollisen jatkuvuuden to-
teutumiseen. Tétd periaatetta on kutsuttu my0s nimelld arkistot seuraavat lippua”
Muodollisia kansainvilisid sopimuksia aiheesta ei kuitenkaan ollut vaan Kecskeméti
lainaa historiantutkija Robert-Henri Bautier’n sanoja, joiden mukaan vuosisatojen
ajan ei ollut kyllédkéén kansainvalistd oikeutta arkistoja koskien, mutta sen sijaan oli
arkistojen ongelma kansainvélisessd oikeudessa. Kysymysté oli siis késitelty, mutta
kiiytossi ei ole ollut systemaattista sdannostod tai aiheen tutkimuksia.**

Arkistojen siirtymisestd muuttuneiden valtionrajojen mukaisesti kéytiin ajan-
kohtaista keskustelua ympéri Eurooppaa maailmansotien vélisend aikana, kun Eu-
rooppaan syntyi lukuisia uusia valtioita. Teoriassa vallalla oli yleisesti hyvéksytty
kisitys siitd, ettd aluetta hallitsevalla vallalla tulisi olla kdytdssd alueeseen liittyvit
arkistot. Arkistoja vaadittiin joko vetoamalla pertinenssiin (arkistot koskivat valloi-
tettua aluetta) tai provenienssiin (arkistot olivat syntyneet valloitetulla alueella).’*’
Voidaan puhua myos funktionaalisesta pertinenssistd eli sellaisista asiakirjoista,
jotka ovat vélttdmattomid alueen hallintaa varten. Kaytdnndssé ajatus tuotti kuiten-
kin suuria vaikeuksia, koska sitd oli vaikea sovittaa yhteen keskeisen arkistoperiaat-
teen — provenienssin rikkomattomuuden kanssa. Aiheesta kirjoittaneet arkistoalan
ammattilaiset kritisoivat siirtojen lopputuloksena ollutta arkistojen hajoamista.*

Arkistojen jakaminen tilanteessa, jossa maa-alue siirtyy toisen vallan hallintaan,
ei ole helppoa. Erityisesti keskushallinnon tasolla arkistonmuodostajan toiminta har-
voin on jaettavissa niin selkeisiin osa-alueisiin, ettd siitd voitaisiin helposti erottaa
vain tiettya aluetta koskevat asiakirjat. Usein tiettyd aluetta koskevat asiakirjat ovat
hajaantuneita lukuisten eri arkistonmuodostajien arkistoihin muita alueita koskevien
asiakirjojen sekaan. Niinpd molemmilla osapuolilla on hyvit mahdollisuudet perus-
tella arkistojen kuuluvan itselleen.

Suomessa aiheesta keskusteltiin Tarton rauhansopimuksen solmimisen yhtey-
dessd vuonna 1920 ja sen jalkeen. Tarton rauhansopimuksessa sitouduttiin palautta-

39 Kecskeméti 2012, 26—34; Engman 1998, 114.
3% Engman 1998, 118.
3% Grimsted 2001, 83-86; Engman 1998, 123.
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maan julkisten viranomaisten arkistot, jotka koskevat ”yksinomaan tai padasiallisesti
toista sopimusvaltiota tai sen historiaa.” Tarkempi sopimus allekirjoitettiin neuvot-
telujen jilkeen vuonna 1924 ja aineistojen siirrot kiiynnistyivit sen jilkeen.**” Joita-
kin asiakirjoja saatiin Neuvostoliitosta kopioina. Suomalaisilla oli toiveita laajem-
mastakin projektista, mutta lopulta toteutui yksi matka Neuvostoliittoon vuonna
1930 ja télloin sielld kopioitiin 1500—1700 -lukujen aineistoja. Sotasaalisarkistoon
liittyneistd henkilGistéd projektissa oli mukana Maija Ruuttu (my6hemmin Rajainen),
joka oli mukana Neuvostoliitossa kiiyneessi delegaatiossa.>®

Suomi ei suinkaan ollut ainoa maa, joka neuvotteli Neuvostoliiton kanssa arkis-
tojen siirroista. Vendjén imperiumin hajoaminen ja uusien valtioiden synty aiheutti
muun ohessa massiivisen vadrdssi paikassa olevien arkistojen ongelman. Uudet val-
tiot halusivat historiaansa ja hallintoaan koskevat arkistot omalle maaperilleen,
mutta Neuvostoliitto ei ollut halukas luovuttamaan niiti. Esimerkiksi Puola sai Neu-
vostoliitolta vain pienen osan haluamistaan arkistoista.*”

Aikaisemmassa suomalaisessa tutkimuksessa on esitetty, ettd suunnitellun Lenin-
gradin retken tavoitteena olisivat olleet juuri aineistot, jotka olisivat arkistot seuraavat
lippua -periaatteen mukaisesti kuulunet Suomelle, ja jotka suomalaisten kisityksen
mukaan olisi pitdnyt Tarton rauhansopimuksen perusteella saada Suomeen. Kansallis-
kirjaston ylikirjastonhoitaja ja kulttuuriaarteiden varkauksista kirjan kirjoittanut Kai
Ekholm onkin asiasta kirjoittaessaan tullut siithen tulokseen, ettd vaikka suomalaiset
valmistautuivat arkistojen ja kirjastojen hankkimiseen yhdessa saksalaisten kanssa, ei-
vit suomalaiset olleet liittymassa ”aarteenryostdjiin” eli osallistumassa Saksan massii-
viseen toisten maiden kulttuuriomaisuuden hévittimiseen ja rydstdmiseen. 4

Aivan niin yksinkertaisesti tilannetta ei voi kuitenkaan kuvata. Tarton rauhassa
saamatta jadneet arkistot muodostivat suurimman ryhmin halutuista aineistoista,
mutta ne eivat olleet ainoat, vaan arkistokomitean kirjekonseptissa opetusministeri-
6lle vuodelta 1944 kerrottiin komitean yhtend tehtdvéni olleen “valmistella niiden
asiakirjain esilleottamista ja Suomeen siirtdmistd, jotka Tarton rauhansopimuksen
perusteella tai muista samanlaatuisista syistd kuuluvat Suomelle, mutta jotka olivat
edelleen Neuvostoliitossa.”*"! Ndmi muut samanlaatuiset sisilsivit arkistokomitean
ajatuksissa monenlaisia aineistoja.

Kaarlo Blomstedtin arkistosta 10ytyy kolme padivaamatonta luetteloa suomalais-
ten toiveista. Niiden sisdltd vastaa Ekholmin kuvausta siitd, millaiset luettelot Sak-

37 Nuorteva & Happonen 2016, 114-117.

3% Orrman 2019 (2012), 338-339.

3% Nieuwazny 2012.

400 Ekholm 2007, 42-43.

401 Sota-ajan arkistokomitean kirjekonsepti opetusministeridlle 3.1.1944, YNA, DB 3 2,
KA. Alleviivaus kirjoittajan.

125



Liisa Vuonokari-Bomstrom

saan lahetettiin heindkuussa 1942. Néistd ensimmaéinen koski arkistoaineistoja ja oli
luultavasti se, jota Renvallkin oli valmistellut. Ensinndkin listauksessa haluttiin Suo-
melle kaikki ’kaytinnollistd tarvetta vasten vélttimattomat arkistot”. Naihin kuului-
vat takaisin vallatusta Karjalasta muualle viedyt arkistot ja aineistot. Niiden takaisin
saamisesta ehdittiin aloittaa jo selvitys vélirauhan aikana, mutta asia ei edennyt mi-
hinkéin, koska Neuvostoliitto ei ollut halukas aloittamaan neuvottelua aiheesta.*”
Vilttamattomiksi arkistoiksi katsottiin listauksessa myos Neuvosto-Karjalaa kos-
keva aineisto sekd Neuvosto-Karjalan ja Inkerin vdeston karkotuksia ja karkotus-
paikkoja selventivit asiakirjat.*®

Tamaén lisdksi Suomeen haluttiin Suomen valtiollista ja kulttuurihistoriaa koske-
via arkistoja. Tahdn kohtaan kuului arkistoja, jotka Suomen olisi pitdnyt saada Tar-
ton rauhansopimuksen perusteella, mutta my0s esimerkiksi suomalaissyntyisten tie-
demiesten kokoelmat kirjastoissa ja Vanhan Suomen asemaa kuvaavia asiakirjoja.
Viimeiseni arkistoja koskeneena kohtana luettelossa oli Suomen sotahistorian kan-
nalta térked asiakirja-aineisto, joka sisélsi vuosien 1918, 1939—-1940 ja meneilldén
ollutta sotaa koskevat arkistot, sikéli kuin ne vaikeuksitta ovat erotettavissa suu-
remmista yhteyksistid.” Myds heimosotien ja Ruotsin ja Venijén vilisii sotia koske-
neet aineistot oli laitettu listaan.***

Blomstedtin arkistosta 16ytyy samasta yhteydesta luettelot myos Neuvostoliitolta
vaadittavasta kirjallisuudesta ja esineistdstd. Luettelon mukaan Suomeen olisi pité-
nyt saada ennen vuotta 1917 Venijilla painettu Fennica-kirjallisuus, jos sité ei ollut
vapaakappaleena saatu, vallankumouksen jilkeen painettu Fennica seké kustannus-
likke Kirjan kustannusluettelot. Viimeisend kohtana mainittiin ’Yliopiston Kirjaston
slaavilaisen osaston haluamaa muutakin sekd vanhempaa, ettd uudempaa kirjalli-
suutta.”* Kolmas Blomstedtin arkistosta 10ytyvé luettelo piti sisdllddn esineitd,
jotka “valaisivat” Suomen kulttuuri- ja sotahistoriaa. Néistd voi mainita taisteluissa
vallatut liput tai suomalaisten taiteilijoiden teokset, jos niitd halussaan pitdvit mu-
seota hajotettaisiin.**®

402 Nuorteva & Happonen 2016, 187; Muistio ”Venégjille muualta siirretyistd tai sielld

muodostuneista arkistoista Suomelle luovutetaan seuraavanlaista ainesta”, KBA, Toi-
minta-asiakirjat, Arkistolaitosta koskevia asiakirjoja, KA.

Muistio ”Vendjille muualta siirretyistd tai sielld muodostuneista arkistoista Suomelle
luovutetaan seuraavanlaista ainesta”, KBA, Toiminta-asiakirjat, Arkistolaitosta koske-
via asiakirjoja, KA.

Muistio ”Venéjille muualta siirretyisti tai sielld muodostuneista arkistoista Suomelle
luovutetaan seuraavanlaista ainesta”, KBA, Toiminta-asiakirjat, Arkistolaitosta koske-
via asiakirjoja, KA.

Muistio ”Venijaltd tavattavasta kirjallisuudesta luovutetaan Suomelle”, KBA, Toi-
minta-asiakirjat, Arkistolaitosta koskevia asiakirjoja, KA.

Muistio ”Suomen kulttuurihistoriaa valaisevista Vendjilld tavattavista esineistd luovu-
tetaan Suomelle”, KBA, Toiminta-asiakirjat, Arkistolaitosta koskevia asiakirjoja, KA.
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Arkistokomitean toivelista véittdd hyvin samanlaisen kuvan kiinnostuksen koh-
teista, kuin Saksan ja Neuvostoliiton sotasaaliin kerd4jilla. Suurin osa arkistoista ha-
luttiin siksi, ettd niiden oletettiin sisdltdvén kéytdnnon tarpeisiin vastaavia tietoja.
Tallaisia olivat talvisodassa menetetyn Karjalan ja Neuvosto-Karjalan arkistot, joita
Suomeen olisi haluttu. Osa arkistoista ja esineistd oli kuitenkin kiinnostavia lahinna
niiden symbolisen arvon takia. Neuvostoliiton kokoamaa sotasaalista tutkinut Patri-
cia Kennedy kutsuu niitd trofeearkistoiksi. Jotkut niisti olivat yleisesti arvokkaita
historiallisia asiakirjoja, monilla oli kytkds tiarkeénd pidettyyn historiaan. Neuvosto-
liiton arkistojoukkoja kiinnosti esimerkiksi kansainvélisen sosialistisen liikkeen his-
toria, saksalaiset kokosivat ”germaanisesta vaikutuksesta” kertovia aineistoja.*"’

Vastaavia esimerkkejd 10ytyy myds varhaisemmasta historiasta. Charles Kecs-
kemétin mukaan ennen kansallisvaltioiden aikaa arkistojen siirrot sotien yhteydessa
olivat ldhinné kdytdnnon kysymyksid. Kun hallitsija sai valtaansa uuden alueen, sai
hén myos sen hallitsijalta, arkistot, jotka mahdollistivat sen hallitsemisen. Vasta kan-
sallisvaltioiden synty toi hdnen mukaansa siirtoihin mukaan intohimoja herittineen
ulottuvuuden. Nyt toisen vallan arkistojen omistamisen voitiin ajatella lisddvian val-
takunnan kunniaa.*®® Téti ajatusta vastaan sotii kuitenkin se, ettd jo ennen nationa-
lismin syntyd arkistoja siirrettiin valtakunnasta toiseen my0s symbolisista syisti.
Esimerkiksi Ruotsi harjoitti, mahdollisesti ensimmaéisené valtiona maailmassa, laa-
jamittaista arkistojen sotasaaliiksi ottamista suurvaltasodissaan ja kaytti niitd nimen-
omaisesti valtion suurvaltapyrkimysten tukemiseen. Samoin Napoleonin sotien yh-
teydessa Pariisiin koottiin arkistoja ympéri Ranskan valtaamia alueita. Napoleonin
hallinnon suunnitelmissa oli perustaa Pariisiin valtava eurooppalainen keskusarkisto.
Suunnitelma pohjautui osaltaan tieteelliselle kiinnostukselle, mutta my0s tarpeelle
korostaa Ranskan mahtia ja oikeuttaa sen imperialistista politiikkaa.*"’

Siind Kecskeméti on luultavasti oikeassa, ettd kansallisvaltioiden synty toi arkis-
tosiirroille uutta merkitystd. Kun arkistoista tuli yksi oikean kansakunnan symbo-
leista ja todiste siitd, ettd silld oli erillinen historiansa, jota voitiin tutkia, lisisi se
seka tuskaa arkistojen menettdmisesti ettd niiden arvoa sotasaaliina. Jos arkistoret-
kikunta Leningradiin olisi toteutunut, olisivat suomalaiset halunneet sieltd kdytan-
non kannalta hy6dyllisten arkistojen liséksi trofeearkistoja, jotka olisivat korostaneet
Suomen roolia sodan voittajana ja kaikkien suomensukuisten kansojen kulttuuripe-
rinndn ensisijaisena vaalijana.

407 Grimsted 2001, 278-282, 304-314, 333—-334; Cceuré 2007, esimerkiksi 173—174.
408 Kecskeméti 2012, 26-34; Ks. myos Lowry 2017 ja 2023b.
409 Auer 2017, 115-117; Coeuré 2007, 165.
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3.3 Sotasaalisarkiston rooli
sotilashallintoesikunnan tukena

Sotasaalisarkiston kohtaloista kdydyissd neuvotteluissa kévi ilmi, ettd Itd-Karjalan
sotilashallintoesikunnan intressit sotasalisarkiston suhteen perustuivat ennen kaik-
kea siithen suoraan hyotyyn, mité se saattoi sotasaalisarkiston aineistoista saada. Té-
min luvun on tarkoitus vastata kysymykseen siitd, millaisia sotilashallinnon tarpeet
olivat. Itd-Karjalan sotilashallintoesikunnan taloudellisen osaston pééllikkd Nils
Osara kiteytti sotasaalisarkiston hyddyn sotilashallinnolle kevaélld 1942 kokouk-
sessa, jossa neuvoteltiin sotasaalisarkiston perustamisesta ndin: Itd-Karjalassa oli
otettu haltuun ”osaksi kdyttokelpoinen talouseldma joka edustaa arvaamattomia paa-
omia, jotka on hoidettava ja toimitettava Suomen talouselimii hyodyttdméan.”#1°
Arkistoja ja kirjallisuutta siis tarvittiin, jotta voitaisiin mahdollisimman tehokkaasti
tutustua vallatulla alueella olleeseen tilanteeseen.

Samankaltaisia perusteluja kdytti myds saksalaisten arkistojen suojelua ja taka-
varikoimista suunnitellut Erns Posner Yhdysvalloissa. Posner korosti arkistojen hal-
linnan olevan keskeisessd roolissa, kun Saksaan perustettaisiin michityshallinto,
etenkin, jos paikalliset arkistotyontekijat olisivat paenneet tai vastustaisivat miehi-
tyshallintoa.*'' Suomen miehittémalld alueella tilanne oli juuri sellainen, ettd arkis-
tovirkailijoiden liséksi ldhes kaikki muutkin hallinnon rakenteissa tydskennelleet
henkil6t oli evakuoitu. Miehitetyn alueen hallinto oli siis kdynnistettdvd kokonaan
suomalaisin voimin ja toisaalta se oli my0s sotilashallinnon tahto. Sotilashallinnon
tarkoitus oli olla valmisteleva etappi alueen liittdmiseksi Suomeen, minka takia
kaikki kommunistisen hallinnon rakenteet haluttiin poistaa ja korvata suomalai-
silla.*1?

Sotilashallintoesikunnan tiedusteluosaston nimen edessé miehityksen ensimmai-
set kuukaudet kéytetty sanapari taloudellis-hallinnollinen kuvaa hyvin sité, mité so-
tilashallinto sotasaalismateriaaleita ennen kaikkea halusi. Talouden kdynnistimisen
lisdksi miehitetylld alueella piti saada toimimaan koko hallintokoneisto terveyden-
huollosta koululaitokseen. Hallinnon suunnittelu ja toteutus vaativat pohjakseen

410 Keskustelupdytikirja arkistokokouksesta 10.4.1942, IKSHA, Tiedusteluosasto, Ylei-
nen ja salainen kirjeenvaihto 1941-1943, T19933/50, KA.

411 Fckert 2012, 15.

412 Ainoa ala, jolla ehdittiin jo sodan aikana aloittaa jéirjestelmaillinen paikallisten asukkai-
den asettaminen suomalaisen hallinnon rakenteisiin, oli koululaitos. Alueelle jaaneitd
opettajia varten perustettiin Itd-Karjalan opettajaleiri, jonka tarkoituksena oli antaa
opettajille tdydennyskoulutusta niin, ettd he olisivat patevid opettamaan suomalaisen
opetussuunnitelman mukaan toimivassa koulussa, mutta ennen kaikkea valmiita aja-
maan miehitetyn alueen suomalaistumista. Namé opettajatkaan eivét ehtineet opetus-
tyohon miehitetylle alueelle, vaan ensimmadiset heistd valmistuivat juuri sodan péétty-
misen aikoihin. Vuonokari 2011.
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taustatietoa siitd, miten asiat oli jirjestetty ennen miehitystd. Sotasaalisarkiston ai-
neistojen perusteella voitiin tehdé néitd tavoitteita tukevaa tiedonkeruuta ja analy-
sointia. Kevailla 1942 kirjoitetussa muistiossa asia muotoiltiin niin, etti tehtiava tut-
kimus ei olisi padasiassa tieteellistd, vaan kdytdnnon tarpeisiin suuntautuvaa. Saman-
kaltainen priorisointi ndkyi my0s tutkimustydtd miehitetylld alueella koordinoineen
Valtion tieteellisen Itd-Karjalan toimikunnan toiminnassa. Se sai toimia sotilashal-
lintoesikunnan mairittelemissé rajoissa ja esikunta ilmoitti toukokuussa 1942, ettd
lupia saattoi antaa vain sellaiselle tutkimukselle, joka oli tirkedd miehitetyn alueen
hallinnolle tai jonka tekemisti ei voinut lykdtd my6hempédin. Niinpé valitut paino-
pistealueet liittyivit kansanrunouden keruuta ja Afinisniemelli tehtyjd antropologisia
tutkimuksia lukuun ottamatta maa- metsi ja -kalatalouteen seké geologiaan. !> Kiy-
tdnnon tydnjako tiedusteluosastolla meni niin, ettd sotasaalisarkisto keskittyi aineis-
tojen hankintaan ja jirjestelemiseen ja tiedusteluosaston toinen puolisko, joka sai
sodan loppuvaiheessa nimen tilastotoimisto, saatujen aineistojen analysointiin ja in-
formaation vilittimiseen eteenpdin erilaisina kddnnoksind, selvityksind, raportteina
ja tilastoina

Ihan nollapisteestd tyGtd ei aloitettu. Suomessa oli yritetty pysya selvilld siité,
mitd itdnaapurissa tapahtuu, vaikka neuvostojirjestelman sulkeutuneisuus ei tehnyt-
kaan siitd helppoa. Neuvosto-Karjalan tilanteesta olivat erityisen kiinnostuneita hei-
moaktivistit, jotka pitivdt ylld ajatusta Suur-Suomesta. Akateeminen Karjala-seura
julkaisi vuonna 1934 kirjan Itd-Karjala: esitys Itd-Karjalan maasta ja kansasta, sen
vapausliikkeen tdhdnastisista vaiheista, nykyisistd taloudellisista, sivistyksellisistd
Jja valtiollisista oloista sekd Karjalan kysymyksestd. Kirjan julkaistiin ilman kirjoit-
tajien nimid, mutta yksi heistd oli Reino Castrén, joka oli edellisend vuonna saanut
valmiiksi myds tutkimuksen Vienanmeren—Itimeren kanavasta.*!*

Jatkosodan aikaista tiedustelutoimintaa tutkineen Mikko Porvalin mukaan kirjan
sisiltd oli kiinnostavaa ennen kaikkea armeijan tiedustelun kannalta. Se oli "talou-
dellinen marssiopas Ainiselle”. Porvali linkittid kirjan kirjoittamisen yhteen Puo-
lustusvoimien tiedustelulaitoksen reservildiskurssien kanssa, joita pidettiin 1930-lu-
vulla. Niille kutsuttiin monia AKS:n aktiiveja, joille pidettiin iltaisin muilta opiske-
lijoita salassa ylimddriisid Neuvosto-Karjalaan liittyvid koulutuksia. Castrén oli
osallistunut tillaiselle kurssille ainakin vuonna 1936, samoin Arvi Huttunen.*"

Sotasaalisarkistoon kootut aineistot olivat siis materiaalipankki tiedusteluosas-
ton upseereille ja sotilashallinnon muille toimijoille. Miehityksen alkuaikoina sota-
saalisarkiston toiminta oli 1&hinnd reagoivaa. Tarkkojen suunnitelmien mukaan toi-

413 Muistio sotasaalisarkistojen ja kirjallisuuden kdytosti 31.3.1942, HYK:n virka-arkisto,

Sotasaaliskirjeenvaihto 1941-1944, Fa 1.1, KK; Laine 1993, 120-121.
414 Ajtola & Kuusi 1991, 97-99.
415 Porvali 2012, 56-57; Heiskanen 1989, 35.
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mimista ei voitu ajatella. Tietoja vélitettiin sen mukaan, millaista aineistoa satuttiin
l6ytdmain ja toisaalta yritettiin vastata muiden sotilashallintoviranomaisten tieto-
pyyntdihin. Tilanne vastasi sotasaalisarkisto-organisaatioiden toimintaa muuallakin
Euroopassa. Seké saksalaisten toimintaa Ranskassa tutkinut Sophie Cceuré etté 1an-
siliittoutuneiden toimia Saksassa tutkinut Astrid Eckert kiinnittdvat huomiota siihen,
ettd toiminta oli yhdistelma etukéteen valmisteltujen suunnitelmien noudattamista ja
kulloiseenkin tilanteeseen reagoimista ja improvisaatiota.*'® Myos haluttujen aineis-
tojen laatu oli samanlainen kuin muilla miehitetyilld alueilla. Arkistoista aseellisissa
konflikteissa kirjoittanut Patricia A. Nugent on todennut, ettd minimissédén miehitté-
javaltio tarvitsee yleensd karttoja ja tietoja michitetyn alueen infrastruktuurista,
useimmiten myds aineistoa, joka valaisee alueen aikaisempaa hallintoa ja véestora-
kennetta.*!’

Ensimmadisin péivind Petroskoissa etsittiin kuumeisesti juuri karttoja ja raken-
nuspiirustuksia. Lokakuun 15. pdivéd Renvall kirjoitti pdivékirjaansa ’suurkaappauk-
sen” péivistd. Hian oli 16ytidnyt rakennusinstituutin talosta rakennuspiirustuksia,
”’joita insindorit ja arkkitehdit ovat itkeneet monta péivad”. Talosta 16ytyi myos Pet-
roskoin asemakaava, vaikka harmittavan epitarkkana versiona. Loytynyt Karjalan
geologia meni heti lainaksi geologiselle toimistolle. Arkiston ensimméiinen viralli-
sesti merkitty laina oli Petroskoin hallintorakennusten karttojen lainaaminen arkki-
tehti Pernajalle.*!®

Tiedusteluosasto hankki tietoja myds kuulustelemalla sotavankeja, keskityslei-
rivankeja ja vapaita paikallisia asukkaita. Tiedusteluosaston sotapéivikirjoista ma-
ninintoja sotavankien kuulusteluista 10ytyy sddnnollisesti ja marraskuussa 1942
yhden vartiomiehen tydaika oli varattu kuulusteltavaksi tuotavien sotavankien kul-
jettamisen ja vartiointiin. Nostan tdhén esimerkkeja siitd, millaisia asioita kuulus-
teluilla haluttiin selvittdd. Karhuméen valtausta odottaessa tiedusteluosasto val-
misti kaupungin asemakaavan ja kohdeluettelon ilmakuvien ja sotavankien kuu-
lustelujen perusteella. Oppikirjoja jarjestiessddn Renvall taas hankki kuulustele-
malla paikallisia opettajia tietoja siitd, mitkd niistd olivat todella olleet kéytdssa.
Adnisen ja Syvirin vesireiteisti saatiin tietoa, kun Castrén kuulusteli keskityslei-
riltd 16ydettya luotsia ja tdma jdi lopulta ”osaston palvelukseen” yli kahdeksi kuu-
kaudeksi. Kun tiedusteluosasto sai Pddmajan tiedusteluosastolta erdstd sotavankia
kuulustelemalla saatuja tietoja Muurmanskin alueella sijaitsevasta MontSegorskin
nikkelikaivoksesta, ldhetettiin sotavankileirille monisivuinen kysymyspatteristo

416 Ceeuré 2007, 23-25; Eckert 2012, 13-14.

417 Nugent 2005, 50.

418 Pentti Renvallin pdivikirja 16. ja 17.10.1941, PRA, Cd, Kopiot piivikirjamuistiinpa-
noista 1941-1942, KA.
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sotavangille esitettiviksi.*'* Kaikki sotasaalis €i ollutkaan aineellisessa muodossa,
kuten kéy ilmi suomalaisten sukukansojen tutkimista jatkosodan aikana tutkineen
Tenho Pimidn viitoskirjasta. Hanen tutkimuskohteensa olivat kiinnostuneita sota-
vangeista ennen kaikkea kansa- ja kielitieteen informantteina.*?

Vuoden 1942 toimintakertomukseen tiedusteluosasto listasi sen hallussa olleita
arkistoja, jotka sen mukaan olivat arvokkaita sen hetken tarpeisiin. Listasta 10ytyi
sotasaalisarkiston oman aineistonhallinnan ja rauhassa vaadittavien arkistojen suun-
nittelun kannalta tirked Karjalan keskusarkiston kokoelmaluettelo, mutta muut lis-
tatut arkistot liittyivét sotilashallinnon tarpeisiin. Tarkeiksi 10ydoiksi nostettiin ar-
kistoja, jotka liittyivit vaestonrekisteritietoihin ja alueen historiaan, mutta suurin osa
luettelon arkistoista liittyi alueen infrastruktuuriin ja teollisuuslaitoksiin.**!

Sitd, mitd sotilashallinnon viranomaiset sotasaalisarkistolta kaipasivat, valaise-
vat hyvin myds tiedot viranomaisten tietopyynndistd. Kevailld 1943 Castrén luette-
loi viranomaisten pyytidneen muun muassa seuraavia aineistoryhmié:

“meteorologiset havainnot; geodeettiset mittaukset; selostukset venilaisistad ko-
netyypeistd ja tyomenetelmistd; kaikenlaiset Itd-Karjalassa olevien tai sinne
suunniteltujen laitosten piirustukset: maanomistus-, metsi-, liikenne-, viesti-

ym. kartat; geologisten tutkimusten tulokset; vdestotutkimusten tulokset, miti

erilaisimmat Iti-Karjalassa asuvan tai asuneen véeston henkildllisyysasiat.”*??

Miehityksen alkuvaiheissa tiedustelutoimisto ldhinné vastasi muiden sotilashallin-
toviranomaisten tietopyyntdihin, mutta sodan jatkuessa toimistossa alettiin tehdd myos
oma-aloitteisesti selvityksid. Laheskédn kaikki sotilashallinnon toimijat eivit osanneet
kéyttaa arkistoja oma-aloitteisesti hyddykseen tai vélttdmattd edes kunnolla tienneet
koko yksikén olemassaolosta. Timé tiedostettiin myés tiedusteluosastossa.*** Tiedus-

419 Pentti Renvallin péivikirja 22. ja 24.11.1941, 12. ja 20.2.1942, PRA, Cd, Kopiot pii-
vakirjamuistiinpanoista 1941-1942, KA; ItiKar.SE:n toimintakertomus 15.10—
31.11.1941, Ita Karjalan sotilashallintoesikunta, Spk 26298 [toimintakertomus], KA;
Tiedusteluosaston sotapdivakirja 3.1. ja 12.3.1942, Tiedusteluosasto, Spk 26300, KA;
Tiedusteluosasto sotavankileiri Nro 9:1le 1.7.1942, IKSHA, Hallinnollis-taloudellinen
tiedustelutoimisto, Salainen diaari 1941-1942 [kirjeenvaihto], T5682/1, KA; Pentti
Renvall Bruno Niskalle 18.12.1942, IKSHA, Tiedusteluosasto, Yleinen kirjeenvaihto
1942-1943, T19933/55, KA; Mononen 2023, 137.

420 Pimid 2009, 204-229.

41 Tiedusteluosaston toimintakertomus 1.1.-31.12.1942, Tiedusteluosasto, Spk 26299,

KA.

Muistio sotasaalisarkistojen ja kirjallisuuden kaytostd 31.3.1942, HYK:n virka-arkisto,

Sotasaaliskirjeenvaihto 1941-1944, Fa 1.1, KK.

Pentti Renvallin paivékirja 12.2.1942, PRA, Cd, Kopiot péivikirjamuistiinpanoista

1941-1942, KA.

422

423
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teluosasto oli jo syyskuussa ennen Petroskoin valtausta, jolloin kisiteltdvaa materiaalia
oli vihemmaén, 1&hettdnyt sotilashallintoesikunnan muille osastoille muistion yhteis-
tyOstd. Siind todettiin, ettei tiedusteluosasto mitenkdén ehtinyt kaéntidd ja ldhettda
eteenpiin kaikkea kiinnostavaa 16ytdméaansa tietoa. Sen takia kaikkien osastojen pitdisi
oma-aloitteisesti olla yhteydessa tiedusteluosastoon, kun ne aikoivat tehdad suunnitel-
mia ja selvityksié ja kdyda lépi voisiko tiedusteluosastolla olla heidin tarvitsemaansa
tietoa tai voisiko se 10ytéd sité aineistoistaan.***Sodan pitkittyessd pystyttiin tieduste-
lutoimistossa tekemédin aiheenmukaisia luetteloita késiarkiston aineistoista. Niité 14-
hetettiin niitd mahdollisesti kiinnostuneille yksikéille, jotta aineistoja saataisiin laa-
jempaan kayttoon. Joistakin kiinnostavista kokonaisuuksista tehtiin tarkemmat erityis-
luettelot. Késikirjaston ja arkiston pohjalta tehtiin myds sekd pyynndost, ettd toimiston
omasta aloitteesta erilaisia selvityksid miehitetyn alueen tilasta ennen miehitystd.*?

Vuoden 1943 aikana tilastotoimistoksi nimensé vaihtaneessa toimistossa tehtiin
myds esimerkiksi Itd-Karjalan metsien hakkuuselvitystd, méadriteltiin kylvoaloja ja
kartoitettiin sadealueita. Tilastotoimistossa tehtiin myds sotilashallintoalueen alue-
karttoja, jotka oli piirretty eri ldhteiden ja erikoistiedustelujen avulla kerittyjen ai-
neistojen perusteella. Tietoja Itd-Karjalan alueesta jasennettiin kokoamalla kylien
peruskortistoa. Itd-Karjalan elintasoa neuvostoaikana selvitettiin tekemaélla tilastol-
lista tutkimusta sotasaalisarkistosta I0ydettyjen “kolhosnikkojen” budjettien
avulla.*?® Muille yksikoille toimitettiin selvityksid Itd-Karjalan metsien hakkuuas-
teesta, tiettyjen alueiden maaperin laadusta ja niin edelleen. Itd-Karjalan jarviluette-
lot saatiin valmiiksi samoin Iti-Karjalan vallatun osan asutuskartat.*?’

Itd-Karjalan sotilashallinnon liséksi tilastotoimisto tuotti informaatiota myds
muille armeijan yksikoille. Vuoden 1943 toimintakertomuksen mukaan aineistoja ja
erikoisselvityksid oli jatkuvasti toimitettu Pddmajan tiedusteluosastolle ja topografi-
pataljoonalle.*?® Siviiliviranomaiset tarvitsivat vihemmin tai eivit osanneet pyytid
kayttoonsd sotasaalisarkiston kokoelmia, mutta niitékin pyyntdjé tuli. Sota-ajan ar-
kistokomitea kartoitti siviiliviranomaisten toiveita joulukuussa 1941 ldhettdmalla
kyselyn eri virastoille ja tutkimuslaitoksille niiden tarpeista ja toiveista takaisin val-
latun Karjalan ja miehitetyn alueen arkistojen ja kirjojen suhteen. Vastauksissa lis-

424 Hallinnollis-taloudellinen tiedusteluosasto ItiKar.SE:n osastoille ja toimistoille

4.9.1941, IKSHA, Hallinnollis-taloudellinen tiedustelutoimisto, Salainen diaari 1941—
1942 [kirjeenvaihto], T5682/1, KA.

425 ItdKar.SE:n tilastotoimiston toimintakertomus ajalta 1.7.-31.12.1943 IKSHA, Tiedus-
teluosasto, Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1943—-1944, T19933/40, KA.

426 ItiKar.SE:n tilastotoimiston toimintakertomus ajalta 1.7.-31.12.1943, IKSHA, Tiedus-
teluosasto, Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1943—1944, T19933/40, KA.

427 Tilastotoimiston toimintakertomus ajalta 1.1.-30.6.1944, SAAK, Poytikirjat, Kotelo 1,
KA.

428 ItiKar.SE:n tilastotoimiston toimintakertomus ajalta 1.7.-31.12.1943, IKSHA, Tiedus-
teluosasto, Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1943—-1944, T19933/40, KA.
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tattiin suurimmaksi osaksi takaisin vallattua Karjalaa koskevia toiveita, mutta mie-
hitettyd aluetta liittyvid toiveitakin tuli liittyen ennen kaikkea alueen luonnonolosuh-
teisiin ja infrastruktuuriin.*?’

Sotasaalisarkiston aineistojen kaytdssa korostui siis [td-Karjalan taloudellisen
potentiaalin tutkimus ja kéyttoonotto. Téssd yhteydessd kannattaa huomioida, ettd
Itd-Karjalan talouden kannalta tirkein toimiala oli metsétalous. Sen melko vihdinen
niakyminen tiedusteluosaston selvityksistd johtuu siitd, ettd metsdasioita varten oli
kokonaan oma toimistonsa ja metsid koskevia aineistoja oli lahetetty metsdkirjastoon
Helsinkiin.

3.4 Sotasaalisarkisto valvonnan valineena

Arkistosiirrot ja arkistojen tuhoutuminen kuuluivat sotien sivutuotteisiin Euroopassa
jo keskiajalta ldhtien, mutta Sophie Cceurén mukaan totalitaristiset vallat toivat
1900-luvulla arkistojen haltuunottoihin uuden elementin, kun ne etsivit hallintotyd-
hén tarvitsemiensa viranomaisarkistojen lisdksi aineistoja, joiden avulla voitiin kont-
rolloida tai saattaa oikeuden eteen tiettyjd ryhmid.**° Toisessa maailmansodassa timé
ilmid oli erityisen ndkyvad, mika johtuu ehka siité, ettd vastakkain oli valtoja, joissa
oli tiukka ideologia, joka ei hyvéiksynyt vastarintaa ja jotka pitivét vihollisinaan ko-
konaisia ihmisryhmid. Neuvostoliitossa henkildarkistojen avulla pyrittiin esimer-
kiksi selvittdiméaén tietoja toisaalta henkil6iden omasta toiminnasta menneisyydesta
jatoisaalta heidédn mahdollisesti epéilyttavésti taustastaan esimerkiksi porvarilliseen
perheeseen kuulumisesta tai poliittisesta toiminnasta. Saksalaiset olivat erityisen
kiinnostuneita henkildiden juutalaisesta taustasta, mutta kerésivit myos muiden van-
gittavaksi haluttujen ryhmien tietoja, esimerkiksi tietoja kommunisteista. Ehka su-
rullisenkuuluisin esimerkki on Hollannista, jonka tehokkaan viestokirjanpidon takia
juutalaisten I0ytdminen ja vangitseminen oli saksalaisille helppoa, vaikka vastarin-
taryhmittymit pyrkivit myos tuhoamaan niité arkistoja.*!

Sotasaalisarkiston toiminta asettuu tdssd yhteydessa osittain samaan kategoriaan
saksalaisten kanssa. Yksi aktiivisimmista sotasaalisarkiston aineistojen kayttéjista
oli nimittdin P44majan valvontaosasto alaosastoineen. Valvontaosasto oli kiinnostu-
nut ennen kaikkea henkildtietoja sisdltineistd arkistoista. Hallinnollisen toimiston
kirjeistd 10ytyvassé irrallisessa késkyotteessa heindkuulta 1941 lueteltiin tirkeim-
miksi talteen otettaviksi arkistoiksi erityisesti vdestoluettelot, luettelot kommunisti-

429 Esim. geologinen toimikunta sota-ajan arkistokomitealle 18.12.1941; Posti- ja lenni-

tinhallitus sota-ajan arkistokomitealle 31.12.1941, IKSHA, Tiedusteluosasto, Yleinen
ja salainen kirjeenvaihto 1941-1943, T19933/50, KA.

430 Ceeuré 2012, 12-13; Ceeuré 2015, 26-27.

$1 Ceeuré 2007, 177; Grimsted 2001, 198—201; Silvennoinen 2008, 208; Nugent 2005,
44,
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sen puolueen jésenistd, luettelot karkotetuista seké vankiloiden ja pakkotydleirien
aineistot.**? Luettelosta voi havaita kaksi suomalaisia kiinnostanutta kategoriaa: en-
sinnékin asiakirjat, joiden perusteella olisi voitu tunnistaa sotilashallinnon vaaralli-
sina pitdmait vakaumukselliset kommunistit ja toiseksi asiakirjat, joiden avulla olisi
voinut todistaa neuvostodiktatuurin hirmuvallasta.

Kommunistien erottaminen muun véeston seasta oli tarked4, koska ndma piti so-
tilashallinnon jérjestimisestd heindkuussa 1941 tehdyn muistion mukaan sulkea
kaikki keskitysleireille. Muistion listauksessa “kommunistiseksi ainekseksi” maari-
teltiin “sisdasiankomissariaatin johtajat ja virkailijat, puolueen ja kominternin jédse-
net, teollisuuslaitosten, yhdistysten ja jarjestdjen poliittiset johtajat, komsomolin
johtajat, sanomalehtien johtajat ja miliisit.”*** Lista on yhtd kohtaa lukuun ottamatta
sama kuin Saksan Norjan-armeijan aikaisemmin kesikuussa antamassa kiiskyssi.***

Sotasaalisarkiston ensimmadisiin asiakirjalainoihin kuuluikin kommunistisen
puolueen nuorisojarjestd Komsomolin kortistojen lainaaminen Pddmajan valvonta-
osastolle. Muutamaa viikkoa my6hemmin Renvall mainitsi paivékirjassaan, valvon-
taupseeri Kokkosen tutustuneen paikan péilld uusimpiin kokoelman asiakirjoihin.*?
Komsomolin kortisto oli valvontaosaston kannalta niin mielenkiintoinen, ettd se luo-
vutti tyontekijén kortiston jarjestimiseen. Vadpeli J. Turunen Itd-Karjalan sotilas-
hallintoesikunnan valvontatoimistosta oli sotasaalisarkistossa ainakin kuukauden
vuodenvaihteessa 1941-1942.4¢ Seuraava maininta yhteistyostd valvontaosaston
kanssa l0ytyy marraskuulta 1941 Renvall, Castrén, Klinger ja Rajainen oleskelivat
Karhumaéessi odottamassa hyokkéayksen etenemisti. Tarkoituksena oli tarkistaa val-
lattavat asutuskeskukset heti niiden valtausten jilkeen, jotta arkistoja ja kirjoja ei
tuhoutuisi. Hyokkéys ei edennyt sellaista vauhtia, kuin odotettiin, mutta odottaessa
Renvall jirjesti 10ytyneitd virkailijaluetteloita valvontaa varten.*?’

Valvontaosasto kaytti arkistoja muuallakin kuin Petroskoissa. Vienan piiri-
esikunnan tiedustelu-upseerin toimintakertomuksissa todettiin alkuvuonna 1942,

432 Ote otsikoimattomasta kiskystd 30.7.1941, IKSHA, Hallinnollis-taloudellinen tiedus-

telutoimisto, Salainen diaari 1941-1942 [kirjeenvaihto], T5682/1, KA.

[tiKar.SE:n PM tulevasta miehityshallinnosta, Toivo Horellin kokoelma, Vallatun ja

takaisin vallatun alueen aseman ja hallinnon jérjestelyjda 1941, Pk1350/5, KA.

434 Quolahti 2015, 165.

Sotasaaliarkiston lainakirja 17.10.1941, IKSHA, Tiedusteluosasto, Sotasaalisarkiston

luettelot, T19933/12, KA; Pentti Renvallin péivikirja 17. ja31.10.1941, PRA, Cd, Ko-

piot paivakirjamuistiinpanoista 1941-1942, KA.

436 Pentti Renvallin pdivikirja 18.12.1941 ja 22.1.1942, PRA, Cd, Kopiot pdivikirjamuis-
tiinpanoista 1941-1942, KA; Tiedusteluosasto ItdKar.SE:n esikuntapaillikdlle
27.1.1942, IKSHA, Hallinnollis-taloudellinen tiedustelutoimisto, Salainen diaari
1941-1942 [kirjeenvaihto], T5682/1, KA.

437 Pentti Renvallin paivékirja 15.11.1941, PRA, Cd, Kopiot péivikirjamuistiinpanoista
1941-1942, KA.
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ettd valvontaosasto oli eniten arkistoja kéyttdneiden instanssien joukossa. Myos
Paateneessa Komsomolin jasenluetteloja oli luovutettu valvontaosastolle ja Paa-
majan tiedusteluosastolle ldhetettiin jisenkirjoja ja passeja.**® Sotilasvirkailija
Reino Vesikon tekemissi luettelossa Aunuksen kaupungista 16ytyneistd on mer-
kitty arkistojen sen hetkinen sijaintipaikka. Osalla se oli ”Valvontaosastossa”. Tél-
laisia kokonaisuuksia olivat kommunistisen nuorisoliiton eli Komsomolin arkisto
ja miliisilaitos. Toimintakertomuksessa Vesikko mainitsee myds NKVD:n arkis-
ton, josta 10ydettiin osia sekd NKVD:n rakennuksesta, ettéd pellolle kaivetusta kuo-
pasta. Tama arkisto oli lokakuussa 1941 piirin valvontaupseerin hallussa. Sotasaa-
lisarkistoon Aunuksen piirin valvontaosasto ldhetti arkistot puoli vuotta myéhem-
min, jolloin ne oli ilmeisesti ehditty kdyda 1dpi.*** Muistiossa sotasaalisarkiston
toiminnasta kevaaltd 1944 todettiin, ettd sodan aikana arkistojen kédytostd valtaosan
oli muodostanut taloudellisen tiedustelun ja tiedotustoiminnan lisdksi valvonnan
tarpeet.**

Pddmajan valvontaosasto toimi pddmajan tiedustelujaoston alaisuudessa. Val-
vontaosaston tehtivistd sotasaalisarkistoon saattoivat kytkeytyéd vakoojien tunnista-
minen, sotavankileirien valvonta, vahingollisen kansankiihotuksen torjunta seki
miehitetyn alueen siviilivdeston valvonta. Miehitetylle alueelle perustettiin elo-
kuussa 1941 paikalliset valvontaviranomaiset, joissa oli ensin edustus seké valtiolli-
sesta poliisista ettd valvontaosastosta, mutta joulukuussa 1942 valvonta siirtyi koko-
naan valvontaosastolle.*!!

Tasmallista tietoa siitd, miten valvontaosasto kiytti sotasaalisarkiston aineistoja,
ei voi saada, koska pddmajan valvontaosasto tuhosi padosin arkistonsa syyskuussa
1944 42 Kirjeenvaihto kevailld 1944 16ydetystd vuoden 1940 reserviin siirrettyjen
kortistosta Aunuksen kyldneuvoston alueelta antaa siitd kuitenkin vihjeen. Kortisto
sisilsi tietoja ldhes kuudensadan henkilon sotilaskoulutuksesta ja nuorisoliittojdse-

438 Vienan piiriesikunnan tiedustelu-upseerin toimintakertomus tammikuulta ja maalis-

kuulta 1942, IKSHA, Vienan PE, Tiedustelu-upseeri, Yleinen ja salainen kirjeenvaihto
1943 [1942-1943], T3008/18, KA; Tiedusteluosaston toimintakertomukset 1.4.—
30.6.1942 ja 1.1.-31.12.1942, Tiedusteluosasto, Spk 26299, KA.

Reino Vesikon selostus asiakirjojen ja painotuotteiden talteenotosta Aunuksen kaupun-
gissa 8.10.1941, HYK:n virka-arkisto, Sotasaaliskirjeenvaihto 1941-1944, Fa 1.1, KK;
Luettelo Aunuksen kaupungin alueella talteen otetuista venéldisistd arkistoista,
IKSHA, Tiedusteluosasto, Sotasaalisarkiston luettelot 1941-1944, T19933/16, KA;
Pentti Renvallin paivékirja 10.5.1942, PRA, Cd, Kopiot péivikirjamuistiinpanoista
1941-1942, KA.

PM sotasaalisarkisto- ja kirjastoaineksen kerddmisen ja hoidon jarjestelystd, saapunut
18.5.1944, IKSHA, Tilastotoimisto, Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1944,
T19933/53, KA.

441 Suolahti 2015, 142, 143, 159.

42 Suolahti 2015, 32-33.
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nyydestd. Sen 16ytymisesti tiedotettiin valvontaosastolle, joka pyysi sen lainaan kor-
tiston tiydentimisté varten.**

Valvontaosaston yleisten asioiden toimiston tehtiviin kuului saatujen tietojen ar-
kistointi ja kortistointi ja myos alatoimistoilla oli vihollisen henkilostdkortistoja.**
Valvontaosaston vastavakoiluosasto ylldpiti esimerkiksi luetteloa puna-armeija po-
liittisesta paillystosti ja tiedusteluosastojen pééllikoistd. Tassd yhtend 1dhteend kuu-
lustelujen lisiksi olivat sotasaalisasiakirjat.**> On selvi, etti valmiit henkilotiedot
esimerkiksi kommunistisen puolueen jdsenisté tietylld alueella olivat erittdin kaytto-
kelpoisia kortistojen tdydentdmiseen.

Valvontaosaston liséksi sotasaalisarkiston kokoamia arkistoja péétyi myos Val-
tiolliselle poliisille. Sotasaalisarkiston luettelossa loppuvuodelta 1941 ja tammi-
kuulta 1942 mainittiin 16ydettyjen arkistojen joukossa Petroskoin kommunistisen
maatalouskorkeakoulun arkistoja ja kirjastoja. Myohemmissd arkistoluetteloissa
niité ei endd kuitenkaan ole. Sen sijaan Kansallisarkistosta 10ytyi vuonna 2023 noin
viiden hyllymetrin luetteloimaton arkistokokonaisuus, joka siséltdd Maatalouskor-
keakoulun arkistoja. Mukana olleessa lapussa oli tieto asiakirjojen siirrosta sdilytys-
tilasta toiseen vuonna 1956 ja maininta “arkistoista tietdd prof. Renvall”. Lienee siis
selvai, ettd kyse on samoista asiakirjoista, kuin sotasaalisarkiston luettelossa maini-
tut. Arkiston henkilomapeista 16ytyy Valtiollisen poliisin merkintdjd ja Valtiollisen
poliisin kirjediaareista 16ytyy tieto, jonka mukaan aineisto oli saapunut puolustus-
voimilta tarkistettavaksi epdilyttédvini arkistona.**® Vaikuttaa siis siltd, ettd aineisto
on siirretty sotasaalisarkistosta ensin valvontaosastolle ja sitten Valtiolliselle polii-
sille.

43 Tilastotoimisto Pddmajan valvontaosaston VI AK:n alatoimistolle 14.3.1944, IKSHA,
Tiedusteluosasto, Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1943-1944, T19933/40, KA; Tilas-
totoimisto Pddmajan valvontaosaston VI AK:n alatoimistolle 3.4.1944, IKSHA, Tie-
dusteluosasto, Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1943—1944, T19933/40, KA; Valvon-
taosaston VI: alatoimiston pééllikko Karapéa ItdiKar.SE:n komento-osastolle 5.4.1944,
IKSHA, Tilastotoimisto, Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1944, T19933/53, KA.

444 TLindstedt 1999, 157; Suolahti 2015, 161.

45 Suolahti 2015, 252.

46 »Tarkistamaton luettelo marraskuun 7 ja joulukuun 31 péivén viliseni aikana 1941 Iti-
Kar.SE:n Tied.os:n haltuun A#nislinnassa otetuista ja yliopistolle siirretyisté arkistoista
ja kirjastoista”, ”Luettelo ItdKar.SE:n Tied.os:n keskusvarastolle tammikuun loppuun
1942 mennessé talteenotetuista arkistoista”, "Luettelo Aunuksen kaupungin alueella
talteen otetuista venéldisistéd arkistoista”, ”Luettelo Aunuksen kaupungissa olleista ve-
néldisistél virastoista, joiden arkistot ovat kadonneet”, IKSHA, Tiedustelutoimisto, So-
tasaalisarkiston luettelot 1941-1944, KA; Pentti Renvallin paivikirja 26.1.1942, PRA,
Cd, Kopiot paivékirjamuistiinpanoista 1941-1942, KA; Reino Vesikon selostus asia-
kirjojen ja painotuotteiden talteenotosta Aunuksen kaupungissa 8.10.1941, HYK:n
virka-arkisto, Sotasaaliskirjeenvaihto 1941-1944, Fa 1.1, KK; Jesse Hirveldn sidhko-
postiviesti 26.3.2024, Viesti tekijan hallussa.
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Juuri maatalouskorkeakoulun oppilastietojen erityinen kiinnostavuus Valtiolli-
sen poliisin silmissé saattaa selittya silld, ettd oppilaitos oli nimensd mukaisesti kom-
munistinen korkeakoulu, jossa ideologisella opetuksella oli suuri merkitys. Vuosina
1939-1940 julkaistiin Ilkassa jatkokertomuksena nimettomaéksi jitetyn suomalaisen
Neuvostoliittoon 1930-luvulla loikanneen ja ennen talvisotaa takaisin Suomeen
paenneen henkilon kokemuksia Neuvosto-Karjalasta. Kuvaus on propagandistinen
jakieli liioittelevan varikasti, mutta henkilon kuvaus opiskeluajastaan juuri peruste-
tussa maatalouskorkeakoulussa vuosina 1932-1934 kuvaa hyvin sitd, miksi suoma-
laiset olivat oppilaitoksen arkistoista kiinnostuneita. Entisen opiskelijan mukaan op-
pilaitoksen kaksivuotisella linjalla vaadittiin opiskelijoilta puolueen jdsenyys ja
heistd tuli erilaisia maatalouden johtavia virkailijoita. Poliittinen opetus vei yli puo-
let oppitunneista.**” Téllaisen koulutuksen ldpikiyneet henkildt olivat ilman muuta
suomalaisten silmissé epdilyttivid ja siksi Valtiollinen poliisikin oli heisté kiinnos-
tunut.

Epadilyttaviksi koetut miehitetyn alueen siviilihenkildt haluttiin pois kosketuksesta
muuhun véestoon. Keinona tdhén oli sulkeminen keskitysleirille. Vangitsemisen
syyksi ei tarvittu konkreettisia tekoja, vaan siihen riitti kommunistinen menneisyys.
Esityksen leirille siirtdmisesté teki valvontatoimisto ja varsinaisen paétoksen sotilas-
hallintokomentaja tai hallinnollinen osasto.**® Niiden henkildiden kohdalla kansal-
liseksi mééritelty alkuperi ei pelastanut, vaan jos siihen katsottiin olevan aihetta, sul-
jettiin my0s kansalliseksi mééritellyt henkil6t keskitysleireille. Vertailukohtana voi pi-
tdd Suomen puolelta sitd, ettd tasavallan suojelulain nojalla suljettiin niin sanottuun
turvasdiloon ilman syytettd hieman alle tuhat henkild4, joiden epdiltiin voivan vahin-
goittavan maanpuolustusta tai Suomen suhteita. My06s heidén osallaan konkreettista
toimintaa sotavuosina ei valttiméttd vaadittu, vaan syyksi riitti aikaisempi tausta esi-
merkiksi kommunistisessa liikkeessd.*** Konkreettista vastarintaa miehitetylld alueella
tehneet tai vakoilusta kiinni jddneet henkil6t tuomittiin oikeudenkéynneissé, joissa ran-
gaistusasteikko vaihteli vankeusrangaistuksesta kuolemantuomioon.**°

Kéytanndn jarjestelyt vaihtelivat jonkin verran sodan aikana, mutta suurimman
osan ajasta kdytossd olivat Repolan Kolvasjérven leiri kansalliseksi maéritellyille
henkil6ille ja ensin Viteleen ja lokakuusta 1942 alkaen Kinnasvaaran leiri epékan-
salliseksi madritellyille henkildille. Epdluotettavaksi katsottuja siviilejd siirrettiin
kuitenkin myo0s sotavankileiri 3:lle. Valvontaosaston marraskuussa 1941 antaman

47 Jatkokertomus ’Nalki sielld on, ja olla tdytyy — — Mukanaeldneen kertomuksia itiira-

jan takaa”, Osat ”5. Maatalouskorkeakoulussa.” Ilkka 19.12.1939 ja 6. ”Suomi yhdis-
tetddn Neuvosto-Karjalaan’”. /lkka 21.12.1939.

48 Suolahti 2015, 283-284.

449 Vuorinen 2023, 305-311.

450 Laine 1982, 333.
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paatoksen mukaan sinne piti 1dhettdd erityisen tarkasti vartioitavien sotavankien li-
sdksi néihin rinnastettavat miehitetylté alueelta tavatut siviilit. Yksi syy siviilivan-
kien siirtoon sotavankileirille oli tarve tiukemmalle vartioinnille. Moni sotavanki-
leiri 3:1le siirretty siviili padtyi sinne karkaamisyrityksen jélkeen.*! Kolvasjérven ja
Kinnasvaaran leireille sijoitettiin enimmilldan 500 henkilod.*?

Kansallissosialistisen Saksan ja Neuvostoliiton kaltaisissa diktatuureissa henki-
l6tietoja siséltdneet asiakirjat olivat usein hengenvaarallisia. Niiden perusteella ih-
misid vangittiin ja tapettiin. Suomessa ei koottu tuhottavien henkildiden listoja,
mutta valillisesti sotasaalisarkiston aineistotkin olivat mahdollisesti vilineeni joi-
denkin ihmisten luovuttamiseen Suomessa olleille saksalaisille joukoille, ja sitovat
sitd kautta sotasaalisarkiston osaksi Saksan vékivaltakoneistoa. Ida Suolahti on vii-
toskirjassaan osoittanut, ettd valvontaosasto luovutti sodan aikana 520 poliittisin pe-
rustein muista vangeista seulottua vankia saksalaisille. Suolahti on tunnistanut luo-
vutettujen joukosta my0s 26 siviilivankia michitetyltd alueelta. Varmaa tietoa heidin
kohtalostaan tdmaén jélkeen ei ole. Tutkijat olettavat, ettd koska luovutetut kuuluivat
nithin ryhmiin, jotka yleensid Saksan hallussa olevilla alueilla tapettiin, ei ole syyta
olettaa, ettd Suomesta luovutetut olisivat muodostaneet poikkeuksen. Yhtdan varmaa
tictoa hengissi kotiin palanneista ei ainakaan ole.** Koska tietoa siitd, keiden hen-
kiloiden tietoja sotasalisarkiston aineistoista 16ytyi ei ole, ei voi mydskddn varmasti
sanoa, ettd juuri sieltd perdisin olevat tiedot johtivat henkildiden luovuttamisiin. Se
on kuitenkin mahdollista ja jopa todenndkdistd. Koska vangitsemisen syyksi riitti
jasenyys kommunistisessa puolueessa tai sen nuorisojarjestdssd, on oletettavaa, ettd
sotasaalisarkiston 10ytdmistd henkilGtietoarkistoista etsittiin tietoja juuri vangitta-
vaksi haluttujen henkildiden tunnistamiseen.

Sotasaalisarkiston ja valvontaosaston yhteistyd michitetylld alueella tuokin ha-
vainnollisesti esiin sen, miten elimellinen osa arkistot ovat kontrollikoneistoja. Ku-
ten Schwartz ja Cook ovat todenneet asiakirjoissa on kyse vallasta, joka voi toteutua
niiden juridisen tai symbolisen merkityksen kautta, mutta myds siksi, ettd kirjallinen
kommunikaatio on niin tehokas hallinnon tekniikka.*** Arkistojen valta ei olekaan
lahtokohtaisesti positiivista tai negatiivista, vaan heijastaa niita tuottavien ja kaytté-
vien organisaatioiden toimintaa. Suomen miehittdmésséd Neuvosto-Karjalassa soti-
lashallinto otti kdyttoonsd aiemman hallinnon tuottamat asiakirjat ja pyrki kaytta-
madn niitd oman valtansa vakiinnuttamiseen ja alueen hallitsemiseen. Koska suoma-
laisten valta alueella perustui alueen michittdmiseen, kytkeytyi arkistojenkin kaytto
viime kddessd michityksen tuomaan vikivallan elementtiin.

41 Suolahti 2015, 281, 283.

42 SQuolahti 2015, 166, 282-283; Westerlund 2008, 259.

43 Suolahti 2015, 42, 285, 345-353; Danielsbacka 2013, 170.
44 Cook & Schwartz 2002, 13.
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4 Sotasaalisarkisto suomalaisen
tulevaisuuden luojana

4.1 Sotasaalisarkisto haitalliseksi katsotun
aineiston kontrolloijana

Vaikka arkistoihin tallennetaan menneen ajan asiakirja-aineistoja, on niissi aina en-
nen kaikkea kyse tulevaisuudesta. Menneisyyden ja nykyisyyden jilkié séilytetdin,
jotta niitd voitaisiin kdyttda tulevaisuudessa. Itd-Karjalan sotasaalisarkiston tulevai-
suushorisontissa oli Suomeen liitetty Itd-Karjala. Arkiston henkildkunta kykeni osal-
listumaan sen rakentamiseen kahdella tavalla. Toisaalta etsimilld sotasaalisarkiston
aineistoista materiaalia, joka sopi suomalaisella hallinnolle tarkoituksenmukaiseen
historiakuvaan ja toisaalta kontrolloimalla ja siirtdmalla pois nakyvista sellaista, joka
ei tdhén kuvaan sopinut. Téssd pddluvussa késittelen ensin haitalliseksi katsotun ai-
neiston kontrollointia ja sitten uuteen aikaan sopivan historiatulkinnan rakentamista
etenkin Pentti Renvallin teksteissé.

Jos edellisessa padluvussa tutkimuksen kohteena oli se, kuinka suomalainen mie-
hityshallinto kaytti “records”-luokan aineistoja hyvékseen, ovat timéin pailuvun kes-
kidssd “archives”-luokkaan ajatellut aineistot. Suomalaisen michityshallinnon luo-
minen loi &killisen katkoksen, joka siirsi ison méérdn aktiivikdytossd olleita “re-
cords”-aineistoja “archives” -luokkaan, kun ne menettivit miehityshallinnon kan-
nalta ajankohtaisuutensa ja muuttuivat kertaheitolla kuvaamaan menneisyytta. Tal-
laisia olivat esimerkiksi erilaisten oppilaitosten arkistot. Muutos oli erityisen radi-
kaali, koska sotilashallinto kyseenalaisti voimakkaasti neuvostohallinnon ideologian
ja toimintatavat. Niinpd edellisen hallinnon tuottamat dokumentit vaihtoivat merki-
tystd ja ne asetettiin tietoisesti uuteen kehykseen.

Micehitetyn alueen historiassa tdimaé ei edes ollut ensimmaéinen kerta, vaan vas-
taava dkillinen, edeltdjdnsd kyseenalaistava hallinnon katkos oli tapahtunut myos
vuoden 1917 vallankumouksessa, jossa koko yhteiskuntajirjestys muuttui radikaa-
lilla tavalla. Lisdksi Neuvostoliiton sotien vélisen ajan historiaan mahtui suunnan-
muutoksia, joissa vallassa olleita thmisié syrjdytettiin ja syytettiin valtionvastaisesta
toiminnasta. Tarkein néisté kausista oli niin sanottu suuren terrorin kausi. Sen seu-
rauksena Karjalan keskusarkiston johtokin vaihtui vuonna 1937, kun aikaisempaa
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johtoa syytettiinkin ~luokkavihollisiksi” ja heidét erotettiin.** Suomalaisen miehi-
tyshallinnon aloitettua toimintansa michitetylld alueella alkoi oman vallan oikeutta-
misen prosessi jilleen kerran uudestaan.

Arkisto ja kirjastoaineistojen kontrolloinnin tehtévé annettiin sotasaalisarkistolle
jo ensimmaéisessé ohjeessa asiakirjojen ja painotuotteiden kokoamisesta syyskuussa
1941. Siind yksi kolmesta annetuista tehtévistd oli ’poistaa venildistd ja neuvosto-
leimaa kantava aineisto véeston késisti ja estdd sen levidminen Suomeen.” Sama
tarve tuli eteen myo0s takaisin vallatulla alueella. Sillé kirjastotdissa ollut W. Appel-
qvist kuvasi tehtdvédnsd positiiviseksi ja negatiiviseksi. Toisaalta hidnen piti koota
talteen kirjoja, toisaalta poistaa niitd yksityisten ulottuvilta heitd “turmelemasta” 4>
Sotasaalisarkiston ensimmaiinen kokoamisohje sisélsi ilmeisen hankaluuden — miti
venéldinen ja neuvostoleima oikeastaan tarkoitti? Aivan toiminnan alkukuukausina
tdmin pohtimiseen ei juuri kdytetty aikaa vaan sotasaalisarkistoon koottiin kaikki
tavattu kirjallinen aineisto viranomaisten kéytossé olleista rakennuksista ja tyhjilleen
jaaneista yksityisasunnoista. Ensimmaisessa késkyssé asiakirjojen ja painotuotteiden
kokoamisesta oli yksityisten omaisuus rajattu kerdyksen ulkopuolelle, jos asukkaat
olivat paikalla. Tyhjilldén olleista rakennuksista koottiin myos yksityishenkildiden
aineistoja. Késkyssa kuitenkin varauduttiin siihen, ettd muutos oli tulossa. Paikalla
olevan véeston aineistojen kerddmisen perustui sen mukaan vapaaehtoisuuteen, kun-
nes yleinen takavarikkojulistus mahdollisesti annettaisiin.*’

Takavarikkojulistuksen valmistelu tuli ajankohtaiseksi Joensuun neuvottelujen yh-
teydessd kevailld 1942.4% Renvallin ja Castrén kirjoittivat sielld kidskyehdotuksen,
jossa julistettiin kaikki Itd-Karjalan alueelta tavattavat asiakirjat ja painotuotteet, jos
Pidmajan késkyssi ei ole toisin mainittaisi, sotilashallinnon omaisuudeksi.** Tiedus-

455 Karjalan keskusarkiston toimintakertomuksen kdannos luultavasti vuodelta 1939, PRA,

Ia, Itd-Karjalaa koskeva aineisto, Muu aineisto 1942—-1945, KA.

Ohjeet asiakirjojen ja painotuotteiden yms. talteenotosta Iti-Karjalassa 6.9.1941,
IKSHA, Hallinnollis-taloudellinen tiedustelutoimisto, Salainen diaari 1941-1942 [Kkir-
jeenvaihto], T5682/1, KA; W. Appelqvistin PM. 4.7.1941, Sotasaaliskirjallisuutta kos-
kevia asiapapereita 1941-1944, Hge 1.6, KK.

Ohjeet asiakirjojen ja painotuotteiden yms. talteenotosta Iti-Karjalassa 6.9.1941,
IKSHA, Hallinnollis-taloudellinen tiedustelutoimisto, Salainen diaari 1941-1942 [Kkir-
jeenvaihto], T5682/1, KA. Esimerkiksi Vienan piirin valistusupseeri raportoi, ettd Var-
tiolammen kyldstd 16ytyi paivékirjoja ynnd muita, jotka otettiin talteen. Vienan PE:n
tiedustelu-upseerin selostus alueella kerétyistd arkistoista ja kirjoista 1.12.1942,
IKSHA, Vienan PE, Tiedustelu-upseeri, Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1943 [1942—
1943], T3008/18, KA.

Pentti Renvallin péivakirja 11.—14.4.1942, PRA, Cd, Kopiot péivikirjamuistiinpanoista
1941-1942, KA.

Luonnos kiskyksi sotasaaliiksi saadun arkisto- ja kirjapainotuoteaineksen kéytostad
11.4.1942, IKSHA, Tiedusteluosasto, Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1941-1943,
T19933/50, KA.
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teluosaston toimintakertomuksessa asia muotoiltiin niin, etti tiedustelutoimisto olisi
halunnut kieltdd yksityisiltd oikeuden pitéa hallussaan mitéén Neuvostoliitossa painet-
tua aineistoa.*¢

Niin radikaali ratkaisu ei kuitenkaan mennyt ldpi sotilashallintoesikunnassa,
vaan sieltd ilmoitettiin sotasaalisarkistoon, ettd késky tulisi rajata propagandakirjal-
lisuuteen. Samassa yhteydessi sotasaalisarkistolta pyydettiin luetteloa propagandaa
sisdltdneestd kirjallisuudesta. Renvallia tdimé turhautti, koska pyyntd oli hianen mie-
lestddn mahdoton tiyttd4. Renvallin mukaan niin suuri osa neuvostolaista kirjalli-
suutta sisélsi propagandaa, etté jos kaikki takavarikoitavat kirjat taytyisi yksiloida,
el takavarikoinneista tulisi kiytdnnossd mitdén. Tdmén argumenttinsa tueksi Renvall
antoi tyontekijdille tehtdvéksi kerdtd esimerkkejd ndennéisen neutraalien kirjojen si-
sédltdmistd propagandasta. Blomstedtille kirjoittamassaan kirjeessd Renvall kutsui
sotilashallintoesikunnan asennetta arkaluonteisuudeksi.*¢!

Renvall keskusteli aiheesta my0s puhelimessa sotilashallintoesikunnan lainopil-
lisen neuvonantajan Veli Merikosken kanssa. Castrénin kirjoittamaa takavarikkokas-
kyn luonnosta tuli Merikosken mukaan laimentaa ennen sen esittdmistd Pddmajassa,
koska suomalaiset eivét voineet olla “radikaalimpia kuin ryssét Virossa”. Aikaisem-
min Renvall oli kutsunut sotilashallintoesikunnan asennetta juristeriaksi, mutta oli
nyt valmis hyviksymiin Merikosken perustelun. 46>

Uusi takavarikkokésky julkaistiin lopulta Itd-Karjalan sotilashallinnon sdadds-
kokoelmassa 23.5.1942. Siind médrattiin takavarikoitavaksi kaikki ’suomalaisvas-
tainen ja kaikki kommunistinen propaganda-aineisto”. Pelkkd aineiston painaminen
Neuvostoliitossa ei siis ollut riittdvé syy takavarikoinnille. Takavarikoitavia aineis-
toja olivat kirjojen ja lehtien lisdksi kaikki muutkin painotuotteet sekéd elokuvanau-
hat, filmit ja dénilevyt.**> Merkittévi ero syyskuun 1941 kerdysohjeisiin on pois jdi-
nyt maininta venéldisestd leimasta takavarikon perusteena. Tdhdn saattoi olla syyna
Renvallin mainitsema “juristeria”. Néin vaikeasti méériteltdvia kategoriaa ei haluttu
médrdykseen liittdd. Toisaalta ero saattaa kertoa koko Itd-Karjalan miehityshallin-
nossa vaikuttaneesta ristiriitaisesta suhteesta venildisyyteen.

Heti miehityksen alussa toteutettu véeston jako oletetun syntyperin perusteella
teki syntyperdstd tdrkeimméan miehityshallinnon toimia méarittdvan tekijan. Miehi-
tyshallinnossa vaikutti henkil6ita, joille venéldisyys oli itsessdén kielteinen asia. Tél-

460 Tiedusteluosaston toimintakertomus 1.4.-30.6.1942, Tiedusteluosasto, Spk 26299, KA.
461 Pentti Renvallin péivikirja 28.4. ja 1. ja 5.5.1942, PRA, Cd, Kopiot péivikirjamuistiin-
panoista 1941-1942, KA; Pentti Renvall Kaarlo Blomstedtille 6.5.1942, KBA, Saapu-
neita kirjeitd 1941-1944, KA.

Pentti Renvallin péividkirja 8.5.1942, PRA, Cd, Kopiot pdivékirjamuistiinpanoista
1941-1942, KA.

Itd-Karjalan sotilashallinnon sddddskokoelma N:o 35, IKSHA, Tiedusteluosasto, Ylei-
nen ja salainen kirjeenvaihto 1941-1943, T19933/50, KA.
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laisten henkildiden mukaan kyse ei ollut siitd, ettd kommunismi olisi tehnyt venéléi-
sisté jonkinlaisia vaan pdinvastoin venéléiset tekiviat kommunismista sen, mité se oli.
Tallaisena tilanteen néki esimerkiksi sotilashallinnon opettajaleirin palveluksessa ol-
lut Martti Hela, joka puheessaan michitetyn alueen paikallisille opettajille kertoi
“kuolemaan asti vastaisesta suhtautumisestamme venildisyyteen ja sen pahimpaan
muotoon kommunismiin”.** Tillainen asenne nikyi myds ensimmaiisessi sotasaa-
lisarkiston kokoamisohjeessa. Pelkdstddn neuvostopropagandan poistaminen ei ollut
riittdvad, vaan pois piti saada myds aineisto, jossa oli venildinen leima. Kyse oli
samasta etniseen puhtauteen pyrkimisesti, jonka yhtené osoituksena olivat epédkan-
salliseksi mééritellylle vdestdlle tarkoitetut keskitysleirit.

Suomalaisessa tutkimuksessa on korostettu ndkemysté, jonka mukaan “ryssivi-
haks1” kutsuttu venéldisviha oli instrumentaalista, eli vihaa lietsottiin tarkoituksella
ulkoista vihollista kohtaan yhtend keinona yhdistda kansa sisdllissodan jalkeen. Tél-
laisena nidhdéddn esimerkiksi AKS:n toiminta. Jyrkintd linjaa edusti Elmo Kailan
luoma Vihan veljien salaseura, joka julisti ehdotonta vihaa, joka kohdistui nimen-
omaan vendldisyyteen ja jossa ajateltiin, ettd koko kansaa tuli vihata sen synnynnéis-
ten, viistdmitti esiin tulevien ominaisuuksien perusteella.*®> Toisaalta katsotaan,
ettd viha levisi jarjestelmédsté yksildihin pdin. Ensin suurruhtinaskunnan hallintoko-
neisto ja itsendistymisen jalkeen kommunistinen hallinto olivat peléttidvia ja vihatta-
via jirjestelmid ja siksi alettiin vihata myos vendldisia.**® Tutkimuskirjallisuudessa
ajoitetaan rasistisen venildisvihan syntymisajankohdaksi usein vuodet 1917-1918.
Ajatusta perustellaan silla, ettd tarve lietsoa vihaa syntyi, kun vallankumouksen jal-
keen Venijisti/Neuvostoliitosta tuli konkreettinen uhka.*’ Toisenlaisiakin nike-
myksié on kuitenkin esitetty. Esimerkiksi Derek Fewsterin mukaan ryssdvihaa, joka
kohdistui nimenomaan etniseen venildisyyteen, ei hallintorakenteisiin, ndkyi jo en-
nen Suomen itsendistymisti.*6®

464 Vuonokari 2011, 41. Alkuperiinen lainaus ItiKar.SE:n opettajaleirin toimintakertomus

15.-31.1.1942.

465 Vihavainen 2013, 209-219.

466 Nygard 1982, 37; Vihavainen 2013, 219-227, 297-305.

467 Danielsbacka 2013, 57.

468 Fewster 2006, 242-243. Jo pelkistiin termin ryssiviha” olemassaolo kertoo kiinnosta-
valla tavalla siitd, miten erityisend kysymyksend Suomessa pidetddn suhdetta venaldisiin.
Termin kdyttdminen antaa ymmarti, ettd vihamielinen suhtautuminen venélaisiin olisi jo-
tenkin perustavanlaatuisesti erilaista, kuin vihanmielinen suhtautuminen mihin tahansa
muuhun kansanryhméén. Taustalla vaikuttanee sama ajatus, joka on saanut Vihavaisen ot-
sikoimaan rysséivihasta kertovan kirjansa ”Vendjén pelon historiaksi”. Vihamielisyys ve-
néldisid kohtaan tulkitaan ymmaérrettaviksi reaktioksi pieneltd kansakunnalta ylivoimaista
naapuria kohtaan. Ajatuksella on oma oikeutuksensa, mutta samalla ryssdviha-termin kéyt-
tdminen hamartia sité, ettd kyseessd on my0s perustaltaan aivan samanlainen muukalais-
viha, jota rasismin eri muodot ovat kautta aikojen eri puolella maailmaa saaneet.
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Vaikka venéldisvastaisuus oli merkittdva tekijd Itd-Karjalan sotilashallin-
toesikunnassa ja koko hallinto ja michitetyn alueen asukkaiden kohtelu perustui ih-
misten jakoon kansallisuuden perusteella, ei vendldisvastaisuus kuitenkaan ollut vi-
rallisesti médritelty asia sellaisella tavalla kuin esimerkiksi juutalaisten asema kan-
sallissosialistisessa Saksassa. Selkeimmin tima nékyy siind, ettd miehityshallinnon
palveluksessa oli huomattavan paljon venéldistaustaisia henkilditd, joiden kielitai-
dolle oli suuri tarve. Venéldisvihan nikyminen aineistossa riippuukin aina siité, kuka
milloinkin on ollut teksteja muotoilemassa. Syyskuun 1941 kisky asiakirjojen ko-
koamisesta oli luultavasti Castrénin kynista, uusi késky on taas muotoiltu sotilashal-
lintoesikunnassa ja edustaa ndkemysté, jonka mukaan suomalaiset taistelivat ensi si-
jassa kommunistista ideologiaa vastaan.

Takavarikkokésky konkretisoi sotasaalisarkiston roolin miehitysvallan kaytté-
jand. Sen roolina ei ollut vain pelastaa muuten heitteille jadvia arkistoja ja kirjastoja,
kuten jalkikdteen mielelldén viitettiin. Arkistoon koottiin myds miehitysvallan taka-
varikoimaa aineistoa rangaistuksen uhalla. Aineistoa hallussaan pitéva oli nimittiin
kaskyn mukaan velvollinen ilmoittamaan siitd heti paikallispaallikolle ja ilmoituksen
laiminlydmisestd uhattiin rangaistuksella.*®® Toukokuun 1942 takavarikkokésky oli
Itd-Karjalan sotilashallinnon antama ja koski sen alaisia yksiko6itd. Seuraava etappi
oli saada Pddmajan tiedusteluosasto antamaan vastaava kisky myos joukko-osas-
toille.*” Tahén késkyyn piti ilmeisesti tulla myos maininta takavarikoitavien aineis-
tojen aktiivisesta kerddmisestd.*’! Itd-Karjalan sotilashallinnon kiskylehdessi nu-
mero 23 annettiinkin elokuussa 1942 tarkemmat ohjeet takavarikointia varten, mutta
jos Renvall oli toivonut niistd tehokkaampaa tyokalua takavarikointien suhteen, hian
joutui pettymédn. Ohjeiden ensimmaiisend kohtana oli nimittdin méérays, ettei taka-
varikoinnin takia tullut erikseen jérjestdd systemaattisia kotitarkastuksia, vaan
mennd tarkistuskdynnille vasta, jos oli syytd epdilld propaganda-aineistoa 16yty-
viin.472

Keskustelussa kirjojen takavarikkokéskysté tuleekin esiin yleisempi ilmi6. Siind
missd michitetylla alueella toimittiin ruohonjuuritason tydssi aivan kuin alueen jaa-
misestd Suomen haltuun ei olisi pienintdkéén epdilystd, oltiin ylédtasolla varovaisem-
pia. Miehityshallinnon arjessa ristiriita ei ollut useinkaan havaittavissa. My0s sota-
saalisarkistossa jokapdivédinen tyd voitiin suunnitella sen ajatuksen pohjalta, ettid

469 Iti-Karjalan sotilashallinnon sidddskokoelma N:o 35, IKSHA, Tiedusteluosasto, Ylei-

nen ja salainen kirjeenvaihto 1941-1943, T19933/50, KA.

Pentti Renvallin paivikirja 1.6.1942, PRA, Cd, Kopiot péivikirjamuistiinpanoista

1941-1942, KA; Tiedusteluosaston toimintakertomus 1.4-30.6.1942, Tiedustelu-

osasto, Spk 26299, KA.

471 Pentti Renvall Lauri Kujalalle 21.7.1942, LKA, Kirjeenvaihto 1937-1962, KA.

472 Iti-Karjalan sotilashallinnon kiskylehti N:o 23 12.8.1942, IKSHA, Tiedusteluosasto,
Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1941-1943, T19933/50, KA.
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tyon lopullisena tarkoituksena oli Ainislinnan maakunta-arkiston perustaminen.
Ajoittain ndkyvintd Suur-Suomen pohjustamista kuitenkin rajoitettiin ylemmilt4 ta-
hoilta ja takavarikkokéskyn rajaamisen voi nihdé téllaisena rajoittamisena.

Kayttamisséni ldhteissd ei ndy merkint6jé siitd, ettd propagandakiskyn perus-
teella olisi toimitettu suuria mééria kirjallisuutta sotasaalisarkistoon, mutta on myos
mahdollista, ettd yksityisiltd takavarikoituja kirjoja ei ldhetys- ja vastaanottoilmoi-
tuksissa merkitty mitenkéén erikseen. Luultavasti takavarikkoméarayksen merkitys
jai silti rajalliseksi, koska julkisissa kirjastoissa ja tyhjilleen jadneissd rakennuksissa
olleet painotuotteet oli pddasiassa téssd vaiheessa jo koottu sotasaalisarkistoon.

Vaikka jarjestelmallisid etsint6ja kommunistisen kirjallisuuden 16ytamiseksi ei
tehty, yritettiin sitd saada pois paikallisten késistd vapaaehtoisin keinoin. Vuonna
1943 jérjestettiin kansakouluissa kommunistisen kirjallisuuden kerdyskilpailu. Sen
tuloksena keréttiin kodeista yli 50 000 kirjaa.*”> Tdmén voi ndhdd myds symbolisena
eleend, jossa michitetyn alueen tulevaisuus laitettiin puhdistamaan maata sen men-
neisyydestd. Sotasaalisarkiston asiakirjoista ei I6ydy mainintaa, etti se olisi ollut mu-
kana téssd kerdysoperaatiossa. Se rinnastuu kylld kiinnostavalla tavalla erddseen
Renvallin artikkeliluonnokseen Neuvosto-Karjalan suomenkielisen kirjallisuuden
kieltdimisestd, missd hén paheksui sitd, miten lapsilta “’salakavalasti selvitettiin”
oliko kodeissa kiellettyji kirjoja.*’*

Ennen kaikkea sotilashallinnon tarve saada kommunistinen tai suomalaisvastai-
nen kirjallisuus pois paikallisten asukkaiden késistd kertoo valmistautumisesta alu-
een suomalaiseen tulevaisuuteen. Vaeston ei haluttu lukevan kirjallisuutta, joka kiin-
nittdisi heitd aikaisempaan hallintoon. Vaarinlaisia kirjoja pidettiin myos vaaralli-
sina. Tdma kéy selvisti esiin episodista sotavankileirien ja sotasaalisarkiston vélilla.
Eri tiedustelu-upseerit olivat toimittaneet vendjankielistd kirjallisuutta sotavankilei-
reille ainakin keviistd 1942 lihtien.*”> Kesélld 1943 myds padmajan sotavankitoi-
misto ldhestyi tilastotoimistoa pyynnolld saada sotasaalisarkiston ylijidméakappa-
leista vendjénkielistd kirjallisuutta sotavankileirien kdyttoon.*’® Téllainen luettelo 13-
hetettiinkin, tosin vasta marraskuussa 1943477

43 Kulomaa 1989, 177.

Artikkeliluonnos kirjojen poistamisesta, PRA, Ia, Késikirjoituksia ja aineistoa 154, KA.

45 VI AKE:n valistusupseeri Aunuksen PE:n tiedustelu-upseeri Vesikolle 17.4.1942,

IKSHA, Aunuksen piiriesikunta, Yleinen salainen ja henkilokohtainen kirjeenvaihto,

T2884/7, KA; Arvo Seppila sotavankileiri 3:1le 21.10.1943, IKSHA, Vienan PE, Tie-

dustelu-upseeri, Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1943 [1942—1943], T3008/18, KA.

Tilastotoimisto Pddmajan sotavankitoimistolle 9.7.1943, IKSHA, Tiedusteluosasto,

Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1943-1944, T19933/40, KA.

477 Tilastotoimisto PM:n jirjestelyosastolle 30.11.1943, IKSHA, Tiedusteluosasto, Ylei-
nen ja salainen kirjeenvaihto 1943-1944, T19933/40, KA.
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Sotavankitoimisto piti siis kirjallisuuden toimittamista sotavankileireille suota-
vana, mutta ongelmia syntyi, kun Sotavankileiri 3 otti suoraan yhteyttd ensin Vienan
piiriesikuntaan ja sitten sotasaalisarkistoon kirjoja saadakseen.*’® Kirjaldhetys lihti
matkaan tammikuussa 1944. Vankileirin piti saatekirjeen mukaan itse harkita, mitka
néisté kirjoista sopisivat vankien kayttoon. Mukana seuranneesta luettelosta saa ké-
sityksen siitd, mikd sotasaalisarkiston ndkdkulmasta oli vaaratonta tekstid sotavan-
kien silmille. Suurin osa oli ammatti- tai oppikirjallisuutta kuten kirjat teiden hoi-
dosta, ihmisen anatomiasta tai eldintieteestd. Mukaan kelpuutettiin myos joitain ve-
ndjanndksid klassikkoromaaneista kuten Kiplingin Viidakkokirja. Venijankielistd
kirjallisuutta edusti PuSkin. Hanen runoteoksiaan ldhetettiin vangeille 16 eri te-
osta.*”

Helmikuussa kavi kuitenkin ilmi, ettd kirjojen ldhettdmisessa oli tehty virhe. So-
tavankikomentajan esikunnasta tuli moitekirje, jonka mukaan kirjoja ei saanut lahet-
tdd suoraan leireille vaan esikunnan kautta, koska tarkastamattomien kirjojen jakelua
vangeille ei voitu sallia. Mitddn tdméin suurempia seurauksia asiasta ei sotasaalisar-
kistolle ollut, mutta siitd, kuinka vakavasti asiaan suhtauduttiin, kertoo se, etta asian
selvittely jatkui kirjeitse maaliskuulle asti.*%

Koska sotilashallinto ei pitdnyt suurinta osaa miehitetyltd alueelta 16ytyneesta
kirjallisuudesta sopivana paikallisten asukkaiden tai suomalaisten késiin, kertyi so-
tasaalisarkistoon sen tarpeisiin nihden aivan liian suuri maara kirjallisuutta. Sota-
saalisarkiston kokoelmiin kuului muun muassa kustannusliike Kirjan kustannus-
varasto, niinpé joitakin kirjoja saattoi olla varastossa satoja ja jopa tuhansia kap-
paleita.®®! Ylijadmakirjojen késittelyn vaihtoehtoja pyoriteltiin monessa yhtey-
dessé. Jo ensimmaisessé sotasaaliskirjojen kokoamiskéskyssa annettiin lupa tuhota
ylimédrdiset kappaleet painotuotteista, jos kuljettaminen ja sdilyttdminen olivat
erityisen hankalasti jarjestettdvissd. Talloin ehtona oli kuitenkin, ettd kyseisté pai-

478 Sotavankileiri 3:n huoltopaillikkd Viitala Vienan PE:n valistusupseerille 18.9.1943 ja

Vienan PE:n tiedustelu-upseeri Arvo Seppéla sotavankileiri 3:1le 23.10.1943, IKSHA,
Vienan PE, Tiedustelu-upseeri, Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1943 [1942—1943],
T3008/18, KA; Sotavankileiri 3:n adjutantti Ruokolainen sotasaalisarkistolle
2.11.1943, IKSHA, Tiedusteluosasto, Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1941-1943,
T19933/50, KA.

479 Sotasaalisarkisto sotavankileiri 3:1le 4.1.1944, IKSHA, Tiedusteluosasto, Yleinen ja sa-
lainen kirjeenvaihto 1943—1944, T19933/40, KA.

480 Sotavankikomentajan esikunta ItdKar.SE:lle 29.2.1944, IKSHA, Tilastotoimisto, Yleinen
jasalainen kirjeenvaihto 1944, T19933/53, KA; Sotavankileiri 3:n paallikko [tdKar.SE:1le
17.3.1944, IKSHA, Tilastotoimisto, Yleinen kirjeenvaihto 1944, T7284/1, KA.

41 Sture Berndtson Lauri Tudeerille 15.5.1942, HYK:n virka-arkisto, Sotasaaliskirjeen-
vaihto 1941-1944, Fa 1.1, KK.
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notuotetta oli piirissd varmasti otettu talteen védhintddn kymmenen tai alueella
kaksi.*2

Péaédtyminen kirjojen tuhoamiseen kertoo siité, ettd sotasaalisarkiston toiminnan
lahtokohtana oli ajatus miehitettdvéan alueen jadminen Suomen haltuun. Jos ajatuk-
sena olisi ollut kirjojen ja arkistojen suojelu, kunnes Neuvostoliitto palaa alueelle,
olisi kirjastot voitu jéttaa padasiassa lukittuina paikoilleen. Sotasaalisarkisto kuiten-
kin késitteli kirjoja vain suomalaisten kirjastojen ja Petroskoihin suunnitellun kes-
kuskirjaston tarpeita ajatellen. Tarpeellinen mééra kirjoja tuli sddstdad kontrolloidusti
tieteellisten kirjastojen kokoelmiin ja loput havittdd. Sotasaalisarkiston perustamis-
kaskyssa heindkuussa 1942 sille annettiin lupa myyda, luovuttaa eteenpdin tai havit-
tdd sellaisia kirjoja, joita oli yli tarpeen.*®

Yliméairdisten kirjojen myymistd pohdittiin, jotta sotasaalisarkiston kustannuk-
sia voitaisiin kattaa myynnistd saatavilla tuotoilla, mutta timi ajatus kaatui ennen
kaikkea siihen, ettd suurinta osaa sotasaalisarkiston kokoelmista pidettiin propagan-
dakirjallisuutena, eika sité siksi voitu paéstid eteenpdin. Mahdollisia myytévid kir-
joja olisivat olleet ldhinnd suomenkieliset kirjaklassikot kuten Aleksis Kiven ja
Maiju Lassilan teokset.*®* Ongelmaksi tuli kuitenkin se, ettd joitakin myytiviksi
muuten kelpaavia kirjoja oli painettu Neuvostoliitossa ilman tekijanoikeuksien hal-
tijoiden lupaa.*®> Pienid maérid sotasaalisarkiston kirjoja ilmeisesti myytiin, koska
Suomesta 10ytyy teoksia, jotka on leimattu Itd-Karjalan sotasaalisarkiston leimalla
ja joissa on lisidksi leima “luovutettu”.*

Maaliskuussa 1942 tiedusteluosasto ldhetti piiriesikuntien tiedustelu-upseereille
luettelot kirjoista, joita oli jo keritty tarpeellinen madra. Naiden kirjojen loput kap-
paleet sai havittdd. Naissd ensimmadisissé luetteloissa oli Neuvostoliitossa kéytettyja
oppikirjoja.*s” Taydennetyissi listoissa elokuussa 1942 oli yhteensd 1796 nimikettd,

42 Ohjeet asiakirjojen ja painotuotteiden yms. talteenotosta Itd-Karjalassa 6.9.1941,

IKSHA, Hallinnollis-taloudellinen tiedustelutoimisto, Salainen diaari 1941-1942 [kir-
jeenvaihto], T5682/1, KA.
43 Ote Itd-Karjalan sotilashallinnon esikuntakéskystd Nro 25, IKSHA, Tiedusteluosasto,
Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1941-1943, T19933/50, KA.
Jéljennds Lauri Tudeerin muistiosta Itd-Karjalasta kertyvien painotuotteiden jakami-
sesta, IKSHA, Tiedusteluosasto, Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1941-1943,
T19933/50, KA; Jaljennds Pddmajan komento-osaston kirjeesti Itd-Karjalan sotilashal-
lintoesikunnalle 20.4.1942; Lauri Tudeer Pentti Renvallille 2.11.1943, HYK:n virka-
arkisto, Sotasaaliskirjeenvaihto 1941-1944, Fa 1.1, KK.
45 Mikinen 2006.
46 Kruhse & Uitto 2008, 103.
487 ItiKar.SE:n tiedusteluosasto piiriesikuntien tiedustelu-upseereille 17.3.1943, IKSHA,
Vienan PE, Tiedustelu-upseeri, Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1943 [1942-1943],
T3008/18, KA.
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joista néistéikin kolmasosa oli oppikirjoja.**® Elokuun 1942 takavarikkoméarayk-
sessd madrattiin, ettd takavarikoiduista painotuotteista piti erottaa 30 kappaletta so-
tasaalisarkistolle, mutta ylijidmékappaleet tuli hdvittdd polttamalla tai ldhettdmalld
ne paperitehtaiden raaka-aineeksi. Yliopiston tulipalon jélkeen kerattavien kappalei-
den miérdd vihennettiin niin, ettd jokaista kirjaa kerittiin vain 20 kappaletta.*®’

Kirjojen ylijidmévarastojen havittiminen alkoi ajankohtana, jolloin mahdolli-
suuteen pitdd miehitetty alue vield laajasti uskottiin, mutta sitd jatkettiin aina kevaa-
seen 1944 asti. Sotasaalisarkiston viimeisessé toimintakertomuksessa raportoitiin
Sotilashallintoesikunnan sotasaalistoimistolle toimitetun 13 autokuormaa "hylkykir-
jallisuutta”.*° Pelko kirjojen omistajien vaatimuksista ei siis missidén vaiheessa vai-
kuttanut kirjojen késittelyyn.

Ideologialtaan véardnlaiseksi katsottujen kirjojen siirtdminen pois ihmisten ulot-
tuvilta ja tuhoaminen on jalleen yksi piirre, joka tekee sotasaalisarkiston toiminnasta
hyvin samanlaista, kuin sen vastinparien toiminta muualla Euroopassa. Vallanpita-
jille vastenmielisten kirjojen tuhoamisella on pitkét historialliset perinteet. Rebecca
Knuth luettelee kolme perussyyta kirjojen tuhoamiselle kautta aikojen. Kirjoja tuho-
taan yleisen hdvityksen sivutuotteena, otetaan sotasaaliiksi ja tuhotaan tietoisesti,
koska niiden sisiltd koetaan poliittiseksi, uskonnolliseksi tai muuksi uhaksi.*! Iti-
Karjalassa toteutuivat kaikki kolme kohtaa. Kirjoja tuhoutui sotatoimissa ja tulipa-
loissa, niitd jatettiin tuhoutumaan taivasalle rakennusten siivoamisen yhteydessé ja
niitd varastettiin yksityishenkildiden sotasaaliiksi. Niitd my06s tuhottiin tietoisesti,
koska niiden sisdltd koettiin vaaralliseksi.

Kuten Rebecca Knuth toteaa, kirjoitetun tiedon yhteiskunnissa kirjat ovat keino
kdyttid hyodyksi edellisten sukupolvien ty6td.*? Kirjoja tuhoamalla timé yhteys
menneisyyteen voidaan katkaista. Miehitetylld alueella suomalaisilla oli motiivi ti-
hén, koska vain pieni osa miehitetyn alueen menneisyydesti oli sellaista, joka toi-
vottiin otettavaksi mukaan suomalaisen Itd-Karjalan rakennustyohén. Miehitetylld
alueella ei kuitenkaan jarjestetty julkisia kirjarovioita ja kaikista kirjoista haluttiin
saada esimerkkikappaleet talteen. Kyse oli kontrolloidusta operaatiosta, jossa pyrki-
myksend oli ottaa haltuun miehitetty alue. Tayttd katkosta miehitetyn alueen men-

488 Tiedusteluosasto piirien tiedustelu-upseereille 4.8.1942, IKSHA, Vienan PE, Tiedus-
telu-upseeri, Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1943 [1942—-1943], T3008/18, KA.

49 Iti-Karjalan sotilashallinnon kiskylehti N:o 23 12.8.1942, IKSHA, Tiedusteluosasto,
Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1941-1943, T19933/50, KA; Tiedustelutoimisto It4-
Karjalan sotilashallintokomentajalle 29.1.1943, HYK:n virka-arkisto, Sotasaaliskir-
jeenvaihto 1941-1944, Fa 1.1, KK.

40 Tilastotoimiston toimintakertomus ajalta 1.1.-30.6.1944. 16.8.1944, SAAK, Poytikir-
jat, Kotelo 1, KA.

491 Knuth 2003, 22-23.

492 Knuth 2003, 19.
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neisyyteen ei haluttu, vaan kdyttokelpoinen osa kertyneesti tiedosta haluttiin kont-
rolloidusti talteen.**?

Tamékain ei silti erota sotasaalisarkistoa Saksan tai Vendjin vastaavien organi-
saatioiden toiminnasta. Myos saksalaiset, jotka kéyttivit kirjarovioiden symbolivoi-
maa hyddykseen, sdastivét kirjoja tutkimustarkoituksiin ja Neuvostoliiton kirjas-
toissa oli salaisten kirjastojen osastoja, joiden avulla vaaralliset kirjat pysyivét poissa
useimpien ihmisten ulottuvilta, mutta tarvittaessa saatavilla. Téllainen osasto 10ytyi
myds suomalaisten takaisin valtaamasta Viipurista vuonna 1941. Sinne oli jarjestetty
kirjoja seka kirjaston kokoelmista, ettd kaupungin yksityisasunnoista. Kuten saksa-
laisten kirjavarkauksista kirjoittanut Anders Rydell on todennut, suurinta valtaa ei
saavuteta tuhoamalla vihollisen menneisyyttd, vaan kontrolloimalla sitd.***

4.2 Arkistojen tuhoutuminen Suomen miehittamalla
alueella

Arkistoissa ja kirjastoissa on paljon samaa kulttuurilaitoksina ja informaation silyt-
tdjind, mutta pohjimmiltaan ne ovat silti perusolemukseltaan erilaisia. Eron tuottaa
ennen kaikkea kysymys ainutkertaisuudesta. Painokoneen keksimisen jilkeen kirjan
keskeinen ominaisuus on ollut se, ettd se voidaan monistaa nopeasti. Asiakirjankin
voi kopioida, mutta ennen kopiokoneen keksimisté se oli melko hankalaa ja aikaa
vievéd ja silloinkin on oleellista, mikd on alkuperiinen asiakirja. Painetusta kirjasta
ei ole alkuperéisti versiota. Kirjan késikirjoitus voi olla tallella, mutta se kuuluukin
arkistoon, ei kirjastoon. Kirjasta voidaan ottaa miljoonapainoksia ilman, etti se me-
nettdd autenttisuuttaan, mutta asiakirjasta on olemassa vain yksi tai esimerkiksi
kauppakirjojen tapaisten dokumenttien kohdalla muutama alkuperéinen kappale. Jos
niistd otetaan kopioita, ne pitéd erikseen todistaa aidoiksi.

Tamén ainutkertaisuuden takia arkistojen tuhoutuminen sodissa vertautuu mo-
nilta osin enemmaén taideteosten tai merkittdvien rakennusten tuhoutumiseen kuin
kirjojen. Kroatialainen toimittaja Slavenca Drakuli¢ kirjoitti Mostarin sillan tuhosta
tavalla, jonka voisi siirtdd myds arkistoihin. Hén pohti, miksi tunnemme suurempaa

43 Timid ei tosin ollut aivan kaikkien kirjastojen edustajien mieleen péitellen siitd, mitd

Maliniemi kirjoitti Renvallille elokuussa 1942: taill4 lahdettiin siité, ettd YK saisi en-
sisijaisesti kaiken mitd voidaan irti ottaa N.B. my0s puhtaan rossican, jota torkyd mais-
teri Backman ilmeisesti pelkdé toivottaa osastoonsa tervetulleeksi in extenso.” Malinie-
men mukaan kirjastonhoitajien tehtévéna oli kuitenkin ottaa kaikki aineisto talteen ja
hén totesi, ettd ’Sensurointi jai [...] myShemmén ajan tehtdvéksi.” Maliniemi Pentti
Renvallille 29.8.1942, HYK:n virka-arkisto, Sotasaaliskirjeenvaihto 1941-1944, Fa
1.1, KK.
494 Rydell 2016, 13; Takala, H 2017, 153-154.
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tuskaa katsoessamme kuvaa sillan tuhosta kuin katsoessamme kuvaa murhatuista ih-
misistd ja padtyi seuraavaan vastaukseen:

”Ehka siksi, ettd ndemme oman kuolevaisuutemme sillan romahduksessa. Odo-
tamme ihmisten kuolevan, laskemme sen varaan, ettd oma eldmimme péittyy.
Silta kaikessa kauneudessaan ja sulokkuudessaan oli rakennettu eldméén meité
kauemmin. Se oli yritys tarttua ikuisuuteen, Se ylittdd yksilollisen kohtalomme.

Kuollut nainen on yksi meistd — mutta silta olemme me kaikki ikuisesti.”*"3

My®os arkistot voi tulkita ihmisten pyrkimyksesi tarttua ikuisuuteen ja se on niille
sekd riski ettd suojeleva tekijd. Ainutkertaisten asiakirjojen tuhoaminen on tehokas
tapa aiheuttaa vahinkoa tietylle ihmiselle tai ihmisryhmélle tai mahdollistaa omien
jélkien peittely. Arkistojen ainutkertaisuus kuitenkin nostaa myds kynnysti niiden
tuhoamiseen. Asiakirjan havittdmiseen siséltyy aina riski siitd, ettd sen sisaltima
tieto on menetetty lopullisesti. Siksi toisessakin maailmansodassa arkistojen tuhot
eivét useinkaan johtuneet suoraan vihollisen halusta tuhota arkistoja, vaan pikem-
minkin sodan sivuvaikutuksista.

Sotasaalisarkistossa kysymysté arkistojen tahallisesta hévittimisesti pohdittiin
vain tiettyjen, hankalasti késiteltdvien asiakirjaryhmien kohdalla. Kysymys tuli esille
syksylld 1943. Renvall totesi Blomstedtille, ettei sotasaalisarkistolla ollut arkistoihin
nidhden minkéénlaisia havittimisvaltuuksia. Sotasaalisarkistossa oli kuitenkin noin
vaunulastillinen tavaraa, jota oli Renvallin mielesté tarpeetonta sdilyttad. Se sisélsi
arkistosiirtojen ja tulipalon jédlkeen irralleen joutuneita papereita, joiden alkuperdn
selvittiminen oli Renvallin mukaan toivotonta. Renvallin mielesti asia voitaisiin tul-
kita niin, etti asiakirjojen joutuminen irralleen oli tehnyt niistd merkityksettomié ja
ne voitaisiin siis laskea jo tuhoutuneiksi. Renvall epar6i silti edelleen, koska perus-
telu ei hinesti ollut arkistonhoidollinen.*%

Toisen havittdmiskelpoisen ryhmén muodostivat Renvallin mielestd rautatievi-
ranomaisten kuitit, rahtikirjat ja lenndtinkoneiden morserullat. Ne olivat aineistoja,
jota ei Renvallin mielesti kukaan luultavasti jaksaisi késitelld, mutta toisaalta ei voi-
nut sanoa, ettd niiden siséltdma tieto olisi ollut muualta saatavissa. Renvall eparoi
ndidenkin havittdmistd. Voisihan “teoriassa olettaa”, ettd niiden avulla haluttaisiin
joskus selvittid teollisuuslaitosten tuotantomaéérid.*”” Renvallin epdrdinnissi nikyy
myos se, ettd arkistojen seulonta ei ennen toista maailmansotaa vield itsestédén sel-

Bevan 2006, 26. Kddnnds kirjoittajan.

49 Pentti Renvall Kaarlo Blomstedtille 15.11.1943, KBA, Saapuneita kirjeiti 1941-1944,
KA.

47 Pentti Renvall Kaarlo Blomstedtille 15.11.1943, KBA, Saapuneita kirjeitd 1941-1944,

KA.
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visti kuulunut pédtearkistojen arkistonhoitajien tehtiviin. Vaikutusvaltaisista arkis-
toteoreetikoista Hilary Jenkinson torjui ajatuksen kokonaan. Suomessa arkistoval-
tuuskunnan vuoden 1935 mietinndssé seulonta méériteltiin vain todella tarpeetto-
mien papereiden hivittimiseksi.*®

Renvallkin halusi hévittdmispéatokselle tueksi muiden arkistoammattilaisten néi-
kemyksid. Hin toivoi, ettd Blomstedtilla tai Nurmiolla olisi mahdollisuus matkustaa
Petroskoihin tarkistamaan asiakirjat. Tdmén jidlkeen voitaisiin antaa ohjeluonnos
Kujalalle, joka voisi hankkia niille virallisen vahvistuksen.**® Blomstedt merkitsi kir-
jeen marginaaliin lyijykynélld omia pohdintojaan asiasta. Hén halusi antaa vastuun
asian pohtimisesta ensi sijassa sotilasviranomaisille. [Imeisesti sotatilanteen vaiku-
tukset sotasaalisarkistoon huolestuttivat Blomstedtia, koska hén kirjoitti perusteeksi
vastuun antamisesta sotilaille, etteivit arkistot oikeastaan vield olleet “meidéin”.>%
Blomstedt, ei ldhtenyt itse Petroskoihin, mutta Kujala ja Nurmio saapuivat sinne
marraskuussa 1943.5%" Arkistojen hévittimisesti kdydyt neuvottelut on oletettavasti
kayty suullisesti. Ainakaan ldhdeaineistossa ei ole asiasta my6hemmin mainintoja.

Sodissa tuhoutuu usein arkistoja siksi, ettd arkistojen haltijat tuhoavat ne mie-
luummin kuin jattavat vihollisen késiin. Usein kyse on arkistoista, jotka siséltavit
sellaisia tietoja, jotka voisivat saattaa ihmisid vaaraan. Esimerkiksi Ranskan ulkomi-
nisterion pihamaalla poltettiin huomattava méaéiré arkistoja ennen saksalaisten etene-
mistd Pariisiin. Saksalaiset joukot taas tuhosivat omasta toiminnastaan kertovia ar-
kistoja, kun tappio alkoi niyttdd vaistimattomaltd. Esimerkiksi Saksan ilmavoimien
tuhoamien omien arkistojen méara lasketaan kymmenissa tonneissa. Sophie Cceurén
mukaan arkistojen tuhoutumisen uhkaan sodissa osattiin toisen maailmansodan al-
kaessa varautua. Ensimmadisen maailmansodan kokemukset ja erityisesti Espanjan
siséllissota olivat heréttédneet huolen arkistojen turvallisuudesta. Suurimpana uhkana
pidettiin arkistojen tuhoutumista pommituksissa ja siksi Ranskan ulkoministeriossa-
kin siirrettiin arvokkaimpia historiallisia aineistoja pois Pariisista jo syksystd 1938
lahtien. Arkistoissa ei ollut kuitenkaan varauduttu ennalta ajankohtaisten aineistojen
kayttoon tiedustelun tai politiikan tarpeisiin, miké johti arkistojen paniikinomaiseen
tuhoamiseen ennen saksalaisten saapumista.’®> Toisaalta on vaikea ajatella, miten
téllaiselta uhalta edes olisi voitu suojautua. Pienid méaria arkistoja voi tietysti yrittaa
kitked, mutta aina on olemassa vaara tillaisten kitkdjen paljastumisesta.

498 Kilkki 2020, 212.

499 Pentti Renvall Kaarlo Blomstedtille 15.11.1943, KBA, Saapuneita kirjeitd 1941-1944,
KA.

500 Pentti Renvall Kaarlo Blomstedtille 15.11.1943. KBA, Saapuneita kirjeiti 19411944,
KA.

01 Tilastotoimiston sotapéivikirja 24.11.1943, Tilastotoimisto, Spk 26303, KA.

302 Ceeuré 2007, 17-22. Esimerkkeji tuhotuista arkistoista Eckert 2012, 95: Heurtebise
2012.
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Suomalaisten miehittdmaélld alueella Neuvostoliitto oli saanut evakuoitua tér-
keimpiné pitdiménsa arkistot, eikd niitd ilmeisesti paddytty tuhoamaan sen enempaa
kuin mitd tuhoutui tahallaan sytytetyissd tulipaloissa. Suomalaisten késiin jdéneitd
lotjia, joissa oli muun muassa Vienanmeren—Itdmeren kanavakombinaatin arkistoja,
Neuvostoliitto kylld yritti tuloksetta pommittaa upoksiin.’®* Neuvostoliiton muilta
rintamilta tiedetdédn, ettd osana evakuoimista Neuvostoliitto tuhosi osia sellaisista ar-
kistoista, joita ei ollut ehditty evakuoida ja joiden joutumista saksalaisten kasiin pi-
dettiin haitallisena.>*

Suomalainen miehityshallinto ja sotasaalisarkisto eivit pddasiassa halunneet ha-
vittdd haltuunsa ottamiaan arkistoja, mutta silti arkistojakin tuhoutui ja tuhottiin Ité-
Karjalan miehityksen seurauksena. Suurin yksittdinen mééri arkistoaineistoja tuhou-
tui Petroskoin yliopiston tulipalossa. Tdmén liséksi taisteluissa ja niistd johtuneissa
tulipaloissa havisi myos arkistoja. Tulipalojen ja sotatoimien jalkeen suurin uhka ar-
kistoille miehitetylld alueella olivat tietimattomyys ja piittaamattomuus. Taistelu-
joukoilla oli hyvit ohjeet siitd, miten arkistoja tuli kohdella, mutta tima ei tarkoita
sitd, ettd kaikki olisivat olleet niist4 tietoisia tai toisaalta katsoneet tarpeelliseksi nou-
dattaa niité.

Heti Petroskoin valtauksen jélkeen Renvallin komennuskunta kokosi usein ar-
kistoja kilpaa rakennusten siivoojien kanssa. Tyoskentelyjarjestyksen piti perustua
etukdteen arvioituun arkistojen ja kirjastojen kiinnostavuuteen, mutta suunnitelmiin
tuli usein muutoksia, kun Renvall sai tietoonsa johonkin arkistoon kohdistuneen
uhan. Usein arkistot piti siirtdd kiireesti, kun jotain rakennusta siivottiin ja tyhjen-
nettiin muuhun kéayttotarkoitukseen. Kun Renvall saapui esimerkiksi tarkistamaan
erdén tohtorin, luultavasti siis Petroskoin yliopiston henkilokunnan jasenen kotia,
oltiin taloa juuri siivoamassa ja osa tohtorin asiakirjoista oli roykkioné talon pihalla
ja eteisessi. Arkisto saatiin talteen, mutta sen jirjestys oli mennyt sekaisin.’*

Seuraavana pdivina taas piti tyhjentdd arkistoista taloa, jonne samaan aikaan tuo-
tiin autokuormittain huonekaluja varastoitavaksi. Téllaisten tilanteiden ehkéise-
miseksi Petroskoin varuskuntakidskyyn saatiin marraskuun 1941 alussa kdsky, jonka
mukaan sotasaalisarkistolle oli ilmoitettava, jos ryhdytdén siivoamaan rakennusta,
jossa on arkistoja tai kirjoja.’° Samanlainen kisky tiydennettyni vaatimuksella ot-
taa 10ydetyt arkistot talteen annettiin myds helmikuussa 1942: ”Kun oli osoittautu-
nut, ettei tiedusteluosasto ehdi suorittaa aineiston etsiskelyd Adnislinnassa riittivin

503 Pentti Renvallin pdivikirja 10-18.11.1941, PRA, Cd, Kopiot piivikirjamuistiinpa-

noista 1941-1942, KA.
S04 Grimsted 2001, 183-184.
305 Pentti Renvallin piivikirja 29.10.1941, PRA, Cd, Kopiot piivikirjamuistiinpanoista
1941-1942, KA.
Pentti Renvallin paivékirja 30.10. ja4.11.1941, PRA, Cd, Kopiot paivakirjamuistiinpa-
noista 1941-1942, KA.

506

151



Liisa Vuonokari-Bomstrom

nopeasti, ja ettd joukko-osastot kielloista huolimatta tuhosivat aineistoa”. Varuskun-
tapaallikko kertoi késkystd myos puhuttelussaan ja kidskyn jilkeen joukko-osastot
toimittivat taas useita arkistoerid.>"’

Tiedustelutoimiston alkuvuoden 1942 toimintakertomuksessa painotettiin, etti
jos sota siirtyisi taas etenemisvaiheeseen, tarvittaisiin henkilokuntaa, joka voisi seu-
rata heti joukkojen jéljessd. Tiedustelumatka Voznesenjaan oli toimintakertomuksen
mukaan osoittanut, ettd aineistojen pelastaminen omien joukkojen suorittamalta hé-
vitykseltd ja joutumiselta asiattomien késiin vaati niiden kerdamista pian paikkakun-
nan valtauksen jélkeen. Nyt sotasaalisarkisto oli voinut kulkuvilineiden ja henkilo-
kunnan puutteen takia toimia tyydyttivisti vain Petroskoissa ja Karhumielld.>*®

Keradamattomid arkistoja ja kirjastoja uhkasi tuhoutumisen liséksi joutuminen so-
tasaalista etsivien sotilaiden taskuihin. Kulomaa kirjoittaa kuritilanteen olleen Pet-
roskoissa valtausta seuranneina paivini ja viikkoinakin huono. Periaatteessa kaupun-
gissa olisivat saaneet oleskella vain jotain tehtdvéa sielld suorittaneet sotilaat, mutta
kaytinnossé uteliaita virtasi kuitenkin kaupunkiin sen laitamille sijoitetuista yksi-
koistd. Tilannetta pahensi kaupungista 16ytynyt suuri alkoholivarasto, jonka sisaltod
péityi sotilaiden haltuun.>%

Asiakirjoja ja kirjallisuutta eivit Petroskoissa silti uhanneet niinkdén humalaiset
rivisotilaat, koska heiddn padsynsé varastoihin estettiin jo ensimmaisten pdivien jal-
keen. Upseereiden kulkemista oli vaikeampi estdd. Renvall kivi pyytdmassa Petros-
koin komendantilta, ettd katselulupia yliopistorakennukseen ei myonnettiisi, mutta
tdma ei katsonut voivansa tehdd asialle mitddn. Kun Renvall huomasi, ettid esimer-
kiksi Petroskoissa painetuista juhlakalevaloista oli endéd kolme viidesta jéljelld, han
yksinkertaisesti sulki yliopiston ovet munalukoilla ja kielsi vartiomiehid millddn pa-
pereilla padstimastd ovista sisddn ulkopuolisia. Téstd huolimatta lokakuun lopulla
1941 paljastui, ettd yliopistolta oli viety laatikkokaupalla kirjallisuutta. Asia ilmoi-
tettiin poliisille, osa huoneista sinetditiin lyijysinetilld, ja avaimet otettiin pois varti-
joilta, jotka olivat kielloista huolimatta padsténeet sivullisia rakennukseen. Tésta 1dh-
tien jokaisen sotasaalisarkiston tiloihin pyrkijan tuli kdyda tiedusteluosaston toimis-
ton kautta.>!

Ongelma ei rajoittunut suomalaisten miehittimaélle alueelle vaan sotilaiden va-
rastelu joko jilleenmyyntid varten tai sotamuistoiksi oli yleinen ongelma. Esimer-

507 Tiedusteluosaston toimintakertomus 1.1.1942-31.3.1942, Tiedusteluosasto, Spk

26299, KA.
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kiksi Yhdysvalloissa kiinnitettiin huomiota siihen, ettd markkinoille alkoi ilmaantua
késikirjoituksia, joiden alkuperd oli himaéri ja arkistoja katosi myds kokoamiskes-
kuksista, joiden tdydelliseen vartiointiin ei yksinkertaisesti ollut resursseja. Tilan-
netta vaikeutti erityisesti se, etti asiakirjoja katosi my0s sellaisten henkildiden mat-
kaan, joilla oli oikeus kiyttid materiaaleja.’!! Varastelu oli silti suurempi uhka kir-
joille kuin arkistoaineistoille. Arkistoja suojeli niin Suomessa, kuin muuallakin Eu-
roopassa puhtaalta rydstelylté se, ettei niilld yleensé ole juuri jilleenmyyntiarvoa.>'?
Toisaalta vdhéinen rahallinen arvo saattoi olla yksi osasyyllinen arkistojen jattdmi-
seen heitteille.

Tiedusteluosaston alkuvuoden 1942 toimintakertomukseen kirjattiin monta esi-
merkkid aineistojen tuhoutumisesta. Toimintakertomuksessa todettiin synkasti, ettei
joukkoja saatu milldén kaskyilld tai kielloilla estettyd tuhoamasta haltuunsa joutu-
nutta kirjallista aineistoa. Petroskoin ulkopuolelta oli saatu ilmoituksia, ettd joukot
olivat jatkuvasti siivouksen yhteydessé tuhonneet aineistoja, esimerkiksi Kontupoh-
jan voimalaitoksen kirjaston. '3

Petroskoissa oli melko vihin isoja rakennuksia ja siksi kohdistui jatkuvaa pai-
netta siithen, ettd myos yliopistorakennus saataisiin muuhun kéytt6on. Yliopiston
juhlasalissa jérjestettiin konsertteja, joihin kulku tapahtui kirjavarastoina toiminei-
den aulojen lépi. Aineiston turvallisuuden kannalta timaé oli tietysti huono vaihto-
ehto, mutta siihen oli pakko suostua, kun konserttien jéarjestdjat lupasivat jarjestdd
vartioinnin. Kevéélld 1942 yliopiston juhlasali muutettiin elokuvateatteriksi. Eloku-
vaihmisten tuli jarjestdd tarvittava vartiointi niytosten ajaksi, mutta Renvall valitti
heidén ”lyoneen lossiksi” vartioimisen, kun olivat saaneet haluamansa. Yksi varti-
joista 16ytyi itse tutkimasta asiakirjoja ja toisena pdivénd ovet olivat jddneet auki,
minkd seurauksena kaksi lomalla ollutta varusmiestd oli mennyt neljanteen kerrok-
seen.’

Arkistojen tehokas evakuointi ja vartiointi olisi vaatinut enemmén henkilokun-
taa, mutta sitd ei sotasaalisarkistolle myonnetty. Tiedusteluosaston Huttunen epiili
auttamishalun puutteen johtuneen toimiston tuntemattomasta toimialasta, joka mui-
den hallinnollisten tehtivien joukossa saattoi ndyttid vihemman tirkedltd.”'> Myos
Joensuun neuvotteluja varten kirjoitetussa muistiossa kevailtd 1942 kirjoitettiin
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siitd, ettd suurin tuhoutumisvaara johtui siitd, ettei tiedusteluosastolla ollut riittavéasti
resursseja pelastamaan aineistoja joutumasta suomalaisten joukko-osastojen ja vi-
ranomaisten siivousryhmien poltettavaksi tai kulkeutumasta joukko-osastojen tai yk-
sityisten haltuun. Myds yliopistorakennuksen lammittdméattomyys ja polyisyys oli-
vat riski aineistoille. Tdmén ongelman korjaaminen olisi sotasaalisarkiston henkild-
kunnan mukaan ollut tdysin mahdollista, jos aineistoille olisi annettu niille kuuluva
arvo.>!6

Monien sotilaiden vélinpitdméton asenne arkistoja ja kirjoja kohtaan nékyi niin,
ettei kiskyjéd arkistojen ldhettimisestd sotasaalisarkistoon noudatettu. Syyskuussa
1942 sotasaalisarkisto kovisteli Pradsén alue-esikuntaa. Saadun tiedon mukaan alue-
esikunnalla oli hallussaan arkistoja ja kirjallisuutta, jotka pyydettiin lahettimaén so-
tasaalisarkistolle niin, ettei alkuperdisti jarjestystd rikottaisi.’!” Lokakuussa 1942 tie-
dustelu-upseerit Keijo Astala ja V. Résédnen kirjoittivat tiedusteluosastolle. Heidén
nidkemyksensd mukaan useimmissa tapauksessa sotilashallinnon henkil6sto ei ollut
ymmartinyt kerdtd arkistoina talteen eri kylistd 16ytyneitd kolhoosien, prikaatien,
metsdpunktien ja muiden instanssien asiakirjoja.>'®

Yliopiston tulipalon jilkeen toteutetut tiedusteluretket Petroskoin ulkopuolelle
paljastivatkin, etté arkistojen ja kirjojen kokoamista koskevat médriaykset olivat saat-
taneet jadda kokonaan toteuttamatta. Keijo Astala raportoi matkaltaan, etté erityisesti
rintamajoukkojen hallitsemilla alueilla komendanteilla ei ollut mitdén tietoa siité,
ettd heidédn olisi pitdnyt ilmoittaa tapaamistaan kokoelmista, saati ottaa niitd hal-
tuun.’" Retkid edelsi komento-osaston sotilashallintoesikunnan alue-esikunnille
maaliskuussa 1943 ldhettdma kirje arkistojen kokoamisesta. ”Sattuneesta syystd”
kirjeessa huomautettiin, ettd sotasaalisarkistoon oli asiantuntijoiden arvioitavaksi l&-
hetettdvéd kaikki késin tai koneella kirjoitetut paperit. Arvonmédritystd ei saanut
tehda paikan paalla. Kirjeessd maarittiin myos antamaan arkistotyontekijoille kaikki
heidén tarvitsemansa apu.>?’

Kesélld 1943 tehtyjen kerdysmatkojen raporteissa toistuu ilmaisu arkistojen hé-
vidmisestd “kahteen tarkoitukseen”, siis vessapaperiksi ja sytykkeiksi. Sotasaalisaar-
kiston tyontekijit saattoivat myos saada tiedusteluihinsa vastauksen, ettd kirjalli-
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Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1941-1943, T19933/50, KA.
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suutta oli kylld ollut vuosi sitten, mutta se oli hdvinnyt jonnekin.’*! Tdméi ongelma
el rajoittunut miehitetylle alueelle. Viipurin osuusliikkeessékin oli kéytetty vessapa-
perina Ayripdin tuomiokunnan arkiston asiakirjoja.””> Renvallkin oli kiinnittinyt
huomiota tdhidn uhkaan jo ennen kuin hénet siirrettiin tiedustelutoimistoon. Hén kir-
joitti paivakirjaansa syksylld 1941 kuinka talojen ja kolhoosin asiakirjoja oli tuhou-
tumassa sateen takia ja epdili papereiden joka tapauksessa pédétyvén sytykkeiksi, kun
taloihin tulisi asukkaita, koska niistd oli suurta pulaa.’?

Vaikka joukko-osastot olisivatkin koonneet arkistot ja kirjat talteen, ei niitd vélt-
tamattd sdilytetty kunnollisissa oloissa. Olavi Seitkarin raportissa kerrotaan esimer-
kiksi, ettd Pradsan lespromhosin eli metsdtalouskolhoosiin arkisto 10ytyi sotasaalis-
varaston vajasta osaksi rottien syoméand. Samasta varastosta 10ytyi kirjallisuutta le-
villddn pitkin lattioita.”* Astala raportoi samanlaisista ongelmista. Suurimmalla
osalla alueista arkistot ja kirjastot olivat odottaneet yli vuoden kuljettamista Petros-
koihin ja silld vélin pdityneet keriilijéiden haltuun, vessapaperiksi tai sytykkeiksi.’*®

Veikko Mattila kdvi keruumatkalla Munjérven alueella heindkuussa 1943. Ti-
lanne oli samantapainen kuin muuallakin. Pieni kirjastoja ja arkistoja 16ytyi sieltd
taaltd, monet olivat tuhoutuneet tulipaloissa jo alueen valtaamisvaiheessa tai oli tiet-
tdvisti poltettu tahallaan evakuointivaiheessa.’>® Suununsuun kyléssd piti Mattilan
kuuleman mukaan olla huomattava méaara kirkollista kirjallisuutta ja mahdollisesti
myos arkistoja. Séilytyspaikaksi mainittu kirkko oli kuitenkin tyhjd. Tiedustelujen
jélkeen selvisi, ettd alueella palvellut ortodoksipastori oli pakannut kirjat mukaansa,
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koska hén tarvitsi niitd toissdén. Tiedustelujen jdlkeen hén lupasi toimittaa kirjoista
luettelon tiedustelutoimistoon.>?’

Renvall ja muuta sotasaalisarkiston henkil6kuntaa kévi arkistojen evakuointi-
matkalla Sdédméjérvelld elokuussa 1943. Nivanka oli aikaisemmalla matkallaan huo-
mannut, etti Sddmédjarven konetraktoriaseman arkistot ja kirjastot olivat hajallaan,
mutta suojassa aseman teatterirakennuksessa. Nivanka oli sopinut Jessoilan paikal-
lispaallikon kanssa, ettd aineistot jétettdisiin koskemattomina paikalleen, kunnes
niitd tultaisiin noutamaan. Evakuointiretkikuntaa odotti kuitenkin ikéva yllatys. Suu-
rin osa ainesta oli heitetty pihalle, osa kdytetty sytykkeind ja vain muutama asiakir-
jalaatikko oli endd katon alla. Havityksen oli saanut aikaan asemalle asettautunut
tyokomennuskunta, joka oli tyhjentdnyt rakennuksen ilmoittamatta paikallispaalli-
kolle. Petroskoihin vietdvéksi pakattiin 30 laatikkoa ldpimérkdi aineistoa. Tatd Jes-
soilan tapausta myo0s selviteltiin jalkikdteen, ja tilastotoimisto vaati selvitysta siité,
miksi médrdyksid Jessoilassa oli rikottu.>?®

Joskus joukko-osastot kokosivat luvatta omia kirjastoja tai arkistoja. Esimerkiksi
Vaasenissa kévi ilmi, ettd erds eversti ja armeijakunnan komentaja olivat suunnitel-
leet tekevénsd Vaasenin kirkosta museon ja kokosivat siksi sinne esineitd, kirjalli-
suutta ja kirkonkirjoja. Kun tiedustelu-upseeri Keijo Astala pyysi toimittamaan kirjat
ja kirkonkirjat sotasaalisarkistoon, alueella vastuussa olleen 17. divisioonan hallin-
nollisen toimiston paéllikko kieltdytyi. Han ilmoitti, ettd hanen oli késketty olla luo-
vuttamatta kirkosta mitédn. Astala kirjoitti ilmeisen &drtyneend, ettd komento-osas-
tolta 16ytyi kylld ohjeet siitd, minne asiakirjat tuli luovuttaa.>®

Astalan raportista vélittyy sellainen kuva, ettd oma museo oli 17. divisioonan
johdolle kunniakysymys, symboli sille, ettd he olivat alueen valloittajat. He halusivat
Astalan mukaan pitédd arkiston, jotta sitd voitaisiin esitelld ja ndytelld vieraille. Téhén
ei Astalan mielestd voitu kirkon huonon turvallisuustilanteen takia suostua.**° Tilas-
totoimisto ldhetti 17. divisioonan hallinnolliselle toimistolle tiukkasévyisen kirjeen.
Viittauksella Pd4dmajan ja sotilashallinnon késkylehtiin mééréttiin kirkon arkisto luo-
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vuttamaan Astalalle tai toimittamaan sen suoraan Petroskoihin tiedustelutoimis-
tolle.>!

Selvien méérdysten edessd 17. divisioonan oli pakko taipua. Astala saattoi il-
moittaa Petroskoihin Vaasenin kirkon arkistojen ldhteneen edellisené pdivéani sota-
saalisarkistoon. Muutaman alueen kirkkojen historiaa koskevan asiakirjan Astala
joutui jattdmidn vastahakoisesti arkistot luovuttaneelle sotilaspastorille, jonka oli
Astalan happaman kommentin mukaan vallannut yhtékkinen suuri tutkijainnostus.
Astala tyytyi vaatimaan sotilaspastorilta kuitin ja lupauksen toimittaa asiakirjat va-
littomasti kdannattamisen jilkeen sotasaalisarkistoon. Sotasaalisarkisto ei pitinyt eh-
dottoman tiukasti pitdnyt kiinni oikeuksistaan, vaan Vaasenin kirkkoon jii edelleen
hengellinen kirjasto ja vankileirin kirjasto.>** Tama saattoi liitty4 siihen, ettd sota-
saalisarkistossa oli huomattu hyvien suhteiden yllépitdmisen tarkeys sotilasyksikdi-
hin. Viela joulukuussa 1941 kun Renvall komennettiin Karhuméen retken johtajaksi
siltd varalta, ettei Castrén ehtisi mukaan, hin piti epdvarmana tulisiko asiasta mitdén
ilman Castrénin suhteita ja hiikdileméttomyytti asioiden jérjestimisessi.>

Myohemmin hén sai kuitenkin huomata, ettd Castrénin ”haikdilemattomyydelld”
oli myo6s kéantopuolensa. Toukokuussa 1942 Itd-Karjalan sotilashallintoesikunnan
valistusupseerit pitivit kokousta Petroskoissa. Sen yhteydessd Renvall sai kuulla,
ettd Castrénin oli toimintatavoillaan suututtanut monet valistusupseerit niin, etteivit
he sen takia ldhettdneet 16ytdmidnsa aineistoa sotasaalisarkistoon. Renvall péétyi
nidkemykseen, jonka mukaan ”Castrénin suora toiminta, joka on voittanut vastukset
kaadntymalld ylemmain portaan puoleen ellei alempi ole taipunut sopisi, jos kiskyja
preussilaisesti noudatettaisiin. Mutta herra paratkoon siitd ollaan kaukana.”*** Ren-
vallin huudahdus kiteyttdd koko sotasaalisarkistojen ja kirjojen kerdamisen ongel-
man. Selvit sddnnot siitd, miten asia piti hoitaa, olivat olemassa, mutta toteuttaminen
oli pitkélle kiinni yksittdisten ihmisten osaamisesta, ehtimisestd ja mielenkiinnosta
sekd myds ihmisten vélisistd suhteista.

Arkistojen tuhoutuminen muutenkin kuin suoraan taisteluiden seurauksena oli
ongelma kaikkialla Euroopassa. Usein ongelma oli seurausta haltuun saadun arkis-
toaineiston valtavasta méérastd. Kaikista tirkeimmiksi katsotut arkistot ehké ehdit-
tiin turvata ja ottaa haltuun systemaattisesti, mutta kaiken arkistoaineiston késitte-
lyyn ei riittdnyt tydvoimaa ja esimerkiksi Astrid Eckertin tutkimuksessa liittoutunei-
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den arkistoty0sta toistuvat samalaiset kokemukset kuin Suomen michittdmalla alu-
eella. Suunnitelmat ja kiskyt asiakirjojen kasittelystd eivit valttamatta saavuttaneet
alempia portaita, jolloin arkistojen parissa tyoskentelevin upseerin aika kului siind,
ettd hin yritti estda taisteluyksikkdja tuhoamasta arkistoja, ottamasta niitd muistoiksi
tai kokoamasta omia arkistokokoelmia.>*

Toiseen maailmansotaan liittynyt ideologinen elementti korosti osapuolten halua
vihollisen asiakirjallisen perinnén kontrollointiin. Arkistoja kéytettiin vallan véli-
neind ideologian palveluksessa. Niité tarvittiin valvontaan, kontrolliin ja puhdistuk-
siin ja myo6s vihollisryhmien koko olemassaolon jilkien héivyttidmiseen. Sophie
Ceeurén mukaan erityisesti autoritddrisissd hallinnoissa suhtauduttiin suurella epéi-
lykselld historiaan, joka ei ollut kontrollissa.>*® Sotaa kdyviid kansallissosialistista
Saksaa ja Neuvostoliittoa yhdistivit jotkut samanlaiset kdytdnnot, mutta ennen kaik-
kea totalitaristisen hallinnon logiikka — my0s arkistot alistettiin vallan vélineeksi.
Arkistoalan ammattilaisten vapautta hoitaa arkistoja arkistollisten periaatteiden mu-
kaan rajoitettiin. Arkistojen instrumentaalinen asema nékyi niiden kéyttimisessd ih-
misten kontrolloinnin ja vainoamisen vélineind seké historian uudelleenkirjoittami-
sena vastaamaan hallinnon ndkemyksi.>*” Historian kirjoittaminen tietyn ideologian
tarpeisiin on hidas ja vaikea projekti, etenkin Neuvostoliiton tapaisessa maassa, jossa
virallinen totuus saattoi muuttua dkillisestikin. Siksi ehké tirkein osa tti uudelleen-
kirjoitusta oli se, miti ei kirjoitettu. Arkistojen kéyttda kontrolloitiin tarkasti ja epéi-
lyttdvit aineistot pidettiin salaisissa osastoissa.

Toisaalta myds léansiliittoutuneet katsoivat arkistojen takavarikoinnit tarkedksi
keinoksi denatsifikaatioon ja kaikki kansallissosialistiseen puolueeseen liittyvét ar-
kistot julistettiin takavarikoiduiksi ja niiden hévittiminen tai piilottaminen ri-
kokseksi.*® Linsiliittoutuneiden toiminta alleviivaa sitd, ettd lopulta sotasaalisorga-
nisaatioiden toiminta eri sotarintamilla oli hyvin samankaltaista monissa suhteissa.
Niin saksalaiset, neuvostoliittolaiset, amerikkalaiset kuin suomalaisetkin sotasaa-
lisarkistojen kokoajat kerésivét pois yleison késisti arkistoja, jotka katsottiin jollain
tavalla vaarallisiksi ja kaikki osapuolet havittivét kirjallisuutta, jonka ei haluttu paa-
tyvén endd kuin korkeintaan tutkijoiden kisiin. Tarkeimmat erot ndkyvét toiminnan
seurauksina. Sekd Neuvostoliitossa ettd Saksassa arkistojen ja kirjastojen lisdksi van-
gitsemisen ja my0s tuhoamisen kohteena oli myds ihmisié, jotka kannattivat vaaral-
lisina pidettyji aatteita. Etenkin kansallissosialistisen Saksan toiminnassa linkki ih-
misten tappamisen ja heidén kulttuurinsa tuhoamisen vélilld oli selvé. Linsiliittou-
tuneet katsoivat kylld oikeudekseen huolehtia siité, ettei kansallissosialistista mate-

535 Eckert 2012, 22.

536 Ceeuré 2015, 30-31.
537 Ceeuré 2007, 171-175.
538 Eckert 2012, 30.
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riaalia padse endd ihmisten kisiin, mutta seuraukset ihmisille perustuivat padasiassa
laillisessa jérjestyksessd pidettyihin oikeudenkéynteihin, joissa pelkéstédén ihmisen
alkuperd tai poliittinen vakaumus ei riittdnyt syyksi tuomioon. Suomalainen miehi-
tyshallinto asettui tistd ndkokulmasta jonnekin totalitarististen valtioiden ja lénsiliit-
toutuneiden vélimaastoon.

4.3 Arkistojen merkitys Neuvostoliiton
sortokoneiston todistajana

Kirjojen ja arkistojen saattaminen kontrolliin ja pois ihmisten késisté oli vain ensim-
mdinen askel sotasaalisarkiston roolissa michitetyn alueen suomalaisen tulevaisuu-
den rakentamisessa. Seuraavana askeleena oli arkistojen kdyttiminen uuden suoma-
laisen hallinnon perustelemiseen. Aikaisemmissa luvuissa on késitelty sitd, miten
sotasaalisarkiston aineistoja kéytettiin hyddyksi miehityshallinnon arkipdivén toi-
minnassa. Téssi ja seuraavassa luvussa kasittelen sitd, miten miehitetyn alueen suo-
malaista tulevaisuutta rakennettiin kirjoittamalla uutta tulkintaa sen menneisyydesta.

Miehityshallinto pyrki rakentamaan olemassaololleen oikeutusta alueen asuk-
kaiden keskuudessa. Téssd auttoi erityisesti mahdollisimman toimivan arjen raken-
taminen. Miehityshallinto perusti kauppoja, postilaitoksen ja pankin ja ylldpiti sai-
raaloita ja koululaitosta kansalliseksi maéritellylle viestonosalle. Erityisen tirked as-
kel vieston my6tamielisyyden kasvamiselle oli maan jakaminen viljelypalstoiksi yk-
sityistalouksien kiyttéon.>*

Samalla erilaisten instituutioiden perustaminen palveli myds symbolisella tasolla
suomalaisen vallan vakiinnuttamisen pyrkimysti. Pelkdstddn niiden olemassaolo oli
merkki siitéd, ettd valta oli vaihtunut. Suomalaisten ylldpitdma posti tai kansakoulu
oli luultavasti tehokkaampi symboli uudelle vallalle, kuin saloissa lichuvat Suomen
liput tai kenttétykki Leninin patsaan tilalla. My0s sotasaalisarkisto palveli titd suo-
malaisen vallan niyttdmisen tarvetta. Kansallisarkistoista oli tullut 1800-luvun mit-
taan yksi itsendisen kansallisvaltion tuntomerkeisti. Arkistolaitokset syntyivét 1800-
luvulla Euroopassa nimenomaan kansallisten historioiden tarpeisiin, kansallisvalti-
oiden syntyprosessiin linkittyneind. Niilld oli suuri symboliarvo itsendisen kansa-
kunnan tunnusmerkkeind. Tatd kuvastaa my6s monien 1800-luvun loppupuolella ra-
kennettujen kansallisarkistorakennusten mahtipontinen arkkitehtuuri.>#

53 Viestdn mielialaan vaikuttamisen onnistumisesta ks. esim. Hyytid 2008, 284-297;

Laine 1982, 302-318. Maan jakaminen perheiden omaan viljelykéyttdon toistuu erityi-
sen positiivisena muistona monien miehitysajan kokeneiden ihmisten haastatteluissa.
Golubev & Osipov 2007.

340 Berger 2013; Blouin & Rosenberg 2011, 26, 126-127.
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Kansalliset teatterit, kirjastot, museot ja arkistot olivat osa kansallisen kulttuurin
maisemaa ja tdmén takia niiden piti olla rakennuksina tehtdvén arvon mukaisia.
Néitd rakennuksia ei rakennettu ainoastaan sdilyttdméidn, mutta myds olemassaolol-
laan esittdméin ja symbolisoimaan kansallista kulttuuria.>*! Etenkin valtion keskus-
hallintojen arkistoista oli toki pidetty huolta aiemminkin, mutta esimerkiksi Ruotsin
Valtionarkisto toimi 1800-luvun alkupuolella hyvin pienelld henkilokunnalla tarkoi-
tukseen sopimattomissa tiloissa Kuninkaanlinnan holveissa. Suomessa Senaatin ar-
kiston historiallisia osia séilytettiin vuosia Senaatintalon vintilla.>** Ero vuosisadan
lopun néyttaviin arkistorakennuksiin (Suomi 1890, Ruotsi 1891) on valtava.

Suur-Suomi-aate perustui ajatukseen siité, etti oli olemassa Itd-Karjala, joka oli
historiallisesti, kulttuurisesti ja maantieteellisesti osa samaa kokonaisuutta Suomen
kanssa. Tdma ajatus oli myds ollut pohjavirtana niin kutsutuissa kansallisissa tie-
teissd jo kauan ennen sotaa. Niinpd vuonna 1941 oli luontevaa jatkaa aikaisemmin
aloitettua tyotd, jolle sota antoi aivan uusia mahdollisuuksia. Tarkein toimija Ita-
Karjalassa tehdyn tutkimuksen organisoijana ja rahoittajan oli Valtion tieteellinen
Itd-Karjalan toimikunta, jonka opetusministerid perusti tammikuussa 1942. Sen ra-
hoittamana Itd-Karjalassa tehtiin esimerkiksi Tenho Pimidn véitoskirjassaan tutki-
maa suomalaisten sukukansojen tutkimusta.’*3

Jo ennen tieteellisen Itd-Karjalan toimikunnan organisoimaa tutkimusta histori-
antutkijat ehtivit osallistua sotaponnistukseen ja antaa henkisen tukensa armeijalle,
kuten Kimmo Katajala asian ilmaisee. Historiallisen aikakauskirjan vuoden 1941
neljds numero oli omistettu kokonaan Karjalalle ja mukana oli myds Renvallin kat-
saus Neuvosto-Karjalassa tehdystd historiantutkimuksesta, jonka hin oli tehnyt so-
tasaalisarkiston kokoelmien pohjalta.>**

Keskeinen Itd-Karjalan haltuunoton legitimointivéline oli pyrkimys sen osoitta-
miseen, ettd alueen asukkaiden enemmisto oli ollut historiallisesti suomensukuista.
Tahén tyohon osallistui my0s tilastotoimisto tekemalld tilastoja vékiluvun kasvusta
ja véestosuhteiden muuttumisesta.’* Toinen tirked perustelulinja oli pyrkimys sen
osoittamiseen, ettd aluetta oli ensin Vendjan ja sitten Neuvostoliiton hallinnassa koh-
deltu niin huonosti, ettd Neuvostoliitto oli menettdnyt moraalisen oikeutensa alueen

41 Verschaffel 2012, 30.

342 Norberg 2007, 18-19; Nuorteva & Happonen 2016, 40-41.

33 Pimii 2009, 30-33, Laine 1993.

34 Katajala 2013, 43; Renvall 1941. Katajala viittaa tissi yhteydessi my6s Renvallin ar-
tikkeliin suomalaisten kohtaloista Neuvosto-Karjalassa, mutta Renvallin artikkeli /¢d-
Karjalan suomalaisuuden kriisin alkuvaiheista ilmestyi HaiKissa vasta vuonna 1944,
Renvall 1944.

345 Laine 1993; Tilastotoimiston toimintakertomus 1.1.-30.6.1943, Tilastotoimisto, Spk
26302, KA.
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hallintaan. Téllaisessa perustelussa tarkeitd argumentteja olivat etenkin alueen vena-
ldistiminen tsaarin vallan aikana ja Stalinin vainot.>*

Valistus ja tiedotusosastot antoivat paljon painoarvoa myos kirkon ja uskonnon-
harjoituksen vainolle. Siitd koottiin jarjestelméllisesti tietoja ja aihe oli ensimmaisen
michitysvuoden aikana suosittu aihe suomalaisille lukijoille suunnatuissa lehtiartik-
keleissa. Niiden kautta pyrittiin herdttimédn suomalaisten myotidtuntoa miehitetyn
alueen asukkaita kohtaan ja kuvaukset kérsitystd vainosta toimivat perusteluina sille,
miksi suomalaisten piti vapauttaa alue.>*’

Sotasaalisarkiston toimintaa jdsentdneessd muistiossa kevailtd 1944 sotasaa-
lisarkiston aineistojen pohjalta tehtidvin tutkimuksen tarvetta perusteltiin tavalla,
joka kertoo valittoméan kayttdtarpeen liittyneen poliittisesti tarkoituksenmukaisiin ai-
heisiin:

”On osoittautunut, ettd jo sodan aikana on, ellei aivan ehdottoman valttimatonta
jokatapauksessa erittdin suotavaa, etti monet ei vilittomaésti sotilaalliset selvi-
tystehtévit saavat osakseen riittdvdd huomiota. Téllaisina kysymyksind voidaan
esim. mainita alueen biologiset, etnilliset ja kansalliset suhteet seké alueen olot
vihollisen aikana ja vihollisen hallinto silld (elintaso, tydjérjestelmé, poliittiset
pakko- ja sortotoimienpiteet ym), jotka kaikki saattavat tirkedlld tavalla palvella
paitsi sotilaallisia tarpeita mysokin [sic] omien viranomaisten hallinnollisia ja

poliittisia ratkaisuja.”4®

Sotasaalisarkiston kokoelmista merkittévinti todistusvoimaa pakko- ja sortotoi-
menpiteistd oli Vienanmeren — Itdmeren kanavakombinaatin asiakirjoilla. Niiden
kiinnostavuutta kuvaa hyvin se, ettd tiedusteluosasto, joka toimi kesddn 1943 asti
1ahinnd Petroskoin kaupungin alueella l&hetti henkilokuntaa Karhumékeen ja Po-
ventsaan heti niiden valtauksen jélkeen. Karhumaiki oli samannimisen piirin hallin-
nollinen keskus ja molemmissa kaupungeissa oli Vienanmeren—Itdmeren kanava-
kombinaatin hallintoa, jonka arkistoja luultavasti haluttiin saada talteen.

Kanavakombinaatti oli Neuvosto-Karjalassa merkittdva toimija. Se perustettiin
rakentamaan Vienanmeren—Itimeren eli niin kutsuttu Stalinin kanava ja vastasi sen
litkkenndinnisti kanavan valmistuttua vuonna 1933. Tamaén jalkeen kombinaatin teh-
tavikenttdd ldhdettiin laajentamaan. Kanava mahdollisti metsédhakkuiden ulottami-
sen alueille, joille ei aiemmin ollut tarpeellisia kulkuyhteyksid. Kanavakombinaatin

346 Ruutu & Seppinen 2000, 23, Laine 1993, 96.

347 Yla-Jussila 2020, 174-175.

38 PM sotasaalisarkisto- ja kirjastoaineksen kerdimisen ja hoidon jirjestelyisti, saapunut
18.5.1944, IKSHA, Tilastotoimisto, Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1944,
T19933/53, KA.
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tehtéviksi annettiin ennen kaikkea nididen metsdvarojen kayton tehostaminen, mutta
se rakennutti myos tehtaita ja asutusalueita. NKVD:n alaisuudessa toiminut kombi-
naatti oli erdénlainen valtio valtiossa, koska sen hallitsemat laajat alueet olivat talou-
dellisesti ja hallinnollisesti itsendisid. Tydvoimana kombinaatti kéytti pddasiassa
vankeja, joiden maird moninkertaistui suuren terrorin alettua vuonna 1936. Neu-
vosto-Karjalasta tulikin yksi Neuvostoliiton vankileirien keskuksista. Pahimmillaan
alueen asukkaista yli viidesosa oli pakkotydvankeja.** Suomalaiselle sotilashallin-
nolle kanavakombinaatin arkistot olivat kiinnostavia, koska niiden avulla pystyi sel-
vittdm&din miehitetyn alueen tirkeimmaén taloudellisen toimijan toimintaa ja saada
siten apua keskeisen infrastruktuurin hyddyntdmiseen. Kombinaatin arkisto kiinnosti
myds siksi, ettd Neuvostoliiton vankileirijarjestelma oli yksi vahvimmista propa-
ganda-aseista, joita suomalaisilla oli Neuvostoliittoa vastaan.

Pentti Renvall, Reino Castrén ja Niilo Klinger ldhtivét kohti Karhuméked odot-
tamaan kaupungin valtausta ensimmaisen kerran jo marraskuun alkupuolella 1941.
Hyokkéys Karhumékeen ei kuitenkaan silloin edennyt. Ainoa konkreettinen toimen-
pide oli kahden sotavangin kuulustelu. N&iltd koetettiin saada mahdollisimman
tarkka kuva Karhuméen oloista ja asemakaavasta, jotta tdiden alkaminen olisi hel-
pompaa.>® Tiedusteluosaston komennuskunta palasi lopulta Karhumikeen ja Po-
ventsaan joulukuun 1941 puolella ja teki merkittdvia 16ytdjd. Karhumiesté se 10ysi
ison Kanavakombinaatin kirjaston. Térkein 16yt6 oli kuitenkin Poventsasta 10ytynyt
osa Kanavakombinaatin arkistoa — noin 15 kuorma-autollista aineistoja.>'

Loydetyisté arkistoista kiusallisimpia Neuvostoliiton kannalta olivat kombinaa-
tin vankileirien vankien henkildaktit. Neuvostoliiton ”vankileirien saaristosta” oli
toki tullut tietoa muualle maailmaan jo ennen toista maailmansotaa, mutta vankilei-
rien omilla arkistoilla oli toisenlaista todistusvoimaa kuin loikkarien kertomuksilla.
Arkistojen arvo tunnistettiin jopa korkeimman sodanjohdon taholla. Kun yliopisto-
rakennus oli tuhoutunut tulipalossa, sota-arkistonhoitaja Kujala kirjoitti Blom-
stedtille saaneensa virallisesti tietdd, ettd ylipadllikko vaati kanavahallinnon vanki-
leirien henkilbasiakirjat siirrettiviksi vilittomasti Suomeen.>>

Sotasaalisarkiston sotapéivikirjasta 16ytyykin muutama piiva kirjeen kirjoitta-
misen jilkeen merkinté, jonka mukaan juna-asemalle oli viety autokuormallinen ka-
navakombinaatin papereita ja leiritilejd. Tamén lastin pddméédrdnd oli Oulun maa-
kunta-arkiston jarjestdma tila Kempeleessd. Pddmajan tiedusteluosasto lainasi van-

349 Autio 2002, 204-226; Kangaspuro 2000, 209-213.

550 Pentti Renvallin pdivikirja 10-25.11.1941, PRA, Cd, Kopiot piivikirjamuistiinpa-
noista 1941-1942, KA.

Pentti Renvallin péivakirja 6.11.-12.1941, PRA, Cd, Kopiot paivékirjamuistiinpanoista
1941-1942, KA.

552 Lauri Kujala Kaarlo Blomstedtille 9.2.1943, KBA, Saapuneita kirjeitd 1941-1944, KA.
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kiakteja maaliskuussa 1943 ja saman vuoden marraskuussa ldhetettiin kanavakom-
binaatin taloudellisen suunnitteluosaston arkistoluettelo tiedoksi Pddmajan tiedus-
telu- ja tiedotusosastoille, sota-arkistonhoitajalle ja sotilashallintoesikunnan teknilli-
selle osastolle. Samalla ilmoitettiin, etti asiakirjat olivat lainattavissa.>>

Suomalainen miehityshallinto pyrki vakuuttamaan michitetyn alueen kansal-
liseksi méériteltyjd henkiloitd suomalaisen tulevaisuuden paremmuudesta osoitta-
malla heille neuvostohallinnon véérinkédytoksid. Tdméan takia suuren terrorin ai-
kakaudesta kertovat aineistot olivat tiarkeitd. Liittoutuneiden sotasyyllisyysoikeu-
denkdynnit ja niitd varten kootut aineistot ja mydhemmin tehdyt asiakirjajulkaisut
palvelivat samankaltaista tarkoitusta. Saksassa puhuttiin denatsifikaatiosta, Ita-
lian osalta amerikkalainen arkistonhoitaja Solon J. Buck kiinnitti huomiota ennen
liittoutuneiden etenemistd maahan seka arkistojen pelastamiseen taisteluilta, etti
tiedontarpeeseen. Hinen mukaansa Italian kansalta oli pidetty pimennossa fasis-
tisen hallinnon todellinen luonne ja siksi jos kansalaisten uudelleenkasvatuksen
haluttiin onnistuvan, pitdisi hallinnon todellisista teoista kertovat asiakirjat saada
talteen.>*

Vaikuttaa kuitenkin silté, ettd koko siné aikana, kun Stalinin kanavan pakkotyo-
leirien aineistot olivat suomalaisten késissd Petroskoissa tai Kempeleessd, niitd ei
aktiivisesti kdytetty hyodyksi. Ainoa 16ytdméani esimerkki aineiston kaytostd on nii-
den esittely Petroskoisssa vierailleille ammattiyhdistysaktiiveille. Suomen Sosialide-
mokraatissa ilmestyi vierailusta kertova artikkeli, jossa kerrottiin miesten vierailleen
myds yliopistolla. Vierailusta nostettiin maininnan arvoiseksi se, ettd Renvall esitteli
heille myos Stalinin kanavan pakkotyovankien rikosrekistereiti ja todettiin pakko-
tyon olleen “sangen yleisesti” kiytdssd.>> Tamén tyon puitteissa jad selvittdmattd,
miksi aineistojen propagandapotentiaalia ei otettu kiyttoon sodan aikana.

Vield marraskuussa 1941 Pentti Renvall suunnitteli miehitetyn alueen mennei-
syyden esittdmista kielteisen nikokulman kautta. Hanta oli pyydetty kirjoittamaan
muistio Petroskoin museo-olojen jérjestimisestd. Renvallin esitys léhti siitd, ettd
kaupungissa ollut keskusmuseo voitaisiin tietysti jattdd sellaisenaan esimerkiksi
bolsevistisesta museokulttuurista. Hinen mielestién ei ollut kuitenkaan jérkevai an-

353 Tilastotoimiston sotapiivikirja 11.2.1943, Tilastotoimisto, Spk 26303, KA; Aslak Ou-
takoski Lauri Kujalalle 17.2.1943, LKA, Kirjeenvaihto 1937-1962, KA; Kempeleeseen
lahettiin kanavakombinaatin arkistoa my0s seuraavan kuun lopussa. Tilastotoimiston
sotapdiviakirja 27.3.1943, Tilastotoimisto, Spk 26303, KA; Tilastotoimisto jakeluun
1.12.1943, IKSHA, Tiedusteluosasto, Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1943—-1944,
T19933/40, KA.

Eckert 2012, 15—16. Liettuassa saksalaiset koostivat arkistojen avulla listan Neuvosto-
liiton kesdkuussa 1941 karkottamista liettualaisista. Listaa esiteltiin nayttavasti sekd
Liettuassa ettd ulkomailla todisteena Neuvostoliiton terrorista. Denis 2012.
Itd-Karjalaa silméileméssé, Suomen sosialidemokraatti 3.10.1942.
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taa niin paljon tilaa neuvostokauden muistoille siiné valossa, missé se itse oli halun-
nut ne esittdé. Sen sijaan Renvall kaavaili néyttelyi, jossa laitettaisiin esille komeita
julkisten rakennusten piirustuksia ja jotta vaikutelma ei jdisi asiattoman positii-
viseksi, on syyté rinnalle panna kuvia harmaista, sammalpeitteisisté ja vinossa kyy-
rottavistd vdeston asumuksista” ja pienoismallin vankityovoimalla toteutetusta ra-
kennusty0maasta. Erityinen osasto oli lisdksi muistion mukaan varattava Neuvosto-
liiton sortopolitiikalle.>*

Téllainen entisten olojen kurjuuteen vetoava propaganda todettiin kuitenkin pian
tehottomaksi. Suomalaiset miehittdjat saivat todeta, ettd neuvostodiktatuurin brutaa-
liudesta huolimatta miehitetylle alueelle jadneet paikalliset asukkaat eivat halunneet
kuunnella kaiken entisyytensa tiivistimistd kdrsimykseksi. Renvall kirjoitti pdiva-
kirjaansa helmikuussa 1942 lukemastaan selvityksestd Suomessa koulutettavana ol-
leiden itdkarjalaisnuorten asenteista. Sen tulokset yllattivat Renvallin. Hinen ham-
mistyksekseen kommunismi olikin paikallisten nuorten mielestd “kaikkea jaloa,
avuliaisuutta, uhrautuvaisuutta, uskollisuutta j.n.e ja sen havittimispyrkimys siis ai-
van kdsittimatonta.”’

Itd-Karjalan opettajaleirilld tehtiin samansuuntaisia havaintoja. Leirin toiminta-
kertomuksessa todettiin, ettd leirin opiskelijat olivat suhtautuneet hyvin varautu-
neesti suomalaisten tuloon Neuvosto-Karjalaan. Heilla oli opettajina ollut arvostettu
asema ja suhteellisen hyva toimeentulo. He eivét juuri uskoneet suomalaisten ky-
kyyn pitdd miehitettyd aluetta hallussaan ja ”misséén tapauksessa he eivit tunteneet
itseddn 'vapautetuiksi”.>*® Samanlaisia kokemuksia oli muillakin miehityshallinnon
palveluksessa tyoskentelevilld. Esimerkiksi Itd-Karjalassa julkaistun Vapaan Karja-
lan toimittaja sai toiselta toimittajalta palautetta, jonka mukaan alueen asukkaita
loukkasi jatkuva entisten olojen véhittely.>>

Maria Lihteenméen mukaan Neuvosto-Karjalassa sotien vélisend aikana eldneet
niin kutsutut punasuomalaiset halusivat tulla ndhdyiksi ennen kaikkea rohkeina uu-
den paremman maailman esitaistelijoina.’®® Voisi ajatella, ettd kommunismiin edes
jollain tavalla aatteellisesti sitoutuneiden miehitetyn alueen asukkaiden voittaminen
suomalaisten puolelle oli hyvin vaikeaa niin kauan, kun suomalaisilta ei 10ytynyt
mitddn ymmarrystd heiddn aikaisempaa elamidnsé ja ajatusmaailmaansa kohtaan.
Tété voisi verrata tilanteeseen Suomessa siséllissodan jilkeen, jolloin useammatkin

5% Pentti Renvallin PM Adnislinnan museo-olojen jirjestimisesti 5.11.1941, PRA, Ia, K-

sikirjoituksia ja aineistoa 153, KA.

Pentti Renvallin pdivékirja 11.2.1942; PRA, Cd, Kopiot paivékirjamuistiinpanoista

1941-1942, KA.

358 Vuonokari 2011, 49.

5% Pentti Renvallin piivikirja 16.3.1942, PRA, Cd, Kopiot piivikirjamuistiinpanoista
1941-1942, KA.

360 Lahteenmiki 2021, 79.
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jarjestot ja muut tahot pyrkivét eheyttiméédn kansakuntaa ja kaventamaan kuilua en-
tisten punaisten ja valkoisten vélill4, mutta kuten sotienvélisen Suomen aatemaail-
mojen valisistd kamppailuista kirjoittanut Pekka Valtonen toteaa, kuulosti puhe ty6-
ldisten voittamisesta isdnmaalle epiilyttavasti siltd, ettd sodan voittamisen jdlkeen
oikeisto halusi vield nujertaa tydliisten vapaat ajatuksetkin.>®! Oli siis hyvi, jos Neu-
vosto-Karjalan historiasta saatettiin 16ytdé jotain positiivista, jota voitaisiin kayttaa
suomalaisen Itd-Karjalan rakennusaineena. Renvall 16ysi téllaisen tekijan Neuvosto-
Karjalan suomalaisten historiasta.

4.4 Renvallin tutkimukset keinona Ioytaa
miehitetyn alueen menneisyydesta sen
suomalaista tulevaisuutta rakentavia
merkityksia

Neuvosto-Karjalassa ja Kuolan niemimaalla asui jo ennen Venéjén vallankumousta
jonkin verran suomalaisia, mutta ensimmadisen suuremman muuttoaallon muodosti-
vat sisdllissodan jélkiselvittelyja Suomesta paenneet punaiset, joista osa asettui Neu-
vosto-Karjalaan. Toisen ryhmidn muodostivat loikkarit, jotka tulivat Neuvostoliit-
toon ilman lupaa. Kolmannen ryhméan muodostivat Pohjois-Amerikan suomalaissiir-
tolaiset, joita varvéttiin paikkaamaan Neuvosto-Karjalan tydvoimapulaa vuosina
1931-1935.52 Neuvostohallinto suhtautui etenkin loikkareihin lihtokohtaisesti hy-
vin epaluuloisesti, mutta vuosina 1920-1935 Neuvosto-Karjalassa oli ”suomalainen
kausi”. Alueen johdossa oli entinen kansanvaltuuskunnan jasen Edvard Gylling ja
monilla muillakin keskeisilla paikoilla suomalaisia siitd huolimatta, ettd enimmilldan
suomalaisia oli Neuvosto-Karjalassa vain noin 20 000 henkil64 eli viitisen prosenttia
alueen viestostd. Suomalainen kausi pééttyi Neuvostoliiton kansallisuuspolitiikan
muututtua ja niin kutsutun suuren terrorin tai Stalin vainojen kéynnistyttyd. Niiden
kohteeksi joutui miljoonien muiden ohella jopa kolme neljdsosaa Neuvosto-Karjalan
suomalaisista.’®

Renvall 16ysi sotasaalisarkiston kokoelmista mainintoja niistd miehitetylld alu-
eella toimineista suomalaisista ja kiinnostui heistd myos tutkimusmielessd. Analy-
soin tdssé luvussa sitd, millaisen ndkdkulman punasuomalaisten historiaan Renvall
rakensi artikkeleissaan ja miten hin niki sen hyddyttdvén suomalaisen vallan vakiin-
nuttamista miehitetylld alueella. Renvall ei ollut ainoa miehitetylld alueella vaikut-
tanut tiedemies. Alueella tehtiin miehitysaikana huomattava méiré tutkimusta, jonka

561 Valtonen, 2018.

32 Takala, 12009, 107-111; Kangaspuro 2000.

363 Suomalaisten roolista Neuvosto-Karjalassa ks. Takala, I 2021; Kangaspuro 2001; Kilin
2001.
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taustavaikuttimena vaikutti tieteellisen mielenkiinnon liséksi kaksi tekijda. Toisaalta
piti tuottaa miehityshallinnolle tietoa alueen hallitsemista varten ja toisaalta osoittaa
tieteellisesti Suur-Suomen oikeutus.>**

Kun arvioi Renvallin tekemén tutkimuksen merkitysté, pitdd ottaa huomioon se,
ettd tuolloin vallalla ollut késitys historiantutkimuksen metodeista korosti arkistojen
merkitysta vield voimakkaammin kuin nykyinen. Tutkimuksen ldhteeni saattoi ajan
kisityksen mukaan kiyttdd vain arkistoituja asiakirjoja.’®> Historiatieteen kehitty-
essa viittauksista arkistoissa oleviin asiakirjoihin oli tullut vastaus vaatimuksiin ob-
jektiivisuudesta, joka késitettiin vélttimattomaksi, jotta historiantutkimusta voitiin
pitid tieteend samalla tavalla kuin luonnontieteitd.>%

Ajatusta arkistojen erityisestd todistusvoimasta voi ldhted jiljittdméén myds
arkistotieteellisen ajattelun vaikutusvaltaisimpiin kirjoittajiin. Laajasti hyvéksytyt
arkistojen hoidon perusperiaatteet kisikirjansa vuonna 1898 kirjoittaneiden Miil-
lerin Feithin ja Fruinin mukaan arkistoyksikkojen, keskeisin ominaisuus oli siin,
ettei niitd, toisin kuin kokoelmia, aktiivisesti koottu, vaan ne syntyivit luonnolli-
sesti arkistonmuodostajan toiminnan tuloksena. Heidén kielenkaytdssddn arkistot
olivatkin orgaanisia, ne kasvoivat ja kehittyiviat melkeinpa luonnonlakien mukaan.
Tasté ajatuksesta oli helppo johtaa pdidtelmad, jonka mukaan arkistot heijastivat ob-
jektiivisella tavalla arkistonmuodostajan toimintaa. Jaana Kilkin mukaan tdmén
kaltainen positivistinen ajatus arkistojen luonteesta oli vallitseva Suomessa toisen
maailmansodan aikana.’®” Ajatus arkistoitujen asiakirjojen todistusvoimasta vietiin
niin pitkélle, ettd osa tutkijoista on puhunut arkistofetisismisté, jossa arkistoille
annettiin viimekétinen valta mééritelld historiallinen totuus.*®® Tité taustaa vasten
sotasaalisarkiston pyrkimys jérjestdd miehitetyn alueen arkistot, oli samalla pyrki-
mystd luoda ldhde sen menneisyyden objektiiviselle tutkimiselle ja Renvallin tut-
kimukset ensimmaisid yrityksid hyotyé tdstd nyt saatavilla olleesta auktoriteetti-
léahteesta.

Ensimmiiset merkinnit kiinnostumisesta punasuomalaisten historiaa kohtaan
16ytyvit Renvallin péivékirjasta keviéltd 1942. Ensin kiinnostus nikyi yleisené huo-
mion kiinnittdmisend suomalaisuuden jilkiin Petroskoissa. Huhtikuussa Renvall
kavi iltakavelylla ja kirjoitti paivakirjaansa:

”Kaupungin laidassa ndimme mdkin, jonka lautaseini ja listoitus oli kovin suo-
malaisen nakoisid. Kun tutustuimme lahemmin siithen, totesimmekin sen ameri-

564 Laine 1993: Hyytid 2008.

565 Kalela 2018, 26—41.

66 Blouin & Rosenberg 2011, 7-8, 15, 64 — 65; Steedman 2001, 145.
367 Yoakim 2024, 4-5; Kilkki 2020.

568 Berger 2013.
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kan suomalaiseksi. [lmanko siiné oli kellari alla ja puuC pihalla! Heti nidkee suo-

malaisen jéljen olipa sitten kommunistikin kyseessd.”¢

Témén paivakirjamerkinnén viimeinen lause kiteyttié sen ristiriidan, jonka Ren-
vallin taytyi selvittdd tutkimuksissaan Neuvosto-Karjalan aikaisemmista suomalai-
sista asukkaista. Suomalaistyyppiset rakennukset ja suomalaisten toiminta oli helppo
kokea positiiviseksi, mutta toisaalta Neuvosto-Karjalan suomalaiset olivat Renvallin
oletuksen mukaan olleet kommunisteja ja kommunisteilta ei 1ahtokohtaisesti voinut
odottaa positiivista toimintaa. Renvallin Petroskoissa tekemén tutkimuksen keskei-
sin sisdlto olikin lopulta juuri timén ristiriidan ratkaiseminen ja kdantdminen vah-
vuudeksi.

Toukokuussa 1942 Renvallin kiinnostus miehitetyn alueen suomalaisiin oli jo
saanut tutkimuksellisia tavoitteita. Renvall kirjoitti pdivikirjaansa pohtivansa tutki-
mustdiden aloittamista suomalaisten kohtaloista alueella. Kahta paivdd mydhemmin
Renvall alkoi jérjestdd suomenkielisen kirjapainon Kirjan arkistoa. Renvall halusi
padstd itse kayttdmain aineistoa, josta riitti hinen mukaansa vaikka vaitoskirjan ma-
teriaaliksi. Tutkimusaiheita Renvallilla oli pdivéakirjan mukaan liiaksikin, mutta mie-
hitetyn alueen olojen tutkimisessa houkutteli aiheen “’kansallispoliittinen merkitys”.
Aiheen merkityksellisyys linkittyi Renvallin mielessd samaan aikaan kdytyyn kes-
kusteluun sotasaalisarkiston asemasta ja sotasaaliin jaosta Helsingin yliopiston kir-
jaston kanssa. Helsingin yliopiston kirjasto olisi halunnut Kirjan arkiston itselleen,
mutta Renvallin mielesti siitéd tuli pitdd kynsin hampain kiinni, koska historian- ja
kulttuurintutkimus olivat ne alat, joista kulttuuriharrastus, johon Renvall ilmeisesti
sisillytti tutkimuksen, saattoivat paéstd miehitetylld alueella kiyntiin.” Péivékirja-
maininnasta niikyy Renvallin ajatus tulevasta Aiinislinnan maakunta-arkistosta ni-
menomaan paikallisen kulttuurin tarpeiden tdyttdjana. Ei riittdnyt, ettd Suomeen lii-
tettdvin alueen historiaa tutkittaisiin ylip4dénsd, vaan sitd piti tehdd juuri Petros-
koissa.

Kustannusliike Kirja oli perustettu vuonna 1923 palvelemaan Luoteis-Venijan
suomenkielisen vdeston tarpeita. Se tdrkeimmaét toiminta-alueet olivat suurimpien

59 Pentti Renvallin péivikirja 17.4.1942, PRA, Cd, Kopiot piivikirjamuistiinpanoista

1941-1942, KA. Helluntaina 1942 sotasaalisarkiston véki vieraili Matrosassa ameri-
kansuomalaisten taloissa. Renvall jatkoi pdivakirjassaan suomalaiseksi olettamiensa
jélkien havainnointia: ’askel askeleelta mieliala juhlistuu, kun toteamme suomalaisuu-
den selvit tuntomerkit: siistit hyvin rakennetut talot, maalattuine lattioineen, amerikka-
laisine liesineen, takkoineen j.n.e. Ympéristd on myoskin suomalaisen kéden luoma.
Siistit puutarhamaat talojen ympaérillé ja karsikot tai helluntaisella hiirenkorvalla olevat
koivikot ympérilld.” Pentti Renvallin péivékirja 25.5.1942, PRA, Cd, Kopiot péivékir-
jamuistiinpanoista 1941-1942, KA.

570 Pentti Renvallin pdivikirja 15., 17. ja 27.5.1942, PRA, Cd, Kopiot péivikirjamuistiin-
panoista 1941-1942, KA.
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suomalaiskeskittymien kaupungit Leningrad ja Petroskoi. Ensimmaéiset kaunokirjal-
liset teokset kustantamo julkaisi jo vuonna 1925, mutta ensimmaisind vuosina toi-
minta keskittyi poliittiseen ja oppikirjallisuuteen.””! Kun Neuvostoliiton kansalli-
suuspolitiikan suunta kiéntyi, my6s kustannusliike Kirja joutui vaikeuksiin. Sen jul-
kaisemia kirjoja kiellettiin ja vedettiin markkinoilta, tyontekijoitd vangittiin ja sur-
mattiin ja lopulta koko kustantamo lakkautettiin vuonna 1937.°"> Renvallia Kirja
kiinnosti, koska silla oli niin keskeinen rooli suomenkielisen kulttuuritoiminnan kes-
kuksena. Renvall aloittikin tutkimuksen valmistelut tekeméalld muistiinpanoja kus-
tannusliike Kirjan 10-vuotisjuhlien yhteydessé pidetyn kokouksen poytékirjasta. So-
tasaalisarkiston muut ty6t veivit padosan Renvallin ajasta, mutta aina vililla hian ehti
jérjestdd Kirjan arkistoa, minkd hidn koki virkistyshetkeksi normaalin arjen kes-
kella.””

Syksylld 1942 sotasaalisarkiston asema oli vakiintunut, eiké sodan loppua ollut
vield nikopiirissd. Ehka ndistd syistd johtuen Renvall koki ajan olevan kypsa sédin-
noéllisemmalle tutkimuksen teolle. Syyskuussa 1942 Renvall anoi Valtion Tiedoitus-
laitokselta apurahaa tutkimuksen tekoon. Téarkeimpéna perusteluna tutkimuksen tér-
keydelle hin esitti sen, ettd oli yllattynyt kerta toisensa jilkeen, kuinka yllattavan
suuri osa suomalaisilla kommunisteilla oli ollut Neuvosto-Karjalan rakentamisessa,
ja miten maaratietoisesti he olivat pyrkineet séilyttiméan suomalaisuutensa. Renvall
kirjoitti olevansa kiinnostunut aiheesta tutkimusmielessé, mutta kééntyi Valtion Tie-
doituslaitoksen puoleen, koska ymmadrsi, ettd aiheella voisi olla my0s ajankohtaista
propagandamerkitysté:

”Kun ymmartidkseni sen seikan selvittdmiselld ja yksityiskohtaisella osoittami-
sella, ettd Neuvosto-Karjala huomattavalta osalta on rakennettu suomalaisin voi-
min, nykyhetkelld ja 1dhimmaéssé tulevaisuudessa saattaa olla melkoinen sekd
kaytannollinen ettd propagandamerkitys, rohkenen kdintyd Valtion Tiedoitus-
laitoksen puoleen tiedustelulla, kiinnostaako kysymyksen selvittdminen Valtion

Tiedoituslaitosta.”>’*

Kirjeen mukaan Renvall liitti kirjoituksensa Neuvosto-Karjalan suomalaisuuden
kriisin alkuvaiheista, josta kiavi hinen mukaansa ilmi suomalaisten kommunistien
ryhmén voima Neuvosto-Karjalassa, suomalaisten johtomiesten johdonmukainen
turvautuminen suomalaisiin voimiin seké heiddn itsepintainen taistelunsa Neuvosto-

71 Ylikangas 2004, 116-117.

572 Laakkonen & Hirveld 2023.

573 Pentti Renvallin piivikirja 28. 5. ja 5.6.1942, PRA, Cd, Kopiot piivikirjamuistiinpa-
noista 1941-1942, KA.

574 Pentti Renvall VTL:lle 23.9.1942, PRA, Ia, Kisikirjoituksia ja aineistoa 153, KA.
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Karjalan suomalaisuuden puolesta. Kirjoitus oli runko artikkeliin, jonka Renvall ai-
koi julkaista Historiallisessa Aikakauskirjassa. Renvall halusi jatkaa sotasaalisarkis-
ton paillikkond, mutta halusi mahdollisuuden tehda tutkimusta muun tydnsi ohessa
jarahoitusta apulaisten palkkaamiseen. VTL olisi Renvallin ehdotuksen mukaan saa-
nut tulokset haltuunsa, kunhan Renvall itse saisi niiden tieteellisen kayttdoikeu-
den.”

Renvallin arkistosta ei 10ydy VTL:n vastausta, eiké viitteitd siitd, ettd rahaa olisi
tassd kohtaa myonnetty. Kyse saattoi olla toiminta-alueiden rajoista. Neuvosto-Kar-
jalan tutkimus kuului ennen kaikkea Valtion tieteellisen Itd-Karjalan toimikunnan
toimialaan ja helmikuussa 1943 Renvall 1dhetti apuraha-anomuksen sinne. Tieduste-
lutoimiston padllikko Jarnefelt puolsi hakemusta. Hinen mukaansa Renvallin aihe
Suomalaiset Itd-Karjalan rakentajina oli ajankohtainen ja sotilashallinnon kannalta
tarked. Tutkimusta Renvall oli jo tehnyt titd ennen, joko VTL:n avulla tai ilman,
koska hakemuksessa kirjoitettiin tydn jatkamisesta.>’

Toukokuussa 1943 Renvall sai sotilashallintokomitealta luvan kéyttdd sotasaa-
lisarkiston materiaaleja hdnen ohjauksellaan suoritettavaan Itd-Karjalan historiaan
kohdistuvaan tutkimustychon. Rahoitus tyohon tuli Suomen kulttuurirahastolta.’””
Valtion tieteellinen Itd-Karjalan toimikunta toimikin my6s koordinaattorina, joka
ohjasi omassa hallussaan olleiden varojen lisdksi muiden rahoittajien apurahoja tar-
koituksenmukaisiksi katsottuihin kohteisiin. Kulttuurirahaston apurahaa Renvall
kaytti vuonna 1943 kahden apulaisen palkkaamiseksi tekeméén muistiinpanoja lah-
deaineistoista. Itse Renvall teki myds haastatteluja ja valokuvasi suomalaisiin liitty-
neitd kohteita.’’®

Haastattelujen kéyttiminen historiantutkimuksen léhteend oli poikkeuksellinen
metodi 1940-luvun historiantutkijalle ja yhtd poikkeuksellista oli tutkijan ja tutkitta-
van ajan ajallinen etdisyys. Jos ajatellaan Neuvosto-Karjalan ”suomalaisen kauden”
paittyneen vuoteen 1938, siitd oli suomalaisten saapuessa kulunut vasta kolme
vuotta. Renvall oli tehnyt véitoskirjansa 1500-luvun lopun tapahtumista ja siirtyi siis
nyt tdysin erilaiseen aiheeseen ja oikeastaan kokonaan pois historiasta. Poikkeuksel-
lisiin valintoihin voisi ajatella olleen ainakin kaksi mahdollista selitysti. Ensinndkin
Renvall osallistui ajoittain varsinaisten arkistotdiden lisdksi tiedusteluosaston mui-

575 Pentti Renvall VTL:1le 23.9.1942, PRA, la, Kisikirjoituksia ja aineistoa 153, KA.

576 Tiedustelutoimisto Valtion tieteelliselle Itd-Karjalan toimikunnalle 25.2.1943, IKSHA,
Tilastotoimisto, Yleinen kirjeenvaihto 1943—1944, T19933/42, KA.

Pentti Renvallin aineistonkdyttolupa-anomus sotilashallintokomentajalle 15.5.1943,
IKSHA, Tilastotoimisto, Yleinen kirjeenvaihto 1943—1944, T19933/42, KA.

Laine, 1993, 115, 160-161; Selostus suomalaisten osuuden selvittimiseksi Neuvosto-
Karjalan historiassa suoritetuista keruu- ja tutkimustydstd v. 1944 10.8.1944, PRA, Ia,
Kasikirjoituksia ja aineistoa 153, KA. Toinen Petroskoihin palkatuista apulaisista oli
Renvallin vaimo Alice Renvall.
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denkin téiden tekemiseen. Haastattelut tai kuulustelut olivat yksi tiedusteluosaston
kayttamistd metodeista tiedonhankinnassa. Onkin mahdollista, ettd Renvall teki suo-
malaisten haastatteluja ensisijaisesti tiedustelu-upseerina, mutta hyddynsi niita sitten
myds omassa tutkimuksessaan tai yhdisti tietoisesti ndma kaksi rooliaan. Toinen
mahdollinen selitys liittyy sota-ajan luomaan poikkeustilaan ja tunteeseen uuden
ajan alkamisesta. Ehkd suomalaisten miehitys loi Renvallin mielessé niin tdydellisen
katkoksen miehitetyn alueen historiaan, ettd vain muutaman vuoden takaiset tapah-
tumat tuntuivat tarpeeksi historiallisilta tullakseen késitellyksi historiantutkimuksen
keinoin. Historiallisessa aikakauskirjassa julkaisemassaan artikkelissa Renvall pe-
rusteli tarvetta kirjoittaa aiheesta edes alustavan selvityksen verran, vaikka “’syiti ja
vaikuttavia tekijoitd ei vield ole tilaisuus ldheskdédn tyhjentavasti selvittda” silld, ettd
kyseessd oli niin merkittivé ilmio suomenkielisessd kulttuurissa.””® Muotoilusta ei
kiy selvisti ilmi oliko tulosten julkaisu Renvallista aikaista siksi, ettd hin oli kdynyt
lépi vasta osan mahdollisesta 1dhdeaineistosta vai siksi, ettd tapahtumat sijoittuivat
aivan ldhivuosiin. Joka tapauksessa se, ettd artikkeli julkaistiin, osoittaa, ettd kasi-
tyksen Neuvosto-Karjalan 1920-1930 -lukujen soveltuvuudesta Historiallisessa ai-
kakauskirjassa kasiteltavaksi jakoivat myds ainakin lehden toimittajat.

Renvallin tavoitteena oli tehdd perusteellinen tutkimus aiheesta, mutta tyon alus-
tavia tuloksia hén oli valmis esittdmiin jo sodan aikana, olihan hén luvannut, ettd
tuloksilla voisi olla propagandamerkitystd. Syyskuussa 1943 hin piti sotilashallin-
toesikunnan henkilokunnalle esitelmén [td-Karjalan suomalaisesta historiasta. Myo6-
hemmin esitelma ldhetettiin tiedoksi Itd-Karjalan sotilashallintoesikunnan komenta-
jalle ja valistuspééllikolle, Pdamajan tiedustelu ja tiedotusosastoille, Valtion tiedoi-
tuslaitokselle ja Heimoarkistolle.®* Vuoden 1944 puolella Renvall piti Aunuksen
radiossa kaksiosaisen esitelmén /ti-Karjalan historiaa. Vain osittain séilyneessa kir-
jeessd Renvall kirjoitti kertovansa toisessa esitelmissd suomalaisista Petroskoin ra-
kentajina. Tiedeyhteisollekin Renvall ehti kirjoittaa tyonsé tuloksista. Hanen artik-
kelinsa [td-Karjalan suomalaisuuden kriisin alkuvaiheista ilmestyi Historiallisen ai-
kakauskirjan vuoden 1944 toisessa numerossa.>®!

579 Renvall 1944. My6s maisteri Mauno Jédskeldinen olisi halunnut kiyttdi sotasaalisar-

kiston aineistoja tutkiakseen Itd-Karjalan kysymystd Suomen itsendistymisvaiheessa ja
sen jilkeen. Hén ei saanut hakemaansa matka-apurahaa, mutta viitteli vuonna 1961
aiheesta valtio-opin tohtoriksi.

Tilastotoimisto jakeluun 15.9.1943, IKSHA, Tiedusteluosasto, Yleinen ja salainen kir-
jeenvaihto 1943-1944, T19933/40, KA.

Aunuksen radion ohjelmaa, Karjalan viesti 3.5.1944. Pentti Renvallin kirjekatkelma
kevailtd 1944, PRA, B, Kirjeenvaihtoa 1940-1949, KA. Renvall piti esitelmédn Aunuk-
sen radiossa 3.5.1944, joten kirje on kirjoitettu véhin sitd ennen, Karjalan viesti.
3.5.1944; Renvall 1944.
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Renvall oli valinnut atheensa osittain tarkoituksenmukaisuuden vuoksi, mutta
hén vaikutti suhtautuvan sithen myos todellisella tutkijan intohimolla. Témé kiy ilmi
muun muassa hénen kirjeestdin Blomstedtille tammikuussa 1944. Renvall suunnit-
teli tuolloin hakevansa vapautuvaa Turun maakunta-arkistonhoitajan paikkaa, mutta
toivoi silti voivansa jaddé Petroskoihin vuoden loppuun tai ainakin syksyyn asti. Hén
oli saanut my®ds tarjouksen lahted joihinkin téihin Saksaan, mutta torjunut tarjouksen
ldhinni siksi, ettd tutkimukset Petroskoissa olivat edelleen kesken.’®?

Mitd pitemmélle aika kului, sitd uhkaavammin néytti siltd, ettei Renvall saisi
tehdé tyotidn rauhassa loppuun. Helmikuussa 1944 tilanne oli jo sellainen, ettd Ren-
vall kirjoitti Blomstedtille aikovansa jéttdd seuraavan lomavuoronsa kayttamatta,
jotta saisi keskeneréisia toitddn mahdollisimman valmiiksi, jos 1dhto Petroskoista tu-
lisi. Téssd vaiheessa sotasaalisarkiston aineistot oli jo melkein kaikki siirretty Suo-
meen, joten Renvall toivoi voivansa myShemmin jatkaa t6itddn Suomessa, kunhan
hinen kiyttiminsi aineistot olisi siirretty paikkaan, jossa niiti saattoi lainata.’®?

Kesédkuussa 1944 Renvall oli edelleen Petroskoissa ja tyd jo sellaisessa vai-
heessa, etti hin suunnitteli kuvituksen hankkimista.’®* T#td suunnitelmaa ei kuiten-
kaan ehditty toteuttaa ennen kuin suomalaiset 1dhtivét michitetyltd alueelta. Miehi-
tyksen paittyminenkédn ei vield lopettanut Renvallin tutkimuksen tekoa. Sekd hén
ettd hdnen kaksi apulaistaan jatkoivat vield joitakin kuukausia tutkimuksen tekoa.
Elokuussa 1944 Renvall arvioi saaneensa tyosté kaksi kolmasosaa valmiiksi.’®> Pa-
laan seuraavassa luvussa vield siihen, miten Renvallin ja hdnen apulaistensa ty0 lo-
pulta pédttyi, mutta siirryn nyt sen analysointiin, millaisia tuloksia Renvall sai aikaan
ja ennen kaikkea, millaisia merkityksid hén antoi suomalaisten historialle Neuvosto-
Karjalassa. Analyysin pohjana ovat Renvallin arkistosta 10ytyvat artikkelit ja muis-
tiinpanot, erityisesti pisimmalle kirjoitetut artikkelit Neuvosto-Karjalan suomalaista
historiaa ja Suomalaiset Petroskoin rakentajina.’®®

Ensin mainitun artikkelin alussa Renvall selitti artikkelien taustoja. Artikkelit
olivat osa laajemmaksi tarkoitettua kokonaisuutta, mutta “’tyd tunnetuista kaytannol-
lisistd syitd on jddnyt kesken”. Lahdeviitteetkdén eivét olleet tdydellisid, koska 14h-

382 Pentti Renvall Kaarlo Blomstedtille 26.1.1944. KBA, Saapuneita kirjeitd 1941-1944,
KA. Kéyttdmistini 1dhteistd ei ole 10ytynyt tietoa siitd, mikd tuo Renvallille tarjottu
paikka Saksassa olisi voinut olla.

383 Pentti Renvall Kaarlo Blomstedtille 12.2.1944, KBA, Saapuneita kirjeitd 1941-1944,

KA.

Kopio Valtion tieteellisen Itd-Karjalan komitea kirjeesti PM:n kuvaosaston piaallikolle

9.6.1944, PRA, Ia, Muistiinpanoja Neuvosto-Karjalan lehdistd 1920-1928, KA.

Selostus suomalaisten osuuden selvittdmiseksi Neuvosto-Karjalan historiassa suorite-

tuista keruu- ja tutkimustyostd v. 1944. 10.8.1944, PRA, Ia, Kisikirjoituksia ja aineis-

toa 153, KA.

86 PRA, Ia, Kisikirjoituksia ja aineistoa 154, KA.
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deaineisto ei endd tyoti tehdessi ollut kiytettédvissi.’s” Sotasaalisarkiston kokoelmat
palautettiin Neuvostoliittoon marraskuussa 1944 ja samassa kuussa Renvall pédsi
siviiliin. Voisi ajatella, ettd Renvall on viimeistellyt artikkelit viimeisind kuukausi-
naan armeijan palveluksessa, jolloin arkistot edelleen olivat Suomessa, mutta sijait-
sivat eri puolilla Suomea ja niitd pakattiin lhetettavaksi, eivitkd ne siksi olleet ha-
nen kéytettdvissddn. Tdméan puolesta puhuisi my0s se, ettd artikkelit on kirjoitettu
kirjoituskoneella, jonka kirjoitusjélki on hyvin samanlainen kuin sen koneen, jolla
Renvall kirjoitti kirjeitddn syksylld 1944.

Renvallin késikirjoituksen ja Historiallisessa aikakauskirjassa julkaistu artikkeli
kertovat siséltonsa lisdksi my0s siitd, mitd aineistoryhmid Renvall oli sotasaalisar-
kiston kokoelmissa pitdnyt kiinnostavimpina ja ehtinyt apulaisineen kayda 1api. Ar-
tikkeli Neuvostoliiton suomalaisuuden kriisin alkuvaiheista ja Suomalaiset Petros-
koin rakentajina pohjautuvat suurimmaksi osaksi lehti- ja muuhun painettuun aineis-
toon. Suuri osa artikkelin viitteistd on Punainen Karjala -lehteen, minka liséksi Ren-
vall on hyddyntényt esimerkiksi painettuja puoluekokousten poytikirja. Suomenkie-
linen, painettu materiaali on tarjonnut mahdollisuuden ottaa nopeasti haltuun Ren-
vallia kiinnostaneita aihekokonaisuuksia ja ensin mainitun artikkelin tapauksessa
julkaista tutkimustuloksia nopealla aikataululla ja jilkimmadisen tapauksessa vii-
meistelld se edes jollain tavalla. Neuvosto-Karjalan suomalaista historiaa vaikuttaa
olevan Renvallin késikirjoituksista kunnianhimoisin. Sen kirjoittamisessa Renvall
on hyddyntanyt enemmaén varsinaista arkistomateriaalia, my0s vendjénkielisid. Han
viittaa siiné usein myos tekemiinsa haastatteluihin. Tamék&an artikkeli ei ehtinyt ai-
van valmiiksi, mutta luultavasti siind ndkyy parhaiten se, millaista tutkimusta Ren-
vall halusi sotasaalisarkiston kokoelmien pohjalta tehda.

Renvallin kasikirjoituksen Neuvosto-Karjalan suomalaista historiaa ensimmai-
sessd kappaleessa on lause, joka kiteyttdd varsin tdsmallisesti Renvallin tutkimusten
suuren linjan: “’suuri osa siitd, mitd Neuvosto-Karjalassa 1920- ja 1930-luvuilla teh-
tiin mydnteisté, on tapahtunut Suomen vaikutuksesta ja suomalaisten vilityksella.”
Tallainen suomalaisten ylivertaisuutta korostanut ndkdkulma ei ollut mitenkdén
poikkeuksellinen sota-ajan tekstissd, mutta poikkeukselliseksi sen teki yksi asia.
Néma Renvallin kehumat suomalaiset olivat kommunisteja, siis pahimpia aatevihol-
lisia, joita vastaan koko sotaa ideologisessa mielessd kaytiin. Renvallin piti siis kek-
sid tapa selittdéd pois tdmé ongelma ja perustella, miksi punasuomalaisten kohtaloa
voitiin kdyttdd Suur-Suomen rakentamiseen.

Suomen ja suomalaisten merkitys Neuvosto-Karjalan kehitykselle alkoi Renval-
lin mukaan siité, ettd Neuvosto-Karjalan autonominen asema oli heidén ansiotaan.
Karjalan ty6kansan kommuunihan oli perustettu kesdkuussa 1920 juuri ennen Tarton

87 Pentti Renvallin kisikirjoitus Neuvosto-Karjalan suomalaista historiaa, PRA, la, Ki-

sikirjoituksia ja aineistoa 154, KA.
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rauhanneuvottelujen alkamista ja yhtend sen tarkoituksista oli osoittaa Suomelle,
joka oli sekaantunut niin sanottuihin heimosotiin alueella, etti karjalaisten itseméaa-
rddmisoikeutta ja kielellisid ja kulttuurisia oikeuksia kunnioitettiin. Maininta niistd
saatiin myds Tarton rauhansopimukseen. Jo vuonna 1923, osittain seurauksena Kar-
jalan kansannoususta, osittain koko Neuvostoliiton alueella toteutetusta kansallisia
pyrkimyksié tukeneesta politiikasta, asema korotettiin sosialistiseksi Neuvostotasa-
vallaksi.’®® Renvallin tulkinnan mukaan autonomia oli tarkoitus jéttad nimelliseksi,
mutta suomalaiset kommunistit, joilla oli ”suomalainen sisunsa” jiljelld puuttuivat
asiaan ja autonomiasta tuli todellinen.>®

Renvall néki karjalaisilla hyvin véhén roolia oman kotiseutunsa kehittdmisessa.
Tama heijastaa osittain niitd suomalaisten kommunistien tekstejd, joita Renvall tut-
kimustaan varten luki. Esimerkiksi Gyllingille Neuvosto-Karjala oli tirked ennen
kaikkea sillanpddasemana kommunistisen Suur-Suomen tai jopa kommunistisen
Skandinavian luomiseen. Téstd ndkdkulmasta katsoen ymmértié sen, ettei karjalai-
sen kulttuurin kehittdmiselld ollut monien suomalaisten kommunistien mielessa it-
seisarvoa. Esimerkiksi alueen kirjakieleksi suomalaiset kommunistit ajoivat suomea,
koska se oli monin tavoin kédytdnnollinen ratkaisu. Heidédn ndkemyksensd mukaan
karjalan eri kielet olivat suomen murteita samalla tavalla kuin suomen eri murteet ja
siksi suomen kiyttaminen kirjakielend olisi kdytdnndllisempi ratkaisu, kuin yhdesti
kolmeen karjalan kirjakielen luominen.>®® Sama kéytinto jatkui, kun miehityshal-
linto valitsi kansalliseksi mééritellyille lapsille tarkoitettujen koulujen koulukieleksi
suomen.

Renvall mainitsee teksteissdén ja yksityisissé kirjoituksissaan karjalaiset hyvin
harvoin. Hénen tekstiensd perusteella voisi miltei luulla, ettei miehitetylle alueelle
ollut jaanyt ollenkaan paikallisia asukkaita. Vahien mainintojen perusteella hinen
kuvansa heistd ei ollut erityisen positiivinen. Esimerkiksi Maria Widnis kertoi
erddssd kirjeessiddn saaneensa avukseen nelja karjalaista, vendjaa puhuvaa, opettajaa,
jotka olivat hénen mielestéén aakkostaneet kirjoja hyvin ahkerasti. Renvall olisi kui-
tenkin halunnut heidén tilanneen tydvoimaa Suomesta, koska karjalaiset eivét hdnen
mielestddn pystyneet tydskenteleméin itsendisesti.””! Renvallin teksteissd suomalai-
set olivat aktiivisia toimijoita, joiden hyvid pyrkimyksié venéldiset pyrkivét sabotoi-
maan ja karjalaiset olivat yleensé passiivisia sivustaseuraajia, koska olivat tsaarin-

88 Ylikangas 2004, 106-107.

389 Pentti Renvallin késikirjoitus Neuvosto-Karjalan suomalaista historiaa, PRA, la, Ki-

sikirjoituksia ja aineistoa 154, KA; Ylikangas 2004, 106-107.

Ylikangas 2004, 121-123. Fennougristiikan professori Johanna Laakso kuvaa karjalan

maéadrittelyd suomen murteeksi erdénlaiseksi kolonialistiseksi asenteeksi. Laakso 2022.

95.

1 Maria Widnis Lauri Tudeerille 23.1.1942, HYK:n virka-arkisto, Sotasaaliskirjeen-
vaihto 1941-1944, Fa 1.1, KK.
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vallan jiljiltd takapajuisia.’®> Karjalaisten rooli Renvallin teksteissé olikin oikeuttaa
suomalaisten johtoasema alueella. Heidén omilla pyrkimyksilldén vaikuttaa autono-
misen aseman saavuttamiseen Renvall nédki vaikutusta ldhinnd moraalisen pohjan
luomiseen sille, ettd suomalaiset saattoivat esittii omia vaatimuksiaan.’”*

Renvall ei ollut ainoa suomalainen, jonka késityksissd michitetyn alueen kansal-
liseksi méadriteltyd viestod ei ndhty kykenevind aktiiviseen toimintaan. Martti Haa-
vion ja Olavi Paavolaisen toimittamassa Taistelu Aunuksesta -kirjassa esitettiin né-
kemys, jonka mukaan vuosisatainen sorto oli pechmentianyt myos karjalaiset niin, ett-
eivit he kyenneet hallitsemaan maataan. Asukkaat olivat kirjan mukaan loputtoman
naiiveja, minki takia heiti ei voinut pédstid alueen johtoon.®* Voisi pohtia, minkd
verran suomalaisten heimoaktivistien ndkemyksiin vaikutti pettymys niin sanottujen
heimosotaretkien ajalta, kun alueen véestdstd vain pieni osa tuki retkia aktiivisesti.

Suomalaisten miehittdjien suhtautumisessa michitetyn alueen karjalaisiin nékyy
jéalkid pidemmastd historiallisesta jatkumosta, jossa suomalaisten suhde karjalaisiin,
karjalan kieleen ja karjalaisuuteen oli ollut monella tasolla ongelmallinen. Toisaalta
karjalaiset olivat karelianismissa ihannoituja alkuperdisen suomalaisen kulttuurin edus-
tajia, toisaalta rajaseudun asukkaina epdilyttdvian vieraita. Etenkin venéldisen kulttuurin
vaikutteiden nikyminen koettiin negatiivisena. Suomalaiset tulkitsivat useimmiten kar-
jalaista kulttuuria suhteessa suomalaisuuteen tai venaldisyyteen. Kuten Tuomas Tepora
on todennut, omachtoista karjalaista kulttuuria ei néhty tai haluttu ndhda.>*>

Itsendistyneessd Suomessa kysymys karjalaisten asemasta nakyi esimerkiksi ra-
jaseututy0Ossé, jossa rajaseudun asukkaiden lojaalius ja kunnollinen suomalaisuus ha-
luttiin varmistaa. Yksi keskeisisti ristiriitojen paikoista oli ortodoksisen kirkon ase-
massa. Ortodoksinen kirkko miellettiin Suomessa usein “ryssinkirkoksi” ja vaaral-
liseksi venilaistimisen vélineeksi. Karjalaisista monet kuitenkin olivat ortodokseja.
Yhtena ratkaisuna ongelmaan ortodoksista kirkkoa suomalaistettiin seké kirkon si-
séltd nousseesta aloitteesta ettd ulkopuolelta tulleesta paineesta.>*®

592 Pentti Renvallin kisikirjoitus Neuvosto-Karjalan suomalaista historiaa, PRA, la, Ki-

sikirjoituksia ja aineistoa 154, KA.

Pentti Renvallin késikirjoitus Neuvosto-Karjalan suomalaista historiaa, PRA, la, Ké-

sikirjoituksia ja aineistoa 154, KA.

Teos valmistui vuonna 1943, mutta sen julkaisu kiellettiin ja kirja julkaistiin vasta

vuonna 2011 Helena Pilkkeen toimittamana. Haavio & Paavolainen 1943 (Pilke 2011)

158, 191, 193, 197.

595 Tepora 2014, 77.

3% Konkreettisimmin Suomen ortodoksinen kirkko katkaisi siteensi Venéjille, kun se siir-
tyl Moskovan patriarkaatin alaisuudesta Konstantinopolin patriarkaattiin vuonna 1923.
Suomalaistaminen nékyi kirkon jumalanpalveluskielen vaihtumisessa kirkkoslaavista
suomeksi, mutta my6s esimerkiksi arkkitehtuurin tasolla. Kun Lopottiin nousi uusi or-
todoksinen kirkko vuonna 1933, sen muotokielessa tehtiin selvd pesdero aikaisempaan
ortodoksiseen kirkkoarkkitehtuuriin. Yla-Jussila 2020, 20-21; Book 2023, 111-112.
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Ortodoksisen ja luterilaisen seurakuntatyon katkeriakin piirteitd saanut riitely
michitetylld alueella tehdysta tyosti on valaiseva esimerkki myos Suomen miehitys-
politiikasta. Miehitetty alue oli historiallisesti ortodoksisen kirkon valta-aluetta,
mutta toisaalta miehityksen alkaessa taustalla oli jo yhden sukupolven ajan kestanyt
Neuvostoliiton virallinen ateismi ja uskontojen vaino. Niinp4 osa luterilaisesta pa-
pistosta ja miehityshallinnon henkilokunnasta oli sitd mielts, ettd alueen asukkaat
olivat uskonnottomia ja siksi miehitetyn alueen uskonnollinen valistustoiminta tulisi
tapahtua luterilaisuuden pohjalta. Pohjalla oli teologinen kysymys pelastavasta us-
kosta, mutta myos poliittiset pyrkimykset, joissa luterilaisuus néhtiin luotettavam-
pana suomalaistamisen villineend.>*’

Sotilashallintoesikunnan vuonna 1942 julkaisemassa oppaassa ltikarjalaiset ja
me — Kuinka Itd-Karjalan viestoon on suhtauduttava paikallisia asukkaita verrattiin
peittelemétté pieniin lapsiin. Viesto oli oppaan mukaan lasten tavoin ailahtelevaa ja
ajattelematonta, minka takia siihen tuli suhtautua kasvattajan otteella. Kohtelun tuli
olla ystavillistd, mutta lujaa.>®® Tillainen holhoava ajattelumalli oli aikakaudelle
tyypillistd ja tarjosi kdytdnndllisen selitysmallin sille, miksi alueen hallinto tuli ottaa
suomalaisten késiin.

Renvallin kirjoituksissa punasuomalaiset olivat ansainneet johtoaseman Neu-
vosto-Karjalassa ylivertaisella osaamisellaan. Renvall pyrki rakentamaan teksteis-
sddn kuvaa, jonka mukaan kaikki positiivinen kehitys Neuvosto-Karjalassa oli seu-
rausta suomalaisten tydsté joko niin, ettd se oli konkreettisesti heidén tekemainsa tai
vélillisesti heidén aikaansaamiensa uudistusten ansiota. Renvallin tulkinnassa neu-
vostohallinnon byrokratia ja tehoton toiminta oli aina venéldistd, onnistuneet hank-
keet taas kertoivat suomalaisesta ahkeruudesta ja kyvykkyydestd.>”

Niinpa Renvall luki suomalaisten ansioksi esimerkiksi muutamaa poikkeusta lu-
kuun ottamatta kaikki kunnolla rakennetut Petroskoin talot, vaikka suomalaiset oli-
vat rakentaneet niistd vain osan. He olivat hinen mukaansa tuoneet uusia tydtapoja
ja parempien talojen malleja. Renvall joutui myontdmaén, ettd suomalaistenkaan ra-
kentamien talojen laatu ei aina ollut erinomainen, mutta pééasiallinen syyllinen sii-
hen oli hén tulkintansa mukaan neuvostohallinto, joka painosti propagandasyisté ra-
kentamaan talot mahdollisimman halvalla ja nopeasti.5

Renvall pyrki osoittamaan Neuvosto-Karjalan suomalaiset ylivertaisen ahkeriksi
jataitaviksi venildisiin ndhden, mutta sen lisdksi hdnen piti jollakin tavalla todistella,

7 Yl14-Jussila 2020.

% Pilke 2017, 179.

39 Pentti Renvallin kisikirjoitus Neuvosto-Karjalan suomalaista historiaa. Katso myds
kasikirjoitus Suomalaisten panos Petroskoin kunnallishallintoon liittyvien tehtivien
kohentamiseksi ennen v 1933, PRA, Ia, Késikirjoituksia ja aineistoa 154, KA.

Pentti Renvallin kisikirjoitus Suomalaiset Petroskoin rakentajina”, PRA, la, Kasikir-
joituksia ja aineistoa 154, KA.
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etteiviat he olleet uhka Suomelle. Tadmi vaati melkeinpd silménkééntStemppua,
koska oli selvai, ettd Neuvosto-Karjalan johtavat kommunistit olivat ajaneet vallan-
kumousta my6s Suomeen. Renvall pyrki kuitenkin osoittamaan, ettd suomenvastai-
suus viheni punasuomalaisten keskuudessa sitd mukaa, kun he ymmaérsivit parem-
muutensa suhteessa venéldisiin. Renvallin tulkinnan mukaan se oli enédd juhlapuhei-
siin ja kirjoituksiin kuulunutta virallista fraseologiaa vailla todellista tunnetta. Sen
sijaan Renvall esitti, ettd Neuvosto-Karjalan suomalaisia alkoi kantaa kansallinen
itsetietoisuus sekd ammatti-itsetunto joiden pohjana oli késitys siitd, ettd he olivat
karjalaisiin ja venildisiin verrattuina ylivertaisia taidoiltaan. Renvallin mukaan ve-
nildiset olivat velttoja, saamattomia, epdpitevid ja taitamattomia ja timan toteami-
nen sai suomalaiset ajattelemaan, etté heille kuului isinnyys Neuvosto-Karjalassa ja
negatiivinen suhtautuminen veniliisiin ikédn kuin korvasi aiemmin valkoisiin suo-
malaisiin kohdistuneen vihan.5!

Neuvosto-Karjalan kommunistit olivat Renvallin mukaan erehtyneet. Heidén
suurin erehdyksensi ei ollut silti uskominen viirddn aatteeseen, vaan siihen, etti
suomalaiset ja veniliiset voisivat toimia yhdessd.®®? Renvall kuitenkin halusi nihda
lahteissdan merkkeja siité, ettd vihitellen Neuvosto-Karjalan suomalaiset huomasi-
vat erehdyksensd. Kehittyvan “isdntdmielen” ja “’kansallistunteen” takia Renvall oli
valmis antamaan suomalaisille kommunisteille anteeksi heidan véaran ideologiansa.
Ensin suomalaiset olivat Renvallin mukaan venéléisten kanssa erimielisié poliitti-
sista kysymyksistd, mutta véhitellen he huomasivat syvemmén vastakohtaisuuden.
Renvall pyrki nostamaan léhteistéén esille tapauksia, joissa suomalaiset suhtautuivat
kielteisesti venéldisiin ja tulkitsi, ettd venéldisten halveksunta ja heihin harmistumi-
nen oli ollut 1dhde, josta suomalaiset olivat imeneet voiman jokapdivdiseen tyonte-
koon.5%

Renvall tosin tulkitsi ldhes kaiken ldhdeteksteistd 16ytdménsd kritiikin olevan
kritiikkid juuri venildisid kohtaan, vaikka sitd ei olisi suoraan sanottu. Kiinnostava
esimerkki on Renvallin kahdessa eri artikkelikdsikirjoituksessa siteeraama Ragnar
Ruskon runo, joka on ilmestynyt Karjalan neuvostokirjailijain albumissa vuonna
1934. Kertovassa runossa kuvataan talon rakentamista Petroskoissa. Ty0 edistyy hi-
taasti ja lopputulos on huono. Rusko rinnastaa runossaan kaksi ihmisryhmaa, joista
”kumma orjarotu” tekee tyotd vain pakon sanelemana, kun taas toinen “raataa paivat

01 Pentti Renvallin kisikirjoitukset Neuvosto-Karjalan suomalaista historiaa ja Suoma-

laisten ideologiset asemat, PRA, Ia, Késikirjoituksia ja aineistoa 154, KA

Pentti Renvallin esitelméluonnos, PRA, Ia, Késikirjoituksia ja aineistoa 152, KA.
Pentti Renvallin kisikirjoitus Neuvosto-Karjalan suomalaista historiaa, PRA, la, Ka-
sikirjoituksia ja aineistoa 154, KA. Erityisen paljon suomalaisten kirjoittamaa kritiikkid
Renvall 16ysi suomenkielisistd lehdistd koskien Petroskoin asuntopulaa ja rakentamisen
huonoa tasoa. Renvallin késikirjoitus Suomalaiset Petroskoin rakentajina, PRA, la, Ké-
sikirjoituksia ja aineistoa 154, KA.
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yohon saakka ja juhlii iskuruutta intomielin.”¢* Runossa ei anneta mitddn viitteitd
siitd, ettd ndiden kahden ihmisryhmin vilinen jakolinja kulkisi suomalaisten ja ve-
néldisten valilld, eikd esimerkiksi vakaumuksellisten kommunistien ja muiden vé-
lill4, mutta siitd huolimatta Renvall tulkitsi, ettd tdssd runossa nikyy se, miten 1930-
luvulle tultaessa suomalaiset yhd vihemman peittelivat halveksuntaansa venélaisia
kohtaan. Toisessa artikkelissaan hén lainasi samaa runoa ja esitti Ruskon antavan
syyksi huonolle tydnteolle venilidisen yleisen vastuuttomuuden.®%®

Jonkin verran Renvall sai tukea viitteilleen tekemistddan Neuvosto-Karjalan suo-
malaisten haastatteluista, joista yhdessa sanottiin suoraan, ettd “venildisid ei huo-
littu” mukaan Sdde -kommuuniin. Haastatteluissa myds pidettiin suomalaisten tyo-
tehoa parempana kuin karjalaisten, mutta kansallisuuskysymys ei nouse niissé voi-
makkaasti esiin, eikd Renvall siitdi myoskéin erikseen kysynyt.®® Maria Léihteen-
maki nostaa esille, ettd suomalaiset pitivit itsekin Petroskoin infrastruktuurin paran-
tamista omana ansionaan ja olivat kdsityksensd mukaan erityisen tyotelidita verrat-
tuna alueen muihin asukkaisiin.®”” Samoin suomalaiset toimivat kiistatta jo kielimuu-
rinkin takia monissa asioissa ryhméana Neuvosto-Karjalassa ja ajoivat asioitaan ta-
valla, joka viittasi suomalaiset vastaan venildiset -asetelmaan. Renvall halusi kui-
tenkin nidhda asian niin, ettd drsyyntyminen venéléisid kohtaan oli lopulta Neuvosto-
Karjalan suomalaisten toiminnan térkein motivaattori. Heidén piti timén tulkinnan
mukaan ottaa Neuvosto-Karjalan padtoksentekokoneisto haltuunsa, koska venildiset
eivit osanneet pitdd siitd huolta. Ja koska Neuvosto-Karjalan suomalaisilla ja suo-
malaisilla oli ndin yhteinen vastustaja, olivat he siis lopulta samalla puolella rinta-
maa. Yhteinen rintama venéléisid vastaan voisi yhdistdé jopa kommunistit muihin
suomalaisiin.

Leimallista Renvallin teksteille on se, ettd hinen mukaansa suomalaisten hyvia
tuloksia selitti ennen kaikkea heidén kansallisuutensa. Positiiviset ominaisuudet oli-
vat suomalaisten synnynniisid ominaisuuksia. Hin mainitsi toki sen, ettd esimerkiksi
Pohjois-Amerikasta tulleet suomalaissiirtolaiset olivat ammattitaitoisempia kuin
paikalliset asukkaat ja heilld oli paremmat tydvélineet kuin muilla, mutta silti met-
sétdissé tulleiden hakkuu- ja ajoennédtysten syynd oli Renvallin mielestd suomalais-
ten suurempi tyoteho. Venildiset olivat hdinen mukaansa yksinkertaisesti kyvyttomia
kunnolliseen tyéhon.®® Tillainen syntyperén korostaminen oli linjassa miehityshal-
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Rusko, Isénnattomat talot, Ahjo: Karjalan neuvostokirjailijoiden albumi 1934.

Pentti Renvallin kasikirjoitukset Neuvosto-Karjalan suomalaista historiaa ja Suoma-
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linnon toteuttaman kansallisuuksien erottelupolitiikan kanssa. Kaikista kansalliseksi
maédritellyisté saattoi tulla hyvid Suomen kansalaisia, kunhan heidét opetettaisiin uu-
den aikakauden tavoille, kun taas epakansalliseksi madritellyisté ei voinut tulla suo-
malaista, vaikka tima olisi ollut aktiivinen kommunismin vastustaja.

Tama nikemys nakyy selkeimmin tydssa, jota tehtiin sen selvittimiseksi, kum-
paan kansallisuusryhméin Afnisniemen asukkaat kuuluivat. Tilld alueella asui
melko suuri madra viestdd, jotka puhuivat vendjad didinkielenddn, mutta joita suo-
malaiset pitividt todennikoisesti alkuperiltddn karjalaisina. Heiddt merkittiin vées-
tonkirjauksen ensimmaéiisessd vaiheessa kielen mukaan epikansallisiksi, mutta asia
haluttiin selvittdd varmemmin. Tilanteen selvittdmistd pidettiin niin tirkedna, ettd
sitd selvitettiin sekd antropologisin ettd kansatieteellisin menetelmin. Molemmissa
tutkimuksissa paddyttiin siihen, ettd asukkaat olivat todennékdisesti kieleltdén vena-
jaa puhuvia karjalaisia ja siksi heiddn liittdmisensd vdestoon ei toisi mukanaan vie-
raita rotuaineksia”, kuten anatomian professorin Niilo Pesonen asian ilmaisi.*%

Pelkké Renvallin tulkitsema suomalaisten paremmuus ja kehittyva venélédisvas-
taisuus eivét riittdneet tekeméédn suomalaisten kommunistien historiasta sopivaa ra-
kennusainetta Suur-Suomelle. Tdman mahdollisti sen, ettd iso heisti osa oli joutunut
kirsiméén Stalinin vainoissa. Edvard Gyllingid tai Kustaa Roviota olisi ollut vaikea
nostaa esimerkillisen suomalaisen asemaan, jos he olisivat olleet hengissé ja padsseet
kertomaan ndkemyksiddn suomalaisesta michitysvallasta tai valkoisista, jotka Ro-
vion mukaan eivét olleet heiddn heimoveljidén vaan joiden intressit Neuvosto-Kar-
jalassa liittyivit alueen kulttuuriseen ja taloudelliseen rydstimiseen.®'® Rovio ja Gyl-
ling oli kuitenkin tapettu vuonna 1938 samoin kuin lukuisat muutkin Neuvosto-Kar-
jalan suomalaiset ja vield suurempi méérd oli joutunut vankileireille. Niinpé heistad
saattoi kertoa kertomusta Suur-Suomen marttyyreina, joiden verella ja kiarsimyksilla
uusi alue oli lunastettu Suomelle.

Selkeimmin Renvall puki timén sanoiksi syyskuussa 1943 pitiméssdén esitel-
maissé, jonka hén piti ilmeisesti padasiassa michityshallinnossa toissé olleille upsee-
reille. Renvall péétti esitelménsid nikemykseensd suomalaisten merkityksestd Neu-
vosto-Karjalassa. Hinen mukaansa heiddn voimansa eivit olleet riittdneet suojele-
maan suomalaisuutta venildisid vastaan, mutta he olivat kuitenkin pitineet suoma-
laisuutta pystyssé niin kauan, ettei venéldistyttdminen ollut ehtinyt toteutua. Niinpé
suomalaiset eivit nyt olleet miehitetyll4 alueella Renvallin mukaan vain Suomen ra-
jojen turvallisuuden vuoksi, eivitkd edes karjalaisen heimon yhtendisyyden takia,
vaan myo0s suomalaisten tekeman tyon perillisina.

609 Laine 1982, 109—115; Laine 1993, 162—165; Pimid 2009, 113—115.
610 [ ihteenmiki 2021, 70-71.
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”Sitd mitd td4lla neuvostoaikana on vihan kylvon ja maailmankatsomuksellisten
erchdysten ohessa myonteistd rakennettu tyon kunnioituksella ja ldnsimaisella
jarkiperdisyydelld, se on tapahtunut suomalaisella johdolla ja suurelta osin suo-
malaisin voimin seké jatkuvassa taistelussa venildistd saamattomuutta ja tydha-
luttomuutta vastaan, Ja siksi meilld on oikeus katsoa olevamme tdalld mydskin
siksi, jotta ottaisimme haltuumme erehtyneitten mutta erehdyksensd kalliisi
maksaneiden maanmiestemme tyon perinndn.”!!

Tamé Renvallin tulkinta asettuu osaksi ajatusta veriuhrilla lunastetusta maasta.
Kieli- ja mielikuvalle on pitkét perinteet. Suomalaisessa kontekstissa valkoisen Suo-
men kuvastoon kuului ajatus maansa vapauden puolesta sisillissodassa kaatuneista,
joiden uhriin isinmaan vapaus perustui. Toisen maailmansodan aikana kuolleet so-
tilaat liitettiin osaksi titd samaa tulkintaa. Niinpa hyokkayssodassa miehitetylld alu-
eella kuolleet suomalaiset sotilaat olivat veriuhri, joka osaltaan oikeutti alueen liitta-
mistid Suomeen.®!? Renvall liitti tdhdn kuvastoon myds Neuvosto-Karjalan suoma-
laiset. Koska Renvall tulkitsi heiddn kérsineen ja kuolleen Neuvostoliiton terroriko-
neiston kynsissd juuri suomalaisuutensa takia, se pesi heiddt puhtaaksi aikaisem-
mista virheisti ja oli oikeuttamassa suomalaisten valtaa alueella.

Suomalaisiin kohdistuneet nationalismisyytdkset, jotka merkitsivdt kuoleman-
tuomiota monelle Neuvosto-Karjalan suomalaiselle ja vapauden menetysta vield
useammalle, merkitsivéit Renvallille my6s mahdollisuutta asettaa Neuvosto-Karjalan
suomalaisten toiminta kontekstiin, joka sopi suomalaisen Itd-Karjalan rakennusai-
neiksi. Renvallin tulkinnassa syytokset siitd, ettd alueen suomalainen johto oli suo-
sinut suomen kielté, oli heille kunniaksi ja todisti sen, ettd heiddn suomalaisuutensa
oli ollut vahvempaa, kuin heidin kommunistinen aatteensa.'®

Ongelmallista oli tosin se, ettd myds suomalaisia oli mukana niissd henkildissé,
jotka olivat mukana tuomitsemassa ”’porvarillista natsionalismia”. Renvallin mukaan
olikin niin, ettd my0s suomalaisten joukossa oli sellaisia henkilGitd, joiden kansalli-
set vaistot kommunistinen kansainvilisyys oli ehtinyt vaientaa. Erityisesti Renvall
mainitsi Otto Ville Kuusisen.®'* Aivan kaikki suomalaiset Neuvostoliitossa eiviit siis
Renvallinkaan mielestéd ansainneet kunnioitusta, mutta suurimman osan Renvall ky-
keni ndkemaén uhreina, joiden kohtalo loi perustan suomalaiselle vallalle alueella.
Ilkka Herlin, joka on kirjoittanut Renvallin Petroskoissa tekemista tutkimustyosta,

611 Pentti Renvallin esitelméd Neuvosto-Karjalan suomalaista historiaa 9.9.1943, PRA, Ia,

Kasikirjoituksia ja aineistoa 152, KA.
612 Tepora 2011.
613 Pentti Renvallin kisikirjoitus Suurvendldisen natsionalismin ensimmdiiset varjot Neu-
vosto-Karjalassa, PRA, la, Késikirjoitus ja aineistoa 155, KA.
Pentti Renvallin késikirjoitus Neuvostovallan vendldistyttimispolitiikka Karjalassa.
PRA, Ia, Kisikirjoitus ja aineistoa 155, KA.
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johti Renvallin erityisen kiinnostuksen punasuomalaisia kohtaan siihen, ettd punaiset
olivat murhanneet Renvallin isén sisillissodan aikana. Hian kutsuu Renvallin pu-
nasuomalaisten historiasta tekemid johtopdatoksiéd tdman “tieteelliseksi anteeksian-
noksi” punaisille.®!s

Renvallin johtopditdkset asettuvat kiinnostavaan valoon, kun niitd vertaa Hei-
moarkiston hoitajana ennen sotaa toimineen Keijo Loimun ndkemyksiin samasta ai-
heesta. Loimun kirjoitus Suomalaiset emigranttikommunistit Itd-Karjalassa ilmestyi
vuonna 1942 ja kuului varmasti Renvallin taustalukemistoon. Loimukin arveli his-
torian aikanaan “luovan sovittavaa valoa” punasuomalaisten toimintaan, koska he
olivat edistdneet suomalaisuuden ja suomen kielen sdilymistd Neuvosto-Karjalassa.
Hin arveli silti punasuomalaisten sdilyttineen leppymaéttoman vihansa Suomea koh-
taan ja piti suomen kielen suosimista ennen kaikkea instrumentaalisena. Sen katsot-
tiin olevan tehokkain véline kommunistisen propagandan levittimiseksi karjalaisten
keskuudessa ja toisaalta hyodyllistd, koska Neuvosto-Karjalasta oli tarkoitus tulla
sillanpddasema kommunismin levittimiseksi Suomeen ja Skandinaviaan. Loimun
mukaan punasuomalaiset johtajat toteuttivat ennen kaikkea neuvostojohdon pyrki-
myksid ja my06s heidin tuhonsa oli seurausta koko Neuvostoliiton politiilkan muu-
toksista. Politiikan suunta oli muuttunut sellaiseksi, ettei kansallinen tasavalta ndy-
teikkunana linnen suuntaan ollut enéi tarpeellinen.®'®

Renvall ja Loimu paityivét samankaltaisessa tilanteessa ja samankaltaisilla ideo-
logisilla taustoilla hyvin erilaiseen nikemykseen, miké auttaa havaitsemaan entista
selkedmmin Renvallin artikkeleista vilittyvan pyrkimyksen muovata Neuvosto-Kar-
jalan suomalaisten historiasta sellainen, kun hin halusi sen olevan. Mihail Bahtin on
esittdnyt ajatuksen, jonka mukaan tulevaisuudella ei ole aikaa eikd paikkaa, vaan
tulevaisuuden toiveet ja odotukset sijoitetaan itse asiassa menneisyyteen, missd nii-
den nihddén jo olevan olemassa.®'” Tdméi ajatus sopii hyvin kuvaamaan Renvallin
sota-aikana tekemaé tutkimusta. Hinen tyonsa tavoitteena oli suomalainen ja suo-
malaisten johtama Itd-Karjala, ja siksi hidn rakensi teksteissddn sellaisen myos men-
neisyyteen.

615 Herlin 1996, 113 — 116.
616 Loimu 1942.
617 Knuuttila 2007, 10.
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5 Sotasaalisarkisto Petroskoista
vetaytymisen jalkeen

51 Lahto Petroskoista

Suomen armeija vetdytyi Petroskoista kesdkuun lopussa 1944, vilirauha sovittiin
syyskuun alussa, sotasaaliarkiston kokoelmat palautettiin paddosin Neuvostoliittoon
marraskuussa ja silloin my0ds viimeiset sotasaalisarkiston henkilokuntaan kuuluneet
henkilot padsivit siviiliin. Tassa luvussa késittelen sitd, mité siirtyminen sodasta rau-
haan merkitsi sotasaalisarkistolle ja sen henkilokunnalle ja mitd tdma aika ja sota-
saalisarkiston entisen henkilokunnan toiminta kertovat arkistojen merkityksesta.

Vield kevéilld 1944 Petroskoissa elettiin ndenndisesti kuin mitdén huolta sodan
lopputuloksesta ei olisi ollut. Tastd hyvédnéd esimerkkind on jo aiemmin mainittu,
luultavasti Reino Castrénin kirjoittama, sotasaalisarkiston ja Pd&majan tiedustelutoi-
miston yhteistyoti suunnitellessa laadittu muistio. Muistiossa kéytiin 14pi aineistojen
eri kdyttdjien tarpeita. Viimeinen kohdista oli tulevan Itd-Karjalan tutkimuslaitoksen
tarve. Muistion mukaan oli liian aikaista arvioida, perustettaisiinko laitos rauhan tul-
tua Suomeen vai michitetylle alueelle, mutta kirjoitettiin kuitenkin, ettd Varmana
voitaneen vain pitdd, ettd tdllainen laitos jossain muodossa tulee luotavaksi ja sen
vuoksi on valttiméatontd, ettei sodanaikaisilla tilapdisjérjestelyilld sen toimintaa vai-
keuteta.” Muistiossa otettiin myds toiveikkaasti huomioon se mahdollisuus, etté jos
sota siirtyisi taas etenemisvaiheeseen, tulisi Muurmanskia ja Pietaria varten suunni-
tella valmiiksi lajittelu- ja kokoamisjoukkoja, jotka liikkuisivat aivan rintaman ta-
kana.®!®

Muistio on jopa himmentéva todistuskappale siitd, kuinka irrallaan todellisuu-
desta jotkut sotilashallintoon liittyneet henkil6t saattoivat eldd, vaikka Saksan sota-
onni oli jo selvésti kddntynyt ja sitd myotd mahdollisuudet Suomen aluelaajennuk-
sille liukuivat yha kauemmas. Muistio on kirjoitettu tilanteessa, jossa Puna-armeija
oli saavuttanut Puolan rajan ja Leningradin saarto oli pdittynyt. Joissain tilanteissa

618 PM sotasaalisarkisto- ja kirjastoaineksen kerdimisen ja hoidon jirjestelyisti, saapunut

18.5.1944, IKSHA, Tilastotoimisto, Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1944,
T19933/53, KA.
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kyse saattoi olla taktisesta teeskentelystd. Vaikka ensimmdiset suunnitelmat michi-
tetyltd alueelta vetdytymisestd tehtiin jo marraskuussa 1943, ei niistd voitu puhua
julkisesti, koska se olisi saattanut johtaa levottomuuksiin miehitetyllé alueella, huo-
nontaa omien joukkojen taistelumoraalia ja paljastaa viholliselle hyddyllista tie-
toa."” Niinpd esimerkiksi sotilashallintoesikunnan tiedotusosasto teki toitd yllépi-
téddkseen kasitystd siité, etteivit suomalaiset ole 13hdossé alueelta. Vield toukokuussa
1944 sotilashallintoesikunnan valistusosasto vilitti kirjeelld henkilokunnalleen kés-
kyn aktiivisesti valaa alaisiinsa luottamusta ja huolehtia siité, ettd henkilostd omalla
esimerkilldan pitdd ylld tulevaisuuden uskoa myds paikallisten keskuudessa.b2

Polkuriippuvuuden teoria tarjoaa yhden kiinnostavan selitysmallin sille, miksi
Suur-Suomi -ajatuksesta oli niin vaikea irtautua. Kuten sosiologi Marja Andersson
kirjoittaa sen jélkeen, kun yksilo tai kollektiivinen toimija on tehnyt paitdksen toi-
mia tietylld tavalla, rajaa tehty paétos tulevaisuuden valintamahdollisuuksia. Valin-
tojen tuloksena paddytdan polulle, jolta poikkeaminen kiy sitd hankalammaksi, mitd
pitemmalle edetdin.®! Miehityshallinnon kannalta ratkaisevaa oli se, ettd heti mie-
hityksen alussa tehtiin paatds toiminnan suunnittelemisesta niin, ettd kaiken toimin-
nan padmadrand oli helpottaa alueen myohempada liittdmistd Suomeen. Kun tidhin
paitokseen liittyvét toimenpiteet oli aloitettu, oli useimmissa tapauksissa toiminnan
jatkaminen ennallaan yksinkertaisempi vaihtoehto, kuin sen lopettaminen tai muut-
taminen. Antti Laineen mukaan ei miehitetyn alueen kohtaloa katsottu mydskaén
aivan loppuun késitellyksi ylimmaéssi johdossa siindkain vaiheessa, kun Saksan hé-
viota alettiin pitdd todennédkdisend alkuvuodesta 1943, vaan aluetta alettiin ajatella
erddnlaisena panttina rauhanneuvotteluja silmélld pitden.5

Realistisen tilannekuvan saanti ei ollut sensuurin takia kaikille mahdollista,
mutta vaikuttaa myos siltd, ettd joidenkin henkildiden osalta ilmeinen kyvyttdmyys
ndhdi tilannekuvaa johtui siitd, ettd he eivét yksinkertaisesti kyenneet uskomaan
Neuvostoliiton voittoon, koska se oli heille ideologisesti mahdoton ajatus. Mikko
Uola on kirjoittanut ilmidstd Isdnmaallisen Kansanliikkeen yhteydessd. Uolan mu-
kaan joidenkin henkildiden sokea usko Saksan menestykseen vield vuonna 1944 oli
myds pelkoa oman jérjeston ja koko Suomen tulevaisuudesta. Saksan tuho olisi hei-
din nikemyksensi mukaan ollut Suomen tuho ja siksi koko asiaa ei voitu késitelld.5%
Myo6s Tenho Pimidn mukaan se, ettd monet hdnen tutkimansa kansatieteilijat jatkoi-
vat toitddn miehitetylld alueella aivan sodan loppuun asti ilman ndkyvéa epéilya so-
dan tuloksesta, johtui paitsi siitd, ettd heilld ei ollut tarvittavaa tietoa oikean tilanne-

619 Hyytid 2008, 308-310.

620 Ppilke 2017, 210-217.

621 Andersson 2005.

622 Laine 1982, 339-350; Pilke 2017, 183.
623 Uola 1982, 450, 455.
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kuvan muodostamiseen my0s siitd, ettd he olivat niin ideologisesti sitoutuneita Suur-
Suomeen, etteivit pystyneet nikeméain tilanteen muuttumista.®*

Jos edelld mainitun muistion kirjoittaja oli Reino Castrén, niin hinelld oli Péaa-
majan tiedusteluosastolla tyoskentelevana tavallista paremmat mahdollisuudet tilan-
nekuvan muodostamiseen, mutta ei ehka kykya tai halua sen sisdistdimiseen. Monille
heimoaktivisteille miehitetystd alueesta luopuminen oli yksinkertaisesti petos. Alu-
een asukkaille oli luvattu turvattu tulevaisuus osana Suomea, eika titd lupausta voitu
heidén mielestddn rikkoa. Niinpd esimerkiksi Valtion tiedoituslaitoksen kotimaan-
osaston paillikko Martti Ruutu kirjoitti maaliskuussa 1943, ettd Karjalan rikki raas-
taminen ilman taistelua olisi tragedia, jota kansan moraali ei vélttadmatta kestdisi.”
Hén oletti, ettd armeijaa olisi vaikea edes saada ldhteméaén taistelematta michitetyltd
alueelta.®?

Varmasti Castrénin kirjoittama oli hdnen aiemmin mainittu esitelménsa Ita-Kar-
jalan talousmaantieteestd. Han oli vield kevailld 1943 saanut tutkimukselleen luvan
Itd-Karjalan sotilashallintoesikunnalta ja rahoituksen Suomen Kulttuurirahastolta ja
sai pitdd esitelménsd useaan otteeseen syksylld 1943 miehitetylld alueella, vaikka
sen ldhtokohdat edellyttivdt miehitetyn alueen ja mahdollisesti myos esimerkiksi
Kuolan liittdmistd Suomeen. Esitelmai oli my0s tarkoitus jakaa painettuna armeijan
sisdlla, mutta tdssd vaiheessa jakelu kiellettiin ja osa painolaatoista jopa tuhottiin.
Esitelma oli padtynyt myds Neuvostoliiton tietoon ja sitd esiteltiin sen propagan-
dassa esityksend Suomen virallisista sodanpdamaéristd, mikd oli Suomen kannalta
kiusallista. Antti Laineen tapahtumasarjasta tekemé johtopéditds on se, ett vield
vuonna 1943 siindkin vaiheessa, kun ensimmadiset evakuointisuunnitelmat oli jo
tehty, riitti sotatoimiyhtymissé ja sotilashallinnossa henkil6iti, jotka pitivét kiinni
tavoitteesta michitetyn alueen pitimisesti.t2°

Yksi mahdollinen selitys sille, miksi niin moni piti jélkikdteen ajatellen jarjetto-
min kauan kiinni ajatuksesta suomalaisesta Itd-Karjalasta voi liittyd Euroopan ja
Suomen 1900-luvun alun historiaan. Se oli ollut omiaan muovaamaan sellaista odo-
tushorisonttia, jossa oikeudenmukaiset ihmeet saattoivat vastoin todennikoisyyksia
toteutua. Olihan Suomikin itsendistynyt Venéjéstd. Kuten Nygard kirjoittaa: ”Jaaka-
rilitke ndytti osoittavan, ettd se, mikd tuntuu mahdottomalta, ei sitd ole. Uhmakas
toiminta saattoi voittaa realiteetit.”®?’ Osalle suomalaisista Neuvostoliiton hdvid
ndyttiytyi vaistimittomailtd, koska se oli ”oikea” ratkaisu. Tai kuten entinen presi-

024 Pimii 2009, 110.
25 Ruutu & Seppinen 2000 (1943), 144, 156.
626 Laine 1993, 169.
27 Nygird 1982, 36.
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dentti Svinhufvud asian ilmaisi: koko maailmanhistoria menettiisi merkityksensa,
jos Saksa ei voittaisi.®®

Tallaiselle ajatukselle loivat pohjaa myods monet kirkon toimijat. Akateeminen
Karjala-Seura oli ollut erityisen vahva teologisessa tiedekunnassa ja sen kaikuja on
ehkd néhtivissd siind, kuinka innokkaasti monet papit 14htivit perustelemaan val-
taussotaa. Papistolla oli osittain hankala tilanne, koska hyokkdyssodan perustelemi-
nen Raamatulla oli hankalaa. Mutta hyokkayssodastakin voitiin tehda puolustussota,
kun se tulkittiin ristiretkeksi, jolla palautettiin asioiden oikea jirjestys. Sota oli pyha,
koska vihollinen oli jumalaton ja siis Jumalan vihollinen. Pyh&4 sotaa ei voitu hivita,
koska itse Jumala taisteli suomalaisten puolella. Koska Jumala sdétda asuinalueiden
rajat, olivat viirit rajat vain viliaikaisia °*°

Sotasaalisarkistoa koskevissa léhteisséd ei tdllaista hengellissdvytteistd puhetta
ndy. Pentti Renvall oli kylla papin poika, mutta hinen paivikirjateksteissian ja kir-
jeissédn ei ollut hengellisté sévyd, eikd hén ainakaan péivékirjansa perusteella osal-
listunut esimerkiksi jumalanpalveluksiin Petroskoissa ollessaan. Myds AKS:std hdn
oli eronnut aikanaan. Kuten edellisessd luvussa kdvi ilmi, hdnen ajatuksensa Suur-
Suomesta perustui ehkd enemmain ajatukseen suomalaisuuden levittimisestd kuin
heimokansojen yhdistdmisesti. Missdén tapauksessa hédn ei suhtautunut asiaan puh-
taan aatteellisesti ja kykeni ndkeméén ristiriidan paatoksellisen isinmaallisuuden ja
michitetyn alueen todellisuuden vililld. Osallistuttuaan paikalliselle kansalliseksi
madritellylle siviilivdestolle tarkoitettuun Mannerheimin 75-vuotisjuhlaan hin kir-
joitti paivakirjaansa, kuinka yhteislaulun sanat “’veri, henki Suomellemme” kuulosti
uskomattomalta, joskin oli vaikeaa padttad, oliko vaikutelma enemmaén litkuttava vai
parodinen.53

Renvall oli kuitenkin erittiin sitoutunut Suur-Suomen rakentamiseen ja oli siksi
huolestunut, kun elokuussa 1943 tuli julkisuuteen niin sanottu ’kolmenkymmenen-
kolmen kirjelm4”, jossa vaadittiin rauhantekoa Neuvostoliiton kanssa. Saman vuo-
den loka-marraskuun vaihteessa liittoutuneet pitivét ulkoministerikonferenssin Mos-
kovassa. Renvall kommentoi mielialoja marraskuussa Blomstedtille. Hanen mu-
kaansa seké tilanne ettd mielialat olivat rauhallisia, mutta joku aina vélilld purki
kiukkuaan kirjelmésta ja sellaisesta suhteutumisesta Moskovan konferenssiin, kuin
sielld olisi oikeus padttdd Suomen kohtalosta. Renvall pelkisi keskustelun murenta-

628 Silvennoinen 2014, 59.

@ Tilli 2012, 72-94; Paasi 1996, 198.

630 Pentti Renvallin pdivikirja 4.6.1942, PRA, Cd, Kopiot piivikirjamuistiinpanoista
1941-1942, KA.
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van armeijan henked, kun sotilaat eivdt ymmaértaneet, miksi heidén piti edelleen olla
michitetylli alueella, jos siitd aiottiin luopua.5*!

Renvallkin oli ehké huolissaan tilanteen yleisestd kehityksestd, mutta vield tam-
mikuussa 1944 hén oletti lahtevéinsi Petroskoista korkeintaan toiseen tehtévaén. Kir-
jeestd Blomstedtille kdy ilmi, ettd Renvall oli hakenut Turun maakunta-arkistonhoi-
tajan paikkaa. Maakunta-arkistojen johtajat oli vapautettu sotapalveluksesta, joten
Renvall oletti ldhtevinsa jollain aikataululla Petroskoista, jos tulisi valituksi. Itse hén
toivoi lihtonsd venyvin vuoden loppuun tai ainakin syksyyn.%

Jos heimoaktivisteille Itd-Karjalan kysymys oli ideologinen, niin sodanjohdolle
se oli pragmaattinen, Ensimméinen suunnitelma michitetyn alueen evakuoimisesta
valmistui jo marraskuussa 1943.9% Titi ei tietenkééin voitu paljastaa michitetyn vi-
eston siviilivdestolle, mutta ei myodskdan suurimmalle osalle miehityshallinnon hen-
kilokunnasta. Sotasaalisarkiston henkilkunnallakaan ei ollut muuta vaihtoehtoa,
kuin jatkaa tGitd normaaliin tapaan, vaikka heilld olisikin ollut epdilyksid sodan lop-
putuloksesta. Tdmé nédkyy hyvin sotasaalisarkiston henkildstopolitiikassa. Renvall
kirjoitti vield toukokuussa 1944 henkildlle, joka oli kiinnostunut tulemaan sotasaa-
lisarkistoon kirjastokomennuskunnan palvelukseen seuraavana syksynd, ettei hén
vield voinut aivan varmasti tietdd elokuun tilanteesta, mutta hinen mukaansa toitd
olisi todennékdisesti tarjolla.®** Saimi Laurikkala, joka oli ollut edellisen kerran kir-
jastokomennuskunnassa toissé talvella 1942—1943, palasi Petroskoihin kesékuun en-
simmaéisend pdivdnd 1944, kymmenen pdivad ennen Neuvostoliiton suurhyokkayk-
sen kdynnistymistd.5*

Lihteiden puutteen takia on mahdotonta sanoa varmasti, millainen mieliala so-
tasaalisarkistossa vallitsi miehityksen viimeisind hetkiné. Jotain Petroskoin tunnel-
mista kevaalla 1944 kertoo se, ettd huhtikuussa yhteen sotasaalisarkiston kirjavaras-
toista oli tunkeuduttu ja kirjoja ja kirjastokortteja heitetty pitkin lattioita. Syyllisyy-
tensd tunnustivat kolme paikallista ldhettipoikaa.®*® Tilanteen kiristyessi sotasaa-
lisarkiston paikallisille tyontekijoille pidettiin myds puhutteluja, joissa toisessa ka-
siteltiin suhdetta keskitysleireista siirtoleireiksi nimensé vaihtaneiden leirin vankei-
hin. Muu keskustelu kuin ohjeiden anto, oli kiellettyd. Vankien ollessa ldhettyvilla,

61 Pentti Renvall Kaarlo Blomstedtille 15.11.1943. KBA, Saapuneita kirjeiti 1941-1944,
KA.

632 Pentti Renvall Kaarlo Blomstedtille 26.1.1944. KBA, Saapuneita kirjeitd 1941-1944,
KA.

3 Hyytid 2008, 308.

634 Pentti Renvall Barbro Boldtille 22.5.1944, IKSHA, Tiedusteluosasto, Yleinen ja salai-
nen kirjeenvaihto 1943-1944, T19933/40, KA.

05 Tiedustelutoimisto ItiKar.SE:n tiliosastolle 3.6.1944, IKSHA, Tiedusteluosasto, Ylei-
nen ja salainen kirjeenvaihto 1943-1944, T19933/40, KA.

636 Tilastotoimiston sotapdivikirja 11.4.1944, Tilastotoimisto, Spk 26304, KA.
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ei saanut kertoa henkildjuoruja ja puhua poliittisista tai sotilaallisista aiheista.®*’ Pu-
huttelu perustui luultavasti viikkoa aiemmin sotasaalisarkistolle keskitysleirien esi-
kunnasta tulleeseen kirjeeseen, jossa muistutettiin, ettd kielletyksi seurusteluksi van-
kien kanssa oli katsottava kaikenlainen keskustelu, joka ei johtunut suoraan esimie-
hen antamasta késkysti.®*®

Neuvostoliiton suurhydkkiys Kannaksella alkoi 9.6.1944. Petroskoissa tyonteko
jatkui vield joitakin pdivid tdmén jilkeen. Viimeinen aineistoista 10ytyva normaali-
rutiineihin liittyva kirje on paivétty 16.6.1944 Valtion tieteelliselle Itd-Karjalan toi-
mikunnalle ilmoitettiin, ettd Maija Rajainen oli saanut luvan tutkimustyon tekemi-
seen Petroskoissa.®*” Samana iltana saapui evakuointikiisky Adnislinnan alue-esi-
kuntaan. Lahtovalmistelut tuli tehdd salassa. Niinpa vield 19.6.1944 Tudeer ei ollut
varma tilanteesta Petroskoissa, vaan kirjoitti Nivangalle ja kysyi, oliko sotasaalisar-
kistossa aiemmin tyoskennelleen Nadesda Sibakovan enéé tarpeellista tulla Petros-
koihin. Témi oli edelleen valmis ldhteméin, jos hinté vield tarvittiin.54°

Petroskoissa pakattiin kuitenkin jo tavaroita lahtda varten. 17.6. sotapéivakirjaan
merkittiin, ettd pakkausty0 oli tdydessd laajuudessa. Kaikki henkildkohtaiset tavarat
ja toimiston arkistot piti pakata ja niiden lisdksi mahdollisuuksien mukaan kokoel-
mia.*! Kokoelmien mainitseminen on mielenkiintoinen yksityiskohta ja kertoo siiti,
ettd vield 18hto Petroskoistakaan ei saanut aikaan sotasaalisarkiston tyon hylk&a-
mistd. Kokoelmat haluttiin mukaan Suomeen, vaikka sotasaalisarkiston véelld tuskin
oli késitysta siitd, voitaisiinko tyotd Suomen puolella jatkaa. Suurhyokkdys Neu-
vosto-Karjalassa alkoi 21.6. ja samana pdivana pééttyi sotasaalisarkiston toiminta
Petroskoissa. Tilastotoimiston sotapdivékirjan viimeinen merkintd on: ’Itd-Karjalan
Sotilashallintoesikunnan saatua kiiskyn siirtyd Aénislinnasta, lakkasi sielld my&skin
Sotasaalisarkiston toiminta sen viimeisten tstoupseerien poistuessa 21.6. Aénislin-
nasta ja 22.6. Itd-Karjalan sotilashallintoalueelta.”®*?

Renvallin arkistosta 16ytyy kolme nuhjaantunutta paperiarkkia, joiden toisella
puolella on kirjekonsepti, mahdollisesti Alice Renvallille osoitettu. Paperit ovat pai-
vadmattomid, mutta siséllon perusteella ne on kirjoitettu melko pian sen jélkeen, kun
suomalaiset olivat poistuneet miehitetyltd alueelta. Renvall oli kuitenkin kirjeen kir-

637 Tilastotoimiston sotapaivikirja 5.5. ja 24.5.1944, Tilastotoimisto, Spk 26304, KA.

638 It4-Karjalan siirtoleirien esikunta jakeluun 17.5.1944, IKSHA, Tilastotoimisto, Yleinen
kirjeenvaihto 1944, T7284/1, KA.

63 Tilastotoimisto Valtion tieteelliselle Iti-Karjalan komitealle 16.6.1944, IKSHA, Tie-

dusteluosasto, Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1943—-1944, T19933/40, KA.

Lauri Tudeer Eino Nivangalle 29.6.1944, HYK:n virka-arkisto, Sotasaaliskirjeenvaihto

1941-1944, Fa 1.1, KK.

641 Tilastotoimiston sotapiivikirja 18.6.1944, Tilastotoimisto, Spk 26303, KA.

642 Tilastotoimiston toimintakertomus ajalta 1.1.-30.6.1944. 16.8.1944, SAAK, Poytikir-
jat, Kotelo 1, KA.
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joittamishetkelld ehtinyt olla ainakin joitakin péivid jérjestimissa sotasaalisarkiston
kokoelmia johonkin uuteen paikkaan. Kirje on kirjoitettu neljdén osaan ja paillim-
mdiiseksi taitetun nelion lyijykynélla kirjoitettu teksti on kulunut paikoin lukukelvot-
tomaksi. Kirjeestd vilittyy voimakas tunnekuohu ja ikiivd Petroskoihin.®* Alla lai-
naamani pitkét katkelmat kirjeestd todistavat havainnollisesti sité, kuinka sotasaa-
lisarkiston toiminnassa ei ollut Renvallille kyse vain sotavuosien ylhééltd annetusta
tyokomennuksesta, vaan vuosiin Petroskoissa liittyi voimakas tunnekokemus ainut-
laatuisesta tehtivasta.
Harmaa ilma sai Renvallin muistelemaan Petroskoita:

’jolle kylld ulkonaisesti harmaa sopii tunnusvériksi, mutta joka harmaan ulko-
kuoren alle kétki niitd varten, jotka osasivat siitd saada oikean otteen, niin run-
saasti iloa, viihtyisyytté, toiminnan ja luomisen hurmaa, etti se ei ole menettinyt
mitddn voimistaan, ettd se edelleen tddlla saattaa nostattaa saman suloisen ikdvan

ja kotiinpaluun tunnun.”644

Ikdvin tunnetta Renvallissa herittivét jopa pakkauslaatikot, joita siirtdessd hdnen
edeltévit pdivinsa olivat kuluneet.

”Voi niitd rakkaita harmaita vodkalaatikoita! Kylldhén sind ne tunnet ja taidat
miettid niitd paljon vihemmaén kauniilla nimill4. Ja myonnin minékin, ettd niistd
pistédd esiin nauloja ja peltisuikaleita jotka voivat repié vaatteet, tikkuja niistd saa
kisiinsd ja milloin mikin kulma aiheuttaa mustelman tai muun vamman. Eivit
ne tehtdvadnsidkain kunnolla tdytd mistd on laita lohjennut, mistd pohjalauta irti
ellei koko pohja ole mennyt sen tien. Ja sittenkin, kun olin paissyt niiden noste-
lemisen alkuun tunsin pian oikein viihtyvéni. Se oli niin kotoista kuin oikein
ennenvanhaan. Jokainen yksityiskohta toi mieleen muistoja. Milteipa kuin olisi
elinyt uudelleen monia A#nislinnan tyén kausia. Muistoja keriysmatkoista,
muistoja yllattdvistd toimituksista yliopistolle ja 10yddistd sen massojen jou-
kosta, muistoja lajittelusta [...] ja pakkaamisesta Varsinais-Suomen maaseu-
dulle. Jokainen merkki, totta jopa useimmat asiakirjat tuttuja ulkonaisilta muo-
doiltaan ja sisdltonsd mahdollisuuksilta antaa selostusta asioille. Ja kun viela tie-
sin ettd olen ainoa joka edes ndin tarkkaan tieddn mitd tdssd on ja mitd se voisi
antaa, tuntui kuin taas [...] ndind pitkind pdiviné olisi eldnyt omassa ympéristos-
sddan. Puuttuihan siitd paljon oleellisistakin, mutta sitd oli riittdvésti voimakkai-

643 Pentti Renvallin pdiviimiton kirje luultavasti Alice Renvallille kesilti 1944, PRA, Ia,

Itd-Karjalaa koskeva aineisto, Muu aineisto 1942—1945, KA.
Pentti Renvallin paivadméton kirje luultavasti Alice Renvallille kesdltd 1944, PRA, Ia,
[td-Karjalaa koskeva aineisto, Muu aineisto 1942—-1945, KA.
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den muistojen herddmiseksi. Se levottomuus joka minua on pitényt vallassaan
viime aikoina oli [...] poissa ja sen tilalla erdénlainen rauhallinen viihtymys ja
henkiys tuon unohtumattoman ajan iloista ja tyytyvéistd mielialaa. Voitkohan
sind ymmiirtdi ettd kasa harmaita laatikoita voi kaiken tuon saada aikaan?”¢4

Renvall oli viettdnyt suurimman osan jatkosodasta jarjestimalla Itd-Karjalan his-
toriaa sopivaan muotoon. Keskelld sodan kaaosta, sotasaalisarkiston tyontekijét sai-
vat padtyokseen luoda jarjestystd. Lahto Petroskoista jarkytti tatd jarjestystd. Mie-
lekkadksi kokonaisuudeksi asetellut palat irtosivat paikoillaan ja Renvall oli taas ldh-
topisteessd. Kaaokseen piti taas luoda jarjestystd, mutta nyt tilanne oli muuttunut niin
paljon, ettd jarjestyksen tuli olla toinen kuin aikaisemmin ja sopia toiseen kokonai-
suuteen. Renvallin toiminnan Petroskoista 14hdon ja siviiliin paluun vililld voikin
tulkita yrityksend vaikuttaa asioihin niin, ettd kaiken tehdyn tyon tulokset eivét ko-
konaan valuisi hukkaan.

5.2 Kokoelmien palautus Neuvostoliittoon

Sotasaalisarkiston varsinainen toiminta padttyi Petroskoista léhtiessd, mutta viimeis-
tdén sen toiminnan voi katsoa loppuneeksi siind vaiheessa, kun viimeinen sotasaa-
lisarkiston kokoelmia kuljettanut juna ylitti Suomen ja Neuvostoliiton rajan. Palau-
tuksia toteuttamaan Valtioneuvosto asetti lokakuussa 1944 palautusvaltuuskun-
nan.®* Sotasaalisarkiston aineistojen palauttamisesta on kiyttimissini lihteisséd vain
vihin mainintoja, mutta koska Renvall siirrettiin siviiliin vasta marraskuussa 1944,
on luultavaa, ettd juuri hin vastasi asiasta tai oli ainakin mukana organisoinnissa.
Arkistojen suhteen palauttaminen oli suhteellisen yksinkertaista. Melkein kaikki ar-
kistot olivat varastoissa valmiiksi laatikoissa, tosin usealla eri paikkakunnilla. Jonkin
verran aineistoja oli jidnyt my0s Petroskoihin. Renvallin arkistosta l0ytyneesté kon-
septista, joka on luultavasti syksyltd 1944 16ytyy luettelo arkistojen ja kirjojen sijoi-
tuspaikoista ja niistd vastanneista viranomaisista. Arkistoista suurin osa oli Sota-ar-
kiston vastuulla seitsemilli eri paikkakunnalla. Niissé kyse oli arkistoista, jotka oli
varastoitu toistaiseksi. Kdytdssa olleita arkistoja oli puolustusvoimien keskuskirjas-
tossa ja Helsingin yliopiston metsékirjastossa.®’

Arkistojdlkia on jddnyt Sota-arkiston varastoissa olleista aineistoista, joista
ndytti muodostuneen lokakuussa 1944 ongelma. Kujala léhetti esimiehelleen sota-

645 Pentti Renvallin pdivaémaiton kirje luultavasti Alice Renvallille vuodelta 1944, PRA,

Ia, Itd-Karjalaa koskeva aineisto, Muu aineisto 1942—1945, KA.

646 Nummela 1993, 191.

647 Luettelo ”viranomaiset, joiden hoitoon ItdKar.SE on varastoinut neuvostolaista arkisto-
ja kirjastoaineistoa”, PRA, Ia, Itd-Karjalaa koskeva aineisto, Muu aineisto 1942—-1945,
KA.
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historiallisen toimiston paillikolle Heikki Nurmiolle jonkin tiedustelun asiasta ja sai
ensin sota-arkiston tyontekija Kaarlo Wirilanderilta epdmuodolliseen sévyyn kirjoi-
tetun kirjeen, jossa timad kirjoitti Nurmion ottaneen ‘“kalansaalisasiakirjoja” koske-
vassa asiassa aivan mahdottoman asenteen. Tdma4 ei halunnut sekaantua asiaan mil-
144n lailla ja toivoi Kujalan kdyvén itse neuvotteluja sotilashallintoesikunnan kanssa.
Hén halusi kaikki arkistot koottavaksi yhteen rakennukseen, jonka avain voitaisiin
sitten luovuttaa sotilashallintoesikunnalle.**®

Hieman myohemmin Kujala sai my0s virallisen vastauksen. Sotahistoriallinen
toimisto oli saanut ohjeet, joiden mukaan arkisto oli Itd-Karjalan sotilashallin-
toesikunnan aineistoa ja silld oli myds vastuullaan siitd huolehtiminen ja palauttami-
nen sitten, kun siitd tulisi pyyntd. Aineiston sijoittaminen Sota-arkistoon ei tullut
missédén tapauksessa kyseeseen, koska se oli siviililuonteista ja Kujalan tulisi [uovut-
taa se sotilashallintoesikunnalle.** Sotasaalisarkiston kokoelmista oli tullut sodan
paéttymisen jilkeen sotahistoriallisen toimiston kannalta vahintéédn kiusallisia, eikd
niiden kanssa haluttu olla missdin tekemisissd. Kayttamissédni léhteissd ei ole kui-
tenkaan viitteita siitd, ettd arkistojen palauttaminen olisi lopulta aiheuttanut erityisia
ongelmia.

Sotasaalisarkiston kirjakokoelmien suhteen tilanne oli ty6llistivampi. Kirjoja-
han oli jaettu jo Suomen kirjastoille ja vaikka kirjoja jaettaessa oli sovittu, ettei kir-
joja saa sekoittaa kirjastojen omiin kokoelmiin, ei tdimi vaikuta toteutuneen koko-
naan. Ainakin Kruhsen ja Uiton tietojen mukaan Helsingin yliopiston kirjaston ko-
koelmiin jai yksittéisié kirjoja Fennica-kokoelmaan, koska kaikkia ei kiireessé eh-
ditty koota mukaan.®>® Myés Jyviskyldn yliopiston kirjaston kokoelmissa on edel-
leen sotasaalisarkistosta perdisin olevia kirjoja. Perimétiedon mukaan kaikkia kirjoja
ei palautettu, koska joku tyontekijoistd piilotti niistd osan.®!

Renvallin arkistossa on Suomen Valtuuskunnan nimissi kirjoitettu muistio pa-
lautuksista. Sen mukaan kaikkiaan sotasaalisarkiston kokoelmia oli palautettu Neu-
vostoliittoon 22 vaunulastia ja 23 kollia tavaraa. Lisdksi muistion kirjoittamishet-
kelld valmisteltiin vield yhden kirjaerdn léhettdmistd. Lahettdminen oli viivdstynyt,
koska kirjat piti koota eri paikkakunnilta Suomesta.®>

Aivan kaikkia sotasaalisarkiston aineistoja ei palautettu Neuvostoliittoon. Jyvis-
kyléssi piilotettujen kirjojen lisdksi Suomeen ndyttdad jadneen ainakin sellaisia ai-
neistoja, jotka ovat olleet lainassa tai luovutettu sotasaalisarkiston ulkopuolelle. Tél-

648 Kaarlo Wirilander Lauri Kujalalle 16.10.1944, LKA, Kirjeenvaihto 1937-1962, KA.

49 Sotahistoriallinen toimisto Kujalalle 27.10.1944, LKA, Kirjeenvaihto 1937-1962, KA.

650 Kruhse & Uitto 2008, 128.

651 Audejev-Ojanen, 2009.

652 Piivadmiton kopio tai konsepti muistiosta ”Karjalais-Suomalaisen Valtion Yliopiston
opetusvilineitd, laboratoriotarpeita, kirjallisuutta ja muuta materiaalia koskeva muis-
tio”, PRA, Ia, Itd-Karjalaa koskeva aineisto, Muu aineisto 1942-1945, KA.
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laisia olivat Valtiollisen poliisin hallussa olleet Petroskoin kommunistisen maata-
louskorkeakoulun arkistot. Vaikuttaa silta, ettei kyseessé ole ollut laina, koska asia-
kirjoihin on tehty jonkun muun kuin sotasaalisarkiston diaarimerkint6jd, muun mu-
assa teksti ”Bolsh. Arkisto.” Tama voi myos selittdd sitd, miksi arkisto jéi palautta-
matta. Se ei endd ollut sotasaalisarkiston hallussa eiké fyysisesti samassa paikassa
muiden arkistojen kanssa. Aineistomaéréltiddn tima viiden hyllymetrin kokonaisuus
on isoin tiedossa oleva palauttamatta jiéinyt sotasaalisarkistokokonaisuus.®

Jonkin verran sotasaalisarkiston kokoelmissa olleita asiakirjoja 16ytyy Renvallin
yksityisarkistosta Kansallisarkistossa. Selked kokonaisuus on omaksi sarjakseen jér-
jestetty Uhtuan kihlakuntaa koskevaa aineistoa, joka sisiltdd Uhtuan kihlakunnan
tilikirjoja ja kansanvalistusosaston kyselykaavakkeita 1920-luvulla.®** Niiden li-
séksi sarjan [td-Karjalaa koskeva aineisto useista koteloista 16ytyy asiakirjoja, kir-
jeitd ja muutama kirja, jotka ovat perdisin sotasaalisarkiston kokoelmista. Arkistosta
16ytyy esimerkiksi kymmenié sivuja kiellettyjen kirjojen luetteloita, jotka ovat luul-
tavasti kuuluneet kustannusliike Kirjan arkistoon. Samoin néistd koteloista 16ytyy
pedagogiseen teknikumiin liittyvid kirjeitd. Jotkin asiakirjoista saattaisivat olla sota-
saalisarkistossa tehtyji kopioita, mutta monissa on leimoja tai allekirjoituksia, jotka
paljastavat ne alkuperiisiksi asiakirjoiksi.t>®

Yksi kiinnostavimmista kokonaisuuksista Renvallin arkistossa on nippu folklo-
risti Viktor Jevsejevin yksityiskirjeitd kollegalleen ja tulevalle vaimolleen Palaga
Kuikalle.*® Jevsejev oli mahdollisesti asunut niin kutsutussa professorien talossa,
jossa asui yliopiston henkilokuntaa ja sieltd hdnen yksityiskirjeensa otettiin sotasaa-
lisarkiston kokoelmiin. Kirjeissd sivutaan parin yhdessd tekeméa tieteellistd tyota,
mutta luonteeltaan ne ovat muuten hyvin yksityisid. Renvallia ne kiinnostivat luul-
tavasti siksi, ettd kirjeet ajoittuvat Stalinin vainojen alkuun ja niissa késitelladn myos
tatd aihetta. Kirjeiden sijainti Kansallisarkistossa muodostaa kiinnostavan eettisen
ongelman. Renvallin arkistot on luovutettu tutkijoiden kdyttdd varten Kansallisar-
kistoon, mutta onko hénelld tai hdnen perikunnallaan, tai Kansallisarkistolla ollut
oikeus paattad Viktor Jevsejevin puolesta timin yksityiskirjeiden liittimisesta arkis-
toon. Luultavasti mitdin pohdintaa aiheesta ei olla koskaan kéayty, koska kirjeet ovat
Renvallin muistiinpanojen seassa, eiké arkiston jarjestdja ole valttdmatta kiinnittanyt
nithin mit44n huomiota.

Oma kysymyksensé on tietysti se, ettd nimakin kirjeet olisi pitdnyt palauttaa sota-
saaliina Neuvostoliittoon. Suomessa pidetéin kuitenkin kiinni tulkinnasta, jonka mu-
kaan mitddn Suomessa nykyisin mahdollisesti olevaa sotasaaliina Suomeen tuotua ai-

653 Jesse Hirvelédn sihkdpostiviestit 28.6.2023 ja 26.3.2024. Viestit tekijin hallussa.

654 PRA, Ib, Uhtuan kihlakuntaa koskeva aineisto, KA.

655 PRA, Ia, Iti-Karjalaa koskeva aineisto, KA.

636 Viktor Jevsejevin kirjeet Palaga Kuikalle, PRA, Ia, Kisikirjoitus ja aineistoa 155, KA.

190



Sotasaalisarkisto Petroskoista vetaytymisen jalkeen

neistoa ei tarvitse palauttaa Venédjélle, koska toisaalta Neuvostoliittoa ei enéd ole ja en-
nen kaikkea koska Suomi sopi vuonna 1945 Neuvostoliiton kanssa korvaussummasta,
jolla korvattiin kaikki sellainen materiaali, jota ei jostain syysté voitu palauttaa.®>’
Tédmin tutkimuksen puitteissa ei ollut mahdollista selvittdd sotasaalisarkiston
toiminnan lopullista merkitystd Neuvosto-Karjalan asiakirjalliselle perinndlle. Sota-
saalisarkisto kyll4 pelasti ison mddrén arkistoja sodan jaloista, kuten Renvall halusi
korostaa, mutta toisaalta ilman Suomen hyokkaystd ndma arkistot eivit olisi olleet
lainkaan suojelun tarpeessa. Niinpé sotasaalisarkiston ansioksi kulttuurin suojelun
saralla voi laskea vain se, ettd sen toiminnan ansiosta tuho pysyi rajallisena. Kirjojen
osalta sotasaalisarkiston toiminta merkitsi suurten kirjaméarien tuhoamista.
Neuvostoliitto menetti sodan seurauksena valtavia maarid arkistoja. Tietoa tés-
mallisistd madristi ja etenkdin erittelya siitd, mika osa arkistoista tuhoutui taistelui-
den ja mika arkistosiirtojen seurauksena ja tuhoamisten kautta ei ole olemassa. Tut-
kimuksissa on todettu, ettdi Neuvostoliitossa asiaa tutkinut erityiskomitea laski
useimmiten saksalaisten tuhoamaksi my&s Neuvostoliiton itse perdéntyessiéin tuhoa-
mat ja sen omissa pommituksissa ja muissa sotatoimissa tuhoutuneet arkistot.5>®
Téstd huolimatta lopputulokseksi jad se, ettd sodan seuraukset Neuvostoliiton asia-
kirjalliselle perinndlle olivat massiiviset ja Suomi oli osaltaan vaikuttamassa siihen.

5.3 Sotasaalisarkiston jalkivaikutus

Sotasaalisarkiston asepalveluksessa ollut henkilokunta siirrettiin evakuoimisen jél-
keen ensin Pddmajan tiedusteluosasto 1:een, mistd osa heisté taas sijoitettiin eteen-
piin.®® Yrjo Koskimies ja Pentti Renvall olivat kuitenkin tiedusteluosaston kirjoissa
siihen asti, ettd heiddt vapautettiin sotapalveluksesta marraskuussa 1944.°° Sotasaa-
lisarkiston tai koko tiedusteluosaston palveluksessa olleiden konekirjoittajien ja mui-
den siviilien vaiheet Petroskoista 1&hdon jilkeen eivét juuri ndy kdyttdmissani lh-
teissd. Luultavasti tarve heidin ty6lleen pédttyi Petroskoista 1dht66n. Sen sijaan Maija
Rajainen ja Saimi Laurikkala, jotka olivat olleet sotasaalisarkistossa tdissa useissa jak-
soissa sodan aikana, jatkoivat sotasaalisarkistoon liittyvid toitddn vield muutaman kuu-
kauden miehitetylté alueelta poistumisen jélkeen. Heidén palkkaansa ei enda tdssd vai-
heessa maksanut sotilashallintoesikunta, vaan Renvall oli palkannut heidat tutkimus-
apulaisikseen Suomen kulttuurirahastolta saamallaan apurahalla. Heisté toinen jatkoi
toitdin Turun maakunta-arkistossa ja toinen Puolustuslaitoksen keskuskirjastossa

657 Audejev-Ojanen 2009. Nummela 1993, 192-194.

6% Grimsted 2001, Zinich 2015, 328—329, Kasevarova 2020, 152.

6% Tilastotoimiston toimintakertomus ajalta 1.1.-30.6.1944. 16.8.1944, SAAK, Poytikir-
jat, Kotelo 1, KA.

Puolustuslaitoksen kantakortit, Koskimies Yrjo Samuel, s. 4.3.1908; Renvall Pentti
Uuno, s. 29.3.1907, KA.
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Karkkilassa.®®! Renvall anoi lisérahoitusta tydlle vield elokuussa 1944, mutta sitd hidn
ei endd saanut. Laurikkala siirtyi siviilitoihinsd elokuussa ja Rajainen syyskuussa
194462

Renvallin kannalta kesdn ja syksyn 1944 voisi nihdd luopumisten sarjana. En-
siksi piti jattdd Petroskoi, sitten ldhtivét tutkimusapulaiset, mutta vieldkdén Renvall
ei suostunut hyviksymaén ajatusta siitd, ettd sotasaalisarkistoon liittyva ty olisi ko-
konaan pééttynyt. Aikaa Petroskoista 1&4hdon ja sodan paittymisen vilissd leimasi
toisaalta timé sinnikés pyrkimys jatkaa t6itd, ja toisaalta huoli sotasaalisarkistossa
toimimisen seurauksista. Epdvarmuuden tunnetta tulevaisuudesta ei luultavasti aina-
kaan vahentanyt Renvallin tiedusteluosaston aikaisemmalta tyontekijaltd Niilo Kou-
terolta, eli entiseltd Klingeriltd saama kirje. Tdmén késiin oli joutunut Neuvostolii-
tossa painettu lehti Bo crasy Poounwi, jossa puhuttiin myds sotasaalisarkistosta.
Kéannettyni leike kuului:

”Ennen miehitystd Petroskoi oli Karjalan kulttuurin keskus. Suomalaisten aikana
Karjalais-Suomalaiseen yliopistoon asettui oppineiden bandiittien joukkio. Kirjas-
toa johti ’teologian tohtori’ Rentola. Tdmin "tohtorin’ tieteellinen toiminta piti si-
sdllddn sen, ettd hin ldhetti koko kaupunkiin sotilaita, jotka kuljettivat hinelle
kaikki kirjat, jotka heidin kisiinsd sattuivat. Rentola sitten 14dhetti ne Suomeen.”

Koutero kirjoitti saatekirjeen kepeddn sdvyyn, pilaili Renvallin nimen ja tittelin
vadrinkirjoituksella ja kirjoitti odottavansa omaa vuoroaan julkisuudessa. Kirjeen 1a-
hettdmisen taustalla oli silti luultavasti aito huoli siitd, ettd Renvallin johtama tyo
sotasaalisarkistossa oli Neuvostoliiton viranomaisten tiedossa ja siihen suhtauduttiin
rikollisena toimintana.®®

661 Selostus suomalaisten osuuden selvittimiseksi Neuvosto-Karjalan historiassa suorite-
tuista keruu- ja tutkimustyostd v. 1944. 10.8.1944, PRA, Ia, Kaisikirjoituksia ja aineis-
toa 153, KA.

662 Selostus suomalaisten osuuden selvittimiseksi Neuvosto-Karjalan historiassa suorite-

tuista keruu- ja tutkimustyostd v. 1944. 10.8.1944, PRA, Ia, Kisikirjoituksia ja aineis-

toa 153, KA; Saimi Laurikkala Pentti Renvallille 18. 25, 31.7. ja 8.8.1944; Maija Ra-
jainen Pentti Renvallille 4. ja 9.9.1944, IKSHA, Pentti Renvall,yksityinen kirjeenvaihto

1944, T19933/60, KA. Maija Rajainen oli viitellyt vuonna 1940 filosofian tohtoriksi

Vanhan Suomen alueen kouluista, mutta hénelld oli virka Terijoen lyseon historian ja

yhteiskuntaopin opettajana.

o oxkymarmu [letpo3aBonack Osu1 KyIbTypHBIM HeHTpoM Kapenmu. [Tpu ¢punHax B Ka-

pemo-OuHCKOM YHUBEPCHUTETE 3acelia MIaika ydeHbIX OaHAWTOB. bubnmorexod Beman

«nokrop 6orocnoBusi» PeHrona. HayuHast esTenbHOCTD 3TOTO «JOKTOpa» cocTosia O

TOM, YTO OH Pacchijai M0 BCEMY I'OPOJy COJIIAT, KOTOPbIE CBO3WIIM K HEMbI BCE KHHUTH,

Kakue IomaJlajIuch UM 1oJ] pyKy. PeHrona sxe nepenpasisii ux B @unnsaamio. Bo ciaBy

Pomunet 16.7.1944 (kaannos kirjoittajan). Leike Niilo Kouteron kirjeesséd Pentti Renval-

lille 27.7.1944, IKSHA, Pentti Renvall, yksityinen kirjeenvaihto 1944, T19933/60, KA.
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Koutero sai myds osansa Neuvostoliiton kielteisestd huomiosta, kun Neuvosto-
liitossa julkaistiin vuonna 1945 dokumenttikokoelma Yyodosuwmsie snooesinus gun-
CKO-ghauuucmekux 3axeamuuxos na meppumopuu kapeno-gunckoti CCP.% Sotasaa-
lisarkistoa koskeva dokumentti oli paivatty 6.7.1944 eli hieman ennen ylla mainittua
lehtileikettd. Julkaistussa lausunnossa sotasaalisarkiston tyd tiivistettiin niin, ettd
Petroskoihin tulivat teologian tohtori ”Reinval ja Sova seki tieteellinen tyontekija
Koutoro”, jotka kokosivat kirjoja michitetyltd alueelta. Arvokkaimmat ldhetettiin
Helsinkiin, minké jilkeen yliopistorakennus poltettiin. Namé kolme henkil6d myos
mainittiin vastuullisiksi Petroskoin kaupungin kulttuurin tuhosta.®¢

Renvall ei voinut ndhdé kyseistd dokumenttia vield kesdlld 1944, mutta osasi
ehki aavistaa jotain siind esitettyjen syytosten suuntaista ja valmistautui puolusta-
maan sotasaalisarkiston toimintaa kirjoittamalla selvityksen sen toiminnasta sodan
aikana. Téastd selvityksestd 10ytyy Renvallin arkistosta kolme eri versiota. Ensim-
madinen on lyijykynéllé tehty ranskalaisilla viivoilla hahmoteltu luonnos, toinen sen
pohjalta kokonaisin lausein kirjoitettu teksti ja kolmas koneella kirjoitettu versio,
johon on vield tehty kdsin korjauksia. Missddn versioista ei ole pdivaystd, mutta toi-
nen lyijykynélld kirjoitetuista konsepteista on kirjoitettu kirjekonseptin kééntdpuo-
lelle. Kirjeen sisélto viittaisi siihen, ettd sen on kirjoitettu melko pian Petroskoista
1ahdon jalkeen. Voi olla, ettd juuri edelld mainittu Iehtileike toimi kimmokkeena kir-
joittamiselle. Koneella kirjoitettu versiokin on kirjoitettu ennen sotasaalisaineistojen
palauttamisen aloittamista marraskuussa, koska sen liitteenéd on luettelot Suomessa
olevien sotasaalisarkiston aineistojen sijoituspaikoista.®®

Millaisena Renvall halusi sitten sotasaalisarkiston toiminnan jilkikdteen nihté-
van? Selostusten keskeisimpind viitteend on se, ettd sotasaalisarkiston toiminnassa
oli kyse vain tuhoutumisvaarassa olevan aineiston pelastamisesta. Renvallin mukaan
aineistot oli pakko koota Petroskoihin, koska paikallisella tasolla ei ollut jéljelld vi-
ranomaisia, jotka olisivat voineet arkistoista ja kirjastoista huolehtia, eikd maaseu-
dulla ollut sdilytykseen sopivia kivirakennuksia. Yliopiston tulipalon jélkeen Petros-
koissakaan ei ollut endd sopivaa sdilytyspaikkaa, joten aineistot oli pakko siirtdd
Suomeen. Yliopiston tulipalosta Renvall siirsi vastuuta Neuvostoliitolle, koska palo
saattoi johtua tuhopoltosta.®®’

Renvallin ratkaisuna ongelmaan oli siis tarkoituksenmukaisen ndkdkulman va-
linta. Selvityksen eri versioissa painotetaan toiminnan niitd puolia, jotka tuntuivat

64 Suomalais-fasististen valloittajien hirvittivit pahanteot KASNT:n alueella, Sulimin,

Truskinov & Sitov 1945.
665 Sylimin, Truskinov & Sitov 1945, 173-175.
66 Pentti Renvallin paiviimittomit selvitykset sotasaalisarkiston toiminnasta, PRA, Ia,
Itd-Karjalaa koskeva aineisto, Muu aineisto 1942—1945, KA.
Pentti Renvallin paivdamattomat selvitykset sotasaalisarkiston toiminnasta, PRA, Ia,
[td-Karjalaa koskeva aineisto, Muu aineisto 1942—-1945, KA.
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turvallisimmalta Neuvostoliiton silmissé. Jalkikdteisselvityksen kannalta oli onni
onnettomuudessa, ettd kirjaldhetysten lahettdiminen oli jatkuvasti viivéstynyt. Nyt
Renvall saattoi kirjoittaa selvitykseen ldhes totuudenmukaisesti, ettd aineistot pié-
tettiin siirtdd turvaan Suomeen juuri yliopiston tulipalon takia. Pa4tdshdn oli tehty jo
paljon aikaisemmin, mutta ensimmaéiset siirrot muutamia arvokkaimpia kirjoja lu-
kuun ottamatta tapahtuivat tosiaan vasta tulipalon jdlkeen. Kirjastojen osuuden Ren-
vall muotoili niin, ettd kirjastot siirrettiin Helsingin yliopiston kirjastolle ja muille
Suomen kirjastoille vain varastoitavaksi ja ne saivat palkintona osallistumisestaan
tdhdn niille varsinaisesti kuulumattomaan tehtdvédn kayttda kirjallisuutta sodan ai-
kana %6

Adnislinnan maakunta-arkiston suunnittelu on jitetty selvityksistd kokonaan
pois. Sen sijaan Renvall esitti sotasaalisarkiston toiminnan olleen puhtaasti sota-ajan
viliaikaisiin tarpeisiin vastaavaa. Arkistojen ja kirjastojen turvaamisen lisdksi sota-
saalisarkiston tehtdvid olivat yhden version mukaan olleet michitysvallan vastaisen
propagandan poistamineen ja tyydyttdd miehitysvallan tarpeet tuntea alueen aikai-
semmat olot”.®® Esimerkkein4 siitd, mihin aineistoja tarvittiin, Renvall oli listannut
esimerkiksi paikallisen vdeston koulut ja ostokupongit. Toisessa versiossa mukana
oli myds kohta paikallisen videstén ja sotavankien kulttuuritarpeen tyydyttdmi-
sestd.®”® Sotasaalisarkisto oli siis konseptin mukaan viline alueen siviilien mahdol-
lisimman hyvéin kohteluun.

Koneella kirjoitetusta versiosta sotilashallinnon tarpeetkin on jétetty kokonaan
pois. Sotasaalisarkistojen ja -kirjojen kaytostd ei siind kerrota oikeastaan mitddn,
mutta annetaan ymmartidd sen olleen puhtaasti asiakirjojen ja kirjojen pelastamis-
tyond. Tdmén version mukaan muut valttiméttomét tyot sitoivat tydvoimaa niin pal-
jon, ettd kulttuuritehtdvat jaivat toissijaisiksi. Hankalin kohta selitettdviksi oli se,
miksi sotasalisarkisto oli myds tuhonnut aineistoja. Ensimmaéisissi versioissa Ren-
vall selitti asian vetoamalla siihen, ettd sotasaalisarkistoon kootut aineistot olivat itse
asiassa sellaista, ettd myods neuvostoviranomaiset olivat tarkoittaneet ne havitetta-
viksi tai ne oli jatetty heitteille ja miehitysvallalla olisi siis paikallisen hallintovallan
haltijana ollut oikeus havittdd ne. Neuvostohallinnon kirjojen hivitysluettelot tarjo-
sivat jonkinlaisen selkénojan kirjojen tuhoamispéétoksille, vaikka vain pieni osa so-
tasaalisarkiston paperitehtaalle 1dhettimisté kirjoita kuului tihdn osastoon.’”! Kaik-

668 Pdivadmaiton ja allekirjoittamaton konsepti "Nékokohtia”, PRA, Ia, Iti-Karjalaa kos-

keva aineisto, Muu aineisto 1942-1945, KA.

Pédivdamaton ja allekirjoittamaton konsepti "Nékokohtia”, PRA, Ia, Itd-Karjalaa kos-
keva aineisto, Muu aineisto 1942-1945, KA.

Pentti Renvallin pdivaamattomat selvitykset sotasaalisarkiston toiminnasta, PRA, Ia,
Itd-Karjalaa koskeva aineisto, Muu aineisto 1942—1945, KA.

Pentti Renvallin paivaamattomat selvitykset sotasaalisarkiston toiminnasta, PRA, Ia,
[td-Karjalaa koskeva aineisto, Muu aineisto 1942—1945, KA.
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kien kolmen version sédilyminen arkistossa antaa mahdollisuuden seurata Renvallin
argumentaation kehitystd. Vaikuttaa siltd, ettd mitd pitempéadn hén asiaa pohti ja
mahdollisesti kisitteli muiden henkiléiden kanssa, sitd vaarallisemmalta yksityis-
kohtaisen selonteon antaminen tuntui ja lopulliseen versioon paétyi mahdollisimman
yleisluontoinen kuvaus toiminnasta.

Syyskuussa 1944, aselevon alkamista seuranneena pdivdnd, Renvall késitteli
asiaa kirjeessddn Castrénille. Han kysyi, mité asioita voitiin ja oli syytd sanoa, jos
“kulttuurinsuojelutoimenpiteitimme ruvetaan tulkitsemaan pahantahtoisesti.” Onkin
mahdollista, ettd Renvall kirjoitti selontekonsa tai jommankumman my&hemmista
versioista Castrénin kanssa kdydyn keskustelun jalkeen. Han halusi tarkistaa olisiko
Castrénin kontakteista hyotya ja tdlld mahdollisuutta informoida rauhansopimuk-
sesta neuvottelevia henkil6ité siitd, etteivit ndma arkistonluovutuskysymyksen tul-
lessa esille lupaisi asioita, joita olisi mahdotonta toteuttaa, koska osa kokoelmista oli
ldhetetty paperitehtaiden raaka-aineiksi.”> Renvallin mielesti he olivat hoitaneet ko-
koelmia yhtéd huolellisesti kuin omiaan ja toisti ndkemyksensd jonka mukaan, heilld
oli ollut oikeus “’paikallisen hallintovallan oikeuksia kdyttdvini” toimittaa paperiteh-
taisiin sellaista aineistoa, jonka neuvostoviranomaisetkin olivat seuloneet hévitetté-
viksi ja heididn havitettdviksi tuomitsemaansa suomalaista kirjallisuutta. Niinpd
ndistd ei pitdisi joutua maksamaan sotakorvauksina tayttd hintaa, vaan pelkkd maku-
latuurihinta.’”

Pentti Renvall siirtyi siviiliin marraskuussa 1944. Hén ehti toimia hetken aikaa
Helsingin kaupunginarkistonhoitajana ennen kuin aloitti Turun maakunta-arkiston-
hoitajana vuonna 1945. Virantayttoprosessi oli alkanut jo alkuvuodesta 1944 ja Ren-
vallin ansiolla sotasaalisarkiston pdillikkoénd oli siind merkitystd. Valtionarkiston-
hoitaja Blomstedt nimittdin suostui siihen, ettd Renvallin kokemus Petroskoissa las-
kettiin erivapaudella maakunta-arkistonjohtajan tyotd vastaavaksi viranhaussa.’’
Niinpa hidnen osaltaan sotavuosista ei muodostunut aukkoa tyduralle, vaan sotasaa-
lisarkiston paillikkonéd vietetyt vuodet asettuivat osaksi siti.

My0s monet muut sotasaalisarkistossa tyoskennelleet arkistoalan ammattilaiset
kayttivit sotasaalisarkistossa vietettyd aikaa hyvikseen tyonhaussa sodan jilkeen.
Veikko Mattilaa tosin hieman epdilytti kesédlld 1945 kannattiko asiaa tuoda esille,
kun hén aikoi hakea amanuenssin virkaa Helsingin kaupunginarkistosta, mutta pyysi
kuitenkin Renvallia kirjoittamaan “’jonkinmoisen paperin niistd sodanaikaisista ar-

672 Pentti Renvall Reino Castrénille 5.9.1944, IKSHA, Pentti Renvall, yksityinen kirjeen-
vaihto 1944, T19933/60, KA.

673 Pentti Renvall Reino Castrénille 5.9.1944, IKSHA, Pentti Renvall, yksityinen kirjeen-
vaihto 1944, T19933/60, KA.

674 Pentti Renvall Kaarlo Blomstedtille 26.1.1944. KBA, Saapuneita kirjeitd 1941-1944,
KA.
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kistohommistani.”®”> Myos Keijo Astala, joka valittiin Mikkelin maakunta-arkiston
(Savo-Karjalan maakunta-arkiston) maakunta-arkistonhoitajaksi vuonna 1945 sai
hakua varten tilastotoimiston entiseltd paallikoltd Jarnefeltiltd ja tiedusteluosasto
1:sen paillikoltd U. Kékoseltd tyotodistukset joissa kerrottiin Astalan toiminnasta
asiakirjojen ja kirjastojen kerdéimisessd sekd selvitysten laatimisessa.®’®

Néiden esimerkkien kautta vaikuttaa silti, ettd vaikka miehitysaika painettiin Suo-
messa mielelldin mahdollisimman unohduksiin, ei sotilashallinnossa tydskentelysté
ollut negatiivisia seurauksia sotasaalisarkiston tyontekijoille, vaan se pdinvastoin aut-
toi heitd eteenpdin urallaan. Tenho Pimié ja Antti Laine ovat tehneet samankaltaisen
havainnon tutkimistaan miehitetylla alueella tyoskennelleistd tutkijoista. Tyo michite-
tylld alueella ei estanyt menestynyttd uraa myohemmin ja etenkin monet kansatieteili-
jat pystyivat kayttdmain kerddmidén aineistoja osittain hyodyksi sodan jalkeenkin ja
niiden pohjalta tuli myds julkaisuja. Joidenkin kohdalla ajasta miehitysalueella muo-
dostui sankaritarina, jota muisteltiin, mutta osa sivuutti ajan mieluummin kokonaan.®”’

Paluu rauhantilaan ja normaaliin virkaty6hon ei ollut valttdmattd pelkastdsn hel-
pottavaa. Tdman voi havaita esimerkiksi Petroskoissa Turun yliopiston kirjaston 1dhet-
tdmand tyontekijani olleen Saimi Laurikkalan kirjeistd Renvallille. Laurikkala kiitteli
Renvallia siitd, ettd oli saanut kuulua tdmén laitoksen henkil6kuntaan ja kirjoitti ajan
sdilyvan aina unohtumattomana mielessd. Hanelld oli mielessdédn ajasta Petroskoissa
kaikki hyvi, kaunis ja valoista”, vaikka tyon traaginen loppu vield heitti synkin var-
jon kaiken ylle. Vield elokuussa 1944 Laurikkala ei halunnut pyytdd Renvallilta tyo-
todistusta, koska toivoi vield voivansa joskus jatkaa sotasaalisarkiston toissd. Tavalli-
seen arkeen sopeutuminen oli hinestd vaikeaa, kun oli tottunut kulkurin eléméin.®’®
Vield seuraavana kesind Laurikkala palasi aiheeseen. Hénen ajatuksensa veivit edel-
leen Petoskoihin ja hén kuvaili tunnelmiaan: ”Tastd normaalista arkiaherruksesta puut-
tuu se ’jokin’, se salaperdinen viehitys, joka oli ominaista ’Petrobolskille’ ja jota on
mahdotonta kuvailla sivullisille niin, ettd he voisivat sen ymmérta.”s”

Vuosista sotasaalisarkistossa saattoi tulla sen entisille suomalaille tydntekijoille
nostalgisen kaihon kohteita sen jédlkeen, kun pelko ikévistd seurauksista Neuvosto-
liiton taholta véistyi. Liittoutuneet olivat jo vuonna 1943 antaneet julistuksen sotari-
kollisten kohtelusta, jonka yhtend keskeisend periaatteena oli se, ettd rangaistukset
madraytyisivit sen mukaan, minkd maan alueella rikokset tapahtuivat. Suomen siir-
tymistd sodasta rauhaan médrittikin merkittdvasti se, milld tavalla sodan jalkiselvit-

675 Veikko Mattila Pentti Renvallille 8.6.1945. PRA, B, Kirjeenvaihtoa 1940-1949, KA.

676 Kopio Keijo Astalan tydtodistuksista vuodelta 1945, PRA, B, Kirjeenvaihtoa 1940
1949, KA.

677 Pimii 2009, 38-39, 45, 260; Laine 1993, 196.

78 Saimi Laurikkala Pentti Renvallille 8.8.1944, IKSHA, Pentti Renvall, yksityinen kir-
jeenvaihto 1944, T19933/60, KA.

679 Saimi Laurikkala Pentti Renvallille 24.7.1945, PRA, B, Kirjeenvaihtoa 19401949, KA.
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telyjé kéytiin. Suomi sitoutui vélirauhassa yhteistoimintaan liittoutuneiden kanssa
sotarikoksista syytettdvien henkiloiden pidattimiseksi ja tuomitsemiseksi. Vilirau-
hansopimuksen ehtoja valvomaan tuli Suomeen valvontakomissio, jossa Isolla Bri-
tannialla oli edustuksensa, mutta kiytinndssd sen toimintaa johti Neuvostoliitto.®%

Osa asemaansa uhanalaisena piténeisti henkil6isté ei jadnyt odottamaan valvon-
takomission toimia vaan pakeni maasta. Esimerkiksi entiset sotilashallintokomenta-
jat Arajuuri ja Kotilainen siirtyiviat Ruotsiin. Tukholman ldhetystossa toiminut leh-
distosihteeri Heikki Brotherus kirjasi paivakirjaansa syksyn 1944 hermostuneita tun-
nelmia sekd Tukholmasta, missé hén tyoskenteli, ettd Helsingist4, jossa hén vierailu
lokakuun lopulla. Sotarikollisuuskysymys puhutti ja suomalaiset, joita asia koski,
odottivat hermostuneina Neuvostoliiton vaatimuksia. Ajankohdan epdvarmuutta li-
sési Lapin sota ja siihen liittyvd uhka Neuvostoliiton véliintulosta, jos Suomi ei saa
karkotettua saksalaisia. Kotilainen vieraili l&hetystossd lokakuun alussa ja pohti her-
mostuneena sotarikollisuuskysymystd, mutta mahdollisuuksia vaikuttaa asiaan oli
vahén. Yksi valmistautumisen keino oli entisen sotilashallintokomentajan lainopilli-
sen neuvonantajan Veli Merikosken tekemi selostus sotilashallinnon toiminnasta ja
sithen Kotilainen halusi joitain muutoksia.®!

Lopulta Valvontakomissio esitti 19. lokakuuta 1944 luettelon 61 henkilSsté, joi-
den katsottiin syyllistyneen sotarikoksiin michitetylld alueella ja jotka oli pidatettava
ja tuomittava. Suurin osa luettelon henkil6istd oli palvellut keskitysleireilld, mutta
joukossa oli myos kahdeksan sotilashallinnon muissa tehtévissé palvellutta henkilo4,
muun muassa Ruotsiin paenneet entiset sotilashallintokomentajat Arajuuri ja Koti-
lainen. Kaikkia listan henkil6ité ei saatu identifioitua ja mukana oli henkildita, jotka
eivit selvastikdin liittyneet milldén tavalla miehityshallinnon toimintaan, mutta lis-
tan perusteella piditettiin 45 henkildd.5%

80 Tarkka 2009, 25-48; Vilirauhansopimus toiselta puolen Sosialististen Neuvostotasavaltain

liiton ja Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin Yhdistyneen Kuningaskunnan seka toiselta puo-

len Suomen vililla 1944. Teksti 10ytyy julkaistuna internetissé esimerkiksi https://agricola-

verkko.fi/vintti/julkaisut/historiakone/dokumentti.php?id=1385 [haettu 5.8.2024].

Brotheruksen paivékirjamerkinnit syksyltd 1944, erityisesti 2.10.1944. Brotherus

1978.

%2 Hyytid 2008, 321-322; Hyvimiki 1992 (1957). Lauri Hyvéméen vuonna 1957 kirjoit-
tama ja Hannu Rautkallion myShemmin tdydentdmai ja toimittama teos Lista 1:n vangit
on ainoa kokonaisesitys Neuvostoliiton ldhettdmén listan perusteella vangituista henki-
16istd. Hyvamaéelld on ollut kdytdssaéin vangittuna olleiden henkildiden kirjeitd, muistiin-
panoja ja paivikirjoja, minka liséksi hén on kdynyt joidenkin vangittujen kanssa lukuisia
keskusteluja. Kirjan myohemmaét painokset toimittanut Hannu Rautkallio taas on yhden
vangituista, Petroskoin keskitysleiri numero viiden entisen komendantin, Paavo Rautkal-
lion (vuoteen 1948 asti Kallio) poika. Tekijoiden ldheisyys kohteisiinsa ndkyy monipuo-
lisena ldhdeaineistona, mutta valitettavasti myds kirjan ndkokulmassa, jossa pidétetyt oli-
vat vain uhreja, eikd heidin toimintaansa sota-aikana tarkastella kriittisesti. Kun teoksesta
liséksi puuttuvat lahdeviitteet, timd madaltaa sen arvoa myohemmialle tutkimukselle.
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Suomessa oletettiin listan olevan ensimméinen monista, mutta uusia listoja ei
saapunutkaan. Neuvostoliitto ei toimittanut myoskéén tutkintamateriaalia syytettyja
vastaan kuin vasta kevéélld 1947. Lopulta vuoden 1948 alussa jérjestettiin oikeuden-
kdynteja, joissa 14 syytetylle tuomittiin vankeutta, joka oli tullut jo kérsityksi tutkin-
tavankeuden aikana.’® T4mi monilta osiltaan mielivaltainen ja oikeuskdytinnon
vastainen prosessi jéi ainoaksi viralliseksi selvitykseksi miehitetyn alueen tapahtu-
mista. Miehitysaika pyrittiin molemmin puolin rajaa unohtamaan mahdollisimman
tehokkaasti, kun politiikassa siirryttiin ystdvallisid suhteita korostaneeseen suun-
taukseen. Miehitetylld alueella tehdyiksi epiiltyjen rikosten kasittely asettuu erityi-
seen valoon, kun ottaa huomioon sen, kuinka eri tavalla sotavankileireilld tehtyja
rikoksia késiteltiin. Jo marraskuussa 1944 oli asetettu sotavankileirien tutkimiselin,
jonka ty0 siirrettiin sitten oikeusministeridon, jonne perustettiin sotarikosasiain
osasto. Vuoden 1947 alkuun mennessé oli nostettu 1400 syytettd, joista noin puolet
johti tuomioon.®%*

Miehitysajan tapahtumien kisittely Neuvostoliitossa kertoo Neuvostoliiton luon-
teesta diktatuurina, jossa kansalaisten oikeuksien toteutuminen jéi valtion etujen var-
joon. Erityinen valtiollinen komitea kerasi todistusaineistoa suomalaisten sotarikok-
sista, mutta kun perimmaéisend tavoitteena ei ollut totuuden selvittiminen, vaan po-
liittisesti tarkoituksenmukainen toiminta, vaikutti se ensinndkin negatiivisesti kerét-
tavin todistusaineiston laatuun ja lopulta asia haudattiin kokonaan. Asioiden kasit-
telemaittd jattdmiselld on ollut pitkd varjo. Perinpohjaisten tutkimusten puute aika-
naan on vaikeuttanut tutkimuksen tekoa mydhemmin, ja mahdollistaa osaltaan ai-
heen kayttod propagandatarkoituksessa 2020-luvun Venéjalla.

Neuvostoliitto tutki myds omien kansalaistensa toimintaa miehitetyilld alueilla
ja yhteistyosta vihollisen kanssa sai rangaistuksen. Joillakin Neuvostoliiton alueilla
rangaistus toimitettiin kollektiivisena niin, etti tietyiltd alueilta siirrettiin kokonaisia
vaestoryhmid. Tutkimuksessa on esitetty ajatus, etti myods Neuvosto-Karjalan koh-
dalla harkittiin alueen karjalaisen, suomalaisen ja vepsildisen véeston siirtdmista
muualle.*® Néin ei kuitenkaan tapahtunut, vaan suomalaisten miehityksen alla ollei-
den henkildiden syyllisyyskysymyksia késiteltiin yksilotasolla. Jonkinlaista kollek-

683 Hyvimaiki 1992 (1957); Tarkka 2009, 49-50.

68 Tarkka 2009, 99-100. Yksi selitys erilaiseen tapahtumakulkuun voisi liittyd siihen, etté
Neuvostoliitto katsoi alueellaan tapahtuneiden sotarikosten kuuluvan territoriaaliperi-
aatteen mukaan sen omien tuomioistuinten késiteltdvaksi. Liittoutuneet kuitenkin vasta
neuvottelivat tavasta kasitelld sotarikoskysymyksia siind vaiheessa, kun vélirauhanso-
pimus oli jo solmittu ja lista numero 1:n vangit pidatetty. Tarkka 2009, 59-82, 100,
134-135, 330. On mahdollista ajatella, ettd epdvarmuus noudatettavasta toimintata-
vasta viivastytti oikeuskésittelyjen alkua ja lopulta Neuvostoliiton politiikka ehti muut-
tua niin, ettd vankien luovuttaminen poistui kokonaan vaihtoehdoista, eikd Neuvosto-
liiton intresseissd endd ollut tuomioistuinkasittelyjen laajentamista.

885 Verigin 2009, 419-432.
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tiivista halveksintaa ja jopa syrjintdé erityisesti kansalliseksi miehityksen aikana
mairitellyt henkil6t tosin ovat joutuneet sodan jélkeen kokemaan.®3¢

Sotasaalisarkistossa tydskentelyn seurauksista paikallisille tyontekijdille on 14h-
teissdni vain vdhan tietoa. Niistd 10ytyy maininta kolmesta henkil6sté, jotka pakeni-
vat suomalaisten vetdytyessd Suomeen. Saksalaissyntyinen, michityksen alkaessa
19-vuotias E. B. jatkoi Suomesta eteenpdin Saksan, Puolan ja Itdvallan kautta Itali-
aan, jossa hiin meni naimisiin vuonna 1946.%7 Hin oli miti ilmeisimmin saavuttanut
suomalaisten luottamuksen, koska hén tydskenteli syksylld 1942 arkaluontoisen ai-
neistona pidetyn kanavakombinaatin arkiston kortittajana. Tahén on voinut vaikuttaa
oletetun lojaaliuden lisdksi my0s se, ettd saksankielisend hian kykeni kommunikoi-
maan ilman tulkkia useimpien sotasaalisarkiston tyontekijoiden, myds Renvallin
kanssa. Han oli hakenut lupaa siirtyd Suomeen jo ennen yliopiston tulipaloa, eikd
valvontaosastolla ollut asiaan mitddn huomauttamista, mutta asiakirjoista kdy ilmi,
ettd héin oli Petroskoissa suomalaisten 1dhtoon saakka.®®

Toukokuussa 1942 Renvall sai apulaisekseen vuonna 1914 syntyneen H. K:n,
joka oli muurmanninsuomalainen opettaja. Han oli ollut naimisissa amerikansuoma-
laisen miehen kanssa, joka oli kuollut vuonna 1938. Vuonna 1940 hén oli mennyt
uusiin naimisiin, mutta mies, joka oli puna-armeijan luutnantti, oli kaatunut samana
vuonna. H. K. oli kuulunut komsomoliin, mik& yhdessi sen seikan kanssa, ettd hian
oli opettaja, teki hdnestd ldhtokohtaisesti epailyttdvan michityshallinnon silmissa. -
meisesti H. K. onnistui kuitenkin vakuuttamaan suomalaiset siitd, ettei han ollut mie-
hityshallinnolle vihamielinen tai jopa suhtautui siithen positiivisesti, koska hénet
otettiin jo michityksen alkuvaiheessa tdihin Aunuksen alue-esikuntaan ja sitten ke-
sélld 1942 sotasaalisarkistoon. H. K. kuuluikin ryhméén, jolla oli erityisen paljon
syytd olla neuvostovallalle katkera. Lahteissd ei kerrota, mihin hdnen ensimmainen
michensd kuoli, mutta timén tausta ja kuolinvuosi viittaavat siihen, ettd han kuului
Stalinin vainojen uhreihin. H. K:n isé oli myo0s ldhetetty tydleirille ja sisar oli erotettu
tyostdan. Itse H. K. oli kertomansa mukaan saanut haukkuja siité, ettei ollut tarpeeksi
innokkaasti levittinyt vendjin kielti. 6%

H. K. oli sotasaalisarkistossa tdissd koko miehityksen loppuajan ja ldhti suoma-
laisten mukaan, kun vetdytyminen alkoi. Kesdkuussa 1944 han kirjoitti Renvallille

986 Verigin 2014; Golubev & Osipov 2007, esimerkiksi 80.

%7 Nade3da Sibakova Pentti Renvallille 11.8.1946 PRA, B, Kirjeenvaihtoa 19401949, KA.
%88 E. B.:n kuulustelu 16.12.1942, kortistotietoja sotasaalisarkiston palveluksessa olleista
paikallisista tyontekijoistd, Luettelo jaetuista vaateostoluvista paikallisille tyonteki-
joille 25.4.1944, IKSHA, Tiedusteluosasto, Yleinen ja salainen kirjeenvaihto 1943—
1944, T19933/40, KA.

Pentti Renvallin péividkirja 1.6.1942, PRA, Cd, Kopiot pdivékirjamuistiinpanoista
1941-1942, KA; Poliisitutkintapdytékirja yliopiston palon johdosta, IKSHA, Hallin-
nollinen osasto, Poliisitutkintapdytikirjat 1942—1944, T9729/6, KA
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Oulusta, jonne oli saapunut lapsensa kanssa. TyOpaikkaa ei vield ollut jarjestynyt ja
siksi hin pyysi Renvallia ldhettdmédn tydtodistuksen tyénhaun helpottamiseksi.®™
H. K. kirjoitti Renvallille vield heindkuussa 1944, kiitti tyotodistuksesta ja kertoi
muiden sotasaalisarkiston tyontekijoiden kuulumisia. Hinen mukaansa Suomeen ei
lahtenyt kuin V:n perhe. H. K. valitteli sitd, ettei vield ollut 10ytinyt sopivia toita,
mutta muuten asiat olivat ihan hyvin.®! H. K.:n kirjeessd mainittu V. oli luultavasti
sotasaalisarkiston kirjanlajittelija H. V., joka toimi ainakin kevailld 1944 paikallis-
ten tyéryhmin ohjaajana.’®> Hin ei ollut toissd yliopistolla vield tulipalon aikaan,
minka takia hinesté ei 10ydy enempa3 tietoja, mutta nimen perusteella hinelldkin oli
suomalainen tausta, mika luultavasti lisdsi Suomeen siirtymisen houkuttelevuutta.

Suomeen siirtyi hyvin pieni médird miehitetyn alueen asukkaista. Yksi selitys té-
hin on se, ettd vaikka suunnitelmien mukaan miehitetyltd alueelta piti evakuoida
heimosoturit perheineen, suomalaisten sotilaiden vaimot ja kihlatut ja sellaiset hen-
kilot, jotka olivat erityisesti auttaneet sotilashallintoa, niin miehitetyltd alueelta ldh-
dettiin niin nopeasti, ettd kdytdnndssé vain harvat saivat apua siirtymiseensé. Petros-
koin aluepééllikké Miika Simojoki oli tdstd ratkaisusta katkera. Hanen mielestdan
materian sijaan olisi pitdnyt keskittyd ihmisiin ja pelastaa nimé kohtalolta, jota Si-
mojoki epiili lopulliseksi tuhoksi.®”

On silti luultavaa, ettd suurin osa miehitetyn alueen asukkaista olisi joka tapauk-
sessa jadnyt paikoilleen. Itd-Karjalan opettajaleirin opiskelijoiden esimerkki kertoo
siité, ettd myds hyvin myonteisesti Suomeen ja kielteisesti Neuvostoliittoon suhtau-
tuneet henkil6t saattoivat jaddd miehitetylle alueelle. Tarkein syy vaikutti liittyvén
perhesuhteisiin. L&ht6 Suomeen olisi tiennyt luultavasti lopullista eroa Neuvostolii-
toon jadvistd perheestéd ja mahdollisesti kostotoimia néille. Suurimmalla osalla mie-
hitetyn alueen asukkaista oli omaisia Neuvostoliiton hallitsemalla alueella, miespuo-
liset sukulaiset olivat useimmiten puna-armeijassa. Opettajaleirin johtaja Kosken-
niemi tekikin havainnon, jonka mukaan Suomeen tulleista opettajaleirin opiskeli-
joista huomattava osa oli sellaisia, joilla ei ollut elossa olevia ldhisukulaisia.®*

Huoli omaisista ja heille koituvista seurauksista saattoi olla suurempi kuin huoli
omasta kohtalosta. Sotasaalisarkiston tyontekijd Grigori Grigorov paitti jaada Pet-

60 H. K. Pentti Renvallille 24.6.1944, IKSHA, Pentti Renvall, yksityinen kirjeenvaihto
1944, T19933/60, KA.

61 H. K. Pentti Renvallille 17.7.1944, IKSHA, Pentti Renvall, yksityinen kirjeenvaihto

1944, T19933/60, KA.

Tilastotoimisto tydvoimatoimistolle 9.2.1944, IKSHA, Tiedusteluosasto, Yleinen ja sa-

lainen kirjeenvaihto 1943—-1944, T19933/40, KA.

693 Pilke 2017, 224-225; Hyytid 2008, 308-313; Kulomaa 1989, 233.

64 Vuonokari 2011, 90-92. Michitysajan kokeneiden siviilien kokemuksia tutkineet Tat-
jana Nikulina ja Olga Kiseleva toteavat, ettd miehitysaikana oman perheen merkitys
kasvoi entisestdédn, kun epdvarmoissa olosuhteissa kontaktit perheen ulkopuolelle va-
henivét ja perheet sulkeutuivat sisdénpdin. Nikulina & Kiseleva 2009, 282.
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roskoihin, vaikka hénelld ei omien sanojensa mukaan ollut minkéénlaisia illuusioita
siitd, millaiseksi hanen kohtalonsa muodostuisi. Grigorov teki Petroskoin vapaudut-
tua ensin kirjojen lajitteluty6té yliopistorakennuksessa ja heindkuussa hénet nimitet-
tiin Karjalan historiallisen museon johtajaksi. Grigorovia pidettiin kuitenkin luulta-
vasti taustojensa takia jo lahtokohtaisesti epailyttdvéani ja elokuussa 1944 hénet pi-
ditettiin.*®

Grigorovia kuulusteltiin erityisesti hdnen hallussaan olleista suomalaisista ja
saksalaisista kirjoista ja lehdisti ja suomalaisten sotilashallinnon henkilékunnan ku-
vista. Lisdksi raskauttavana tekijand vaikutti olleen hdnen vierailunsa Helsingissa
Geologisen komission kuulusteltavana. Sotasaalisarkiston palveluksessa vietetty
aika ei kuitenkaan vaikuta olleen merkitykseton, koska todistajana hintd vastaan
kaytettiin my0s samaan aikaan sotasaalisarkistossa tyoskennelleen M. D.:n lausun-
toa, jonka mukaan Grigorov olisi késitellyt kanavakombinaatin vankileirin henkild-
akteja. Grigorov itse vditti kuulusteluissa toimineensa vain sotasaalisarkiston kus-
kina ja koonneensa samalla aktiivisesti materiaalia suomalaisesta miehityshallin-
nosta kertovaan kirjaan, jonka kirjoittaisi michityksen jélkeen. Grigorov sai kymme-
nen vuoden vankileirituomion maanpetoksesta. Vankileirilld tuomioon lisdttiin vield
toinen, mutta lopulta vuonna 1955 hinet vapautettiin terveydentilan takia ja lopulta
rehabilitoitiin 1956.%°° Muiden sotasaalisarkiston paikallisten tydntekijoiden kohta-
loista sodan jélkeen ei ole tietoa. Memorialin tietokannassa ei ole Grigorovin liséksi
muita sotasaalisarkiston nimelta tiedettyja tyontekijoitd, mutta tietokanta ei ole kat-
tava. Suurin riski joutua vaikeuksiin viranomaisten silmissé oli luultavasti niilld hen-
kilGilla, jotka toimivat tyonjohtajina tai tulkkeina tai joilla oli Grigorovin tavoin tur-
vallisuuskoneiston silmissé epdilyttdvd menneisyys.

Suomalaisille sotasaalisarkiston tyontekijoille ei lopulta tullut Neuvostoliiton ta-
holta mink&éanlaisia seurauksia toiminnasta sodan aikana, eikd Renvallin valmistele-
mia selityksid sotasaalisarkiston toiminnasta tarvittu. Sotasaalisarkiston jélkivaiku-
tus ei kuitenkaan jadnyt vain sen suoriin seurauksiin arkistossa tyoskennelleiden ih-
misten kohtaloihin eikd my0skadn paattynyt tdysin kokoelmien palauttamiseen Neu-
vostoliittoon. Viimeisessa kasittelyluvussa késittelen sitd, miten osa sotasaalisarkis-
toon liittyneistd henkilGistd tarrautui kiinni sotasaalisarkistossa tehtyyn tyohén ja
pyrki vaikuttamaan siihen, ettei tyd jéisi turhaksi.

05 Grigorov 2010, 451. Grigori Grigorovin kuulustelut 20. ja 21.7.1944, Materiali o zlo-
denijah finskih voennih prestupnikov. Kopiot tekijan hallussa.

09 Grigorov, 2010, 450-481; http://www.memorial.krsk.ru/martirol/gri_grim.htm [haettu
14.3.2024] Memorialin tietokantaan on merkitty, ettd Grigorov olisi tuomittu vasta jou-
lukuussa 1946, Muistelmissaan Grigorov Kkirjoittaa, ettd hédnet piddtettiin elokuussa
1944 ja tuomittiin kahdeksan kuukautta sen jalkeen. Grigori Grigorovin kuulustelut 20.
ja 21.7.1944, Materiali o zlodenijah finskih voennih prestupnikov. Kopiot tekijén hal-
lussa.
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54 Operaatio Stella Polaris ja pyrkimys pitaa kiinni
sotasaalisarkistossa tehdyn tyon merkityksesta

Sotasaalisarkiston viimeinen jilkindytds ulottui syksystd 1944 aina vuoteen 1964
asti ja kertoo siitd, millaisen merkityksen Pentti Renvall ja jotkut muut sotasaalisar-
kistoon liittyneet toimijat antoivat sotasaalisarkiston kokoelmille. Tilanne oli syk-
sylld 1944 synkka, mutta Pentti Renvall luotti siihen, ettd parempia aikoja olisi tu-
lossa ja silloin sotasaalisarkistossa aloitettua tyotd voitaisiin vield jatkaa. Han kévi
syyskuussa 1944 kiinnostavaa kirjeenvaihtoa Maija Rajaisen kanssa. Rajainen jatkoi
Neuvosto-Karjalan kouluoloja koskevan tutkimuksensa ldhdeaineiston lépikéyntiéd
sotasaalisarkiston varastossa, mutta epdili suuresti voisiko hén koskaan julkaista tut-
kimusta, joka aineistojen pohjalta syntyisi. Hén piti mahdottomana ajatusta siita, ettd
jos Suomi suhteet Neuvostoliittoon jérjestyisivit ’ystavilliselle kannalle”, Suomessa
suostuttaisiin painattamaan kirja hinen kiyttimiensi lihteiden pohjalta.®’

Renvall mydnsi vastauksessaan, ettei voinut olla varma mutta kirjoitti kuitenkin
olevansa julkaisun suhteen edelleen optimistinen, vaikka hénen aiheensa oli vield
arkaluonteisempi kuin Rajaisen. Renvall piti liittoutuneiden yhteisrintamaa vain vé-
liaikaisena ja oletti, ettd jos iddn ja l&nnen viélille syntyisi konflikti, ei julkaisulle olisi
endd mitddn estettd. Renvallin asetti toivonsa siihen, ettd syksyn 1944 kirea tilanne
oli viliaikainen: ”Jos maailmaan hiukankin normaalit olot palaavat, ei muutaman
vuoden pédstd kiinnitetd kovinkaan suurta paina sithen, minkdsdvyisid aiheita tie-
teelliset julkaisut kisittelevit. Ajattele vain mité kaikkea kirjoitettiin ennen sotia.”¢*®

Rajaisen tekemén tyon kannalta suurin uhka juuri silld hetkelld oli se, ettei arkis-
tojen palautusaikataulua Neuvostoliittoon tiedetty. Renvallilla olikin Rajaiselle hie-
man yllattdva ehdotus. Hanen mielestdéin Rajaisen pitéisi siirtyd muistiinpanojen teke-
misesté tidrkeimpien ldhteiden valokuvaamiseen. Tamén tekniikan kayttd tosin vaatisi
apurahaa, minka takia Rajaisen piti kdyda Helsingissé ollessaan neuvottelemassa asi-
asta Kustaa Vilkunan ja Suomen kulttuurirahaston sihteerin kanssa.®®” Renvall ei ker-
tonut kirjeessddn Rajaiselle, ettd ehdotuksen taustalla oli laajempi suunnitelma, jota
Renvall oli pohjustanut kirjeissd Reino Castrénin kanssa. Kirjeissd suunnitelmasta ker-
rotaan vain peitellyin sanankdéntein, mutta niistd kdy ilmi, ettd Renvall oli menossa
Helsinkiin tapaamaan sota-ajan arkistokomitean Nurmiota ja Sota-arkiston Kujalaa ja
halusi saada ndmé suunnittelemaan jotain toimenpidetti niin, ettd ndma ajattelisivat
ajatuksen tulleen heiltd itseltdén. Castrén oli ennalta tietoinen suunnitelmasta ja Ren-

87 Maija Rajainen Pentti Renvallille 4.9.1944, IKSHA, Pentti Renvall, yksityinen kirjeen-
vaihto 1944, T19933/60, KA.

68 Pentti Renvall Maija Rajaiselle 7.9.1944, IKSHA, Pentti Renvall, yksityinen kirjeen-
vaihto 1944, T19933/60, KA.

699 Pentti Renvall Maija Rajaiselle 7.9.1944, IKSHA, Pentti Renvall, yksityinen kirjeen-
vaihto 1944, T19933/60, KA.
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vall pyysi hédneltd apua muun muassa kuljetuksiin tarvittavan auton hankintaan, mutta
Castrén ei halunnut tietdd mitién suunnitelman yksityiskohtia.”®

Misté ndissé salaperdisissi kirjeissd oli oikein kysymys? Miké oli niin salaista,
ettd edes Castrén ei halunnut tietdd yksityiskohtia? Niin kauan, kuin sotasaalisarkis-
ton kokoelmat olivat Suomessa, oli vield aikaa toimia ja syksylld 1944 kehittyi suun-
nitelma, joka kytki sotasaalisarkiston operaatio Stella Polarikseen ja vei sotasaalisar-
kiston virka-arkiston kahdeksikymmeneksi vuodeksi Ruotsiin. Renvallin ja hédnen
yhteistydkumppaniensa tarkoituksena oli varmistaa, ettei koko sotasaalisarkiston tyo
valuisi hiekkaan, kun aineistot palautettaisiin Neuvostoliittoon. Tatd varten ainakin
osa tirkeimmiksi katotuista aineistoista haluttiin kopioida mikrofilmaamalla.

Mikrofilmaamisen liséksi sotasaalisarkiston omaa virka-arkistoa ja Renvallin
kirjeenvaihtoa ldhetettiin turvaan Ruotsiin. Tdma toteutettiin osana niin kutsuttua
operaatio Stella Polarista, jossa Ruotsiin ldhetettiin tiedustelumateriaaleja, vélineis-
tod ja tiedustelutehtivissa olleita henkilditd, jotta ndma voisivat michityksen sattu-
essa jatkaa toimintaa Ruotsista kisin.”! Sotasaalisarkiston osuus Stella Polariksesta
oli kolmen tai neljdn arkistolaatikon ldahettdminen jollakin operaatioon liittyvisti lai-
voista. Sotasaalisarkiston ja Stella Polariksen yhteisend linkkiné saattoi olla Reino
Castrén, koska hinen asemansa tiedustelu-upseerina teki todenndkdiseksi sen, etti
han kuuli myos Stella Polariksesta. Toisaalta myos Renvall ja Koskimies olivat Paa-
majan tiedusteluosaston kirjoilla. Castrén joutui sodan jalkeen pitkéksi aikaa tutkin-
tavankeuteen niin sanotun asekétkentdjutun takia. Molemmat operaatiot kytkeytyi-
vit yhteen siind mielessd, ettd ne liittyivat valmistautumiseen mahdollista Neuvos-
toliiton miehitystd varten.”®

Renvallin neuvottelut Helsingissd onnistuivat ja Nurmio ja Kujala ldhtivit mu-
kaan hankkeeseen. Ensimmaéisen kokouksen jilkeen ajatuksena oli, ettd sota-ajan ar-
kistokomitea my0s organisoisi operaation, mutta vield saman péivin aikana selvisi,
ettd sitd ei sittenkddn pidetty viisaana. On vaikea sanoa, oliko suunnitelma palautet-
tavaksi madrattyjen aineistojen kuvaamisesta suorastaan laiton, mutta vahintdankin
se oli arkaluontoinen. Nurmio soitti Renvallille kokouksen jidlkeen ja ilmoitti, ettd
sota-ajan arkistokomiteaan kuuluva Sisdasiainministerion vanhempi hallitussihteeri
Nikolai Saarnio oli pitdnyt parempana, ettei sota-ajan arkistokomitea olisi virallisesti
asiassa mukana.’® Itse asiassa, kun sota-ajan arkistokomitean vuoden 1944 vuosi-

700 Pentti Renvall Reino Castrénille 5., 6. ja 14.9.1944, IKSHA, Pentti Renvall, yksityinen
kirjeenvaihto 1944, T19933/60, KA.

701 Stella Polariksesta ks. Manninen & Lehtonen 2019; Manninen & Liene 2002; Heiska-
nen 1994; Pale 1994.

702 Manninen & Lehtonen 2019, 11-32.

703 Pentti Renvall Reino Castrénille 14.9.1944 ja Jalmari Jaakkolalle 14.9.1944, IKSHA,
Pentti Renvall, yksityinen kirjeenvaihto 1944, T19933/60, KA. Saarniosta tuli 6.11.1944
muutamaksi kuukaudeksi valtiollisen poliisin pééllikko, Paavo Kastarin tilalle.
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kertomusta kirjoitettiin, piti kertomuksen kirjoittaja viisaana unohtaa jo koko sota-
saalisarkistonkin olemassaolon. Sitd ei mainita toimintakertomuksessa ollenkaan,
vaan kertomuksessa todetaan tdysin valheellisesti, ettd komitean toiminta olisi vuo-
den aikana keskittynyt yksinomaan virastojen ja laitosten arkistojen suojaamiseen
pommitusvaaralta.”®

Koska sota-ajan arkistokomitea ei pystynytkdin ottamaan organisointivastuuta,
Renvall otti yhteyttd Jalmari Jaakkolaan, joka oli ollut Suomen historiallisen seuran
esimies vuoteen 1937 asti. Renvall toivoi, ettd historiallinen seura ottaisi vastuun
hankkeesta, kutsuisi kokoon muita kiinnostuneita, myontéisi rahoitusta tai auttaisi
ainakin hankkimaan sitd.”> Renvall kirjoitti Jaakkolalle, kuinka aineiston palautta-
minen Neuvostoliittoon voisi kdytdnnossa

“merkitd sitd, ettd koko se suomalaisuuden ekspansio — sanan erittdin laajassa
merkityksesséd ei vain suomenkielisyytend vaan my0s suomalaisena tydtapana
kisitettynd — mitd Gyllingin kausi merkitsi, ja4 tulevan historiantutkimuksemme
saavuttamattomiin”.”%

Renvallin perustelut Jaakkolalle alleviivaavat arkistojen ja kirjastojen suurta
merkitystd kansakunnan historian siilyttdjind ja muokkaajina. Miehitetty alue oli
menetetty, mutta tirkeimpien aineistojen kopioiminen tarkoittaisi sitd, ettd suoma-
laisille jisi kuitenkin mahdollisuus Neuvosto-Karjalan historian kirjoittamiseen. Ar-
kistojen sdilyttdmisen kautta, suomalaisille jdisi mahdollisuus itse médritelld sité,
miké alueen historiassa oli tirkeéd ja Renvallille se oli ennen kaikkea suomalaisten
osuus sen historiassa.

Renvallin perustelut muistuttavat Saksassa toisen maailmansodan jalkeen kdytya
keskustelua sen kansallissosialismin aikaisten ulkoministerion arkistojen palautta-
misesta Yhdysvalloista. Astrid Eckert toteaa, ettd vuodesta 1949 ldhtien kdydyt neu-
vottelut kertoivat toisaalta siitd, ettd Lansi-Saksa halusi saavuttaa uudestaan itsemaa-
radmisoikeutensa, mutta saksalaisten mielissd kyse oli ennen kaikkea siitd, kenelld
oli mahdollisuus tulkita Saksan historiaa ja kirjoittaa nikemyksensé kansallissosia-
listisesta ajanjaksosta.”’” Lansiliittoutuneet halusivat estdd ensimméaisen maailman-
sodan jélkeisen tilanteen toistumisen. Tuolloin Saksa onnistui kyseenalaistamaan
syyllisyytensé sotaan julkaisemalla tarkoitukseen sopivia diplomaattisia asiakirjoja.

704 Selostus sota-ajan arkistokomitean toiminnasta v. 1944, SAAK, Péytikirjat, Kotelo 1,
KA.

705 Pentti Renvall Jalmari Jaakkolalle 14.9.1944, IKSHA, Pentti Renvall, yksityinen kir-
jeenvaihto 1944, T19933/60, KA.

706 Pentti Renvall Jalmari Jaakkolalle 14.9.1944, IKSHA, Pentti Renvall, yksityinen kir-
jeenvaihto 1944, T19933/60, KA.

707 Eckert 2012, 2-3.
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Téll4 kertaa lansiliittoutuneet pitivét hallussaan Saksan ulkopolitiikan keskeisié asia-
kirjaldhteitd ja julkaisivat kymmenosaisen dokumenttikokoelmaa Documents on
German Foreign Policy ja palauttivat vasta sitten arkistot Saksaan.”®

Yhdysvaltojen ja Ison Britannian viralliset sotahistorioitsijat saivat kirjoittaa en-
simmadisen tulkinnan kansallissosialistisesta Saksasta alkuperiisldhteisiin tukeutuen
ja vieldpa hyvin pian tapahtumien jélkeen, kun ottaa huomioon, ettd yleensé tdméan-
tapaiset asiakirjat olivat salassa pidettdvia vahintdan kolmekymmenta vuotta. Vaikka
arkistot lopulta palautettiin Lansi-Saksaan, niistd otettiin ensin mikrofilmikopiot.
Niinpd myds Yhdysvalloissa voitiin jatkuvasti tehdd Saksan historiaan liittyvaa tut-
kimusta silla auktoriteetilla, joka nousi alkuperdislédhteiden kadyttimisestd, eikd sak-
salainen historiankirjoitus voinut olla siind mééarin saksalaisten késissé kuin se muu-
ten olisi ollut.””

Renvallin kirjeen keskeinen ajatus oli sama. Valta tulkita historiaa oli niill4 hen-
kilgilla, joilla oli paédsy ldahdeaineistoihin. Renvall kuvaili Jaakkolalle tarkemmin
sitd, millaisesta aineistosta oli kyse, jotta timi osaisi paremmin hahmottaa asian mer-
kityksen. Tarkeimpié aineistoja oli hinen mukaansa suomenkieliset lehdet ja kirjal-
lisuus. Lehtien arvoa nosti se, ettd ne olivat ainoa ajallisesti kattava lahdesarja sota-
saalisarkiston aineistoissa. Helsingin yliopiston kirjasto oli ilmoittanut, ettd se oli
valmis kéyttdmaén rahoja niiden kopiointiin, joten vield oli auki rahoitus varsinais-
ten arkistojen kuvaamiseen. Niistd Renvall nosti esiin Karjalan suomalaisen jaaka-
ripataljoonan, Suomalaisen pedagogisen teknikumin, kustannusliike Kirjan ja Uh-
tuan kihlakunnan arkistot, jotka kaikki kertoivat suomenkielisestd kulttuurista alu-
eella sekd Vienanmeren-Itdmeren kanavahallinnon pakkotydleirien henkildaktit, joi-
den merkitys oli ennen kaikkea poliittinen.”!°

Ulkoministeri6 oli kiinnostunut pakkotydleirin niistd asiakirjoista, jotka kertoi-
vat suomalaisista. Castrénille Renvall kirjoitti sen jo ottaneen niiden kuvaamisen
kustannukset vastuulleen. Kirjan arkisto taas olisi Renvallin mukaan Suomalaisen
Kirjallisuuden Seuran alaa. Loput jdisivdt Suomalaisen historiallisen seuran ja yhtei-
sesti hankituilla varoilla kuvattavaksi. Kéytdnnon asioista vastaamaan tarvittiin vas-
tuuhenkild, joksi Renvall ei uskonut itse voivansa ryhtyd, koska hin oli edelleen
Pidmajan tiedusteluosaston palveluksessa.”!! Renvall toivoi Jaakkolan, joka oli mu-
kana seka historiallisessa seurassa ettd Renvallin muistaman mukaan my6s Suoma-
laisen Kirjallisuuden Seurassa, ottamaan asian luottamuksellisesti esille ndiden seu-

708 Eckert 2012, 33-35, 85-94.

709 Eckert 2012, 379.

710 Pentti Renvall Jalmari Jaakkolalle 14.9.1944, IKSHA, Pentti Renvall, yksityinen kir-
jeenvaihto 1944, T19933/60, KA.

711 Pentti Renvall Jalmari Jaakkolalle 14.9.1944 ja Reino Castrénille 14.9.1944, IKSHA,
Pentti Renvall, yksityinen kirjeenvaihto 1944, T19933/60, KA.
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rojen johtohenkildiden kanssa. Jos kiinnostusta 16ytyisi, voitaisiin jarjestdd neuvot-
telukokous kaikkien eri tahojen kanssa. Asiassa tulisi toimia nopeasti, koska kuvauk-
seen menisi aikaa, mutta tietoa ei saisi levittd laajemmalle, jotta ei syntyisi hanka-
luuksia. Renvall pyysi Jaakkolaa jopa polttamaan kirjeen, kun tdmai ei enii sité tar-
vitsisi.”!?

Renvall ei tyytynyt vain Jaakkolan vélitykseen vaan kirjoitti samana péivina
my0s Kustaa Vilkunalle. Han epéili muistaneensa vdérin Jaakkolan kuulumisen Suo-
malaisen Kirjallisuuden Seuran johtokuntaan, joten Vilkuna, joka varmasti toimi
seurassa, voisi ajaa sielld asiaa. Renvall toivoi seuran osallistuvan projektiin ’vihdn
hilya herdttavilld tavalla”, ilman, ettd asioita laitettaisiin paperille. Samalla Renvall
tiedusteli my®0s sitd voisiko Valtion tiedoituslaitos, jonka pédllikkd Vilkuna tuolloin
oli, ja joka oli aikanaan ollut kiinnostunut Vienanmeren-Itimeren kanavakombinaa-
tin aineistosta olla kiinnostunut niiden kopioimisesta. I[lmeisesti tdssd tarkoitettiin
siis arkistokokonaisuuden muita osia kuin ulkoministerion huoleksi tulleita henkil6-
akteja. Renvall arveli Kirjan arkistossa olevan kuvattavaa aineistoa noin viisi hylly-
metrid, ja kustannukseksi tulevan 100 000 markkaa. Summa oli hinesta suuri, mutta
ei kohtuuton, kun otettiin huomioon, miten tirked osa suomalaista kustannustoimin-
taa voitaisiin pelastaa unohdukselta.’!?

Kirjoittaessaan Castrénille Renvall oli toiveikas asioiden jéarjestymisesti. Helsin-
gin yliopiston kirjastolta ja ulkoministerioltd vahvistus osallistumisesta oli jo tullut.
Suurin osa sotasaalisarkistojen aineistoista oli tissd vaiheessa sota-arkiston valvon-
nassa ja niiden kdyttoon tarvittiin lupa sota-arkistonhoitaja Kujalalta. Tiedustelu-
osastollakin oli kuitenkin jotain materiaalia, luultavasti késikirjasto ja arkisto ja Ren-
vall varmisti vield, ettei Castrénilla ollut mitién sitd vastaan, ettd niitd kiytettdisiin
tarkoitukseen.”'

Seuraavassa kirjeessiddn Castrénille Renvall halusi oikaista sen késityksen, ettd
kuvaussuunnitelmissa olisi ollut kyse hidnen omista intresseistddn huolehtiminen.
Castrén oli vihjannut jotain sen suuntaista heidén puhelinkeskustelussaan ja Renvall
ei halunnut, etté téllainen késitys jiisi elaméédn. Renvall mydnsi, ettei asia kuulunut
muodollisesti Pddmajan tiedusteluosastolle, jonka palveluksessa hén silld hetkelld
oli, mutta ketddn muutakaan ei voitaisi tyohon perehdyttiad. Kyseessa olivat Renval-
lin mukaan tutkimusintressit, mutta eivét vain hanen. Hén kirjoitti Castrénille, ettid
taustalla oli sama ajatus, joka oli saanut hénet tutkimaan suomalaisuutta Neuvosto-

712 Pentti Renvall Jalmari Jaakkolalle 14.9.1944, IKSHA, Pentti Renvall, yksityinen kir-
jeenvaihto 1944, T19933/60, KA.

713 Pentti Renvall Kustaa Vilkunalle 14.9.1944, IKSHA, Pentti Renvall, yksityinen kir-
jeenvaihto 1944, T19933/60, KA.

714 Pentti Renvall Reino Castrénille 14.9.1944, IKSHA, Pentti Renvall, yksityinen kirjeen-
vaihto 1944, T19933/60, KA.

206



Sotasaalisarkisto Petroskoista vetaytymisen jalkeen

Karjalassa. Tdssé vaiheessa michitetylti alueelta 1ihdosta oli kulunut vasta muutama
kuukausi, mutta Renvall oli saanut aseteltua ajatuksena jo uuteen, tilanteeseen pa-
remmin sopivaan, jarjestykseen. Jos miehitysaikana tdrked intressi tutkimuksen ta-
kana oli miehitetyn alueen Suomeen liittdmisen oikeuttaminen, oli ndkdkulma nyt
hieman toinen. Nyt kyseessi ei ollut ajankohtaisen tilanteen tarve, tai uutuuden vé-
ritys, joka kysymykselld oli ollut, vaan niiden merkitys todisteena suomalaisuuden
luonteesta. Téssa kirjeessd Renvall kirjoitti kenties selkeimmin sananmuodoin sen,
ettd hanen ndkokulmastaan Neuvosto-Karjalan suomalaisten historian tutkiminen oli
tarkedd, koska se todisti suomalaisten ylivertaisuudesta kansakuntana.

”Kyseessdhdn on yksinkertaisesti se, annammeko késistimme livahtaa luulta-
vasti ainoan tilaisuuden, mikd meilld tulee olemaan kiistattomalla tavalla osoit-
taa, mitd suomalainen tyd voi saada aikaan, tilaisuus, joka on sitd parempi, kun
kysymyksessid eivit suinkaan olleet meidén parhaat voimamme, vaan suurelta
osalta suorastaan heittiotkin, ja kun erdédssd mielessd ulkopuolisina saatamme
asiaa kasitelld.””!

Neuvosto-Karjalan liittdiminen Suomeen ei ollut onnistunut, mutta suomalaiset
olivat Renvallin mukaan silti menestyneet alueella tavalla, joka voisi todistaa ulko-
puolellekin suomalaisuuden voiman. Renvallin mielestd Neuvosto-Karjalan suoma-
laiset olivat tehneet historian suurimman kansallisen aluevaltauksen. Renvall vertasi
tilannetta ruotsalaisiin ja kuinka he korostivat kulttuurity6ti, jota olivat tehneet ny-
kyisten rajojensa ulkopuolella. Renvallin mukaan suomalaisilla oli nyt sotasaalisar-
kiston aineistojen muodossa késissdin samanlainen kansallisen itsetietoisuuden
ldhde ja siksi piti tehdi kaikkensa, jotta se jdisi suomalaisten kiytettéviksi.”'®

Aika alkoi kuitenkin kdydéd vdhiin. Suomi allekirjoitti Neuvostoliiton kanssa
Moskovan vilirauhansopimuksen 19.9., kolme paivéa kirjeen kirjoittamisen jélkeen.
Rauhansopimuksen ehtoihin kuului myds kaiken sotasaaliin palautus Neuvostolii-
tolle. Syyskuun 21.-25. péivé taas léhtivit Stella Polaris -operaation laivat Nérpiosti
ja Uudestakaupungista kohti Ruotsia ja laivojen mukana kolme laatikollista sotasaa-
lisarkiston virka-arkistoa ja Renvallin kirjeenvaihtoa. Laatikoissa oli mukana myos
tuo edelld mainittu 16. péivé kirjoitetun kirjeen konsepti.”'” Renvall oli timén jél-
keen armeijan palveluksessa vield marraskuuhun asti, mutta néiltd kuukausilta Ren-

715 Pentti Renvall Reino Castrénille 16.9.1944, IKSHA, Pentti Renvall, yksityinen kirjeen-
vaihto 1944, T19933/60, KA.

716 Pentti Renvall Reino Castrénille 16.9.1944, IKSHA, Pentti Renvall, yksityinen kirjeen-
vaihto 1944, T19933/60, KA.

717 Manninen & Lehtonen 2019, 33; Pentti Renvall Reino Castrénille 16.9.1944, IKSHA,
Pentti Renvall, yksityinen kirjeenvaihto 1944, T19933/60, KA.
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vallin kirjeenvaihto ei ole sdilynyt tai sitd ei ole luovutettu arkistoon. Niinpa hank-
keen myohemmisté vaiheista on vain niukasti tietoja.

Ainakin osa kuvaussuunnitelmasta kuitenkin toteutui, koska siitd todisteena on
sdilynyt kuvauksen tuloksena syntyneitd mikrofilmejd. Heikki Brotherus, joka oli
Tukholmassa lehdistdsihteering, kirjoitti muistelmissaan, kuinka héntd pyydettiin
syksylld 1944 neuvottelemaan Ruotsin valtionarkistonhoitajan kanssa joidenkin
”Suomen kannalta ensiarvoisen tdrkeiden historiallisten asiakirjojen” siilyttdmi-
sestd. Neuvotteluja varten hin sai Yrjo Nurmion, Pentti Renvallin, Reino Castrénin
ja Kustaa Vilkunan allekirjoittaman valtakirjan. Valtakirjassa mainitut arkistot tuo-
tiin Tukholmaan tammikuussa 1945 muiden Stella Polaris -operaatiossa kuljetettu-
jen arkistojen mukana, minké jalkeen ne erotettiin muista ja siirrettiin Ruotsin valti-
onarkistoon. Lisdksi Brotherus sai kaksi henkilokohtaista l&hetysté, joita varten
vuokrasi tallelokeron pankista. Toinen niistd sisélsi mikrofilmejé, Brotheruksen ké-
sityksen mukaan “Pentti Renvallin Ainislinnassa suorittaman Vienan kanavan ra-
kentamistyon rakentamisen kuvauksen.” Brotherus kertoi luovuttaneensa mikrofil-
mit vuoden 1945 lopulla ldhtiessddn Tukholmasta ruotsalaiselle kenraali Ehrensvar-
dille, joka kertoi myohemmin Vilkunan hakeneen ne takaisin.”!®

Ohto Mannisen haastattelussa vuonna 1978 Vilkuna kertoi hieman erilaisen ver-
sion, jossa Brotherusta ja Ehrensvérdié ei mainita, mutta senkin perusteella Vilkuna
ensin vei mikrofilmejd Ruotsiin ja toi ne sitten takaisin. Vilkunan mukaan Renvall
ei halunnut sanoa, mitd filmeille pitéisi tehdi ja Vilkuna péétyi lopulta tallettamaan
ne Tasavallan presidentin arkistoséitille Orimattilaan.””® Ratkaisuun lienee vaikut-
tanut se, ettd Vilkuna talletti myds omat yksityisarkistonsa UKK-arkistoon, mahdol-
lisesti my®s se, ettd télla tavalla Vilkuna luotti mikrofilmien pysyvén tallessa, mutta
poissa julkisuudesta, kunnes aineiston salaaminen ei endé tuntuisi tarpeelliselta.”?

718 Brotherus 1985, 17-18.

719 Ohto Mannisen muistiinpano Kustaa Vilkunan kanssa kiydysti keskustelusta
24.5.1978. Muistiinpano Kkirjoittajan hallussa. UKK-arkiston vihkidiset pidettiin
vuonna 1971, joten Vilkuna on tallettanut aineistot joskus sen jélkeen.

Mikrofilmien piilottaminen” arkistoon on onnistunut siind mielessé liiankin hyvin,
ettd vaikka aineisto on jossain vaiheessa liitetty arkistoluetteloon ja sen kdyttoa ei ole
rajoitettu, on todennékoisyys sille, ettéd tutkija 16ytdd aineistot hyvin pieni. Suurin osa
mikrofilmeistd siséltdd kustannusliike Kirjan arkistosta otettuja kuvia. Todennakdisyys
sille, ettd aiheesta kiinnostunut tutkija osaisi etsid aineistoja juuri UKK-arkistosta on
mititdn, kun vield ottaa huomioon sen, ettéd arkistonmuodostajana on luettelossa Kustaa
Vilkuna ja aineistokokonaisuuden otsikkona ”A#nislinnan arkisto” TAmén tutkimuksen
yhteydessd syntyi mikrofilmien alustava luettelo ja arkistoluetteloon tiivistelma niiden
alkuperisté, joten luetteloon asti padtynyt henkild saa tarvittavat perustiedot aineis-
toista, mutta ilman edeltévéa tietoa mikrofilmien sijainnista niitd on kdytdnndssa mah-
doton 16ytda. Arkistoluettelo: https://yksa.disec.fi/Yksa4/id/139402678211100 [haettu
12.3.2024]
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Vilkuna kavi syksylld 1944 kolme kertaa Tukholmassa, koska sisdministeri Hil-
lilld madrasi hanet lokakuun alussa tutkimaan 1dhinna Stella Polarikseen liittyen suo-
malaisten luvatonta maasta poistumista ja sen jérjestelya. llkka Herlinin mukaan Vil-
kunan tirkeimpéné tehtdvinid Tukholmassa oli Suomesta paenneiden henkildiden
rauhoittelu, mutta samalla Vilkuna hoiti muitakin asioita. Heikki Brotheruksen Vil-
kuna tapasi ainakin marraskuussa 1944, joten mikrofilmien luovuttaminen on voinut
tapahtua silloin.”?! Brotheruksen kertomuksessa puhutaan kanavakombinaatin ai-
neistoista, mutta kdvin timén tutkimuksen yhteydessa kursorisesti 1épi kaikki Ori-
mattilassa olevat mikrofilmit ja vain yhdessi niistd on kanavakombinaatin vankilei-
rin henkildakteja. Suurin osa filmeisté sisélsi kustannusliike Kirjan aineistoja ja li-
séksi niissd oli muun muassa Petroskoin ja Uhtuan pedagogisten teknikumien ja Uh-
tuan piirin toimeenpanevan komitean aineistoja. Ndma kaikki kuuluivat alkuperéi-
seen kuvaussuunnitelmaan. Sen sijaan mikrofilmeilld ei ole ollenkaan esimerkiksi
suunnitelmassa mainittuja sanomalehtié eikd Fennican ainoita kappaleita.

Tama voi selittyd silld, ettd alkuperdistd suunnitelmaa ei ehditty toteuttaa koko-
naan tai kaikille kuvauksille ei saatu rahoitusta. Yhden kanavakombinaatin vankien
henkilémappien kuvia sisiltavan filmirullan 16ytyminen aineistosta ja Brotheruksen
kasitys, ettd kuvat olisivat kokonaan kanavakombinaatin arkistosta saa kuitenkin
pohtimaan mahdollisuutta, ettd osa mikrofilmeistd péétyi eri paikkaan muiden
kanssa. Vankileirien henkildaktit olivat poliittisesti kiinnostavin osuus sotasaalisar-
kiston aineistoista ja siksi voisi olla mahdollista, ettd sen filmeja késiteltiin erikseen.

Stella Polariksessa tuotujen tiedusteluasiakirjojen ja niistd Tukholmassa otettu-
jen mikrofilmien kohtalosta ei ole varmaa tietoa. Projektin vastuuhenkil6t myivat
ainakin osan mikrofilmeisti eteenpéin eri maiden, muun muassa Japanin, Ranskan,
Englannin ja Yhdysvaltojen tiedusteluorganisaatioille. Arkistot vastuulleen saaneet
ruotsalaiset taas viestivit suomalaisille myéhemmin tuhonneensa ne polttamalla.”
Sotasaalisarkiston ja Stella Polaris -operaation mikrofilmaukset erosivat toisistaan
siind, ettd edelliset tehtiin Suomessa ja jalkimmaiset Ruotsissa. Myds Ruotsissa ku-
vatut filmit kuitenkin kehitettiin Suomessa puolustusvoimien kuvakeskuksessa.’”
Jos kanavakombinaatin arkistosta kuvattiin enemmaén kuin yksi filmirullallinen ja
myds ne kehitettiin samassa keskuksessa, voisi olla mahdollista, ettd ne ldhetettiin
Stella Polaris -filmien kanssa Ruotsiin ja kokivat myos saman kohtalon.

Sen sijaan sotasaalisarkiston Ruotsiin l4hettdmien arkistojen kohtalosta ei ole
epaselvyyttd. Stella Polaris -kirjallisuudessa niiden siséllostd on ollut aiemmassa tut-

721 Herlin 1993, 220-221; Heikki Brotheruksen péivikirjamerkinti 23.11.1944. Brotherus
1978, 112.

722 Manninen & Lehtonen 2019, 216234, Heiskanen 1988, 278; Heiskanen 1994, 34-39,
64-69.

723 Heiskanen 1988, 278.
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kimuksessa harhaanjohtava késitys. Esimerkiksi yhtend ensimmaisisté aiheesta kir-
joittanut Raimo Heiskanen kirjoitti, ettd ”Innokas heimoaatteen ajaja Reino Castrén
oli kerdnnyt laajan heimoasiaa koskevan arkiston. Tdma arkisto oli Stella-Polaris -
laatikoissa.””** Muussakin kirjallisuudessa on virheellisesti oletettu, etti Stella Pola-
riksessa olisi siirretty Ruotsiin sotasaalisarkiston kokoelmia.’*

Niin ei kuitenkaan ollut, vaan laatikoissa oli sotasaalisarkiston virka-arkiston
lisdksi joitakin muita arkistokokonaisuuksia, jotka olivat kaikki suomalaisten soti-
las- tai muiden organisaatioiden tuottamia. Sen sijaan Stella Polariksen muissa ai-
neistoissa saattoi olla sotasaalisarkistosta perdisin olevia kirjoja. Ruotsissa tehtyjen
luettelomerkintdjen perusteella sinne oli viety sekd kahdeksan laatikkoa Pd&majan
tiedusteluosaston késikirjastoa etté kaksitoista laatikkoa sotasaaliskirjallisuutta ai-
heryhmittéin jirjestettynd.’””® Etenkin jilkimmadiset saattoivat hyvin olla periisin
sotasaalisarkistosta. Sieltdhdn lainattiin huomattavia maaria kirjallisuutta tieduste-
luosaston kiyttoon vuonna 1943 eteenpdin. Olivat ndma kirjat sitten perdisin sota-
saalisarkiston kokoelmista tai saatu muuten sotasaaliksi, rikottiin niiden viemi-
sessd Ruotsiin rauhansopimuksen vaatimusta palauttaa kaikki sotasaalis Neuvos-
toliittoon.

Sotasaaliarkiston laatikot erotettiin muusta Suomesta tuodusta aineistosta ja siir-
rettiin Ruotsin valtinarkistoon. Ruotsin valtionarkiston historiassa kerrotaan, etti
joulukuussa 1944 toimitettiin valtionarkistoon nelja sinetditya arkistolaatikkoa. Luo-
vuttajia olivat Reino Castrén, Pentti Renvall ja Ragnar Rosén. Luovutuseri luette-
loitiin salassa pidettédviin asiakirjoihin. Sijoitus tehtiin viideksi vuodeksi ja arkiston
sai luovuttaa vain tallettajille tai “fullt auktoritativa organ for det fria Finland.”””’
Luovutusasiakirjan teksti kertoo selkeda kieltdin siitd, miksi arkistot siirrettiin Ruot-
siin. Neuvostoliiton miehityksen tai sen kontrolloiman hallinnon uhka néytti todelli-
selta ja siksi arkistojen luovuttamisen ehdoksikaan ei merkitty vain sité, ettd hakija
edustaisi Suomen viranomaisia, vaan hidnen tdytyisi edustaa “vapaan Suomen” toi-
mielimid. Kommunistien hallitsemaan Suomeen laatikkoja ei luovutettaisi.

Sopiva aika laatikkojen hakemiseen takaisin koitti vuonna 1964. Ruotsin valti-
onarkiston historian kirjoittaneen Norbergin tietojen mukaan aloite tuli Renvallilta,
vaikka arkistot kidvi hakemassa sota-arkistonhoitaja Lauri Kujala.””® Huhtikuun 9.
paiva 1964 kirjattiin Sota-arkiston vastaanottokirjanpitoon tohtori Kujalan luovutta-

724 Heiskanen 1989, 275.

725 Esimerkiksi Manninen & Lehtonen 2019, 47.

726 Manninen & Lehtonen 2019, 46.

27 Norberg 2007, 265. Erkki Pale kertoi, ettd kolme laatikkoa olisi siirretty Ruotsin valti-
onarkistoon vasta maaliskuussa 1945, mika ei Norbergin l&hteen perusteella pida paik-
kaansa.

28 Norberg 2007, 266.
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mana neljd laatikkoa, joissa oli yhteensé 6,3 hyllymetrid aineistoja.”?® Jokaiselle laa-
tikolle annettiin Sota-arkiston kdytdnndn mukaisesti oma tulonumeronsa ja niiden
tiedoista selvidd, ettd vain yhdessi laatikoista oli sotasaalisarkiston virka-arkistoa.
Muissa laatikoissa oli muun muassa Pddmajan rautatieosaston ja Pddmajan tieduste-
luosaston ja asiakirjoja, jotka on helppo yhdistdd Reino Castrénin toimintaan. Laati-
kossa oli esimerkiksi Castrénin tekema tutkimus Itd-Karjalan liittimisesta rautatielld
muuhun Suomeen. Myds aineistoissa olleet Akateemisen Karjalan seuran, Heimo-
jarjestojen liiton aineistot voivat liittyd Castrénin toimintaan tai ne ovat mahdollisesti
olleet perdisin Heimoarkistosta. Sen arkistoistahan osa annettiin sotasaalisarkiston
kéyttoon ja sodan viimeisind kuukausina arkistot tekivit tiivistd yhteistyoti. Vaikut-
taa joka tapauksessa siltd, ettd aineistoja pakattiin kahdessa eri paikassa, koska Palen
mukaan kolmessa laatikossa oli numerot 226, 651 ja 652.7*° Tdm4 viittaisi siihen,
ettd ne ovat luettelointivaiheessa olleet eri paikoissa ja saatettu yhteen vasta myo-
hemmin.

Ruotsista tuodut laatikot luetteloitiin ensimmaéisen kerran vuonna 1967. Tehté-
vén sai hoitaakseen Sota-arkiston tyontekija Veli-Matti Syrjo. Luetteloita ei kuiten-
kaan laitettu julkiseen kayttoon ja Veli-Matti Syrjo sai madrdayksen olla kertomatta
kenellekdén jarjestimistddn asiakirjoista. Hénen arvionsa mukaan téssd vaiheessa
syynd arkistojen pitdmiseen salassa ei vaikuttanut end niinkddn niiden sisalto, kuin
se, ettd ne olivat olleet vililld Ruotsissa. Julkisesti saataville luettelo laitettiin luulta-
vasti vasta 1990-luvulla, kun Syrjo itse nousi sota-arkistonhoitajaksi.”!

Sotasaalisarkisto ei ole ainutlaatuinen esimerkki jatkosodan ajalta. Monia poten-
tiaalisesti vaarallisia arkistoja tuhottiin jatkosodan lopulla, mutta jotkut tuhoamis-
kaskyn saaneet henkil6t myos uhmasivat kieltoa tai eivit toimittaneet kiusallista ma-
teriaalia Sota-arkistoon heti sodan paatyttyd. Esimerkiksi I[td-Karjalan sotilashallin-
toesikunnan opettajaleirille tuli kédsky leirin arkistojen tuhoamisesta, mutta leirin joh-
taja Matti Koskenniemi teki padtoksen niiden siilyttdmisestd ja piilottamisesta. Ne
siirrettiin Helsingin yliopiston kasvatustieteellisen tiedekunnan kirjastoon 1980-lu-
vulla, silloinkin kéyttoluvan taakse. Arkistolaitokselle asiakirjat luovutettiin vasta
2000-luvulla.”?

Tulkintani mukaan niin Koskenniemelle kuin Renvallillekin arkistoista luopu-
minen olisi merkinnyt lopullisen hévion myontdmistd. Sdilyttdmalld sota-ajan toi-
minnastaan kertoneet arkistot molemmat séilyttivit mahdollisuuden sille, ettd joku

72 Kansallisarkiston ylitarkastaja Riia Viitasen sihkopostiviesti 23.10.2012. Viesti tekijin

hallussa.

730 Pale 1994.

31 Arkistoneuvos Veli-Matti Syrjon sihkopostiviestit 12.10.2013 ja 5.11.2013. Viestit te-
kijan hallussa.

732 Vuonokari 2011, 95-97.
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myO6hemmin kayttdisi niitd ja heidédn tulkintansa sota-ajan tapahtumista ja merkityk-
sistd sdilyisi. Renvall luovutti myos Petroskoissa tekeménséd muistiinpanot ja kési-
kirjoitukset Valtionarkistoon vuonna 1971. Hén siilytti itsellddn elinajakseen oikeu-
den padttad aineistojen kiyttooikeudesta, mutta tdmain jalkeen aineistojen tuli olla
vapaasti tutkimuskdytossi.”>

Hivitty sota tuhosi suunnitelmat A#nislinnan maakunta-arkistosta ja mititoi teh-
dyn tyon merkityksen ldahes kokonaan. Keskeiset sotasaalisarkiston toiminnassa mu-
kana olleet henkil6t pystyivét kuitenkin kontrolloimaan edes jossain méérin sitd, mil-
laisia merkityksid sotasaalisarkistolle annettaisiin jilkikdteen toteuttamalla mikrofil-
mausoperaation ja viemélld tdrkeimmiksi pitdmidéin arkistoja turvaan Ruotsiin. Talld
tavoin pyrittiin valttdimain se mahdollisuus, ettd vihollinen kéyttiisi arkistoja omiin
tarkoituksiinsa ja antaisi niille oman (mahdollisesti hengenvaarallisen) tulkintansa.
Arkistojen evakuoiminen Ruotsiin ja sen kontrollointi kuka niihin paési késiksi,
mahdollisti sen valvomisen, millaisena sotasaalisarkiston toiminta on mahdollista
nidhdi. Matti Mieskosen ja Janne Kosusen yksityisarkistojen kirjeaineistojen yhtey-
dessd kayttdma termi “arkistoitu historiakuva” sopii kuvaamaan myds tdssd yhtey-
dessi tehtyji valintoja.”*

Pentti Renvall ja muut asiaan liittyvit henkil6t eivit pyrkineet kontrolloimaan
vain sitd, millainen arkistoitu historiakuva heistd itsestdén jiisi jiljelle, vaan millai-
nen arkistoitu historiakuva tallennettiin sekd punasuomalaisten merkityksestd Neu-
vosto-Karjalassa ettd sotasaalisarkiston toiminnasta miehitetylld alueella. Valoku-
vaamalla osan arkistoista ja tallettamalla mikrofilmit, sotasaalisarkiston entinen hen-
kilokunta piti edelleen kiinni ajatuksestaan siitd, ettd heiddn tekemélldin ty6lla mie-
hityksen aikana oli ollut merkitystd. Ennen kaikkea sotasaalisarkiston henkilokun-
nan toiminnassa sodan aikana ja sen jilkeen ndkyy usko siihen, ettid paésy arkisto-
lahteisiin on valttimaton edellytys sille, etti yksilolla tai kansakunnalla on mahdol-
lisuus kirjoittaa historiantulkintansa omista lahtokohdistaan késin.

733 Pentti Renvallin kokoelma. Inventointiluettelo. Lahjakirja 10/1971, Kansallisarkiston

I-arkisto, Hd:4, Lahja- ja tallekirjat, 1969—1981, KA.
734 Mieskonen & Kosunen 2020.
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6.1 Arkistoteoreetikko sodassa — sotasaalisarkisto
aikansa arkistokasitysten valossa

Aikaisemmassa tutkimuksessa sotasaalisarkistoa on késitelty yksinomaan sota-ai-
kaan liittyneend erillisend ilmiond. Olen kuitenkin pystynyt osoittamaan téssi tutki-
muksessa, ettd sotasaalisarkisto toimi kiintedssé yhteistydsséd Valtionarkiston kanssa.
Siten voi sanoa, ettd sen toiminta asettui luontevaksi jatkoksi arkistolaitoksen kehi-
tyskululle sotien vélisend aikana. Aika ennen toista maailmansotaa oli ollut arkisto-
laitoksessa voimakkaan kehityksen kautta. Maakunta-arkistojen verkosto luotiin, ar-
kistolan koulutusta kehitettiin ja arkistolain hyvéiksymiselld 1939 arkistolaitoksesta
tehtiin asiakirjahallinnan ylin auktoriteetti Suomessa. Kun jatkosota sitten syttyi,
Valtionarkistossa oltiin valmiita ottamaan myos valloitettavan alueen arkistot huo-
lehdittavaksi. Suunnitelmissa ollut A4nislinnan maakunta-arkisto olisi ollut yksi tapa
ankkuroida valtakunnan uusi alue kiintedksi osaksi Suomea. Sotilashallinnon ulko-
puolisilla arkistoalan ammattilaisilla oli merkittdvd vaikutus sotasaalisarkiston
tyolle. Merkitysti oli sekd alan ammattilaisten auktoriteetilla, jonka he valjastivat
sotasaalisarkiston pyrkimysten tukemiseen, ettd Suomen kirjastoilta tulleella talou-
dellisella tuella. Sotasaalisarkisto ei ollutkaan muusta Suomen arkistokentéstd ja
kulttuuriorganisaatiosta irrallinen ilmio, vaan kytkeytyi erityisesti sota-ajan arkisto-
komitean toiminnan kautta kiintedsti muuhun arkistolaitokseen.

Tiina Kinnunen ja Ville Kiviméki kiinnittdvat huomiota siihen, ettd sota ei tuota
vain kuolemaa ja raunioita, vaan sen aikana ddrimmilleen mobilisoitu yhteiskunta
tuotti myos uusia kaytantoja, ajattelutapoja ja kysymyksenasetteluja, jotka jaivét ela-
méin sodan jilkeen.”*> Niin tapahtui myds sotasaalisarkistossa. Sielld tydskennel-
leet henkilot eivédt menettidneet sodan paittyessd kaikkea sitd kokemusta, uutta tietoa
ja ajatuksia, joita sodanaikainen tyd oli synnyttinyt. Renvallin arkistoteoreettista
ajattelua tutkineet henkil6t ovat kiinnittineet huomiota siihen, ettd hénen arkistoteo-
reettinen ajattelunsa sai jatkosodan jilkeen aivan uuden suunnan. Eljas Orrman kyt-
kee muutoksen siihen, ettd Renvall tehtdvéssddn Turun maakunta-arkistonhoitajana

735 Kinnunen & Kivimaki 2019, 383.
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joutui paneutumaan arkistonmuodostajien ongelmiin.”*® Olisi kiinnostavaa selvittia,
oliko my6s Renvallin kokemuksella sotasaalisarkiston paéllikkond oma osuutensa
tissd muutoksessa.

Arkistoteoreettinen ajattelu ei nékynyt Pentti Renvallin sodan aikana tuottamissa
teksteissd, mutta voi pohtia, miten se nikyi hdnen toiminnassaan sotasaalisarkiston
paillikkond. Arkistoteoreettista ajattelua kartoittavassa kirjallisuudessa aika ennen
toista maailmansotaa ndhdddn tarkedna taitekohtana kahden erilaisen ajattelutavan
vililld. Ajan merkittdvimpiin arkistoteoreetikkoihin kuului Hilary Jenkinson, jonka
nikemyksen mukaan péitearkiston hoitaja oli arkistojen sdilyttdja ja suojelija, joka
el puuttunut sdilytettidvien arkistojen valintaan. Terry Cookin jaottelun mukaan jen-
kinsonilaisen arkistonhoitajan tidrkein arvo oli arkistojen (juridisesta) todistusvoi-
masta huolehtiminen. Se toteutui, kun arkistoista huolehti ammattilainen, joka piti
huolta asiakirjojen provenienssin sarkymattomyydestd. Arkistot ndhtiin kuin luon-
nollisesti syntyneind ja siten objektiivisina heijastuksina arkistonmuodostajien toi-
minnasta. Jaana Kilkin mukaan tdménkaltainen positivistinen ajatus arkistojen luon-
teesta oli vallitseva Suomessa toisen maailmansodan aikana.”?” Tdmin kisityksen
voikin ndhda heijastuvan siind, kuinka tarkednd Renvall piti juuri arkistoihin perus-
tuvan tutkimuksen kéynnistdmistd. Arkistoista oli l0ydettivissd todistusvoimainen
lahde sille sanomalle, jonka Renvall halusi saada esille.

Voisikin sanoa, ettd Renvallin kisitys arkistojen merkityksestd sopi jenkinso-
nilaiseen ajattelumaailmaan. Sen sijaan késitys arkistonhoitajan roolista oli hyvin
toisenlainen. Jenkinsonin ihanteen mukaan arkistonhoitajan ja historiantutkijan teh-
tavat tuli eriyttia toisistaan, eikd arkistonhoitaja ollut arkistojen aktiivinen kayttéja,
vaan niiden séilyttdjd. Suomessa sen sijaan arkistolaitos painotti rekrytoinnissaan
ennen toista maailmansotaa juuri historiallista osaamista. Renvall olikin Suomen
kontekstissa tyypillinen arkistonhoitaja-historiantutkija. Arkistolaitos halusi olla
myds merkittidva tutkimuslaitos, ja sen henkilokunta sai kdyttda osan tydajastaan tut-
kimuksen tekoon.”®

Painotus arkistonhoitaja-historiantutkijasuuntaan oli niin voimakas, etté se he-
rétti myos kritiikkid. Ragnar Rosén kirjoitti heti jatkosodan jilkeen muistion ar-
kistolaitoksen tilasta ja kritisoi siind kovasanaisesti arkistolaitoksen keskittymisté
vanhemman historian aineistoihin ja nykyajan virka-arkistojen hoidon laimin-
lyontejd. Rosén vetosi muistiossaan juuri Hilary Jenkinsoniin ja kaipasi timén
ajatusten soveltamista Suomessa, miké todistaa osaltaan siitd, ettei jenkinsonilai-
nen késitys arkistonhoitajan tehtévistd ollut Suomessa vallitseva sotasaalisarkis-

736 Orrman 2019 (2010), 65-78.
37 Cook 2013, 106—109; 4-5; Kilkki 2020, Yoakim 2024.
78 Orrman 2019 (2015), 290—291; Stapleton 1983, 81-83.
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ton toiminta-aikana.” Paremmin se sopi ajatusmalliin, jota Cookin jaottelussa
leimaa muistin kisitteen tdrkeys. Sen ihanteen mukaan arkistonhoitaja-historian-
tutkija seuloi historiantutkimuksen kannalta tirkeimmaét ldhteet sdilytettaviksi ja
rakensi ndin yhteistd muistia. Tdma ajattelutapa alkoi Cookin mukaan nousta
1930-luvulla.”

Toisaalta Suomessa Valtionarkisto otti vastaan myos yksityisarkistoja jo 1800-
luvulta ldhtien ja suoritti niin tehdessdédn niiden arvonmaéritystd. Yksityisarkistojen
hankkimista kokoelmiin ohjasi myds tarve tiettyjen historiantulkintojen vahvistami-
seen. Talteen kaivattiin esimerkiksi arkistoja, jotka legitimoisivat Suomen itsendis-
tymisprosessia.’*! Lisiiksi Suomen pienessé arkistoammattilaisten kentdssd Suoma-
laisen kirjallisuuden seuran ja Svenska Litteratursillskpetin merkitys ehké korostui.
Samat henkil6t toimivat sekd Valtionarkistossa ettd néissa yksityisarkistoissa, joiden
kokoelmapolitiikat olivat véistdmattd aktiivisia.”** Kun ottaa lisiksi huomioon kan-
sallisarkistojen roolin kansallisvaltioiden synnyttdmisprosessissa ja nationalistisina
symboleina, liukuu ajatus arkistonhoitajista ennen 1930-lukua neutraaleina arkisto-
jen vartijoina yha kauemmaksi.

Niiden ja sotasaalisarkiston esimerkin perusteella ehdotan, ettd vallassa ol-
leen arkistoajattelun méérittely kannattaa jakaa kahteen erilliseen osaan — kasi-
tykseen arkistojen roolista ja késitykseen arkistonhoitajan roolista. Sotasaalisar-
kiston tapauksessa voi sanoa, ettd késitys arkistojen roolista painottui niiden mer-
kitykseen menneisyyden tai ajankohtaistenkin asioiden asiakirjallisina todisteina.
Arkistoista oli 10ydettivissé luotettavaa tietoa seké sotilashallinnon ajankohtaisiin
ettd tulevaisuuden (historian) tutkimuksen tarpeisiin. Késitys sopii siis jenkinso-
nilaiseen ajatukseen, jossa arkistoja ajatellaan ennen kaikkea niiden todistusvoi-
man kautta.”

Sotasaalisarkiston johtaja Pentti Renvall ei kuitenkaan kokenut olevansa arkis-
tojen passiivinen vartija, jonka rooli rajoittuisi niiden sisdsyntyisen jérjestyksen pa-
lauttamiseen. Hénen roolinsa oli pdinvastoin aktiivinen useammallakin tasolla. En-
sinndkin hén oli yksi niistd henkilGistd, jotka ajoivat aktiivisesti sotasaalisarkiston
toiminnan jirjestimistd niin, etti se mahdollistaisi A#nislinnan maakunta-arkiston
myOhemmén perustamisen ja sitd kautta toisi miehitetyn alueen arkistot keskeiseksi
osaksi sen uuden identiteetin rakentamista. Tdmén liséksi hén koki tehtdvikseen
kayttad arkistonsa aineistoja tutkimukseen, jolla oli paitsi tutkimuksellisia, myds po-

739 Ragnar Rosénin PM “Arkistolaitoksemme erditd nikokohtia,” 28.11.1944, PRA, Da,
Asiakirjoja 1940-luku 51, KA.

740 Cook 2013, 106-109; Hupaniittu 2021, 23.

741 Hakala & Saarenpii 2018, 44-45; Peltonen 2021, 213.

742 Hakala & Saarenpid 2018; Hakala 2023.

743 Cook 2013,

215



Liisa Vuonokari-Bomstrom

liittisia tarkoituksia. Renvallille historian kirjoittaminen oli tulevaisuuden rakenta-
misen véline, ja michitetyn alueen menneisyys tuli valjastaa rakentamaan sen tule-
vaisuutta. Hén ei ollut tissa ajatuksessaan yksin, vaan jatkoi arkistonhoitaja-histori-
antutkijana pidempéa suomalaista perinnett.

Sotasaalisarkiston tapaus osoittaa my0s sen, ettd arkistoissa valintoja tekevén ar-
kistonhoitajan tai niitd hallussaan pitidvan organisaation vallalla on rajansa. Arkis-
tonhoitaja voi seulontavalinnoillaan ja jérjestimisperiaatteillaan vaikuttaa siihen,
millaisena hén haluaa menneisyyden esittdd. Hén ei kuitenkaan voi ennakoida sité,
miten tulevat sukupolvet aineistoja kayttavat. Diktatuurit, jotka sulkevat vaarallisina
pitimidédn arkistoja lukkojen taakse kaatuvat ja arkistot annetaan vapaasti kaytetta-
viksi. Arkistonhoitaja, joka on valinnut sdilytettdvat arkistot kuvaamaan tiettya il-
mioti tietystd ndkokulmasta voisi yllattyd siitd, miten niitd tulevaisuudessa kiyte-
tddn. Niinpé Pentti Renvallin ja muut sotasaalisarkistoon liittyneet henkil6t kykeni-
vit vaikuttamaan vain rajallisesti siithen, miten heiddn oma tulkintansa Neuvosto-
Karjalan menneisyydestd ja suomalaisesta miehityshallinosta on jadnyt eldméén.
Heidén tyonsa tuloksena sotasaalisarkiston oma virka-arkisto sdéstyi suurelta osin ja
pieni osa sotasaalisarkiston kokoelmista on kaytettdvissd Suomessa. Tamaé tutkimus
on ensimmadinen laajamittainen pyrkimys hyodyntdd heiddn tekeméénsa tyotd. Tut-
kimustuloksenani ei kuitenkaan ole Pentti Renvallin tai muiden sotasaalisarkiston
tyontekijoiden kasitys sotasaalisarkiston merkityksestd historiassa, vaan oma tulkin-
tani siita.

6.2 Suur-Suomen kasvot

Pentti Renvall kirjoitti yksityisissi teksteissiin sotasaalisarkistosta ajoittain AZnis-
linnan maakunta-arkistona. Olen osoittanut tissi vaitoskirjassa, ettd sotasaalisarkis-
ton toiminta myds rakennettiin sen ajatuksen pohjalle, ettd siitd tulisi vastikéédn pe-
rustettujen maakunta-arkistojen kaltainen instituutio. Tukea tille saatiin erityisesti
Valtionarkistosta, Helsingin yliopiston kirjastosta ja sota-arkistonhoitaja Kujalalta.
Sen sijaan ldhteistd ei 16ydy yksiselitteistd vastausta sithen, mille armeijan organi-
saation tasolle asti tima kasitys ulottui. Katson kuitenkin, ettd niin sotasaalisarkiston
kuin koko miehityshallinnon toiminnan arvioinnista oleellisinta ei ole etsi kirjauk-
sia dokumenteista, vaan katsoa, miten sotilashallintoesikunta toimintansa jirjesti.
Miehityshallinto toteutui jokapdivéisind konkreettisina tekoina miehitetylld alueella.
Sotasaalisarkisto kykeni toimimaan koko miehityksen ajan, koska se sai jatkuvasti
toimintaansa tarvittavat resurssit. Sen kadyttoon annettiin sopivien tilojen puutteesta
kirsineessd Petroskoissa tarvittavat rakennukset ja sen toiminnalle myonnettiin ra-
hoitus ja kéayttoon komennettiin ja palkattiin henkilokuntaa. Aivan Suomen hyok-
kayksen alkuaikojen jdlkeen armeijan ylin johto ei halunnut enii sanallisesti sitoutua
Suur-Suomen toteuttamiseen. Jatkuva tarvittavien resurssien myontdminen todistaa
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kuitenkin siitd, ettd mahdollisuutta haluttiin pitdd avoimena mahdollisimman pit-
kéan.

Itd-Karjalan sotilashallintoesikunnan sotasaalisarkisto ei ollut poikkeukselli-
nen toisen maailmansodan kontekstissa, vaan useimmat toisen maailmansodan
osallistujamaat kokosivat sotasaalisarkistoja ja my0s niiden kéyttotavat ja tarkoi-
tukset olivat yhtenevié sotilaallisesta tiedustelusta propagandakiyttoon ja henki-
16iden identifioimiseen. Erot muodostuivat siitd, millainen yhteiskunta arkistoja oli
kayttimassd. Demokratioissa sotasaalisarkistoja kaytettiin tiedustelun lisdksi en-
nen kaikkea sotarikollisten tunnistamiseen. Epddemokraattisissa valtioissa arkistot
taas olivat yksi ihmisten vainoamisen viline. Neuvostoliitossa ja kansallissosialis-
tisessa Saksassa arkistoja kéytettiin tai suunniteltiin kéytettdvédksi myos vallanpi-
tdjille mieleisen historiantulkinnan léhteini ja padsya niihin kontrolloitiin tiukasti,
kun taas demokratioissa sotasaalisarkistotkin padasiassa jollain aikataululla palau-
tettiin alkuperdisille omistajilleen tai saatettiin muuten julkisesti kaytettaviksi. So-
tasaalisarkiston toiminta paittyi ennen kuin oli tdysin ndhtivissd, millaiseksi sen
toimintaa olisi tdssd suhteessa muodostunut. Sodan aikana arkistojen kayttod kont-
rolloitiin vield tiukasti.

Keskeinen kysymys tutkimuksessani oli se, miti erityistd juuri arkistoissa oli
michitysvallan vélineend. Tutkimuksessa kévi ilmi, ettd sota-aika nosti korostetusti
esiin arkistojen roolin kontrollin ja hallinnan vélineend. Lisdksi arkistojen auktori-
teetti historiallisen totuuden ldhteend valjastettiin perustelemaan suomalaisvallan oi-
keutusta alueella. Nationalistinen historian uudelleenkirjoittaminen oli sotasaalisar-
kiston toiminnan ytimessd. Jo suomalaisen arkistoinstituution luominen Petroskoi-
hin oli teko, jolla aluetta pyrittiin liittiméén osaksi Suomea. Myos Pentti Renvallin
kiinnostus punasuomalaisiin nousi tédstd 1dhtokohdasta. Suomalaisten ldsndolo alu-
eella ja Neuvosto-Karjalan pysyva liittdiminen Suomeen piti perustella myds histori-
allisilla argumenteilla. Sotasaalisarkisto asettui téssé osaksi samaa tyotd, jota tekivét
myos perinteentutkijat, maantieteilijét ja kielitieteilijét.

Sotasaalisarkiston henkilokunta muodosti yhdessd muiden suomalaisten miehi-
tyshallinnon palveluksessa olleiden henkil6iden kanssa omalaatuisen yhteison, jota
leimasi sota-ajan poikkeustila, vieraalla alueella valta-asemassa oleminen, ajatus ai-
nutlaatuisen tiarkedn tyon tekemisestd sekd kompleksinen suhtautuminen Karjalaan
ja karjalaisuuteen samaan aikaan vieraana ja yhtend suomalaisen kulttuurin peruspi-
lareista. Sekd sotasaalisarkiston ympdrille syntyneessa ettd koko miehitetyn alueen
michittdjadyhteisdssa olisi tutkimukselle runsaasti tilaa. Suurin osa toisen maailman-
sodan osallistujavaltioista oli vuorollaan miehitettynd tai miehittéjéné. Niinpd mie-
hitys sekd sen toteuttajan, ettd sen alaisuuteen joutuneen henkilon ndkdkulmasta on
yksi keskeisimmisté toisen maailmansodan kokemisen tavoista. Itd-Karjalan sotilas-
hallintoesikunnan toiminta on saattanut nayttdytyd Suomen niakokulmasta sivujuon-
teena jatkossodan historiassa. Asetettuna koko toisen maailmansodan kontekstiin, se
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oli kuitenkin tyypillinen ilmid ja sen tutkiminen tistd ndkokulmasta voisi myds aut-
taa ymmartdmén sitd paremmin.”*

Merkittdvin miehityshallintoa ja my0s sotasaalisarkistoa midrittelevd tekija
nousi michityksen alussa tehdysté valinnasta jakaa miehitettivén alueen véesto ole-
tetun alkuperdn mukaan ryhmiin, joita kohdeltiin eri tavoin. Toimintamallit nousivat
nikemyksestd, jossa alkuperd nostettiin tirkeimmaiksi ihmisid méérittavaksi teki-
jaksi. Miehitetyn alueen asukkaat edustivat miehityshallinnolle ensi sijassa jotain
ryhméa, he olivat esimerkiksi venildisid, karjalaisia tai tulevia suomalaisia, ja ndille
ryhmille oli annettu ennalta méaaritelty asema, jonka sisélld oli miehityksen ajan hy-
vin vahdn liikkkumatilaa. Epdkansalliseksi mééritellyt henkil6t joutuivat kokemaan
miehityshallinnon politiikkan negatiivisimmat puolet, mutta kansallisuusjakoon pe-
rustunut politiikka vaikutti merkittdvasti my0s kansalliseksi miériteltyjen henkiloi-
den eldméén.

Sotasaalisarkiston toiminnassa kansallisuuksien erottelupolitiikka ndkyi monella
tavalla. Arkistossa ylldpidettiin jokaisen tyOpdivan kdytdnndisséd hierarkiaa kansal-
liseksi ja epékansalliseksi madriteltyjen valilld, kun osa tyontekijoista tuotiin keski-
tysleiriltd ja vapaidenkin paikallisten tyOntekijoiden asema ja palkka perustui oletet-
tuun syntyperddn. Toiminnan yhtend seurauksena kansalliseksi maériteltyihin hen-
kiloihin istutettiin sekd suoraan ettd epasuorasti ajatusta siité, ettd he olisivat kansal-
lisuutensa takia 1dhtokohtaisesti etuoikeutettuja. Toisaalta heiltéd toivottiin irrottau-
tumista kaikesta sellaisesta, mik& voitiin paikallisessa kulttuurissa mééritellé vena-
laiseksi vaikutteeksi. Sotasaalisarkiston ja michityshallinnon késityksissd tulevai-
suudessa siintdvassd suomalaisessa Itd-Karjalassa venéldisyys olisi endd alueen his-
toriaan jadnyt asia.

Kansallisuuksien erottelupolitiikka vaikutti véistdmaittd my0s sotasaalisarkiston
suomalaisten tyontekijoiden elaméadn. He edustivat tahtoen tai tahtomattaan miehi-
tyshallinnon etuoikeutettuun asemaan maéérittelemad henkildryhmaé ja kayttivét va-
lillisesti miehityshallinnon vékivaltamonopolia. Yksittdisten sotasaalisarkistossa
tyoskennelleiden henkildiden sitoutumisen astetta Suur-Suomeen ja kansallisuuk-
sien erottelupolitiikkaan ei ole voitu tdimén tutkimuksen puitteissa selvittdd, mutta
sitd olennaisempaa on se, ettd sotasaalisarkisto instituutiona seurasi [td-Karjalan so-
tilashallinnon yleisid linjauksia, jolloin jokainen tydntekijé oli osaltaan mukana niitad
toteuttamassa.

Antti Laine antoi Itd-Karjalan sotilashallinnon tutkimuksen avanneelle vaitoskir-
jalleen nimen Suur-Suomen kahdet kasvot. My6hemmin hén on kirjoittanut, ettd suo-

74 Maastirichtin yliopistossa koordinoitu The Occupation Studies Research Network pyr-

kii yhdistdmé&én eri tieteenalojen miehitystutkijoita yhteen. Sivuston verkkosivuilta 16y-
tyy péivittyvd listaus aiheen uusimmista tutkimusjulkaisuista. https://fasos-re-
search.nl/occupationstudies/resources/ [haettu 5.12.2024]
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Johtopaatokset

malaiset mielelldén katsoisivat niisti kasvoista vain toisia — sitd miten kansalliseksi
médriteltyjd kohdeltiin.”* Tdma on osuva kielikuva, mutta timén véitoskirjan tulos
on se, ettd ajatus pitdd viedd vield askeleen pitemmille. Kansalliseksi ja epédkansal-
liseksi maériteltyjen véestoryhmien kohtelussa ei ollut kyse kahdesta eri ilmidsté,
vaan saman ilmion eri puolista — Suur-Suomella oli vain yhdet kasvot.

745 Laine 2007, 77.
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